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     لــە پێوەندییــە هــەرە ســەرەکیی و گرنگەکانــی توێژیینــەوە کۆمەڵایەتییــەکان و زانکــۆکان، بریتییــە لــە خولقاندنــی کاریگەریــی کۆمەڵایەتییە 

)societal impact(. ئەمــەش لــە رێــی بەهەندوەرگرتنــی رەهەنــدە کۆمەلایەتییەکانــی کۆمەڵگەیــە لــە لایــەن زانکۆکانــە کــە وەک پێشــیینەی 

ئامانجەکانیــان لــە دەرهاویشــتەی توێژیینــەوەی ئەکادیمیاییــەکان و کۆرســەکانی خوێنــدن و دەرچــووەکان و کۆنفرانــس و بەشــدارییە 

هەمەجۆرەکانــی. ئــەم پرســە لــە وڵاتــە پێشــکەوتووەکاندا وەک پێشــیینەی کار دانراوە و بەردەوام راپرســیی لەســەر دەرهاوێشــتە و کاریگەریی 

و کەموکورتییەکانــی کــراوە و، هەمیشــەش کار لەســەر چاککــردن و لابردنــی ئاســتەنگاکانی کــراوە.  بەکارهێنانــی دەرەئەنجامــی ئاماریــی و 

تەکنیکیــی راپرســییەکانیان و دیــدی و شرۆڤــەی ئەکادیمیــی و شــارەزاکانیان بــەردەوام ئەوەیــان زەق دەرخســتووە؛ کــە پەیوەندییەکــی کەمــی 

دامەزراوەیــی هەیــە لــە نێــوان حوکومــەت یــان رێکخراوەکانــی کۆمەڵگــەی مەدەنیــی و کەرتــە تایبەتــاکان بــە لایەنــە پەیوەندییدارەکانــی 

چیینەکانــی کۆمەڵگــەوە. زیاتــر لەمەیــش، ئامانجــە کۆمەڵایەتییەکانــی توێــژەران و بەکارهێنانــی شــێوازەکانی پەیوەندیــی، زۆر جیاوازتــرە لــە 

نێــوان دیســپلینەکانیان و جــۆری ئــەو رێکخراوانــەی ئــەم کارانەیــان لــە ئەســتۆ گرتــووە.

      تاوەکــو ســاڵانی ســەرەتای ١٩٧٠، هیــچ گومانێــک لــە نێــو سیاســەتمەداراندا نەبــووە کــە وەبەرهێنانــی گشــتیی لــە هــەر توێژینەوەیەکــدا 

کاریگەریــی ئەرێنیــی کۆمەڵایەتیــی هەیــە و بوویەتــی. گرێبەســتی کۆمەڵایەتیــی لەگــەڵ زانســت لــەو کاتــەدا؛ مانــای ئــەوە بــوو کــە زانســت 

ــە  ــر و ب ــەڵام لەدوات ــی. ب ــۆ کۆمەڵگــە و ئابووری ــی ب ــەر ســوودی گــەورە و فراوان ــە بەرامب ــێ بەخــراوە ل ــی پ پلەیەکــی نائاســایی ئۆتۆنۆمی

دیاریکــراوی لــە دەیــەی رابــردوودا، سیاســەتمەدارەکان زیاتــر ســەرنجیان خســتۆتە ســەر کاریگەریــی کۆمەڵایەتیــی توێژینــەوەکان زیاتــر لــە 

زانســتە پەتییــەکان، هــەر بۆیــە توێژینــەوەی ئەکادیمیــی بــۆ ئابووریــی، کۆمەڵگــە، کەلتــوور، بەڕێوەبەرایەتیــی گشــتیی، تەندرووســتیی، ژینگــە 

ــۆ کاریگــەری  ــە زانســتەوە ب ــی وردە وردە ل ــە گۆڕان ــەی شــایانی باســە، کــە ئامــاژە ب ــەکات. نموون ــان پێشــکەش ئ ــی گشــتیی ژی و چۆنایەتی

کۆمەڵایەتیــی لــە بەڕێوەبردنــی توێژینــەوە ئەکــەن. بۆیــە لــە چوارچێــوەی هەڵســەنگاندنی نایابییبوونــی توێژینــەوە )REF( لــە بەریتانیــادا 

ــی  ــەی زاڵبوون ــە پێشــکەوتووترین نموون ــک ل ــە هەندێ ــدا، ک ــە هۆڵەن ــە ئوســرالیادا )ERA(. ل ــەوە ل ــی توێژین ــوەی نایابییبوون ــان چوارچێ ی

ــای  ــتیی )NWO( و ئەکادیمی ــەوەی زانس ــۆ توێژین ــدا ب ــراوی هۆڵەن ــدا )VSNU(، رێکخ ــی هۆڵەن ــەی زانکۆکان ــە، کۆمەڵ ــی هەی کاریگەری

 SEP .ــان جێبەجــێ کــردووە ــی هەڵســەنگاندن و باشــرکردنی توێژینەوەی ــەر و زانســت )KNAW( رێنماییەکان ــۆ هون ــدا ب شــاهانەی هۆڵەن

ــی  ــەر رەهەندەکان ــە س ــت ئەکات ــەوە و جەخ ــی توێژین ــەنگاندنی یەکەکان ــۆ هەڵس ــت ب ــەوە بەکارئەهێنرێ ــی توێژین ــەن دامەزراوەکان لەلای

پەیوەندییــدار بــە کۆمەڵگــە و پاشــان کوالیتــی توێژینــەوە. 

     کاریگەریــی کۆمەڵایەتیــی هەروەهــا پێکهاتەیەکــی ســەرەکییە لــە ســەرمایەی توێژینــەوەی  هەمــوو ئەورووپــا. ئــەوەی جێــی ســەرنجە لــە 

ئەڵمانیــا، بــە پێــی دەرئەنجامــی یەکێــک لــە توێژیینەوەکانــی ئــەم بــوارە کــە زۆر ورد تیــا کۆڵیومەتــەوە، هییــچ هەڵســەنگاندنێکی مەحکــەم 

ــان SEP. لەگــەڵ ئەوەشــدا، ئــەم بابەتــە بــە شــێوەیەکی بەرچــاو تاوتــوێ کــراوە: ئامــاژە بــە  نییــە کــە بــەراورد بکرێــت بــە REF، ERA، ی

 EU Framework Programme for( راگەیاندنــی ئــەوەی کــە پرۆگرامــی چوارچێــوەی داهاتــووی یەکێتــی ئەورووپا بــۆ توێژینــەوە و داهێنــان

Research and Innovation( زیاتــر جەخــت لەســەر ســوودە کۆمەڵایەتیەکانــی توێژینــەوە ئــەکات، هاوپەیمانیــی رێکخــراوە زانســتییەکان 

)تThe Alliance of Science Organisations( لــە ســاڵی ٢٠١٨ رایگەیانــد کــە هــەر هەڵســەنگاندنێکی لــەو شــێوەیە ئەبێــت جیــاواز بێــت 

و لەگــەڵ خواســتەکانی زانســت دا بگونجێــت. لــە ســاڵی ٢٠١٩، وەزارەتــی پــەروەردە و توێژینــەوەی فیدراڵــی )BMBF( راپۆرتێکــی سیاســەتی 

ــە لۆژیکــی ناوبانگــی ئەکادیمیــی. لــە  بڵاوکــردەوە کــە تێیــدا ئامــاژەی بــەوەدا کــە کاریگەریــی کۆمەڵایەتیــی ئەبێــت ببێــت بــە بەشــێک ل

ســاڵی ٢٠٢٠، ئــەم وەزارەتــە دەســتگایەکی بیرکردنــەوەی دامەزرانــد بــۆ دۆزینــەوەی چۆنیەتــی هەڵســەنگاندنی کاریگــەری کۆمەڵایەتیــی. 

هەروەهــا هــەر لــە ســاڵی ٢٠٢٠، هاوپەیمانیــی رێکخراوەکانــی زانســت » Alliance of Science Organizations » رێککەوتنێکــی دەرکــرد کە 

چــوار بــواری چالاکیــی لەخــۆ ئەگرێــت. ئەمــە لــە نێــو شــتەکانی تــردا ئازادیــی زانســتیی و پێویســتیی پێشــبینییکردنی جیــاوازی دیســپلینەکان 

ئەخاتــەوە. ئەنجوومەنــی زانســت و زانســتە مرۆڤایەتییەکانــی ئەڵمانیــا کــە دەســتگایەکی راوێژکارییــە بــۆ حکومەتــی فیدراڵــی ئەڵمانیــا، داوای 

»دانپێدانانێکــی زیاتــر بــۆ گواســتنەوەی زانیاریــی و تەکنەلۆژیــا«ی کــرد. کۆنفرانســی رێبەرانــی ئەڵمانیــا کــە چەتــری زانکۆکانــی ئەڵمانیایــە 

وتەی ژمارە

کاریگەریی کۆمەڵایەتیی وەک پارادایمێکی نوێ بۆ بەڕێوەبردنی زانست
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لــە کۆبوونــەوەی گشــتیدا لــە ٢٠١٧ دا بڕیــاری دا؛ کــە گواســتنەوەی زانیاریــی لــە پێشــیینەی کاری زانکۆکاندایــە. بێجگــە لــەم پەرەســەندنانە 

ــۆ  ــارادان. ب ــە ئ ــراتیژیی ل ــەندنی س ــی و پەرەس ــخەری دامەزراوەی ــن دەستپێش ــا، چەندی ــە ئەڵمانی ــت ل ــی زانس ــتی بەڕێوەبردن ــەر ئاس لەس

ــاڵی  ــە س ــت، ل ــک دێ ــی پێ ــەوەی نازانکۆی ــگای توێژین ــە ٩٦ پەیمان ــە ل ــە یەکێتییەک ــز )Leibniz Association( ک ــەی لایبنی ــە، کۆمەڵ نموون

٢٠١٩دا بەیاننامەیەکــی نوێــی بــۆ گواســتنەوەی زانیاریــی زانســتیی بــۆ کۆمەڵگــە، ئابووریــی و سیاســەت پەســەند کــرد .

       ئێمە لە کوێی ئەم چەمک و ئەپرۆوچە سراتیجییەی ئەورووپادین؟

      ئــەم بابەتــە، هــەر بەگوێدادانــی لایەنــە بەرپرســیارەکانە لــە حوکومــەت، نــەک بــە دیاریکــراوی وەزارەتــی خوێندنــی بــاڵا و توێژیینــەوەی 

زانســتیی«. بیرکردنــەوە لــە دۆزیینــەوەی گرێبەســتی زینــدوو و چــالاک لــە نێــوان چیینەکانــی کۆمەڵگــە و نێــوان حوکومــەت، کەرتــی تایبــەت، 

ــی  ــە رێ ــتە ل ــی و زانس ــی کۆمەڵایەتی ــوان کاریگەری ــی نێ ــتکردنی پێوەندی ــە درووس ــتیی ب ــیی، پێویس ــا، رۆژنامەنووس ــراوەکان، میدی رێکخ

ــەوەی دەســتگا  ــرە ل ــی ت ــری پێویســتە، دنیایەک ــی و زیات ــی ١٠٠ لاپەڕەی ــە درێژەیەک ــە باســەی ســەرەوە ک ــەو کورت ــارە ئ ــەوەوە. دی توێژیین

پێوەندییــدارەکان و زانکــۆکان درووســتیان کــردووە یــان بۆیــان درووســتکراوە.

ــن و پێگــەی  ــۆ بەهەندوەرگرت ــەر ب ــە ب ــە دەرئەهێنــێ کــە گیراونەت ــەو هەمــوو رێوشــوێنە پووچەڵان ــە چــاوی ئ ــەم ســۆنگەیەوە، رەخن      ل

ــۆ ســەر  ــۆ لێشــاوی ســەرەگرتن ب ــان ب ــەوە و ناچارکردنی ــۆ ســەپاندنی توێژیین ــژراون ب ــەوە دارێ ــەن زانکۆکان ــە لای ــزەکان ل ــەوە و تێ توێژیین

رەفــەکان، هەتــا تێــر تــەپ و تــۆز بــن، یــان هاندنــان و بەهەدەردانــی پــارەی داهاتــی زانکــۆکان بــۆ بلاوکردنــەوەی توێژیینــەوە لــە گۆڤــارە 

ــێ  ــری ل ــییدار هییچــی ت ــی مەترس ــە فەوازیەک ــە ل ــە جگ ــە ئەمان ــان، ک ــووە لێی ــێ ســوودمەندی ســەرەکیش ب ــارە ک ــە دی ــەکان ک بەناوبانگ

ــەوە. نەکەوتۆت

     دیــارە، هەرگیــز هییــچ لــەو رەخنانــە کــە لــە بەنــدەوە بچێتــە ریــزەوە، بەرامبــەر ئەکادیمیــی یــان خوێندکارەکانــی بــاڵاوە نییــە! رای مــن 

ئەوەیــە، کــە ئــەوەی ئەیکــەن چــاری ناچارییــە و زۆر زۆر کــەم لەوانــە بــە دڵنیایــی و باوەڕپێبوونــەوە کــراون و ئەکرێــن. بــە مانــای ئــەوەی 

ئەپرۆچێکــی ســراتیجیی و نیشــتمانیی نییــە کــە تویژیینــەوە بەرهــەم بهێنێــت!

ــەک  ــددی )ن ــپۆڕانێکی جی ــت پس ــدا، ئەبێ ــە هەرێم ــی ل ــتی کۆمەڵایەتی ــی گریبەس ــەی داڕوخان ــژەی و تەنگان ــە تەنگ ــوون ل ــۆ دەرچ      ب

ــە  پۆســتدارەکان!( رابســپێررێن و هەمــوو کارئاســانییەکان بخرێتــە بەردەســتیان بــۆ دۆزیینــەوە و هێنانەکایــەی کاریگەریــی کۆمەڵایەتیــی ل

رێگــەی توێژیینــەوەوە و، رۆڵــی هەبێــت لــە درووســتکردنی گرێبەســتێکی کۆمەڵایەتیــی نوێــی نێــوان دەســتگا بەرپرســەکان و کۆمەڵگــە و، 

ــە  ــا کاریگەریــی کۆمەڵایەتیــی بکرێــت ب ــاری بکرێــن هەت ــەو رێوشــوێنە زانســتییە ســەختانە دی ــان. ئ تــۆڕی پێکــەوە بەســن و هاوئامانجیی

ــۆ بەڕێوەبردنــی زانســت.  ــوێ ب پارادایمێکــی ن

رەنگە جاری تر  پێویست بکات بێمەوە سەر ئەم بابەتە...

سوپاس بۆ پشتیوانان و هاندەرانی ئەم گۆڤارە، دیارە هیمەتی ئەو بەڕێزانە دیارن لە بەردەوامبوونی گۆڤارەکە لە ساڵی چوارەمیدا.

سوپاس بۆ یەکە بەیەکەتان و هەر بژیین.

                                      

                                                                                                                        رزگار ئاغا     رزگار ئاغا
                                                                          سکرتێری نووسین                                                                          سکرتێری نووسین
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پوختە:پوختە:
ــە شــێوەیەکى گشــتیی  ــدراوە ب ــە، هەوڵ ــی دا(ی ــانى دەماری ــوەى زانســتى زم ــە چێ ــۆر ل ــە ناونیشــانى )میتاف ــە ب ــەم توێژینەوەی ــە شــێوەیەکى گشــتیی ئ ــدراوە ب ــە، هەوڵ ــی دا(ی ــانى دەماری ــوەى زانســتى زم ــە چێ ــۆر ل ــە ناونیشــانى )میتاف ــە ب ــەم توێژینەوەی ئ
تیشــک بخرێتــە ســەر »میتافــۆر« وەکــو کەرەســتەیەکى مەعریفیــی، هەروەهــا رۆڵــی میتافــۆر لــە دەرخســتنى درووســتەى هــزرى تیشــک بخرێتــە ســەر »میتافــۆر« وەکــو کەرەســتەیەکى مەعریفیــی، هەروەهــا رۆڵــی میتافــۆر لــە دەرخســتنى درووســتەى هــزرى 
مــرۆڤ و ناســینی هــزر و دنیابینیــی مــرۆڤ لەســەر بنەمــاى تێگەیشــن و درکپێکردنــی میتافــۆر لێکدراوەتــەوە، لــە توێژینەوەکــەدا مــرۆڤ و ناســینی هــزر و دنیابینیــی مــرۆڤ لەســەر بنەمــاى تێگەیشــن و درکپێکردنــی میتافــۆر لێکدراوەتــەوە، لــە توێژینەوەکــەدا 
هەوڵــدراوە بــە گشــتیی بــاس لــە »زانســتی زمــانى دەماریــی » بکرێــت و لــە هــەر سەرباســێکى زانستەکەشــدا کار لەســەر میتافــۆر هەوڵــدراوە بــە گشــتیی بــاس لــە »زانســتی زمــانى دەماریــی » بکرێــت و لــە هــەر سەرباســێکى زانستەکەشــدا کار لەســەر میتافــۆر 
کرابێــت، لێرەشــدا بــە وردیــی تیشــکی خراوەتەســەر و نموونــەى زمــانى کوردیــی بــۆ هێنراوەتەوە)بەپێــی پێویســت(. لەگــەڵ بــاس کرابێــت، لێرەشــدا بــە وردیــی تیشــکی خراوەتەســەر و نموونــەى زمــانى کوردیــی بــۆ هێنراوەتەوە)بەپێــی پێویســت(. لەگــەڵ بــاس 
کردنــی درووســتەى مێشکیشــدا، ئــەو ناوچانــەى مێشــک، کــە بەرپرســن لــە پێواژۆکــردنى میتافــۆر روونکراونەتــەوە، هەروەهــا ئــەو کردنــی درووســتەى مێشکیشــدا، ئــەو ناوچانــەى مێشــک، کــە بەرپرســن لــە پێواژۆکــردنى میتافــۆر روونکراونەتــەوە، هەروەهــا ئــەو 
مۆدێــل و تەکنیکــە نوێیانــەى، کــە زانســتى زمــانى دەماریــی کارى لەســەر کــردووە، خراونەتــەڕوو، پاشــان چۆنێتیــی کارکردنیشــیان مۆدێــل و تەکنیکــە نوێیانــەى، کــە زانســتى زمــانى دەماریــی کارى لەســەر کــردووە، خراونەتــەڕوو، پاشــان چۆنێتیــی کارکردنیشــیان 
لەســەر میتافــۆر بــە نموونــەى پێویســتەوە بــاس کــراوە. توێژینەوەکــە لــە دوو بــەشى ســەرەکیى پێــک دێــت، لــە بــەشى یەکەمــدا لەســەر میتافــۆر بــە نموونــەى پێویســتەوە بــاس کــراوە. توێژینەوەکــە لــە دوو بــەشى ســەرەکیى پێــک دێــت، لــە بــەشى یەکەمــدا 
بــاس لــە »چەمــک و تێڕوانینــەکانى زانســتى زمــانى دەماریــی کــراوە، لقــەکانى زانســتەکە بــە کورتیــی خراونەتــەڕوو و پاشــانیش بــاس لــە »چەمــک و تێڕوانینــەکانى زانســتى زمــانى دەماریــی کــراوە، لقــەکانى زانســتەکە بــە کورتیــی خراونەتــەڕوو و پاشــانیش 
ــوارەکانى  ــە بــەشى دووەمــى توێژینەوەکــەدا، »بابــەت و ب ــە وێنــەوە روونکراوەتــەوە، ل ــوارەکانى »درووســتەى فیزیۆلۆجیانــەى مێشــک« ب ــە بــەشى دووەمــى توێژینەوەکــەدا، »بابــەت و ب ــە وێنــەوە روونکراوەتــەوە، ل »درووســتەى فیزیۆلۆجیانــەى مێشــک« ب
زانســتى زمــانى دەماریــی، پێوانــە و پێــوەرە تەکنەلۆجییــەکان و شــێوازى بەکارهێنانیــان لــە زانســتەکەدا، هەروەهــا لــە رەنگڕێژیــی زانســتى زمــانى دەماریــی، پێوانــە و پێــوەرە تەکنەلۆجییــەکان و شــێوازى بەکارهێنانیــان لــە زانســتەکەدا، هەروەهــا لــە رەنگڕێژیــی 
تاقیکارییانــەدا بــاس لــە هەریــەک لــە تەکنیــەکانى لێدەرکــردن، نموونــەى نەگونجــاو، بەزانــدنى بنچینــە، کاریگەریــی رێخۆشــکەر و تاقیکارییانــەدا بــاس لــە هەریــەک لــە تەکنیــەکانى لێدەرکــردن، نموونــەى نەگونجــاو، بەزانــدنى بنچینــە، کاریگەریــی رێخۆشــکەر و 
ورووژانــدن کــراوە، دواتــر ئەرکــی بەشــداربووانى تاقیکردنــەوەکان و لــە باســکردنى کاتى خایانــراو لــە پێواژۆکــردنى میتافــۆردا، بــاس ورووژانــدن کــراوە، دواتــر ئەرکــی بەشــداربووانى تاقیکردنــەوەکان و لــە باســکردنى کاتى خایانــراو لــە پێواژۆکــردنى میتافــۆردا، بــاس 
لــە هەریــەک لــە وەڵامــەکانى )لــە هەریــەک لــە وەڵامــەکانى )N4٠٠N4٠٠ و  و P٦٠٠P٦٠٠ و  و ELANELAN(کــراوە و بــە وردیــی خراونەتــەڕوو. پاشــانیش ئەنجامــەکانى توێژینەوەکــە (کــراوە و بــە وردیــی خراونەتــەڕوو. پاشــانیش ئەنجامــەکانى توێژینەوەکــە 

لــە چەنــد خاڵێکــدا باســکراون.لــە چەنــد خاڵێکــدا باســکراون.
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پێشەکییپێشەکیی

 ئــەم توێژینەوەیــە، کــە ناونیشــانەکەى بریتییــە لــە »میتافــۆر لــە چێــوەى زانســتی زمــانى دەماریــی دا«، گرفتــەکانى بەردەمــى 

ــەوەى ــۆ توێژین ــی ب ــی تاقیگەی ــوونى ناوەندێک ــی و نەب ــانى کوردی ــە زم ــت ب ــەرچاوەى پێویس ــوونى س ــە نەب ــووە ل ــی ب  بریت

 پراکتیکیــی. هەروەهــا ئامانجــی توێژینەوەکــە ئــەوە بــووە، بــگات بــەوەى ئایــا میتافــۆرەکان لــە چ بەشــێکی مێشــکدا پێــواژۆ

 دەکرێــن، بــە هــەردوو جــۆرى میتافــۆرى زینــدوو و مــردووەوە، گرنگییــی توێژینەوەکــەش لەوەدایــە، کــە ئــەم بــوارەى کارکــردنى

 زمانەوانیــی کارەکــی کەمریــن کاری لەســەر کــراوە لــە زمــانى کوردیــی دا، میتــۆدی توێژینەوەکەش میتــۆدی »پەسنی-شــیکاریی«

.بەکارهاتــووە

:١-١.میتافۆر لە چێوەى زمانەوانیی دەماریی دا

ــە دوو ئاراســتە، یەکێکیــان    ــە ســەرکراوە، ب ــە گرنگــەکانى فەلســەفە و زانســتدا لێکۆڵینــەوەى ل ــە کای ــە زۆرێــک ل  میتافــۆر ل

ــۆر وەک ــودی میتاف ــە خ ــن ل ــۆ تێگەیش ــیان ب ــک، دووەمیش ــردنى مێش ــی کارک ــزر و چۆنێتی ــە ه ــن ل ــتى تێگەیش ــە مەبەس  ب

 یەکەیەکــى هزریــى و زمانیــى، بۆیــە لێــرەدا پێویســتە چەنــد بابەتێــک شــیی بکرێنــەوە. بــۆ تێگەیشــن لــە رەهەنــدى میتافــۆر،

 چۆنێتیــی پێواژۆکــردنى و گرنگیــی ئــەم داڕشــتە زمانییــە، لێرەشــەوە بــۆ تێگەیشــن لــەم رەهەندانــەى میتافــۆر، پێویســتە خــودى

:زمانەوانیــی دەماریــی و چۆنێتیــی کارکــردن و تێڕوانینــی لەبــارەى میتافــۆرەوە بخرێتــەڕوو

:١-٢.زمانەوانیی دەماریی، چەمک و تێڕوانین

 کارى زمانەوانیــی دەماریــی بریتییــە لــە لێکۆڵینــەوە لــە پەیوەندیــی نێــوان زمــان و مێشــک، بــە دەربڕینێکــى تــر زمانەوانیــى  

 دەماریــی لەهەوڵــی روونکردنــەوەى ئەوەدایــە، کــە مێشــک چــۆن زمــان بەرهــەم ئەێنێــت و لێــی تــێ ئەگات.)نجاتــی)١٣٩٦(:

١4(

 زمانەوانیــی دەماریــی یەکێکــە لــە لقــەکانى زمانەوانیــی پراکتیکیــی، لــەو پێواژۆیانــە ئەکۆڵێتــەوە، کــە لــە مێشــکدا رووئــەدەن  

ــەو ــەم و دووەم و ئ ــانى یەک ــی زم ــان و فێربوون ــی زم ــردن، تێگەیشــن، بەرهەمهێنان ــەوە، وەک: درککپێ ــە زمان  و پەیوەســن ب

.ئارێشــانەى تووشــیان ئەبێــت

 زمانەوانیــی دەماریــی بــە زانســتێکى فرەڕەهەنــد دائەنرێــت، کــە ســوود لــە زانســتەکانى تــرى وەک: دەمارناســیی، زمانەوانیــی،   

 زانســتى درکپێکــردن، ئاریشــەکانى پەیوەندییکــردن و زمانەوانیــی دەروونیــى وەرئەگرێــت، لەهەمــان کاتیشــدا خاڵــی هاوبــەشى

ــە لەگەڵیاندا .هەی

 توێژینــەوەکان لــەم زانســتەدا لــە بــوارەکانى تــرەوە هاتوونەتــە نــاوەوە و چەندیــن تەکنیکــى ئەزموونیى/تاقیکاریــی و  

.دیدگاگەلێکــى تیۆریــى زۆر و جیــاوازى تێــدا کۆبوەتــەوە

:١-٣.زمانەوانیی دەماریی و زمانەوانیی تیۆریی

 لــە بــوارى زمانەوانیــی دەماریــی دا، لــە لایــەن مۆدێلــە دەروونناســیی و زمانەوانییــە تیۆرییەکانــەوە کارى زۆر کــراوە، کــە   

ــە چ شــوێنێکی مێشــکدایە؟ )٢(مێشــک چــۆن ئەتوانێــت ــەى ل ــان جێکەوتەک ــا )١(زم ــەوە، ئای ــەوە ئەکەن  جەخــت لەســەر ئ

ــان ــتنى زم ــان و تێگەیش ــۆ بەرهەمهێن ــییەوە ب ــی و دەروونناس ــی تیۆرى ــە زمانەوانی ــە ل ــکات، ک ــێ ب ــە جێبەج ــەو پێواژۆیان  ئ

ــت؟ ــان ئەکرێ ــەڕوو؟ )٣(چــۆن چارەســەری ئارێشــەکانى زم ئەخرێت
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 زانایــانى بوارەکــە کۆمەڵێــک میکانیزمــی جۆراوجــۆرى فیزیۆلۆژیکــی مێشــک لــە لێکۆڵینەوەکانیانــدا بــەکار ئەهێنــن، کــە لــە   

 رێیانــەوە زانیاریــی زمانیــى پێــواژۆ ئەکرێــت، هەروەهــا لــە تیۆرییــە زمانەوانیــی و دەروونناســییەکان بــە ســووردوەرگرتن لــە

.)ئافازیۆلۆژیــی، وێنەگرتنــى مێشــک، ئەلیکرۆفیزیۆلۆژیــی و مۆدێلســازیى کۆمپیوتەریــی( ئەکۆڵنــەوە و هەڵئەســەنگێنن

ــی دەماریــی    ــە میتافۆریشــەوە زمانەوانی ــدا، پەیوەســت ب ــە زمان ــەوەى ل ــە لێکۆڵین ــوە ل ــگاوى بڕی ــن هەن  زانســتەکە چەندی

 چەندیــن لێکۆڵینــەوە و توێژینــەوەی خســتوەتەڕوو، ئەمــەش لەپێنــاو شــیکردنەوەى واتــا و ئــەو کاریگەرییانــەى، کــە کورتبڕیــی

 .میتافۆریــى وەک ئامرازێــک بــۆ تێگەیشــن درووســتی ئەکــەن

ــاوازەکانى مێشــک     ــان ئەکــرد، کــە ناوچــە جی ــە ســەرەتاکانى ســەدەى ١٩دا بانگەشــەى ئەوەی  پســپۆڕانى مێشــک و دەمــار ل

 چالاکیــی جیــاواز ئەکــەن و زمــان زیاتــر لــە ناوچــەکانى )ناوچەوانەپل/پیشانی(ـــى مێشــکدا کۆنــرۆڵ ئەبێــت، بــەڵام ئــەوەى

ــە ــێک، ک ــن کەس ــوو. یەکەمی ــرۆکا« ب ــی، »ب ــە کردەی ــرد ب ــەى ک ــەم بۆچوونان ــەوە ئ ــی توێژینەوەکانیی ــە رێ ــار ل ــۆ یەکەمج  ب

 بــوو، بــرۆکا )Paul Broca-ناوچەیەکــى تایبــەتى لــە مێشــکدا دەستنیشــان کــرد تایبــەت بــە پرۆسێســکردنى زمــان، )پــۆڵ بــرۆکا

ــان ــە گرفت/ئاریشــەى ئاخاوتەیی ــوو، ک ــۆ مێشــکی ســەدان نەخــۆش کردب ــە شــیکاریی ب ــوو، ک  نەشــتەکارێکى فەرەنســایی ب

ــەشى )لۆچــى ــە ب ــەوە ل ــانى مێشــکیى)بەرکەوتنى مێشــکیی( بوونەت ــان دووچــارى زی ــە زۆربەی ــەوت، ک ــۆی دەرک ــوو و ب  هەب

ــرۆکا« ناوئەبرێــت ــە ناوچــەى »ب ــە ئێســتا ب ــەو ناوچەی ــی مێشــک(یاندا، کــە ئ .پێشــەوەى لاى چەپ

 دوا بــە دواى دۆزینەوەکــەى بــرۆکا، دە ســاڵ دواتــر پزیشــكێکی ئەڵمانیــی توانــی بیســەلمێنیت، كــه چەنــد ناوچەیــەك هــەن  

ــی لای پشــتەوەی بەشــی ــەو رووەوه ناوچەیەك ــان، ل ــه زم ــان و تێگەیشــن ل ــان و بەرهەمهێن ــه زم ــه مێشــكدا بەرپرســن ل  ل

ــاوى ــەو زانایــەش ن ــه زمان)محەمــەد،)٢٠٢٢(: ٨١(، ئ ــه دركپێكــردن و تێگەیشــن ل  چەپــی دەستنیشــان كــرد، كــه بەرپرســه ل

ــکا ــە)Carl Wernicke_)کارڵ ڤێرنی ــەوەى ل ــەى توێژین ــە زەمین ــرا، ک ــاوەوە ناون ــە ن ــکا(ی ب ــر ناوچــەى )ڤێرنی ــە دوات ــوو، ک  ب

ــەکانى ــە رێگــەى ناســینی تایبەتمەندیی ــەو بیرۆکەیــەشى چەســپاند، کــە ئەکرێــت ل ــەوە رەخســاند و ئ ــارەى ئافازیۆلۆژیی  ب

)٢٠٠٧(: ١4٣٢(Dronkers & et al (.مێشکەوە، لێکۆڵینەوە لە زمان بکرێت.

 

)وێنەى ژمارە )١

ناوچەى ڤێرنیکا و برۆکا لە مێشکدا
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 لــە ســاڵی )١٨٨٥( پێشــنیازى ناوچــەی )Lichtheim_بــەدەر لــە بــرۆکا و ڤێرنیــکا، پزیشــکێکى تــرى ئەڵــمانى بــە نــاوى )لیچثیــم

 ســێیەمى تایبــەت بــە زمــان کــرد، بەنــاوى »نێوەنــدی چەمکیــی«، کــە پێکهاتــووە لــە تێکــردەى بیســتەنیى)ئەو دەنگــەى، کــە

 گــوێ ئەیبیســتێت( و ناوچــەى ڤێرنیــکا وەکــو شــیکەرەوەى نواندنــەکانى وشــەى بیســراو لــە بــەشى وەرگرتنــی مێشــکدا. پاشــان

 یــان بــەرەو ناوچــەی بــرۆکا ئەچێت)ئــەو شــوێنەى نواندنــە جوڵەییــەکان درووســت ئەبــن و ئەبنــە هــۆى بەرهەمهێنــان( یــان

 بــەرەو نێوەنــدی چەمکیــی ئەچێــت و ئەبێتــە هــۆى درککــردنى واتــاى وشــەکە. هەروەهــا ئەکرێــت بەرهەمهێنــان لــە ســەنتەرى

 چەمکییــەوە دەســت پــێ بکات.)نجاتــی)١٣٩٦(: ٣٩( ســەرەتاییرین کارەکان لــە بــوارى ئەفازیۆلۆژییــدا بۆ ســەرەتاکانى ســەدەى

 ئەگەڕێتــەوە، کــە تــوانى رووى توێکڵــی مێشــک )Korbinian Brodmann_بیســتەم و کارەکانى )کۆربینیــان برۆدمــەن

..بۆ چەندین ناوچەى دیارییکراو دابەش بکات. وێنەى خوارەوە دابەشکارییەکەى )برۆدمەن( پیشان ئەدات

)وێنەى ژمارە )٢

دابەشکاریی برۆدمەن بۆ ناوچەکانى مێشک

 برۆدمــەن هــەر ناوچەیەکــى مێشــکی لەســەر بنەمــاى پێکهاتــەى خانەیی/ســلوولى و چالاکیــی ئــەو ناوچەیــە، ژمارەبەنــد کــرد.

ــە شــێوەیەکى ــە رۆژگارى ئێســتادا ب ــە »ناوچــەکانى برۆدمــەن« ناوبانگــى دەرکــرد و ل ــەو ناوچــە و دابەشــکارییانە ب ــر ئ  دوات

ــە زانســتى دەمــاردا بەکاردێــت ــراوان ل )٢٠٠٦(: ١٣-٣٦( Garey (.بەرف

 ئەگەرچــى ئەفازیۆلۆژیــی بــە بناغــە و بنــەڕەتى زمانەوانیــی دەماریــی دائەنرێــت، بــەڵام ئــەم زانســتە لــەم ســاڵانەى دواییــدا    

 بەشــێوەیەکى بەرچــاو فــراوان بــووە و چەندیــن بوارى تــرى لەخۆگرتــووە و ســنوورى ئەفازیاى تێپەڕانــدووە، بــە لەبەرچاوگرتنى

 هەروەهــا تەکنیکــە ئەلیکرۆفیزیۆلۆژییــەکانى )fMRI, PET( :پێشــکەوتنە تەکنەلۆژییــە نوێیەکانــی وێنەگرتنــى مێشــک، وەک

ــە کات ــتیار ب ــە، نموونە/تەرز ،)MEG, EEG( :وەک ،)Time-Sensitive(هەس ــە توانایاندای ــە ل ــی)Pattern(ک ــەکانى چالاکی  ـ

 مێشــک لــە میــانى ئەرکــە جیــاوازە زمانییەکانــدا بخەنــەڕوو، زمانەوانیــی دەماریــی پێشــکەوتن و گەشــەى بەرچــاوى بــە خــۆوە

ــوە ــەکانى وەک(Brown & Hagoort(.بینی ــە ئەلیکرۆفیزیۆلۆژیی ــەت تەکنیک ــە تایب ــێوازێکىN( ١٩٩٩(: ٦( ب ــو ش  4٠٠(، وەک
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ــە مێشــکەوە، کــە هەســتیارە بــەو ــاردنى ئاماژەیــەک ل ــە ن ــە ل ــارەى زمانــەوە داهێــنرا، کــە بریتیی ــۆ لێکۆڵینــەوە لەب  گونجــاو ب

ــا رادەیــەک ناوەڕۆکێکــى واتاییــان هەیــە  ٢٠٠٥(: ٢٧4( یەکەمیــن تەکنیــک پەیوەســت بــە زمانــەوە،(Hall(.بابەتانــەى، کــە ت

ــد ــوونى رووداو_بەن ــیەڵ/ لەتواناداهەب ــەوە، پۆتانش ــە دۆزرای ــیەوە،)Event-Related Potential(ک ــەدواى دۆزینەوەش ــوو، ل  ب

.بەشــێوەیەکى فــراوان لــە لێکۆڵینــەوەى زمانیــدا بەکارئەهێنرێــن )EEG(و)MEG( هــەردوو تەکنیکــی

ــش     ــە تایبەتی ــە، ب ــردا هەی ــتى ت ــن زانس ــەڵ چەندی ــی لەگ ــر پەیوەندی ــتێکى ت ــەر زانس ــو ه ــش وەک ــی دەماریی  زمانەوانی

 لەگــەڵ دەروونناســییدا پەیوەندییەکــى پێکداچوویــان هەیــە، کــە لەڕێــی ئــەم پەیوەندییــەوە ئەیەوێــت ســوود لــە تەکنیکــە

 بــاوەکانى دەروونناســیی ئەزموونگەرایــی وەربگرێــت، بــۆ روونکردنــەوەى کۆزانیارییــەکانى زمــان، چونکــە تیۆرییــە دەروونناســیی

 و دەمارناســییەکانی زمــان، بــە زۆری یەکــر تــەواو دەکــەن و هاوکارییەکــى زۆر لــە نێوانیانــدا هەیــە و بــە تــەواوکاری یەکــر

.)١٩٩٩(: ٢٨٠(Brown & Hagoort( .دائەنرێــن

 زۆرێــک لــەو کارانــەى لــە بــوارى زمانەوانیــی دەماریــی دا ئەکرێــن، بــە تایبــەت تاقیکردنــەوە و هەڵســەنگاندنەکان، ئــەو    

 کارانــەن، کــە پێشــر لــە لایــەن دەروونناســەکان و زمانناســە تیۆرییســتەکانەوە خراونەتــەڕوو و کاریــان لەســەر کــراوە و ئــەم

ــان، ــە زم ــەوەکان ل ــردنى لێکۆڵین ــۆى زەنگیینک ــە ه ــەش ئەبێت ــە ئەم ــەوە، ک ــان ئەکۆڵێت ــر لێی ــۆدى ت ــگا و میت ــە رێ ــتە ب  زانس

 لەلایەکــەوە بــۆ جێگیرکــردنى هەندێــک لــە تــۆڕی زمانیــی و زمانەوانییــە دەروونییــەکان یــان هەڵوەشــاندنەوەیان، لەلایەکــى

ــاواز و نــوێ ــاوەوەى تێڕوانینــى جی .تریشــەوە بــۆ هێنانەن

 بەشــێوەیەکى گشــتى زمانناســە تیۆرییســتەکان کۆمەڵێــک مۆدێــل بــۆ روونکردنــەوەى درووســتەى زمان و چۆنێتیى)رێکخســن   

 و گەنجکردن(ـــی زانیارییــە زمانییــەکان ئەخەنــەڕوو، زمانەوانەدەروونییەکانیــش، کۆمەڵــە مۆدێــل و ئەلگۆریتمێــک بــۆ

 روونکردنــەوەى چۆنێتیــی زانیارییــە زمانییــەکان لــە ئاوەز/هــزردا، پێشــنیار ئەکــەن. زمانەوانەدەمارییەکانیــش، چالاکییــە

درووســتە کــە  ئەنجامــەى،  ئــەو  بگەنــە  ئــەوەى  بــۆ  ئەکــەن،  راڤــەی  و  ئەکەنــەوە  شــیی  )Structure(مێشــکییەکان 

 (.ی بایۆلۆجی)کۆمەڵــە و تــۆڕی دەمارەخانــەکان( چــۆن ئــەم ئەلگۆریتمــە زمانــی و دەروونناســییانە جێبەجــێ ئەکــەن

Pylkkanen)٢٠١٦(: ٢(، واتــا هەرســێک زانســتەکە پێکــەوە لــە هەوڵــی ئــەوەدان، کــە روونــی بکەنــەوە ئایــا زمــان چییــە و 

ــت؟؟ ــواژۆ ئەکرێ ــۆن پێ ــدا چ ــەڵ ئەوەش ــت، لەگ ــت و ئەفامرێ ــێ ئەکرێ ــی پ ــۆن درک ــت، چ ــەم دێ ــۆن بەره چ

ــک    ــەکانى مێش ــتە و وەڵام ــکردنى رس ــی پرۆسێس ــە تاقیکردنەوەکان ــۆ نموون ــۆELAN، P ،N4٠٠ ب ــە: )٢-١-٢((ب  ٦٠٠ )بڕوان

 تاوتوێکــردنى چۆنێتیــی کاردانــەوەى وەڵامــە فیزیۆلۆژییــەکانى مێشــک لــە پێشــبینییە جۆراوجــۆرەکانى پرۆسێســکردنى رســتەدا،

ــن ــۆدۆر و لی ــت ف ــەکەى »جان ــی )زنجیرەیی(ـ ــت. هاوشــێوەى مۆدێل ــێ وەرئەگیرێ ــەن دەروونناســەکانەوە ســوودى ل ــە لای  ل

ــر ــی )یەکخســن/یەکگرتوو( Friederici(.»فریزێ ــس(،)Unification-٢٠٠٢(: ٧٨-٨4( و مۆدێل ــرارد کەمپێن ــیۆڤۆس و جی  ی )س

 کــە لــە بــوارى لێکۆڵینــەوە )زمانییە-دەروونییــەکان(دا ســوودى لــێ وەرگیــراوە و بــە یەکێــک لــە بنەمــاکانى لێکۆڵینــەوە لــەو

ــوارەدا هەژمــار ئەکرێــت .ب

 لــە بــارەى فیزیۆلۆژیــی مێشــکەوە، پێشــبینیی »Insights_زمانەوانەدەمارییــەکان ئەتوانــن لەســەر بنەمــاى »تێبینیــی کــردن    

ــتە ــی درووس ــتاندنى زانیاری ــە »«گش ــن ب ــت بەس ــە پش ــەن، ب ــکەش بک ــان پێش ــەى زم ــتە و پێکهات ــارەى درووس ــە ب ــوێ ل  ن

 ١٩٩٩(: ٢٨٠(. هەربۆیــە نواندنــی نــاوەوەى زمانیــش لــە هەمــوو( Weisler(»دەمارییــەکان بەســەر درووســتەى زمانــدا

 )ئاســتەكانی زمانــدا، كاری زمانەوانیــی دەماریــی و گرێــدراوی كاری فەرهەنگــی ئاوەزییه.)محەمــەد)٢٠٢٢(:٨١

 توێژینەوەى زمانەوانیی دەماریی لە تەواوى بوارە سەرەکییەکانى زمانەوانییدا ئەکرێت، وەک لەم خشتەیەى خوارەوەدا  

:روونکراوەتەوە         
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خشتەى ژمارە)١(

:١-4. پەیوەندیی درووستەی فیزیۆلۆژیانیەی مێشک بە زمانەوە

 گرنگریــن بــەشى مێشــکە، پەیوەســت بــە زمــان و وتن/ئاخاوتنــەوە ئــەم بەشــەی مێشــک لــە دوو نیوەگــۆ پێکهاتووە، ،)Cerebrum(مێشــکی پێشــەوە   

 پێکــەوە بەســراون. هــەر نیــوە گۆیــەک لــە »Corpus Callosum_کــە لەلایــەن درووســتەیەکی دەمــاری بەنــاوی »تەنــی پینەیی/تەنــی گۆشــتپارەیی

_پێکدێــت، چاڵ/قڵیشــی »رۆلاندیــک )Occipital_پشتەســەریی( ،)Temporal_لاجانگیــی( ،)Parietal_دیواریــی( ،)Frontal_چــوار بەشــی )پێشــەوە

Rolandic Fissure« ــا ئەکاتــەوە و »قڵێشــی ســیلڤین  قڵیشــێکە، کــە بەشــی »Sylvian Fissure_بەشــەکانی پێشــەوە و بەشــەکانی لاجانــگ لێکرجی

))١٩٩٩(Obler & Gjerlon(.لاجەنــگ لــە ژێــرەوە و بەشــی دیــواری و پێشــەوە لــە ســەرەوەیەوەن

ــک   ــی مێش ــە »توێکڵ ــک ب ــی مێش ــی نیوەگۆکان ــەکان، »Cortex_چینەکان ــە زمانیی ــە چالاکیی ــە ل ــە بەرپرس ــتیی روویەک ــە گش ــە ب ــت، ک ــاو ئەبرێ  ن

 بــەڵام ناوچەکانــی ژێــرەوەی توێکڵــی مێشــکیش رۆڵیــان لــە ئەرکەکانــی زمانــدا هەیــە، توێکڵــی مێشــک لــە هــەر نیوەگۆیەکــدا بەرپرســی جووڵــەی

 ماســولکەکانی لای پێچەوانەیــە، لــە لەشــی مرۆڤــدا، بەمشــێوەیە نیــوە گــۆی راســت لای چەپــی جەســتە کۆنــرۆڵ ئــەکات و نیوەگــۆی چەپیــش بــە

ــەوە .پێچەوان

 ى مێشکیشــدا، کــە ئەکەوێتــە پشــتەوەی قڵیشــی رۆڵاندیکــەوە، لەوێــدا خانۆچکە/ســلوولە»Somatosensory-لــە ناوچەکانــی »هەستیی_جەســتەیی   

دەمارییــەکان پەیامــە هەســتییەکان وەرئەگــرن، کــە لــە ناوچــە جیاوازەکانــی جەســتەوە ئــەگات بــە نیــوە گــۆی پێچەوانــەی توێکڵــی مێشــک، بــواری/

.پانتایــی بەرایــی بــۆ تێگەیشــن لــە بزوێنەرەبیــنراوەکان ئەکەوێتــە بەشــی پشتەســەرەوە

 کــە ئەکەوێتــە ســەر بەشــی لاجانگەپــل، ،»Heschel’s Gyrus_زانیارییــەکان لــە ناوچــەی بینایــی چەپــەوە ئەگەنــە نیوەگــۆی راســت، »پێچــی هێشــڵ   

 بزوێنــەرە بیســراوەکان، کــە لــە گوێیەکانــەوە ئەگــەن بــە نیــوە گۆکانــی مێشــک، تــێ ئــەگات. لەســەر رووی پێچــی هێشــڵ لــە ســنووری نێــوان ناوچــەی

 بوونــی هەیــە، کــە بــە زۆریــی لــە زۆربــەی مرۆڤەکانــدا لــە نیوەگــۆی چەپــدا )Planum Temporal_دیواریــی و لاجانگەپــل، بەشــی )پلانــۆم تێمپــوراڵ

)گەورەتــرە و وەکــو ناوچــەی پەیوەندیــی لاوەکیــی بــۆ زمــان گرنگیــی تایبەتــی خــۆی هەیە.)هەمــان ســەرچاوە

)وێنەى ژمارە )٣(

ناوچەکانى نیوەگۆکانى مێشک
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 ئەگەرچــی نیوەگۆکانــی راســت و چەپــی مێشــک، لــە رووی درووســتەی فیزیۆلۆژییــەوە لێکچوو/قەرینــەی یەکــرن، بــەڵام ئەرکــی جیاوازیــان هەیــە،  

 دەرئەنجامــی توێژینەوەکانــی ســەدەی نــۆزدە و ســەرەتاکانی ســەدەی بیســتەم، ئەوەیــان دەرخســت، کــە لەناوچوونی بەشــێک لــە ناوچــەکانى نیوەگۆی

 چــەپ، ئەبێتــە هــۆی لەدەســتدانی قســەکردن، لاوازی خوێندنــەوە و تێکچوونــی گشــتیی لــە بیرکردنــەوەی لۆژیکییــدا، لــە کاتێکــدا، کــە لــە ناوچوونــی

بەشــێک لــە ناوچەیەکــی لای راســت، ئەبێتــە هــۆی ســڕینەوە/نەمانی ئەرکەکانــی بینایــی و فەزایی/رەپۆشــی لــە روانگــەی دەستنیشــانکردنی بچــم/

ــاڵا و جلوبــەرگ لەبەرکردنــەوە ــە میتافــۆرە(Fromkin & et al(.بــەژن و ب ــان و تێگەیشــن ل ــە بەرهەمهێن  ٢٠٠٣(: ١4(، کــە ئــەم ئەرکانــەی دوایــی ل

.زیندووەکانیشــدا رۆڵــی گرنگییــان هەیــە

ــێوەیەکی    ــە ش ــکی ب ــۆی مێش ــەردوو نیوەگ ــتا ه ــەنى، هێش ــەرەتای تەم ــی س ــاڵی یەکەم ــەت دوو س ــە تایب ــدا ب ــەرەتاکانی تەمەنی ــە س ــداڵ ل  من

 تەواوەتیــی لــە یەکــر جیانەبووەتــەوە، بــەڵام بەڵگــەکان ئــەوە پیشــان ئــەدەن، کــە لــە دەوروبــەری دوو ســاڵ بــە دواوە هــەر نیوەگۆیەکــی مێشــک،

 بــە شــێوەی پلەبەندیــی، ئەرکــی تایبــەت دەگرنــە ئەســتۆ، بــە پێچەوانــەی نێوەگــۆى بەرامبەرییــەوە. ئــەم پڕۆســەیە بــە »جێگیربوونــی مێشــک« نــاو

 ئەبرێــت، کــە لــە بــارەی زمانیشــەوە بەپشتبەســن بــە توێژینــەوەی زانســتیی، بابەتێکــی ســەلمێنراوە، ئــەوەش بــە لەبەرچاوگرتنــی ئــەوەى نابێــت وا

 وێنــا بکرێــت، کــە ئەرکەکانــی هەریــەک لــەو نیوەگۆیانــەی مێشــک تەنهــا و تەنهــا لــەو نیوەگۆیــەدا بەئەنجــام ئــەگات، بەڵکــو هــەر نیوەگۆیــەک،

 تــا رادەیــەک رۆڵــی لــە ئەرکەکانــی نیوەگۆکــەی تریشــدا هەیــە، بۆیــە دیاریکردنــی ســنوورێکی ئاشــکرا و روون، بــۆ ئەرکەکانــی هــەردوو نیوەگۆکــەی

 کار ئەکــەن و جۆرێــک لــە )Network(مێشــک، کارێکــی ئەســتەمە، چونکــە چالاکییــە مێشــکییەکان، لــە زۆرێــک لــە بارودۆخەکانــدا بــە شــێوەی تــۆڕ

)ئاوێتەیــی و یەکپارچەیــی لــە نێــوان هــەردوو نیوەگۆکــەدا بــەدی ئەکرێت.)هەمــان ســەرچاوە: ١٨

 دەستنیشــان کردنــی دەموچاوی ،) ()Pattern Matching Task_بــە شــێوەیەکی گشــتیی نیوەگــۆی راســت لــە فەرمانەکانــی )تــەرزى ئەرکــى پێچــوون   

ــەکات. ــەپ کار ئ ــۆی چ ــە نیوەگ ــر ل ــدا زیات ــی دەق ــتییەکانی پێواژۆکردن ــا گش ــە و توان ــتنی میوزیکییان ــەییەکان، تێگەیش ــتە رەپۆش ــەکان، ئاراس  کەس

ــە دەستپێداگەیشــتنی ریتمــی ــە، ل ــری هەی ــەردا نیوەگــۆی چــەپ توانایەکــی زیات ــە بەرامب ــە و ،»Rhythmic Perception»ل ــەوەی بیرکارییان  بیرکردن

 ٢٠٠٣((، بۆیــە پێشــبینی ئــەوە ئەکرێــت، کــە میتافــۆرە مــردوو و بــاوەکان لــە(Fromkin & et al(.پێــواژۆی شــیکەرەوەیی و کۆدکردنــەوەی هێماکانــدا

.بــەشى لاى چــەپ پێــواژۆ بکرێــن و میتافــۆرە زینــدوو و ناباوەکانیــش لاى راســتی مێشــک

 لــە راســتیدا نیوەگــۆی چــەپ لــە پرۆســە یــەک لــە دوای یــەک و زنجیرەییەکانــدا روڵــی هەیــە، بــە دەربڕینێکــی تــر، پڕۆســە شــیکەرەوەییەکان، کــە   

ــە ــە لایــەن نیوەگــۆی چەپــەوە ئەکرێــت، ل ــە دوای یەکــی زانیارییــەکان، وەک: یەکــە زمانییــەکان، ل ــە بــەش و یــەک ل ــە پێــواژۆی بــەش ب  بریتیــن ل

))١٩٨١(Steinberg(.کاتێکــدا نیوەگــۆی راســت ســەروکاری لەگــەڵ پێــواژۆ گشــتییەکان و هاوکاتەکانــدا هەیــە

:١-٥. بۆچوونە جیاوازەکان، لەبارەی پەیوەندیی نێوان زمان و مێشکەوە

 لــەو توێژینــەوەو ســەرچاوە جیاوازانــەی، کــە لــە پەیوەندیــی نێــوان زمــان و مێشــکیان کۆڵیووەتــەوە، هەمیشــە گفتوگــۆی ســەرەکیی لەبــارەی ئــەو   

 مەســەلەیەوە بــووە، کــە ئایــا زمــان لــە بــەش یــان بەشــە تایبەتەکانــی مێشــکدا جێــی خــۆی گرتــووە یــان ئــەوەی، کــە توانــا زمانییــەکان بەجۆرێــک لــە

 جــۆرەکان، لــە تــەواوی رووی توێکڵــی مێشــکدا بڵاوبوونەتــەوە؟ بــۆ مەبەســتەش چەندیــن گریمانــە خراونەتــەڕوو، کــە دیارترینیــان )بیردۆزە/گریمانــەی

 .)Holistic Hypothesis_و )گریمانــەى گشــتگیرن)Lateralization Hypothesis_ناوچەگــەرا

 ســەرەڕای ئــەم ئەمــە دوو گریمانەیــە، کــە لــە پانتایــی زمانەوانیــی دەمارییــدا باســیان لێــوە ئەکرێــت، دوو گریمانــەى تریــش لــە ســنووری زمانەوانیــی   

 دەروونییــدا ئەخرێنــە بەربــاس، کــە پەیوەســن بــە پەیوەندیــی نێــوان )زمــان و هــزر(ەوە، ئەویــش ئەوەیــە ئایــا بەشــە جیاوازەکانــی توانازمانییــەکان

ــەم ــە کارلێکــدان و ئ ــردا ل ــەڵ یەک ــان لەگ ــی زم ــاواز و جۆراوجۆرەکان ــدە جی ــان رەهەن ــەن ی ــە شــێوەی ســەربەخۆ کار ئەک ــان و ب ــی جی ــە یەکری  ل

 کارلێکــەش بــە رادەیەکــە، کــە ناتوانرێــت بەشــە جیاوازەکانــی توانــا زمانییــەکان بــە تــەواوی لــە یەکــر جیابکرێنــەوە. لــە زمانەوانیــی دەروونیــدا ئــەو

.)Interactive Hypothesis_و)گریمانــەى کارلێککــردن)Modularity_دوو گریمانەیــە بریتیــن لــە )گریمانــەى مۆدویلار/ناوچەیی

 ســەرەتاییرین هەوڵــە شــێلگیرانە و زانســتییەکان لــە بــارەى جێگیربوونــی مێشــک و ناوچەبەنــد کردنــی مێشــک، لــە رووی ئەرکەکانــی زمانــەوە،   

 لــە ســاڵی )١٨٦١(ـــەوە، دەســتیان پێکــرد، »پــۆل بــرۆکا« پــاش بــە دواداچــوون و ئەنجامــی تاقیکردنەوەکانــی لەبــارەی کەســانی زیــان پێگەوشــتووی

 مێشــکیی، ئــەم گریمانەیــەی پێشــنیازکرد، کــە ســەنتەری ئاخاوتــن یــان زمــان بەرهەمهێنــان، ئەکەوێتــە ناوچــەی )ســێیەکی پشــتەوەی چینی خــوارەوەی

 ناوچــەی پێشــەوەی نیــوە گــۆی چــەپ(، پــاش ئەویــش »کارۆڵ ڤێرنیــکا« لــە ســاڵی )١٨٧4( بــە خســتنەڕووی ئــەوەی، کــە )ســێیەکی پشــتی پێچــی

ــی ــورۆ ئاناتۆمی ــتی )نی ــە زانس ــی ل ــی نوێ ــە، دیدگایەک ــتییەکانی ئاخاوتن ــە هەس ــی وێن ــەپ( چەق ــۆی چ ــوە گ ــی نی ــەی لاجانگەپل ــەرەوەی ناوچ _س

Neuroanatomy(دا خســتەڕوو.)بڕوانە: ١-٣(

ــی    ــی ئەلیکریکی ــی، وەک: »بزواندن ــە جۆرەکان ــی رێگــە جــۆر ب ــە بەکارهێنان ــە ب ــوەی دووەمــی ســەدەی بیســتەم، ک ــی نی ــەوە فراوانەکان _توێژین

Electric Stimulation«ی مێشــک لــە میانــی نەشــتەرگەرییدا و تاوتوێکردنــی لەناوچوونــە مێشــکییەکان، زانیاریــی زیاتریــان لەبــارەی ناوچەبەندیــی 

.توێکڵــی مێشــک پەیوەســت بــە ئەرکەکانــی زمانــەوە بەدەســت هێنــا

 زانایــان بــۆ ماوەیەکــی زۆر لــەو بــاوەڕەدا بــوون، کــە نیوەگــۆی چــەپ نیوەگــۆی زمانــە و نێوەگــۆی راســتیان بــە خامۆش/ناچــالاک وەســف ئەکــرد لــە   

 بابەتــی زمانــدا، چونکــە گومانــی ئەوەیــان ئەکــرد، کــە نیوەگــۆی راســت لــە چالاکییــە زمانییەکانــدا رۆڵــی گرنــگ لــە ئەســتۆ ناگرێــت، بــەڵام )هیولینگــز

 لــە ســاڵی )١٨٦٥(دا بــۆ یەکــەم جــار تیشــکی خستەســەر رۆڵــی نیوەگــۆی راســت لــە پێواژۆکردنــی زمانیــی دا. ئــەوەی )Hughlings Jakson_جاکســن

ــواژۆى ئــەو رســتانەی، کــە ناوەرۆکێکــی ــە پێ ــر ل ــە زیات ــدا، وات ــە رەهەنــدە خۆکارانەکانــی زمان  خســتەڕوو، کــە وا دەرئەکەوێــت نیوەگــۆی راســت ل

.ی کەمریــان هەیــە، چالاکــن)Propositional_)گوزارەیی/هەواڵــی

 ســەرەڕای ئەمانــەش لەگــەڵ پێشــکەوتنی زانســت و فراوانبوونــی زانیارییــدا، لــە بــارەی ئەرکەکانــی زمــان و مێشــکەوە، توێــژەران بۆیــان دەرکــەوت،   
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ــە ــرس ل ــە بەرپ ــکدا ب ــە مێش ــراو ل ــەت و دیاریک ــێکی تایب ــانیی بەش ــە ئاس ــت، وا ب ــۆزە و ناتوانرێ ــک زۆر ئاڵ ــان و مێش ــوان زم ــی نێ ــە پەیوەندی  ک

 چالاکییــە زمانییــەکان دابنرێــت، بەڵکــو لــە تۆڕێکــی ئاڵــۆزی چــڕ لــە پەیوەندییــدان و پێکــەوە بەســراون، هەروەهــا دەرئەنجامــە بەدەســتهاتووەکانی

ــت: ــان ئەوترێ ــەک(و پێی ــەر هۆی ــە ه ــکیان پچڕاوە)ب ــۆی مێش ــەردوو نیوەگ ــوان ه ــی نێ ــە پەیوەندی ــانەی، ک ــەو کەس ــارەی ئ ــە ب ــەوەکان، ل  توێژین

 ئــەوەی دەرخســت، کــە توانــای ئاخاوتــن لــە زۆرینەیانــدا تــا ڕادەیەکــی زۆر لــە نیوەگــۆی لای )Split-Brain Patient_)نەخۆشــانی مێشــکی لەتبــوو

 ســاڵی )١٩٧٨(، کۆمەڵێــک دەرەنجامــی باشــی بەدەســت هێنــا، کــە ئــەوەی پیشــان ئــەدا نیوەگــۆی راســتی )Zaidel_چەپــدا چڕبۆتــەوە، بــەڵام )زایدێــڵ

ــی هەیە ــە پێواژۆکردنــی زمانیشــدا رۆڵ ــە درکپێکــردن و ل ــە(Zaidel(.مێشــک ل ــراوە ل ))١٩٩١(: ٣٨٥(Sheilds( ١٩٧٨(وەرگی

 وا دەرئەکەوێــت، کــە نیوەگــۆی راســت، لــە درکپێکردنــی هەندێــک وشــەدا، بــە تایبــەت نــاوی شــتەکانی لــە ئەســتۆدا بێــت، هەندێــک توێژینــەوە 

 لەبــارەی کەســانی تەندرووســتەوە ئــەوە پیشــان ئــەدات، کــە رێــژەی چالاکییەکانــی ئــەم نیوەگۆیــە لــە تێگەیشــن لــە ناوەکانــدا پەیوەندیــی بــە پلــەی

ــەکات ــاوە دەرهەســتەییەکاندا باشــر کار ئ ــی ن ــە پێواژۆکردن ــە ل ــەم نیوەگۆی ــە ئ ــەی، ک ــەو واتای ــە، ب .بەرجەســتەبوون و دەرهەســتەبوونیانەوە هەی

)Sheilds)٣٨4:)١٩٩١(

:١-٦. شێوازو تەکنیکە نوێیەکانی وێنەگرتن و تۆمارکردنی شەپۆلەکانی مێشک

 تــا ســێ دەیــەی کۆتایــی ســەدەى بیســتەم، بــە هــۆکاری نەبوونــی دەزگاکانــی وێنەگرتنــی مۆدێــرن و تۆمارکردنــی شــەپۆلەکانی مێشــکەوە، توێژەرانــی   

 بــواری زمــان ناچاربــوون بــۆ ئاشــکراکردنی کارەکانــی پەیوەســت بــە پێــواژۆی زمانــەوە، لــە مێشــکدا، دەســت ببــەن بــۆ شــێوازە »هێرشــبەرانەکان«،

ــەکان، هەندێــک ــی نەشــتەرگەرییدا، ئەمــە ســەرەڕای بەرپرســیارێتییە ئاکاریی ــە کات ــەوە ل ــە زمان ــی مێشــک پەیوەســت ب ــی کارەکان  وەک تاوتوێکردن

ــە ســنووری ــا ل ــەوە، تەنه ــە زمان ــی پەیوەســت ب ــی هزرییەکان ــی مۆدێڵســازیی چالاکی ــوو، هەروەهــا چۆنێتی ــە دواوە ب ــەی خراپیشــی ب  جــار لێکەوت

ــوو ــدا ب ــەری ئەلیکریکیی ــکیی و بزوێن ــی مێش ــتەی بەرکەوتەی ــەکان، دەرهاویش ــە زمانیی ــەوەی ئارێش ــۆکارە(Gouvea(.توێژین ــەم ه  ٢٠١١(: 4٣(، ئ

.وایکــرد، کــە زانایانــی بوارەکــە پەنــا بــۆ رێگەچــارەى تــر ببــەن لــە توێژینەوەکانیانــدا، کــە ئەوانیــش تەکنیکــە ناهێرشــبەرانەکان بــوو

ــن، وەک    ــەکان دەرکەوت ــبەرانە نوێی ــێوازە ناهێرش ــدا ش ــتا و نەوەدەکان ــاڵانی هەش ــە س ــو )EEG, TMS, Eye Tracking,  fMRI, PET( ل  و وەک

ــە کەســانی تەندرووســتدا.)هەمان ســەرچاوە: 44 ــە مێشــکییەکانی مــرۆڤ ل ــە چالاکیی ــەوە ل ــۆ توێژین ــوێ ب ــی ن  )ئامرازگەل

 بــە هیمۆداینامیــک دائەنرێــن، بــەو واتایــەی، کــە چالاکییــە دەمارییــەکان بــە زیادبوونــی رێــژەی خوێــن لــە مێشــکدا )PET , fMRI( تەکنیکەکانــی   

 ئەخەنــە ژێــر توێژینــەوەوە، جیاوازیــی لــە چالاکییەکانــی کۆمەڵــە نۆرۆنێکــدا، ئەکرێــت پەیوەســت بێــت بــە رێــژەی خوێــن گەیشــن بــە ناوچەیەکــى

.دیاریکــراو لــە مێشــکدا، زیاتربوونــی چالاکیــی نۆرۆنــەکان ئەبێتــە هــۆى زیادبوونــی رێــژەی خوێــن لــە مێشــکدا و بــە پێچەوانەشــەوە

ــەی    ــە رێگ ــاییدا ب ــی ئاس ــە تاقیکردنەوەیەک ــاری ،)PET , fMRI( ل ــە رووی ب ــە ل ــن، چونک ــاردا ئەگیرێ ــە دوو ب ــەکان ل ــەوە وێن ــی کەم ــە لان  ب

 )درکپێکردنییــەوە، لــە یەکــر جیاوازن.)هەمــان ســەرچاوە و لاپــەڕە

ــێوازی    ــێوازی )fMRI( ش ــە ش ــەوە ل ــد روویەک ــە چەن ــە )PET( ل ــردووە، ک ــەش وای ک ــەم تایبەتمەندییان ــرە، ئ ــی )fMRI( باش ــو تەکنیکێک  وەک

ــەرزی ــی ب ــە روونییەک ــە ل ــە، بریتیی ــەم تەکنیک ــی ئ ــە دیارەکان ــت، تایبەتمەندیی ــەکار بهێنرێ ــان ب ــی زم ــۆ ئەرکەکان ــکیی ب ــی مێش ــە وێنەگرتن ــاو، ل  ب

ــڤ ــاددەی رادیۆئەکتی ــی م ــێ بەکارهێنان ــل، بەب ــەی لاجانگەپ ــی ناوچ ــە وێنەگرتن ــر ل ــی زیات ــیی/فەزائیی(، روونی ــۆ Radio Active_وێنەیی)رەپۆش  ب

 کەســەکە، لــە کاتــی تاقیکردنــەوەدا، کــە ئــەم تایبەتمەندییــەی دواییــان، وا ئــەکات توێــژەران زیاتــر دەســتکراوە بــن و بتوانــن لــە ماوەیەکــی کورتــدا

ــە بــواری ناپزیشکیشــدا )fMRI( چەندیــن جــار وێنــەی مێشــک بگــرن، هەروەهــا تایبەتمەندییەکــی تــری ئــەم تەکنیکــە ئەوەیــە، کــە ئەتوانرێــت  ل

ــەکار ناهێنرێــت ــک ب ــی لێدانێ ــچ جــۆرە دەرزی ــەم تەکنیکــەدا هی ــت، چونکــە ل .بەکاربهێنرێ

 بــۆ وێنەگرتنــی خرۆشــانی خوێنــی ناوچەیــی لــە مێشــکدا، تایبەتمەندییەکــی باشــری هەیــە، )PET( لــە لایەکــی تــرەوە ســوودوەرگرتن لــە شــێوازی   

 ەوە، کانــزای)PET( کــە لــە ئاشــکراکردنی ئەرکەکانــی زمانــدا گرنگیییەکــی زۆری هەیــە، ســەرەتا ئــەوەی، کــە بــە پێچەوانــەی ،)fMRI( هەمبــەر بــە

 زانیاریــی دەنگــی کەســەکە و هەروەهــا لــە کاتــی تۆمارکردنی )Input(زۆر جێــی مشــتومڕە، چونکــە وا پــێ ئەچێــت تێکــردەی )fMRI( بەکارهاتــوو لــە

 ی دەنگیــی کەســەکە، لەلایــەن تاقیــکارەوە گرفــت  درووســت بــکات، ســەرەڕای ئــەوە تەنانــەت، ئەگــەر کەســەکە بتوانێــت تێکــردە)Output(دەرکــردە

.دەنگییەکــەش ببیســتێت، بــەڵام دەنگەدەنگــی/ژاوەژاوی خــودی دەزگاکــە وردێتیــی وەڵامــە نۆرۆنییــەکان کــەم ئەکاتــەوە

 لــە توێژینەوەکانــی وێنەگرتنــی پرۆســەکانی تێگەیشــتنی ئاخاوتــن و بەرهەمهێنانــی زمانــدا، بــە تایبــەت زیاتــر لــە ئاســتی )fMRI( ســنووردارییەکانی   

)٢٠٠٩(: ٧٢(Stemmer & Whitacker(.بکرێــت  )PET( وشــەدا، بۆتەهــۆی ئــەوەی، کــە ئــەم توێژینەوانــە زیاتــر، بــە تەکنیکــی

 یــش بــە مەبەســتی ئەندازەکردنــی وردیــی رێــڕەوی ئاراســتەی چــاوی کەســەکە، هەمبــەر بــە ســەریEye Tracking_تەکنۆلۆژیــای شــوێنگێڕی چــاو   

 کەســەکە، بــە کاردێــت. ئــەم ئەندازەگیرییــە، ئەکرێــت بــە نیشــاندەرێک یــان کۆمەڵــە نیشــانەیەک لەســەر رووی وێنــە یــان وشــەی مەبەســت پیشــان

 بدرێــت، ئــەم زانیارییانــە، ئەکرێــت لــە شــێوەی وێنــە یــان ڤیدیــۆدا لــە یادگــەی ناوەکیــی دەزگاکــەدا یــان بــە شــێوەی کۆمەڵێــک داتــادا لەســەر رووی

)دەرەکیــی دەزگاکــە تۆمــار بکرێن.)هەمــان ســەرچاوە: ٧٣

ــە)TMS( هەروەهــا     ــەدات، بتوانــن دەســتوەردان ل ــژەران ئ ــە توێ ــۆ بزواندنــی مێشــک، کــە رێگــە ب ــز و ناهێرشــبەرانەیە ب  یــش شــێوازێکی بەهێ

 مێشــکی کەســانی تــەن درووســتدا بکــەن، لــە لێکۆڵینــەوەی پرۆســە ئاخاوتەیــی و زمانییەکانــدا، بــەم هۆیەشــەوە زانیاریــی نــوێ لەبــارەی بنەڕەتــی

ــەی ــانی بەرکەوت ــە نەخۆش ــوون ب ــەت ب ــە تایب ــەو توێژینەوان ــر ئ ــە پێش ــەوە، ک ــەت توێژەران ــە خزم ــان ئەخات ــتی زم ــی سرووش  دەمار_درکپێکردن

ــەڕە ــەرچاوە و لاپ ــان س )دەمارییەوە.)هەم

ــە شــێوازی     ــە ب ــەی، ک ــەو تاقیکردنەوان ــە( لەســەر )EEG( ل ــە شــێوەی کڵاوێکــی تایبەتدای ــە گشــتیی ل ــەک ئەلیکرۆد)ب ــت، ژمارەی  ئەنجــام ئەدرێ

 ســەری کەســەکە دائەنرێــت، تاکــو چالاکیــی کۆمەڵێــک لــە نۆرۆنــەکان تۆمــار بــکات، لەبــەر ئــەوەی شــەپۆلە ئەلیکریکییەکانــی مێشــک زۆر بچووکــن،

 گۆڕانکارییــە ڤۆڵتاژییــەکان لەســەر تــەوەری کات/زەمــان نمایــش ئــەکات، )EEG( لــە لایــەن زەڕەبین/گەورەکەرێکــەوە گــەورە ئەکرێنــەوە، تۆمــارى
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 ئــەم گۆڕانــە ڤۆڵتاژییانــە بەجیــاوازی پۆتێنشــیاڵی نێــوان شــەپۆلی ئەلیکرۆدێکــی تایبــەت، بەرامبــەر بــە ئەلیکرۆدێــک کــە وەکــو ســەرچاوە دائەنرێــت،

)٢٠١١(: Gouvea)4٣(.بــە کاردێــت و هاوتــا ئەبێــت

: ٢-١. بابەت و بوراەکانى زمانەوانیی دەماریی

 لێکۆڵینــەوە زمانەوانییــە دەمارییــەکان چەندیــن بابــەت تاوتــوێ ئەکــەن، لەوانــە )شــوێنى پێواژۆکــردنى زانیارییــە زمانییــەکان لــە مێشــکدا،   

 چۆنێتیــی گــۆڕانى پێواژۆکــردنى زمــان بــە تێپەڕبــوونى کات، درووســتەى مێشــک چــۆن پەیوەســت ئەبــن بــە وەرگرتــن و فێربــوونى زمانــەوە؟ هەروەهــا

ــە ــان ل ــە خۆی ــەم بابەت ــەوەى ئ ــەر ئ ــدا؟( لەب ــی و زمانییەکان ــە چارەســەرکردنى ئاریشــە ئاخاوتەی ــت ل ــت هــاوکار بێ ــۆژی چــۆن ئەتوانێ  نیۆرۆفیزیۆل

 خۆیانــدا چــڕو ئاڵــۆزن و خــودی مێشــکیش پێکهاتەیەکــى نــاڕوون و ئاڵــۆزە، لەبــەر ئەمــە کارکــردن لــە زمانەوانیــی دەمارییــدا دابــەش ئەبــن، بــۆ چەنــد

:بوارێــک، لەوانــە

 :٢-١-١. بە ناوچەییکردنى پێواژۆى زمان

 زۆرێــک لــە کارەکان لــە بــوارى زمانەوانیــی دەماریــی دا، وەک: توێژینــەوە ســەرەتاییەکانى بــرۆکا و ڤێرنیــکا پێگــەى مۆدویڵـــەکانى تایبــەت بــە زمانیــان   

 تاوتوێکــردووە. بابەتــەکانى لێکۆڵینــەوە ئەوانــە ئەگرێتــەوە، کــە لــە کاتى پێواژۆکــردنى زمانــدا، مێشــک بــە دواى چ زانیارییەکــى زمانییــدا ئەگەڕێــت و لــە

)٢٠٠٧(: ٣٩٣-Hickok & Poeppel)4٠٢(.چ شــوێنێکدا ئــەو پێواژۆیانــە جێبەجــێ ئەبێــت

 هەروەهــا بــەدواى وەڵامــى پرســیارەکانى )ئایــا ناوچــە و هەرێمــەکانى مێشــک تایبــەت کــراون بــە پێواژۆکــردنى جۆرێکــى تایبــەت لــە زانیاریــی زمانــی؟   

ــە لەگــەڵ یەکــردا ئەکەن؟(ئەگەڕێــت ــدا مامەڵ ــە پێواژۆکــردنى زمان ــاوازەکانى مێشــک ل ــا؟ چــۆن ناوچــە جی ــان ن  ١٩٩٩(: ٧(،(Brown & Hagoort(.ی

ــاواز دەرئەکــەون، ــەکان و هەروەهــا گرنگیــی بــەوەش ئــەدات، کــە چــۆن مۆدویلــەکانى چالاکبــووى مێشــک جی  گرنگیــی ئــەدات بەچۆنێتیــی مۆدیل

کاتێــک زانیارییــە زمانییەکان)لــە زمــانى یەکەمــدا و دواتــر لــە زمــانى دووەمــدا( لــە حاڵــی بەرهەمھێنــان و تێگەیشــتندایە؟

:٢-١-٢. کاتى خایەنراو لە پێواژۆکردنى زماندا

 بوارێکــى تــرى زمانەوانیــی دەماریــی بریتییــە لــە ســوود وەرگرتــن لــە تەکنیکــە ئەلیکرۆفیزیۆلۆجییــەکان، بــۆ شــیکردنەوە و راڤەکــردنى پێواژۆکــردنى     

)٢٠٠٥(: ١٦٦-١٦٩( Colin & Kunyoshi(.خێرایــی زمــان لــە کاتــدا

 ریزبەندیــی مــاوەی خایاندنــی مۆدێلــە تایبەتــەکانى چالاکیــی مێشــک، کاریگەریــی لەســەر پێــواژۆ ژمێرکارییــە پچڕپچــڕەکان، لــە میانــی     

 4٠٠(ن و ئەنجامــىELAN , N , P٦٠٠(تاقیکردنەوەکانــدا، کــە پێواژۆکــردنى زمــان ئەنجــام ئــەدات و ئــەم خایاندنــەش لــە ســێ وەڵامــى مێشــک، کــە

 ٢٠٠٢(: ٧٨-٨4(. ئــەم وەڵامانــەى مێشــک ئەکرێــت لــە تاقیکردنــەوەکان(Friederici(.ســێ قۆناغــى جیــاوازن لــە پێواژۆکــردنى سینتاکســیی و واتاییــدا

 لــە بــارەى میتافۆریشــەوە کاریــان لەســەر بکرێــت، چونکــە میتافۆریــش کەرەســتەیەکى واتاییــە و ئــەو وەڵامانــەش بــە زۆرى لــە وەڵامــی بزوێنەرێکــی

:واتاییــدا دەرئەکــەون، بــەم شــێوەیە

 4٠٠: لــەو توێژینەوانــەدا، کــە لــە بــارەى میتافــۆرەوە کــراون و ئــەم تەکنیکــەى تیــا بەکارهاتــووە، دەرکەوتــووە، کــە ئــەم وەڵامــە زیاتــرN ١( وەڵامــى

 Coulson, S., & Van( .بــۆ بەراوردکــردنى واتــای میتافۆریــى بــە واتــای پیتیــی، دەرئەکەوێــت، ئەمــەش پیشــاندەرى ســەختی پێواژۆکــردنى میتافــۆرە

Petten, C. )44٢-4٢٠٠٢(: ١١(

 ٦٠٠: زیاتــر لەگــەڵ میتافــۆرە ئاڵــۆزەکان یــان میتافــۆرە زیندووەکانــدا دەرئەکەوێــت، کــە پیشــاندەرى پێویســتیی پێواژۆکــردنىP ٢( وەڵامــی

میتافۆرییانــە پێواژۆکــردنى  شانبەشــانى  .سینتاکســییانەیە، 

٣( ELAN: هەرچەنــدە ئــەم تەکنیکــە لــە بــارەى میتافــۆرەوە کەمــر بەکارهاتــووە، بــەڵام چونکــە ELAN ،هەســتیارە بە دژیەکــی واتایی و سینتاکســیی 

ــە ــەم تەکنیکــە ل ــە توێژینەوەکانیــش ئــەوە ئەخەنــەڕوو، کــە پــێ ئەچێــت ئ ــە پێواژۆکــردنى میتافۆرییشــدا بەکاربێــت، هەندێــک ل ــە ئەکرێــت ل  بۆی

)٢٠١٨(: ١-١٣( .Obert, R., Gierski, J., & Caillies, S (.دەستنیشــان کــردنى خێرایــی ناڕوونی/ناســازگارى واتایــی میتافۆرەکانــدا رۆڵــی هەبێــت

:٢-١-٣.زمانپژان و وەرگرتنى زمان

 ١٩٨٧(: ١١( توێژینــەوەکان لــە بــارەى(Caplan(.وەرگرتنــى زمــان بابەتێکــى تــرى پەیوەندیــی نێــوان درووســتەى مێشــک و کارامەییــە زمانییەکانــە  

ــد قۆناغێکــی هاوشــێوە و شــیاوى ــدا چەن ــەرە زمانییەکان ــوو دەوروب ــە هەم ــداڵان ل ــە من ــەوە ســەلماندوویەتى، ک ــانى یەکەم ــوونى زم ــژان و فێرب  زمانپ

 پێشــبینیی کــردن ئەگوزەرێنــن، وەک: )دەربڕینــە خێــرا و بێواتــاکان( و هەندێــک لــە توێژینەوەکانیــش لــە بــوارى زمانەوانیــی دەماریــی دا لــە هەوڵــدان

 بــۆ دۆزینــەوەى پەیوەندیــی نێــوان قۆناغــەکانى گەشــەى زمــان و گەشــەى مێشــک.)هەمان ســەرچاوە: ١٢( لــە کاتێکــدا هەندێــک توێژینــەوەى دیکــە،

 تاوتــوێ ئەکــەن، کــە لــە مێشــکدا و لــە کاتى وەرگرتنــى زمــانى دووەم ) ()Neuroplasticity_گۆڕانکارییــە فیزیکییەکانــی نــاسراو بــە )نیانێتیــى مێشــک

.)فێربــوونى زمانێکــى نــوی لەلایــەن گەورەســاڵانەوە( روو ئــەدەن

 نیانێتیــی مێشــک کاتێــک روو ئــەدات، کــە هــەم ئەزمــوونى وەرگرتنــى زمــانى دووەم و هــەم فێربــوونى زمــان روو بــدات، ئــەم دیاردەیــە لــە هەرســێ  

.چینــی منــداڵان و هــەرزەکاران و گەورەســاڵاندا روو ئــەدات و ناوچــەى خۆڵەمێشــی مێشــک لــە زیادبووندایــە

:٢-١-4.ئارێشەناسیی زمان

----------------------------

 )Brain plasticity _و )نیانێتــی مێشــک )Neural plasticity _کــە پێشــی ئەوترێــت )نیانێتــی دەمــارى :)Neuroplasticity(نیانێتــی مێشــک - 

ــەوە ئەکــەن، ــاژە ب ــە ســەرچاوەکان ئام ــک ل ــدا. زۆرێ ــوونى زمان ــن و فێرب ــە کاتى وەرگرت ــەدات ل ــە مێشــکدا رووئ ــە ل ــە، ک ــە ئاناتۆمیکییەی ــەو گۆڕان  ئ

 Neuroplasticity, the MIT Press, Cambridge :)٢٠١٦( Moheb Costandi:کــە لــە فێربــوونى هــەر ئەزموونێکــى نوێــدا رووئــەدات. بڕوانــە

Massachusetts.
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 زمان لە منداڵاندا لە بارى ئاساییدا، تا تەمەنى )٣(ساڵ ئەپژێت و قۆناغە سروشتییەکانى خۆى تێ ئەپەڕێنێت، بەڵام لەبارى نائاساییدا و بە 

.بوونى هۆکارێک یان زیاتر، ئەو تەمەنە تێ ئەپەڕێنێت و هێشتا زمانى بە تەواوى نەپژاوە                           

 لێرەوە بە مەبەستى تاوتوێکردنى ئارێشە زمانییەکان و لەکارکەوتنى دەزگاى زمان، دیسانەوە کەڵک لە تەکنیکە زمانەوانییە دەمارییەکان وەرئەگیرێت، 

 ئەو ئارێشانەشى، کە لێیان ئەکۆڵرێتەوە، وەک: نەتوانینی قسەکردن)زمان نەپژان، زمان لەکارکەوتن و زمان لەدەستدان .ناتەواویی لە خوێندنەوە

.شێوازى پەیوەندییان بە تایبەتمەندییە فیزیکییەکانى مێشکەوە

)Menn)٢٠١٣(: ٦٥١-٦٦٣(

:٢-٢.پێوانە تەکنەلۆجییەکان و شیکاریی کارکردنی میتافۆر

)وێنەى ژمارە )4

)fMRI( وێنەگرتنى مێشک بە تەکنیکی

:)Hemodynamic(٢-٢-١.هیمۆداینامیک

 تەکنیکەکانى هیمۆداینامیک لەو راستییەوە سەرچاوە ئەگرن، کە کاتێک ناوچەیەکى مێشک سەرقاڵى  کردنی ئەرکێکە، بە مەبەستى دابینکردنى  

_ئۆکسجینى پێویست بۆ ئەو ناوچەیە، خوێن دەست ئەکات بە جووڵە کردن)بەم کردارە ئەوترێت کاردانەوەى وابەستە بە رێژەى ئۆکسجینی خوێن

BOLD) ((.)Ward)٢٠٠٦(: ٥٠-٥٧( نمونەى ئەم شێوازانەش وەکو )PET( و )fMRI(.

)وێنەى ژمارە )٥

)PET( وێنەگرتنى مێشک بە تەکنیکى
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 دەستەبەر ئەکەن، کە هەل بە توێژەران ئەدات، تا بە ئاسانیى ناوچەى )High Positional Resolution(ئەم تەکنیکانە روونییەکى بەرزی پێگەیی  

 چالاک لە مێشکدا دیاریی و دەستنیشان بکەن. واتا ئەم تەکنیکانە لە رووى دیاریی کردنى پێگەى چالاکییە مێشکییەکانەوە روونییەکى زۆر دەستەبەر

 ئەکەن، بەجۆرێک، کە توێژەران ناوچە چالاکەکانى مێشک بە ئاسانیی ببینن و لەم رووەشەوە لە توێژینەوەى زمانەوانییە دەمارییەکاندا ئەو ناوچانە

 یان )Temporal Resolution(چالاکبوانەى مێشک، کە تایبەتن بە زمان بە ئاسانى بەردەست ئەبن. لە لایەکى ترەوە تەکنیکی روونیی خایاندنى کات

 & Kutas(.زۆر خاوترە لە چاو پێواژۆکردنى زمان لە میشکدا )BOLD( )زانیاریی تایبەت بە ماوەى خایاندنى چالاکیی مێشک( زۆر لاوازە، بۆیە وەڵامى

Federmeier )4٧٠-4٢٠٠٢(: ٦٣(

)وێنەى ژمارە )٦

)DTI( تەکنیکی وێنەگرتنى

 لەگەڵ ئەوەشدا ئەم تەکنیکانە ئەوە پیشان ئەدەن، کە کام بەشەى مێشک بۆ ئەرک یان ئەژمارکردنى زمان تەرخانە، هەروەها میتۆدى داینامیکیی بۆ  

 پیشاندانى ئەوەى ئایا چۆن بەشى زمان لە درووستەى ئاناتۆمیی مێشکدا دابەش ئەبێت و چالاک ئەبێت، هەروەها بۆ زانینى ئەوەی، کە ئایا چۆن بە

)٢٠٠٣(:١٠١٩-١٠٢٧( Wang & et al(.تێپەڕبوونى کات ئەو دابەشبوونە ئاناتۆمییە گۆڕانى بەسەردا دێت و کەڵکى لێ وەرئەگیرێت

 ئەنجام دراوە، تیایدا داوا لە بەشداربووان کراوە، کە دەستەواژەى »جووتوشەیی« )fMRI( لە توێژینەوەیەکدا، کە بە سوود وەرگرتن لەتەکنیکی   

-و دەستەواژەى داهێنراوى میتافۆرى)ئەشکەوتەکانى وێناکردن )Walking Shoes-بخوێننەوە، وەک دەستەواژەى پیتیی )پێڵاوەکانى راکردن

Imagination Caves( و جووتوشەى ناپەیوەست )پەنجەرەى نوکتە-Joke Window(، /دەرکەوت، کە دەستەواژە میتافۆرییە زیندوووەکان

 داهێنراوەکان و وشە ناپەیوەستەکان کاتى زیاتریان پێویستە بۆ پێواژۆکردن، وەک لە دەستەواژە پیتیی و میتافۆرە مردووەکان، لەهەمان کاتدا میتافۆرە

))٢٠٠٥(Mashal & et al(.نوێیەکان زیاتر بەشى لاى راستی مێشکیان چالاک ئەکرد

 کە پیشاندەرى ئەوەن، کام بەشەى مێشک لە کاتى بەجێهێنانی هەندێک ئەرکى تایبەتەوە چالاک ئەبن، توێژەران سوود )PET و fMRI( بەدەر لە  

 کە تیایدا ئەو رێڕەوە )DTI( يان ) ()Diffusion Tensor Imaging_لە تەکنیکێکى تریش وەرئەگرن بە ناوى )وێنەگرتنى بڵاوبوونەوەى گرژکەر

)١٩٩٢(:٢٩-Filler & et al)4٣(.دەمارییانە پیشان ئەدرێت، کە بەشە جیاوازەکانى مێشک پێکەوە  ئەبەستنەوە

 شێوازى مامەڵەى ناوچە جیاوازەکانى مێشک فەراهەم ئەکرێت. یەکێکى تر لە تەکنیکە هیمۆداینامیکییەکان )Insight_بەم شێوەیە بە )تێبینیکردن   

 کە لە توێژینەوە ،)fNIRS( يان )Functional near-Infrared Spectroscopy_بریتییە لە )کاریگەریی شەبەنگی بۆ تیشکى ژێرسووری نزیک

)٢٠١١(: ٨-٧٧(Ansaldo & et al (.زمانییەکاندا بەکار دێت

:٢-٢-٢.ئەلیکرۆفیزیۆلۆجیک

 تەکنیکەکانى ئەلیکرۆفیزیۆلۆژیک لەو راستییەوە سەرچاوە ئەگرن، کە کاتێک کۆمەڵ/گروپێک لە خانۆچکە/سلولە دەمارییەکانی مێشک پێکەوە   

 ئەم رەوتە ئەلیکریکییانە لە رێى EEG پریشک ئەهاوێژن، بەوەش دوو جەمسەرى ئەلیکریکی یان رەوتێکى دەماریی  درووست ئەکەن. تەکنیکى

 ئەو کێڵگە موگناتیسیانەى، کە لە MEG کە لە سەر پێستى سەر دائەنرێن، ئەندازە ئەکات، بەڵام ،)Sensor(سوود وەرگرتن لە هەندێک هەستەوەر

)٢٠٠٣(: ١٨٧-١٨٩( Pylkkanen & Marantz(.لایەن رەوتەکانەوە بەرهەمهاتوون، ئەندازە ئەکات
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_یش وەک میتۆدى )ئەلیکرۆکۆرتیگۆگرافى)Non-Invasive_سەرەڕاى ئەو شێوازانەى سەرەوە، سوود لە شێوازگەلى )نا-هێرشی    

Electrocorticography( وەرگیراوە. ئەم تەکنیکانە لە توانایاندایە چالاکیی مێشک لە میلی_چرکەیەکەوە بۆ چرکەیەکى تر بپێون و روونییەکى کاتى 

 & Pylkkanen(.باڵا فەراهەم بکەن، کە زیاتر بۆ ئەو توێژینەوانە گرنگن، کە سەرقاڵى تاوتوێکردنى خێرایی تێگەیشن و بەرهەمهێنانى زمانن لە مێشکدا

Marantz)٢٠٠٣(: ١٨٧-١٨٩(.

 ٢٠٠٢(: 4٦4( لە ئەنجامدا ئەم شێوازە زیاتر لە( Kutas & Federmeier (.ئەگەرچى لە راستیدا ناسینی پێگەى چالاکییەکانى مێشک کارێکى دژوارە    

 بارەى چۆنێتیی  کردنی پێواژۆ زمانییەکانەوە سوودى لێ وەرئەگیرێت، نەک ئەوەى لە کوێی مێشکدا ئەنجام ئەدرێن. ئەو توێژینەوانەى، کە سوود لە

)Event-Related Potential_وەرئەگرن، بەشێوەیەکى گشتى جەخت لەسەر تەکنیکى )پۆتانشیەڵى رووداو_بەند )MEG( و )EEG( هەردوو تەکنیکی

)وێنەى ژمارە )٧

)ERP( پیشاندانى دایەگرامى

 ٢٠٠٢(: 4٦٥(، کە وەڵامی لەیەک جیاوازی مێشکیین، بەشێوەیەکى گشتى بریتیین لە لوتکەى( Kutas & KD Federmeier (.ئەکەنەوە )ERP( يان

 )ئەرێ/نەرێ(، کە لەسەر نیشاندەر یان دایەگرامى چالاکیی مێشک ئەبینرێن. لە وەڵامى )وروژێنەر(ێکى تایبەتدا دەرئەکرێن، ئەو توێژینەوانەى سوود

 ERP ێک: )واتا ئەو ماوەیەى، کەERP وەرئەگرن، پێ ئەچێت جەخت لەسەر چەند گۆڕاوێک بکەنەوە، وەک: )أ(دواکەوتنى هەر ERP لە میتۆدى

 لە ERP دەستیپێکردووە تا بە لوتکە گەشتووە.( یان )ب(پانتایی: )ترۆپکی کەمى یان زۆری( یان )پ(تۆپۆگرافی: )ئەو بەشەى پێستی سەر، کە وەڵامى

)١٩٩٦(: ١-٢٧( Coles & Michael().لایەن هەستەوەرەکانەوە وەرئەگیرێت

 زۆربەى ئەو توێژینەوانەى، کە پێشر ئەنجام دراون پێیان وایە، کە بنەماى دەمارناسییانەى زمان ئەکەوێتە لاى چەپى مێشکەوە، بەڵام ئەو پێواژۆ     

 واتاییانەى، کە رەهەندێکى داهێنانکارانەیان تێدایە لەم رێسایە بەدەرن. چەندین لێکۆڵینەوە ئەوەیان پشراست کردوەتەوە، پێواژۆکردنى )بیرکردنەوەى

 ,)٢٠٠٠(Howard-Jones( ,)١٩٩4(, Seger & et al )١٩٩٨(Beem & et al(.داهێنەرانە(ی زمانى نیوەگۆى لاى راستى مێشک چالاک ئەکات

Bekhtareva & et al)٢٠٠٠(((، لەم روانگەیەوەیە، کە ئەوترێت پێواژۆکردنى میتافۆرە زیندووەکان، کە رەهەندێکی داهێنانکارانەیان تێدایە، لە لاى 

.راستی مێشک پێواژۆ ئەکرێن
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PFP=Parcellation of Prefrontal Cortex=بھستھبھندی ناوچھوانھ پل 
RMPFC=Rostro medial Prefrontal Cortex=پشتوێنھى ناوچھوانھپلی پێش لھدایکبوون 
DMPFC=Dorso medial Prefrontal Cortex=دیاریکراوى سھرەکى ناوچھیھکى توێکڵی ناوچھوانھپل 
TPJ=Temporo Partial Junction=شوێنگھى لکاوى لاجانھپل 
OFC=Orbitofrontal Cortex(Parcellation of Lateral)=توێکڵی بازنھى ناوەند 
TPC= Temporal Polar Cortex=جھمسھرى لاجانھپل 

پێواژۆکردنى میتافۆر لە ناوچە جیاجاکانى میشکدا

 لە توێژینەوەیەکدا هەریەک لە )بێندێک و بێتی( ئەوەیان خستەڕوو، کە بەرهەمهێنانى میتافۆر لە دەمارە خانەکاندا پێواژۆ ئەکرێن و تیشکۆ لەسەر

 لەگەڵ پێچاوپێچەکانى ناوەراست و سەرەوەى ناوچەوانەپل، )Angular Gyrus(بەشى لای چەپى مێشکە، بە تایبەت ناوچەکانى پێچاوپێچى گۆشەیی

 لەگەڵ پشتێنەى ژێرەوەى مێشک لە بەشى سەرەوەیدا، ،)DMPFC(ئەمانیش وەڵامدەرەوە ئەبن بۆ بەشى سەرەوەى ناوچەوانەپلی لاى چەپ و توێکڵی

 هەروەها تاوەکو جۆرى میتافۆرەکان داهێنەرانەتر بن، ئەوا بەشى لاى راست لە ناوچەى پێچاوپێچەکانى ناوەراستى لاجانەپل زیاتر بەشدار ئەبن، لەگەڵ

 ى لاى چەپ، زیاتر دەسەڵاتی کۆنرۆڵ کردن و جێبەجێ کردن ئەگرنە دەست بۆ پاراسن و هەڵبژاردن، بەمەش داهێنان لە بیردا)DMPFC( ئەمانەشدا

.ئاسانر و سانایانەتر ئەبێت

 لەو توێژینەوانەى خرانەڕوو، کە لە بارەى ناوچە جیاوازەکانى مێشک پەیوەست بە میتافۆرە زیندووەکان و واتاى نوێن، کە پەیوەسن بە داهێنانى     

.میتافۆر و بەرهەمهێنان و درکپێکردنى، بۆ ئەو مەبەستەش ئەنجام دراون

 لە توێژینەوەیەکدا، کە پشتی بە تەکنیکى )پۆتانشیەڵى رووداو_بەند( بەستووە، دەریئەخات، کە کەسانى ئاسایی)تەن درووست( رستە رەوانبێژیی و    

 شیعر و میتافۆرییەکانى وەکو )بەرزبوونەوە و شەقبوونى زەویى() ( یان ئەخوێندەوە و بەدوایدا وشە پەیوەستی)بورکان/گڕکان( و وشەى ناپەیوەستى

.)وشر( یان بە واتای میتافۆرییەوە بۆ ئەخرایە ڕوو

 ئەمەش بە مەبەستى ئەوەبوو بزانرێت، کە ئایا وشە میتافۆرییەکان و نامیتافۆرییەکان)ناپەیوەست( لە کوێی مێشکدا چالاک ئەبن. دەرەنجامەکان  

 Superior/Middle(4٠٠(، کە پەیوەستە بە کەرەستە واتاییەکانەوە، لە چرچولۆچی سەرەوەو ناوەراستى لاجانەپلN( ئەوەیان خستە ڕوو، کە تەکنیکی

Gyrus( و )لاجانەپل_Temporal(ى لاى راست دەرئەکەوت، بۆ وشەکانى پەیوەست بە واتاى میتافۆرییەوە زیاتر بوو لەو وشانەى دووربوون لە واتاى 

 ى لاى راست چالاک)Temporal Gyrus(میتافۆرى. بەم شێوەیە دەرئەکەوێت، کە وشەگە میتافۆرییانە)ناپیتیی( زیاتر لە چرچولۆچییەکانى لاجانەپل

))٢٠٠٥(Sotillo & et al(.ئەبن

 لەو بارەیەوە نێواندژیى هەیە، لە لایەکەوە لە )fMRI( دەرەنجامی توێژینەوەکان بە تەکنیکی )وێنەگرتنى کاریگەریی مێشک( ناسراو بە    

 توێژینەوەیەکدا بەشداربووان لەبارەى واتاى میتافۆریى، رستەی وەک: )ئەگەر تەزبیحەکە پچڕا، ئەبێ لێم ببورى( و )کارمەندەکە سوودى لە پەتەکە

 ١٩٩4(( دەرەنجامەکان ئەوەیان خستەڕوو، کە پێواژۆکردنى رستە میتافۆرییەکان(Bottini & et al(.وەرگرت وەکو نیشانەیەک(ـەوە حوکمیان ئەدا

 ی راست، لە بەشى وێکچووى ڤێرنیکا لە نیوەگۆى راست)Prefrontal()هەمبەر بە رستە پیتییەکان، زیاتر لە ناوچەیەکى ناوچەوانەپل)پلی پێشەوە

 و چەند ناوچەیەکى لاى چەپ چالاک ئەبن. لە لایەکى ترەوە لە توێژینەوەیەکى تردا دیسانەوە )Right Temporal Lobe(و لاجانگەپلی راست

 بەشداربووان رستەى پیتیی وەک )قسەى عاشقان درۆیە( و )قسەى عاشقان دەنگى مۆسیقایە(یان ئەخوێندەوە و داوایان لێ ئەکرا، کە حوکم بەسەر

 ))٢٠٠4(Rapp & et al(رستەکاندا بدەن، کە ئایا رستەکان واتاى ئەرێنییان تێدایە یان نەرێنی؟

 و )چرچولۆچى )Inferior Frontal Gyrus لەم توێژینەوەیەدا رستە میتافۆرییەکان لە ناوچەکانى لاى چەپى وەک )چرچولۆچی ژێرەوى ناوچەوانەپل   

 Left Posterior و )چرچولۆچییەکانى دواوەى ناوەراستى لاجانەپلی بەشى چەپ )Left Inferior Temporal Gyrus ژێرەوەى لاجانەپلی بەشى چەپ

Middle Temporal Gyrus( چالاکئەبوون.)بڕوانە: وێنەى ژمارە)٨((

 رەنگە هۆکارى ئەم نێواندژیی لە دەرەنجامى لێکۆڵینەوەکاندا، بۆ ئەوە بگەڕێتەوە، کە لەم توێژینەوەیەدا تازەیی)نوێ( و کۆنی سامپڵ/نموونەکان   
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 Mashal & et .لەبەرچاو نەگیرابوون و پێ ئەچێت رستە میتافۆرییەکان بە لاى بەشداربووانەوە ناسراو بووبێت و بەشى لاى چەپی مێشک چالاکبکات

al)٢٠٠٥(( 

 لێرەوە روون ئەبێتەوە، کە کەرەستە میتافۆرییەکان)نوێ/زیندوو( بەشى لاى راستى مێشک چالاک ئەکەن، هۆکارى ئەوەش بۆ ئەوە ئەگەڕێتەوە، کە     

 میتافۆرە زیندووەکان وەکو داهێنانێکى نوێ دێنە ژماردن و مێشک وەکو کەرەستەیەکى نوێ مامەڵەى لەگەڵ ئەکات، بەڵام هەرکات ئەو کەرەستەیە

 زیندوێتی خۆى لەدەستدا و بوو بە میتافۆرێکى مردوو، ئەوکات بەشى لاى چەپى مێشک چالاک ئەبێت لەکاتى پێواژۆکردنیدا، چونکە میتافۆرى

 مردووش وەک هەر کەرەستەیەکى ترى زمان، بە کەرەستەیەکى پیتیی دائەنرێت و لە فەرهەنگی ئاوەزییدا هەڵئەگیرێت، بۆیەش لە کاتی پێواژۆکردندا

.مێشک وەکو کەرەستەیەکى پیتیی، نەک میتافۆرى مامەڵەى لەگەڵدا ئەکات و بەشى لاى چەپى مێشک بەو پێواژۆیە را ئەسپێرێت

:٢-٣. رەنگڕێژیی تاقیکارییانە لە لێکدانەوەى میتافۆردا

 لە کاتى تاقیکردنەوەکاندا پێویستە لەسەر توێژەران، کە جۆرێک لە رەنگڕێژی پێشوەختەیان هەبێت، بۆ ئەوەى بتوانن بگەن بە ئەنجامى درووست، بۆ

:ئەو مەبەستە چەندین تەکنیک هەن

:٢-٣-١. تەکنیکە تاقیکارییەکان

 سوود لە زۆر تەکنیکی تاقیکاریی جیاواز وەرئەگرن، تا بتوانن لە رێیانەوە سوود لە وێنەگرتنى مێشک )Neurologists(زمانەوانە دەمارناسەکان  

:وەربگرن بۆ مەبەستى ئەنجامگیریی لەبارەى نواندن و پێواژۆى زمان لە مێشکدا، ئەو تەکنیکانەش بریتیین لە

:٢-٣-١-١.لێدەرکردن

 ٢٠٠٠(: ١4(، کە تێیدا(Grabowski & Damasio(.سوود لەم تەکنیکە وەرئەگرێت )fMRI( زۆرێک لە تویژینەوە زمانییەکان، بە تایبەت      

 چالاکبوونى مێشک لە کاتى  کردنی کارێکدا)کە وا دائەنرێت کارێکى زمانیی بێت( لەگەڵ چالاکبوونى مێشک لە کاتى  کردنی کارێکى ئاسایی)نا

 زمانیی(دا بەراورد ئەکرێت، بۆ نموونە پێ ئەچێت چالاکبوونى مێشک لە کاتێکدا، کە بەشداربووان وشەکان ئەخوێننەوە، لەگەڵ چالاکبوونى مێشک

 لەوکاتانەى، کە بەشداربووان پیتە هەڕەمەکییەکان ئەخوێننەوە، بەراوردبکرێن، ئەمەش بۆ هەوڵدان بۆ جیاکردنەوەى چالاکبوونى پەیوەست بە پێواژۆى

 فەرهەنگی/)پێواژۆى وشە راستەقینەکان(، یاخود چالاکبوونى مێشک کاتێک بەشداربووان رستەی ئاڵۆزى سینتاکسیی ئەخوێننەوە، پێ ئەچێت لەگەڵ

.چالاکبوونى مێشک لەوکاتەى بەشداربووان رستەى سادە ئەخوێننەوە، بەراورد بکرێن

:٢-٣-١-٢. نموونەى نەگونجاو

 کە لە زۆربەى تاقیکردنەوە زمانەوانییە دەمارییەکاندا سوودى لێ ،)ERP( بەشێکى تۆمارکراوە لە پێکهاتەى )MMN( نەرێ کردنى نەگونجاو یان  

 ٢٠٠٨(: ٢44-٢٥٣( ئەم تەکنیکە بریتییە لە وەڵامێکى ئەلیکرۆفیزیۆلۆژیکیی، کە بە بیستنى بزوێنەرێکى(Pulvermuller & et al(.وەرئەگیرێت

 تەنها لە )MMN( ٢٠٠4(: ١٠٨٣( لەوکاتەوەى، کە( Shtyrov & et al(.»لادەر« لە کۆمەڵێک لە »ستاندارد«ەکانى درکپێکردنى مێشکدا روو ئەدەن

 وەڵامى بزوێنەرێکى ناوازە)سەرسووڕهێنەر(دا لە کۆمەڵێک بزوێنەرى تردا، کە ئاسایین وەها دەرئەکەوێت یەکسان بن، دەرئەکرێت. بەمەبەستى

.تاقیکردنەوەى قسەکەرەکان لە تێگەیشتنى دەنگەکان و ئەوەى، کە ئایا رێکخستنى بزوێنەرەکە بە شێوەیەکى تەواوەتیى، سوودى لێوەرگیراوە

)Kazanina & et al )٢٠٠٦(: ١١٣٨-١١٣٩( بۆ نموونە توێژەران )کالین فلیپس و هاوکارەکانی( توێژینەوەیەکیان ئەنجامدا، کە تیایدا ئەم تەکنیکەیان 

 وەکو سەلمێنەرێک خستەڕوو، لە توێژینەوەکەدا کەسەکان کاتێک رووبەڕووى کۆمەڵێک دەنگی_ئاخاوتەیی)فۆڕمی بیسراو( بە پارامێتەرى دەنگی

 درکپێئەکەن، ئەمەش پیشانى ئەدات، کە /d/ یان /t/ ئەبنەوە، سەرەڕاى جۆراوجۆرى لە دەنگەکاندا، بەڵام هەموو دەنگەکان لە شێوەى دەنگى

 مێشکى مرۆڤ خاوەنى فۆنێمگەلى ئەبسراکن، بە دەربڕینێکى تر کەسەکان تایبەتمەندییەکانى دەنگێکى تایبەتیان نەئەبیست، بەڵکو تەنها فۆنێمگەلى

 ٢٠٠4(: ١٠٨٥( سەرەڕاى ئەوەش ئەم تەکنیکە بۆ توێژینەوە لە پێواژۆکردنى سینتاکسیی و دەستنیشانکردن( Shtyrov & et al (.ئەبسراکتیان ئەبیست

)٢٠٠٨(: ٢4٦(Pulvermuller & et al(.و پۆلکردنى وشەکان سوودى لێ وەرگیراوە

 ئەم شەپۆلە لە توێژینەوەکانى جیاکردنەوەى وروژێنەرى بیسراویى و ناڕێکییەکانى یادگەى هەستییشدا سوودی لێ وەرئەگیرێت. ئەم شەپۆلە     

 ئەوەى پیشاندا، کە نموونە بەدەستهاتووەکان لە کەسانى دیسلیسیا نائاساییە و توندییەکەى لە کەسانى تووشبوو بە »کەمى تەرکیز«دا کەم ئەبێتەوە و

)کەسانى دووچارى »پارکینسۆن«یش نموونەی هاوشێوە پیشان ئەدەن.)پورمحمد)١٣٩٩(: ٢٢٥

 :٢-٣-١-٣.بەزاندنى بنچینە

 زۆرێک لە توێژینەوە زمانەوانییەدەمارییەکان سوود لە لادانى سینتاکسیی یان واتایی وەرئەگرن، لە تاقیکردنەوەکانیاندا و تیایدا وەڵامەکانى مێشک   

 راڤە ئەکەن، لە کاتى رووبەڕووبونەوەى بەشداربوو لەگەڵ ئەم جۆرە لادانانەدا. بۆ نموونە لە زمانى کوردیی دا ریزبوونى رستە )بکەر-تەواوکەر-کردار(ـە،

:بەڵام دەربڕاوێکى وەکو

).4-*کارەکە باخەوان سەرقاڵبوو  )باخەوانەکە سەرقاڵی کار بوو 

 لــە رســتەى )4(دا، یاســای درووســتەى رســتە و فرێــز لــە زمــانى کوردییــدا تێــک ئەشــکێنێت و بــە لادان دائەنرێــت، نــەک تەنهــا لەبــەر گۆڕینــی شــوێنی

 کەرەســتەکان، بەڵکــو لەبــەر ئــەوەى، کــە لــە زمانــی کوریــی دا، کاتێــک جێگۆڕکــێ بــە کەرەســتەکان ئەکرێــت، پێویســتە جێنــاوەکان رۆڵــی بەســتنەوە و

 حوکومــدان و دۆخــی رێزمــانى دابیــن بکــەن، بــۆ نموونــە گــەر )کارەکــە، باخــەوان ســەرقاڵیبوو( بوایــە رســتەیەکى تــەواو دەرئەچــوو، چونکــە ئــەوکات

 رســتەکە رســتەیەکى باســمەند ئەبــوو، )کارەکــە(ش ئەبــوو بــە )ســەرتۆپ(و لەلایــەن فرێــزى کردارەکــەوە حوکــم ئەکــرا. بۆیــە لــە کاتى تاقیکردنــەوەدا

 & ELAN(.)Frisch( یــان )Earley left interior negatively_وەڵامێکــى نەرێنیــی درووســت ئــەکات، کــە پێــی ئەوترێــت )نەرێــی ناوچــەوانى چــەپ

et al )٢٠٠4(: ١٩4( تەکنیکــى پشتبەســتوو بــە لادان، بــە لانى کەمــەوە لــە ســاڵى )١٩٨٠(وە پشــتی پــێ ئەبەســرێت.)هەمان ســەرچاوە( ئەوکاتــەى، کــە 

.)N4٠٠( یــان خســتەڕوو، کــە لادانى واتایــی ئەبێتــە هــۆى پەیدابــوونى کاریگەریــی)ERP( توێــژەران )کۆتــاس و هیــڵارد( بــۆ یەکەمیــن جــار بەڵگــەى
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)Kutas & S.A. Hillygard)ــى ــتەرهۆت(یش وەڵام ــی ئۆس ــاڵی ١٩٩٢ )ل ــێوە، س ــێوازی هاوش ــە ش ــن ل ــە ســوود وەرگرت ٦٠٠(P( ١٩٨٠(: ٢٠٣-٢٠٥( ب

ــتەڕوو ــییەکان خس ــە سینتاکس ــۆ لادان ــو(Osterhout & Phillip(.ی ب ــی وەک ــەوە هیمۆداینامیکییەکان ــە توێژین )PET و fMRI( ١٩٩٢(: ٢٩٩-٣٠٢( ل

 و هــاوکارەکانى لــە لێکۆڵینەوەکانیانــدا ســوودیان لــە لادانى رێزمانییانــە و )Embick(شــدا ســوود لــە تەکنیکــی لادان وەرگیــراوە: بــۆ نموونــە ئێمبیــک

ــەوەى شــوێن ــۆ دۆزین ــە وەرگــرت ب ــە تەکنیکــی)Location(فۆنۆلۆژییان ــە ســوودوەرگرتن ل ــە مێشــکدا، ب ــان ل  یەکێکــی ،)fMRI( ی پێواژۆکــردنى زم

ــی ــردنى چۆنێتی ــە مەبەســتى پێشــبینیی ک ــەک رســتەدا، ب ــە ی ــردنى دوو جــۆرى لادان ل ــە تێکەڵک ــە ل ــت، بریتیی ــە کارئەهێنرێ ــەی ب ــەو تەکنیکان ــر ل  ت

ــە بەشــێوەیەکى بەرفــراوان بــە کارئەهێنرێــت، بــۆ  مامەڵەکــردنى پێــواژۆ جیــاوازە زمانییــەکان، لەگــەڵ یەکــردا. بەکارهێنــانى ئــەم جــۆرە لادانە_تێکەڵ

 Frisch & et(.تاوتوێکــردنى چۆنێتیــی مامەڵــەى واتایــی و رێزمانیــى لــە کاتێکــدا کــە کەســەکان گــوێ لــە رســتەکان ئەگــرن یــان رســتەکان ئەخوێننــەوە

al )،٢٠٠4(: ١٩٥(، بــۆ نموونــە رســتەیەکى وەکــو )ســەرقاڵ باخەوانبــوو، گورگەکــە( ئەگــەر ســەرنج بدرێــت، لێــرەدا رســتەکە دوو جــۆر لادانى تێدایــە 

.هــەم لــە رووى رێزمانــی و درووســتەوە، هەمیــش لــە رووی واتاییــەوە

:٢-٣-١-4.کاریگەریی رێخۆشکەر

ــاو      ــە چ ــەیەک ل ــت وش ــێک ئەتوانێ ــەوە کەس ــە رێی ــە ل ــت، ک ــە ئەوترێ ــەو دیاردەی ــە ئ ــکەر ب ــدا، رێخۆش ــى و دەماریی ــی دەروونی ــە زمانەوانی  ل

 Fiorentino(.وشــەکانى تــردا خێراتــر دەستنیشــان بــکات، ئەگــەر لەوەوپێــش وشــەیەکى تــرى پیشــاندرابێت، کــە لــە رووى واتاییــەوە لــە یــەک نزیکــن

& Poeppel )/ــج ــەى »ئامان ــان وش ــت و پاش ــداربوو بدرێ ــانى بەش ــتا( پیش ــو )مامۆس ــەرەکی/بنەڕەتی« وەک ــەیەکى »س ــەر وش ٢٠٠٧(: ٨-٢4٩( ئەگ

 مەبەســت« کــە بریتییــە لــە )خوێنــدکار(ی پیشــان بدرێــت و وەڵامەکــەی بــۆ )خوێنــدکار( لــە رێــژەى ئاســایی خێراتــر بــوو، ئــەوە تاقیــکار پــێ ئەچێــت

.پێشــبینیی ئــەوە بــکات، کــە وشــەى )خوێنــدکار( بۆیــە خێراتــر بەدەســت هاتــووە، چونکــە پێشــر لــە مێشــکیدا وشــەى )مامۆســتا(ی بەدەســتهێناوە

)Friederici & et al)١٩٩٩(: 4٣٨-4٥٣( لەگــەڵ ئەوەشــدا رێخۆشــکەرەکان بــۆ تاوتوێکــردنى ئــەو پرســیارە جۆراوجۆرانــەى، کــە لــە بــارەى چۆنێتیــی 

 گەنــج کــردن و بەدەســتهێنانەوەى وشــەکان لــە مێشــکدا، ســوودى لــێ وەرئەگیرێــت، هەروەهــا بــۆ چۆنێتیــی پێواژۆکــردنى رســتە ئاڵــۆزەکان لە مێشــکدا

 ٢٠٠٧(: ١١-٢٩(، رێخۆشــکەرەکان ئەگەرچــى ئەکرێــت بــۆ وروژێنــەرە واتاییــەکان بەکاربهێنرێــن،( Fiorentino & Poeppel(.ســوودى لــێ وەرئەگیرێــت

ــە رووى ــە بەدەســت هێنانــەوەى دوو وشــەى لێکچــوو ل ــۆ وروژێنــەرە ئەکوزەتییەکانیــش بەکاربهێنرێــن و بەشــداربوو ل ــدا ئەکرێــت ب ــە هەمانکات  ل

 دەنگییــەوە، دەنگیــی دووەم خێراتــر بەدەســت بهێنێتــەوە، وەکــو )کڵاو و پــڵاو(، ئەگــەر لــە تاقیکردنەوەکــەدا کەســەکە، ســەرەتا وشــەى کڵاوی پیشــان

بدرێــت، دواتــر وشــەى پــڵاو، لــە کاتى بەدەســت هێنانەوەیــدا لــە فەرهەنگــی ئاوەزییــدا ئــەوە خێراتــر ئەتوانێــت وشــەى »پــڵاو« بەدەســت بهێنێتــەوە.

))بڕوانــە: عبدالرحمــن )٢٠٢4(: ١٣4و١٣٥

:٢-٣-١-٥.ورووژاندن

ــە کورتکراوەکەى     ــک، ک ــیی مێش ــدنى موگناتیس ــوود)TMS(ورووژان ــک، س ــەکانى مێش ــردنى چالاکیی ــۆ تاوتوێک ــبەرانەیە، ب ــێوازێکى ناهێرش ــە، ش  ـ

ــە مێشــکەوە ئەبەســرێنەوە ــەوە ب ــە دەرەوەى کاســەى ســەرى مرۆڤ ــە ل ــت، ک ــز وەرئەگرێ ــک کێڵگــەى موگناتیســیی بەهێ ــە کۆمەڵێ  Chail & et(.ل

al)٢٠١٨(: ١٧٢-١٨٠(، ئــەم شــێوازە بریتییــە لــە شــێوازێکى هەژێنــەر یــان بــڕەڕ)Interrupting(ی مێشــک، لــە ناوچەیەکــى تایبــەت و کۆنرۆڵکــراوى 

 مێشــکدا، بۆیــە ئەتوانێــت نیشــانەکانى نەخۆشــانی ئەفازیــا دووبــارە یــان لاســایی بکاتــەوە، بەمــەش ئــەو تایبەتمەندییــە بخاتــە بەردەســتى توێــژەر، کــە

 بتوانێــت کۆنرۆڵکردنێکــى وردتــرى بەســەر بەشــەکانى مێشــکەوە هەبێت.)هەمــان ســەرچاوە: ١٧4(، بــەم شــێوەیە ئــەم میتــۆدە ئەبێتــە میتۆدێکــى

 جێگــرەوەى ناهێرشــبەرانە بــۆ ورووژانــدنى راســتەوخۆى توێکڵــی مێشــک، کــە ئەکرێــت بــۆ هەمــوو توێژینــەوە هاوشــێوەکان ســوودی لــێ وەربگێــرت،

 بــەڵام ئــەوەى لــەم شــێوازەدا بــە گرفــت دا ئەنرێــت، ئەوەیــە، کــە پێویســتە بەشــێکى پێســتی ســەر لــەو ناوچەیــەی کارەکــەى تێــدا ئەنجــام ئەدرێــت،

ــە پێشــر نەشــتەرگەریی ــەوە، ک ــی ئەکرێت ــەو کەســانە تاقی ــەوە، بەڵکــو لەســەر ئ ــی بکرێت ــت لەســەر کەســانى ئاســایی تاقی ــە ناتوانرێ ــت، بۆی  لاببرێ

 )١٩٨١(: ٨-٩4(Wyler & Ward(.)گەورەیــان لــە مێشــکدا بــۆ کرابێــت، وەکــو نەشــتەرگەرییەکانى نەخۆشــیی)فێ

ــی     ــى )TMS( لۆژیک ــتنى ناوچەیەک ــە کاتى لەکارخس ــەر ل ــە ئەگ ــە، ک ــی ئەفازیای ــێوەى لۆژیک ــک هاوش ــی مێش ــتەوخۆى توێکڵ ــدنى راس  و بزوان

 دیاریکــراوى مێشــکدا، چالاکییــە زمانییەکانیــش لەکارکەوتــن، ئــەوە وا دەرئەکەوێــت، کــە ئــەو ناوچەیــە بەجۆرێــک لــە جــۆرەکان رۆڵــی لــە چالاکییــە

 زمانییەکانــدا هەیــە. ئــەوەى بەرچــاو ئەکەوێــت، ئەوەیــە، کــە تــا ئێســتا ژمارەیەکــى کــەم لــە توێژینــەوە زمانەوانییــە دەمارییــەکان ســوودیان لــەم

 ٢٠٠٥(: ١٦٩( ورووژانــدنى راســتەوخۆى توێکڵــی مێشــک و تۆمارکــردنى پێشــر لەســەر مەیموونى »ســاکاک«( Colin & Kunyoshi(.تەکنیکــە وەرگرتــووە

 تاقیــی کراوەتــەوە، بــۆ ئــەوەى لــە رێیــەوە بتوانــن پێشــبینی رەفتــارى مرۆڤیــش بکــەن، چونکــە هەندێــک لــە رەفتــارەکانى ئــەو جــۆرە مەیموونــە لــە

ــارى مرۆڤــەوە نزیکــە .)٢٠٠٥(: ٢٣-Hagoort )4١٦(.هەندێــک رەفت

 ـــەکان ناگــرن یــان ســەیری)Stimuli(لــە زۆرێــک لــە تاقیکردنــەوە زمانەوانییــە دەمارییەکانــدا، کەســەکان بــە ئاســانى دانانیشــن و گــوێ لــە وروژێنەر     

 ٢٠٠٣(: ١٥٩–١٧٢(،( Pulvermüller & Shtyrov (.ناکــەن، بۆیــە فێــر ئەکرێــن، کــە لــە بەرامبــەر وەڵامــى وروژێنەرەکانــدا جۆرێــک لــە ئــەرک بنوێنــن

ــۆ ــەزۆرى ب ــن، ب ــە بەجێبهێن ــەم ئەرکان ــەکات ئ ــت ئ ــک( وا پێویس ــک، هیمۆداینامی ــی تۆمارکردنەکەدا)ئەلیکرۆفیزیۆلۆجی ــە کاتى  کردن ــەکان ل  کەس

ــدەن ــەرەکان ب ــە وروژێن ــە ســەرنج ل ــەوەى، ک ــە ل ــەوە، )٢((Petten(.دڵنیابوونەوەی ــارەى ناکەن ــو خــۆى دووب ١٩٩٣(: 4٣١-4٨٥(، لەبەرئەوەى)١(وەک

 وەکــو خــۆى بەهــۆى فێرکردنیانــەوە ئەیکەنــەوە، بەمــەش هەڵبــژاردن ئــازاد نابێــت، هەڵــە ئاســان دەستنیشــان ناکرێــت و کاتى کەمــر ئەخایەنێــت،

.بەمــەش ئەنجامــەکان تــەواو و وردەکار نابــن
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:٢-4.ئەرکی بەشداربووان لە توێژینەوەکاندا

 تاقیکردنــەوەکان لەســەر مــرۆڤ ئەکرێــن و مرۆڤیــش زۆرکات ئــەوەى بــۆی دیاریــی ئەکرێــت لــە تاقیکردنەوەکانــدا، وەکــو خــۆى نایــکات، ئەمــە  

ــەوەى پشراســت ــەک ئ ــە لانى کەمــەوە توێژینەوەی ــەوەکان هەبێــت، ب ــی لەســەر ئەنجامــى تاقیکردن ــەوەى هەندێــک جــار کاریگەری ــۆ ئ  هــۆکارە ب

 Hahne & Friedmann(.کردوەتــەوە، کــە ئــەو ئەرکــەى کەســەکان ئەیکــەن، کاریگەریــى لەســەر وەڵامى مێشــک و ئەنجامــى تاقیکردنــەوەکان ئەبێــت

:٢٠٠٢(: ٣٣٩-٣٥٦( ئــەو ئەرکانــەش ئەکرێــت بەمشــێوەیە بخرێنــە ڕوو(

:٢-4-١.بڕیاردانى فەرهەنگییانە

 ئەرکــى بڕیــاردانى فەرهەنگییانــە بریتییــە لــەوەى، کــە کەســەکان تاکــە وشــەیەک ئەبینــن یــان ئەبیســن، پاشــان ئــەوە ئەخەنــەڕوو، کــە ئایــا ئــەم   

 وشــەیە وشــەیەکى راســتەقینەیە یــان نا!)پورمحمــد)١٣٩٩(:١4٣( ئــەم شــێوازەی ئەرکــى کەســەکان زیاتــر لــە تەکنیکــی رێخۆشــکەردا)بڕوانە: ٢-٣-١-4(

 ســوودى لــێ وەرئەگیرێــت، چونکــە توێــژەران ئەزانــن، ئەگــەر وشــەیەک لەلایــەن وشــەیەکى تــرى نزیک)لــە رووی واتاییــەوە( گــۆ بکرێــت، کەســەکان

ــە ڕوو ــدکار(دا خرای ــە وشــەکانى )مامۆســتا - خوێن ــەوەى ل ــو ئ ــوونى بەســەردا ئەدەن.وەک ــی ب ــر حوکمــى فەرهەنگی  Fiorentino & Poeppel(.خێرات

)٢٠٠٧(: ٨-٣٩(.

:٢-4-٢. بڕیاردانى واتاییانە

ــی ــارەى کۆچەمکێکــی واتای ــە ب ــت، کــە ل ــێ بکرێ ــێ ئەچێــت داواى ل ــە پ ــۆ نموون ــەدات، ب ــار ئ ــەرە پیشــاندراوەکەوە بڕی ــارەى بزوێن ــە ب  کەســەکە ل

 ٢٠٠٩(( یــان ناوەڕۆکێکــی واتایــی تایبەت)بــۆ نموونــە ئــەم وشــەیە(Spruyt & et al(.وشەیەکى«مەبەســت« بــۆ نموونــەى ئــاژەڵ دەستنیشــان بــکات

 ٢٠٠٩((، بــە گشــتى وەڵامــى ئــەرێ خێراتــرە بــۆ وشــەى »ئامانــج«، ئەگــەر هــەردوو(Hare & et al(.بگەرێتــەوە بــۆ بوونەوەرێکــی زینــدوو( بناســێنێت

ــە ــاردانى فەرهەنگییان ــە بڕی ــەر ب ــی هەمب ــاردانى واتای ــن. بڕی ــر هاوتاب ــەڵ یەک ــەوە لەگ ــی واتایی ــەى ناوەڕۆک  وشــەى »مەبەســت«و«ئامانج »لەڕوانگ

ــی و دەمارییەکاندا.)پورمحمــد)١٣٩٩(: ١٦٦ ــی دەروونی ــەوە زمانەوانی ــە تاقیکردن )باشــرە ل

:٢-4-٣.حوکمدانى رێزمانییانە

 لــە زۆرێــک لــە توێژینەوەکانــدا بــە تایبەتیــش ئــەو توێژینەوانــەى پشــت بــە »لادان« ئەبەســن، کەســەکان لەبــارەى )پەسەندێتیی(ـــەوە بــە زۆرییــش   

 ٢٠٠٦(: ١٨٦-١٩٦(، خســتنە ئەســتۆى( Zheng & et al(.ـــەکانەوە حوکــوم ئــەدەن)Stimuli(لــە بــارەى پەســەندێتی)رێزمانی یــان واتایــی(ی وروژێنەر

ــت)رێزمانیى و ــتەى درووس ــدا رس ــەوە و تیای ــی ئەخوێنن ــە وردی ــە ب ــەکان بابەتەک ــت کەس ــا بزانرێ ــەوەى، ت ــە ل ــۆ دڵنیابوونەوەی ــک ب ــا ئەرکێ  وەه

 Frisch (.واتایــی( لــە رســتەى نادرووســت جیــا ئەکەنــەوە و دەستنیشــان ئەکــەن، هــەر بەوجــۆرەى توێژەر/تاقیــکار لێیــان چــاوەڕێ ئــەکات یــان نــا

& et al )ــە بــارەى حوکمدانــی  ٢٠٠4(: ٢٠٠-٢٠١( دەرەنجامــە تاقیکارییــەکان ئــەوە پیشــان ئــەدەن، کــە ئــەو رێســایانەى بــە کەســەکان ئەدرێــت ل

 شــیاوێتییەوە، کاریگەریــی لەســەر وەڵامــى مێشــک ئەبێــت لــە بەرامبــەر بزوێنەرەکانــدا. لــە تاقیکردنەوەیەکــدا دەرکــەوت، کــە کاتێــک کەســەکان فێــر

 4٠٠(یــان پیشــان نــە ئــەدا، چونکــە وەڵامــىN( ئەکرێــن، حوکــم بەســەر »شــیاوێتیى/ درووســتیی« رســتەکاندا بــدەن، کەســەکان وەڵامــى مێشــکیی

)N،4٠٠( وەڵامێکــە زیاتــر پەیوەســتە بــە پێواژۆکــردنى واتاییانــەوە، بــەڵام کاتێــک کەســەکان قایلبــوون بــەو رێســایانەى پێیــان دراوە، تیایــدا داواکــراوە 

 کــە حوکومــدانى رێزمانییانــە لــە بەرچــاو نەگــرن، بەڵکــو تەنهــا حوکــم لەســەر )لۆژیکییبــوون یــان نەبــوون(ی رســتەکانەوە بــدەن، مێشــکیان وەڵامــى

)Nــەدا ــە وەک( Hahne & Friedmann (.4٠٠(ی پیشــان ئ :٢٠٠٢(: ٣4٢-٣٥٦(، نموون

)٥-أ.  پشیلەکە مشکەکەى راونا.    )رێزمانیى

)٥-ب. *پشیلە راونا مشکەکە.    )نارێزمانیى

) ()٥-پ. *مشکەکە پشیلەکەى راونا.  )نالۆژیکیی/واتا نادرووست

 لــە رســتەى )٥-أ(دا پێــڕەوى رێســاى درووســتەى رســتەى رێزمــانى کوردیــی کــراوە، بــەڵام لــە )٥-ب(دا رەچــاو نەکــراوە، بۆیــە رســتەیەکى نارێزمانیــى

 لێکەوتۆتەوە.لــە )٥-أ(و)٥-ب(دا لەبــارەى حوکمــدانى رێزمانییــەوە دەرەنجامــە تاقیکارییــەکان و وەڵامــى مێشــک بــۆ وروژێنــەرەکان بــە جۆرێکــە، کــە

ــە، بۆیــە مێشــکىN( نیشــاندەرى ــا«وە هەی ــە رســتەى )٥-پ(دا لەبــەر ئــەوەى رســتەکە پەیوەندیــی بــە »لۆژیک«و«وات  4٠٠(دەرناکەوێــت، بــەڵام ل

.4٠٠( پیشــان ئــەداتN( کەســەکە وەڵامــى

:٢-4-4.شیاوێتیى جەختلێکردنەوە

 Probe_هەندێــک لــە توێژینــەوە گرنگــەکان لــە بــرى حوکمــدانى ئاشــکرا لەســەر رەزامەندیــی، ســوود لــە تەکنیکــی »شــیاوێتیی جەختلێکردنــەوە   

Verification« وەرئەگــرن، لــەم پارادایمــەدا هــەر رســتەیەکى ئەزموونیــى وشــەیەکى پشــکنەر)Probe Word(ى بــە دوادا دێــت، ئەبێــت کەســەکان 

 ٢٠٠4(: ٢٠٠-٢٠١( ئــەم کارەش هەروەکــو( Frisch & et al(.وەڵامــى ئــەوە بدەنــەوە، کــە ئایــا وشــەى پشــکنەر لــە رســتەکەدا درەکەوتــووە یــان نــا

 ئەرکــى حوکومــدانى رێزمانییانــە، دڵنیایــی ئــەدات لــەوەى، کــە کەســەکان بــە وردیــی رســتەکان ئەخوێننــەوە یــان گــوێ ئەگــرن، بــەڵام رەنگــە هەندێــک

 لــەو داواکارییانــەى لــە حوکمــدانى رێزمانییانــەدا هەبــوون، لێــرەدا لــە بەرچــاو نەگیرێــن و وەلا بنرێــن. بەتایبەتیــش تایبەتمەندیــی »لادان« کــە لەوێــدا

:١٩٩٩(: 4٣٨-4٥٣( قۆناغــەکانى پرۆســەکە بــەم جۆرەیــە(Friederici & et al(.پشــتی پــێ ئەبەســرا، لێــرە پشــتی پــێ نابەســرێت

ــە( ــە پێــواژۆى زمــان چــالاک ئەکات.)٣(ئــەم ناوچان ــان ئەخوێنێتەوە.)٢(مێشــک ئــەو ناوچانــەى، کــە بەرپرســن ل  ١(مــرۆڤ رســتەیەک ئەبیســتێت ی

ــەر ــەوە. )4(لەس ــیی ئەکەن ــە و ش ــک( راڤ ــەرەوە )پراگماتی ــە دەوروب ــی ب ــیمانتیک( و پەیوەندی ــاى رستە)س ــان( و وات ــتە)رێزمانى زم ــتەى رس  درووس

ــا ــان ن ــاوە درووســتە ی ــە رووى درووســتە و وات ــەدات، کــە رســتەکە ل ــار ئ ــەو راڤــە و شــییکردنەوەیە، مێشــک بڕی .بنەمــاى ئ

:نموونە

.٦-سەگە سەوزەکە پشیلە خۆشحاڵەکەى راونا

ــکات، درووســتەى رســتەکە درووســتە.)بکەر-بەرکار-کردار(، )٢(تاوتوێکــردنى ــە ب ــی رێزمانییان ــرەدا مێشــک ئەتوانێــت: )١(تاوتوێکردن ــەکان: لێ  گریمان

ــتێکی ــیلە ش ــحاڵی«ی پش ــر »خۆش ــدات. دوات ــێت رووب ــەڵام ئەش ــاییە، ب ــک نائاس ــەگ، کەمێ ــۆ س ــەوز« ب ــی »س ــانى رەنگ ــکات، بەکارهێن ــە ب  واتاییان
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 ئاســاییە. )٣(تاوتوێکــردنى پراگماتیکییانــە بــکات، هەرچەنــد لــە رووى رێزمانییــەوە درووســتە، بــەڵام ســیناریۆى رســتەکە تــا رادەیــەک سەرســوڕهێنەر

ــە بارودۆخێکــى تایبەتــدا بێــت )دێتــە بەرچاو.)مەگــەر ل

ــە    ــەوە رەنگ ــە رووى واتایی ــەڵام ل ــەکات، ب ــەند ئ ــت« پەس ــە » درووس ــەوە ب ــە رووى رێزمانیی ــتەیە ل ــەم رس ــک ئ ــتى مێش ــێوەیەکى گش ــە ش  ب

ــەگەکەوە ــەوزى س ــى س ــۆى رەنگ ــە ه ــت، ب ــتەکە دابنێ ــاى رس ــەر وات ــیار لەس ــانەیەکى پرس .نیش

:٢-4-٥. حوکمدانى مەرجی راستێتیی

 لــەم ئەرکــەدا، پــێ ئەچێــت داوا لــە کەســەکان بکرێــت، کــە حوکــم بەســەر ئــەوەدا نــەدەن، کــە ئایــا رســتەکە لــە رووى رێزمانییــەوە یــان لــە رووى   

 لۆژیکییــەوە شــیاوە یــان نــا، بەڵکــو ئــەوە روون بکەنــەوە، کــە ئــەو بابەتــەى لــە رســتەکەدا خراوەتــەڕوو درووســتە یــان نــا؟ ئــەم ئەرکــە زیاتــر لــە

 ٢٠٠٨(: ٢-١١(، ئــەم جــۆرە حوکمدانــە لــە زمانەوانیــی( Crain & et al(.لێکۆڵینــەوە زمانەوانییەدەروونییــەکانى زمــانى مناڵــدا ســوودى لــێ وەرئەگیرێــت

ــە شــانى یەکــر کار ئەکــەن، حوکومــدانى مەرجــی راســتێتیی جەخــت لەســەر ــەڵام شــان ب ــەوە«، ب ــە »شــیاوێتی جەختلێکردن ــاوازە ل ــی دا جی  دەماری

!وردێتیی)دقــە(ی رســتەیەک ئەکاتــەوە، مێشــک ئــەوە دەستنیشــان ئــەکات، کــە ئایــا زانیارییــە دەربــڕاوەکان لەگــەڵ واقیعــدا پێکدێنــەوە یــان نــا

 قۆناغــەکانى پرۆســەکە: )١(هەروەکــو »شــیاوێتیی جەختلێکردنــەوە« مێشــک رســتەکە لــە رووى درووســتەو واتــاوە راڤــە و شــیی ئەکاتــەوە. )٢(پاشــان

ــارەى بەهــاى ــە، مێشــک لەب ــارەى جیهانــەوە، بــەراورد ئــەکات. )٣(لەســەر بنەمــاى ئــەو بەراوردکاریی ــە زانیارییــە کۆگاکــراوەکان لەب  زانیارییــەکان ب

:راســتەقینەى رســتەکە ) درووســت یــان هەڵــە(ەوە بڕیــار ئەدات.نموونــە

.٧-ئاسمان شینە

 مەرجــی راســتێتیی: بــە گریمانــەى ئــەوەى بەدرێژایــی رۆژ ئاســمان ســاماڵە، بۆیــە مێشــک لەســەر بنەمــاى زانیارییــەکانى لەبــارەى جیهانــەوە، رســتەکە

.بــە  درووســت دائەنێــت

.٨-پشیلە چوار پێ و یەک کلکى هەیە

.مەرجی راستێتیی: زۆربەى مرۆڤەکان لەسەر بنەماى ئەو زانیارییە گشتییانەى لەبارەى پشیلەوە هەیانە، بە  درووستى ئەزانن

.٩-مانگ لە پەنیر  درووستکراوە

.مەرجی راستێتیی: مێشکى مرۆڤ، پێ ئەچێت ئەمە بە نا درووست بزانێت، لەسەر بنەماى زانیاریی خۆى لەبارەى پێکهاتەى مانگەوە

 ئــەم نموونــەو شــیکردنەوانە ئەوەمــان پیشــان ئــەدەن، کــە چــۆن مێشــک زیاتــر لــە تێگەیشــتنى واتــاى رستەیەک)شــیاوێتیی جەختلێکردنــەوە( و   

 بــۆ نرخانــدنى  درووســتییە واقعییەکــەى )حوکمــدانى مەرجــی راســتێتیی( هــەردوو پرۆســەکە پێکــەوە کار ئەکــەن، بــۆ ئــەوەى رێگــە بــە مــرۆڤ بــدەن

.باشــر لــە زمــان تــێ بــگات و درکــی بــکات

:٢-4-٦. سەرلێتێکدانى چالاک و جووت-ئەرکیی

ــە ســەرنج     ــەوە، کــە کەســەکان ئاگایان ــەوە دڵنیاببن ــا ل ــەدەن، ت ــە کەســەکان ئ ــێ تێکــدەر« ب ــەوەکان »ئامــرازەکانى ســەر ل ــە تاقیکردن  هەندێــک ل

 ئەدەنــە بزوێنــەرەکانى تاقیکردنــەوە. ئــەم جــۆرە تاقیکردنەوانــە پــێ ئەچێــت بــۆ ئــەوە  بکرێــت، کــە ئایــا بەبــێ لەبەرچــاو گرتنــى ئــەوەى کەســەکە

ــا!، پرۆســەیەکى ژمێرکارییانــەى تایبــەت، بــە شــێوەیەکى خۆکارانــە لــە مێشــکدا رووئــەدات یــان نــا؟  ســەرنجی لای بابەتەکەیــە یــان ن

 بــۆ نموونــە لــە توێژینەوەیەکــدا کەســەکانیان ناچارکــرد بــەوەى، کــە بــە گوێیەکیــان گــوێ لــە نۆتــە نازمانییەکان)زەنگــى کــورت و درێــژ( بگــرن و بــە   

 گوێیەکــەى تریشــیان گــوێ لــە وشــەکان/دەربڕاوەکان بگــرن، پاشــان پێیــان وتــرا، هــەرکات گۆڕانێــک لــە ئاوازەکــەدا روویــدا، پەنجــە بــە دوگمەکــەى

 بەردەمیانــدا بنێــن، ئــەم پێشــهاتە بــووە هــۆى ئــەوەى، کــە کەســەکان ســەرنج نەدەنــە لادانــە رێزمانییــەکان لــە بزوێنــەرە ئاخاوتەییەکانــدا. بەهەرحــاڵ

ــەدا هەریەکــە و وەڵامێکــى ناهاوتاى ــەم تاقیکردنەوەی ــە)MMN(کەســەکان ل ــەدا، کــە ئەمــەش دەری ئەخــات، کــە پێواژۆکــردنى هەڵ ــان پیشــان ئ  ی

٢٠٠٨(: ٢44-(Pulvermuller & et al (.رێزمانییــەکان، بەبــێ ئــەوەى سەرنجیشــیان بخرێتــە ســەر، بــە شــێوەیەکى خۆکارانــە لــە حاڵــی روودانــدا بــوون

.٢٥٣( یــان بــەلانى کەمــەوە کەســەکان نەیانتــوانى بەشــێوەیەکى ئاگایانــە ســەرنجى خۆیــان لەســەر وروژێنــەرە نائاخاوتەییــەکان لاببــەن

ــەرەڕاى    ــەکە، س ــەر کەس ــتە لەس ــدا پێویس ــە تیای ــە، ک ــەوەى جووت-ئەرکیی ــەوەوە، تاقیکردن ــە تاقیکردن ــت ب ــۆرەکانى پەیوەس ــە ج ــر ل ــى ت  یەکێک

ــەى ــە مێزەک ــێت ب ــی بکێش ــە پەنجەکان ــدات، وەک: )ب ــام ب ــش ئەنج ــى تری ــاوکات کارێک ــەکان ه ــەرە ئاخاوتەییەکان/زمانیی ــەوەى وروژێن  وەڵامدان

 )Active Memory(بەردەمیــدا یــان هەرشــتێکى تــر، یــان بڕگەگــەلى بــێ واتــا دەرببڕێــت(، ئەمجــۆرە تاقیکردنەوانەش، بــۆ تاوتوێکــردنى یادگــەى چــالاک

ــت ــەکار ئەهێنرێ ــدا ب ــردنى زمان ــە پێواژۆک )٢٠٠٨(: ٢-١٠( Rogalsky & et al(.ل

ئەنجامەکان

:ئەنجامەکانى ئەم توێژینەوەمان لەبارەى )میتافۆر لە چێوەى زانستى زمانى دەماریی دا( بریتییە لە

١- هەمــوو ئــەو تەکنیکانــەى لەبــارەى پێواژۆکــردنى زمانــەوە لــە مێشــکدا، کاریان لەســەر ئەکرێــت، ئەوە دەرئەخــەن، کــە پێواژۆکــردنى میتافۆر)زیندوو/

 .نــوێ(ەکان، لەلاى راســتى مێشــک پێــواژۆ ئەکرێن

.٢- میتافۆرە مردووەکان)باوەکان(، هاوشێوەى هەر کەرەستەیەکى ترى زمانی لەکاتى پێواژۆکردندا لاى چەپی مێشک دەرگیر ئەکەن

 ٣- ئــەو وەڵامــە مێشــکییانەى، کــە لــە تەکنیکــە مێشــکییەکاندا و بــۆ پێواژۆکــردنى زمــان کاریــان لەســەر ئەکرێــت، ئەتوانرێــت بــۆ میتافۆریــش بــەکار

.)ELAN ٦٦ وP 4٠٠ وN( بهێنرێــن و ئەنجامــى گونجــاو بەدەســت بخــەن، بەتایبــەت وەڵامەکانــی

-

\
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Abstract

This research, entitled )Metaphor in the Framework of Neurolinguistics( attempts to generally focus on »metaphor« as a cognitive 

tool and the role of metaphor in demonstrating the structure of human cognition, recognizing the cognition, and human 

worldview based on understanding metaphor. The study attempts to discuss the science of neurolinguistics in general and in any 

topic of the science the researchers have worked on metaphor which tries to highlight the brain structure, the brain areas that 

responsible for processing metaphors, as well as new models and techniques, which have been worked on by neurolinguistics, 

are presented, and then how they work on metaphor is explained with the necessary examples. The study consists of two main 

parts, the first part discusses »the concepts and views of neurolinguistics, the branches of the science are briefly presented, 

and then the physiological structure of the brain« is explained with pictures. In the second part of the study, »topics and fields 

of neurolinguistics, technological measures and their use in the science, as well as in experimental design, the techniques of 

exclusion, mismatch paradigm, violation of principles, facilitating effects, and stimulation are explained, then the duty of the 

participants and the time course to process the metaphor, each of the responses )N4٠٠, P٦٠٠, and ELAN(« are discussed and 

presented in detail. The results of the study are then discussed at some points.

Keywords: Metaphor, Neurolinguistics, Brain, Brain Structure.

استعارة في سياق اللغويات العصبية

:ملخص

 يحاول هذا البحث الموسوم )الاستعارة في سياق علم اللغة العصبي( تسليط الضوء على »الاستعارة« بوصفها أداة معرفية، فضلا عن تحليل دورها في   

 إظهار بنية الفكر الإنساني ومعرفة الفكر والنظرة العالمية على أساس فهم وإدراك الاستعارة. وحاول البحث التطرق الي »علم اللغة العصبي« على نحو

 عام والى المحاور الخاصة بهذا العلم الذي تباحث فيها الباحثون الاستعارة، محاولات تسليط الضوء عليها فضلا عن مناقشة بنية الدماغ، ويتم عرض

 المناطق الدماغية المسؤولة عن معالجة الاستعارات، وكذلك النماذج والتقنيات الجديدة التي عمل عليها علم اللغة العصبي، ومن ثم شرح كيفية عملها

 على الاستعارة مع الأمثلة اللازمة. تتكون الدراسة من مبحثين رئيسين، يناقش المبحث الأول مفاهيم وآراء علم اللغة العصبي، ويتم عرض فروع العلم

 على نحو موجز، ثم يتم شرح البنية الفسيولوجية للدماغ بالصور، أما في المبحث الثاني من الدراسة، تم شرح »موضوعات ومجالات علم اللغة العصبي،

 والتدابير التكنولوجية واستخداماتها في العلم، وكذلك في تصميم التجارب والمقاييس التكنولوجية واستخدامها في العلوم، وكذلك التصميم التجريبي،

 وتقنيات الإقصاء، ونموذج عدم التطابق، وانتهاك المبادئ، والتأثيرات التيسيرية، والتحفيز، ومناقشة مهمة المشاركين التجريبيين والوقت المستغرق لتحديد

 وأية إجابة من الإجابات تلائم نوعا ما من الاستعارات، ثم تتم مناقشة نتائج الدراسة ،)٦٠٠ELAN و4٠٠P وN( الاستعارات، ويتم تناول وشرح الإجابات

.في عدة نقاط

الكلمات المفتاحية: الاستعارة، علم اللغة العصبي، الدماغ، بنية الدماغ، دلالة الاستعارة
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پوختە پوختە 
ــود  ــنامە یاخ ــارەى ناس ــە ب ــتییەکان ل ــە گش ــپۆرانی پەیوەندیی ــى پس ــى تێڕوانین ــە زانین ــە ل ــە بریتیی ــەم توێژینەوەی ــەرەکیی ئ ــرسى س ــود    پ ــنامە یاخ ــارەى ناس ــە ب ــتییەکان ل ــە گش ــپۆرانی پەیوەندیی ــى پس ــى تێڕوانین ــە زانین ــە ل ــە بریتیی ــەم توێژینەوەی ــەرەکیی ئ ــرسى س    پ
چوارچێــوەى بوارەکەیانــەوە، چونکــە پەیوەندییــە گشــتییەکان بەهــۆى نزیکیــی لەگــەڵ بــوارەکانى رۆژنامەوانیــی، کارگێڕیــی و بەرێوەبــردن، چوارچێــوەى بوارەکەیانــەوە، چونکــە پەیوەندییــە گشــتییەکان بەهــۆى نزیکیــی لەگــەڵ بــوارەکانى رۆژنامەوانیــی، کارگێڕیــی و بەرێوەبــردن، 
وەکــو لقێــک لــە زانســتى کۆمیونیکەیشــن، هێشــتا جێگــەى مشــتومڕە کــە ئایــا ئــەم بــوارە لەنــاو بازنــەى کارگێڕیــی و بەرێوەبــردن یاخــود وەکــو لقێــک لــە زانســتى کۆمیونیکەیشــن، هێشــتا جێگــەى مشــتومڕە کــە ئایــا ئــەم بــوارە لەنــاو بازنــەى کارگێڕیــی و بەرێوەبــردن یاخــود 
رۆژنامەوانییدایــە و یاخــود بوارێکــی ســەربەخۆیە، ئــەوەش ســەرەراى ئــەوەى کــە پەیوەندییــە گشــتییەکان بابەتێکــى کارگێڕییــە، بــەڵام رۆژنامەوانییدایــە و یاخــود بوارێکــی ســەربەخۆیە، ئــەوەش ســەرەراى ئــەوەى کــە پەیوەندییــە گشــتییەکان بابەتێکــى کارگێڕییــە، بــەڵام 
ــەوە  ــاوى رۆژنامەوانیی ــە هەن ــە گشــتییەکان ل ــە پەیوەندیی ــوون، چونک ــر ب ــە یەک ــەڵ ب ــی پەرەیســەندووە و تێک ــەوە شانبەشــانی رۆژنامەوانی ــاوى رۆژنامەوانیی ــە هەن ــە گشــتییەکان ل ــە پەیوەندیی ــوون، چونک ــر ب ــە یەک ــەڵ ب ــی پەرەیســەندووە و تێک شانبەشــانی رۆژنامەوانی
پەرەیســەندووە، لەگــەڵ ئەوانەشــدا تێڕوانینــى دیکــە لەبــارەى بوارەکــەوە ئەوەیــە کــە بوارێکــى ســەربەخۆیە. هەمــوو ئەوانــەش پەرەیســەندووە، لەگــەڵ ئەوانەشــدا تێڕوانینــى دیکــە لەبــارەى بوارەکــەوە ئەوەیــە کــە بوارێکــى ســەربەخۆیە. هەمــوو ئەوانــەش 
ــد  ــە چەن ــە ل ــە لێکۆڵینەوەی ــە گشــتییەکان درووســتکردووە. کێشــەى ســەرەکى توێژینەوەک ــواری پەیوەندیی ــە دەورى ب ــان ل ــد ناروونیییەکی ــە چەن ــە ل ــە لێکۆڵینەوەی ــە گشــتییەکان درووســتکردووە. کێشــەى ســەرەکى توێژینەوەک ــواری پەیوەندیی ــە دەورى ب ــان ل ناروونیییەکی
پرســیارێک، لەوانــەش؛ ئایــا پەیوەندییــە گشــتییەکان ســەر بــە کامــە بــوارە، بوارێکــى )کارگێڕیــی و بەرێوەبــردن یــان رۆژنامەوانــی یاخــود پرســیارێک، لەوانــەش؛ ئایــا پەیوەندییــە گشــتییەکان ســەر بــە کامــە بــوارە، بوارێکــى )کارگێڕیــی و بەرێوەبــردن یــان رۆژنامەوانــی یاخــود 
ــە پێناســەکانى  ــەوە ل ــە رێگــەى وردبوون ــە ل ــە ک ــە ئامانجــى ئەوەی ــاو زانســتى کۆمیونیکەیشــندا(، توێژینەوەک ــە پێناســەکانى بوارێکــى ســەربەخۆیە لەن ــەوە ل ــە رێگــەى وردبوون ــە ل ــە ک ــە ئامانجــى ئەوەی ــاو زانســتى کۆمیونیکەیشــندا(، توێژینەوەک بوارێکــى ســەربەخۆیە لەن
ــتەى  ــت و ئاراس ــیار دابرێژێ ــک پرس ــرەوە؛ کۆمەڵێ ــتەکانى ت ــە زانس ــی ب ــە پەیوەندی ــەوە ل ــا وردبوون ــتییەکان و هەروەه ــە گش ــتەى پەیوەندیی ــت و ئاراس ــیار دابرێژێ ــک پرس ــرەوە؛ کۆمەڵێ ــتەکانى ت ــە زانس ــی ب ــە پەیوەندی ــەوە ل ــا وردبوون ــتییەکان و هەروەه ــە گش پەیوەندیی
پســپۆرانى )پەیوەندییــە گشــتییەکان(ى بــکات، تاوەکــو لــە رووانگــەى تیــۆری و پراکتیکــى توێژینەوەکــەوە بگەیــن بــە وەڵامێکــى پێویســت و پســپۆرانى )پەیوەندییــە گشــتییەکان(ى بــکات، تاوەکــو لــە رووانگــەى تیــۆری و پراکتیکــى توێژینەوەکــەوە بگەیــن بــە وەڵامێکــى پێویســت و 
بازنــەى بــوارى پەیوەندییــە گشــتییەکان و تێڕوانینێکــى وردى زانســتییانە لەبــارەى ئــەم بــوارەوە دەستنیشــان بکەیــن. میتــۆدى توێژینەوەکــە بازنــەى بــوارى پەیوەندییــە گشــتییەکان و تێڕوانینێکــى وردى زانســتییانە لەبــارەى ئــەم بــوارەوە دەستنیشــان بکەیــن. میتــۆدى توێژینەوەکــە 
وەســفییە و کۆمەڵگــەى توێژینەوەکــە بریتییــە لــە پســپۆرانى بــوارى پەیوەندییــە گشــتییەکان لــە هەرێمــى کوردســتان، هەروەهــا ســامپڵى وەســفییە و کۆمەڵگــەى توێژینەوەکــە بریتییــە لــە پســپۆرانى بــوارى پەیوەندییــە گشــتییەکان لــە هەرێمــى کوردســتان، هەروەهــا ســامپڵى 
ــەکانى  ــن ئەنجام ــە گرنگری ــراوە. ل ــیی بەکارب ــى راپرس ــرازى فۆرم ــامل(ە، ئام ــر ش ــتگیر )ح ــارۆدانى گش ــۆرى گەم ــە ج ــە ل ــەکانى توێژینەوەک ــن ئەنجام ــە گرنگری ــراوە. ل ــیی بەکارب ــى راپرس ــرازى فۆرم ــامل(ە، ئام ــر ش ــتگیر )ح ــارۆدانى گش ــۆرى گەم ــە ج ــە ل توێژینەوەک
توێژینەوەکــە: پەیوەندییــە گشــتییەکان بوارێکــى کارگێڕیــی و بەرێوەبردنــە، لەگــەڵ ئەوەشــدا لــە هەرێمــى کوردســتاندا بوارێکــە ناروونیــی توێژینەوەکــە: پەیوەندییــە گشــتییەکان بوارێکــى کارگێڕیــی و بەرێوەبردنــە، لەگــەڵ ئەوەشــدا لــە هەرێمــى کوردســتاندا بوارێکــە ناروونیــی 
ــەرەکییرین  ــتییەکان س ــە گش ــەکانى پەیوەندیی ــراوانى ئەرک ــی و بەرف ــدن و پراکتیزەکردن ــواری خوێن ــە ب ــى ل ــا تازەی ــەرەکییرین دەوری داوە، هەروەه ــتییەکان س ــە گش ــەکانى پەیوەندیی ــراوانى ئەرک ــی و بەرف ــدن و پراکتیزەکردن ــواری خوێن ــە ب ــى ل ــا تازەی دەوری داوە، هەروەه
هــۆکارن بــۆ ئــەو ناروونیییــە و تێکەڵبوونــی لەگــەڵ بــوارەکانى تــردا. لــەم توێژینەوەیــەدا ئــەوە دەرکەوتــووە کــە پەیوەندییــە گشــتییەکان هــۆکارن بــۆ ئــەو ناروونیییــە و تێکەڵبوونــی لەگــەڵ بــوارەکانى تــردا. لــەم توێژینەوەیــەدا ئــەوە دەرکەوتــووە کــە پەیوەندییــە گشــتییەکان 
بابەتێکــى جێگــە مشــتومڕە و ناروونییــی دەوری تەنیــوە، بۆیــە توێــژەران ئــەم توێژینەوەیەیــان ئەنجامــداوە تاوەکــو بتوانرێــت چوارچێــوەی بابەتێکــى جێگــە مشــتومڕە و ناروونییــی دەوری تەنیــوە، بۆیــە توێــژەران ئــەم توێژینەوەیەیــان ئەنجامــداوە تاوەکــو بتوانرێــت چوارچێــوەی 

ــواری پەیوەندییــە گشــتییەکان روون ببێتــەوە. ــواری پەیوەندییــە گشــتییەکان روون ببێتــەوە.ب ب
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پێشەکییپێشەکیی
پێشەکیى

پەیوەندییــە گشــتییەکان بوارێکــی نــاو زانســتى کۆمیونیکەیشــنە و نزیکایەتیــی هەیــە لەگــەڵ بــوارەکانى کارگێڕیــی و 

بەڕێوەبــردن، رۆژنامەوانیــی و بازاڕگەریــی، لــە هەمــان کاتــدا پەیوەندییــدارە بــە زانســتەکانى کۆمەڵناســیی و دەروونناســییەوە، 

ئــەم توێژینەوەیــە هــەوڵ ئــەدات تێڕوانینــى پســپۆڕانی پەیوەندییــە گشــتییەکان بزانێــت لەبــارەى روونیــى یاخــود ناروونییــی 

ــەم بەشــە  ــی، ئ ــراودا هەیەت ــەى لەگــەڵ زانســتەکانى ئاماژەبۆک ــەو پەیوەندیی ــەوەش بەهــۆی ئ ــە گشــتییەکانەوە، ئ پەیوەندیی

هەمیشــە لەگــەڵ بــوارەکانى بەڕێوەبــردن و رۆژنامەوانییــدا ئەبینرێــت و نــاوى ئەهێنرێــت، توێژەرانیــش هەمیشــە ئــەم بوارەیــان 

داوەتــە پــاڵ دوو بوارەکــەى تــر،  هەمــوو ئەوانــەش وا ئەکــەن کــە تێڕوانینێکــى روون لەســەر بــوارى پەیوەندییــە گشــتییەکان 

ــۆ  ــاواز لەخ ــی جی ــوارە ئەرک ــەم ب ــە ئ ــەى ک ــەو مانای ــە، ب ــراوان و فرەکارامەیی ــى ف ــتییەکان بوارێک ــە گش ــت. پەیوەندیی نەبێ

ئەگرێــت و دەرچــووانى بەشــە جیــاوازەکانى )رۆژنامەوانیــى، بەرێوەبــردن، کۆمیونیکەیشــن، دیجیتــاڵ مارکێتینــگ، تەکنەلۆجیــاى 

زانیارییــەکان... هتــد( ئەتوانــن کارى تێــدا بکــەن، هەمــوو ئەوانــە وایــان کــردووە توێــژەران تێبینی ئــەوە بکەن کــە ناروونیییەک 

لــە دەورى چوارچێــوەی بــواری پەیوەندییــە گشــتییەکاندا هەبێــت، بابــەتى توێژینەوەکــە بابەتێکــى نوێیــە و بەپێــى ســنووری 

ئاگایــى توێــژەران ئەنجامــدانى توێژینــەوە بــۆ روونکردنــەوەى چوارچێــوەى بــواری پەیوەندییــە گشــتییەکان پێشــر بــە زمــانى 

ــە  ــج ل ــراوە، ئامان ــەر ک ــر کاری لەس ــێوازى ت ــە ش ــنوورداردا و ب ــتێکى س ــە ئاس ــدا ل ــانى عەرەبییش ــە زم ــراوە و ل ــی نەک کوردی

ــری  ــەوە، هەروەهــا ئامانجــی ت ــی بوارەکەیان ــی و ناروونیی ــارەى روونی ــە لەب ــى رای پســپۆڕانی بوارەکەی توێژینەوەکــەش زانین

دیارییکــردنى چوارچێــوەی بــواری پەیوەندییــە گشــتییەکان و روونبوونــەوەى ناســنامەى بوارەکەیــە لــە هەرێمــى کوردســتان دا.

 

تەوەری یەکەم: میتۆدنــامەى توێژینەوەکە

کێشەى توێژینەوە

کێشــەى ســەرەکیی ئــەم توێژینەوەیــە بریتییــە لــە زانینــى تێڕوانینــى پســپۆرانى بــواری پەیوەندییــە گشــتییەکان ســەبارەت بــە 

روونیــی و ناروونیــی بوارەکەیــان، لــە کێشــەى ســەرەکیی توێژینەوەکــەوە کۆمەڵێــک پرســیارى لاوەکیــی درووســت ئەبێــت کــە 

یارمەتییــدەر ئەبــن بــۆ زانینــى کێشــەى توێژینەوەکــە، وەکــو؛ 

ئایــا پەیوەندییــە گشــتییەکان بوارێکــى ســەربەخۆیە یاخــود ســەر بــە بــواری رۆژنامەوانیــی، یــان بــوارى کارگێڕیــی و   -

بەرێوەبردنــە؟ یاخــود بازنــەى کامــە بواریــان فراوانــرە و ئــەوی تریــان ئەکەوێتــە ناوییــەوە؟

تێڕوانینــى ئەکادیمســتانى بــواری )پەیوەندییــە گشــتییەکان( لــە رووى چوارچێــوەی بــوارى زانســتییەوە، چۆنــە   -

گشــتییەکانەوە؟ پەیوەندییــە  لەبــارەى 

ئایــا پەیوەندییــە گشــتییەکان ئەکەوێتــە نــاو بــوارەکانى رۆژنامەوانیــی و کارگێڕیــی و بەرێوەبردنــەوە، یاخــود بوارێکــى   -

ســەربەخۆیە؟

ئایا ئەو وانانەى کە پێویسن لە بەشی پەیوەندییە گشتییەکان لە زانکۆ و پەیمانگەکاندا بخوێنرێن، کامانەن؟  -

ئامانجى توێژینەوە

توێژینەوەکە هەوڵ ئەدات ئەم ئامانجانە بەدەستبهێنێت:

١. زانینــى تێڕوانینــی پســپۆرانى بــواری پەیوەندییــە گشــتییەکان لەبــارەى هەبــوونى روونى یاخــود ناروونیــی لــە دەوری 
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بوارەکەیانــەوە. چوارچێــوەی 

٢. دیارییکردنى بواری گونجاوى پەیوەندییە گشتییەکان و روونبوونەوەى ناسنامەى ئەم بوارە.

٣. دەستنیشانکردنى مەودای نزیکایەتیی پەیوەندییە گشتییەکان لەگەڵ بوارەکانى رۆژنامەوانیی، کارگێڕیی و بەرێوەبردن.

4. درووســتکردنى کۆرایــی ئەکادیمســتانى پەیوەندییــە گشــتییەکان لەبــارەى ئــەو بابەتانــەى کــە پێوســیتە خوێنــدکارانى 

پەیوەندییــە گشــتییەکان لــە زانکــۆ و پەیمانگەکانــدا وەریانبگــرن و بخوێنرێــت، کــە ئــەوەش کاریگــەر ئەبێــت لەســەر دیــدگا، 

ئــەرک، ئامانــج و دەرئەنجامــەکانى فێربــوون )Vision, mission, learning outcome( لــە بەشــەکانى پەیوەندییــە گشــتییەکان.

رێباز و رێگاى توێژینەوە

ــی  ــرازى فۆرم ــی )المســحي( بەســراوە، ئام ــازى رووپێوی ــە رێب ــفییەکانە و پشــت ب ــەوە وەس ــە جــۆرى توێژین ــە ل توێژینەوەک

راپرســیی بەکارهێــنراوە کــە ئامرازێکــى پێویســتە بــۆ کۆکردنــەوەی زانیاریــی لــە گەیشــن بــە ئامانجــەکانى توێژینــەوە و کۆڵینەوە 

لــە کێشــەکانى توێژینەوەکــە.

سنووری توێژینەوە

سنووری کات: بریتییە لە ماوەى )٢٠٢4/٧/٣( تاوەکو )٨/٣/٢٠٢4(.  -

ســنووری شــوێن: هەرێمــى کوردســتان، پارێــزگاکانى )ســلێمانى، هەولێــر، دهــۆک، هەڵەبجــە، ئیــدارەکانى گەرمیــان و   -

ئەگرێتــەوە. راپەڕیــن( 

سنووری مرۆیى: هەڵگرانى بڕوانامەکانى )ماستەر و دکتۆرا( لە بوارى پەیوەندییە گشتییەکان ئەگرێتەوە.  -

کۆمەڵگە و مشتەى توێژینەوە

ــە  ــە ل ــە هەرێمــى کوردســتان، ســامپڵى توێژینەوەک ــە گشــتییەکان ل ــە پســپۆرانى پەیوەندیی ــە ل ــەوە بریتیی کۆمەڵگــەى توێژین

جــۆرى گەمــارۆدانى گشــتگیر )حــر شــامل(ە، تیایــدا بۆچــوون و گۆشــەنیگاى )٢٥( کــەس لــە هەڵگــرنى بڕوانامــەى ماســتەر و 

دکتــۆرا لــە بــواری پەیوەندییــە گشــتییەکان وەرگیــراوە. توێــژەران پەیوەندییــان بــە زانکــۆ و پەیمانگــە حکومــی و ئەهلییــەکانى 

هەرێمــى کوردســتانەوە کــردووە لــە رێگــەى بەشــەکانى راگەیانــدن و پەیوەندییــەکانى زانکۆکانــەوە و لــە رێگــەى پســپۆرانى تــرى 

پەیوەندییــە گشــتییەکانەوە پرســیاریان دەربــارەى پســپۆرانى بوارەکــەوە کــردووە تاوەکــو بیاندۆزنــەوە و فۆرمــى راپرســیییەکەیان 

بــۆ بنێــرن، لــە ئەنجامــدا دەرکــەوت کــە لــە زانکــۆکانى )ســلێمانى، پۆلیتەکنیکــى ســلێمانى، ســەڵاحەدین، پۆلیتەکنیکــى هەولێــر، 

زانکــۆى جیهــان- هەولێــر، پەیمانگــەى هەولێــرى تایبــەتى ناحکومــی، دەرەوەى دامــەزراوە( پســپۆڕى پەیوەندییــە گشــتییەکان 

هــەن. 

رێکار و ئامرازی توێژینەوە

پشتبەســراوە بــە رێبــازی وەســفیى و رێــگاى )راپێویــی- المســحي(  و هەروەهــا ئامــرازی فۆڕمــی راپرســیی بەکارهێــنراوە بــۆ 

گەیشــن بــە ئامانجــەکانى توێژینەوەکــە.

پێناسەى چەمکەکان
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ــە  ــراو، ب ــى دیارییک ــوەی بوارێک ــە چوارچێ ــتییەکانە ب ــە گش ــى پەیوەندیی ــە دانەپاڵ ــت ل ــنامە: مەبەس ــاغکردنەوەى ناس ١. س

 Identity جۆرێــک چیــر لێڵــى و ناروونیــی لــە دەوریــدا نەمینێتــەوە. واتــە درووســتکردنى دڵنیایــى لــە هەبــوونى ناســنامەیەک

کــە بوارەکــەى پــێ بناسرێتــەوە. 

٢. بــوار: پێکهاتەیەکــى پشــتیوانییە لــە دەوری هــەر شــتێکدا؛ سیســتمێک لــە رێســا، بیرۆکەیــەک، یــان بیروباوەرێــک کــە بــۆ 

 )Partelow, )ــاردان لەســەر شــتێک بەکارئەهێنرێــت. ٢٠٢٣ بڕی

٣. پەیوەندییــە گشــتییەکان: پرۆســەیەکی کارگێڕیــی بــەردەوام و پلانکــراوە، بــە ئامانجــى درووســتکردنى پەیوەندیــی و 

ناوبانگێکــى ئەرێنیــى بــۆ دامــەزراوە، هەروەهــا برەوپێدانیــان.

4. هەرێمــى کوردســتان: قەوارەیەکــی سیاســی- کارگێڕیــی دەســتورییە، لــە چوارچێــوەى دەوڵــەتى فیدراڵــى عێراقــدا، پێکدێــت 

لــە پارێــزگاکانى هەولێــر، ســلێمانى، دهــۆک، هەڵەبجــە. شــاری هەولێریــش پایتەختــى هەرێمــى کوردســتانە. )محەمــەد، دانــا 

ســاڵح، ٢٠١٨(.

پێداچوونەوە بە توێژینەوەکانى پێشوو

ــە  ــت ل ــک بێ ــە نزی ــراوە ک ــى نەک ــانى کوردی ــە زم ــەک ب ــچ توێژینەوەی ــو ئێســتا هی ــژەران، تاوەک ــى توێ ــى ســنووری ئاگای بەپێ

ــەم ناونیشــانە  ــەوەى نزیــک ل ــی توێژین ــە زمــانى عەرەبی ــەتى ل ــە تایب ــر ب ــی ت ــە زمان ناونیشــانى توێژینەوەکەمــان، هەروەهــا ب

ــنووردارن. س

لێرەدا چەند توێژینەوەیەکى پەیوەندییدار بە توێژینەوەکەمانەوە خراونەتەڕوو:

ــة  ــة ميداني ــا- دراس ــة ومفهومه ــات العام ــين العلاق ــانى )مضام ــە ناونیش ــادل، ٢٠١٠( ب ــهاد ع ــي، س ــەى )القي ١. توێژینەوەک

ــەم  ــەوە، ل ــداد بڵاوبووەت ــۆى بەغ ــدنى زانک ــەشى راگەیان ــي( ى ب ــة الباحــث الاعلام ــە )مجل ــة(، ل اســتطلاعية شريحــة مجتمعي

توێژینــەوەدا ئەمــە خراوەتــەڕوو »بەهــۆى نزیکیــی لــە بــوارەکانى رۆژنامەوانیــی، کارگێڕیــی و بەرێوەبــردن، کۆمیونیکەیشــن، 

دەروونزانیــی، پێناســەکان و تێڕوانینــەکان بــۆ بــوارى پەیوەندییــە گشــتییەکان جیــاوازن«، ئامانجــەکانى توێژینەوەکــە بریتییــن 

ــژى  ــى هــەردوو توێ ــاوازى تێڕوانین ــە گشــتییەکان، و نیشــاندانى جی ــۆ چەمکــى پەیوەندیی ــژان ب ــى بەرتوێ ــى تێڕوانین ــە: زانين ل

ــتییەکانەوە«. ــە گش ــارەى پەیوەندیی ــک لەب ــژى خەڵ ــتییەکان و توێ ــە گش ــی پەیوەندیی ــدکارانى بەش خوێن

ئامــرازى توێژینەوەکــە فۆرمــى راپرســیییە، کۆمەڵگــەى توێژینەوەکــە بریتییــە لــە جەمــاوەرى عێراقیــی کــە توێــژەکانى )خەڵکــى 

ــە ســامپڵ  ــەس ب ــک )٧٠( ک ــە هــەر توێژێ ــۆ( ل ــە گشــتییەکان/ زانک ــدکارانى پەیوەندیی ــەت، خوێن ــەرى دەوڵ ئاســایی، فەرمانب

وەرگیــراون واتــە کــۆى گشــتیى )٢١٠( کــەس.

توێژینەوەکە بە چەند ئەنجامێک گەیشتووە، پەیوەسترینیان:

١. تاوەکو ساڵى )٢٠١٠( پەیوەندییە گشتییەکان چەمکێکى نوێ بووە و زۆرینەى بەرتوێژان پێشر نەیانبیستووە.

ــۆ درووســتکردنى )ناوبانگــى  ــت، بوارێکــە ب ــی و کۆمیونیکەیشــن ئەبینرێ ــو بوارێکــی کارگێڕی ــە گشــتییەکان وەک ٢. پەیوەندیی

ــگ(. ــدانى مارکێتین ــی و ئەنجام ــاش، پەیوەندی ب

 Public Relations Among the Functions of Management: A New( بــە ناونیشــانی )٢٠٠٨ ,Sterne( ٢. توێژینەوەکــەى

Zealand Perspective( لــە )Public Relations Journal( بڵاوبووەتــەوە.
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ئامانجــى ئــەم توێژینەوەیــە ئەوەیــە کــە بزانرێت لــە کۆمپانیــا بازرگانییەکانى نیوزلەنــدا پەیوەندییە گشــتییەکان چــۆن ئەبینرێت، 

و هەروەهــا ئامانجــی تــری؛ زانینــى راى بەرێوەبەرانــی کۆمپانیــا بازرگانییەکانــە لەبــارەى بــوارى پەیوەندییــە گشــتییەکان، ئــەم 

توێژینەوەیــە هەوڵیشــی داوە بزانێــت کــە )کــێ ئەرکــەکانى پەیوەندییــە گشــتییەکان جێبەجــێ ئــەکات(، لــە لایەکــی تریشــەوە 

زانینــى پێگــەى ئــەم بوارەیــە لــە پەیکــەری رێکخراوەیــى کۆمپانیــا بازرگانییەکانــدا، لــەم توێژینەوەیــەدا ئــەوەش خراوەتــەڕوو 

کــە ئەکادیمســتەکانى ئــەو وڵاتــە پێشــنیاری ئــەوە ئەکــەن کــە پەیوەندییــە گشــتییەکان وەکــو ئەرکێکــى بەرێوەبــردن ســەیر 

بکرێــت، بــەڵام ژینگــەى بــازاڕ و شــوێنە بازرگانییــەکان شــتێکى تــر لــە پەیوەندییــە گشــتییەکان ئەخــوازن نــەک وەکــو بوارێکــى 

بەرێوەبــردن، بــۆ ئــەم مەبەســتە )٢٠٠( بەرێوەبــەرى بــاڵاى کۆمپانیــا بــە ســامپڵ وەرگیــراون، هەندێکیــان بــە چاوپێکەوتــن و 

هەندێکیشــیان بــە فۆرمــى راپرســیى پرســیاریان لــێ کــراوە. لــە گرنگریــن دەرئەنجامــە زانســتییەکانى توێژینەوەکــە بریتییــن لــە:

ــتانى  ــەر و بڕیاربەدەس ــى بەرێوەب ــەر تێڕوانین ــە س ــەوە ئەکەوێت ــە، ئ ــتییەکان چیی ــە گش ــە پەیوەندیی ــەوەى ک ــارەى ئ - لەب

دامــەزراوەکان )تایبــەت بــە دامــەزراوە بازرگانییــەکان(.

- لــە زۆرینــەى دامەزراوەکانــدا، ئەرکــى پەیوەندییــە گشــتییەکان زۆرجــار لەلایــەن بەرێوەبــەرى جێبەجێــکار، بــەشى مارکێتینگ، 

راوێــژکاری یاســایى و هەندێکجاریــش لەلایــەن بەرێوەبــەرانى بــاڵاوە، بەرێــوە ئەبرێــت.

- لە هەندێک حاڵەتدا، پەیوەندییە گشتییەکان وەکو ئەرکێکى راوێژکاریی و پێشکەشکردنى ئامۆژگاریى ئەبینرێت.

ــت،  ــەزراوەکان بێ ــاڵاى دام ــەری ب ــزى بەرێوەب ــەر مێ ــتە لەس ــە و پێویس ــراتیجی هەی ــى س ــتییەکان رۆڵێک ــە گش - پەیوەندیی

ــران و  ــردنى قەی ــە بەرێوەب ــن ل ــراون، بریتیی ــامپڵ وەرگی ــە س ــە ب ــەزراوەکانى ک ــە دام ــى ل ــن ئەرکەکانی ــا گرنگری هەروەه

ــا. ــردنى میدی بەرێوەب

 The co-evolution of public( ناونیشــانى  بــە   )٢٠١٦  ,Philomen Schönhagen, Mike Meißner( توێژینەوەکــەی   .٣

relations and journalism( لە )Journal of Public Relations Review( بڵاوکراوەتەوە، ئەم توێژینەوەیە ســەرنجى لەســەر 

پاشــخانى مێژوویــى و هاوپەرەســەندنیى پەیوەندییــە گشــتییەکان و رۆژنامەوانییــە )بەتایبــەت لــە ناوچــە ئەڵمانییزمانــەکان(، 

ئامانجــى توێژینەوەکــە شــیکردنەوەى هاوپەرەســەندنیی مێژوویــى هــەردوو بوارەکەیــە، هەروەهــا روونکردنــەوەى پەیوەندیــی 

نێوانیانــە، توێژینەوەکــە لــە جــۆرى وەســفییە، بــە خوێندنــەوەى خۆیــان و پشتبەســت بــە ســەرچاوە زانســتییەکان؛ باســیان لــە 

هــەردوو بوارەکــە کــردووە، لــە گرنگریــن ئامانجــەکانى بریتییــن لــە تیشــک خستنەســەر مێــژووى ســەرهەڵدان و پەرەســەندنى 

پەیوەندییــە گشــتییەکان لــە ئەڵمانیــا، ئامانجێکــى تــر روونکردنــەوەى پەیوەندیــی نێــوان رۆژنامەگــەری و پەیوەندییــە 

گشــتییەکانە، لێــرەدا ســێ دەرئەنجامــى ئــەم توێژینەوەیــە ئەخەینــەڕوو کــە پەیوەندییــدارن بــە توێژینەوەکەمانــەوە:

ــەرە  ــە و ئەکت ــەزراوە و کۆمەڵگ ــە دام ــێک ل ــاری بەش ــەڵ رەفت ــدن لەگ ــەى گونجان ــو پرۆس ــتییەکان وەک ــە گش ١. پەیوەندیی

ــنرا. ــنوردار ئەبی ــە س ــەرى ب ــەدائى رۆژنامەگ ــە ئ ــەریهەڵداوە، چونک ــەکان س کۆمەڵایەتیی

ــە  ــەر ب ــووە بەرامب ــەک ب ــدا کاردانەوەی ــەدەى نۆزدەهەم ــى س ــوەى دووەم ــە نی ــتییەکان ل ــە گش ــەرهەڵدانى پەیوەندیی ٢. س

گەشەســەندنى رۆژنامەگەریــی.

٣. رۆژنامەگەرى و پەیوەندییە گشتییەکان دوو بوارى سەربەخۆ و وابەستە بە یەکر/ یەکرتەواوکەرن.

4. پەرەســەندنى پەیوەندییــە گشــتییەکان لــە ئەڵمانیــا پەیوەســتە بــە دامەزرانــدنى میدیــاى جەماوەریی ســەربەخۆ و باڵادەســتیى 

ــى حزبی. رۆژنامەگەری

ــاواز و  ــواری جی ــە گشــتییەکان و رۆژنامەگــەری ب ــواری پەیوەندیی ــەدات کــە هــەردوو ب ــەوە نیشــان ئ ــەش ئ ــەم توێژینەوەی ئ
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بــەڵام پەیوەســت بــە یەکــرن، هەروەهــا ئــەوەش نیشــان ئــەدات کــە پەیوەندییــە گشــتییەکان لــە هەنــاوى رۆژنامەوانییــەوە 

ســەریهەڵداوە.

تەوەری دووەم: تیۆریینامەى توێژینەوەکە

یەکەم: پەیوەندییە گشتییەکان وەکو بوارێکى فرەئەرک- فرەڕەهەند 

پەیوەندییــە گشــتییەکان لقێکــە لــە زانســتى کۆمیونیکەیــش )کۆمیونیکەیشــنى کــرداری(، وەکــو بوارێکــى ئەکادیمیــی 

تارادەیــەک نوێیــە، تاوەکــو ناوەراســتەکانى ســەدەى بیســتەم ئــەم بــوارە تەنهــا وەکــو بوارێکــى تەکنیکــی/ کرداریــی بیــنراوە 

ــە بوارەکــەدا  ــەت ل ــەوەى زانســتیى تایب ــر کتێــب و توێژین ــە گــۆرا و دوات ــەم تێڕوانین ــەڵام ئ ــی، ب ــەوەک بوارێکــى ئەکادیمی ن

ــو  ــاوەى )١٩١4-١٩١٩( وەک ــە م ــەوە ل ــی جیهانیی ــی یەکەم ــاش جەنگ ــە پ ــەوە. )Taylor and Botan, ٢٠٠4, ٦4٥(  ل بڵاوکران

بوارێکــی ســەربەخۆ »پەیوەندییــە گشــتییەکان« دەرکــەوت، پێــش ئــەو وادەیــەش لــە ســاڵى )١٨٨٢( وەکــو چەمــک لەلایــەن 

ــەى  ــى زۆرین ــمري، ٢٠١٦، ٨( بەپێ ــدا. )الش ــکردنى وانەیەک ــە کاتى پێشکەش ــات ل ــن »Dorman Eaton« بەکاره ــان ئەی دۆرم

ــت. ــتییەکان دائەنرێ ــە گش ــى پەیوەندیی ــە ســەرەتاکانى دەرکەوتن ــەوە ب ســەرچاوەکان ئ

پەیوەندییــە گشــتییەکان بابەتێکــى ئاڵــۆز و تێکەڵــە، ســوود لــە تیۆریــی و پراکتیکــەکانى بــوارە جیــاوازەکان وەرئەگرێــت وەکــو: 

ــە گشــتییەکانەوە، پ.د.  ــە پەیوەندیی ــدارن ب ــی پەیوەندیی ــە بوارگەل ــا، پەیوەندییکــردن و دەروونناســىی ک ــردن، میدی بەرێوەب

جۆهانــا فاوکــس Johanna Fawkes پســپۆڕى پەیوەندییــە گشــتییەکان لــە زانکــۆى  Leeds Beckett لــە بریتانیــا؛ ئامــاژە بــەوە 

 ,Theaker ،ئــەکات کــە پەیوەندییــە گشــتییەکان ئەتوانێــت لــە رووى تیــۆری و پراکتیکــەوە ســوود لــە ئــەو بوارانــە وەربگرێــت

٢٠١٢, 4((، هــەر شــتێک کــە کۆمپانیایــەک یــان نوێنەرانــی بیکــەن، رەنگــە بــە »پەیوەندییــە گشــتییەکان« ناوبهێنرێــت، چالاکییە 

هەمەچەشــنەکان وەک هەوڵــدان بــۆ روونکردنــەوەی راپۆرتێکــی دارایــی نەرێنیــی، خســتنەبازاڕی بەرهەمێکــی نــوێ، هاندانــی 

کارمەنــدان بــۆ خۆبەخشــی لــە کۆمەڵگــەدا، و بەخشــینی پــارە بــە رێکخراوێکــی خێرخوازیــی، هەموویــان وەکــو »پەیوەندییــە 

ــە دەورى  ــەک ل ــردووە ناروونییی ــەش وایک ــوو ئەوان ــانکراون. )Coombs, Holladay, ٢٠١4, 4(، هەم ــتییەکان« دەستنیش گش

چوارچێــوەی ئــەم بــوارە درووســتببێت.

ــەى و  ــووە، مێژووەک ــەردەوام ب ــردووە و ب ــێ ک ــتی پ ــێوەیە دەس ــەو ش ــدە و ب ــەیەکى تایبەتمەن ــتییەکان پیش ــە گش پەیوەندیی

ئەوانــەى لەســەریان نوســیوە شــایەتحاڵى ئــەوەن. ســەرەراى ئــەوەش ئەتوانیــن یەکێــک لــە گرفتــەکانى ناروونیــی تەواوەتیــى 

ــە گشــتییەکان وەکــو  ــەوەى کــە »پەیوەندیی ــوارەوە، بەهــۆی ئ ــەم ب ــە ســەرهەڵدانى ئ ــە گشــتییەکان ببەســتینەوە ب پەیوەندیی

چالاکییەکــى پراکتیکــی بــۆ روبەڕووبوونــەوەى رایگشــتى دەســتیپێکردووە، بــەڵام چالاکییــەکانى بناغەیەکــى زانســتییان نەبــووە 

ــە  ــەو مانای ــەش ئ ــوو، ئەم ــتییەکان( پەیداب ــە گش ــی )پەیوەندیی ــەوەى چەمک ــاڵ دواى ئ ــن س ــوون، چەندی ــی ب و هەڕەمەک

ــەتى  ــۆدی تایب ــە میت ــتیپێنەکردووە ک ــراو دەس ــد رێکخ ــتێکی تایبەتمەن ــو زانس ــتییەکان وەک ــە گش ــە پەیوەندیی ــت ک ئەگەیەنێ

خــۆی هەبێــت، ئــەم ســەرهەڵدانە بــە درێژایــى مێــژوو کاریگەریــى لەســەر گەشەســەندنی پەیوەندییــە گشــتییەکان هەبــووە«. 

ــادي، ٢٠١٦، ٦4-٦٥( )الب

پەیوەندییــە گشــتییەکان هونەرێکــى کردارییــە کــە پســپۆرانى ئەنجامــی ئــەدەن بەمەبەســتى بەدەســتهێنانى متمانــە و 

درووســتکردنى لێکـــتێگەیشن و هێنانەکایــەى رەزامەنــدی هاوبــەش لەنێــوان دامــەزراوە و جەماوەرەکەیــدا، هەروەهــا 

چالاکییــەکانى پەیوەندییــە گشــتییەکان بــە »ئەندازیــاری دانوســتانکاریى« ناوئەهێنــن. )العــلاق )أ(، ٢٠٢٠، ١٩( بــە راى توێــژەران 

ــە گشــتییەکان. ــەى پێناســەکانى پەیوەندیی ــە زۆرین ــاوازە ل ــە، جی ــدا زاڵ ــدی سیاســی و دیپلۆماســی تێ ــەم پێناســەیەش رەهەن ئ



گۆڤاری کوردستانیی بۆ لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی

39

ــتییەکان،  ــە گش ــەى پەیوەندی ــەد پێناس ــەى پێنجس ــۆى نزیک ــە ک ــاڵى )١٩٧٦( ل ــە س ــەو Rex Harlow ل ــس هارل            رێک

ــە  ــدەرە ل ــە یارمەتیی ــاوازە ک ــی جی ــی بەرێوەبردن ــتییەکان ئەرکێک ــە گش ــتەڕوو: پەیوەندیی ــەوە خس ــتەى لەبارەی ــەم گوزارش ئ

»دامەزرانــدن و پاراســتنی هێڵــە هاوبەشــەکانی پەیوەنــدی، لێکـــتێگەیشن، قبوڵکــردن و هــاوکاری« لــە نێــوان رێکخراوێــک و 

ــەوەی رایگشــتی لەخــۆ ئەگرێــت،  ــوون و وەڵامدان ــان پرســەکان، ئاگادارب ــدا، هەروەهــا؛ بەرێوەبردنــی کێشــە ی جەماوەرەکەی

بەرپرســیارێتی بەرێوەبــردن ئەگرێتەئەســتۆ بــۆ خزمەتکردنــی بەرژەوەنــدی گشــتى، یارمەتیــدەری دامەزراوەیــە بــۆ ئاگاداربوون 

لــە گۆرانکارییــەکان و ســوودلێوەرگرتنیان بــە شــێوەیەکی کاریگــەر، وەکــو سیســتەمێکی ئاگادارکردنــەوەی پێشــوەختەش کار 

ئــەکات بــۆ پێشــبینیکردنی ڕەوتــەکان و وەکو پرەنســیپى ســەرەکی خــۆی؛ تەکنیکــەکانى توێژینــەوە و کۆمیونیکەیشــنى ئەخلاقی 

بەکارئەهێنێــت. )Theaker, ٢٠١٢, ٥( لــەم گوزارشــتەوە دەرئەکەوێــت کــە ئــەرک و چالاکییــەکانى پەیوەندییــە گشــتییەکان زۆر 

و جۆراوجــۆرن، ئەمــەش بــە هۆکارێکــى تــر لــە ناروونیــی بوارەکــە ئەبینرێــت.

ــەکان  ــبینی دەرئەنجام ــەوە و پێش ــی ئەکات ــەکان ش ــە، دۆخ ــتى کۆمەڵایەتیی ــەرە و زانس ــتییەکان هون ــە گش          پەیوەندیی

ــەزراوە  ــدی دام ــە بەرژەوەن ــەت ب ــا خزم ــەکات، هەروەه ــکەش ئ ــەرزاوەکان پێش ــەرانى دام ــەرۆک و بەرێوەب ــە س ــژ ب و راوێ

و جەماوەرەکــەى ئــەکات. )Wilcox, et al, ٢٠١٥, ٣4(  ئەوانــەش لــە کاتێکدایــە کــە ئەرکــە ســەرەکییەکانى پەیوەندییــە 

گشــتییەکان کــە بریتییــن لــە )توێژینــەوە، پلاندانــان، راوێژکاریــی، هەڵســەنگاندن، پەیوەنــدی، رێکخســن، راهێنــان( )صابــر، 

أمیــن، ٢٠٢٣، ٧٦4-٧٦٥(.

         بــە ســەرنجدان لــەو پێناســە و گوزارشــتانەى کــە لــە ســەرەوە خرانــەڕوو، ئەگەینــە ئەوەى کــە پەیوەندییە گشــتییەکان دوو 

جــۆر لــە چالاکــی بــۆ دامــەزراوە ئەنجامئــەدات، یەکێکیــان زارەکییــە کــە پەیوەســتە بــە هونــەرى دانوســتانکاری و بەرێوەبردنى: 

پرســەکان، راوێژکاریــی، کۆمیونیکەیشــن، هەروەهــا یەکێکــى تریــان پەیوەســتە بــە ئەرکــە پراکتیکییــەکان/ جێبەجێکارییــەکان، 

وەکــو ئامادەکارییــەکان بــۆ مەراســیم و ڕووداو، کەمپەیــن، پێشــوازی، ئەرکــی توێژینــەوەى زانســتى، بەرێوەبردنــی میدیــا، کــە 

زۆرێــک لــە ســەرچاوەکان ئاماژەیــان بــۆ ئەکــەن، بــەم هۆیەشــەوە پەیوەندییــە گشــتییەکان هونــەر و زانســتە.

دووەم: پەیوەندییە گشتییەکان لە هەرێمى کوردستاندا

       توێــژەران تێبینــی ئەوەیــان کــردووە، لــە هــۆکارەکانى درەنــگ دەرکەوتنــی پەیوەندییــە گشــتییەکان لــە هەرێمــی کوردســتان 

ئەوەیــە کــە؛ تاوەکــو ڕووخــانى ڕژێمــى بەعــى عێــراق لــە ســاڵى ٢٠٠٣، هەرێمــى کوردســتان کرانەوەیەکــی ئەوتــۆى بــە رووى 

ــان  ــی ئامادەیی ــە کەمی ــەکان زۆر ب ــی و تایبەت ــەزراوە بازرگان ــا و دام ــا کۆمپانی ــووە، هەروەه ــدا نەب ــەى نێودەوڵەتیی کۆمەڵگ

هەبــووە لــە ناوچەکــەدا،  لەگــەڵ ئەوانەشــدا سیســتمى نەریتــی بەرێوەبــردنى دامــەزراوەکان لــە عێــراق و هەرێمى کوردســتاندا 

ــە  ــە گشــتییەکان ل ــى پەیوەندیی ــۆ درەنــگ دەرکەوتن ــەن ب ــەو هۆکاران ــى )هەمــان ئ ــە نزیکەی ــە ب ــرە. کــە ئەوان هۆکارێکــى ت

نیشــتمانی عەرەبییشــدا(، ئــەوەش لــە کاتێکــدا کــە ســاڵانى ســەرەتاى شەســتەکانى ســەدەى بیســتەمەوە پەیوەندییــە گشــتییەکان 

ــتاندا  ــی کوردس ــە هەرێم ــەڵام ل ــع، ١٩٩٨،٩٣( ب ــەوە، )أبوأصب ــدا بڵاوبووەت ــانى عەرەبیی ــە وڵات ــت ى ل ــى زانس ــو بوارێک وەک

ــە زانکــۆى  ــە ســاڵانى ناوەراســتەکانى ٢٠٠٠ ەوە ل ــۆ یەکــەم جــار ل ــە، وەکــو بوارێکــى زانســتى ب مێژووییەکــى زۆر نوێــی هەی

ســلێمانى وەکــو بابەتێــک لــە بــەشى راگەیانــدن جێگیــر کــرا، هەروەهــا وەکــو بەشــێکى ســەربەخۆ لــە ســاڵانى دوابــەدواى ٢٠٢٠ 

دا لــە زانکــۆکانى ســلێمانى و پۆلیتەکنیکــى ســلێمانى، لــە پەیمانگــەى تەکنیکــی دوکان ئــەم بەشــە کرایــەوە.
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سێیەم: پەیوەندییە گشتییەکان وەکو بوارێکی بەرێوەبردن 

پەیوەندییــە گشــتییەکان پێناســەى زۆرى بــۆ کــراوە، زۆرینــەى پێناســەکان ئامــاژە بــەوە ئەکــەن کــە پیشــەیەکى کارگێڕیــی و 

بەرێوەبردنــە، لێــرەدا ئامــاژە بــە چەنــد پێناســەیەکى دیــارى ئــەم بــوارە ئەکەیــن.

تێڕوانینــى ئەکادیمــی بــاو ئەوەیــە کــە: »پەیوەندییــە گشــتییەکان ئەرکێکــى بەرێوەبردنــە، ناســێنەر و بەرێوەبــەری کێشــەکان و 

ئاســانکاری تەنگەژەکانــە، راوێــژکارى ئیتیکــی و ســراتیجی دامــەزراوە و بەرێوەبــەری کۆمیونیکەیشــنە لــە ناوخــۆ و دەرەوەیــدا، 

هەروەهــا ئەنجامــدەری توێژینــەوە و درووســتکاری پەیوەندییــە لەنێــوان توێــژ و گروپــە جیــاوازەکان لەگــەڵ دامــەزراوەدا«.  

ــاوەڕەى کــە پەیوەندییــە گشــتییەکان ئەرکــى زۆر و  ــە ئــەو ب )Bowen, et al, ٢٠١٩, ٩-١٠( دیســان ئــەم پێناســەیەوە ئەگەین

جیــاوازى پــێ ســپێردراوە و بوارێکــى فراوانــە.

کۆمەڵــە دیــار و ســەرەکییەکانى ئەنگلۆ-ئەمریکــی بــۆ پەیوەندییــە گشــتییەکان، لــە پێناســەکانیاندا بــە شــێوەیەک ئەیناســێنن کــە 

»بوارێکــی بەرێوەبردنــە_ Management function( ە«، بەرێوەبردنیــش بــە مانــاى کۆنرۆڵکــردنى جەمــاوەر و پەیوەندییــەکان 

نــەوەک ڕوبەڕووبوونەوەیــان. )Mckie, Sriramesh, ٢٠١٧, ١(. ئــەم پێناســەیە گشــتگیرە و بــە شــێوەیەکى ورد رۆنەچووەتــە 

نــاو ئەرکــەکانى پەیوەندییــە گشــتییەکانەوە بــەڵام هەمــووى لــە »کۆنرۆڵکردنــی جەمــاوەر«دا چــڕ کردووەتــەوە، کۆنرۆڵکــردنى 

جەماوەریــش بــە چەندیــن شــێواز و تەکنیکــی جیــاواز )زارەکــی، نازارەکــی، کــرداری( ئەنجامئەدرێــن.

پەیوەندییــە گشــتییەکان، چالاکییــەکانى لــە ناوخــۆى دامــەزراوەوە دەســتپێئەکات پێــش ئــەوەى لــە دەرەوەدا هــەر چالاکییــەک 

ئەنجامبــدات. )العــلاق )ب(، ٢٠٢٠، ١٩(، بــە راى توێــژەران ئەمــەش ئاماژەیــە بــۆ ئــەوەى کــە بــەشى پەیوەندییــە گشــتییەکان 

ئەرکــەکانى وەکــو توێژینــەوە ســەبارەت بــە ژینگــەى ناوخــۆی دامــەزراوە، هەڵســەنگاندنى ئــەدای چالاکییــەکان، چاودێرییکــردنى 

ــە ناوخــۆی دامــەزراوە، درووســتکردن و بەرەوپێشــبردنى  ــۆ کار  و چالاکییــەکان ل چالاکییــەکان، درووســتکردنى هەماهەنگــی ب

ــدان،  ــدانى کارمەن ــەکانى پەرەپێ ــول و چالاکیی ــەوەى خ ــکردنى راوێــژ بــە بەرێوەبــەر، کردن ــدی کارمەنــدان، پێشکەش پەیوەن

بەرێوەبــردنى ڕووداو...هتــد، ئەنجامئــەدات، بەمپێیــەش پەیوەندییــە گشــتییەکان بوارێکــی بەرێوەبــردن )کارگێڕیــی( یــە. بۆیــە 

زۆرێــک لــە پێناســەکان ئەڵێــن بوارێکــى بەرێوەبــردن و کارگێڕییــە. 

ــتنەوەى  ــاوەر، بەس ــتەکانى جەم ــە هەڵســەنگاندنى ئاراس ــتێت ب ــە هەڵئەس ــە ک ــە گشــتییەکان، پیشــەیەکى کارگێڕیی پەیوەندیی

سیاســەتى کارى دامەزراوەیــە بــە کــردارەکانى تاککــەس یــان دامــەزراوە، بــۆ بەدیهێنــانى بەرژەوەنــدی گشــتی و جێبەجێکــردنى 

ــە  ــەکێراو و بەردەوام ــی نەخش ــى کارگێڕی ــا، هەوڵێک ــاوەر. هەروەه ــتنى جەم ــتهێنانى را و تێگەیش ــۆ بەدەس ــەک ب بەرنامەی

ــا،  ــدا. هەروەه ــەک و جەماوەرەکەی ــوان دامەزراوەی ــەش لەنێ ــتنى هاوب ــتییکردنى تێگەیش ــتنەوەى و پاڵپش ــی هێش ــە ئامانج ب

پەیوەندییــە گشــتییەکان لێپرسراوێتییەکــى کارگێڕییــە بــە ئامانجــى گونجانــدنى دامــەزراوە لەگــەڵ ژینگــە کۆمەڵایەتی و سیاســی 

ــدى  ــانى بەرژەوەن ــۆ بەدیهێن ــەزراوە و هەروەهــا ب ــەتى دام ــە خزم ــەک ل ــە ئامانجــى ڕەخســاندنى ژینگەی ــدا، ب و ئابوورییەکەی

ــاوەر(. )بشــير العــلاق: ٢٠١٠، ٣٨-٣٩(. هــەردوولا )دامــەزراوە و جەم

جەیمــس گرونیــگ James E. Grunig تیۆریســتێکى پەیوەندییــە گشــتییەکانە، ئەڵێــت: »زۆرێــک لــە رۆژنامەنوســان و تەنانەت 

خەڵێکیــش بــە شــێوەیەکى ســادە لــە پەیوەندییــە گشــتییەکان تێگەیشــتوون بەمجــۆرە کــە »هەوڵدانــە بــۆ کاریگەرییکردنــە 

ــن  ــتییەکان گرنگری ــە گش ــەو »پەیوەندیی ــى ئ ــە تێڕوانین ــت ب ــەزراوە«، و ئەڵێ ــەی دام ــتنى ئەرێنییان ــا و دەرخس ــەر میدی س

ــتە  ــرۆڤ پێویس ــو م ــش وەک ــە دامەزراوەکانی ــیئەکاتەوە ک ــدا«، ڕوونیش ــەزراوە مۆدێرنەکان ــە دام ــە ل ــەکانى بەرێوەبردن ئەرک

ــدی  ــەوە ڕەهەن ــە لاى گرونیگ ــێوەیە ب ــتبکەن.)Grunig, ١٩٩٣, ١٣٩(  بەمش ــدا درووس ــەڵ چواردەورەکەیان ــی لەگ پەیوەندی

ــە  ــت ک ــو ئەبینرێ ــە، هەروەک ــەوەى هەی ــن ڕەنگدان ــتییەکاندا زۆرتری ــە گش ــە پەیوەندیی ــتکردنى ل ــردن- درووس پەیوەندییک
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ــت. ــی ئەچوێنێ ــی کارگێڕی ــن ئەرک ــە گرنگری ــە گشــتییەکان« ب »پەیوەندیی

چوارەم: پەیوەندییە گشتییەکان و رۆژنامەوانیی  

ــر  ــەوە ســەریهەڵداوە و دوات ــاوى رۆژنامەوانیی ــە هەن ــە گشــتییەکان ل ــە پەیوەندیی ــەن ک ــەوە ئەک ــۆ ئ ــاژە ب ســەرچاوەکان ئام

رێــڕەوی خــۆی گرتــووە، بەمشــێوەیەى کــە ئێســتاکە ئەوترێــت ئەرکێکــى کارگێڕیــی و بەرێوەبردنــە، ئەمــەش بــە دەســتپێکێکى 

ــە شــێوەیەک کــە وەکــو زانســت و بوارێکــى ســەربەخۆ دەســتیپێنەکردووە،  ــت، ب ــە گشــتییەکان ئەبینرێ ــۆ پەیوەندیی ــۆز ب ئاڵ

بەڵکــو بەپوەندییــە گشــتییەکان بــە چەنــد قۆناغێکــدا تێپەڕیــوە.

فیلیــپ لیزلــی Philip Leslie، پەیوەندییــە گشــتییەکان بــۆ شــەش قۆنــاغ دابــەش ئــەکات، پێــى وایــە کــە قۆناغــى یەکەمــى 

پەیوەندییــە گشــتییەکان بــە بەکارهێنــانى ئامــرازەکانى بڵاوکردنــەوە دەســتیپێکرد، و هەروەهــا روونیــی ئەکاتــەوە کــە 

ــتییەکانیش  ــە گش ــاوەر پەیوەندیی ــوونى جەم ــاوەر و جۆراوجۆرب ــیاریى جەم ــوونى هۆش ــچوونەکان و زیادب ــەڵ بەرەوپێش لەگ

چوارچێوەیەکــى تایبەتمەنــدی وەرگــرت، بــەو پێیــەش پەیوەندییــە گشــتییەکان لــە ســەرەتایدا تەنهــا بــە بڵاوکردنــەوەى 

رۆژنامەوانیــی دەســتیپێکردووە بــەڵام کاتێــک کــە جیــاوازى کەوتووەتــە نێــوان خــودى جەمــاوەر لــەو ڕووەوە کــە جەمــاوەرى 

هۆشــیار و زۆر هۆشــیار پەیدابــوون ئیــر پەیوەندییــە گشــتییەکانیش پێویســتى بــەوە بــووە گەشــە بــە خــۆی بــدات، بەپێــى 

)لیزلــی( ئــەوەش لــە قۆناغــى ســێیەمەوە دەســتپێئەکات، لــە قۆناغــەکانى دواتــردا، پســپۆرانی پەیوەندییــە گشــتییەکان زیاتــر 

درکیــان بــەوە کــرد کــە جیاوازیــى لــە جەمــاوەردا هەیــە لــە ڕووى بەرژەوەندییــان، رۆشــنبیرییان، پەیوەندییەکانیــان و رادەى 

ــان کــرد کــە زانســتە دەروونــی و کۆمەڵایەتییــەکان ببنــە  ــان بــەو پەیامانــەى کــە ئاراســتەیان ئەکرێــت، ئەوانــەش وای باوەڕی

ــادي: ٢٠١٦، ٦٩(.  ــەن. )الب ــل بک ــاوەر قای ــن جەم ــو بتوان ــتییەکاندا تاوەک ــە گش ــوارى پەیوەندیی ــە ب ــی ل ــتییەکی حەتم پێویس

بەمپێیــە، پەیوەندییــە گشــتییەکان لــە هەنــاوى رۆژنامەوانییــەوە ســەریهەڵداوە بــەڵام دواتــر لەگــەڵ بەرەوپێشــچوونیدا پێــى 

ــەوە. ــواری بەرێوەبردن ــاو ب خســتووەتە ن

پەیوەندییــە گشــتییەکان »بریتییــە بەرێوەبــردنى کۆمیونیکەیشــن لەنێــوان دامەزراوەیــەک و جەماوەرێکــى رێکخــراو«. 

)Shannon A. Bowen, ٢٠١٩, ١٠( لــەم پێناســەیەدا پەیوەندییــە گشــتییەکان وەکــو ئەرکێکــى رۆژنامەوانیــی دەرئەکەوێــت.  

رۆژنامەوانیــى لــە خەمــی ئاگادارکردنــەوەى خەڵکــى گشــتییدایە )هەمــوو خەڵــک(، لــە کاتێکــدا کــە پەیوەندییــە گشــتییەکان 

کار لەســەر جەمــاوەری جیــاواز و بەئامانجکــراو )ناوخــۆ و دەرەکــی( ئــەکات. )Clear Weideman, ٢٠١٧, ١4(  کەواتــە 

ــەدا درووســتکردووە. ــوان هــەردوو بوارەک ــاوازی لەنێ ــە جی ــە گرنگــەى ک ــەو یەک ــر( یەکێکــە ل ــاوەر/ وەرگ )جەم

ــە  ــا و پەیوەندیی ــوان میدی ــدی لەنێ ــە پەیوەن ــردووە ک ــان ک ــنیاری ئەوەی ــاڵى )١٩٨٦( دا پێش ــە س ــویسرایى ل ــی س توێژەران

ــە  ــا ل ــن. هەروەه ــا بکرێ ــر وێن ــە یەک ــتە ب ــتەمی وابەس ــود سیس ــەواوکاری/ یاخ ــتەمێکى ت ــە سیس ــت ب ــتییەکاندا ئەکرێ گش

ــە  ــی و پەیوەندیی ــوان رۆژنامەوانی ــدی و هاوبەشــی لەنێ ــە پەیوەن ــک ل ــد جۆرێ ــژەران چەن ــە دواوە توێ ــەوەدەکان ب ســاڵانى ن

ــی  ــەش »mutual processes of adaptation«، و مۆدێل ــدنى هاوب ــە؛ پرۆســەى گونجان گشــتییەکانیان پێشــنیار کــردووە، لەوان

پەیوەســتیی »interdependence model« لەنێــوان هــەردوو بوارەکــەدا. )Schönhagen, Meißner, ٢٠١٦, ٧4٩( بەمپێیــەش 

هــەردوو بوارەکــە بــە بــێ یەکــر تــەواو نابــن.

ــە گشــتییەکان(یان  ــە پەیوەندیی ــدارەکان ب ــە ئینفۆگرافیکێکــدا دا )وشــە پەیوەندیی ــە گشــتییەکان، ل ــری پەیوەندیی ــژەرانى ت توێ

خســتووەتەڕوو، بەمشــێوەیە ئامــاژە بــە هەندێکیــان ئەکەیــن لــە دیارترینــەوە بــۆ کەمدیارترینیــان کــە دەنگــدەرانى ئاماژەیــان 

بــۆ کــردووە، )واتــە هــەر وشــەیەک کــە لــە ســەرەتاوە هــات ئــەوە زیاتــر لــە وشــەى دواتــرى نزیکــە لــەوەى کــە پەیوەندییــە 
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گشــتییەکان ســەرنجی ئەخاتەســەر(، ئەوەش بەمشــێوەیە: گشــت، دامــەزراوە، خاوەنبەرژەوەنــدی، کۆمیونیکەیشــن، پەیوەندی، 

 ,Wilcox, et al(.هاوبــەش، بنیاتنــان، ئاگادارکردنــەوە، بەهــا، بەرێوەبــردن، میدیــا، بازرگانیــی، کۆمپانیــا، پەیــام، ناوبانگ...هتــد

ــواری بەرێوەبــردن و رۆژنامەوانیــی یاخــود ڕەنگدانــەوەى  ــە ب ــە گشــتییەکان ل ٢٠١٥, ٣٥(  لێــرەدا ئاســتى نزیکیــی پەیوەندیی

ــە  ــک ک ــە جۆرێ ــەوە، ب ــەک ڕوون ئەبێت ــوارە تارادەی ــەو دوو ب ــی ل ــود نزیک ــوارەدا، یاخ ــەو دوو ب ــتییەکان ل ــە گش پەیوەندیی

بەرێوەبــردن لــە تەنیشــت میدیــا هاتــووە، بــەڵام لــە فیگەرەکــەدا ڕەنگدانــەوەى )بەرێوەبــردن( زاڵــرە، ئــەوەش ڕوون ئەبێتــەوە 

کــە میدیــا/ رۆژنامەوانیــی زۆر نزیکــە لــەم بــوارەوە.

پەیوەندییــە گشــتییەکان ئامــرازەکانى رۆژنامەوانیــی و کۆمیونیکەیشــن بەکارئەهێنێــت بــۆ بەدیهێنــانى ئامانجــەکانى بــە جۆرێــک 

ــە  ــەرەکییە ک ــى س ــدن ئامرازێک ــا/ راگەیان ــە میدی ــت، بۆی ــاوەردا بگونجێ ــتى جەم ــنبیریى گش ــا و رۆش ــەڵ ئایدۆلۆجی ــە لەگ ک

پەیوەندییــە گشــتییەکان لــە رێگەیــەوە هــەواڵ و زانیارییــەکانى ئەگەیەنێــت بە جەمــاوەر و هەروەهــا لە رێگەیــەوە ئامانجەکانى 

بەدیئەهێنێــت. )أنعــام، جميــل، ٢٠١4، ١٦،٣٢( ئەمــەش تێڕوانینێکــى تــرى بــاوى پســپۆرانى پەیوەندییــە گشــتییەکانە، بەوپێیەش 

رۆژنامەوانیــی ئامرازێکــى گرنــگ و پێویســتى نــاو پەیوەندییــە گشــتییەکانە، چونکــە پەیوەندییــە گشــتییەکان کار ئــەکات بــۆ 

درووســتکردنى متمانــە، پەیوەنــدی، ناوبانگــى ئەرێنــى بــۆ دامــەزراوە، رۆژنامەوانیــش بەشــدارییەکى کارای هەیــە لــەو کارانــەدا.

هەروەهــا رۆژنامەنووســانیش پشــت بــە بەشــەکانى پەیوەندییــە گشــتییەکان ئەبەســن بــۆ دەســتکەوتنی زانیاریــی و زۆرجــار 

ــاری و  ــە گشــتییەکان ئەبنــە ســەرچاوەى زانی ــە بــەشى پەیوەندیی وەکــو ســەرچاوەى هــەواڵ و زانیاریــى بەکاریانئەهێنــن. وات

.)٢٧4 ,٢٠١٢ ,Sissons( .ــان ــۆ رۆژنامەوان هــەواڵ ب

لێــرەدا ئەگەینــە ئــەوەى کــە رۆژنامەوانیــی و پەیوەندییــە گشــتییەکان لــە پەیوەندییەکــى حەتمــی و بەردەوامــدان، ئامــراز و 

تەکنیکــەکانى کارى رۆژنامەوانیــی ئامــرازى گرنگــی کارکردنــن لــە کێڵگــەى پەیوەندییــە گشتییەکانیشــدا.

پێنجەم: لە پەیوەندیی بە بوارەکانى دەروونناسى و کۆمەڵناسییەوە

کۆمەڵایەتــی،  ژینگــەى  بــە  کاریگــەرە  هەمیشــە  تاکيــش  ڕەفتــاری  و  کۆمەڵایەتییــە  تاکێکــى  بنەڕەتیــدا  لــە  مــرۆڤ 

پەیوەندیگشــتییکاران کار ئەکــەن بــۆ ناســينەوەى رایگشــتى و ئاراســتەکانى و هەروەهــا بــۆ بەرزکردنــەوەى هەســتی دەروونــی 

)معنــوی( لەنێــوان کارمەنــدان بــە شــێوەیەک کــە وایــان لــێ ئــەکات لەبــەردەم جەمــاوەرى ناوخــۆ و دەرەوەدا هەســت بــە 

لێپرسراوێتــى کۆمەڵایــەتى بکــەن، بۆیــە پێویســت ئــەکات پەیوەندیگشــتییکار تێبــگات لــە سرووشــتى کۆمەڵــەکان و ئاراســتەکانى 

رایگشــتى و فاکتــەر و هــۆکارە کاریگــەرەکانى درووســتکردن و ئاراســتەکردنى رایگشــتى. )فرجــاني: ٢٠١٨، 4٦(. هەروەهــا 

ــاک  ــاری ت ــەرەکانى ڕەفت ــییەوە پاڵن ــی و کۆمەڵناس ــتەکانى دەروونناس ــگاى زانس ــە رێ ــدەدات ل ــتییەکان هەوڵ ــە گش پەیوەندیی

بزانێــت کــە چــۆن هەڵســوکەوت لەگــەڵ ڕەوشــتى مرۆڤــەکان بکرێــت، بــۆ ئــەوەى بــن بــە جەمــاوەرى راســتەقینەى رێکخــراو. 

ــرون، ١٩٨٠، ٥٦( ــم وآخ ــري جاس )فخ

ــووە،  ــەردەوام ب ــتیپێکردووە و ب ــە شــێوەى خــۆى دەس ــد ب ــو پیشــەیەکى تایبەتمەن ــە گشــتییەکان وەک ــدە پەیوەندیی هەرچەن

بــەڵام ســوود لــە ئەنجامــە زانســتییەکانى زانســتە کۆمەڵایەتــی و دەروونى و ڕەفتارییــەکان وەرئەگرێــت، لــە هەمــان کاتیشــدا 

بوارێکــە پێویســتی بــە کاری گــرووپ و کارامەیــی و توانســتى جۆراوجــۆر هەیــە. )البــادي، ٢٠١٦، ٦٣،٧١(، پێویســتیى کارامەیــى 

و توانســتى جۆراوجــۆر بــۆ کارکــردن لــە بــواری پەیوەندییــە گشــتییەکاندا بــە هۆکارێکــى بــۆ فــراوانى ئــەم بــوارە ئەبینرێــت.

ئاوێزانبــوونى پەیوەندییــە گشــتییەکان بــە بــواری دەروونناســییەوە ئەگەرێتــەوە بــۆ ســەرەتاکانى ســاڵى ١٩٢٠ ئــەو دەمــەى کــە 

ئێــدوارد بێرنایــس Edward Bernays«باوکــى پەیوەندییــە گشــتییەکان« یەکــەم کــەس بــووە کە ئــەو پەیوەندییەى درووســتکرد، 
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بێرنایــس لینکێکــى درووســتکرد لەنێــوان درووســتکردنى کاریگــەری لەســەر ڕەفتــاری جەمــاوەر لــە رێگــەى کۆمیونیکەیشــنەوە، 

بێرنایــس بــە تــەواوەتى بــاوەڕى وا بــووە کــە پەیوەندییــە گشــتییەکان تــەواو نزیکــە لــە بــوارى دەروونناســی، هەروەهــا بــڕواى 

ــۆرەکان.  ــە جۆراوج ــەر هەواڵ ــەکان لەس ــوازى تاک ــە داخ ــتووە ب ــۆزدارییە و پشتبەس ــەیەکی س ــتى پرۆس ــە رایگش ــووە ک وا ب

)٢٠٢٢,٧4٢ ,Jhanvi Attavar, Neerej Dev(

ــانى  ــەر ژی ــتییەکان لەس ــە گش ــەورەى پەیوەندیی ــى گ ــەم کاریگەری ــت و یەک ــەدەى بیس ــی س ــوەى دووەم ــەرەتاى نی ــە س ل

هاووڵاتیــانى ئەمریکیــی )ســەرزەمینى پەرەســەندنى پەیوەندییــە گشــتییەکان( دەرکــەوت، بەمشــێوەیە ســەرەتاکانى پەیدابــوونى 

چەمکــى هزرەوێنــە )وێنــەى زەیینــى( لــە بــوارى پەیوەندییــە گشــتییەکاندا دەرکــەوت، ئــەوە بوو لە ســاڵى )١٩٦٠( دا نوســەری 

ئەمریکــی لــی برســتۆل )Lee Bristol( كتێبــی )پەرەپێــدانى وێنــەى دامــەزراوە(ى بڵاوکــردەوە، دواتــر بەکارهێنــانى ئــەم چەمکــە 

لــە بــوارەکانى بازرگانــی، سیاســی، رۆژنامەوانــی و پیشــەیى پەرەیســەند، هەروەهــا لــە بــواری پەیوەندییــە نێودەوڵەتییەکانــدا 

نوســەر هێربێــرت کیلــمان  )Herbert Kelman( لەگــەڵ کۆمەڵێــک لــە پســپۆرانى دەروونــزانى و پەیوەندییــە نێودەوڵەتییــەکان 

لــە ســاڵى )١٩٦٥( کتێبــی )ڕەفتــاری نێودەوڵەتی(یــان بڵاوکــردەوە. )عجــوة، وعــران، ٢٠٠٨، 4( ئەمــەش وەکــو ئاماژەیــەک بــۆ 

پەیوەســتیى بەهێــز لەنێــوان بــواری دەرووننــاسى و بــواری پەیوەنــدی دا.

توێژەرانیــش ئەڵێــن، لــەو لایەنــەدا کــە پەیوەندییــە گشــتییەکان ئەرکــى درووســتکردن و بەرێوەبــردنى پەیوەندیــی   

ــە.  ــەوە هەی ــاری رێکخراوەیی ــاسى و ڕەفت ــوارى دەروونن ــە ب ــدی ب ــەوا پەیوەن ــەکات، ئ ــی( ئ ــاوەر، میدیای ــدان، جەم )کارمەن

)٢  ,٢٠١٧  ,Dhanesh(

 پەیوەندییــە گشــتییەکان لەگــەڵ بــواری دەروونناســییدا بــە تــەواوەتى پێکــەوە پەیوەســن، بەوپێیــەى دەروونناســی لــە زانینــى 

چۆنێتــى کارکــردنى هــزری مــرۆڤ و بڕیاردانەکانــی ئەکۆڵێتــەوە، بەپێــى تیــۆری ڕەفتارگەرایــى، »ڕەفتــار کاردانەوەیەکــە بەرانبەر 

بــە هانــدەرە دەرەکییــەکان«، ئــەم تیۆرییــە پەیوەندییەکــى توندوتۆڵــى هەیــە بــە تێگەیشــن لــە ڕەفتــارى جەمــاوەر و چۆنێتــى 

)٧4٢٠٢٢, ٧٣٨-١ ,Attavar and Dev(  .وەڵامدانــەوەى تاکــەکان بــۆ چالاکییــەکانى پەیوەندییــە گشــتییەکان

زانســتى دەرووننــاسى، رێڕەوێــک بــوو بــۆ بەشــێک لــە توێــژەران کــە برۆنــە نــاو بــواری کارکــردنى پەیوەندییــە گشــتییەکانەوە، 

لــە دیارترینــى ئەوانــەش ئێــدوراد بێرنایــس Edward Bernays ە کــە پێشــەنگێکى بــوارى پەیوەندییــە گشــتییەکانە، هەروەهــا 

Segmund Freud  بۆچوونــەکانى لەســەر ئــەم بــوارە کاریگەریــى دەرووننــاسى پێــوە دیــارە. بێرنــاس بــرازاى ســێگموند فرۆیــد

  )4 ,١٩٥١ ,Bernays( .زانــاى دیــاری دەرووننــاسى بــووە، ئەکرێــت کاریگەریــى فرۆید-یــى لەســەر بووبێــت

بەوپێیــەی کــە پەیوەندییــە گشــتییەکان لەســەر چەنــد ئاســتێک کار لەســەر پەیوەندییــەکان ئــەکات ئەگەیــن بە ئــەو ئەنجامەى 

کــە ئــەم بــوارە پێویســتی بــە زانســتەکانى دەرووننــاسى و کۆمەڵنــاسى هەیە. 

 پەیوەندیــی نێــوان سیاســەت و پەیوەندییــە گشــتییەکان مێژوویەکــى درێــژی هەیــە، بــەڵام بەشــێوەیەکى دیــار لــە ســەردەمى 

جەنگــی ســاردەوە ئــەم پەیوەندییــە بەدەرئەکەوێــت، چیــر پەیوەندییــە گشــتییەکان بەکارهێــنرا بــۆ پاڵپشــتى هەوڵــە 

 ,٢٠١4 ,Coombas, Holladay(  .ــەو دۆخــى ئێســتاییە سیاســییەکان، هــەردوو بوارەکــەش ســەرنجیان لەســەر پێشخســتنى ئ

٦١(ئــەوەش دیســان وا ئــەکات پەیوەندییــە گشــتییەکان وەکــو پرۆســەیەکى درێژخایــەن و ســراتیجی لــە گۆشــەى کۆمەڵناســی 

ــکات. و دەرونناســییەوە کار لەســەر جەمــاوەر ب

پەیوەندییــە گشــتییەکان وەکــو بوارێــک کاریگــەر بــووە بــە بــارودۆخ و گۆرانکارییــەکانى نیــوەى یەکەمــی ســەدەى بیســتەم 

و بەتایبەتیــش ســەروەختى یەکــەم جەنگــی جیهانیــی، بەهــۆی زیادبــوونى کاریگەرییــەکانى رایگشــتى، ئــەم بــوارە لــە 

لایەکــەوە بەکارئەهێــنرا بــۆ ئاراســتەکردنى رایگشــتی و بەدەســتهێنانى متمانــەى جەمــاوەر، لــە لایەکــى تــرەوە بەکارئەهێــنرا بــۆ 
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ڕوبەڕوبوونــەوەى رایگشــتى ناکــۆک. )البــادي، ٢٠١٦، ٦4-٦٥(، ئەتوانیــن بڵێیــن ئــەوەش دەرخــەری ئەوەیــە کــە )پەیوەندییــە 

ــواری لێــک نزیکــن. ــێ کــراوە و دوو ب ــی کاری پ ــەش شانبەشــانى رۆژنامەوانی ــەو کاتان ــا ئ گشــتییەکان( ت

شەشەم: پەیوەندییە گشتییەکان و بازاڕگەریی 

ــە  ــەڵ پەیوەندیی ــدادانى لەگ ــچوون و پێک ــە لێکـ ــن ک ــەى کۆمیونیکەیش ــەو لقان ــرە ل ــى ت ــی )Marketing( یەکێک بازاڕگەری

ــان  ــک پێی ــا هەندێ ــیویەتی. هەروەه ــتەمدا نوس ــەدەى بیس ــەرەتاکانى س ــە س ــە ل ــک ک ــى توێژەرێ ــە، بەپێ ــتییەکاندا هەی گش

وابــووە کــە لــە پەیوەندییــە گشــتییەکان و بازاڕگەریییــدا تەکنیکــى جیــاواز بەکارئەهێنرێــت بــۆ گەیشــن بــە هەمــان ئامانــج. 

ئەتوانیــن لــە زۆر ڕووەوە جیاوازیــى لەنێــوان هــەردوو بوارەکــەدا بکەیــن، ئــەوەش بــەوەى کــە دەرئەنجامــەکانى کارى 

بازاڕگەرییــى زووتــر یــان خێراتــر دەرئەکــەون بــە بــەراورد بــە کارەکانى پەیوەندییــە گشــتییەکان کــە ئەشــێت ماوەیەکــى زۆر 

ــێ  ــتییەکانى پ ــە گش ــە پەیوەندیی ــەوەش تایبەتمەندێتییەک ــەون، ئ ــەکانى دەرئەک ــەکانى چالاکیی ــو دەرئەنجام ــت تاوەک بخایەنێ

ئەناسرێتــەوە.  )Gesualdi, ٢٠١٩, ٣٧٢-٣٧٥( واتــا چالاکییــەکانى پەیوەندییــە گشــتییەکان و مــەوداى کاریگەرێتیــى کارەکانى بــە 

ئاســانى ناپێورێــت، یاخــود درەنــگ کاردانەوەکانــەکانى ئەزانرێــت کــە لــە هەڵســوکەوت و کــرداری جەمــاوەرەوە دەرئەکەوێــت، 

بــەڵام لــە بازاڕگەریییــدا زووتــر کاردانــەوەکان ئەزانرێــن، ئەمــەش ئــەوە دەرئەخــات کــە هــەردوو بوارەکــە لــە بنچینــەوە بــۆ 

ــوون. ــاواز پەیداب مەبەســت و ئامانجــی جی

توێــژەرانى بــوارى پەیوەندییــە گشــتییەکان و بازاڕگەریــی بــە گریمانەیــەک ســەرنجی هــەردوو بوارەکــە ئــەدەن، بــە شــێوەیەک 

ــە  ــان هەی ــان بۆی ــەوا بازرگان ــتییەکانەوە، ئ ــە گش ــی پەیوەندیی ــى کارگێڕی ــر ڕکێف ــە ژێ ــردن بخرێت ــو بەبازاڕک ــەر بێت ــە ئەگ ک

بپرســن چــۆن پەیوەندیگشــتییکار ئەتوانێــت نــرخ دابنێــت یــان بەرنامەیەکــى کاریگــەر بــۆ نوێنــەرى فرۆشــن دابنێــت؟ لێــرەوە 

تێڕوانینــى جیــاواز و نییــەتى جیــاوازى هــەردوو بوارەکەمــان بــۆ دەرئەکەوێــت بــەوەى کــە پەیوەندییــە گشــتییەکان کار لەســەر 

 ,.Grunig J. E( .ســراتیج و چاوەڕوانــی درێژخایــەن ئــەکات، لــە بازاڕگەریییــدا ســەرنج تەنهــا لەســەر لایەنــی قازانــج و داراییــە

١٩٩٨, ١4٣(  لەگــەڵ ئەوانەشــدا پەیوەندییەکــى راســتەوخۆى تەواوکاریــى لەنێــوان پەیوەندییــە گشــتییەکان و بازاڕگەریییــدا 

هەیــە، پەیوەندییــە گشــتییەکان رۆڵێکــى ســەرەکیی ئەگێرێــت لــە بازاڕگەرییــدا و بازاڕگەرییــى ناتوانێــت بەردەوامیــى هەبێــت 

ئەگــەر پەیوەندییــە گشــتییەکانى لەگــەڵ نەبێــت، یەکێــک لــەو هۆکارانــەش ئەوەیــە کــە بازاڕگەرییــى پێویســتى بــە تەکنیــک و 

شــێوازەکانى پەیوەندییــە گشــتییەکان هەیــە بــۆ ڕوبەڕووبوونــەوەى هێرشــەکانى ســەر دامــەزراوە یاخــود براندەکــە، هەروەهــا 

ــت. ســەرەرای  ــى هەبێ ــە گشــتییەکان ئامادەی ــاوەر، پێویســتە پەیوەندیی ــی جەم ــەوەى ڕەخنەکان ــان و وەڵامدان ــۆ قایلکردنی ب

جیاوازییــەکان لەنێــوان پەیوەندییــە گشــتییەکان و بازاڕگەریییــدا، کۆمەڵێــک جیــاوازى ڕووکــەش و دیاریــش لەنێوانیانــدا هەیــە، 

پەیوەندییــە گشــتییەکان هەوڵئــەدات شانبەشــانى جەمــاوەر بــڕوات و هاورێیەتییــان بــکات، بــەڵام بازاڕگەرییــى ڕوبەڕوویــان 

ــەوە دەدات  ــى ئ ــى هەوڵ ــەڵام بازاڕگەریی ــەزراوە بناســێنێت ب ــە دام ــاوەر ب ــدەدات جەم ــەوە، پەیوەندیگشــتییکار هەوڵ ئەبێت

کــە بەرهەمەکــەى بــە جەمــاوەر بناســێنێت، هەروەهــا پەیوەندییــە گشــتییەکان هەوڵئــەدات ئــەو رێگایانــە بگرێتەبــەر کــە 

ئەیگەیەنێــت بــە جەمــاوەر، بــەڵام لــە بازاڕگەریییــدا ئــەو رێگایانــە ئەگیرێتەبــەر کــە بەرهەمەکــە بــە جەمــاوەر ئەگەیەنێــت. 

)امــين، وکاکەشــیخ، ٢٠٢١، ١٠4(

ــە گشــتییەکان و  ــی )پەیوەندیی ــێوازى کارکردن ــوون و ش ــە فەلســەفەى پەیداب ــى ل ــی بنچینەی ــە: جیاوازی ــان وای ــژەران پێی توێ

بازاڕگەریــی(دا هەیــە، ئــەوەش ســەرەراى ئــەوەى هەریەکێــک لــەو بوارانــە تیــۆرى تایبــەت بــە خۆیــان هەیــە، بــەڵام هــەردوو 

بوارەکــەش لــە پەیوەندییەکــى راســتوخۆ و تەواوکارییــدان.
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سێیەم: لایەنی پراکتیکیی توێژینەوەکە

ــە هەرێمــى کوردســتاندا ســەبارەت  ــە گشــتییەکان ل ــواری پەیوەندیی ــى ئەکادیمســتانى ب ــە تێڕوانین ــە ئامانجــى تێگەیشــن ل ب

ــنامەى  ــە ناس ــەتى پەیوەســت ب ــک باب ــارەى هەندێ ــەوان لەب ــدى ئ ــە دی ــنابوون ب ــا ئاش ــە و هەروەه ــوەی بوارەک ــە چوارچێ ب

پەیوەندییــە گشــتییەکانەوە، توێــژەران فۆرمێکــى راپرســیییان درووســتکرد، بەمەبەســتى وەرگرتنــى تێڕوانیــن و بۆچــوونى 

ــە پــاش جێبەجێکــردنى رێــکارە زانســتییەکان  ــارەى بوارەکەیانــەوە، ل ــاڵاکانى پەیوەندییــە گشــتییەکان لەب هەڵگــرانى بڕوانامــە ب

دابەشــیانکرد بەســەر خــاوەن بڕوانامــە بــاڵاکان )ماســتەر و دکتــۆرا( لــە پســپۆڕیى پەیوەندییــە گشــتییەکاندا، لــەو رێگایــەوە 

هەوڵــدراوە راى ئــەم توێــژە گرنــگ و پەیوەندییــدارە بــە بوارەکــەوە بزانرێــت، پێــش بڵاوکردنــەوەى فۆرمــە راپرســیییەکەش بــە 

مەبەســتى دەرهێنــانى راســتی ڕواڵەتــی )صــدق الظاهــري( بــۆ هەڵســەنگاندن و پێــدانى ســەرنجی پێویســت، فۆرمەکــە خرایــە 

بەردەســتى ســێ پســپۆڕى پەیوەندییــە گشــتییەکان و کارگێڕیــی و بەرێوەبــردن ، لەژێــر رۆشــنایى ســەرنج و پێشــنیارەکانیاندا 

ــتە )4٧.٩٢%(   ــە گەیش ــی فۆرمەک ــتی ڕواڵەت ــژەى راس ــەش رێ ــەوە، بەم ــە دارێژران ــیارەکانى فۆرمەک ــە پرس ــێک ل ــارە بەش دووب

ــکرد  ــژدا دابەش ــەر )٣( بەرتوێ ــان بەس ــژەران فۆرمەکەی ــیی؛ توێ ــی راپرس ــرازى فۆرم ــى ئام ــانى جێگیری ــۆ دەرهێن ــا ب هەروەه

ــۆ  ــەوە ب ــێ درای ــان پ ــۆ جــاری دووەم فۆرمەکەی ــە ب ــە، دواى دوو هەفت ــەى توێژینەوەک ــە )١٠%( ى نمون ــر ل ــە زیات ــە ئەکات ک

وەڵامدانــەوەى بڕگــەکانى، بــە بەکارهێنــانى پێوانــەى ئەلفاکرۆنبــاخ بــۆ بەراوردکــردنى وەڵامــەکانى جــاری یەکــەم و دووەم، رێــژەى 

ــە بەمشــێوەیە دەرچــوو )٠.٨٣٧(. ــى فۆرمەک جێگیری

لە خوارەوە زانیارییەکان دەربارەى بەرتوێژان و وەڵامەکانیان بۆ فۆرمى راپرسیییەکە بە شێوەیەکى زانستى ئەخەینەڕوو:

تەوەری یەکەم: زانیارییە دیمۆگرافییەکان

ــان  ــیارەکانى توێژینەوەکەی ــی پرس ــە وەڵام ــرن ک ــلێمانى و هەولێ ــزگاکانى س ــدى پارێ ــنووری ناوەن ــە س ــژان ل ــەى بەرتوێ زۆرین

ــە رووى  ــە ل ــەوەش دەریئەخــات ک ــەن، ئ ــەزی مێین ــە رەگ ــان ل ــە و )٣٦%(ی ــەزى نێرین ــە رەگ ــژەى )٦4%( ل ــە رێ ــەوە، ب داوەت

ــەن  ــەزی نێرین ــە رەگ ــان ل ــى زۆر؛ زیاترینی ــە جیاوازییەک ــتییەکان ب ــە گش ــاڵاکانى پەیوەندیی ــە ب ــی بڕوانام ــەزەوە هەڵگران رەگ

ــە. ــەزی مێین ــە رەگ ــەراورد ب ب

وەکــو ســنووری شــوێنى بەرتوێــژان، پلــەى یەکەمــى بەرتوێــژان بــە رێــژەى )٣٦%( ئەکەونــە نــاو زانکــۆى ســلێمانى، لــە پلــەى 

دووەم و بــە رێــژەى)٢٠%(  ئەکەونــە نــاو زانکــۆی پۆلیتەکنیکــى ســلێمانى، لــە پلــەى ســێیەمدا بــە رێــژەى )١٦%( ئەکەونــە نــاو 

زانکــۆی پۆلیتەکنیکــی هەولێــر و بــە هەمــان رێــژەى بەرتوێژانیــش کــە ئەکاتــە )١٦%( لــە هیــچ دامەزراوەیەکــدا کارناکــەن، لــە 

پلــەى چوارەمــدا و بــە هەمــان رێــژەى )4%(ى بەرتوێــژان ئەکەونــە نێــو زانکــۆکانى )ســەڵاحەدین، جیهان-هەولێــر و پەیمانگــەى 

ــە  ــاڵاکانى پەیوەندیی ــە ب ــەى خــاوەن بڕوانام ــە زۆرین ــەوە ک ــەوە ئەخوێنرێت ــەم ئەنجامــەش ئ ــەتى ناحکومــی(. ل ــرى تایب هەولێ

گشــتییەکان ئەکەونــە ســنووری ناوەنــدی شــاری ســلێمانى.

ــان  ــژەى )4٠%( تەمەنی ــە رێ ــەی دووەم ب ــوان )٣٨-44(ســاڵە، پل ــان لەنێ ــژەى )٥٢%( تەمەنی ــە رێ ــژان ب ــەى یەکەمــی بەرتوێ پل

لەنێــوان )٣١-٣٧( ســاڵە، پلــەى ســێیەم بــە رێــژەى)4%( یــش بــۆ هــەردوو تەمەنــی )٢4-٣٠( و هەروەهــا تەمەنــی ســەروو )4٥(

ســاڵەوەیە. لــە رووى بڕوانامــەوە، زۆرینــەى بەرتوێــژان بــە رێــژەى )٧٢%( هەڵگــری بڕوانامــەی ماســتەر و بــە رێــژەى )٢٨%( 

هەڵگــری بڕوانامــەى دکتــۆران، ئــەو دوو ئەنجامــەی کۆتاییــش دەریئەخــات کــە ماوەیەکــى زۆر نییــە دەرفــەتى خوێنــدنى بــاڵا 

ــە  ــە ل ــش پســپۆڕییەکانیان بریتیی ــاران رەخســێندراوە. ســەرجەمى بەرتوێژانی ــۆ خوازی ــە گشــتییەکاندا ب ــواری پەیوەندیی ــە ب ل
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)پەیوەندییــە گشــتییەکان(. بڕوانــە خشــتەى )١( :

خشتەى ١: زانیارییە دیمۆگرافییەکانى بەرتوێژانى توێژینەوەکە، پێکدێن لە پسپۆرانی پەیوەندییە گشتییەکان:

تەوەری دووەم: پرسیارە سەرەکییەکان  

تێڕوانینى خاوەن بڕوانامە باڵاکانى بواری پەیوەندییە گشتییەکان لەبارەى بوارەکەیانەوە

دەربــارەى تێڕوانینــان لەســەر بــواری پەیوەندییــە گشــتییەکان، زۆرینــەى بەرتوێــژان بــە پلــەى یەکــەم و بــە رێــژەى )4١%( پێیان 

وایــە کــە بوارێکــى کارگێــڕى و بەرێوەبردنــە، لــە پلــەى دووەمــدا و بــە رێــژەى )٢٥.٦4%( ى بەرتوێــژان پێیانوایــە کــە بوارێکــى 

ســەربەخۆیە، لــە پلــەى ســێیەم و بــە رێــژەى )٢٠.٥%( پێیــان وایــە کــە بوارێکــى بازاڕگەریییــە، کەمریــن بەرتوێژیــش بــە رێــژەى 

)٨٢%( پێیــان وایــە کــە بوارێکــى رۆژنامەوانییــە. ئــەم ئەنجامــەش دەریئەخــات کــە پەیوەندییــە گشــتییەکان بوارێکــى کارگێڕیــی 

و بەرێوەبردنــە، دوورە لــەوەى بوارێکــى رۆژنامەوانــی بێــت. تێبینــی: لێــرەدا رێــژەى ســەدیی هــەر وەڵامێــک )هەڵبژاردەیــەک( 

دەرهێــنراوە: بڕوانــە خشــتەى )٢(. 

 

خشتەى ٢

 تێڕوانین لەسەر بواری پەیوەندییە گشتییەکان

کاریگەریى تەکنەلۆجیا لەسەر پەیوەندییە گشتییەکان

دەربــارەى کاریگــەری تەکنەلۆجیــا لەســەر پەیوەندییــە گشــتییەکان، زۆرینــەى بەرتوێــژان بــە پلــەى یەکــەم و بــە رێــژەى )%4٠(

پێیــان وایــە کــە پەیوەندییــە گشــتییەکانى زیاتــر بــەرەو بوارێکــى ســەربەخۆ بــرد، لــە پلــەى دووەمــدا و بــە رێــژەى )%٢٨.٥٧( 

ــژەى )٢٥.٧١%(  ــە رێ ــەى ســێیەم و ب ــە پل ــردووە، ل ــی ب ــواری رۆژنامەوان ــەرەو ب ــر ب ــە گشــتییەکانى زیات ــە پەیوەندیی ــان وای پێی

پێیانوایــە زیاتــر لەگــەڵ کارگێڕیــی و بەرێوەبردنــدا نزیکــى کردووەتــەوە، کەمریــن بەرتوێژیــش بــە رێــژەى )٥.٧١%( پێیــان وایــە 

هیــچ کاریگەرییەکــى نەبــووە. تێبینــی: لێــرەدا رێــژەى ســەدیی هــەر وەڵامێــک )هەڵبژاردەیــەک( دەرهێــنراوە: بڕوانــە خشــتەى 
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:)٣(

خشتەى ٣

پکارییگەریی ێشکەوتنی تەکنەلۆجیا لەسەر پەیوەندییە گشتییەکان

کاریگەریى پەیوەندییە گشتییەکان لەسەر رۆژنامەوانی و کارگێڕیی و بەڕێوەبردن

ــی،  ــەر رۆژنامەوانی ــاوى بەس ــى بەرچ ــتییەکان گۆرانکاری ــە گش ــە پەیوەندیی ــژەى )٦4%( پێیانوای ــە رێ ــژان، ب ــەى بەرتوێ زۆرین

کارگێڕیــی و بەرێوەبردنــدا هێنــاوە، لــە پلــەى دووەم و بــە رێــژەى )٣٢%( دڵنیــا نیــن لــە درووســتبوونى ئــەو گۆرانکارییــە، لــە 

پلــەى ســێیەم و بــە رێــژەى )4%( پێــی وایــە نەخێــر کاریگــەری نەبــووە بەســەر رۆژنامەوانیــی و کارگێڕیــی و بەرێوەبردنــەوە. 

بەمشــێوەیەش دەرئەکەوێــت کــە پەیوەندییــە گشــتییەکان بوارێــک بــووە ســەرەتا لــە دەرەوەى هــەردوو بــوارى رۆژنامەوانیــی، 

کارگێڕیــی و بەرێوەبــردن بــووە، دواتــر نزیکبونەتــەوە لــە یەکــر.

خشتەى 4

پەیوەندییە گشتییەکان  و گۆرانکاریی کاری رۆژنامەوانی و کارگێڕیی و بەرێوەبردن

کاریگەریى بەرفراوانی ئەرکەکانى پەیوەندییە گشتییەکان لەسەر ناروونییی بوارەکە

ــەوە  ــى ئەرکەکانیی ــى و بەرفراوانی ــۆی زۆری ــە بەه ــە ک ــژەى )4٨%( پێیانوای ــە رێ ــەم و ب ــەى یەک ــە پل ــژان، ل ــەى بەرتوێ زۆرین

ــن  ــا نی ــژەى )٢٨%( دڵنی ــە رێ ــدا و ب ــەى دووەم ــە پل ــتبووە، ل ــتییەکاندا درووس ــە گش ــواری پەیوەندیی ــە دەوری ب ــی ب ناروونی

لــەوەى بەهــۆی فــراوانى ئەرکەکانییــەوە ناروونیــی بــە دەوری پەیوەندییــە گشــتییەکاندا درووســت بوبێــت، لــە پلــەى ســێیەمدا 

و بــە رێــژەى )٢4%( پێیانوایــە کــە بەرفراوانیــى ئەرکــەکانى پەیوەندییــە گشــتییەکان هــۆکار نییــە بــۆ درووســتبوونى ناروونیــی لــە 

دەوری چوارچێــوەی بوارەکــە. لــەم ئەنجامــەوە دەرئەکەوێــت کــە بەهــۆی ئــەوەى فرەیــى و زۆریــى لــە ئەرکــەکانى پەیوەندییــە 

گشــتییەکاندا هەیــە، ئــەوا ناروونیییــش دەوری بوارەکــەی داوە. چونکــە لــە ئەرکــەکانى پەیوەندییــە گشــتییەکاندا ئــەوە 

بەدیئەکرێــت کــە لــە یــەک کاتــدا ئەرکــى رۆژنامەوانیــی و کارگێڕیــی هەیــە.
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خشتەى ٥

 بەرفراوانیى ئەرکەکانی پەیوەندییە گشتییەکان و کاریگەریی لەسەر بناروونیی بواری پەیوەندییە گشتییەکان

کاریگەریى کردنەوەى بەشەکانى پەیوەندییە گشتییەکان لەسەر سەربەخۆبوونى بوارەکە

زۆرینــەى بەرتوێــژان، لــە پلــەى یەکــەم و بــە رێــژەى )٧٦%( پێیــان وایــە کــە کردنــەوەى بەشــەکانى پەیوەنــدی گشــتى لــە زانکــۆ 

و پەیمانگەکانــدا هۆکارێکــە بــۆ ئــەوەى کــە ئــەم بــوارە لــە داهاتــوودا بــە یەکجاریــى ســەربەخۆ ببێــت و ئــەو ناروونیییــەى لــە 

دەور نەمێنێــت کــە بەهــۆی کارگێڕیــی و بەرێوەبــردن، رۆژنامەوانییــەوە درووســتبوون، لــە پلــەى دووەمــدا و بــە رێــژەى)١٦%( .

خشتەى ٦

کارییگەریی کردنەوەی  بەشەکانی پەیوەندییەگشتییەکان لەسەر پێگەکەیە بە پێی بوارەکانی تری راگەیاندن و کارگیڕیی

ناروونییى پەیوەندییە گشتییەکان لە هەرێمى کوردستاندا

زۆرینــەى بەرتوێــژان،  لــە پلــەی یەکــەم و بــە رێــژەى )٨4%( پێیانوایە لە هەرێمــى کوردســتاندا ناروونیی بــە دەوری چوارچێوەی 

بــواری پەیوەندییــە گشــتییەکاندا هەیــە، لــە پلــەى دووەم و بــە رێــژەى )١٢%( دڵنیــا نیــن لــەوەى کــە ناروونییــى بــە دەوری 

بــواری پەیوەندییــە گشــتییەکاندا هەبێــت، لــە پلــەى ســێیەم و بــە رێــژەى)4%( پێــى وایــە نەخێــر ئــەو ناروونیییــە بەدیناکرێــت.

ــتییەکانەوە  ــە گش ــواری پەیوەندیی ــوەی ب ــە دەوری چوارچێ ــی ب ــەوە ناروونیی ــە دڵنیایی ــە ب ــت ک ــەوە دەرئەکەوێ ــەم ئەنجام ل

ــەو  ــت ب ــژان هەس ــاوى بەرتوێ ــى بەرچ ــە ژمارەیەک ــەوە ک ــەکان ئەگەرێت ــاوازى زۆرى وەڵام ــۆ جی ــەوەش ب ــت، ئ بەدیئەکرێ

ــەن. ــە ئەک ناروونییی

خشتەى ٧ 

پرسی هەبوونی ناڕوونیی  بە دەوری چوارچێوەی بواری پەیوەندییە گشتییەکان لە هەرێمی کوردستان
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ناروونیی پەیوەندییە گشتییەکان لەنێوان هەرێمى کوردستان و وڵاتانى دەرەوەداناروونیی پەیوەندییە گشتییەکان لەنێوان هەرێمى کوردستان و وڵاتانى دەرەوەدا

بەرتوێــژان،  لــە پلــەى یەکــەم و بــە رێــژەى هاوشــێوە )4٠%( پێیانوایــە کــە بەڵــێ ناروونیــی بــواری پەیوەندییــە گشــتییەکان لــە 

وڵاتــانى دەرەوەش بــە هەمانشــێوەیە، بــە هەمــان رێــژە دڵنیــا نیــن لــەوەى کــە ئایــا لــە وڵاتــانى دەرەوەش هەمــان ناروونیــی 

ــە  ــە هەرێمــى کوردســتان ب ــەو ناروونیییــەى ل ــر ئ ــە نەخێ ــە رێــژەى )٢٠%( پێیانوای ــە پلــەى دووەم و ب ــە، ل ــە یاخــود نیی هەی

دەوری بــوارى پەیوەندییــە گشــتییەکانەوە هەیــە لــە وڵاتــانى دەرەوە نییــە. ئــەم ئەنجامــەش دەریئەخــات، بــە خوێندنــەوە و 

تێگەیشــتنى بەرتوێــژان تارادەیــەک ناروونیــی بــواری پەیوەندییــە گشــتییەکان لــە وڵاتــانى دەرەوەش هەیــە.

خشتەى ٨ 

گرفتی ناروونیی بواری پەیوەندییە گشتییەکان  لە هەرێمى کوردستان و وڵاتانى دەرەوە

هۆکارەکانى ناروونییى پەیوەندییە گشتییەکانهۆکارەکانى ناروونییى پەیوەندییە گشتییەکان

ــەم  ــى ئ ــژ وەڵام ــا )١4(بەرتوێ ــە، تەنه ــن هــۆکارى هەی ــە گشــتییەکان چەندی ــواری پەیوەندیی ــی ب ــژان ناروونی ــە رای بەرتوێ ب

پرســیارەیان داوەتــەوە و )٢4( وەڵامیــان هەڵبــژاردووە، لــە پلــەى یەکــەم بــە رێــژەى )٣٧.٥%( هــۆکارى ناروونیــی بوارەکەیــان 

گەراندووەتــەوە بــۆ تازەیــى لــە بــواری خوێنــدن و پراکتیزەکردنییــدا، لــە پلەى دووەمــدا و بــە رێــژەى)٣٣.٣٣%( گەراندویانەتەوە 

ــەوە  ــان گەراندووەت ــژەى )٢٩%( هۆکارەکەی ــە رێ ــێیەم و ب ــەى س ــە پل ــردا،  ل ــتەکانى ت ــەڵ زانس ــوارە لەگ ــەم ب ــى ئ ــۆ تێکەڵ ب

ــە  ــە گشــتییەکان بوارێکــى تازەی ــە پەیوەندیی ــان وای ــژان پێی ــەش، بەرتوێ ــەم ئەنجام ــى ئ ــە. بەپێ ــی پســپۆڕى بوارەک ــۆ کەمی ب

لەبەرئەوەیــە کــە ناڕوونــە، هەروەهــا لــە پلــەى دووەمــدا پێیــان وایــە کــە بوارەکــە تێکــەڵ بــە بــوارەکانى تــر بــووە لەبەرئەوەیــە 

ــان  ــەوەش هۆکارەکیانی ــۆ ئ ــە و ب ــە ناڕوون ــە بوارەک ــەوە ک ــاتى ئەکەن ــر دووپ ــى ت ــژان جارێک ــەش بەرتوێ ــە، بەمپێی ــە ناڕوون ک

ــنراون: ــژاردەکان( دەرهێ ــژەى ســەدیی وەڵامــەکان )هەڵب ــی: رێ خســتووەتەڕوو. تێبین

خشتەى ٩

 هۆکارى هەبوونی ناڕوونیی بە دەوری چوارچێوەى بواری پەیوەندییە گشتییەکانەوە

بازنەى هەریەک لە بوارەکانى )پەیوەندییە گشتییەکان، کارگێڕیی و بەڕێوەبردن، رۆژنامەوانیی(بازنەى هەریەک لە بوارەکانى )پەیوەندییە گشتییەکان، کارگێڕیی و بەڕێوەبردن، رۆژنامەوانیی(

ــاو  ــردن( لەن ــی و بەرێوەب ــی، کارگێڕی ــە گشــتییەکان، رۆژنامەوان ــەوەى )پەیوەندیی ــوارەکان و جێگەبوودن ــەى ب ــارەى بازن دەرب

یەکــردا، یاخــود دەربــارەى ســەربەخۆبوونی هەریەکەیــان، لــە پلــەی یەکــەم و بــە رێــژەى )٢٧.٩٠%( ى بۆچــوونى بەرتوێــژان 

بــۆ ئەوەیــە کــە پەیوەندییــە گشــتییەکان لەنــاو کارگێڕیــی و بەرێوەبردنــدا جێگــەی ئەبێتــەوە، لــە پلــەى دووەم و بــە رێــژەى 
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)٢٥.٥٨( تێڕوانینــى بەرتوێــژان وایــە کــە رۆژنامەوانیــی لەنــاو پەیوەندییــە گشــتییەکاندا جێگــەی ئەبێتــەوە، لــە پلــەى ســێیەم و 

بــە رێــژەى )١٨.٦٠( ى بۆچوونــەکان وایــە کــە کارگێڕیــی و بەرێوەبردنیــش لەنــاو پەیوەندییــە گشــتییەکاندا جێگــەى ئەبێتــەوە، 

لــە پلــەى چــوارەم و بــە رێــژەى )١٦.٢٧( رایــان وایــە کــە پەیوەندییــە گشــتییەکانیش لەنــاو رۆژنامەوانیــدا جێگــەى ئەبێتــەوە، 

ــى  ــەش ئەنجامێک ــن. ئەم ــى ســەربەخۆ ب ــان بوارێک ــە هەریەکەی ــە ک ــۆ ئەوەی ــژەى )١١.٦٢%( ب ــە ڕێ ــش ب ــن بۆچوونی کەمری

تــرى گرنگــە کــە دووپــاتى دەکاتــەوە بــوارەکانى )پەیوەندییــە گشــتییەکان، رۆژنامەوانــی، کارگێڕیــی و بەڕێوەبــردن( کاریگــەرن 

ــێ  ــە هەرس ــات، ک ــە دەری ئەخ ــەم ئەنجام ــەدەن. ئ ــر ئ ــەربەخۆبوونى یەک ــوارى س ــی ب ــە کەمی ــەوە و زۆر ب ــەر یەک بەس

ــاو پەیوەندییــە گشــتییەکانەوە و  بوارەکــە تێکەڵــى یەکــر بــوون، زۆرتریــن را/ بۆچــوون وایــە کــە رۆژنامەوانیــی ئەکەوێتــە ن

پەیوەندییــە گشــتییەکانیش ئەکەوێتــە نــاو بــواری کارگێڕیــی و بەرێوەبردنــەوە. ئــەم ئەنجامــەش بــە تــەواوکاری ئەبینرێــت بــۆ 

ســەلماندنى هەبــوونى ناروونیــی لــە دەوری بــواری پەیوەندییــە گشــتییەکاندا. تێبینــی: لێــرەدا رێــژەى ســەدیی هــەر وەڵامێــک 

)هەڵبژاردەیــەک( دەرهێــنراوە، بڕوانــە خشــتەى )١٠(:

خشتەى ١٠

جیاکردنەوەی بوارەکانی پەیوەست بە راگەیاندنەوە

ئەو وانانەى کە پێویسن لە بەشەکانى پەیوەندییە گشتییەکان هەبنئەو وانانەى کە پێویسن لە بەشەکانى پەیوەندییە گشتییەکان هەبن

ــی  ــەى ئەکادیم ــو وان ــتییەکان وەک ــە گش ــەکانى پەیوەندیی ــدکارانى بەش ــەکات خوێن ــت ئ ــە پێویس ــەى ک ــەو وانان ــارەى ئ دەرب

وەریانبگــرن، بەرتوێــژان بــە پلــەی یەکــەم و بــە رێــژەى )١٥.٩٢%( ئاماژەیــان بــۆ وانــەى )پەیوەندییــەکان( کــردووە، لــە پلــەى 

دووەم و بــە رێــژەى )١٣.٣٧%( ئاماژەیــان بــۆ وانــە کارگێڕییــەکان کــردووە، لــە پلــەى ســێیەم و بــە رێــژەى)١٢%(  ئاماژەیــان 

بــۆ وانــەی بازاڕگەرییــی کــردووە، لــە پلــەی چــوارەم و بــە رێــژەى )١١.4٦%( ئاماژەیــان بــۆ وانــە رۆژنامەوانییــەکان کــردووە و 

پاشــان بــە رێــژەى)١٠.٨٢%( ئاماژەیــان بــە وانــە )تەکنەلۆجییــەکان، دەروونزانییــەکان( کــردووە. ئــەم ئەنجامــەش دەریـــئەخات 

کــە تێڕوانینــى بــاوى ئەکادیمســتانى پەیوەندییــە گشــتییەکان لــە هەرێمــى کوردســتاندا بــەو جۆرەیــە کــە پەیوەندییــە 

گشــتییەکان بوارێکــی کارگێڕیــی و بەرێوەبردنــە نــەوەک رۆژنامەوانــی، هەروەهــا بــە پێویســتى ئەزانــن خوێنــدکارانى بەشــەکانى 

ــەکان و  ــەکان، تەکنەلۆجیی ــەکان، رۆژنامەوانیی ــەکان، بازاڕگەرییی ــەکان، کارگێڕیی ــەکانى )پەیوەندیی ــە گشــتییەکان وان پەیوەندیی

دەروونزانییــەکان( وەربگــرن، چونکــە پیشــەى پەیوەندییــە گشــتییەکان پشــت بــە کارى دەســتەجەمعی و بەهــرە و توانایــى 

جیــاواز ئەبەســتێت. جارێکــى تــر ئــەم ئەنجامــەش فرەکارامەیــى و فرەبواریــی پەیوەندییــە گشــتییەکان دەرئەخــات. تێبینــی: 

لێــرەدا رێــژەى ســەدیی هــەر وەڵامێــک )هەڵبژاردەیــەک( دەرهێــنراوە، بڕوانــە خشــتەى )١١(:



گۆڤاری کوردستانیی بۆ لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی

51

خشتەی ١١:

پەیڕەویی خوێندنی پێویست بۆ بەشەکانى پەیوەندییە گشتییەکان لە زانکۆ و پەیمانگەکان

کام کۆلێج جێگەى گونجاوە بۆ پەیوەندییە گشتییەکانکام کۆلێج جێگەى گونجاوە بۆ پەیوەندییە گشتییەکان

زۆرینــەى بەرتوێــژان لــە پلــەى یەکــەم و بــە رێــژەى)4٨%( پێیــان باشــە کــە بــەشى پەیوەندییــە گشــتییەکان لــە چوارچێــوەی 

کۆلێجــى زانســتە مرۆڤایەتییەکانــدا بێــت، لــە پلــەى دووەم و بــە رێــژەى )٢٠%( ى ئامــاژەکان بــۆ هــەردوو کۆلێجــی )کارگێڕیــی 

و ئابــوری، بازرگانــی( رۆیشــتوون، کەمریــن بەرتوێژیــش لــە پلــەى ســێیەمدا ئاماژەیــان بــۆ کۆلێجــى زانســتە کۆمەڵایەتییــەکان 

ــە چوارچێــوەی  ــە گشــتییەکان ل ــان باشــە کــە بــەشى پەیوەندیی ــژەکان پێی ــرە دەرئەکەوێــت کــە زۆرترینــى بەرتوێ کــردووە. لێ

ــەدی  ــدا ب ــە وەڵامــى بەرتوێژان ــە گشــتییەکان ل ــواری پەیوەندیی ــی ب ــت. دیســان ناروونی ــەکان بێ کۆلێجــى زانســتە مرۆڤایەتیی

ــۆ کۆلێجــى  ــاژە ب ــر ئام ــوری و)٢٠%(  ى ت ــی و ئاب ــۆ کۆلێجــى کارگێڕی ــاژە ب ــژەى هاوشــێوە و )٢٠%( ئام ــە رێ ــە ب ــت ک ئەکرێ

بازرگانــی ئەکــەن.

خشتەى ١٢

کام کۆلێچ گونجاوە بۆ پسپۆڕیی پەیوەندییە گشتییەکان

سەربەخۆبوونى پەیوەندییە گشتییەکان لە دامەزراوە جیاوازەکانداسەربەخۆبوونى پەیوەندییە گشتییەکان لە دامەزراوە جیاوازەکاندا

زۆرترینــى بەرتوێــژان بــە رێــژەى )٩٢%( پێیــان باشــە بەشــەکانى پەیوەندییــە گشــتییەکان لــە زانکــۆ و پەیمانگــەکان و لــە هــەر 

دامەزراوەیەکــى تــردا بەشــێکى ســەربەخۆ بێــت، نــەوەک لــە چوارچێــوەی بــەشى دیکــەدا وەکــو وانەیــەک بخوێندرێــت، لــە 

پلــەى دووەمــدا و بــە رێــژەى )٨%( ى بەرتوێــژان دڵنیــا نیــن لــەوەى کــە ئایــا بەشــەکە ســەربەخۆ بێــت یاخــود لــە چوارچێــوەى 

بــەشى تــردا بێــت. ئــەم ئەنجامــەش ئەکرێــت وەهــا بخوێندرێتــەوە کــە پســپۆرانى پەیوەندییــە گشــتییەکان ئــەو متمانەیەیــان 

بــە بوارەکــە هەیــە کــە ســەربەخۆ بتوانێــت خوێنــدکار وەربگرێــت و بــە هەمانشــێوەش لــە دامــەزراوە جیاوازەکانــدا بەشــێکى 

ســەربەخۆ بێــت بــۆ بەرێوەبــردنى کاروبــارەکانى.
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خشتەى ١٣

پێویستبوونی هەبوونی خوێندنی پەیوەندییە گشتییەکانلە دامەزراوەکانی خوێندن دا بە حوکومیی و تایبەتەوە

مانابەخشیى تەواوەتى )راگەیاندن و پەیوەندییەکان( لە دامەزراوەکاندامانابەخشیى تەواوەتى )راگەیاندن و پەیوەندییەکان( لە دامەزراوەکاندا

زۆرترینــى بەرتوێــژان لــە پلــەى یەکەمــدا و بــە رێــژەى )٥٦%( پێیــان وایــە کــە ناونیشــانی )راگەیانــدن و پەیوەندییــەکان( لــە 

دامەزراوەکانــدا گوزارشــتى تــەواو نــاکات لــە بــواری پەیوەندییــە گشــتییەکان، لــە پلــەى دووەمــدا و بــە رێــژەى )٢4%( دڵنیــا 

نیــن لــەوەى کــە ئایــا ئــەو ناونیشــانە گوزارشــتى تــەواوەتى لــە بــەشى پەیوەندییــە گشــتییەکان ئــەکات یاخــود نــا، لــە پلــەى 

ــە رای  ــەکات. ب ــە گشــتییەکان ئ ــە بەشــی پەیوەندیی ــەو ناونیشــانە گوزارشــت ل ــە ئ ــان وای ــژەى )٢٠%( پێی ــە رێ ســێیەمدا و ب

توێــژەران لــەم ئەنجامــەوە ئــەوە ئەخوێندرێتــەوە کــە پەیوەندییــە گشــتییەکان چەمکێکــى ســەربەخۆیە و بــە هەبــوونى هــەر 

پاشــگر یاخــود پێشــگرێکى دیکــە لەگەڵیــدا ئــەوا راســتەوخۆ گوزارشــت لــە بــەشى پەیوەندییــە گشــتییەکان ناکرێــت.

خشتەى ١4

 گوزارشتی ناونیشانی )راگەیاندن و پەیوەندییەکان( بۆ پەیوەندییە گشتییەکان لە دامەزراوەکاندا 

پێشنیار بۆ نااوێکی جێگیرەوە بۆ بەشى )راگەیاندن و پەیوەندییەکان(پێشنیار بۆ نااوێکی جێگیرەوە بۆ بەشى )راگەیاندن و پەیوەندییەکان(

لــە ئەنجامــى ئــەم پرســیارەدا کــە )١٣( بەرتوێــژ وەڵامیــان داوەتــەوە، لــە پلــەى یەکەمــدا و بــە رێــژەى )٧٦.٩٢%( ى بەرتوێــژان 

پێیــان وایــە لــە دامــەزراوە و فەرمانگەکانــدا؛ تەنهــا ناونیشــانى )پەیوەندییــە گشــتییەکان( ئەتوانێــت گوزارشــتى تەواوەتــی بکات 

لــە بوارەکــە، لــە پلــەى دووەم و رێــژەى )٢٣%( ى بەرتوێــژان پێیــان وایــە ناونیشــانى )بەرێوەبــردنى پەیوەندییــەکان( ئەتوانێــت 

گوزارشــت لــە راگەیانــدن و پەیوەندییــە گشــتییەکان بــکات. ئــەم ئەنجامــە وا لێــک ئەدرێتــەوە، کــە ئەتوانرێــت لەنــاو بــەشى 

ــەکان  ــدن و پەیوەندیی ــەڵام راگەیان ــت، ب ــش ئەنجامبدرێ ــدن و پەیوەندییکردنی ــی راگەیان ــە گشــتییەکان( دا چالاک )پەیوەندیی

گوزارشــتى تــەواوەتى لــە ئــەرک و چالاکییــەکانى پەیوەندییــە گشــتییەکان نــاکات.
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خشتەى ١٥

پێشنیار بۆ ئەگەری هەبوونی ناوێكی جێگرەوە بۆ بەشی راگەیاندن و پەیوەندییە گشتییەکان

ئایا ئەم توێژینەوە بە هەوڵێکى باش ئەبینرێت؟ئایا ئەم توێژینەوە بە هەوڵێکى باش ئەبینرێت؟

ــەم  ــدانى ئ ــە ئەنجام ــبینن ب ــژەى )٥٢%( گەش ــە رێ ــەم و ب ــەى یەک ــە پل ــژان ل ــى بەرتوێ ــى کۆتاخشــتە، زۆرترین ــى ئەنجام بەپێ

توێژینەوەیــە و پێیــان وایــە ئەبێتــە هەوڵێــک بــۆ رەواندنــەوەى ئــەو ناروونیییــەى لــە دەوری چوارچێــوەى بــواری پەیوەندییــە 

گشــتییەکان هەیــە، لــە پلــەى دووەمــدا و بــە رێــژەى )44%( ى بەرتوێــژان دڵنیــا نیــن لــەوەى کــە ئــەم توێژینەوەیــە بتوانێــت 

ــە  ــەو ناروونییی ــت ئ ــە ناتوانێ ــەم توێژینەوەی ــە ئ ــە ک ــان وای ــش پێی ــژەى )4%( ى بەرتوێژانی ــەوە، رێ ــە بڕەوێنێت ــەو ناروونییی ئ

بڕەوێنێتــەوە کــە لــە دەورى چوارچێــوەى بــوار و ناســنامەى پەیوەندییــە گشــتییەکان هەیــە. ئــەوەى لــەم ئەنجامــەوە لێــک 

ــواری  ــوەی ب ــردنى چوارچێ ــاو دیارییک ــە پێن ــتییەکان ل ــە گش ــتانى پەیوەندیی ــەکانى ئەکادیمس ــە هەوڵ ــە ک ــەوە ئەوەی ئەدرێت

پەیوەندییــە گشــتییەکان ئەبێتــە هــۆی ســاغکردنەوەى ناســنامەى بوارەکــە، بــەو هۆیەشــەوە چیــر ئەتوانرێــت لــە هەرێمــى 

ــۆ و  ــە زانک ــدن ل ــەتى خوێن ــاندنى دەرف ــە رووى رەخس ــت، چ ل ــە بدرێ ــەم بەش ــەرە ب ــەوە پ ــە رووى ئەکادیمیی ــتاندا ل کوردس

ــە گشــتییەکاندا.  ــوارى پەیوەندیی ــە ب ــاڵا ل ــدنى ب ــدانى خوێن ــە رووى برەوپێ پەیمانگــەکان، و ل

خشتەى ١٦

 ئەنجامى ئەم توێژینەوەیە وەک هەوڵێک بۆ  چارەسەرکردنی ناڕوونیی لە دەوری بواری پەیوەندییە گشتییەکاندا

ئەنجامەکانئەنجامەکان

توێژینەوەکە لە کۆتاییدا بە چەند ئەنجامێک گەیشتووە کە ئەمانەن:

ــى  ــە هەرێم ــە ل ــى بوارەک ــە تازەی ــن ل ــى بریتیی ــن هۆکارەکانی ــە گشــتییەکانى داوە و گرنگری ــی دەوری پەیوەندیی ١. ناروونی

ــردا. ــوارەکانى ت ــەڵ ب ــى لەگ کوردســتاندا، هەروەهــا تێکەڵی

ــەرەو  ــە، بەهــۆی تەکنەلۆجیاشــەوە ب ــی و بەرێوەبردن ــە کارگێڕی ــە گشــتییەکان وەکــو بوارێکــى زانســتى ســەر ب ٢. پەیوەندیی

ــەڕوات. ســەربەخۆبوون ئ

٣. رۆژنامەوانیــی لەنــاو بــوارى پەیوەندییــە گشــتییەکان و پەیوەندییــە گشــتییەکانیش لەنــاو کارگێڕیــی و بەرێوەبردنــدا 

جێگەیــان ئەبێتــەوە. پەیوەندییەکــى تەواوکارییــش هەیــە لەنێــوان پەیوەندییــە گشــتییەکان و رۆژنامەوانییــدا.
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ــە  ــدکارانى پەیوەندیی ــە گشــتییەکان دەستنیشــانیان کــردووە، پێویســتە خوێن ــەى کــە پســپۆرانى پەیوەندیی ــەو وانان ــى ئ 4. بەپێ

گشــتییەکان بابەتــەکانى تایبــەت بــە )پەیوەندییــەکان/ پەیوەندییکــردن، کارگێڕیــی و بەرێوەبــردن، بازاڕگەرییــى، رۆژنامەوانیــی، 

تەکنەلۆجیــا، دەروونزانــی( وەربگــرن.

٥. ناونیشــانى )راگەیانــدن و پەیوەندییــەکان( لــە دامــەزراوە و فەرمانگەکانــدا گوزارشــتى تــەواوەتى لــە پەیوەندییــە گشــتییەکان 

راگەیانــدن و  تیایــدا چالاکــی  و  بێــت  ناونیشــانێکى درووســتر  ئەتوانێــت  )پەیوەندییــە گشــتییەکان(  بەڵکــو  نــاکات، 

پەیوەندییەکانیــش ئەنجامبدرێــن.

پێشنیارەکانی توێژینەوە

پێشنیارى توێژەران بۆ بەرێزان لە لایەنى پەیوەندییدار:

١.وەزارەتى خوێنــدنى بــاڵا و توێژینــەوەى زانســتى، گرنگییەکــى تایبەتــی بــدات بــە بەشــەکانى پەیوەندییــە گشــتییەکان لــە رووی: 

ــە زانکــۆ و  ــە گشــتییەکان ل ــەشى پەیوەندیی ــەوەى ب ــر کردن ــەدا، دوات ــە بوارەک ــاڵا ل ــدنى ب ــرى خوێن ــەتى زیات رەخســاندنى دەرف

پەیمانگەکانــدا، چونکــە بەپێــى تێبینییکــردنى توێــژەران بوارەکــە گرنگــە و لەمــرۆى بــازاڕى کاریشــدا جێگەیەکــى دیــاری ئەبێــت.

٢. کارئاســانییکردن لەلایــەن زانکۆکانــەوە تاوەکــو پســپۆرانى بیانــی )لــە بــواری پەیوەندییــە گشــتییەکان( بانگهێشــت بکرێــن 

و ســیمینار و وۆرکشــۆپ و وانــە و چالاکــی زانســتى پێشــکەش بــە خوێنــدکاران بکــەن، تاوەکــو لەگــەڵ زانســتە تیۆرییەکــەدا 

ــان  ــی وردی ــیارەکانیان زانیاری ــە پرس ــش ب ــەن و خوێندکارانی ــدکاران بک ــە خوێن ــکەش ب ــەدا پێش ــە بوارەک ــان ل ــوونى خۆی ئەزم

ــتبکەوێت. دەس

٣. بەشــەکانى پەیوەندییــە گشــتییەکان لەگــەڵ وانــە رۆژنامەوانییەکانــدا یاخــود ئــەو وانانــەى رەهەنــدی رۆژنامەوانییــان هەیــە، 

گرنگــی زیاتــر بــدەن بــە وانــە )پەیوەندییــەکان، کارگێڕییــەکان، تەکنەلۆجییــەکان، دەروونزانییــەکان(.

ــۆ  ــرن ب ــا( وەربگ ــردن، تەکنەلۆجی ــی و بەرێوەب ــپۆرانى )کارگێڕی ــە پس ــوود ل ــن س ــتییەکان بتوان ــە گش ــەکانى پەیوەندیی 4. بەش

ــدکارانى بەشــەکە. ــە خوێن ــە ب پێشکەشــکردنى وان

راسپاردەکانى توێژینەوە

توێژەران چەند راسپاردەیەک ئەخەنە بەردەستى توێژەرانى داهاتوو:

١. توێژینــەوەى تــر ئەنجامبدرێــت کــە تەرخــان بکرێــت بــۆ )دیارییکــردنى ئاراســتەى کار، یاخــود روونکردنــەوەى ناســنامە و 

چوارچێــوەی بــوار( ی پەیوەندییــە گشــتییەکان.

٢. توێــژەران رۆبچنــە نــاو ئــەو پەیوەندیــی و لێــک نزیکییــەى لەنێــوان پەیوەندییــە گشــتییەکان و راگەیانــدن و کارگێڕیــی و 

بەرێوەبردنــدا هەیــە، بــە شــێوازى تیــۆری و پراکتیکــی لایەنــە جیــاواز و لێکـــچووەکانیان روونبکەنــەوە.

٣. بەشــەکانى )راگەیانــدن، کارگێڕیــی و بەرێوەبــردن، پەیوەندییــە گشــتییەکان( لــە زانکــۆ و پەیمانگەکانــدا ســوود لــە پســپۆرانى 

یەکــر وەربگــرن بــۆ وتنــەوەى وانــە و بابەتــە زانســتییەکانى تایبــەت بــە پســپۆڕییەکانیان بــە خوێنــدکارانى بەشــەکانى تــر.
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توثیق هُوية العلاقات العامة في ٳقليم كوردستانتوثیق هُوية العلاقات العامة في ٳقليم كوردستان

دراسة وصفية- مسحيةدراسة وصفية- مسحية

الملخص

أن المســألة الرئيســة حــول الدراســة، عبــارة عــن مــدى معرفــة آراء القائمــين في مجــال العلاقــات العامــة حــول هويــة مجالهــم أو 

ســياقها المتبلــور، وذلــك لأن العلاقــات العامــة بســبب قربهــا مــن الصحافــة والإدارة فضــلا عــن التوجيــه المنظــم وكونهــا فرعــا 

مــن فــروع علــم الاتصــال ناهيــك عــن وجــود تعريفــات غفــيرة لهــذا المجــال، إلا أن الجــدل لا يــزال قائمــا حــول مــا إذا كان هــذا 

المجــال يقــع ضمــن نطــاق الإدارة والتنظيــم أو الصحافــة أو مجــال مســتقل، رغــما عــن أن هنــاك تعريفــات كثــيرة لهــذا المجــال 

أفــادت بأنهــا موضــوع إداري، إلا أن البعــض الآخــر ذهبــوا إلى أن شــبح الصحافــة تبلــور عليــه طاغيــا حيــث إن العلاقــات العامــة 

قــد تطــورت مــن داخــل الصحافــة، فــإن وجهــة نظــر أخــرى لهــذا المجــال هــي أنــه مجــال مســتقل. كل هــذا خلــق حالــة مــن 

عــدم اليقــين حــول مجــال العلاقــات العامــة. تكمــن مشــكلة الدراســة الأساســية في طــرح عــدة أســئلة منهــا؛ إلى أي مجــال تنتمــي 

العلاقــات العامــة؟ هــل هــي الإدارة أم الصحافــة أم مجــال مســتقل ضمــن علــم الاتصــال؟ وتهــدف الدراســة مــن خــلال التأمــل 

الفاحــص مــن تعريفــات العلاقــات العامــة وكذلــك علاقتهــا بالعلــوم الأخــرى؛ صياغــةَ مجموعــة مــن الأســئلة وتوجيههــا إلى الخبراء 

)العلاقــات العامــة(، بغيــة الوصــول إلى الإجابــة اللازمــة مــن خــلال بؤرتهــا النظريــة والتطبيقيــة للدراســة بمــا في ذلــك تحديــد 

نطــاق مجــال العلاقــات العامــة. راعينــا في الدراســة المنهــج الوصفــي، كــون مجتمــع الدراســة عبــارة عــن إقليــم كوردســتان. كــما 

لزمــت عينــة الدراســة أن تكــون عشــوائية ومشــتملة العاملــين في مجــال العلاقــات العامــة. ومــن أهــم النتائــج التــي توصلــت 

ــم كوردســتان مجــال محــاط بعــدم  ــا في إقلي ــة هــي مجــال إداري وتنظيمــي، إلا أنه ــات العام ــأتي: العلاق ــا ي ــا الدراســة م إليه

اليقــين، كــما أن حداثــة مجــال الدراســة والممارســة واتســاع وظائــف العلاقــات العامــة مــن الأســباب الرئيســة لهــذا الغمــوض 

وتداخلــه مــع المجــالات الأخــرى.

الكلمات المفتاحية: العلاقات العامة، الإعلام، الإدارة والتنظيم، الاتصال.الكلمات المفتاحية: العلاقات العامة، الإعلام، الإدارة والتنظيم، الاتصال.

  Defining the Identity of Public Relations in the Kurdistan Region: A Descriptive Survey StudyDefining the Identity of Public Relations in the Kurdistan Region: A Descriptive Survey Study

)))Descriptive-survey study)Descriptive-survey study

Abstract

The main concern of this research is to know the views of public relations professionals about the identity 

or the definition of the field, since public relations, due to its proximity to journalism, administration and 

management as a branch of communication studies, while there are others say it is an administrative discipline, 

others believe that it is overshadowed by journalism because they say that public relations developed within 

journalism, but the others believe that it is an independent discipline. All of this makes it unclear which 

belongs to what kind of field. The main problem of the research is to examine several questions, including: 

Regardless of whether public relations belongs to which field, a field )administration and management or 

journalism or an independent field within communication studies(, the research aims to: to examine the 

definitions of public relations and also examine its relationship to other disciplines; Formulate a series of 

questions and forward them to experts )public relations( in order to obtain the necessary answer from 



گۆڤاری کوردستانیی بۆ لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی

56

the theoretical and practical point of view of research and to determine the scope of the field of public 

relations. The research methodology is descriptive and the research community includes public relations 

experts in the Kurdistan Region, The research sample is comprehensive inventory. The main conclusions of 

the research: Public relations is an administrative and management area, but in the Kurdistan Region it is an 

area surrounded by ambiguity, The novelty of the field of study and practice as well as the breadth of public 

relations are also the main reasons for this ambiguity and its overlap with other fields.

Keywords: Public Relations, Media, Administration and Management, Communication
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پوختە: پوختە: 
ــەوە و  ــان و نەت ــی وڵات ــی و ململانێ ــتی مرۆڤایەتی ــی و پێویس ــەی ئابووری ــی و و پێگ ــەخ و گرنگ ــە،  بای ــەم توێژیینەوەی ــەوە و        ئ ــان و نەت ــی وڵات ــی و ململانێ ــتی مرۆڤایەتی ــی و پێویس ــەی ئابووری ــی و و پێگ ــەخ و گرنگ ــە،  بای ــەم توێژیینەوەی        ئ
گــەورە هێزانــی دنیــا لــە بــواری ئابوورییــدا بەهەندگرتــووە  لــە گۆشــەنیگایەکی ئایینییــەوە، بــە نــاوی:« ئابووریــی  و دەرامەتــە گــەورە هێزانــی دنیــا لــە بــواری ئابوورییــدا بەهەندگرتــووە  لــە گۆشــەنیگایەکی ئایینییــەوە، بــە نــاوی:« ئابووریــی  و دەرامەتــە 
ئابوورییــەکان وەک رەگەزێکــی شارســتانیی لــە فەرموودەکانــی پێغەمبــەری ئیســلامدا)د.خ(، )صحيــح البخاري(و)صحيــح مســلم( ئابوورییــەکان وەک رەگەزێکــی شارســتانیی لــە فەرموودەکانــی پێغەمبــەری ئیســلامدا)د.خ(، )صحيــح البخاري(و)صحيــح مســلم( 
ــی وەک  ــە ســەر ســەرچاوە ئیســلامییە مێژیینەکان ــەوە چووەت ــی و دەرامەتەکانی ــە ســۆنگەی چەمکــی ئابووری ــی وەک »، توێژینەوەکــە ل ــە ســەر ســەرچاوە ئیســلامییە مێژیینەکان ــەوە چووەت ــی و دەرامەتەکانی ــە ســۆنگەی چەمکــی ئابووری »، توێژینەوەکــە ل
ژیانــی بوخاریــی و موســلیم و بەرهەمەکانیــان کــە تێیــدا؛ چەمکــی ئابــووری دەرامەتەکانــی لــە ڕووانگــەی زمانەوانــی و زاراوەوە ژیانــی بوخاریــی و موســلیم و بەرهەمەکانیــان کــە تێیــدا؛ چەمکــی ئابــووری دەرامەتەکانــی لــە ڕووانگــەی زمانەوانــی و زاراوەوە 
ڕوونکراوەتــەوە و، دواتــر بــاس لــە پوختەیەکــی ژیانــی بوخــاری و موســلیم و بەرهەمەکانیــان کــراوە. لــە باســی کشــتوکاڵدا بــوارە ڕوونکراوەتــەوە و، دواتــر بــاس لــە پوختەیەکــی ژیانــی بوخــاری و موســلیم و بەرهەمەکانیــان کــراوە. لــە باســی کشــتوکاڵدا بــوارە 
پەیوەندیــدارەکان بــە کشــتوکالەوە ڕوونکراونــەوە وەک: زەوی کشــتوکاڵی و ڕەنێوهێنانــی زەوی و ئــاوو ئاودێــری و ئاژەڵــداری و پەیوەندیــدارەکان بــە کشــتوکالەوە ڕوونکراونــەوە وەک: زەوی کشــتوکاڵی و ڕەنێوهێنانــی زەوی و ئــاوو ئاودێــری و ئاژەڵــداری و 
ســامانی ئاژەڵــی و پاراســتنی بەرهەمــی ئاژەڵــی، پاشــان بــواری پێشەســازی  وەک یەکێــک لــە دەرامەتــە ئابوورییــەکان خراوەتــە ســامانی ئاژەڵــی و پاراســتنی بەرهەمــی ئاژەڵــی، پاشــان بــواری پێشەســازی  وەک یەکێــک لــە دەرامەتــە ئابوورییــەکان خراوەتــە 
ــی و   پێگــە  ــۆ بازرگان ــدا شــیکردنەوە ب ــە کۆتایی ــدا گرنگــی پێشەســازی و جــۆری پێشــەگەریەکان باســی لێوەکــراوە، ل ــی و   پێگــە ڕوو و تێی ــۆ بازرگان ــدا شــیکردنەوە ب ــە کۆتایی ــدا گرنگــی پێشەســازی و جــۆری پێشــەگەریەکان باســی لێوەکــراوە، ل ڕوو و تێی
ئابوورییەکــەی و بــازاڕە گرنگــەکان و بازگانــی ناوخــۆو دەرەوەو بازرگانــی دەریایــی کــراوە. دیــارە هەمــوو ئــەو بابەتانــەش  لــە ئابوورییەکــەی و بــازاڕە گرنگــەکان و بازگانــی ناوخــۆو دەرەوەو بازرگانــی دەریایــی کــراوە. دیــارە هەمــوو ئــەو بابەتانــەش  لــە 

چوارچێــوەی هــەردوو ســەرچاوەی دیارییکــراو بــۆ بــواری توێژیینەوەکــە لێکۆڵینەوەیــان لەســەر کــراوە.چوارچێــوەی هــەردوو ســەرچاوەی دیارییکــراو بــۆ بــواری توێژیینەوەکــە لێکۆڵینەوەیــان لەســەر کــراوە.
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پێشەكییپێشەكیی

         گومانــی تێــدا نییــە مــرۆڤ هــەر لــە بــەرە بەیانــی مێــژووەوە، هەســتی بەوەکــردووە کــە بــە بــێ پشتبەســن بــە ژینگــەی 

دەوروبــەری ناتوانــێ پێداویســتییەکانی ژیانــی خــۆی دابیــن بــکات و بەردەوامــی بــە زیندەگــی و ژیانــی بــدات، وە ئــەوەی 

ــەش  ــەو خــواردن و خواردنەوەی ــی ئ ــەو دابینکردن ــژی، ئەم ــەوە ب ــێ خــواردن و خواردن ــە ب ــێ ب ــە ناتوان ــووە ک ــە لا ڕوون ب ل

ــی  ــەو چالاک ــوەی جوڵ ــە چوارچێ ــەش خــۆی ل ــە ئەم ــۆ دەستخســتنی، ک ــە ب ــە خەرجــدان هەی ــە هــەوڵ و وزە ب پێویســتی ب

ئابوورییــدا دەبینێتــەوە، بــەڵام لــە شــێوە ســەرەتایی و ســادەکەیدا، پاشــان جگــە لــە پێویســتی بــە خــواردن و خواردنــەوە هــەر 

لــە ســەرەتاکانی مێــژووەوە ، بــە هــۆی ڕووداوو دیــاردە سرووشــتییەکانی دەورو بــەری مــرۆڤ هەســتی بــە مەترســی بــۆ ســەر 

ژیانــی کــردووە، بۆیــە پەنــای بــۆ پەناگــە سرووشــتییەکان بــردووە بــۆ خۆپاراســتنی لــەو ڕووداو و  کارەســاتانە. 

هۆکاری هەلبژاردنی بابەت: 

ــەم شــێوەیە،  ــە ڕاســتییدا نوســینی ل ــەوە، کــە ل ــەوە دەگەڕێت ــۆ ئ ــەم شــێوەیە ب ــی ناونیشــانێکی ل           هــۆکاری هەڵبژاردن

زۆر دەگمەنــەو توێژینەوەیــەک شارســتانی بێــت و گۆڕەپانەکەشــی کتێبەکانــی فەرمــوودەی پێغەمبــەر)د.خ( بێــت زۆر کــەم 

ئەنجامــدراوە بــە تایبەتــی بــە زمانــی کــوردی، بۆیــە ئــەوە پاڵنەرێکــی ســەرەکی بــوو لــە هەڵبژاردنــی بابەتەکــە.

ئامانجی توێژینەوە:

ــۆ شــیکار و لێکۆڵینــەوەی وردو  ــە کــە هەوڵێــک بێــت ب ــەم جــۆرە، ئەوەی ــە ئەنجامدانــی توێژینەوەیەکــی ل ــج ل           ئامان

زانســتی و بابەتییانــە لەســەرچەمک و ڕەگــەزی ئابووریــی لــە فەرموودەکانــی پێغەمبــەر)د.خ(دا، کــە لــە نێــو ســەرچاوەکانی 

ــراون.  ــج گی ــە ئامان ــوودە ب ــەرەکی فەرم ــەرچاوەی س ــلم( وەک دوو س ــح مس ــاري( و ) صحي ــح البخ ــدا ) صحي فەرموودەش

ــەوەو  ــە مێنن ــدا ن ــەڕع )الفِقْه(یەکان ــەوە ش ــوەی لێکۆڵین ــە چوارچێ ــەر ل ــێوەیە ه ــەم ش ــەرچاوەگەلێکی ل ــۆنگەوە س ــەم س ل

ــدرێ. ــام ب ــەر ئەنج ــییان لەس ــەوەی شارستانیش لێکۆڵین

گرنگی توێژینەوە:

        گرنگــی ئــەو بابەتــە لــە ڕوانگــەی بایــەخ و پێگــەی بــواری ئابوورییــە لــە ڕووی ڕەهەنــدی مێژووییــەوە، چونکــە گومانــی 

تێــدا نییــە مــرۆڤ هــەر لــە بــەرە بەیانــی مێــژووەوە، هەســتی بــەوە کــردووە کــە بــە بــێ پشتبەســن بــە ژینگــەی دەوروبــەری 

ناتوانــێ پێداویســتییەکانی ژیانــی خــۆی دابیــن بــکات و بەردەوامــی بــە زیندەگــی و ژیانــی بــدات، وە ئــەوەی لــە لا ڕوون بووە 

کــە ناتوانــێ بــە بــێ خــواردن و خواردنــەوە بــژی، ئەمــەو دابینکردنــی ئــەو خــواردن و خواردنەوەیــەش پێویســتی بــە هــەوڵ و 

وزە بــە خەرجــدان هەیــە بــۆ دەستخســتنی، کــە ئەمــەش خــۆی لــە چوارچێــوەی جوڵــەو چالاکــی ئابوورییــدا دەبینێتــەوە، بــەڵام 

لــە شــێوە ســەرەتایی و ســادەکەیدا، پاشــان جگــە لــە پێویســتی بــە خــواردن و خواردنــەوە هــەر لــە ســەرەتاکانی مێــژووەوە ، 

بــە هــۆی ڕووداوو دیــاردە سرووشــتییەکانی دەورو بــەری مــرۆڤ هەســتی بــە مەترســی بــۆ ســەر ژیانــی کــردووە، بۆیــە پەنــای 

بــۆ پەناگــە سرووشــتییەکان بــردووە بــۆ خۆپاراســتنی لــەو ڕووداو و  کارەســاتانە.

           دواتــر بــە هــۆی هــەوڵ و چالاکییەکانــی مــرۆڤ لــە قۆناغــە مێژوویــە یــەک لــە دوایەکــەکان توانــی نیشــتەجێ ببێــت 

و کشــتوکاڵ بــکات و خانــو و لانــەی مانــەوەی خــۆی دروســت بــکات و ڕۆژبــەڕۆژ پــەرە بــە چالاکییــە ئابوورییەکانــی بــدات و 

گۆڕانــکاری لــە شــێوەو چەندێتــی و چۆنییەتــی بەرهەمــە ئابوورییەکانــدا بهێنێتــە دی و گەشــە بــە بــوارە جیاجاکانــی ئابــووری 

وەک کشــتوکاڵ و پیشــەگەری و ئاڵوگــۆڕی بازرگانــی و .....هتــد بــدات،  ئەمــەو گۆڕانــکاری لــە شــێوەی ژیــان بــکات بــە تەواوی 

لایەنەکانییــەوە هــەر لــە جۆرەکانــی خــواردن و دۆزینــەوەی ئامێــری پێشــکەوتووتر بــۆ زیادکردنــی بەرهــەم و بیرکردنــەوەی لــە 
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گۆڕینــی تــەواوی پێداویســتی و کەلوپەلــە جۆراوجۆرەکانــی و تەنانــەت ڕێــگاو بەنەکانــی و خانوبــەرەو تــەواوی لایەنەکانــی 

ژیانــی، بەمــەش پێشــکەوتنی شارســتانی هاتــە ئــاراوەو ئابــووری و سیســتەمی ئابووریــش وەک ڕەگەزێکــی کارا ڕۆڵــی ســەرەکی 

بینــی لــە گەشــە شارســتانیی و ژیارییەکانــدا.

پرسی توێژینەوە:پرسی توێژینەوە:

            پرســی توێژینــەوە خــۆی لــەوەدا دەبینێتــەوە، کــە ئایــا فەرموودەکانــی پێغەمبــەر)د.خ( بــە تایبەتی هەردوو ســەرچاوەی 

فەرمــوودە کــە )) صحيــح البخــاري( و ) صحيــح مســلم(ن و دووەم و ســێیەم ســەرچاوەی پشتپێبەســراوی موســوڵمانانن، هــەر 

وەکــو دوو ســەرچاوەی شــەڕع )الفِقْــه( دەتوانــرێ ســوودبەخش بــن؟ یــان لــە دوو توێــی ئــەو دوو ســەرچاوەیەدا بابەتگەلێکــی 

ــەو بابەتــە  ــان ئ ــان پــێ بدرێــت، کــە یەکێکی ــان بــە لادا نەکراوەتــەوە  و پێویســتە گرنگی دیکــەش هــەن کــە تاکــو ئێســتا لای

ئابوورییەیــە لــەم توێژینەوەیــەدا بــە ئامانــج گیــراوە.

ــی  ــە پێ ــار ب ــدێ ج ــە هەن ــر ک ــی ت ــە میتۆدەکان ــە ل ــی نی ــەک خاڵ ــچ توێژینەوەی ــدە هی ــەش،   هەرچەن ــۆدی توێژینەوەک میت

پێویســت پشــت بــە چەنــد جۆرێکیــان دەبەســرێ. بــەڵام سرووشــتی هــەر توێژینەوەیــەک جۆرێــک لــە میتــۆد دەخــوازێ، لــەم 

ســۆنگەیەوە لــەم توێژینەوەیــەدا زیاتــر پشــت بــە میتــۆدی شــیکاری بەســراوە.

   توێژینەوەکەمــان لــە دوو تــەوەرەی ســەرەکی و چەنــد خاڵێــک پێکهاتــووە، تــەوەرەی یەکــەم: چەمکــی ئابووریــی و 

ــە  ــە ل ــووە، ک ــۆ گرت ــە خ ــان ل ــلیم و بەرهەمەکانی ــی و موس ــی بوخاریی ــەربووردەی ژیان ــە س ــەک ل ــی و پوختەی دەرامەتەکان

ــەک  ــی دووەم: پوختەی ــاندن، خاڵ ــک ناس ــی چەم ــووری و دەرامەتەکان ــەم: ئاب ــی یەک ــدووە، خاڵ ــۆی نوان ــدا خ ــد خاڵێک چەن

لــە ســەربووردەی ژیانــی بوخاریــی و بەرهەمەکانــی، خاڵــی ســێیەم: ســەربووردەی ژیانــی موســلیم و بەرهەمەکانــی، ئەمــەو 

تــەوەرەی دووەم لەخۆگــری ڕەگــەزی ئابــووری و دەرامەتەکانــی لــە )صحيــح البخــاري( و )صحيــح مســلم(دایە، کــە ئەویــش 

دابــەش بــووە بــۆ ســەر چەنــد خاڵێــک، خاڵــی یەکــەم: ئابــووری وەک ڕەگەزێکــی شارســتانی، خاڵــی دووەم: كارو ده ســتی كار 

و كشــتوكاڵ لــە )صحيــح البخــاري( و ) صحيــح مســلم(دا، خاڵــی ســێیەم: پێشەســازی و بازرگانــی لــە )صحيــح البخــاري( و ) 

ــح مســلم(دا. صحي

    دیــارە ڕوون و ئاشــکرایە کــە ســەرەکیرین ســەرچاوەی ئــەم تووێژینەوەیــە یەکەمیــان ) البخــاري، محمــد بــن اســماعيل بــن 

ــن  ــح البخــاري(، دووەمیشــیان: )مســلم ب ــح المختــر) صحي ــم الجعفي)٢٥٦هـــ/٨٦٩م(، ٢٠١٦م، جامــع المســند الصحي إبراهي

الحجــاج القشــيري النيســابوري )٢٦١هـــ/٨٧4م(، ١٩٩١م، صحيــح مســلم(، جگــە لــەم دوو ســەرچاوەیە چەندیــن ســەرچاوەی 

جۆراوجــۆری تــر لــە ســەرچاوەی ســەرەکی و ژێــدەر و گۆڤــار و توێژینــەوەی زانســتی بــەکار هاتــووە.

         

تەوەرەی یەکەمەوەرەی یەکەم

چەمکی ئابووریی و دەرامەتەکانی و پوختەیەک لە سەربووردەی ژیانی بوخارییی و موسلیم و بەرهەمەکانیان چەمکی ئابووریی و دەرامەتەکانی و پوختەیەک لە سەربووردەی ژیانی بوخارییی و موسلیم و بەرهەمەکانیان 

یەکەم: ئابووری و دەرامەتەکانی چەمک ناساندنیەکەم: ئابووری و دەرامەتەکانی چەمک ناساندن

١١- له ڕووی زمانه وانییه وه :- له ڕووی زمانه وانییه وه :

            لــه ڕووی زمانه وانییــه وه  له زمانــی ئینگلیزییــدا له به رامبــه ر چه مكــی ئابــووری چه مكــی )Economics( به كارهێــنراوه ، 

كــه  لــه  بنچینــه  لاتینییه كه یــدا به واتــای كارگێــڕی یــان به ڕێوه بردنــی مــاڵ هاتــووه  )اللحیانــی، ١4٢٨، ص٣(، له زمانــی 
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ــه   ــۆ وشــه ی )قصــد( ك ــه وه  ب ــه ی ده گه ڕێت ــش بنچینه ك ــی )الاقتصاد(ی ــووه ، چه مك ــی )الاقتصــاد( به كارهات عه ره بیشــدا چه مك

ــه  زێده ڕۆیــی  ــه : ن ــدا وات ــه  زینده گیی ــاره وه  هاتــووه ، كــه  ل ــه و ب ــگا هاتــووه ، ئه مــه و وشــه ی )قصد(یــش ل ــای ڕاســتی ڕێ به وات

بكــرێ و نه ده ســتگرتنەوەش، به ڵكــو لــه  ژیانــدا هاوســه نگ و مامناوه نــدی بکــرێ )الفراهیــدی، ج٥، ص44-4٥(، هه مــان 

ــه  قورئانیشــدا هاتــووه  كــه   ــه  واتاكانــی هاتنــی شــتێك وشــكاندنیش هاتــووه  )الجوهــری، ٢٠٠٥م، ص٦٨٣(ل وشــه ی )قصــد( ب

ــبِيلِ...( النحــل-٩ واتــه  له ســه ر خوایــه  ڕوونكردنــه وه ی ڕێگــه ی ڕاســت و بانگــه وازی بــۆ كردنــی بــه   ــهِ قصَْــدُ السَّ :  )وَعَــلَى اللّ

به ڵگــه و بیانــووی ڕۆشــن، هه روه هــا كــه  ده گوتــرێ )طریــق قاصد(واتــه : ئاســان و ڕاســت، له هه مانكاتــدا چه مكــی )القصــد(

ــی  ــای چه مك ــۆ وات ــه و ب ــور، ج٣، ص٣٥٣( ئه م ــن منظ ــووه ، )اب ــی له خۆگرت ــه روه ری و مامناوه ندێت ــه ردوو واتاكانــی دادپ ه

ــووه   ــور( هات ــه  وشــه ی )ئاب ــنراوه ، له وان ــد وشــه یه ك به كارهێ ــه كان چه ن ــه  فەرهه نگــه  كوردیی ــدا ل ــی كوردیی ــووری( له زمان )ئاب

كــه  بــه  واتاكانــی: ڕێــز، شــه رم، ئابــڕو، ســازدان، پێكهێنــان( هاتــووه ، )ئابووری(یــش بــە واتــای مایــه ی خۆشــگوزه رانی و بژێــوی 

ــای پاشەكه وتیشــی له خۆگرتــووه   )هــه ژار، ١٣٨4هـــ، ل١؛ خــاڵ، ٢٠١٧ز، ل١(. هاتــووه و وات

ــاری( ــح البخ ــه  )صحی ــووه ، ل ــی )القصد(هات ــدا چه مك ــح مسلم(یش ــاری( و )صحی ــح البخ ــی )صحی ــه ردوو كتێب ــه  ه           ل

ــه ی ڕاســت و  ــه ری ڕێگ ــی گرتنه ب ــه  مه به ســت پێ ــووه ، ك ــة( هات ــاب القصــد و المداوم ــاوی )ب ــه ت به ن ــدا ناونیشــانێكی تایب ی

ــتی  ــه  مه به س ــوا( ك ــد تبلغ ــد القص ــاژه  دراوه  ))القص ــدا ئام ــه  تێی ــاوه  ك ــی هێن ــه وه  فه رمووده یه ك ــه م ڕوانگ ــده ، ل مامناوه ن

ــه و ناونیشــانه  ئه وه یــه  ڕێگــه ی ماناوه نــدو هاوســه نگ بگرنه بــه ر نــه ك زێده ڕۆیــی و به زایــه دان، ئــه وا ده گــه ن بــه  ئامانــج،  ل

لــه  )صحیــح مسلم(یشــدا ده ربــاره ی چۆنیه تــی نوێــژی پێغه مبــه ر )د.خ( فه رمووده یه كــی هێنــاوه  كــه  تێیــدا هاتــووه  : 

ــه   ــه  فه رمووده ك ــت ل ــه  مه به س ــوون(، ك ــد ب ــه ی مامناوه ن ــژ و وتاره ك ــه : )نوێ ــدا( وات ــه قص ــدا، وخطبت ــه قص ــت صلات )فكان

ئه وه یــه  نوێــژ و وتــاری پێغه مبــه ر )د.خ( نــه  درێژبــوون نــه  كــورت به ڵكــو مامناوه ندبــوون )البخــاری، ٢٠١٦م، ج4، ص٢٨٥٨- 

ــته ڕێی  ــر ڕاس ــاد( زیات ــای )الاقتص ــتمانه ڕوو وات ــه ی خس ــك و ده قان ــه و چه م ــی ئ ــلم ١٩٩١م، ج٢، ص٢٥٩١( به پێ ٢٨٥٩؛ مس

و دادپــه روه ری و مامناوه ندێتــی ده گرێتــه وه ، كــه  حاڵه تــی هاوســه نگییه  له نێــوان زێده ڕۆیــی و به زایه دانــدا، ئه مــه ش 

ــه   ــه نگی و ماماناوه ندبوون ــی هاوس ــه وره  لێ ــی هه ره گ ــاد( ئامانج ــووری )الاقتص ــی ئاب ــه  چه مك ــه  ك ــه و واتایه ی ــه ری ئ ده رخ

)القرداغــی، ٢٠١٣م، ج١، ص٢٠- ٢١(.

٢٢- له ڕووی زاراوه وه : - له ڕووی زاراوه وه : 

ناویانــدا:  لــە  ئابــووری چه نــد ده ســته واژه یه كی جۆراوجــۆر به كارهاتــوه   بــۆ چه مكــی            له ڕوانگــه ی زاراوه وه  

زانســتی ئابــووری، سیســته می ئابــووری، درامەتــی ئابووری(یــە، ســەبارەت بــە پێناســەی زانســتی ئابــووری چەندیــن پێناســەی 

جۆراوجــۆری بــۆ کــراوە، ئەمــەش لــەم ســۆنگەوەیە کــە پێناســەکە هەمەجــۆر دەبــێ بــە پێی هەمەجــۆری ئاڕاســتە زانســتییەکان 

ــاوازی سیســتەمە  ــدا، ئەمــە ســەرەڕای جی ــدە ئابوورییەکان ــە بیرمەن ــەکان و پەیــڕەوی مەزهەبــی ل ــە ئایدیۆلۆجیی و لایەنگیریی

ئابوورییــەکان و پەیوەندییــە کۆمەڵایتیییــەکان و گەشــەی ڕۆشــنبیری و زانســتی و تەکنۆلۆجــی لــە هــەر قۆناغێــک لــە قۆناغــە 

مێژووییەکانــدا، )قلــش، ٢٠٢١م، ص١٣(، بــەڵام بــە ســەرنجدان لــە کــۆی پێناســەکان دەتوانــرێ زانســتی ئابــووری بــەوە پێناســە 

بکــرێ کــە بریتییــە:« لــەو زانســتەی لــە چالاکییــە ئابوورییەکانــی مــرۆڤ و پەیوەندییــە جۆراوجۆرەکانــی و ئــەو ئــەو دیاردانــەی 

لێــی وەبەرهــەم دێــن دەکۆڵێتــەوە، جــا ئــەو چالاکییــە چ لــە نێوانــی مــرۆڤ و سروشــتدا بێــت یــان لــە نێــوان مــرۆڤ و مرۆڤــدا 

ــدا  ــی خۆی ــە دوو تویێ ــەی ل ــاو بیردۆزان ــرەوو یاس ــەو زانســت و بۆچــوون و پی ــوو ئ ــە هەم ، سیســتەمێکی کۆمەڵایەتیشــە ک

کۆکردوونەتــەوە، کــە لێیانــەوە بەرهەمهێنانــی کاڵا و خزمەتگوزارییــە ئابوورییــەکان و دابەشــکردنییان و دەستاودەســتپێکردنیان 
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ــارەزوو و  ــی ئ ــاوی تێرکردن ــە پێن ــن ل ــەی دەدرێ ــەو هەوڵان ــی ئ ــە دەرەنجام ــەش ل ــرن، ئەم ــەرچاوە دەگ ــان س و بەکاربردنی

خواســتەکانی مرۆڤــدا. بــۆ زانیــاری زیاتــر دەربــارەی پێناســە جیــاوازەکان بڕوانــە:) سامويلســون و آخــرون، ٢٠٠٦م، ص٣٠؛ عــون، 

ــش، ٢٠٢١م، ص١٣-١٦(،   ٢٠١٥م، ص٢-٣، قل

ــتی  ــكاری زانس ــوده زگاو رێ ــاو دام ــاو ڕێس ــك یاس ــە: كۆمه ڵێ ــە ل ــش بریتیی ــته می ئابووری ــۆ سیس ــە ب ــن پێناس            دیارتری

و جێبه جێــكاری ئابــووری به ربــڵاو لــه  كۆمه ڵــگادا، كــه  سیســته می ئابــووری په یوه نــدی بــه زۆری و كه مــی ســه روه ته وه  

ــان  ــه روه تیش كاریگه ری ــی س ــێوه  زۆری و كه م ــان ش ــه ، به هه م ــه روه ت نیی ــی و زۆری س ــه ر كه م ــی له س ــه و كاریگه ریش نیی

له ســه ر سیســته مه  ئابوورییه كــه  نییــه ) النبهــاني، ٢٠٠4م، ص٥٥(، 

          دەرامەتــە ئابوورییەکانــش: بریتیــن لــەو دەرامەتــە دەگمەنانــەی یارمەتییدەرن بۆ بەرهەمهێانــی کاڵاو خزمەتگوزارییەکان 

ــە  ــان دەرامەتــە سروشــتییەکانن و لەوانــەن مــرۆڤ دەســتی ل و دابــەش بــوون بەســەر ســێ جــۆری دەرامــەت، کــە یەکەمیی

ــە کشــتوکاڵییەکان و دارســتانەکان و  ــت وەک: زەویی ــان دەهێنێ ــە کاری ــدا ب ــرداری بەرهەمهێنان ــە ک ــا ل ــە و تەنه ــدا نی بوونیان

کانــزاکان و ڕووبــارو دەریاچــەو ماســیی و نــەوت و.....هتــد، دووەمیشــیان دەرامەتــی مرۆییــە کــە خــۆی لــە کاری مــرۆڤ و 

جێبەجێکردنــی پــڕۆژەکادا دەبینێتــەوە، ســێیەم دەرامەتــە دروســتکراوەکانن، کــە هەمــوو ئــەو دەرامەتانــە دەگرێتــەوە مــرۆڤ 

دروســتییدەکات و لەهەمــان کاتــدا یارمرتییــدەری مرۆڤــن لــە بەرهەمهێنانــدا، نمونــەی ئەوامانــەش ئامێرەکانــی بەرهەمهێنانــن )  

ســليمان، ٢٠١٥م، ص١٥-١٦(. شــایەنی باســە لــەم توێژیینەوەیــەدا جەخــت لــە دەرامەتــە سروشــتییەکان و کارکــردن کراوەتــەوە 

تیایانــدا.

دووەم: پوختەیەک لە سەربووردەی ژیانی بوخاریی و بەرهەمەکانیدووەم: پوختەیەک لە سەربووردەی ژیانی بوخاریی و بەرهەمەکانی

پوختەیەک لە سەربووردەی ژیانی بوخاریی:  -١

بوخاریی کێیە؟ أ - 

ــی  ــارِيّ( ، خاوەن ــە )البُخَ ــاسراوە ب ــە، ن ــارِيّ( ی ــيّ البُخَ ــيرةَ الجْعْفِ ــن  المُْغ ــم  ب ــن  إِبرْاَهِي ــمَاعِيل  ب ــن  إسِْ ــد  ب ــاوی ) مُحَمَّ           ن

کتێبــی )الجامــع الصحيــح، التأريــخ الکبیــر( و چەندیــن دانــراوی دیکەیە)ابــو يعــلى، ج١، ص٢٧١؛ الصفــدي، ٢٠٠٠م، ج٢، ١4٨(، 

نــاوی بوخاریــی دەگەڕێتــەوە بــۆ شــوێنگەی لــە دایکبوونــی کــە )بخُــارا(  يــه و کەوتۆتــە ناوچەکانــی ئــەو دیــو ڕووبــارەوە، کــە 

شــوێنگەی دەرکەوتنــی زاناگەلێکــی زۆر بــوو لــە زۆربــەی بوارەکانــدا) الســمعاني، ١٩٩٧م، ج٣، ص٣١٣، النــووي، ج١، ص٦٧(، لــە 

ســاڵی )١٩4ک/ ٨٠٩ز( لــە دایــک بووە)ابــو يعلى، ج١، ص٢٧٨، الذهبــي، ١٩٩٦م، ج١٢، ص٣٩٢،  اليافعــي، ١٩٩٢م، ج٢، ص١٢4(. 

باوکیشــی یەکیــک بــووە لــە زانــا دیارەکانــی ناوچەکــەی، ئەمــەو بوخاریــی یەکێــک بــووە لــەو کەســانەی هەتیــو بــووەو بــە بــێ 

باوکــی گــەورە بــووەو پێگەیشــتووە ) الســبكي، ١٩4٨ز، ج٢، ٢١٣(، ســەرەتای موســوڵمان بوونیشــییان دەگەرێتــەوە بــۆ )المُْغــيرةَ(

ی باپیــرە گــەوەرەی بوخاریــی کــە لــە ســەرەتادا لەســەر ئایینــی )مەجوســی( بــووە و دواتــر لەســەر دەســتی )يَــانٍ البُْخــاري(  

موســوڵمان بــووە.) ابــن تغــري بــردي، ١٩٩٢م، ج٣، ص٣٢-٣٣(.

نوسین و بەرهەمەکانی: ب - 

          گومــان لــەوەدا نییــە کــە بوخاریــی لــە مێــژوودا زیاتــر بەیەکێــک لــە بەرهەمەکانــی بــە ناوبانگــە کــە کتێبــی ) الجامــع 

الصحيح(ەکەیەتــی و بــە )صحيــح البخــاري( نــاسراوە، بــەڵام جگــە لــەو کتێبــە چەندیــن کتێــب و دانــرای دیکــەی هــەن کــە 

کــۆی بــە رهەمەکانــی ئەمانــەی:

حيح: سەرچاوەی بواری تویژینەوەکەمانە، دواتر بە تێرو تەسەلی ئاماژەی پێ دەدەین. ١-الجامِعُ الصَّ
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ــە ئەندازەیــەک گوتوویەتــی ســێ جــاران  ــە کتێبــە گرنگەکانــی و خۆشــی زۆر گرنگــی پێــداوە ب ٢- التأريــخ الكبــير: یەکێکــە ل

ــي، ١٩٩٦م، ج١٢، ص4٠٣) ــیوەتەوە )الذهب ــەم نوس ــی ) التأريخ(ەک کتێب

ــد  ــژووی مــردن ڕیزبەن ــی مێ ــە پێ ــی ب ــەڵام ژیاننامەکان ــاوە ب ــير( دەریهێن ــخ الكب ــی )التأري ــە کتێب ــخ الصغــير: هــەر ل ٣- التاري

ــاد کــردووە، ) کافــی، ٢٠٠٠م،  ــێ زی ــەوە، ئەمــەو هەنــدێ شتیشــی ل ــداوە پوختــی بکات کــردووە، لەگــەل ئــەوەی زۆری هەوڵ

ص٦4-٦٥(.

4- التأريــخ الأوســط: لەســەر هەمــان شــێوەی کتێبــی )التاريــخ الصغــير( نــوسراوە، کــە ڕیزبەنــد کــراوە بــە پێــی مێــژووی مردنــی 

گێڕەرەوەکانــی فەرمــوودە )  الربــاط وآخــرون، ٢٠٠٩م، ج٢، ص٢٢٩(.

٥- كتــاب الكُنَــى: هەنــدێ لــە زانایــان پێیــان وایــە ئــەو کتێبــە ســەربەخۆیە، بــەڵام هەندێــک پێیــان وایــە هــەر بەشــێکە لــە 

کتێبــی  )التأريــخ الكبــير( یــان تەواوکــەری ئــەو کتێبەیــە، )کافــی، ٢٠٠٠م، ص٦٥(.

عَفــاءُ الكَبــير: نوســەری کتێبــی ) منهــج البخــاري( ئامــاژەی بــەوە داوە کــە لــە کتێبــی ) الفهرســت( دا ئامــاژە بــەو کتێبــە  ٦- الضُّ

عَفــاءُ(  عَفــاءُ الكَبــير( نــاوی نەهاتــووە بەڵکــو بــەس بــە )الضُّ دراوە بــەڵام بــە گەڕانەوەمــان بــۆ کتێبــی ناوبــراو بینیــمان بــە )الضُّ

هاتــوە ) ابــن نديــم، ص٢٨٦؛ کافــی، ٢٠٠٠م، ص٦٥(.

ــووە باســی ڕاســتکردنەوەی نییــەت  ــە خۆگرت ــدا، کۆمەڵێــک فەرمــوودەی ل ــواری خۆی ــە ب ــردَُ: کتێبێکــی باشــە ل ٧- الْأدََبُ المُْفْ

و مەبەســت و پاڵفتەکردنــی ڕەوشــت و ڕاســتکردنەوەی هەڵســوکەوت و هەڵســوکەوتی گشــتییان کــردووە، بڕوانــە پەڕاوێــزی 

ــي، ١٩٩٦م، ج١٢، ص4٢٧(. ــە ) الذهب ــارە )١( ل ژم

ــە تایبــەت  ــاوەری ئەهلــی ســوننەت و جەماعــەت نــوسراوە ب ــارەی بیڕوب ــةِ: دەرب ــلَى الجَْهْمِيَّ ــرَّدُ عَ ــادِ وَال ــالِ العِْبَ ــقُ أفَعَْ ٨- خَلْ

ــاوو ســیفەتەکانی خــوا) ســزكين، ١٩٩١م، ج١، ص٢٥٩(.  ــە ن ــێ ل لەســەر هەن

ــە واجــب  ــی ســوڕەتی )الفاتحــة( ب ــە  کــردووە کــە خوێندن ــەو ڕای ــەدا پشــتگیری ل ــەو کتێب ــامِ: ل ــفَ الْإمَِ ــراَءَةِ خَلْ ــزءُْ القِْ ٩- جُ

ــی، ٢٠٠٠م، ص٦٧(. ــژەکان )کاف ــوو نوێ ــە هەم ــان و ل ــنوێژ و نوێژخوێن ــەر پێش ــێ لەس دەزان

ــعِ اليَْدَيْــنِ: باســی لــەو شــوێنانەی نوێــژ کــردووە کــە دەســتی تێــدا بــەرز دەکرێتــەوە و بەڵگەکانــی ئــەو ڕایــەی  ١٠- جُــزءُْ رفَْ

بــاس کــردووە )کافــی، ٢٠٠٠م، ص٦٧(. 

بـَـة، الهِبَّــة، أسُــامي            ئەمــەو چەندیــن کتێبــی دیکــە هەیــە وەک وەک ) بِــرُّ الوْالدَِيـْـن، الجامِــعُ الكَْبــير، التَّفْســيُر الكَبــير، الأشْرِ

ــف  ــد، المؤتل ــابُ الفَرائِ ــدان، كِت ــابُ الوَحْ ــير، كِت ــنَدُ الكَب ــةِ وَالتاّبِعــين، المسُْ حابَ ــا الصَّ ــد، قضَاي ــل، الفَوائِ ــة، المبَْســوط، العِلَ حابَ الصَّ

والمختلــف( )العســقلاني، ٢٠٠٠م، المقدمــة، ص٦٨٦؛ الدمشــقي، ١٩٩٢م، ص٦٦(.

کۆتایی ژیانی بوخاریی: ج - 

          بوخاریــی  بەهــۆی ئــەوەی خــۆی زانــای بــواری فەرمــوودە و فەرموودەناســی بــووە، بەمــەش خــۆی زۆر کاریگــەر بــووە 

بــە فەرمــوودە و ســوننەتی بێغەمبــەر)د.خ(ەوە هــەر لــەم ســۆنگەوە بــەر لــە مردنــی وەســییەتی کــردووە کــە کفنەکــەی ســێ 

پارچــە بێــت بــە پێــی ســونەت و کــراس و مێزەریشــی بــۆ دانەنێــن، ) الدمشــقي، ١٩٩٢م، ص٦٢(، دوا جــار لــە شــەوی جەژنــی 

ڕەمەزانــی ســاڵی ) ٢٥٦ک/ ٨٦٩ز(  لــە تەمەنــی نزیکــەی )٦٢( ســاڵییدا لــە گونــدی )خەڕتەنــک( مــرد لــە ماڵێکــدا کــە تەنهــا 

بــووە و هــەر لــەو گونــدەش نێــژراوە ) النــووي، ج١، ص٦٨؛ الصفــدي، ٢٠٠٠م، ج٢، ١4٩(.

حيح( ناسراو بە )صَحيحُ البخُاري( کتێبی ) الجامِعُ الصَّ  -٢

هۆکاری نوسینی کتێبەکەی أ - 
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ــلَّمَ  ــهِ وَسَ ــهُ عَليَْ ــلىَّ اللَّ ــهِ صَ ــولِ اللَّ ــورِ رسَُ ــنْ  أمُُ ــرَُ  مِ ــحُ  المُْخْتَ حِي ــنَدُ  الصَّ ــعُ  المُْسْ ــاوە )  ) الجَْامِ ــەی ناون ــاری کتیبەک         بخ

وَسُــنَنِهِ وَأيََّامِــهِ(، ) الشــهرزوري، ص٢٦؛ النــووي، ج١، ص٧٣(.کــە مەبەســت لێــی ئەوەیــە کتێبەکــەی کــۆی پوختــەی ڕەچەتــەی 

ــی  ــوننەتەکانی و ڕۆژگارەکان ــەر)د.خ( و س ــی پەیامب ــەر کاروبارەکان ــووە، لەس ــۆ گرت ــە خ ــت)صحيح(ەکانی ل ــوودە ڕاس فەرم

ژیانــی، بــەڵام کتێبەکــە لــە ناوەنــدی فەرموودەناســان و زانایــان و تەنانــەت خەڵکــی گشــتیش زیاتــر بــە )صَحيــحُ البُخــاري( 

ناوبانگــی دەرکــردووە، ســەبارەت بــە هــۆکاری نوســینی کتێبەکەشــی ئــەو بوو،کاتێــک  بوخاریــی ســەرنجی دەدا و هەمــوو ئــەو 

کتێبانــەی فەرمــوودەی دەدی، بــەڵام کتێبــەکان تێکەڵبــوون لــە فەرمــوودەی ڕاســت)صحيح( چاک)حســن( و لاواز)الضعيــف( 

ــەوەو  ــح(ەکان کۆبکات ــت )صحي ــوودە راس ــە فەرم ــوو ک ــت ب ــەوەی لا دروس ــەی ئ ــۆی و بیرۆک ــک ب ــووە پاڵنەری ــە ب ،  ئەم

بیانپارێــزێ لــە تێکەڵبــوون بــە فەرمــوودە لاوازەکان) العســقلاني، ٢٠٠٠م، المقدمــة، ص٩(، ســەبارەت بــە هــۆکاری ڕاســتەوخۆی 

ــە  ــدێ ل ــن هەن ــهِ:م/ ٢٣٨ک/ ٨٥٢ز {  بووی ــنُ راهَوَيْ ــحاقُ بْ ــە لای }إسْ ــی:« ل ــی خــۆی گوتوویەت نوســینی کتێبەکــەش، بوخاری

هاوەڵانمــان گووتیــان: شــتێکی چاکتــان دەکــرد ئەگــەر هاتبــاو فەرموودەکانــی پەیامبەر)د.خ(تــان بــە پوختەکــراوی لــە دوو توێی 

کتێبێکــدا کۆکردبــاوە، ئــەوەم لــە دڵمــدا هەڵگرتــوو بــەو هۆیــەوە ئــەو کتێبــەم نوســی« ) العســقلاني، ٢٠٠٠م،المقدمــة، ص٩؛ 

النــووي، ج١، ص٧4(، ئەمــەو مــاوەی نوســینی کتێبەکەشــی خــۆی ئامــاژەی پێــداوەو گوتوویەتــی:« کتێبەکەمــم لــە مــاوەی )١٦( 

ســاڵدا نوســیوە...« ســەبارەت بــە ژمــارەی فەرموودەکانــی کتێبەکەشــی ئامــاژەی بــەوە داوە کــە خــۆی گوێبیســتی )٦٠٠٠٠٠( 

فەرمــوودە  بــووە  بــە فەرمــوودەی ڕاســت)صحيح( و جۆرەکانــی دیکەشــەوە ( ) ابو يعــلى، ج١، ص٢٧٥-٢٧٦؛ الصفــدي، ٢٠٠٠م، 

ج٢، ١4٩ (، بــەڵام ژمــارەی ئــەو  فەرموودانــەی دانــی پێــدا نــاون و  لــە کتێبەکەیــدا نوســیونی ژمارەیــان )٧٢٧٥( فەرموودەیــە 

بــە دووبــارە بوونــەوەی فەرمــوودەکان، گوتــراوە بــە بــێ دووبارەبوونــەوە ژمارەیــان )4٠٠٠( فەرموودەیــە ) العســقلاني، ٢٠٠٠م، 

المقدمــة، ص٦٥4(.

گرنگییدانی زانایان بە کتێبەکەی: ب - 

ــد عِصــام عــرار الحُسَــيْني(ئەوەندەی بــۆی کــراوە هەســتاوە بــە کۆکردنــەوەی ئــەو کتێبانــەی            توێژەرێــک بــە نــاوی )مُحَمَّ

ــاوی )إتحــاف  ــە ن ــدا ب ــە کتێبەکی ــان گەیشــتۆتە )٣٧٥( کتێــب، کــە ل ــەو ژمارەی ــی  نــوسراون لای ئ لەســەر کتێبەکــەی بوخاری

القــاري بمعرفــة جهــود وأعــمال العلــماء عــلى صحيــح البخــاري(و کــە لــە ســاڵی )١4٠٧ک/١٩٨٦ز( بــۆ یەکــەم جــار چــاپ کــراوە، 

ئامــاژەی بــەو کتێبانــە داوە)الحســيني، ١٩٨٧م، ص٦(، ئەمــەو یەکــەم کتێبــی ڕاڤــەو لێکدانــەوە لەســەر کتێبەکــە، کتێبەکــەی 

ــۆ  ــی ب ــی فراوان ــە لێکدانەوەیەک ــە ک :م/ 44٩ک/١٠٥٧ز( ی ــيِّ ــمَّ البَلنَْ ــيّ ثُ ــالٍ القُرطبُ ــنُ بطََّ ــفُ بْ ــنُ خَلَ ــليُّ بْ ــنُ عَ ــو الحَْسَ )أب

ــبُ  بــنُ  أحَْمَــدَ  بــنِ  ــابِيُّ:م/٣٨٦ک/٩٩٦ز(  و ) المهَُلَّ کتێبەکــە کردبــێ دەنــا بــەر لــە ئــەو ڕاڤــەی هەریەکــە )  أبــو  سُــليَْمَانَ  الخَْطَّ

 أبَِي  صُفْــرةََ:م/ 4٣٥ک/١٠4٣ز( پێشــر کــراون، بــەڵام لێکدانەوەکانیــان بەرتەســکر بــوون) ابــن العــربي، ٢٠٠٧م، مــج١، ص٢٢٦(.

          گرنگریــن ئــەو ڕاڤــەو لێکدانەوانــەش کــە لەســەری کــراون ئەمانەن:)الخطــابي:م/ ٣٨٨ک/٩٩٨ز(، أعــلام الســنن، 

ــح  ــقلاني:م/٨٥٢ک١44٨ز(( ، فت ــر العس ــن حج ــاري، )اب ــح البخ ــدراري في شرح صحي ــب ال ــاني:م/٧٨٦ک/١٣٨4ز(، الكوك )الكرم

البــاري شرح صحيــح البخــاري، کــە گرنگریــن و باشــرین ڕاڤەیــە بــۆ کتێبەکــە، )العينــي:م/٨٥٥ک/١4٥١( . عمــدة القــاري شرح 

ــح البخــاري، )الكنكوهــي:م/ ١٣٢٣ک/ ١٩٠٥ز(  ــح البخــاري، )القســطلانى:م/٩٢٣ک/١٥١٧ز( ارشــاد الســاري في شرح صحي صحي

لامــع الــدراري عــلى جامــع البخاري.)الكشــميري الحنفــي:م/١٣٥٢ک/١٩٣٣ز( . فيــض البــاري شرح صحيــح البخــاري) الزهــراني، 

ــی و  ــە گرنگ ــەن، ک ــە ه ــی کتێبەک ــە دواداچوون ــەوەو ب ــەو لێکدان ــەی ڕاڤ ــی دیک ــن کتێب ــەو چەندی ١٩٩٦م، ص١٢٢(، ئەمان

ــەو  ــارەی بەرهەمــەکان لەســەر ڕاڤ ــر دەرب ــاری زیات ــۆ زانی ــدە زانســتییەکاندا، ب ــە ناوەن ــر کــردووە ل بایەخــی کتیبەکــەی زیات

ــري، ١٩٩4م، ص١4١-١٥٢(. ــە:) المظاه ــەوەکان بڕوان لێکدان
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سێیەم: سەربووردەی ژیانی موسلیم و بەرهەمەکانی

سەربوردەی ژیانی موسلیم:  -١

ــاجٍ  بْــنِ  مُسْــلِمٍ  بْــنِ  وَردٍْ بْــنِ كوشــاذٍ القُْشَــيْري النَّيْســابوري(ە، لــە دوای بوخاریــی           نــاوی ) أبَــو  الحُسَــيْن  مُسْــلِمُ  بْــنُ  الحَْجَّ

دیارتریــن بــە ناوبانگریــن زانــای فەرموودەناســییە، ڕەچەڵەکــی دەگەڕێتــەوە بــۆ )  قشَُــيْرُ  بـْـنُ  كَعْــبِ بـْـنِ رَبِيعَــةَ بـْـنِ عَامِــر(ە، کــە 

)قشَُــيْر( هۆزیکــی گــەورەی عەڕەبــەو زاناگەلێکــی زۆر ڕەچەڵەکیــان دەگەڕێتــەوە بــۆ ئــەو هــۆزە، ئەمەو نازنــاوی )النَّيْســابوري(

ــوون و  ــە دایکب ــی )خۆراسان(شــوێنگەی ل ــە شــارە گەورەکان ــە یەکێکــە ل ــەو شــارە ک ــڕاوە، چونکــە ئ ــە بەســەردا ب یشــی بۆی

ژیانییەتــی) مســلم، ١٩٨4م، ج١، ص١٥؛ ابــو يعــلى، ج١، ص٣٣٧؛ الخطيــب البغــدادي، ٢٠٠١م، ج١٥، ص١٢١، الشــهرزوري، 

ــە  ــە ل ــان وای ــدێ پێی ــە، هەن ــاوازی هەی ــی جی ــە دایکبوون ــارەی ســاڵی ل ــماني، ٢٠٠٦م، ج١، ص٢٦٩(، دەرب ١٩٨4م، ص٥٦؛ العث

ــووە، هــۆکاری  ــە دایــک ب ــە لەســاڵی )٢٠٦ک/ ٨٢١ز( ل ــان وای ــان پێی ــەڵام هەندێکی ــووە، ب ــە دایــک ب ســاڵی )٢٠١ک/٨١٦ز( ل

ئــەو جیاوازییــەش دەگەڕێتــەوە بــۆ ئــەوەی ســەرچاوەکان ئاماژەیــان بــەوە داوە لــە ســاڵی )٢٦١ک/٨٧4ز(و لــە تەمەنــی )٥٥( 

ســاڵی مــردووە، بــە دەرکردنــی ســاڵەکانی تەمەنــی لــە ســاڵی مردنــی دەردەکــەوێ لــە ســاڵی )٢٠٦ک/ ٨٢١ز( لــە دایــک بــووە، 

ــک  ــە دای ــان )٢٠4ک/٨١٩ز( ل ــە ســاڵی )٢٠٢ک/٨١٧ز( ی ــەوە داوە ل ــان ب ــە ســەرچاوەکانیش ئاماژەی ــدێ ل ــدە هەن هــەر چەن

بووبــێ بــەڵام ئــەوە ڕایەکــی لاواز دیــارە، بــە هــەر حــاڵ جیــاوازی لــەوەدا نییــە کــە لــە لــە دووســەدی کۆچــی بــووە، بــەڵام 

جیاوازییەکــە لــەوەدا هەیــە دووســەد و چەنــد بــووە، کــە پێدەچــی ئــەو ڕایــەی پێــی وایــە لــە ســاڵی )٢٠٦ک/ ٨٢١ز( لــە دایــک 

بووبــێ لــە ڕایاکانــی دیکــە ڕاســر بــێ) مســلم، ١٩٨4م، ج١، ص١٥؛ الشــهرزوري، ١٩٨4م، ص٦4؛ بروكلــمان، ١٩٧4م، ج٣، ص١٧٩؛ 

فاخــوري، ص٣٥(. 

٢-بەرهەمەکانی:

           موســلیم خاوەنــی چەندیــن بەرهەمــە لەوانــە) المســند الصحيــح( کــە بەناوبانگرینیانــە، جگــە لــەم کتێبــەش 

کتێبەکانــی ) الأسَْــمَاءِ  وَالكُْنَــى، ألأوَْحــاد، المفُْــردَ، التَّأرْيــخ، الطبَّقــات، المســند الكبــير عــلى الرجــال، الجامــع الكبــير عــلى الابــواب، 

ــباع( لــە بەرهەمــە دیارەکانــی ئــەو  التمييــز، العلــل، الوحــدان، الافَـْـراد، الأقَـْـران، ســؤالات أحّْمَــد بـْـنُ حَنْبَــل، ألإنتِْفــاع بِأهََــبِ السِّ

ــوزي، ١٩٩٢م، ج١٢،  ــن الج ــم، ص٣٢٢؛ اب ــن ندي ــە  ) اب ــی بڕوان ــارەی بەرهەمەکان ــر دەرب ــاری زیات ــۆ زانی ــەن، ب فەرموودەناس

ص١٧١؛ النــووي، ٢٠٠٠م، ج١، ص٢٩-٣٠؛ بروكلــمان، ١٩٧4م، ج٣، ص١٨٠-١٨4(.

          موســلیم لــە ڕۆژی یەکشــەممەی کۆتایــی مانگــی ڕەجەبــی ســاڵی )٢٦١ک/٨٧4ز( لــە تەمەنــی )٥٥( ســاڵییدا مــردووە و 

لــە ڕۆژی دووشــەممەش بــە خــاک ســپێردراوە ) الحلبــي، ١٩٨4م، ص٢٦4؛ ابــو يعــلى، ج١، ص٣٣٩؛ الخطيــب البغــدادي، ٢٠٠١م، 

ج١٥، ص١٢٥؛ الشــهرزوري، ١٩٨4م، ص٦4؛ الدياربكــري، ج٢، ص٣4٣(

٣- کتێبی )المسند الصحيح( ناسراو بە ) صحيح مسلم(:

          گومــان لــەوەدا نییــە کــە بــا ناوبانگریــن کتێبــی موســلیم ئــەو کتێبەیەتــی کــە نــاسراوە بــە )صحيــح مســلم(، چەقــی 

لێکۆڵینــەوەی ئێمــەش لــە کتێبەکانــی ئــەو کتێبەیەتــی، بۆیــە بــە باشــمان زانــی تیشــکێک بخەینــە ســەر ئــەو کتێبــە کــە لــەدوای 

قوڕئــان و )صحيــح البخــاري( بــە ڕاســترین کتێبــی نێــو مومســولمانان دانــراوەو یەکێکــە لــە ســەرچاوە ســەرەکییەکانی رێبــازی 

ژیانیــان.

  أ- گرنگی و پێگەی کتێبەکە:

ــتَّة(  نــاسراون و لــە            کتێبەکــە یەکێکــە لــەو شــەش کتێبــەی فەرمــوودە کــە لــە مێــژووی موســوڵمانان بــە )الصَحــاح السِّ

حيــح( یــان )صحيــح  حيــح( یــان )الجامِــعُ الصَّ نێویانــدا دوای کتێبەکــەی بوخاریــی پێگــەی دووەمــی وەرگرتــووە، بــە )المسُْــنَدُ الصَّ
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مســلم( یــان )الجامــع( نــاوی هاتــووە، بــەڵام لــە نێــو خەڵکــی پســپۆڕو تەنانــەت خەڵکــی گشــتیش زیاتــر بــە ) صحيــح مســلم ( 

نــاوی دەرکــردووە، نزیکــە خــۆی لــە قــەرەی بوخاریــی بــدا لــە زۆری دەستنوســەکانی و هەبوونــی لــە کتێبخانەکانــدا، تەنانــەت 

ــمان، ١٩٧4م، ج٣،  ــة، ج١، ص٥٥٥؛ بروكل ــي خليف ــکەوتووەتەوە ) حاج ــش پێش ــتی ولەوی ــتۆتە ئاس ــدێ ڕووەوە گەیش ــە هەن ل

حيــح(، چونکــە هەوڵەکانیــان یەکەمیــن بــووە  ص١٨٠(، لەبــەر ئــەوەش لەگــەڵ کتێبەکــەی بوخاریــی پێیــان گوتــراوە ڕاســت )الصَّ

حيح( ەکان و هەوڵیــان داوە ئەوەنــدەی لــە توانایانــدا بــووە لــە فەرموودە  لــە نوســینەوەو کۆکردنــەوەی فەرمــووودە ڕاســت)الصَّ

ــاوە، کــە  ــۆ دان ــاوەی ب ــەو ن ــنَدُ(یش موســلیم خــۆی ئ ــاوی )المسُْ ــە ن ــان بکــەن، ســەبارەت ب لاوازو هەڵبەســراوەکان هەڵاوێری

مەبەســت لێــی چەمکــە زانســتییەکەی زانســتی فەرمــوودە نییــە بــەو واتایــەی مەبەســت لێــی ڕەچەتــەی فەرمــوودەکان بــێ، 

بەڵکــو مەبەســت لێــی تەنهــا بەرزکردنــەوەی فەرموودەکانــە بــە پێــی لێکدانــەوەی خــۆی بــۆ لای پێغەمبــەر)د.خ( ) فاخــوری، 

ص٦٠-٦١؛ طوالبــة، ٢٠٠٠م، ص١٠٢-١٠٣؛ النورســتاني، ٢٠٢٣م، ص٦١-٦٢،(.

ــند{ ــەو }المس ــی:« ئ ــداوەو گوتوویەت ــاژەی پێ ــۆی ئام ــلیم خ ــە موس ــی کتێبەک ــارەی فەرموودەکان ــە ژم ــەبارەت ب           س

ــەی  ــەو فەرموودان ــۆی ئ ــە ک ــە ل ــیوەیەوە، ک ــووە نوس ــم لێگرت ــە گوێ ــوودە ک ــۆی )٣٠٠٠٠٠( فەرم ــت)الصحيح(ەم لەک ە راس

گوێبیســتییان بــووە )١٢٠٠٠( فەرمــوودەی دیارییکــردووە، لــە نێــو ئــەو )١٢٠٠٠( فەرموودەیــەش کــۆی فەرموودەکانــی کتێبەکە 

بــە بــێ دووبــارە بوونــەوە )٣٠٣٣( فەرموودەیــە) ابــو يعــلى، ج١، ص٣٣٨؛ الخطيــب البغــدادي، ٢٠٠١م، ج١٥، ص١٢٢؛ النــووي، 

٢٠٠٠م، ج١، ص٩؛ ابوالفــدا، ج٢، ص٥١(.

کاری زانایان لەسەر کتێبەکە: ب - 

ــە  ــەوە ب ــە دوای ن ــەوە ل ــەردەوام ن ــە ب ــەوە ک ــەوەدا دەبینیی ــان خــۆی ل            بایەخــی هــەرە گــەورەی کتێبەکــە لای زانای

گوێلێگرتنــی و خوێندنــەوەی و دەستاودەســتکردن و مۆڵەتــی زانســتی لەســەر وەرگرتنییــەوە خەریــک دەبــوون )  مزيــد، ج١، 

وو٢٩١(، هــەر لــە ســەدەکانی چــوارەم و پێنجەمــی کۆچــی زانایــان دەســتییان کــرد بــە نوســین لەســەر ڕاوییەکانــی کتێبەکــە، 

ئەمــەو دەســتیان کــرد بــە کتێــب نوســین لەســەر کۆردنــەوەی فەرموودەکانــی )صحيــح مســلم( لەگــەڵ فەرموودەکانــی )صحيح 

ــين الصحيحــين(  ــی ) الجوزقــي :م/٣٨٨ک/٩٩٨ز/ الجمــع ب ــدا، کــە کتێبەکان ــەک کتێب ــی ی ــە دوو توێ البخــاري(دا بەیەکــەوەو ل

ــەن ، ئەمــەو  ــەو کتێبان ــەی تریــش ل ــن نموون و )الحاكــم النيســابوري م/4٠4ک/١٠١4ز/ المســتدرك عــلى الصحيحــين( و چەندی

گرنگــی زۆریــان بــە گێڕانەوەکانــی دەدا بــە شــێوەیەک کــە لــە چاخەکانــی دواییــدا ناوبانگــی گــەورەی پەیــدا کــرد )مزيــد، ج١، 

ــراني، ١٩٩٦م، ص١٣٠(. ص٢٩٨؛ الزه

          گرنگییدانێکــی دیکــەی زانایــان بــە کتێبەکــە خــۆی لــەو شــڕۆڤەو لێکدانــەوە زۆرانــەدا  دەبینییــەوە کــە لەســەر کتێبەکــە 

:م/٥٣٦ک/١١4١ز،  دەکــران و تاکــو ئــەو ســەردەمەی ئێســتاش بەردەوامی هەیــە، گرنگرین ئەو کتێبانــەش کتێبەکانــی: )الـْـمَازَرِيِّ

حِ مُسْــلِم(، )القرطبــي:م/٦٥٦ک/١٢٥٨ز(، المفُْهِــم  حِ مُسْــلمِ، )القــاضي عيــاض:م/٥44ک/١١4٩ز(، الإكْــمال في شَرْ المعُْلِــم  بِفَوَائـِـدِ شَرْ

جاج، ) حاجــي خليفة، ج١،  لـِـما أشــكَلَ مِــنْ تلَخْيــص صَحيــحِ مُسْــلِم(، )النــووي:م/٦٧٦ک/ ١٢٧٧ز،  المنِهــاج في شَرحِ مُســلِمٍ بـْـنِ الحَّ

جــاج(، )صديــق حســن خــان:م/١٣٠٧ك/١٨٩٠ز(،  يبــاج عــلى صَحيــحِ مُســلِمٍ بـْـنِ الحَّ ص٥٥٦(، )الســيوطي:م/٩١١ك/١٥٠٥ز(،  الدِّ

حِ صَحيــحِ مًسْــلِم(، ) بروكلــمان،  جــاج، )العُثــماني(: فتــح الممُلهِْــم بِــرَْ اجُ الوَهّــاج في كَشــفِ مَثالِــبِ صَحيــحِ مُســلِمٍ بْــنِ الحَّ الــسرِّ

١٩٧4م، ج٣، ص١٨٠-١٨4(.
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تەوەرەی دووەم

ڕەگەزی ئابووری و دەرامەتەکانی لە )صحيح البخاري( و )صحيح مسلم(دا

یەکەم: ئابووری وەک ڕەگەزێکی شارستانی

          دیــارە بــۆ ئــەوەی بزانییــن کــە ئایــا ئابــووری و دەرامەتەکانــی ئابــووری دەچنــە چوارچێــوەی ئــەو بابەتــەو بــە ڕەگــەزی 

شارســتانی دادەنرێــن، دەبــێ بگەڕێینــەوە بــۆ ڕای بیرمەنــدان و فەیلەســوفان، لــەم ســۆنگەوە ئامــاژە بــە ڕای چەنــد بیرمەندێــک 

دەکەین:

ــەش  ــە ش ــاژە ب ــوسراوە، ئام ــاوَردْيّ: ٣٦4-4٥٠ک /٩٧4-١٠٥٨ز(ن ــەر ) الم ــە لەس ــۆرادا ک ــزی دکت ــی تێ ــە توێژینەوەیەک          ل

ــاوی  ــی ن ــی جیهان ــی کۆمەڵایەت ــەزە پێکهێنەرەکان ــەو وەک ڕەگ ــە ئ ــدا، ک ــدی ) الماوَردْي(ی ــە دی ــتانی دراوە ل ــەزی شارس ڕەگ

بــردوون و ئابووریشــی بــە یەکێــک لــە ڕەگــەزە شارســتانییەکان دانــاوەو بــە خۆشــگوزەرانی ئابــووری گشــتی نــاوی بــردووە، 

 ,Fadi( کــە مەبەســت لەوەیــە خەڵکــی بــێ جیــاوازی لــە زیندەگییەکــی خۆشــدا بژیــن و دوور بــن لــە ســتەم و چەوســانەوە

.)٢٠٢١-١٣٧AD, P١١٨

          لــە دیــدی )إبـْـنُ خَلْــدون: ٧٣٢-٨٠٨ک/ ١٣٣٢-١4٠٥ز(دا رەگــەزی ئابــووری لــە چوارچێــوەی دەرامەتــە ئابوورییەکانــدا 

ــۆ  ــە سارانشــینییەوە ب ــگاوە ل ــە ســۆنگەی گواســتنەوەی کۆمەڵ ــارەوە باســی ســامانی کــردووە، ســامان ل ــەو ب ــە روو، ل خراوەت

ــگا ڕووەو خۆشــگوزەرانی هەنــگاو دەنێــت و  ــاراوە، لــەم ڕێگەیەشــەوە کۆمەڵ شارســتانی و دامەزراندنــی دەوڵەتــەوە دێتــە ئ

بەمــەش هەمــە چەشــنەیی لــە خۆشــگوزەرانی و باشــکردنی شــێوەو حاڵەتەکانییــدا دێتــە دی، هەروەهــا هــەوڵ و خەرجــی 

ئــەو پیشــەگەرییانەیە کــە جوانــکاری دەکرێــت لــە جۆرەکانــی و تــەواوی لایەنــە هونەرییەکانییــدا، وەک لایەنــە هونەرییەکانــی 

ئامادەکردنــی خــواردن و جلوبــەرگ و خانوبــەرەو ڕاخــەر و قــاپ و قاچــاغ و تــەواوی شــتەکانی دیکــەی نێــو مــاڵ، کاتێکیش ئەو 

گوشــادییە لــە زیندەگــی و هونەرکارییــە لــە حاڵەتەکانییــدا هاتــە دی، ئــەوا دەگــەن بــە ئامانجەکانیــان و حــاڵ و بارودۆخیــان 

ــەو  ــدر، ٢٠١٥ز، ل١٢4(،ئەم ــدون، ٢٠٠4ز، ج١، ص٣٣٨، خ ــن خل ــت ) اب ــتانییەت دەگۆڕێ ــی شارس ــتەی گوزەرانخۆش ــە ئاڕاس ب

باســی کشتوکاڵیشــی کــردووە کــە بــەلای ئــەوەوە یەکــەم ڕێگــەو ڕووکاری ژیانــە و شــێوەی هــەرە ســەرەتایی و ســاکارییەتی و 

پێویســتی بــە تێڕامــان و زانســت نییــە، هەروەهــا پێــی وایــە ئــادەم )س.خ( یەکــەم کــەس و مامۆســتاو فیــرکاری یەکەمــی ئــەو 

ڕێگەیەیــە ) ابــن خلــدون، ٢٠٠4ز، ج١، ص٦٨(، جگــە لەمــە باســی پێشەســازی و بازرگانیشــی کــردووە، کــە پیشەســازی لای ئــەو 

بــە دووەم ڕێگــەی زیندەگــی و ژیــان دانــراوە دوای کشــتوکاڵ کــە دواتــر دەرکەوتــووە، ئــەو ڕێگەیــە پێویســتی بــە وردبوونەوەو 

تێڕامــان بــووە بۆیــە پێــی وایــە لــە قۆناغــی شارنشــینی کــە دوای قۆناغــی سارانشــینی هاتــووە دەرکەوتــووە و سەرەتاکەشــی 

ــازی و  ــزی پیشەس ــە ڕی ــی ل ــدون، ٢٠٠4ز، ج١، ص٦٩(، بازرگانیش ــن خل ــس )س.خ( ) اب ــەر  ئیدری ــۆ  پێغەمب ــەەوە ب گێڕاوەت

کشــتوکاڵکردن دانــاوە، کــە پێــی وایــە ئەمانــە ئــەو شــتانەن ژیانــی مرۆڤــی لەســەر وەســتاوەو، دەســمایەی هــەرە ســەرەکی 

مــرۆڤ ژیــان و زیندەگییەکەیەتــی، ئەمــەش بــە هەوڵــدان لــەو ڕێگایانــەوە وەگیــر دەکــەوێ کــە یەکێکیــان بازرگانییــە ) ابــن 

خلــدون، ٢٠٠4ز، ج١، ص٦٩(.

          لــە لایەکــی تــرەوە بیرمەنــدان و فەیلەســوفانی ڕۆژئــاواش باســیان لــە ئابــووری کــردووە وەک ڕەگەزێکــی شارســتانی، بــۆ 

نموونــە هەریــەک لــە )  ئیمێــل دۆرکهایــم- Émile Durkheim(  و ) ماکــس ڤیبــەر – Max Weber(، ئاماژەیــان بــە ڕەگەزەکانی 

 ,Richard ( شارســتانییەت کــردووە، هەردووکیشــیاان هــاوڕان لەســەر ئــەوەی  ئابــووری یەکێکە لــە ڕەگەزەکانــی شارســتانییەت

٢٠١٠AD, P٢٧(، ئەمــەو هــەر یــەک لــە )گوســتاڤ لوبــون – Lebon( )ڕالــف لینتــون - Ralph Linton( یــش ئاماژەیــان بــە 

) کشــتوکاڵ، پیشەســازی( وەک دوو ســەرچاوەو دەرامەتــی ئابووریــی کــردووە و بــە ڕەگــەزی شارســتانی هەژماریــان کــردوون 
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ــل  ــا ) وی ــص٧٥، ٧٨، ٨٨، ١4٩(، هەروەه ــف، ٢٠١٠م، ج١، ص ــون، ١٩٦٩م، ص٥٨4؛ رال ــردا ) لوب ــی ت ــد ڕەگەزێک ــەڵ چەن لەگ

ــە  ــاژەی ب ــد ڕەگەزێکــی دی ئام ــەڵ چەن ــووس و نوســەری ئەمریکــی، لەگ ــت -  Will Durant( فەیلەســوف و مێژوون دیوڕان

.)١٩٥4AD,P١ ,Durant ( ســەرچاوە ئابوورییەکانیــش کــردووە وەک ڕەگەزێکــی شارســتانی

دووەم: كارو ده ستی كار و كشتوكاڵ لە )صحيح البخاري( و ) صحيح مسلم(دا

١- كارو ده ستی كار: 

ــه   ــاوه ، ك ــدا داین ــه  كتێبه كه ی ــی ل ــی و كار، بوخاری ــه و چالاك ــۆ جوڵ ــی داوه  ب ــی مرۆڤ ــه  هان ــان ك ــه ی قورئ ــه و ئایه ت           ئ

تێیــدا هاتــووه  )...اعملــوا فســیری اللــه عملكــم و رســوله والمؤمنــون...( التوبــة/١٠٥ واتــه : )ئــه ی پێغه مبــه ر )د.خ( به هه مــوو 

ــان  ــاوه ڕداران كرده وه كانت ــه ر )د.خ(ه كــه ی و ب ــن خــوای گــه وره و پێغه مب ــان بكــه ن بێگومــان ب ــی: كاری خۆت ــه و خه ڵكــه  بڵ ئ

ده بینــن( )كاكــه  محمــود، ٢٠١٦ز، ل٣٨٨(. ئــه و ئایه ته شــی له چوارچێــوه ی ڕاگه یاندنــی په یامــی ئایینــی داهێنــاوه و ده ربــاره ی 

ــی  ــوان و چاك ــرده وه ی ج ــه ر ك ــی: ئه گ ــه  گوتویه ت ــووه ، ك ــه ر )د.خ( هات ــه ری پێغه مب ــه (ی هاوس ــی )عائیش ــه  وته یه ك ئایه ته ك

كه ســێك سه رســامی كــردی بڵــێ: اعملــو فســیری اللــه عملكــم و رســوله والمؤمنــون..( )البخــاری، ٢٠١٦م، ص٣٣4٩(.

          له هــه ردوو ســه رچاوه ی بــواری ئــه م توێژینه وه یــه  چه ندیــن فه رمــووده  هاتــوون، كــه  گرنگــی كارو هێــزی كار 

ــان  ــه ی گرنگی ــه  به ڵگ ــت بكرێت ــه  ده توانرێ ــان ده ده ن، ك ــش نیش ــتی كاری ــه ری ده س ــی و كاریگ ــه خ و گرنگ ــه ن و بای ده رده خ

ــز  ــه و بایەخــی ده ســتی كاری به هێ ــدا پێگ ــه  فه رموده كان ــێ ل ــه  یه ك ــووری، ل ــه ی ئاب ــی جوڵ ــووری و په ره پێدان ــواری ئاب ــه  ب ل

خراوه تــه ڕوو به بــه راورد بــه  ده ســتی كاری لاواز وه ك هاتــووه :« المؤمــن القــوي خیــر واحــب الــی اللــه مــن المؤمــن الضعیــف 

و فــی كل خیــر » واتــه : ) لــه لای خــوا بــاوه ڕداری به هێــز خۆشه ویســر و باشــره  لــه  بــاوه ڕداری لاواز، هه رچه نــده  لــه  

ــه ،  ــی هه ی ــه و فه رمصــوده دا واتایه كــی فراوان ــش ل ــه  ) مســلم، ١٩٩١، ج4، ص٢٠٥٢(، هێزی ــه  هــه ر هه ی هه ردووكیشــاندا چاك

ــه   ــردن ب ــه  فرمانك ــره  ل ــز وره ی زیات ــاوه ڕداری به هێ ــه وه و ب ــای دواڕۆژی ده گرێت ــۆ كاروب ــی ب ــزی ده روون و لێهاتووی ــه  هێ ك

چاكــه و رێگریكــردن لــه  خراپــه  و ئارامگرتــن له ســه ر ناڕه حه تیــه كان و به رگه گرتنــی ئاســته نگه كان و ئاره زوومه ندانه تــره  

لــه  تــه واوی په رستشــه كان و جوڵــه و وه رزش و بواره كانــی دیكــه ی ژیانیشــی )النــووی، ١٩٩م، ص٢٦٠؛ العثمانــی، ٢٠٠٦م، ج١١، 

ص٣٩٣-٣٩4( هــه ر لــه م سۆنگه شــه وه  ده توانیــن بلێیــن بێگومــان مرۆڤــی لێهاتــوو خــاوه ن به هــره و توانــاو پــلان و پــرۆژه ی 

ــدا. ــه  ئابوورییه كان ــواری په ره پێدان ــه  ب ــز ل ــێ هێ ــوو و ب ــه  بارادانه ب ــچ ل ــای هی ــه  باب ــندتره  ل ــش په س ئابووری

          له لایه كــی دیكــه وه  یه كێــك لــه و كارانــه ی پێغه مبــه ر )د.خ(ی ئیســلام ئه نجامــی ده داو گرنگــی و بایه خــی كار 

ــش  ــه  والی ــه و كه س ــه ر ئ ــه ت ئه گ ــته كانی، ته نان ــاوی كاری كاربه ده س ــه  نازن ــد ب ــی كاری ده لكان ــوو چه مك ــەلماند ئه وه ب دەس

ــردن،  ــه و كارك ــۆ جوڵ ــوو ب ــما ب ــدو هێ ــتی ده گه یان ــای كاربه ده س ــت و وات ــە مه به س ــل( ک ــرا )عام ــی ده گوت ــه ر پێ ــه وا ه ــا ئ ب

ــه وه   ــه ر خه ڵك ــردراوە به س ــه وه  نەنێ ــۆ ئ ــكات ب ــی ب ــك ڕای ــاری خه ڵ ــردرێ كاروب ــه وه ی دەنێ ــه وه  ئ ــۆی ڕوونده كردن ــه و ب ئه م

ــی  ــته  چییه ت ــه و كاربه ده س ــه رێ ئ ــووه :« ئ ــووده دا هات ــه م فه رم ــه روه ك ل ــات ه ــتگوێ بخ ــی پش ــه خۆر و كاره كان ــێ به مش بب

ــن«  ــه  بۆم ــی دیاریی ــوه و ئه وه ش ــۆ ئێ ــه وە ب ــێ: ئ ــك ده ڵ ــی به خه ڵ ــتیان، كه چ ــه  كاربه ده س ــك ده یكه ن ــۆلای خه ڵ ــرم ب ده ینێ

)البخــاری، ٢٠١٦م، ج4، ص٢٩٢١؛ مســلم، ١٩٩١، ج٣، ص١4٦٣(.

ــی  ــۆ هاندان ــی ب ــی ناونیشــانێكی تایبه ت ــووری، بوخاری ــه ی ئاب ــردن و جوڵ ــۆ كارك ــش ب ــی مرۆڤی ــه  هاندان           ســه باره ت ب

ــه و  ــەوە، ئ ــێ بکات ــووری دەســت پ ــی ئاب ــێ کار و چالاک ــژ دەب ــی نوێ ــە هــه ردوای ته واوبوون ــاوە ک ــردن دان ــۆ كارك ــرۆڤ ب م

ــلِ  ــوا مِــن فضَْ وا فِي الْأرَضِْ وَابتْغَُ ــرُِ ــلَاةُ فاَنتَ ــتِ الصَّ ــإِذَا قضُِيَ ئایه ته شــی لــه و بــواره  هاتــووه  نوســیویه تی كــه  تێیــدا هاتــووه  )فَ

ــپی و  ــگای كاس ــدا و له ڕێ ــه  زه ویی ــه وه  ب ــر بڵاوبن ــنرا ئی ــێ هێ ــه  به ج ــه ی جومع ــه  توێژه ك ــه : )جاك ــة/١٠ وات ــهِ...( الجمع اللَّ
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كاری ده ســتی خۆتانــه وه  داوای ڕزق و ڕۆزی بكــه ن لــه  خــوا( )مــدرس، ٢٠١٠ز، ل٥٥4( لــه  فه رمووده شــدا هاتــووه  كــه  

پێغه مبــه ر)د.خ( خه ڵكــی هانــداوه  بــۆ كاركــردن و جوڵــه و خۆدوورگرتــن لــه  ته مبه ڵــی و ســواڵ و پاڕانــه وه  له خه ڵــك 

ــۆی  ــازاڕ بیفرۆشــێت  زۆر ب ــه  ب ــت و ل ــه  پشــتی دار بهێنێ ــه ر بچــێ ب ــه  خه ڵكــی ئه گ ــێ  ل ــه  هه ریەک ــه وه  داوه  ك ــاژه ی ب ئام

ــه وه ی  ــردووه  ب ــی ك ــی خه ڵك ــا ڕێنمای ــه ده ن، هه روه ه ــێ ی ن ــان پ ــده ن ی ــی ب ــا پێ ــكات ج ــی ب ــه  خه ڵك ــه  داوا ل ــره  ك باش

باشــرین خــواردن و خــۆراك بــۆ مــرۆڤ ئــه و خۆراکە یــه  بــه ری ڕه نجــی ده ســتی خــۆی بێــت و كاری ده ســتی خــۆی بووبــێ 

)البخــاری، ٢٠١٦م، ج٢، ص١٠٠4، ١٠٠٨؛ مســلم، ١٩٩١م، ج٢، ص١٧٢١(.

          ئه مــه و لــه  فه رمووده یه كــی تــردا هانــی مــرۆڤ دراوه  كــه  بــه رده وام هه وڵفــدا لــه ڕووی ئابــووری و ژیانــه وه  ده ســتی 

ــه  ده ســتی خــواره وه ، كــه   ــه ، باشــره  ل ــه و ده ســته ی له ســه ره وه یه و ده به خشــێ و ســاماندارو زه نگین له ســه ره وه بێ، چونكــه  ئ

ــن )البخــاری، ٢٠١٦م، ج١، ص٧٦٢؛ مســلم، ١٩٩١م، ج٢، ص٧١٧(. ــه ك به رهه مهێ ــه ره  ن ــر به كارب ــێ به رهه مــه و زیات ده ســتی ب

          هه مــوو ئــه و ده قانــه ی خرانــه  ڕوو ده ربــاره ی گرنگــی كارو هاندانــی مــرۆڤ وه ك ده ســتی كارو هێــزی كار بــۆ چالاكــی و 

په ره پێدانــی ئابــووری، ئــه وه  ده رده خــات كــه  داینه مــۆی هه لســوڕاندنی چالاكییــه  ئابوورییــه كان،  مــرۆڤ خۆیه تــی و مــرۆڤ 

ــت،  ــان دیاربێ ــه  نه خشــی ژی ــه وه ی جــێ په نجــه ی ل ــه  كار، بۆئ ــزی هــزرو ده روون و جه ســته ی بخات ــت و هێ ــت بجوڵێ ده بێ

چونكــه  گومانــی تێــدا نییــه  مرۆڤگه لێكــی لێهاتــوو و كارا لــه  مێــژوودا بوونه تــه  هــۆی ئــه و گه شــه  ئابوورییــه ی ئێســتا ئێمــه  

ده یبینیــن، كــه  ئــه و گه شــه  ئابووریــه ش بۆتــه  ڕه گه زێكــی كارا لــه  پێشــكه وتنه  شارســتانیه كاندا، مرۆڤه كانیــش لــه  هــه ر پلــه و 

ــه وه . ــه  پێچه وان ــا ب ــووری ی ــه  گه شــه ی ئاب ــان به شــدارن ل ــی هه رتاكێكی ــی پســپۆڕی و لێھاتووی ــن به پێ ــی ژیانداب پێگه یه ك

           له لایه كــی دیكــه وه  مــرۆڤ له ســه ر سروشــتێك ئافرێنــدراوه ، كــه  ده بــێ بجوڵێــت و كاربــكات و گۆڕانــكاری لــه  ژیانــدا 

ــی  ــان و گه شــه ی ژیان ــی ژی ــداری ده ســتبه رداری كارو پرۆژه كان ــۆ خــوا ســوڵحان و ئاین ــه  پاســاوی ب ــاراوه  نابێــت ب ــه  ئ بهێنێت

بێــت، ئه مــه و بــه  ڕامــان لــه  ده قــه كان ئه وه مــان بــۆ ده رده كــه وێ كــه  مــرۆڤ نابــێ لــه  ژیانــدا پاشــكۆ بێــت و مشــه خۆر بێــت 

ــگاوه . ــار به ســه ر كۆمه ڵ ــه  ب ــی كه ســانی دیكــه وه  و ببێت ــووری و ژیان به ســه ر ئاب

٢- كشتوكاڵ: 

          له ڕاســتیدا ناتوانیــن هه مــوو بــوارو لایه نــه  جیاوازه كانــی كشــتوكاڵ بخه ینــه ڕوو، چونكــه  بابه ته كــه  زۆر فراوانــه  

ــارو  ــه ره  دی ــه  ه ــه  گۆش ــه وه ، ك ــواره  ڕوون بكه ین ــه و ب ــه یه كی ئ ــد گۆش ــا چه ن ــن ته نه ــره  ده توانی ــه  لێ ــۆزه ، هه ربۆي ــره  ئاڵ و ف

ــه  )حــمادو، ٢٠٠٧م، ج٣، ص١٨٥- ٢4٨(. ــواره  بڕوان ــه و ب ــر ل ــر و وردت ــاری زیات ــۆ زانی ــی كشــتوكاڵن، ب گرنگه كان

          كشــتوكاڵ   ئــه و كــردارەی به رهه مهێنــان ده گرێتــه وه ، كــه  كشــتیاران پێــی هه ڵده ســن له ســه ر زه وی بــۆ هه ســتان بــه  

ــەو  ــی، ؛ە ئ ــی و ئاژه ڵ ــی ڕووه ك ــی به رهه م ــتی زیادكردن ــاژه ڵ، به مه به س ــه ی ڕووه ك و ئ ــركردنی گه ش ــان و باش به رهه مهێن

زیادکردنــە داواكــراوە لــه  مــرۆڤ )المشــهدانی، ٢٠١٢م، ص٣٥٣(.

           لــه و فه رموودانــه ی كــه  ده یانخه ینــه  ڕوو گرنگــی و پێگــه ی كشــتوكاڵ ده رده كــه وێ، كــه  لایه نێكــی گرنگــی 

ــه   ــه ر ل ــرۆڤ ه ــی م ــه ڵ ژیان ــووه  له گ ــی ئاوێته ب ــتوكاڵكردن كرده یه ك ــاوه  و  كش ــدا پێكهێن ــی مرۆڤ ــه  ژیان ــووری ل ــواری ئاب ب

به راییه كانــی مێــژووی مرۆڤایه تــی تاكــو ئه مــرۆش، ئه مــه ش لــه و ســۆنگه یه وه  كــه  زۆربــه ی كاروباره كانــی خه ڵــك لــه  

ــۆراك  ــی خ ــۆ دابینكردن ــته  ب ــگ و پێویس ــه یه كی زۆر گرن ــە پیش ــتاوه ، چونک ــتوكاڵكردن وه س ــه ر كش ــدا له س ــی ڕۆژانه یان ژیان

ــازی  ــواری پیشه س ــه  ب ــداری ل ــه وه  به ش ــته  خاوه كانیی ــه ی كه ره س ــه  زۆرب ــتوكاڵ ب ــه و كش ــه رڕووی زه وی، ئه م ــرۆڤ له س ــۆ م ب

ده كات، نــه ك هــه ر پیشه ســازی به ڵكــو بازرگانیــش پشــتی پــێ ده به ســتێ )الاعمــر، ٢٠١٥م، ص١٠٣٠(

گرنگی و بایه خی كشتوكاڵ له هه ردوو كتێبی )صحیح البخاری ( و )صحیح مسلم(دا: أ - 
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             هــەردووک کتێبەکــە بــه  چه نــد ناونیشــان و چه نــد فه رمووده یــه ك گرنگیــان بــه  بــواری كشــتوكاڵ داوه و 

ــاب  ــاوی »ب ــاوه  به ن ــی دان ــانێكی تایبه ت ــدا ناونیش ــه  كتێبه كه ی ــی ل ــا بوخاری ــتۆته ڕو، ئه وه ت ــان خس ــی گرنگی ــد لایه نێك چه ن

ــێ ی بخــورێ(، لای  ــه رزی و چاكــی كشــتوكاڵكردن و نه مــام ڕوانــدن كــه  ل ــه : )پێگە ب ــه« وات ــزرع والغــرس إذا اكل من فضــل ال

موســلیمیش به هه مــان ناونیشــان هاتــووه ، بــه ڵام بوخاریــی به شــێكی فراوانــی به نــاوی )ابــواب الحــرث والمزرعة(بــۆ تەرخــان 

ــووه  )البخــاری، ٢٠١٦م، ج٢، ١١٠٨، مســلم، ١٩٩١م، ج٣،  ــواره  له خۆگرت ــه و ب ــی جــۆراو جــۆری ل ــن بابه ت ــه  چه ندی ــردووە، ك ک

. ص١١٨٨( 

ڕه نێوهێنانی زه وییه  كشتوكاڵیه كان: ب - 

            یه كێــك لــه و ده قانــه ی فه رمــووده  كــه  هاندانێكــی گــه وره ی تێــدا ســەبارەت بــە گرنگیدانــی مســوڵمان بــه  كشــتوكاڵ 

فه رمــووده ی :«مــا مــن مســلم یغــرس غرســا أو یــزرع  زرعــا فیــأكل منــه طــيرا أو نســان أو بهیمــة الا كان لــه  بــه صدقــه«) ( 

واتــه : )هه رمســوڵمانێك نه مامێــك بڕوێنــێ یــان تۆوێــك بچێنــێ، كــه  باڵنده یــه ك یــان مرۆڤێــك یــان ئاژه ڵێــك لێــی بخــوا، بــه و 

ــلم، ١٩٩١م، ج٣، ص١١٨٨(  ــاری، ٢٠١٦م، ج٢، ص١١٠٨؛ مس ــتكه وتووه  )البخ ــی ده س ــه  چاكه یه ك ــدن و چاندن ڕوان

          لــه  فه رموده یه كــی دیكــه دا ئامــاژه  به وه كــراوه ، كــه  نابــێ زه وی بــێ به رهه مهێنــان بمێنێتــه وه و بــێ ســوودبێ، 

ــت،  ــی بهێنێ ــی به رهه م ــه  برایه ك ــدات ب ــان بی ــت، ی ــی بهێنێ ــان بۆخــۆی به رهه م ــا ی ــه  ب ــی هه ی ــێك زه وییه ك ــە  هه ركه س بۆی

ــلم، ١٩٩١م،  ــاری، ٢٠١٦م، ج٢، ص١١٨؛ مس ــه وه  )البخ ــه م نه مێنێت ــێ به ره ــرێ و ب ــه وه  بگ ــت به زه وییه كه ی ــا ده س ــا ب ئه گه رن

ج٣، ص١١٧٦(

          جگــه  له مــه  كاتێــك پێغه مبــه ر )د.خ( له گــه ڵ هاوه ڵانیــدا كۆچــی كــرد بــۆ )یــرب(، كــه  دوایــی نــاوی گــۆڕا بــۆ )مدينــة(، 

ــتیوانان  ــرون( و پش ــه ران )المهاج ــوان كۆچپ ــه  نێ ــاكان ل ــرد دارخورم ــه ر)د.خ( ك ــه  پێغه مب ــان ل ــة(  داوای ــاری )مدين ــی ش خه ڵك

ــتی  ــه ر له ده س ــاكان ه ــه  دارخورم ــن ك ــك ڕێككه وت ــه  جۆرێ ــی ب ــوو، دوای ــه و ڕازی نه ب ــه ڵام ئ ــكات، ب ــه ش ب ــار(دا داب )الانص

خه ڵكــی مه دینــه دا بــن و كۆچبــه ران )المهاجرون(یــش كاری په روه رده كــردن و ئاودێــری لــه  باخه كانــدا ئه نجــام بــده ن، 

دوایــش پشــكیان هه بــێ لــه  به رهه مــی خورمــاكان، به مــه ش ڕایهێنــان له ســه رئه وه ی كــه س بــه  ته مــای كه ســی دیكــه  

ــن  ــه ش ب ــج و به روبوومیشــدا هاوب ــه  قازان ــن و ل ــه وه  ڕه نێوبهێن ــه كان به یه ك ــن و زه ویی ــان ده ســتی كارب ــت و هه مووی نه ژێی

)البخــاری، ٢٠١٦م، ج٢،ص ١١١٠-١١١١(.

           بــۆ ئاوه دانكردنــه وه ی زه وییه كانیــش بــه  به روبوومــی كشــتوكاڵی خه ڵكــی هانــدا له ســه ر ئــه وه ی هه ركه ســێ 

ــی  ــه  خاوه ندارێت ــه و زه ویی ــێ ئ ــتوكاڵ، به مه رج ــه  كش ــه وه  ب ــه وه و بیبوژێنێت ــدوو بكات ــه م زین ــێ به ره ــردوو و ب ــی م زه وییه ك

ــه و  ــه و زه ویی ــایه نره  ب ــه س ش ــوو ك ــه وه  له هه م ــدوی كردۆت ــه ی زین ــه و كه س ــه وه  ئ ــێ، ئ ــه ره وه  نه ب ــه ی به س ــێكی دیك كه س

ــاری، ٢٠١٦، ج٢،ص ١١١٦(  ــه و )البخ ــی ئ ــێ به موڵک ده ب

ــه و  ــی ئ ــه  كشــتوكاڵ و زه وی و به رهه مه كان ــی ده قــی فه رمــووده كان بۆمــان ده ركــه وت، كــه  ســه باره ت ب ــره دا به پێ           لێ

ــراوه : ــه ی خــواره وه  له به رچــاو گی خاڵان

ــاخ و  ــە به ربوومــی ب ــه  و هه میــش ب ــە به روبوومــی دانه وێل ــه كان هــه م ب ــۆ ڕه نێوهێنانــی زه ویی ١- موســوڵمانان هانــدراون ب

باخــات.

ته نانــه ت ئه وكه ســانه ی  بــه  به روبــووم ڕه نێــو نه هێنرێــت،  نابــێ زه وی هه بێــت  بایه خــی زه وی  له بــه ر گرنگــی و   -٢

زه وییــان هه یــه و ڕه نێــوی ناهێنــن، ده بــێ بیده نــه  ده ســت كه ســانی دی بــۆ ڕەنێوهێنانــی.
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ــه وڵ  ــێ ه ــه وه ، ده ب ــدوو نه كراوه ت ــه م زین ــردووه و به به ره ــه و م ــه ره وه  نیی ــی به س ــی كه س ــه  خاوه ندارێت ــتی ك ٣- زه وی گش

بــدرێ ببوژێنرێتــه وه .

4- نابــێ هیــچ کــەس به بــێ هــه وڵ و وزه و توانــای خــۆی ببێتــه  خاوه نــی زه وی و بــاخ، چونكــه  به هــۆی كارێكــی لــه م شــێوه  

ــكات و  ــێ كارب ــت ده ب ــه وێ به ده ســتی بهێنێ ــه وه ی ده ی ــن، به ڵكــو هه ركــه س ئ ــه ڵ و مشــه خۆر دروســت ده ب چینێكــی ته مب

ــدا. ــی ئابوویی ــووری و په ره پێدان ــی ئاب ــه ی به رهه م ــه  گه ش ــێ ل ــكی هه ب ــێ و پش تێبكۆش

ج- گرنگییدان به  به رهه می ئاژه ڵی و كاری ئاژه ڵداری:

          ســه باره ت بــه  ئــاژه ڵ له وه ڕانــدن لــه ڕووی كشــتوكاڵه وه  له هــه ردوو ســه رچاوه ی بــواری توێژینه وه كــه  هه نــدێ 

ــه :  ــم« وات ــی الغن ــا الا رع ــه نبی ــث الل ــووه : »مابع ــووده  هات ــه م فه رم ــداری ئ ــی ئاژه ڵ ــاره ی بایه خ ــكراوه ، ده رب ــی باس لایه ن

ــه ت  ــردوه  ته نان ــیاریان ك ــه ر )د.خ( پرس ــی پێغه مب ــێ، هاوه ڵان ــه ڕی نه كردب ــوانی م ــاردووه  ش ــی نه ن ــچ پێغه مبه رێك ــوا هی )خ

تــۆش؟ وه ڵامــی دایــه وه : تەنانــه ت منیــش به چه نــد )قیراط(ێــك شــوانی مــه ڕم بــۆ خه ڵكــی )مكــه ( كــردووه  )البخــاری، ٢٠١٦م، 

ــردووه   ــی ك ــه وه ی له وه ڕگاكان ــش ب ــتوه ، ئەوی ــی ڕێكخس ــی ئاژه ڵ ــاری له وه ڕاندن ــه ر)د.خ( كاروب ــه و پێغه مب ج٢، ص١٠٧٨(ئه م

بــه  موڵكــی گشــتی و پاوانكردنــی له وه ڕگانــی هه ڵوه شــاندۆته وه ، كــه  پێشــر هــۆزه كان ســه پاندبوویان بــۆ له وه ڕاندنــی 

ــك  ــه  كاتێ ــووه  ك ــه وه وه  هات ــه كان ل ــه ی پاوانكــردن )الحمــی( لای عه ره ب ــاره  بنچین ــدا، دی ــه  ناوچه كان ــان ل ــی خۆی ــه ڕو ماڵات م

ســه ركرده یەكیان له ســه رۆك هــۆزه كان لــه  شــوێنێك ده یخســت، ئــه وا ســه گێكی ده بــرده  ســه ر به رزاییــه ك و وای لــه  

ــوارلای  ــه  هه رچ ــتبا ل ــوێ گه یش ــو ك ــه گه كه  تاك ــوره ی س ــه  ل ــه گه كه  وات ــی س ــی وه ڕین ــا ده نگ ــوه ڕێ، ج ــرد ب ــه گه كه  ده ك س

به رزاییه كــه وه ، ئــه وا ئــه و ســنووره  ده بــوو بــه  ســنووری مه ڕله وه ڕێنــی ئــه و ســه ركرده یه و كه ســی دیكــه  بــۆی نه بــوو 

ــنووری  ــه  ده ره وه ی س ــوو بچێت ــۆی هه ب ــه كرده یه  ب ــه و س ــه وه ی ئ ــه ره ڕای ئ ــه  س ــكات، ئه م ــی ب ــه ڕ له وه ڕێن ــنووره  م ــه و س ل

ــه ی  ــه و پاوانكاریی ــرد، ئ ــه ڵاتی په یداك ــه ر )د.خ( ده س ــك پێغه مب ــه ڵام كاتێ ــری، ٢٠٢٣م، ص4٨٧(، ب ــۆی )الجاب ــراوی خ دیاریك

ــو  ــه س، به ڵك ــۆ ك ــه  ب ــه ك نیی ــچ پاوانكاریی ــه  : )هی ــوله« وات ــه ولرس ــی الا لل ــه :«لا حم ــه وه دا ك ــاژه ی ب ــانده وه و ئام هه ڵوه ش

بــۆ خــواو پێغه مبه ره كه یه تــی( )البخــاری، ٢٠١٦م، ج٢، ص ١١٢٩(. هه مــووی 

د- ڕێکخستنی ئاودان و ئاودێری:

ــه و  ــد به شــێه كه وه ، ئ ــه  چه ن ــاری ئاودانــی ئاژه ڵه كانــی ڕیكخســت و ئاوه كانــی كــردن ب ــه  ئاویــش كاروب            ســه باره ت ب

ئاوانــه ی موڵكــی گشــتی بــوون ڕوونیكــرده وه  كــه  هه مــوان وه كــو یــه ك تێیــدا هاوپشــكن، هــه م بــۆ خواردنــه وه و هه میــش بــۆ 

ئاودانــی ئاژه ڵه كانیــان، لــه م جــۆره  ئاوانــه  نموونــه  وه ك ڕووبــاره  گــه وره كان، به شــێكیش لــه  ئــاوه كان خاوه نیــان هه بــوو وه ك 

ئــه و ئاوانــه ی كــه  لــه و زه ویانــه دا بــوون ده ســه ڵات دابه شــی ده كــردن، ئاوه كــە وەک خاوه ندارێتــی ده بــوو به هــی خاوه نــی 

ــكات،  ــه ش ب ــێ ب ــه  ب ــه  ئاوه ك ــش ل ــی ئاژه ڵه كانی ــه و ئاودان ــه وه ی ئاوه ك ــه  لێخواردن ــوو خه ڵكــی ل ــۆی نه ب ــه ڵام ب ــه ، ب زه وییه ك

ــه   ــه  ئاوه ك ــی ل ــووه  خه ڵك ــۆی هه ب ــووه و ب ــه ی ب ــۆ خاوه نه ك ــای ب ــی ڕه ه ــه  خاوه ندارێت ــووه  ك ــش هه ب ــه  ئاوی ــه  له مان جگ

ــر بــن  ــه  كێشــه ی نێــوان )زبی ــه و فه رمووده یــه دا هاتــووه ، كــه  بــاس ل ــاودا ل بــێ بــه ش بــكات، هاوپشــكبوونی خه ڵكیــش له ئ

عــوام( و كابرایه كــی پشــتیوان )الانصــار(ی كــردووه، له ســه ر ئــه و ئــاوه ی كــه  بــه زه وی )زبیــر(دا ڕه تده بــوو بــۆ زه وی كابــرای 

ــر( كــرد،  ــه  )زبی ــی ب ــەر)د.خ( فرمان ــن پێغەمب ــه  ئاوه كــه  ببین ــان ســوود ل ــوو هه ردووكی ــه وه ی ده ب پشــتیوان )الانصــار( له به رئ

ــه و  ــه ت ئ ــه وه ، ته نان ــه وه  و نه یگرێت ــۆ دراوســێكه ی به ربدات ــه  ب ــوو، ئاوه ك ــه ی ته واوب ــی باخــه  خورماك ــه  ئاودان ــك ل ــه  كاتێ ك

ــه وه ی  ــش ب ــه ، ئه وی ــه ری ده ڕوات و زیاده ی ــه  له ب ــه ڵام ئاوه ك ــی، ب ــی خاوه نه كه یه ت ــتی، كه ه ــی گش ــه  موڵك ــرد ب ــی ك ئاوه ش

ــه ی  ــا تاوانه ك ــكات، ئه گین ــه  ب ــێ قه ده غ ــی ل ــێ خه ڵك ــه ری ده ڕوات ناب ــه و له ب ــاده ی هه ی ــاوی زی ــه وه ی ئ ــرد ئ ــی ك فرمان
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به شــێوه یه كه  خــوا لــه ڕۆژی دواییــدا ده یباتــه  ریــزی ئــه و كه ســانه ی كــه  خــوا زۆر ڕقــی لێیانــه و ته نانــه ت ڕووشــیان تێنــاكات 

و ســه یریان نــاكات و پاكیشــیان ناكاتــه وه ، جگــه  لــه و موســلیمیش به ناونیشــانێكی تایبــه ت باســی  و قه ده غه كــردن )حــرام(ی 

فرۆشــتنی ئاوێكــی زیــاده ی كــردووه ، كــه  له ده شــت و ده رەو خه ڵكــی پێویســیتان پێیه تــی بۆخۆیــان و ئاودانــی ئاژه ڵه كانیــان 

)البخــاری، ٢٠١٦م، ج٢، ص١١٢٣، ١١٢٥؛ مســلم ، ١٩٩١م، ج٣، ص١١٩٧(.

هـ- پاراستنی به رهه می ئاژه ڵی:

ــه :«  ــووه  ك ــلم(دا هات ــح مس ــه  )صحی ــوود، ل ــێ س ــی به ب ــه دان و له ناوبردن ــه  به زای ــی ل ــامانی ئاژه ڵ ــتنی س ــۆ پاراس            ب

نهــی رســول اللــه )صلــی اللــه علیــه وســلم( ان یقتــل شــیئ مــن الــدواب صــبرا« واتــه : )پێغه مبــه ر )د.خ( قه ده غــه ی كــردوه  

ــووی: ٦٣١ - ٦٧٦ هـــ  ــرێ( )مســلم، ١٩٩١ن، ج٣،ص ١٠٥٠(، )الن ــو ده م ــان ببه ســرێته وه  تاك ــرێ ی ــد بك ــك به ن ــچ گیاندارێ هی

/ ١٢٣٣ - ١٢٧٧ م( لــه  شــیكردنه وه ی بــۆ ئــه م فه رمووده یــه  ئامــاژه ی بــه وه  داوه  كــه  مه به ســتی فەرموودەکــە ئه وه یــه  

ــه   ــرێ، چونك ــو ده م ــدرێ تاك ــی ب ــرێته وه و لێ ــان ببه س ــرێ ی ــد بك ــوێنێك به ن ــه  ش ــتی ل ــك به گش ــراوه  هه رگیاندارێ قه ده غه ك

ڕه چــاوی  )١٩٩٩م، ح٧، ص٣٥( هه روه هــا  له ده ستچوونیشــیه تی  و  له ناوچــوون  گیانداره كه یــه و  ئازاردانــی  هــه م  ئــه وه  

ــه   ــه ش ببێت ــداو، ئه م ــی له ناوی ــه وه ی نه خۆش ــه  بڵاوبوون ــی ل ــۆ دووربوون ــراوه ، ب ــاژه ڵ ك ــتی ئ ــی ته ندروس ــتنی لایه ن پاراس

هــۆكاری له ناوچوونــی ئاژه ڵــه كان، ئــه و ڕه چاوكردنــه  ته ندروســتیه ش لــه م فه رمــووده دا هاتووه :«لایــورد ممــرض علــی 

ــاغن(،  ــه  س ــدات ك ــان ب ــێك ئاوی ــی كه س ــه ڵ ئاژه ڵه كان ــێ له گ ــن، بیانهێن ــی نه خۆش ــێك ئاژه ڵه كان ــێ كه س ــه : )ناب مصح«وات

ــێكه ،  ــی كه س ــه ر )د.خ(  میوان ــه  پێغه مب ــووه  ك ــه  هات ــی دیك ــی فه رمووده یه ك ــامانی ئاژه ڵ ــتنی س ــۆ پاراس ــه ش ب ــه  له م جگ

ــه :  ــوب« وات ــاك والحل ــه وه ی:« ای ــرده وه  ب ــاگاداری ك ــه ر )د.خ( ئ ــه رببرێ، پێغه مب ــۆ س ــان ب ــه وێ ئاژه ڵێكی ــه ش ده ی ــه و كه س ئ

، ٢٠١٦م، ج4، ص٢٥٩٧(. ئاژه ڵــی شــیرده ر ســه رمه بڕه ()البخاری  )ئاگاداربــه  

لێره وه  سه باره ت به  ئاوەکان و پاراستنی سامان ئاژەڵی ده توانین ده سته به ری چه ند خالێك بكه ین له وا

١- ئاوه كان به شێوه یه كی گشتی موڵكی گشتین و نابێ قۆرخ بكرێن و ده ستیان به سه ردا بگیرێ.

ــزی  ــه ره  به هێ ــی ه ــتمانیه و كۆڵه كه یه ك ــه روه تێكی نیش ــه  س ــدرێ، چونك ــی ب ــامانی ئاژه ڵ ــی س ــی له ناوبردن ــی هه وڵ ٢- ناب

ــی، دەبــێ وڵاتەکــە گرنگــی  ــی ســامانی ئاژه ڵ ــۆ په ره پێدان ــێ ب ــه ، هــه ر وڵاتێــك سروشــتی وڵاته كــه ی گونجــاو ب ــووری وڵات ئاب

بــەو ســەروەتە بــدات، كــه  به داخــه وه  ئێمــه  ئه مــڕۆ لــه و وڵاتــه ی خۆمــان كاتێــك ده بینیــن سروشــتێكی زۆر گونجــاو و لەبــار 

ــداری، هه وڵێكــی جــدی  ــۆ په ره پێدانــی ئاژەڵ ــه  چه نــد هه ولێكــی تاكــه  كه ســی کــەم ب ــه ، جگــه  ل ــداری هه ی ــواری ئاژه ڵ ــۆ ب ب

ــان  ــه و ســامانه  ئابوورییــه  كاریگــه ره و زۆرێــك له وانــه ی خه ریكــی ئاژه ڵداریــش بــوون وازی ــه  ئارادانییــه  بــۆ لاكردنــه وه  ل وا ل

لــێ هێنــاو خۆیــان خزانــده  نــاو شــاره كان.

ڕێــكاره   و  پێبــدرێ  پــه ره ی  له به رده ســتدایە  ئــه وه ی  ده بــێ  به ڵكــو  بكــرێ،  بنه بــڕ  ئاژه ڵــی  ســامانی  نابــێ  نــه ك   -٣

ته ندروســتیه كان بگیرێنه بــه ر بۆئــه وه ی توشــی نه خۆشــی و كاره ســاتی له ناوچوونــی به كۆمــه ڵ نه بــن، ئه مــه و رێگــه ی 

ــه   ــی ل ــاو جۆرێت ــه وه ی ئاســتی توان ــه  ڕێگــه ی به رزكردن ــووری ل ــاو گه شــه ی ئاب ــه وه ی توان ــۆ به رزكردن ــه ر ب زانســتی بگیرێته ب

ســامانی ئاژه ڵیــدا.

ــه و  ــواره دا ده بــێ ئ ــه و ب ــای ئابــووری ل ــه وه ی ئاســتی توان ــۆ به رزكردن ــدان ب ــه  پاراســتنی ســامانی ئاژه ڵــی و هه وڵ 4- جگــه  ل

ــه   ــوو ئه وان ــه  هه م ــت( چونك ــیر، گۆش ــوری، ش ــه  )خ ــۆ نمون ــن ب ــه م دێ ــه وه  به ره ــه  ئاژه ڵ ــه  ل ــن ك ــه ش بپارێزرێ به رهه مان

پێداویســتییه كانی رۆژانــه ی خه ڵــك پڕده كه نــه وه ، ســه ره ڕای ئه مــه ش ده توانــرێ به رهه مــه كان په ره پێبدرێــن تــا ده گاتــه  

ــن. ــش بكرێ ــارده ی ده ره وه ی وڵاتی ــه وه ی هه ن ئاســتی ئ
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سێیەم: پێشەسازی و بازرگانی لە )صحيح البخاري( و ) صحيح مسلم(دا

پیشه سازی:  -١

 أ- گرنگی پیشه سازی:

كاریگــه ری  به ڕێوه بــردن داده نرێــن، هۆكارێكــی  بواره كانــی گه شــه ی ســامان و  لــه   به یه كێــك  پیشه ســازیش            

پێشــكه وتن و خۆشــگوزه رانی و هێــزه ، لــه م ســۆنگه وه  لــه  فه رمووده كانــی پێغه مبــه ر)د.خ(ی ئیسلامیشــدا له هــه ردوو 

ســه رچاوه ی بــه  ئامانجگیــراو لــه م توێژینه وه یــه دا بــاس لــه و بــواره ی ئابــووری كــراوه ، لــه  فه رمــووده كان ئــه وه  خراوه تــه ڕوو 

كــه  پێغه مبــه ر )د.خ( هانــی خه ڵكــی داوه  بــۆ كاری پیشــه یی، ئه وه تــا كاتێــك )ابــو ذر الغفاری(پرســیاری یه كێــك لــه  باشــرین 

ــوذر(  ــدا، )أب ــه  پێناوی ــات ل ــان و خه ب ــواو تێكۆش ــه  خ ــوون ب ــه وه :« باوه ڕب ــی دای ــدات، وه ڵام ــی ب ــرد ئه نجام ــی لێك كاره كان

ــی:  ــان، وت ــه كانیانه وه  و به به هاترینی ــه لای كه س ــرینیان ب ــه وه : باش ــی دای ــه م؟ وه ڵام ــازادی بك ــره  ئ ــه ك باش ــی: چ كۆیله ی گوت

ئه گــه ر ئه مه یانــم نه كــرد، وه ڵامــی دایــه وه : یارمه تــی پیشــه گه رێك بــده  یــان كارێكــی پیشــه یی بكــه  بــۆ كه ســێك كــه  

له كاره كه یــدا لێهاتــوو نییــه  بــۆ ئــه وه ی ســه ركه وتووبێ لــه  كاره كه یــدا )البخــاری، ٢٠١٦م، ج٢، ص١١٩4؛ مســلم، ١٩٩١م، 

ــت  ــی دابێ ــۆی ئه نجام ــتی خ ــە ده س ــرۆڤ ب ــت و م ــه یه ك بووبێ ــی پیش ــه  ه ــك ك ــی به رهه مێ ــه و خواردن ج١، ص١٨٩( ئه م

ــردووه ، چونكــه   ــه ی ك ــوه و ستایشــی كاره ك ــه ر )داود(یشــیدا هه ڵگوت ــه كارو پیشــه ی پێغه مب ــوه ،  ب به باشــرین به رهه مــی زانی

ــاری، ٢٠١٦م، ج٢، ص١٠٠٨(. ــواردووه  )البخ ــۆی خ ــتی خ ــه ی ده س ــی پیش به رهه م

جۆری پیشه گه رییه كان: ب - 

ــك باســی  ــه  پیاوێ ــووه  ك ــدا هات ــاوه و تێی ــه  ئاســنگه ری دان ــی ب ــی ناونیشــانێكی تایبه ت ــه  باســی ئاســنگه ری بوخاری            ل

ــه و  ــنگه ری ئ ــه ی ئاس ــه  پیش ــاژه ی ب ــلیمیش ئام ــه  موس ــایانی باش ــنگه ربووه ، ش ــه و ئاس ــی ئیســلام ئ ــش هاتن ــردووه  پێ له وه ك

و  )البخــاری، ٢٠١٦م، ج٢، ص١٠١٥؛ مســلم، ١٩٩١م، ج4،ص ٢٠١٥٣(.به پێــی ده قــی قورئــان كاری ده ســتی  داوه   پیــاوه  

پیشــه یی پێغه مبــه ر )داود()س.خ( کــە پێغەمبــەر)د.خ( ستاییشــی کــرد، لــه  كاری پیشــه ی ئاســنگه ری بــووه ، چونكــه  كاره كــه ی 

ــی، ٢٠٠١م، ج١١، ص٢٦٧(. ــن )العین ــه  ئاس ــووه  ل ــتكردنی زرێ ب دروس

           جگــه  لــه و پیشــه ی ئاســنگه رییه  لــه  فه رمووده یه كــدا پێغه مبــه ر)د.خ( ئامــاژه ی بــه  جۆرێكــی دیكــه  لــه  پیشــه گه ری 

ــی زه كات  ــی ماڵ ــه  ه ــه وه ، ك ــوه  مرداربۆت ــی بینی ــدا مه ڕێك ــش له كاتێك ــووه ، ئه وی ــكردن ب ــه ی پێسته خۆش ــش پیش داوه  ئه وی

ــرا ســودتان  ــا نه ده ك ــی گــوت:« ئای ــه ر)د.خ(، پێ ــة(ی هاوســه ری پێغه مب ــی )میمون ــه  خزمه تكاره كان ــك ل ــوو به یەک ێ ــوو دراب ب

ــی  ــا خواردن ــه : )ته نه ــا« وات ــرم اكله ــا ح ــه وه : انم ــی دای ــش وه ڵام ــرداره ، ئه وی ــه وه  م ــر ئ ــان: ئاخ ــا؟ گوتی ــته كه ی بینب ــه  پێس ل

ــلم، ١٩٩١، ج١، ص ٢٧٦(. ــاری، ٢٠١٦م، ج١، ص ٧٩١؛ مس ــته كه ی( )البخ ــكردنی پێس ــه ك خۆش ــراوه  ن ــتی قه ده غه ك گۆش

          پیشــه یه كی دیكــه ی گرنــگ كــه  لــه  فه رمــووده دا ئامــاژه ی پێكــراوه ، پیشــه ی ڕســن و چنینــه ، كــه  لــه  فه رمووده یه كــدا 

قوربانــی  ئاژه ڵــی  بــۆ  ملــی  گه ردنبه نــدی  په تــی  پێغه مبــه ر)د.خ(  هاوســه ری  )ر.خ(  )عائیشــه (  كــراوه   لــه وه   بــاس 

ــه ش  ــی دیك ــاره وه  ژنێك ــه م ب ــه ر ل ــلم، ١٩٩١م، ج٢، ص٩٥٧( ه ــاری، ٢٠١٦م، ج١، ص٨٧٢؛ مس ــوه  )البخ ــه ر)د.خ( چنی پێغه مب

ــێ  ــه  زۆر پێویســتی پ ــش چونك ــوو، ئه وی ــۆی چنیب ــه  به ده ســتی خــۆی ب ــوو، ك ــه ر)د.خ( پۆشــاكێكی بۆهێناب ــه لای پێغه مب هات

ــاری، ٢٠١٦م، ج٣، ص٢٦١٣(،  ــرت) البخ ــی وه رگ ــوو لێ ب

          دوو پیشــه ی دیكــه ی دیــار ئامــاژه ی پێــدراوه ، كــه  یه كێكیــان پیشــه ی به رگــدروو ئــه وه ی تریــش پیشــه ی دارتاشــییه ، 

ــدا  ــه  تێی ــاط« ك ــاب الخی ــاوی :« ب ــه  به ن ــدا هه ی ــه  كتێبه كه ی ــی ل ــانێكی تایبه ت ــی ناونیش ــه ی به رگدرووی ــه  پیش ــه باره ت ب س



گۆڤاری کوردستانیی بۆ لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی

75

ئامــاژه ی بــه  فه رمووده یــه ك داوه  لــه  فه رمووده كــه دا پیاوێكــی به رگــدروو بانگهێشــتی پێغه مبــه ر )د.خ(ی كــردووه  بــۆ 

ــدراوه  )البخــاری، ٢٠١٦م، ج٢، ص١٠١٦؛ مســلم ، ١٩٩١م، ج٣،  ــاژه ی پێ ــه  موسلیمیشــدا ئام ــووده  ل ــان فه رم نانخــواردن، هه م

ــارة«  ــاب النج ــاوی: »ب ــداوه  به ن ــاژه ی پێ ــانێك ئام ــه  ناونیش ــی ب ــیه  بوخاری ــه  دارتاش ــه  ک ــه یه كی دیك ــه و پیش ص١٦١٥( ئه م

ــه ر )د.خ(  ــه  پێغه مب ــك پرســیاری ل ــه وه ی ژنێ ــش ب ــردووه ، ئه وی ــه  پیشــه ی دارتاشــی ك ــه ك باســی ل ــه  فه رمووده ی ــدا ب ــه  تێی ك

ــش  ــه م دارتاشــه ، ئه وی ــه و به نده ی ــن له ســه ری دابنیشــی، چونكــه  ئ ــۆ دروســت بكه ی ــاردان شــتێكت ب ــی وت ــا كات كــردووه  ئای

ــاری، ٢٠١٦م، ج٢،  ــتكرد )البخ ــۆ دروس ــه  )المنــبر(ی ب ــش دوانگ ــه ، ئه وی ــه  دروســتی بك ــه ر ئاره زووت ــه وه  : ئه گ وه ڵامــی دای

ص١٠١٧(.

به سه رنجدان له  ده قی ئه و فه رموودانه  ده توانین بڵێین:

ــی  ــێ كاره  به پێ ــه و س ــه  ئ ــووه ، ك ــه وره  هات ــێ كاری زۆر گ ــه دوای س ــووده كان ل ــی فه رم ــی ده ق ــه گه ری به پێ ــه و پیش ١- پیش

ــی  ــه ، ڕزگاركردن ــه و خوای ــاوی ئ ــان له پێن ــوا، تێكۆش ــوون به خ ــش )باوه ڕب ــه وره ن ئه وانی ــه  كاری زۆر گ ــیپه كانی ئایینه ك پره نس

ــه خ پێدانیه تــی  ــووه ، ئه مــه ش به ڵگــه ی بای ــه ی چواره مــی وه رگرت ــه  پیشــه گه ری پل ــه  په تــی كۆیلایه تــی(، دوای ئه مان مــرۆڤ ل

ــۆ مــرۆڤ. ــی ب ــی پێگــه ی گــه وره و كاریگه رییه ت و دیاریكردن

٢- به پێــی ئاڕاســته ی فه رمــووده كان بــۆ ئــه و بــواره ، پیشــه گه ری یه كێكــه  لــه  باشــرین كاره كان، كــه  مــرۆڤ خــۆی پێوه ســه رقاڵ 

ــۆ  ــه  باشــرین بژێــوی ب ــه ی ژیانیــش له ڕێگــه ی پیشــه كه وه  هاتــووه  ب ــه و خــۆراك و بژێوی ــه وه  به ڵكــو ئ ــه ك ته نهــا ئ ــكات، ن ب

ــراوه . ژیان دان

٣- دیــاره  ئــه وه ی لــه  ده قــی فه رمووده كانــدا هاتــووه  ناتوانیــن له چوارچێــوه ی باســی پیشه ســازیدا جێــی بكه ینــه وه ، 

چونكــه  لــه و قۆناغــه دا مــرۆڤ ته نهــا بــه  پیشــه ی ده ســتی و خۆبژێــوی و پیشــه گه ری بچووكــه وه  ســه رقاڵ بــووە، نــه ك ئــه و 

گۆڕانكاریــه  فره لایه نانــه ی كــه  لــه  بــواری پیشه ســازی هاتــه  ئــاراوه  به تایبه تــی دوای شۆڕشــی پیشه ســازی) (.

4- بــاس لــه  چه نــد پیشــه یه كی جــۆراو جۆركــراوه ، به پێــی جــۆری پیشــه كان ئه وه مــان بــۆ ڕوون ده بێتــه وه  ئــه و پیشــانه  كــه  

)ئاســنگه ری، پێسته خۆشــكردن، ڕســن و چنیــن، به رگــدروو، دارتاشــی( بــوون، خواســتی كۆمه ڵــگای ئــه و كاتیــان هێناوه تــه دی 

ــه وه . ــان پڕكردۆت ــتیه كانی خه ڵكی و پێویس

بازرگانی:   -٢

          گومانــی تێــدا نییــه  یه كێــك لــه  بــواره  هــه ره  گرنگه كانــی ئابــووری هه روڵاتێــك بــواری بازرگانیكردنــه ، كــه  هۆكارێكــه  

ــده ره وه ی  ــه و وه ڵام ــه ره كی خه ڵك ــگ و س ــتێكی گرن ــه  خواس ــك، چونك ــتانی هه روڵاتێ ــان و شارس ــووری و ژی ــه ی ئاب ــۆ گه ش ب

ــه ك به ســه ر  ــو ی ــی به یه كســانی و وه ك ــاو كه ره ســته و كاڵای بازرگان ــەر هاتب ــتیدا ئەگ ــی مرۆڤیشــه ، له ڕاس پێویســتیه كانی ژیان

ــه   ــه ك پێویســتی ب ــچ ناوچه ی ــه ده دا، چونكــه  هی ــه ك ڕووی ن ــچ بازرگانی ــه وا هی ــان، ئ ــه ش بووب ــدا داب ــی گــۆی زەویی ناوچه كان

ــه ر  ــبوونیان به س ــاوازی دابه ش ــه ڵام جی ــكات، ب ــدا ب ــی له گه ڵ ــو بازرگان ــته و كاڵاكان تاك ــۆ كه ره س ــوو ب ــه  نه ده ب ــه ی دیك ناوچ

ــه وه  )المشــهدانی، ٢٠١٢م، ص٣٦٨(. ــه  كای ــی هێناوه ت ــدا ئاڵوگــۆڕی بازرگان ــی گــۆی زه ویی ناوچه كان

گرنگی بازرگانی: أ - 

          بابه تــی بازرگانــی لــه  كتێبه كانــی )صحیــح البخــاری( و )صحیــح مســلم(دا به شــێوه یه كی زۆر به ربــڵاو و بابه تــی 

جــۆراو جــۆرو به چــڕو پــڕی باســكراوه ، كــه  له ڕاســتیدا ناتوانــرێ هه مــوو ڕه هه نــدو لایه نه كانــی بــه وردی بــاس بكــرێ، بۆیــه  
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هه نــدێ لایه نــی گرنــگ و بــواری ســه ره كی ئــه و باســه  ده خه ینــه ڕوو لــه  ســۆنگه ی ئــه وه ی خراوه تــه ڕوو لــه  فه رمووده كانــدا، 

ئه وهــی  پێویســته  هــه ر له ســه ره تادا ئامــاژەی پــێ بــدرێ، ئه وه یــه  كــه  له هــه ردوو ســه رچاوه كه دا به شــێكی گرنــگ و 

تایبــه ت لــه و بــاره وه  هه یــه  به نــاوی:« كتــاب البیــوع« واتــه  )بەشــی كریــن و فرۆشــتنه كان(، یــان ده توانیــن بڵێیــن )مامه ڵــه  

بازرگانییــه كان(، كــه  ئــه و به شــه  بابه تگه لێكــی یه كجــار زۆر فــره  ڕه هه نــدی لــه  بــواری كریــن و فرۆشــن و مامه ڵــه ی 

ــه  )البخــاری، ٢٠١٦م، ج٢. ص٩٩٧؛ مســلم ، ١٩٩١م، ج٣، ص١١٥١(. ــر بڕوان ــاری زیات ــۆ زانی ــووه ، ب بازرگانــی له خۆگرت

          له بــه ر گرنگــی بایه خــی بازرگانــی لــه  )صحیــح البخــاری(دا، ناونیشــانێكی دیــار بــۆ بازرگانیكــردن دانــراوه  به ناوی:«بــاب 

الخــروج للتجــارة«، كه واتــای ده رچــوون بــۆ بازرگانیكــردن ده گه یه نــێ، له گــه ڵ ناونیشــانی بابه ته كه شــی ئــه و ئایه تــه ی 

وا فِي الْأرَضِْ وَابتْغَُــوا مِــن فضَْــلِ اللَّــهِ...[ الجمعــه /١٠ مه به ســت  ــلَاةُ فاَنتـَـرُِ قورئانــی دانــاوه  كــه  تێیــدا هاتــووه :] فـَـإِذَا قضُِيَــتِ الصَّ

لــه  ئایه ته كــه  ئه وه یــه  هه ركــه  نوێــژ ئه نجامــدراو ته واوبــوو بــه  زه ویــدا بڵاوبنــه وه  بــۆ به رژه وه نــدی دنیاتــان و هیــچ 

گیرمــه ن، له ڕێگــه ی مامه ڵــه و كارتانــه وه  بــه دوای قازانجــدا بگه ڕێــن ) مــه لای گــه وره ، ٢٠٢٠ز، ل١١٧(، ته نانــه ت چه نــد 

بازارێــك كــه  لــه  )مكــة( هەبــوون، پێــش هاتنــی ئیســلام خه ڵــك بــه  باشــی نه ده زانــی لــە وەرزەکانــی حەجــدا بچنــه  بــازاڕه كان 

و بازرگانــی بكــه ن، بــه ڵام بــه  ئایه تێكــی قورئــان دڵنیاكرانــه وه ، كــه  هیــچ گوناهیــان نــاگات و ده توانــن لــه  وه رزی حه جیشــدا 

ــه   ــرة/١٩٨ ك ــمْ... [ البق بِّكُ ــن رَّ ــلاً مِّ ــواْ فضَْ ــاحٌ أنَ تبَْتغَُ ــمْ جُنَ ــسَ عَليَْكُ ــه : ]ليَْ ــی ئایه ته كه ی ــه  ده ق ــه  ئه م ــه ن، ك ــی بك بازرگان

ــن و  ــه ر كری ــدا ئه گ ــاڵ ئه وه ش ــا له پ ــن، ئه وج ــواوه  بێ ــتی خ ــه ر به مه به س ــه ج ه ــۆ ح ــن ب ــه  هات ــه ، ك ــی ئه وه ی ــت لێ مه به س

ــود، ٢٠١٦ز، ص٣١-٣٢(. ــدی نییه )كاكه مه حم ــچ قه ی ــان هی ــان و گوزه رانت ــۆ ژی ــه ن ب ــتنیش بك فرۆش

ــه  )عبدالرحمــن  ــك له وان ــی داوه ، یه كێ ــه  بازرگان ــی ب ــووه  زۆر گرنگ ــدا هه ب ــه ر)د.خ(دا تیایان ــی پێغه مب ــو هاوه ڵان           له نێ

بــن عــوف( كاتــێ كۆچــی كــرد بــۆ )یــرب(، پێغه مبــه ر )د.خ( له گــه ڵ )ســعد بــن الربیــع( كــردی بــه  بــرا )ســعد( ئاماده بــوو 

ســامانه كه ی له گه لیــدا بــكات بــه  نیــوه ، بــه ڵام )عبدالرحمــن( ڕازی نه بــوو وه ڵامــی دایــه وه ، كــه  ئــه و پێویســتی پێــی 

ــه ،  ــاع( هه ی ــازاڕی )قینق ــه  ب ــه وه  ل ــدا بكــرێ، وه ڵامــی درای ــی تێ ــه  بازرگان ــچ بازاڕێكــی لێی ــا هی ــه  ئای ــرد، ك ــه ، پرســیاری ك نیی

ــی،  ــی دیكه ش ــه  هاوه ڵه كان ــه باره ت ب ــاری، ٢٠١٦م، ج٢، ص٩٩٨(، س ــردن )البخ ــۆ بازرگانیك ــه  ب ــرده  بازاڕه ك ــش ڕووی ك ئه وی

ــە  بازرگانیكــردن پرســیاركراوه   ــرب( و ســەرقاڵبوونیان ب ــۆ )ی ــرد ب ــان ك ــة (ه وه  كۆچی ــه  )مك ــه ی ل ــارەی ئه وان ــی دەرب به تایبه ت

لــه  )ابــو هریــره ( كــه  بۆچــی كۆچبــه ران )المهاجــرون( و پشــتیوانان )الانصار(هێنــده ی تــۆ فه رمووده یــان لــه  پێغه مبــه ر)د.خ( 

نه گێڕاوه تــه وه ، ئه ویــش ده ربــاره ی كۆچبــه ران )المهاجرون(ئامــاژه ی بــه وه دا، كــه  هــۆكاری ئــه وه ی كۆچبــه ران هێنــده ی مــن 

فه رمووده یــان نه گێراوه تــه وه  ئه وه یــه  كــه  كۆچبــه ران:« یشــعلهم الصفــق بالاســواق« واتــه ) ئــه وان ســه رقاڵی كریــن و 

ــق(  ــه  )الصف ــتنیش ب ــن و فرۆش ــه و كڕی ــی مامه ڵ ــاری، ٢٠١٦م، ج٢، ص٩٩٧(، هــۆكاری ناونان ــازاڕ( )البخ ــه  ب ــوون ل فرۆشــن ب

ــردا  ــتی یه ك ــه  به ده س ــته كانیان ب ــه دا ده س ــام ئ ــان ئه نج ــیان بازرگانی ــك دووكه س ــوو هه ركاتێ ــان واب ــه  نه ریتی ــووه  ك ئه وه ب

ــقلانی، ٢٠٠م، ج4، ص٣٦٧(. ــوو )العس ــتیدا جێگیرب ــۆی له ده س ــی خ ــه و ماڵ ــوو هه ركه س ــاژه ی ئه وه ب ــه  ئام ــا، ك ده کێش

بازرگانی ناوخۆو ده ره كی و دەریایی: ب - 

بازرگانی ناوخۆ:  -

ــه ی  ــن و مامه ڵ ــن و فرۆش ــدی كڕی ــه  ناوه ن ــووه ، ك ــك هات ــد بازاڕێ ــاوی چه ن ــۆدا ن ــە ناوخ ــی ل ــدی بازرگان           وه ك ناوه ن

ــه : ــاوی هه ندێكیان ــواره وه  ن ــه ی خ ــوون، ئه مان ــی ب بازرگان

١- بازاڕی قینقاع.

٢- بازاڕی عكاظ.
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٣- بازاڕی مجنة.

4- بازاڕی ذو الحجاز )البخاری، ٢٠١٦م، ج٢، ص٩٩٨- ٩٩٩(.

بازرگانی دەرەکی و دەریایی:  -

          جگــە لــەو بــازاڕە ناوخۆیــی و بــازاڕە ناوخۆییانــە، بازرگانــی ده ره كیــش باســکراوە، وه ك یه كێــك لــه  هاوه ڵانــی 

پێغه مبــه ر)د.خ( باســی لــه وه  كــردووه ، كــه  له گــه ڵ )نبیــط() (ه كانــی شــام مامه ڵــه ی )ســه له م(یان كــردووه  له به رهه مه كانــی 

گه نــم و جــۆرو مێــوژدا )البخــاری، ٢٠١٦، ج٢، ص١٠٧٠( ئــه وه ی شــایه نی باســه  جگــه  لــه  بازرگانــی ناوخــۆو بازرگانــی 

ــاوی:«  ــیوه  به ن ــی نوس ــانی تایبه ت ــی ناونیش ــته  بوخاری ــه م مه به س ــۆ ئ ــدراوه ، ب ــاژه ی پێ ــش ئام ــی ده ریای ــی، بازرگان ده ره ك

ــه   ــه وه  ك ــانه كه ی هێناوه ت ــۆ ناونیش ــه  ب ــه  به ڵگ ــی ب ــی قورئانیش ــادا، ئایه تێك ــاو ده ری ــردن له ن ــر« بازرگانیك ــی البح ــاره  ف التج

ــهِ...[ النحــل/١4 واتــه  )هه روه هــا چه نــد كه شــتی  ــواْ مِــن فضَْلِ ــكَ مَوَاخِــرَ فِيــهِ وَلتِبَْتغَُ لــه  ئایه ته كــه دا هاتــووه  : ] ...وَتَــرَى الفُْلْ

ــدرس،  ــن( )م ــوادا بگه رێ ــی خ ــه دوای نیعمه ت ــوه  ب ــه  ئێ ــه وه ی ك ــی و بۆئ ــۆ بازرگان ــه ن ب ــۆ ئه ك ــادا هاتوچ ــه  ده ری ــی ل ئه بین

ــا  ــش له وه ه ــتی بوخاریی ــووه ، مه به س ــتی هات ــای كه ش ــه  وات ــك( ب ــه  )الفل ــه وه  داوه  ك ــاژه ی ب ــی ئام ٢٠١٠ز، ل٢٦٨(.  بوخاری

ــی، ٢٠٠١م، ج١١،  ــاوه  )البخــاری، ٢٠١٦م، ج٢، ص١٠٠4- ١٠٠٥؛ العین ــه  به ســه ر پشــتی ده ری ــی بازرگانی ناونیشــانێك ڕه وابوون

ص٢٥٣(.

          لێره دا به وردبوونه وه مان له كۆی بابه تی بازرگانی له  فه رموده كاندا ده توانین بڵێن:

١- لــه  پــاڵ گرنگییــدان بــه  په رســتش و جێبه جێكردنــی سرووتــه  ئاینییــه كان به پێــی فه رمــووده كان گرنگیــش دراوه  بــه  

ــتهێنانی  ــووری و به ده س ــتكه وتی ئاب ــتهێنانی ده س ــردن و به ده س ــه ڕان و بازرگانیك ــۆ گ ــدان ب ــه كان و هه وڵ ــتكه وته  دنیای ده س

قازانــج.

٢- به هــۆكاری ئــه وه ی هه ڵكه وتــه ی )مكــة ( و شــوێنگه  جوگرافیه كــه ی به شــێوه یه ك بــووه  گونجــاو نەبــووه  بــۆ بــواری 

ــی  ــه ردانی زیاره تكاران ــة( و س ــی )كعب ــه ی ئاین ــة ( و پێگ ــی )كعب ــۆی بوون ــەڵام به ه ــووە، ب ــه م ب ــش ك ــتوكاڵ و ئاژه ڵداری كش

ئایینــی بــۆی، جگــه  له مــه ش كاریگــه ری هێڵــی بازرگانــی ئاوریشــم )الحریــر( له ســه ری زیاتــر بــە بازرگانــی به ناوبانــگ بــووه ، 

ــۆ  ــوون، ب ــه رقاڵ ب ــه وه  س ــه  بازرگانی ــة (ش ب ــاری )مدين ــه  ش ــرون( ل ــه ران )المهاج ــه  كۆچب ــووه  ك ــۆكاری ئه وه ب ــه ش ه هه رئه م

زانیــاری زیاتــر لــه و بــاره وه  بڕوانــه  )المباركفــوری، ٢٠٠٠م، ص٣٦؛ المــلاح، ٢٠١٣م، ص١٢(.

ــی  ــه وه  كاڵاكان ــه ڕووی ئابووریی ــی بازاڕگه لێكــه ، كــه  ل ــی بوون ــی ســه ركه وتنی كــرده ی بازرگان ــه  هــۆكاره  دیاره كان ــك ل ٣- یه كێ

ــان و  ــتی ژی ــه  ئاس ــدا ل ــی تێیان ــه ی بازرگان ــه  مامه ڵ ــی تێدانی ــه رده م گومان ــه و س ــی ئ ــه ڵام بازاڕه كان ــه وه ، ب ــاغ بكرێت ــدا س تێ

ــار. ــی و ژی ــۆ زینده گ ــووه  ب ــه و ســه رده م  ب ــوزه ران و پێداویســتی خه ڵكــی ئ گ

ئابــووری و بوژانــه وه ی له ڕێگــه ی بازرگانــی جۆراوجــۆر و له هه مــوو ڕووه كانــی  هه روه هــا بــۆ په ره پێدانــی   -٣

وشــكانی و ده ریایــی و ناوخــۆو ده ره وه  ده بێــت، ئه مــرۆ بازرگانــی ئاسمانیشــی هاتۆتــه  پــاڵ، كــه  ســه رجه م جــۆرو شــێوازه كانی 

ــتانی  ــاری و شارس ــه ی ژی ــی و گه ش ــان زینده گ ــۆنگه وه ش ژی ــه م س ــووری ل ــواری ئاب ــبردنی ب ــن له به ره وپێش ــك ده ب هاوپش

ــاڵاوە. ــتێکی ب ــە ئاس ــاوەو چۆت ــەورەی ن ــگاوی گ هەن

ئەنجام و ڕاسپاردە

ئاوڕدانــەوە بــە گرنگییــدان بــە توێژینــەوەی  زانســتی لــە بــواری چەمکــی ئابووریــی و دەرامەتەکانــی، بــە تایبەتــی   -١

وەک ڕەگەزێکــی شارســتانی کاریگــەر وبەشــدار لــە گەشــەی شارســتانی و ژیارییــدا، بــە تایبەتــی بۆ ئەم ســەردەمە پێویســتیەکی 
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ــە پێشــینەیە. هەنووکەیــی و خواســتێکی ل

ــە  ــووری ل ــەزی ئاب ــی ئاســتی بەشــداری ڕەگ ــۆ زانین ــەوە، ب ــمان بدەین ــژووی نەتەوەیی ــە مێ ــاوڕ ب ــەم ســۆنگەوە ئ ل  -٢

کــورد. نەتــەوەی  ژیــاری  و  مێژوویــی   ڕەورەوەی 

لــە ڕێگــەی توێژینــەوەی زانســتی بایــەخ بــدرێ بــە ســەرچاوەکانی فەرمــوودە لــە بــوارە ژیــاری و شارســتانییەکان و   -٣

کورتهەڵنەهێنانــی توێژینــەوە لــەو ســەرچاوانەدا تەنهــا لــە بــواری شــەڕع)الفِقْه(یدا.

رۆڵ و پێگــەو بایەخــی ئاســتی هــەوڵ و کۆششــە زانســتیەکانی هەریــەک لــە ) بوخاریــی( و )موســلیم(، کــە   -4

ــە  ــان ب ــەر)د.خ( و پۆلێنکردنی ــی پێغەمب ــەوەو نوســینەوەی فەرموودەکان ــواری کۆکردن ــە ب ــڕاوە ل ــان گێ ــی بەرچــاوو دیاری ڕۆڵ

پۆلێنکردنێکــی زانســتییانە، کــە بــە پێــی ئاســتی هۆشــیاری کۆمەڵگــەی ئــەو کات لــە ئاســتێکی بــاڵادا بــووە.

گرنگــی و بایــەخ و ڕۆڵــی هــەر یــەک لــە کشــتوکاڵ و پیشەســازی و بازرگانــی، کــە رۆڵــی کاریگــەر دەبینــن لە گەشــەو   -٥

پێشــکەوتنی کۆمەڵــگادا، بــە تایبەتــی لــە بارودۆخێکــی وەک ئەمــرۆی جیهــان کــە گەشــەی هــەر نەتــەوەو گەلێــک بەشــێکی 

ــە.  ــە گەشــەو پێشــکەوتنی ئــەو بواران هــەرە زۆری بەســراوەتەوە ب

 Economy and economic resources as a civilized genre in the hadiths of the Prophet of Islam )pbuh(, Sahih
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:Abstract

 The importance and position of the economy are becoming increasingly apparent, and the needs of

 humanity and the struggle of countries, nations, and major powers in the economic field have made it even

 more necessary to pay attention to this field. This prompted it to remove this issue through a scientific

 study, especially from a religious perspective, entitled »Economy and economic resources as a civilized

 genre in the hadiths of the Prophet of Islam )pbuh(, Sahih al-Bukhaari, and Sahih Muslim. For example,

 the research is divided into two main topics. The first topic deals with the concept of economy and its

 income and a summary of the lives of Bukhari and Muslims and their works. The second third topic deals

 with a summary of the lives of Bukhari and Muslims and their works. In the second topic of the research,

 the economy is introduced as a civilized genre. Then, in the first point, labor and agriculture as two

 economic incomes are mentioned in Sahih al-Bukhari and Sahih Muslim. Agriculture, land management,

 water, irrigation, livestock, and animal products protection. In the end, industry as one of the economic

 resources is presented, and the importance of industry and types of industries are discussed. Domestic,
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.foreign, and maritime trade have been studied within the framework of both sources

پەراوێزەکان

ــري، ١٩4٥م، ج١، ص  ــة، ١٨٨٩م، ص٢٦٥؛ البك ــن خرداذب ــووە، ) اب ــارى( هات ــاراء، بخُ ــارا، بخُ ــە )بخُ ــاوی ب ــارا: ن بخُ  .١

٢٢٩؛ الحمــوي، ١٩٧٧م، ج١،  ص٣٥٣(، ناوچەیەکــی فراوانــە کەوتۆتــە ناوچەکانــی ئــەو دیــو ڕوبــارەوە و تێیــدا شــاری بوخــارا 

ــفْيان: 4١–٦٠ک/٦٦١-٦٧٩ز( لەســەر  ــنُ سُ ــةُ بْ ــە، یەکــەم جــار لەســەردەمی )مُعاويَ ــەو ناوچەیەی ــی ئ ــە شــارە بەناوبانگەکان ل

ــوي، ١٩٧٧م، ج١،  ص٣٥٣(. ــوبي، ٢٠٠٢م، ص١٢٣؛ الحم ــرا ) اليعق ــح ک ــانَ ( فەت ــنِ  عَفَّ ــمَانَ  بْ ــنُ  عُثْ ــعِيدُ  بْ ــتی)    سَ دەس

ــە، کــە  ــنَديّ( ی ــد المسُْ ــنُ مُحَمَّ ــه بْ ــرە گــەورەی ) عَبْدُالل ــووە و باپی ــەی ) بوخــاری( ب ــەو کات ــی ئ ــانٍ البُْخــاري: وال يَ  .٢

ج٢٢، ص٢٢-٢٣(. ١٩٩٠م،  عســاكر،  ابــن   ( )بوخــارا(  لــە  بوخــاری  مامۆســتاکانی  لا  یەکێکــە 

ــوودەی  ــح( و فەرم ــت )صحي ــوودەی ڕاس ــیفەتەکانی فەرم ــەک س ــەر فەرموودەی ــف(: ه ــوودەی لاواز)الضعي فەرم  .٣

ص4١(. )الشــهرزوري،  دادەنــرێ  لاواز  فەرمــوودەی  بــە  ئــەوە  نەبــێ  تێــدا  چاک)حســن(ی 

إسْــحاقُ بـْـنُ راهَوَيـْـهِ: نــاوی: ) إسِْــحَاق بــن إِبرْاَهِيــم بــن مخلــد بــن رَاهَوَيـْـه( لــە دانێشــتوانی شــاری ) نەیســابوور(ە،   .4

لــە ســاڵی )١٦١ک/٧٧٧ز( لــە دایــک بــووە، یەکێــک بــووە لە زانــاو فەرموودەناســەکان، بوخــاری فەرمــوودەی لێــوە گێڕاوەتەوەو 

زانستیشــی لێــوە فێربــووە، ئەمــەو هــەر لــە شــاری ) نەیســابوور( و لــە ســاڵی )٢٣٨ک/ ٨٥٢ز( مــردووە ) أبــو الوليــد، ٢٠١٠م، 

ص٧٣(

ــامِ( نــاسراوەو یەکێکــە لــەو زانایانــەی  : بــە ) ابـْـنِ اللَّجَّ أبــو الحَْسَــنُ عَــليُّ بـْـنُ خَلـَـفُ بـْـنُ بطََّــالٍ القُرطبُــيّ ثـُـمَّ البَلنَْــيِّ  .٥

زۆ گرنگــی داوە بــە فەرمــوودە، یەکێــک بــووە لــە گــەورە زانایانــی مەزهەبــی مالیکــی، لــە ســاڵی ) 44٩ک/١٠٥٧ز( مــردووە ) 

الذهبــي، ١٩٨4م، ج١٨، ص4٧-4٨(

ــدِ  بــنِ  إِبرْاَهِيْــمَ  بــنِ  الخَطَّــابِ  البُسْــتِيّ(ە، خەڵکــی )بوســت( أبوسُــليَْمَانَ  الخَْطَّــابِيّ: نــاوی ) أبَـُـو  سُــليَْمَانَ  حَمْــد  بــن  مُحَمَّ  .٦

ــاو ئەدیــب و فەرموودەناســەکان،  ــە زان ــووە ل ــووە، یەکێــک ب ــک ب ــە دای ــە ســاڵی ٣١٩ک/٩٣١ز( ل ــول(، ل ــە ناوچــەی )کاب ە ل

چەندیــن کتێبــی هەیــە لەوانــە )غَريــبُ الحَديــث( لــە ســاڵی ) ٣٨٨ ک/ ٩٩٨ ز( مــردووە.) ابــن خلــكان، ١٩٧٧م، ج٢، ص٢١4؛ 

الــزركلي، ٢٠٠٢م، ج٢، ص٢٧٣(.

٧.  المهَُلَّــبُ  بــنُ  أحَْمَــدَ  بــنِ  أبَِي  صُفْــرةََ: یەکێکــە لا زانــا ڕەوانبێــژەکان و بیرتیــژەکان، ئەندەلوســییەو قــازی شــاری )مەرییــە( 

بــووە، لــە ســاڵی )4٣٥ک/١٠4٣ز( مــردووە ) الذهبــي، ١٩٨٣م، ج١٧، ص٥٧٩؛ ابــن العــماد، ١٠٨٩م، ج٥، ص١٦٧(.

ــتَّة: بریتیــن لــەو شــەش کتێبــەی فەرمــوودە، کــە لــە مێــژووی موســوڵماناندا ناوبانگیــان دەرکــردووەو  الصَحــاح السِّ  .٨

جــێ متمانــەی موســوڵمانان و پشــتیان پــێ بەســراوەو کاریــان پــێ کــراوە، ئەوانیــش:) صحيــح البخــاري، صحيــح مســلم، الجَْامِــع 

ــأ( لــە جێــی )ســنَن ابْــن  مِْــذِي، السّــنَن لأبي دَاوُد، السّــنَن للنَّسَــائِّ، ســنَن ابْــن مَاجَــه(، هەنــدێ پێیــان وایــە کتێبــی )المُْوَطَّ للِرِّ

حيح(یــان لــێ بــنرێ، چونکــە  مَاجَه(یــە، ئەمــەو هەنــدێ لــە زانایــان پێیــان وایــە هەڵەیــە هەمــوو ئــەو شــەش کتێبانــە نــاوی )الصَّ

لــەو ڕوانگــەوە چــوار کتێبەکــەی تــر لــە ئاســتی هــەردوو کتێبەکــەی بوخــاری و موســلیمدا نیــن، بــەڵام بۆیــە ئــەو ناوەیــان 

حيــح(ن، بــەڵام وا باشــرە پێیــان بگوتــرێ شــەش کتێبەکــەی  لێــنراوە چونکــە زۆرینــەی هــەرە زۆری فەرموودەکانیــان ڕاســت) الصَّ

فەرمــوودە )الكتــب الســتة() الدهلــوي، ٢٠٠٥م، ص١٠١-١٠٣؛ القنوجــي، ص١١(.

ــدا  ــردووه و تێ ــتوكاڵی ك ــری كش ــی ئامێ ــی باس ــه  به نه رێن ــه  ك ــه ك هه ی ــه  فه رمووده ی ــه و فه رمووده ی ــه ر ئ له به رامب  .٩

ــه وە خــوا  ــێ ئ ــه  له هــه ر ماڵێكــدا هه ب ــری كێڵان ــه و ئامێ ــه : ئ ــذل« وات ــه ال ــه الل ــووه  :«لا یدخــل هــذا بیــت قــوم الا ادخل هات
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ریســوایی ده خاتــه  ئــه و ماڵــه وه ( )العســقلانی: ٧٧٣-٨٥٢هـــ/ ١٣٧١-١44٩م(( بــۆ گونجاندنــی ئــه و دوو فه رمووده یــه  ئامــاژه ی 

بــه وه داوه ، كــه  مه به ســتی لــه  ریســوایی یــان ئه وه یــە به هــۆی كشــتوكاڵه وه  باجــی زۆریــان لــێ ده ســێندرێ یــان لێیــان داگیــر 

ــه ن  ــاد بك ــه ره كی له ی ــی س ــیارێتی و ئامانج ــتوكاڵه وه  به رپرس ــۆی كش ــه  به ه ــوایی ئه وه ی ــه  ریس ــت ل ــان مه به س ــرێ، ی ده ك

ــب  ــن عواق ــا یحــذر م ــاب م ــه ی ناوه :«ب ــاوی ناونیشــانی بابه ته ك ــه و هۆیه شــه  بوخــاری ن ــه ر ئ )٢٠٠٠م، ج٥، ص٨( هــه ر له ب

الاشــتغال بالــه  الــزرع، او مجــاوزة  الحــد الــذي أمــر بــه« واتــه  )ئاگاداركردنــه وه ی له ســه رقاڵ بــوون بــه  ئامێــری كشــتوكاڵ، یــان 

زێده رۆیــی كــردن لــه و ســنووره ی بــۆی دیــاری كــراوه  )البخــاری، ٢٠١٦م، ج٢، ص١١٠٩(، بــۆ زانیــاری زیاتــر بڕوانــە )حــمادو، 

٢٠٠٧م، ج٣، ص١٩٣(.

لــه  ڕێگــه و  بــوون  یــان زنجیره یــه ك گۆڕانــكاری ڕیشــه یی  شۆڕشــی پیشه ســازی گۆڕانكارییه كــی بنچینه یــی،   .١٠

شــێوازه كانی پیشه ســازی هاتنه ئــاراوه ، كــه  جه مــاوه ری لــه  پیشــه ی كشــتوكاڵی بــه  میراتگیــراو گواســته وه  بــۆ چه نــد شــێوازێكی 

ــه وه   ــی گرت ــوو بواره كان ــه ی هه م ــازییه كان نزیك ــتكردنه  پیشه س ــه  دروس ــێوه یه ك ك ــی، به ش ــت و زینده گ ــه  كارو گه ش ــوێ ل ن

ــوار  ــواره  چ ــه و ب ــاره زایانی ئ ــی ش ــتا به پێ ــو ئێس ــه رهه ڵدانیه وه  تاك ــه ره تای س ــه  له س ــه م شۆڕش ــون، ١٩٥٠م، ص١٣( ئ )كارلت

قۆتاغــی بڕیــوه و دابه شــیان كــردووه  به ســه ر چــوار شۆڕشــی پیشه ســازییدا، شۆڕشــی پیشه ســازی یه كــه م له به ریتانیــا و 

ــۆ  ــه وه  ب ــنرا، شۆڕشــی دووه مــی پیشه ســازی ده گه ڕێت ــه ری هه ڵمــی داهێ ــه وه ی جوڵێن ســاڵی )١٧٦٠ز( ده ســتی پێكــرد دوای ئ

ســاڵی )١٨٧٠ز( كاتــێ وزه ی كاره بــا به رهــه م هێــنرا، شۆڕشــی پیشه ســازی ســێیه م كــه  مێژووه كــه ی به كرده یــی ســاڵی )١٩٥٩ز(

ە، ســه ره تای ده ركه وتنــی بژمێــری ئه لكرۆنــی و شۆرشــی ژماره یــی و ته كنه لۆژیــای زانیــاری بــوو، شۆڕشــی پیشه ســازی 

ــه رده می  ــه  س ــه ره تاكانی )٢٠٠٠م(ك ــه  س ــردووه ، وات ــتی پێك ــوێ ده س ــه زاره ی ن ــه ره تاكانی ه ــی له س ــێوه ی فه رم ــواره م به ش چ

داهێنانــی سه رســوڕهێنه رو ته كنه لۆژیــای ژماره یــی و زیره كــی ده ســتكرده  )وطفــه ، ٢٠١٩م، ص٣-٥(.

ــه  عــه ره ب و  ــه  عــه ره ب تێكــه ڵ به خه ڵكــی جگــه  ل ــه  هۆزێكــن ل ــاره ی )النبیــط( العســقلانی ڕای وای النبیــط: ده رب  .١١

ــه   ــی وای ــه  پێ ــه  ك ــه  هه ی ــی دیك ــه ڵام بۆچوون ــووه ، ب ــیان تێكچ ــووه و زمانه كه ش ــه ڵ ب ــان تێك ــه ش ڕه چه ڵه كی ــوون، به م ڕۆم ب

ــاط( ــی )انب ــه  ده وڵه ت ــیان ب ــچ په یوه ندییه كیش ــوون، هی ــته جێ ب ــراق نیش ــن و له عێ ــه  عه ره ب ــه  ل ــو جگ ــن، به ڵك ــه ره ب نی ع

ی نــاسراوه وه  نییــه  )العســقلانی، ٢٠٠٠م، ج4، ص٥44؛ شراب، ١٩٩١م، ص١4٥(.

لیستی سەرچاوەکان

القرآن الكريم.  -

یەکەم: سەرچاوەکان: 

ــح المختــر)  ــم الجعفي)٢٥٦هـــ/٨٦٩م(، ٢٠١٦م، جامــع المســند الصحي ــن إبراهي ــن اســماعيل ب البخــاري، محمــد ب  -

باكســتان. الخيريــة،  البــرى  البخــاري(، جمعيــة  صحيــح 

ابــن تغــري بــردي، جــمال الديــن أبي المحاســن يوســف )٨٧4هـــ/ ١4٦٩م(، )١٩٩٢م(، النجــوم الزاهــرة في ملــوك مــر   -

والقاهــرة، دار الكتــب العلميــة، بــيروت – لبنــان.

ــوك  ــخ المل ــم في تأري ــد) ٥٩٧هـــ/ ١٢٠٠م(، ١٩٩٢م، المنتظ ــن محم ــلي ب ــن ع ــن ب ــرج عبدالحم ــوزي، ابي الف ــن الج اب  -

لبنــان.  – بــيروت  العلميــة،  الكتــب  دار  عبدالقــادر عطــا،  عبدالقــادر عطــا و مصطفــى  تــح: محمــد  والأمــم، 
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الجوهري، اسماعيل بن حماد )4٠٠هـ/١٠٠٩م(، ٢٠٠٥م، معجم الصحاح، دار المعرفة، بيروت.  -

حاجــي خليفــة، مصطفــى بــن عبداللــه ) ١٠٦٨هـــ/ ١٦٥٧م(، كشــف الظنــون في أســامى الكتــب والفنــون، دار احيــاء   -

الــراث العــربي، بــيروت، لبنــان.

الحلبي، محمد بن علي العظمي، ) ٥٥٩هـ/ ١١٦١م(، ١٩٨4م، تأريخ حلب، تح: ابراهيم زعرور, دمشق.  -

الحمــوي، شــهاب الديــن ابي عبداللــه ياقــوت بــن عبداللــه)٠٠٠ - ١٠٩٨ هـــ / ٠٠٠ - ١٦٨٧ م(، ١٩٧٧م، معجــم البلــدان،   -

ــيروت. ــادر، ب دار ص

الخطيــب البغــدادي، ابي بكــر احمــد بــن عــلي بــن ثابــت )4٦٣هـــ/ ١٠٧٠م(، ٢٠٠١م، تاريــخ بغــداد مدينــة الســلام، تح:   -

ــيروت. ــلامي، ب ــرب الاس ــروف، دار الغ ــواد مع ــار ع بش

ابــن خلــدون، ولي الديــن عبدالرحمــن بــن خلــدون )ت: ٨٠٨هـــ/١4٠٥م(، ٢٠٠4م، مقدمــة ابــن خلــدون، تــح: عبداللــه   -

محمــد الدرويــش، دار يعــرب، دمشــق.

ابــن خلــكان، ابــو العبــاس شــمس الديــن احمــد بــن محمــد بــن أبي بكر)٦٨١هـــ/١٢٨٢م(، وفيــات الأعيــان في أنبــاء   -

أبنــاء الزمــان، تــح: احســان عبــاس، دار صــادر، بــيروت.

ــر  ــة والن ــير للطباع ــن كث ــث، دار اب ــول الحدي ــة في أص ــق )١٠٥٢هـــ/ ١٦4٢م(، ٢٠٠٥م، مقدم ــوي، عبدالح الدهل  -

بــيروت.  – دمشــق  والتوزيــع، 

الدياربكري، حسين بن محمد بن الحسن )٩٦٦هـ/ ١٥٥٩م(، تأريخ الخميس في أحوال أنفس نفيس.  -

الذهبي، محمد بن أحمد بن عثمان )٧4٨هـ/١٣٧4م(، سير أعلام النبلاء، مؤسسةالرسالة، بيروت.  -

الــزركلي، خيرالديــن، ٢٠٠٢م، الأعــلام قامــوس تراجــم لأشــهر الرجــال والنســاء مــن العــرب والمســتعربين والمســترقين،   -

دار العلــم للملايــين، بــيروت، لبنــان.

ــة، نشــأته و تطــوره مــن القــرن الاول الى القــرن التاســع  ــن الســنة النبوي ــن مطــر، ١٩٩٦م، تدوي الزهــراني، محمــد ب  -

الريــاض. والتوزيــع،  للنــر  الهجــرة  دار  الهجــري، 

الســبكي، تــاج الديــن ابي نــر عبدالوهــاب بــن عــلي بــن عبدالــكافي )٧٧١هـــ/ ١٣٦٩م(، )١٩4٨م(، طبقــات الشــافعية   -

الكــبرى، تــح: عبدالفتــاح محمــد الحلــو و محمــد محمــود الطناحــي، دار احيــاء الكتــب العربيــة.

ــرة  ــاب، دائ ــي )٥٦٢هـــ/١١٦٦م(، ١٩٧٧م، الانس ــور التميم ــن منص ــد ب ــن محم ــم ب ــعيد عيدالكري ــمعاني، ابي س الس  -

العثمانيــة. المعــارف 

الشــهرزوري )٦4٣هـــ/ ١٢4٥م(، ١٩٨4م، صيانــة صحيــح مســلم مــن الاخــلال والغلــط و حمايته من الإســقاط والســقط،   -

ــلامي. ــرب الاس ــادر، دار الغ ــن عبدالق ــه ب ــن عبدالل ــق ب ــح: موف ت

الصفــدي، صــلاح الديــن خليــل بــن أيبك)٧٦4هـــ/١٣٦٢م(، ٢٠٠٠م، الــوافي بالوفيــات، تــح: أحمــد الأرنــاؤوط، دار إحيــاء   -

ــان. ــيروت، لبن ــربي، ب ــراث الع ال

ابــن العــربي، ابي بكر)4٥٣هـــ/ ١١4٨م، ١٩٩٢م، كتــاب القبــس في شرح موطــأ مالــك بــن أنــس، تــح: محمــد عبداللــه ولد   -

ــان. ــيروت – لبن ــلامي، ب ــرب الاس ــم، دار الغ كري

العسقلاني، احمد بن علي بن حجر) ٨٥٢هـ/ ١44٨م(، ٢٠٠٠م، دار السلام، الرياض.  -

ابو الفدا، عمادالدين )٧٣٢هـ/ ١٣١٣م(، المختر في أخبار البر.  -

الفراهيــدي، أبي عبدالرحمــن بــن خليــل بــن أحمــد  )١٧٥هـــ/٧٩١م(، كتــاب العــين، تح:مهــدي المخزومــي و إبراهيــم   -
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الســامرائ، سلســلة المعاجــم والفهــارس.

القاســمي، محمــد جــمال الديــن، )١٣٣٢هـــ/ ١٩١4م(، ١٩٩٢م، حيــاة البخــاري، تــح: محمــد الأرنــاؤوط، دار النفائــس،   -

بــيروت – لبنــان. 

مزيد على عبد الباسط ، منهاج المحدثين في القرن الأول الهجري وحتى عرنا الحاضر  -

٢٩١/١/4٣٦٢٣/https://ar.lib.efatwa.ir

مسلم بن الحجاج القشيري النيسابوري )٢٦١هـ/٨٧4م(، ١٩٩١م، صحيح مسلم، دار الحديث، بيروت - لبنان.  -

المظاهري، تقي الدين الندوي، ١٩٩٢م، الامام البخاري امام الحفاظ والحدثين، دار العلم، دمشق.  -

إبن منظور، أبي الفضل جمال الدين محمد بن مكرم )٧١١هـ/١٣١١م(، لسان العرب، دار صادر، بيروت.  -

إبــن منظــور، أبي الفضــل جــمال الديــن محمــد بــن مكــرم )٧١١هـــ/١٣١١م(،١٩٩٠م، مختــر تأريــخ دمشــق لإبــن   -

عســاكر، تــح: وفــاء تقــي الديــن، دار الفكــر، دمشــق.

ابن نديم، ابو الفرج محمد بن أبي يعقوب اسحق المعروف بالوراق، تح: رضا – نجدد.  -

النــووي، ابي زكريــا محــي الديــن بــن شرف )٦٧٦هـــ/١٢٧٧م(، تهذيــب الاســماء واللغــات، دار الكتــب العلميــة، بــيروت   -

ــان - لبن

ابــو الوليــد، ســليمان بــن خلــف الباجــي ) 4٧4هـــ/ ١٠٨١م(، ٢٠١٠م، التعديــل والتجريــح لمــن خــرج لــه البخــاري في   -

الجامــع الصحيــح، تــح: عــلي ابراهيــم مصطفــى، دار الكتــب العلميــة، بــيروت – لبنــان.

اليافعــي، ابي محمــد عبداللــه بــن أســعد بــن عــلي بــن ســليمان ) ٧٦٨هـــ/ ١٣٦٦م(، مــرآة الجنانوعــبرة اليقظــان في   -

معرفــة مــا يعتبرمــن حــوادث الزمــان، دار الكتــب العلميــة، بــيروت – لبنــان.

ــة، مطبعــة الســنة  ــات الحنابل ــو الحســين محمــد )...- بعــد ٥١٥ هـــ / ٠٠٠ - بعــد ١١٢١ م(، طبق ــن ابي يعــلى، اب اب  -

القاهــرة. المحمديــة، 

دووەم: ژێدەرەکان:

بەزمانی عەڕەبی:  -١

الأعمــر، محمــد عــلي أحمــد، ٢٠١٥م، ادارة الأمــوال و تنميتهــا في ضــوء الســنة النبويــة، مجلــة كليــة أصــول الديــن،   -

اســيوط. ع٣٣، 

بروكلمان، كارل، ١٩٧4م، تأريخ الادب العربي، تر: عبدالحليم النجار، دار المعارف، مر.  -

ــة) الاســتثمار الزراعــي مــن  ــة ثالث ــة دولي ــة علمي ــة، ندوي ــة في الســنة النبوي ــم الحضاري ــر، ٢٠٠٧م، القي حــمادو، نذي  -

العربيــة، دبي.   النبويــة، دراســة حديثيــة تأصيليــة(، كليــة الدراســات الاســلامية  خــلال الســنة 

الرباط، خالد و آخرون، ٢٠٠٩م، الجامع العلوم الامام احمد، دار الفلاح للبحث العلمي وتحقيق الراث.  -

سامويلسون بول آ. وآخرون، ٢٠٠٦م، الاقاصاد، تر: هشام عبدالله، الدار الاهلية للنر والتوزيع، عمان.  -

سزكين، فؤاد، ١٩٩١م، تأريخ الراث العربي، تر: محمود فهمي حجازي،   -

شراب محمد محمد حسن، ١٩٩١م، المعالم الأثيرة في السنة والسيرة، دار القلم، دمشق.  -

العثــماني، شــبير أحمــد، ٢٠٠٦م، موســوعة فتــح الملهــم بــرح صحيــح الامــام مســلمن الحجــاج القشــيري، دار احيــاء   -

الــراث العــربي، بــيروت – لبنــان.

عون، عون خير الله، ٢٠١٥م، مباديء الاقتصاد، مكتبة بستان المعرفة، مر.  -
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فاخور، محمود، الامام مسلم بن الحجاج القسيري النيسابوري حياته و صحيحه.  -

القرداغي، علي محي الدين، ٢٠١٣م، المدخل الى الاقتصاد الاسلامي، دار البشائر الاسلامية، بيروت لبنان.  -

قلــش، عبداللــه، ٢٠٢١م، مدخــل للاقتصــاد، محــاضرات في مقيــاس مدخــل للاقتصــاد، كليــة العلــوم الإقتصاديــة   -

الجزائــر. الشــلف،  جامعــة  التيســير،  علــوم  و  والتجاريــة 

القنوجــي، ابي الطيــب الســيد صديــق حســن خــان، الحطــة في ذكــر الصحــاح الســتة، تــح: عــلي حســن الحلبــي، دار   -

الجيــل بــيروت.

طوالبة، محمد عبدالرحمن، ٢٠٠م، الامام مسلم و منهجه في صحيحه، دار عمان، الأردن.  -

كافي، ابوبكر، ٢٠٠٠م، منهج الامام البخاري في تصحيح الاحاديث و تعليلها، دار ابن حزم، بيروت – لبنان.  -

اللحياني، سعد بن حمدان، ١4٢٨هـ، مباديء الاقتصاد الاسلامي.  -

لنتون، رالف، ٢٠١٠م، شجرة الحضارة، تر: احمد فخري، الهيئة المرية العامة للكتاب، القاهرة.  -

لوبون، غوستاف، ١٩٦٩م، حضارة العرب، تر: عادل زعير، دار الكتب العربية، بيروت.  -

المباركفوري، صفي الرحمن، ٢٠٠٠م، الرحيق المختوم، دار الفكر، بيروت – لبنان.  -

المشهداني، ضياء محمد محمود، ٢٠١٢م، التنمية الاقتصادية في السنة النبوية، جامعة موصل، العراق.  -

الملاح، هاشم يحيى، ٢٠١٣م، الوسيط في السيرة النبوية والخلافة الراشدة، دار الكتب العلمية، بيروت – لبنان.  -

النبهاني، تقي الدين،  ٢٠٠4م، النظام الإقتصادي في الاسلام، دار الأمة للطباعة والنر، بيروت-لبنان.  -

النورســاني/ محمــد محمــدي بــن محمــد جميــل، ٢٠٢٣م، المدخــل الى صحيــح الامــام مســلم بــن الحجــاج، دار الشــؤون   -

ــة. الفني

وطفة، علي اسعد، ٢٠١٩م، الثورة الصناعية الرابعة تحديات ام فرض؟، كلية الربية، جامعة الكويت.  -

اليعقوبي، محمد ابو الهدى، ٢٠١٩م، المدخل الى صحيح البخاري، دار توقيعات، المملكة المتحدة.  -

٢-بە زمانی کوردی:

خاڵ، شێخ موحەممەد، ١٩٧٦ز، فەرهەنگی خاڵ، چاپخانەی کامەران، سلێمانی.  -

خــدر، علــی عبدالرحمــن، ٢٠١٥ز، میرنشــینی مەڕوانــی لــە گۆشــەنیگای خوێندنــەوەی شارســتانی بــۆ مێــژوو ) تیــۆری   -

ــلێمانی. ــۆی س ــەکان، زانک ــتە مرۆڤایەتیی ــکوڵی زانس ــتەر، س ــەی ماس ــدون(، نام ــن خەل ئی

کاکە مەحموود، ئەحمەد، ٢٠١٦ز، تەفسیری ڕامان لە ماناو مەبەستی قوڕئان، کتێبخانەی مەحوی.  -

مدرس، مەلا عبدالکریم، ٢٠١٠ز، خۆلاصەی تەفسیری نامی،  ناوەندی ڕاگەیاندنی ئارا، سلێمانی.  -

هەژار، موکریانی، ، ١٣٨4هـ، هەنبانە بۆرینە، سروشت، تهران.  -

:بە زمانی ئینگلیزی-3

- Durant, Will, The story of Civilization,1954AD, New York.

- Fadi, K.S. Zatari,2021AD, The Construction of a Theory of Civilization Through the Works of al-

Māwardā, PH.D. thesis, Alliance of Civilizations Institute, Ibn Haldun University, Istanbul.

- Richard Swedberg, 2010AD, A Note on Civilizations and Economies, European Journal of Social 

Theory 13)1(: 15–30,Cornell University, NY, USA.
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پوختـەپوختـە
دیــارە جینۆســاید و ئەنفــال لــە ســەر ئاســتی فکــری ، سیاســی و کەلتــوری و ئاینــی ،دواجاریــش لــە ڕوی شــەریعەت و یاســاییەوە دیــارە جینۆســاید و ئەنفــال لــە ســەر ئاســتی فکــری ، سیاســی و کەلتــوری و ئاینــی ،دواجاریــش لــە ڕوی شــەریعەت و یاســاییەوە 
مشــتومڕێکی زۆر بــەدوای خۆیــدا دەهێنێــت ، ســەرەڕای تێپەڕبونــی مشــتومڕێکی زۆر بــەدوای خۆیــدا دەهێنێــت ، ســەرەڕای تێپەڕبونــی ٣٣٣٣ ســاڵ بەســەر قۆناغەکانــی جینۆســایدی کــورد )ئەنفــال ( لەلایــەن  ســاڵ بەســەر قۆناغەکانــی جینۆســایدی کــورد )ئەنفــال ( لەلایــەن 
ڕژێمــی بەعســی فاشــی و دامودەزگاکانیــەوە تــا ئێســتا ئێمــە وەک نەتــەوەی کــورد لەلایــەن ناوەندەکانــی ئەکادیمــی و لێکۆڵەرەوەکانــەوە ڕژێمــی بەعســی فاشــی و دامودەزگاکانیــەوە تــا ئێســتا ئێمــە وەک نەتــەوەی کــورد لەلایــەن ناوەندەکانــی ئەکادیمــی و لێکۆڵەرەوەکانــەوە 
جینۆســاید و )ئەنفــال ( ی گەلــی کــورد بــە باشــی شــی نەکراوەتــەوە بــە هەرهۆیــەک بێــت ، هەرچەنــدە لێــرە و لــەوێ هــەوڵ هــە بــووە جینۆســاید و )ئەنفــال ( ی گەلــی کــورد بــە باشــی شــی نەکراوەتــەوە بــە هەرهۆیــەک بێــت ، هەرچەنــدە لێــرە و لــەوێ هــەوڵ هــە بــووە 
بــەڵام لــە ئاســتی گەورەیــی ئــەو تاوانــە نەبــووە ،  بۆیــە هەوڵــدەدەم لــەم توێژینەوەیــەدا تیشــک بخەمــە ســەر چەنــد لایەنێکــی جینۆســاید بــەڵام لــە ئاســتی گەورەیــی ئــەو تاوانــە نەبــووە ،  بۆیــە هەوڵــدەدەم لــەم توێژینەوەیــەدا تیشــک بخەمــە ســەر چەنــد لایەنێکــی جینۆســاید 
) ئەنفــال ( ، و توێژینەوەکــەم بــەم شــێوەیە دابەشــکردووە بــۆ چەنــد بەشــێک : بەشــی یەکــەم  تایبەتــە بــە  چەمکــی جینۆســاید لــە ڕووی ) ئەنفــال ( ، و توێژینەوەکــەم بــەم شــێوەیە دابەشــکردووە بــۆ چەنــد بەشــێک : بەشــی یەکــەم  تایبەتــە بــە  چەمکــی جینۆســاید لــە ڕووی 
زمانەوانــی و یاســاییەوە .بەشــی دووەم  بــاس بــە چەمکــی ئەنفــال دەکات لــە ڕووی زمانەوانــی و شــەریعەت و یاســایی  وە بەشــی ســێهەم زمانەوانــی و یاســاییەوە .بەشــی دووەم  بــاس بــە چەمکــی ئەنفــال دەکات لــە ڕووی زمانەوانــی و شــەریعەت و یاســایی  وە بەشــی ســێهەم 
تایبەتــە بــە  ســەرهەڵدان و ناســاندنی کۆمەڵکــوژی )جینۆســاید ( لــە یاســای نێودەوڵەتــی دا.  لــە بەشــی چوارەمــدا تیشــک دەخەینــە ســەر  تایبەتــە بــە  ســەرهەڵدان و ناســاندنی کۆمەڵکــوژی )جینۆســاید ( لــە یاســای نێودەوڵەتــی دا.  لــە بەشــی چوارەمــدا تیشــک دەخەینــە ســەر  
ڕەهەندەکانــی جینۆســاید و ئەنفالــی کــورد  بــە هەرســێ لایەنــی فەلســەفەی فکــری و لایەنــی ڕامیــاری و لایەنــی کۆمەڵایەتیــەوە  بەشــی ڕەهەندەکانــی جینۆســاید و ئەنفالــی کــورد  بــە هەرســێ لایەنــی فەلســەفەی فکــری و لایەنــی ڕامیــاری و لایەنــی کۆمەڵایەتیــەوە  بەشــی 
پێنجــەم تایبەتــە بــە قۆناغەکانــی ئەنفــال و جینۆســایدکردنی  کــورد   و بەشــی شەشــەم و کۆتایــی پێکهاتــوە لــە باســکردنی  ئەنفــال لــە پێنجــەم تایبەتــە بــە قۆناغەکانــی ئەنفــال و جینۆســایدکردنی  کــورد   و بەشــی شەشــەم و کۆتایــی پێکهاتــوە لــە باســکردنی  ئەنفــال لــە 
ڕوانگــەی ئاینــەوە پاڵپشــت بــە ئایەتــی ]يسَْــألَوُنكََ عَــنِ الْأنَفَــالِ ā قـُـلِ الْأنَفَــالُ للَِّــهِ وَالرَّسُــولِ ā فاَتَّقُــوا اللَّــهَ وَأصَْلِحُــوا ذَاتَ بيَْنِكُــمْ ā وَأطَِيعُــوا ڕوانگــەی ئاینــەوە پاڵپشــت بــە ئایەتــی ]يسَْــألَوُنكََ عَــنِ الْأنَفَــالِ ā قـُـلِ الْأنَفَــالُ للَِّــهِ وَالرَّسُــولِ ā فاَتَّقُــوا اللَّــهَ وَأصَْلِحُــوا ذَاتَ بيَْنِكُــمْ ā وَأطَِيعُــوا 

ؤْمِنِــيَن[[ ؤْمِنِــيَناللَّــهَ وَرسَُــولهَُ إنِ كُنتُــم مُّ اللَّــهَ وَرسَُــولهَُ إنِ كُنتُــم مُّ
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پێشەکییپێشەکیی 

ــو تاوانێکــی  ــال وەک ــۆ ناســاندنی ئەنف ــک دراوە ب ــا چ هەوڵێ ــەڵام ئای ــوردا ب ــە جەســتەو ڕووحــی ک ــە ل ــال زامێکــی قوڵ ئەنف

ــدا. ــە جەســتەو ڕووحــی هەموان ــە ل ــە قوڵ ــەو برین ــۆ ســاڕێژکردنی ئ ــال و ب ــی ئەنف ــۆ قوربانیان ــراوە  ب جینۆســاید و چــی ک

ــردن و  ــە بەعســی ک ــە ڕێگــەی بەعەرەبکــردن و ب ــورد ل ــی ک ــەوت گەل ــۆی دەرک ــەوەی رژێمــی بەعــس ب ــاش ئ ئاشــکرایە  پ

ڕاگواســن واز لــە بزوتنــەوەی سیاســی مافخوازانــەی خــۆی ناهێنێــت لــە شــاڵاوێکی قڕکردنــی بەکۆمەڵــدا و لەژێــر نــاوی ئەنفــال 

ــات,  ــاو بب ــە ن ــی ل ــە تەواوەت ــورد ب ــەوە ک ــتەیی و مادەیی ــە ڕووی جەس ــەوەی ل ــۆ ئ ــتپێکرد ب ــایدی دەس پرۆســەیەکی جینۆس

شــاڵاوەکانی ئەنفــال وەک تێکەڵەیــەک لــە هــزری ئاینــی ســونەگەرایی دەســەڵات خــواز و قــەوم پەرســتی عەرەبــی هەوڵیــدا 

کــورد وەک نەتەوەیــەک لەســەر خــاک و زێــدی خــۆی هەڵکەنێــت بــە پشــت بەســن بــە پێشــکەوتووترین چــەک و ئیمکانیاتــی 

ــە بیابانەکانــی باشــووری عێڕاقــدا زینــدە بەچــاڵ بــکات پــاش  دەوڵــەت لــەو کاتــەدا بــە دەیــان و ســەدان هــەزاران کــەس ل

ڕووخانــی ڕژێمــی بەعــس و هاتنــە ســەرکاری سیســتەمێکی نــوێ لــە عێــڕاق دادگای بــاڵای تاوانەکانــی عێــڕاق هەوڵیدا بەشــێک 

لــەو تاوانبارانــە کــە لــەم پرۆســەیەدا بەشــداربوون بــە ســزا بگەیەنێــت بــەڵام دیســان ئــەم کارەســاتە گەورەیــە وەک ئــەوەی لــە 

مێــژوودا ڕوویدابــوو نەیتوانــی ببێتــە ســەکۆیەکی بەهێــز بــۆ دەرکەوتنــی کــورد لــە جیهــان و ڕەوابوونــی مافەکانــی.

بۆیــە لێــرەدا ئەگــەر باســێکی ئەنفــال بکەیــن دەردەکەوێــت ئەنفــال بــە قــووڵای ســایکۆلۆجیای تاکــی کــوردا هاتۆتــە خــوارەوە 

ــە  ــال ل ــا ئەنف ــت ئای ــت دەبێ ــیارێک درووس ــرەدا پرس ــژوو لێ ــە مێ ــتینەوە ب ــن دەیبەس ــال دەکەی ــی ئەنف ــش باس زۆرجاری

مێــژووی ئیســلامدا ســەری هەڵــداوە یاخــود لــە قووڵایــی مێــژوودا پێــس ئیســلام و ئایینــەکان هــەروا بــووە؟ ئەنفــال هەڵبەتــە 

ــە ئاینــی ئیســلامدا کــە ئەویــش ســورەتی )ئەنفــال( ە   ســەرچاوەیەکی هەیــە ل

یەکەم : چەمکی جینۆساید لە ڕووی زمانەوانی و یاساییەوە .یەکەم : چەمکی جینۆساید لە ڕووی زمانەوانی و یاساییەوە .

جینۆســاید تاوانێکــی نەخشــە بــۆ کێــراوە بــۆ ئەنجامدانــی سیاســەتێک دیاریکــراو کــە کەســرۆکتۆری هاوبــەش و بــاوی بۆونــی 

ــاری  ــاوی دی ــە پێن ــات ل ــە دژی خەب ــی ل ــش کۆمەڵکوژی ــات زۆرجاری ــان دەب ــە ناوی ــا دەکات و ل ــک تەفروتون ــە مرۆڤێ کۆمەڵ

کردنــی چارەنوســدا ڕوودەدات )١( .

لێرەدا دەبێت بپرسین ئاخۆ جینۆساید چییە ؟ 

پەیوەندی جینۆساید بە کارەساتی کۆمەڵکوژی ئەنفالەوە چییە ؟

جۆرەکانی جینۆساید کامانەن ؟

جینۆســاید  : وشــەیەکی لاتینیــە و لــە زمانــی یاســای سیاســەتدا بەکاردەهێنرێــت ، تاوانێکــی نێودەوڵەتیــە و بــە واتــای گــەل 

کــوژی یــان ڕەگــەز کــوژی دێــت )٢(.

ئــەم وشــەیە بــۆ یەکــەم جــار لــە ســاڵی ١٩٣٣ دا لــە کۆنفراســی مەدریــد لــە لایــەن دادوەر و لێکۆڵەرەوەیەکــی جولەکــەی بــە 

ڕەگــەز پۆڵەنــدی بــە نــاوی ) رافایــل لیمکــن ( کــە دواتــر بــووە بــە ڕاوێــژکار لــە وەزارەتــی بەرگــری ئەمریــکا بەکارهێــنراوە، 

ناوبــراو تــەواوی خێزانەکــەی لــە ســاڵانی جەنگــی دووەمــی جیهانــی بــە دەســتی نازێــکان قڕکــران ، لیمکــن لــە ســاڵی ١٩44 

جارێکــی دیکــە ئــەم چەمکــەی لــە کتێبەکەیــدا بــە ناونیشــانی یاســای میحــوەری لــە داگیرکردنــی ئەوروپــادا ( بەکارهێناوەتــەوە 

، تــا ئــەو کاتــە ئــەم وشــەیە لــە هیــچ فەرهەنگێکــدا نەبــووە .)٣(

جینۆساید لە ڕووی زمانەوانییەوە لە بنەڕەتدا لە دوو بڕگە پێک هاتووە :

Genos :  وشەیەکی گریکی یۆنانیە بە واتای ڕەگەز یان بنچە 

Cide : ی یۆنانیی ،  caedereی لاتینی واتلی کوشن ، یان فەوتاندن دەگەیەنێت 



گۆڤاری کوردستانیی بۆ لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی

87

بەســەریەکەوە ، مانــای  کوشــتنی رەگــەزی مــرۆڤ دەبەخشــێت و لــە چەمــک و مانایــدا هەڵگــر یاخــود مەبەســتی کوشــتنی 

بــە کۆمــەڵ ، یــان قڕکردنــە.

وشــەی جینۆســاید لــە فەرهەنگــی کوردیــدا تازەیــە ، لــە زمانــی کوردیــدا بەمانــی قڕقــڕان دێــت ، بــەڵام لەبەرئــەوەی لــە ڕوی 

زانســتیەوە مانــای جینۆســاید فراوانــر و ســەنگین تــرە ، باشــر وایــە هــەر چەمکــی جینۆســاید بــەکار بێنیــن .)4(

کەواتــە جینۆســاید واتــە لەناوبــردن و ســڕینەوەی لــە ڕەگ و ڕیشــەی گروپێــک ، یــان کۆمەڵێــک خەڵکــی دیاریکــراو دەگرێتەوە 

، کەئەمــەش هەمــوو ئــەو تاوانانــە دەگرێتــەوە کــە دژی مرۆڤایەتــی بێــت ، ئەمــەش تەنهــا کوشــتنی جەســتەیی ناگرێتــەوە 

بەڵکــو ئــازاردان و ڕاگواســن و دورخســتنەوە و تیــرۆر یــش دەگرێتــەوە .

وەکــو لــە رێکەوتــن نامــەی نەتــەوە یەکگرتــەوەکان بــۆ قەدەغەکردنــی جینۆســاید لــە ٩ / کانونــی دووەمــی /١٩4٨ مۆرکــراوە 

، تێیداهاتــووە کــە جینۆســاید بریتیــە لــەو کارانــەی بــە مەبەســتی تێکــدان و هەڵتەکاندنــی گشــتی یــان بــەش بــەش ئەنجــام 

بدرێــت دژ بــە کۆمەڵێکــی نەتەوەیــی ، ئەتئیکــی ، نــەژادی ، ئاینــی ....هتــد)٥( 

دووەم : چەمکی ئەنفال لە ڕووی زمانەوانی و شەریعەت و یاسایی .

ئەنفال وەكو ڕیشەی زمان و مەدلول  ئەنفال وەكو ڕیشەی زمان و مەدلول .   .١١

ــە ئەنــدازەی پێویســتی هــەر شــتێك ) هــەر بۆیــە  ــاد ( ل ئەنفــال وشــەیەکی عەرەبییــە) كــۆی )نفــل( وەرگیــراوە، ) واتــای زی

ــة(.)٦( ــن: )نافل ــژە ســوننەتەككان دەڵێ ــە نوێ ــەوە و شەرعناســەکانیش ب ــە ن ــەکان ب عەرەب

بــە هەرحــاڵ )نفــل( بــة هــەر شــتێك دەگوترێــت، کــە مــرۆڤ بەدەســتی بهێنێــت، لــەم ڕووەوە شــاعیری تەمەندرێــژی عــەرەب 

)لەبیــدی کــوڕی ڕەبیعــە( لــە شــیعرێکدا گوتوویەتــی:

) إن تقوى ربنا خير نفل    و بإذن الله ريثي و العجل ( 

٢٢-ئەنفال  لە زاراوەدا :-ئەنفال  لە زاراوەدا :

مانای زمانەوانی ئەنفال، وادیارە لەناو عەرەبەکاندا گوێزراوەتەوە بۆ دەلالەت لەسەرئەو شتومەک و

دەســتکەوتانەی لــە پێگــەی جەنــگ و کوشــتارەوە دەســتی جەنــگاوەران دەکەوێــت، چونکــە عەرەبەکانــی پێــش ئیســلامیش 

)ئەنفال(یــان بەهەمــان مەبەســت بەکارهێنــاوە، بــۆ نموونــە عەنتــەرەی کــوڕی  شــەداد لــە شــێعرێکدا دەڵێــت:

) انا إ ذا احمی الوغی نروی القنا 

                                              و نعف عند مقاسم الانفال ( 

ــەت (  ــا ) غەنیم ــەڕ وات ــتكەوتی ش ــە دەس ــان ب ــال ( ی ــەك ) ئەنف ــوو جێی ــە هەم ــوننی ، ل ــی س ــی مەزهەب ــت زانایان پێدەچێ

مانــا كردبێــت)٧( ، بــەڵام فقیهەكانــی مەوهەبــی شــیعە ، ) ئەنفــال ( یــان بــە جۆرێكــی تــر لێكداوەتــەوە ، ئــەوان گوتوویانــە: 

چەمكێكــی فراوانــر لــە دەســتكەوتی جەنگــی هەیــە ، بریتیــە لــە :

ئەو زەویانەی بەبێ شەڕ دەستكەوتوون ) فيء(  .١

زەوی بایر ) الموات (   .٢

دارستانەكان   .٣

) صوافــی ( واتــە ئــەو زەوی و زار و موڵكانــەی كــە خاوەنەكانیــان مــردوون و میراتگریــان نیــە ، هەروەهــا ئــەو زەوی   .4

ــی (٨( ــت و پێوەندەكان ــۆ دەس ــەوە ب ــای دەكات ــوڵتان جی و زارەی س
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میراتی بێ میراتگر   .٥

ئەقتاعی   .٦

پاشان بەم جۆرە بۆچوونە )فیء( و ) ئەنفال ( یەكێكن و هەردوویان وان لە بەرامبەر ) غەنیمەت ( ەوە .

ــتکاری  ــمام دەس ــاری ئی ــە بڕی ــش ب ــت ( و دوای ئەوی ــەر بێ ــوای لەس ــەر )دروودی  خ ــتی پێغەمب ــە دەس ــال( دراوەت )ئەنف

دەکرێــت تەنهــا لــە كاتــی نادیاربوونــی ئیمامــدا شــیعەكان لەباتــی ئــەو تەســەڕووفی تێــدا دەكــەن و لــە بەرژەوەنــدی گشــتیدا 

ــن.)٩( ــەكاری دەهێن ب

کەواتــە ئەگــەر بۆچوونــی مەزاهیبــی ســوننی« وەربگریــن ) ئەنفــال ( چەمكێــك نییــە ئاینی ئیســلام دایهێنابێت و چەســپاندبێتی 

بەســەر کۆمەڵگــەی عەرەبیــدا، چونکــە لەمێژزەمانــەوە مرۆڤــەکان،   هــۆزەکان و دەســەڵاتەکان،   پێکــەوە جەنگیــون و یەکریــان 

تاڵانکــردووە،   تەنهــا ئەوەنــدە هەیــە ئیســلام ســنوور و یاســا و ڕێســای دیاریکــراوی بــۆ دانــاوە. 

بەپێچەوانــەوە ئەگــەر بۆچوونــی دووەم وەربگریــن، )ئەنفــال( چەمکێکــی جیــاواز لــە چەمکــی دەســتکەوت وەردەگرێــت و 

دەبێتــە هەندێــك  لــەو ســەرچاوە و دەرامەتــە سروشــتییانەی موڵکــی گشــتی دەوڵەتــن و کــەس بــۆی نییــە نیەتــی موڵکایەتییان 

لــێ بهێنێــت.

              

٢٢.چەمکی ئەنفال لە یاسادا :.چەمکی ئەنفال لە یاسادا :

ــەر  کارەســاتەکانی جەنگــی دووەمــی  ــە بەرامب ــە ڕێکخــراوی نەتــەوە یەکگرتــوەکان ل ئەنجومەنــی ئاسایشــی گشــتی ســەر ب

ــدووە  ــەوە ڕای گەیان ــە ١١ ی ســێپتەمبەری ١٩4٦ بڵاویکردووەت ــە ل ــەدا ک ــەو رێکەوتنامەی ــدا ل جیهانی

جینۆســاید لــە یاســای نێودەوڵەتیــدا تاوانــە ، بــە پێچەوانــەی پشــتگیری و پێداگرییەکانــی نەتــەوە یەکگرتــوەکان ، هەروەهــا  لــە 

لایــەن جیهانی شارســتانیەوە ریســواکراوە )١٠(

لــە مــاددەی دووەمــی پەیمانامەکــەدا هاتــووە  ))قەدەغەکردنــی تاوانــی جینۆســاید و ســزادانی ئەنجامدەرانــی ، کــە ڕێکخــراوی 

نەتەوەیەکگرتــوەکان لــە ١٩4٨/١٢/٢٩ دا پەســەندی کــردووە هاتــووە :« بــە مەبەســت لــە ناوبردنــی گشــت یاخــود بەشــێکی 

ــت مەبەســتی  ــت دەبێ ــرەدا دەردەکەوێ ــی  یاخــود ئیتنکــی لێ ــی ، ئاین ــەزی ، نەتەوایەت ــاکاری ڕەگ ــە هــۆی جی دانیشــتوانە ب

ــە  ــی دیک ــە تاوانەکان ــاید ل ــت جینۆس ــەوەی بتوانرێ ــۆ ئ ــت ب ــک هەبێ ــە مرۆڤێ ــێکی کۆمەڵ ــود بەش ــەرجەمی یاخ ــردن س قڕک

ــەوە )١١(  جیابکات

دواجاریش پەیماننامەکە لە ١٢/کانونی یەکەم /١٩٥١ چووە بواری جێبەجێکردنەوە )١٢(

و لــە پەیماننامــەی پێشــگرتن و ســزادانی تاوانــکاری جینۆســاید هاتــووە کــە لــە ٩/دیســەمبەری ١٩4٨ لە لایەن کۆمەڵەی گشــتی 

نەتــەوە یەکگرتوەکانــەوە هاتــووە وەک بڕیارێکــی تایبــەت بــە ژمــارە ٢٦٠ بڵاوکراوەتــەوە ، دەتوانیــن بڵێیــن کــۆی تاوانەکانــی 

دژ بــە گەلــی کــورد وەک ئەنفــال   کیمیابارانــی هەڵەبجــە ، فەیلیــەکان ، ڕاگواســن ....هتــد بــە جینۆســاید بناســێنین)١٣(

جــۆری تاوانــەکان کــە دەکرێــت بــە جینــۆ ســاید بناسرێنێــن ، وەک لە بەنــدی دووەمــی پەیماننامەکــەی ســاڵی ١٩4٨ دیاریکراوە 

: ئەمانەن 

کوشتنی ئەندامانی گروپێک  .١

زیــان گەیاندنــی لــە رادەبــەدەری جەســتەیی و روحــی بــە ئەندامانــی گروپێــک بــە ئەنقەســت بــە شــێوەیەکی پــلان   .٢

ــت . ــی بکرێ ــود لاوەک ــتی یاخ ــی گش ــی فیزیک ــاری وێران ــا دوچ ــت ت ــنوردار بکرێ ــار و س ــە ناچ ــراو گروپەک ــۆ دان ب
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تەگەرە خستنە بەر منداڵ بوون لە نێو ئەو کۆمەڵەدا .  .٣

بە زۆر ڕاگواستنی منداڵ لەو کۆمەڵەوە بۆ کۆمەڵێکی دیکە)١4(.  .4

سێیەم: سەرهەڵدان و ناساندنی کۆمەڵکوژی جینۆساید لە یاسای نێودەوڵەتیدا:

جینۆساید تا ساڵی ١٩44 تاوانێک بوو بە بێ ناو,هەربۆیە جینۆساید چەمکێکی نوێییە بۆ تاوانێکی کۆن.

ــدا  ــارە١/٩٦ دەرکرد,تێی ــاری ژم ــە ڕۆژی ١٩4٨/١٢/١١  بڕی ــووەکان ل ــەوە یەکگرت ــتی نەت ــەی گش ــار کۆمەڵ ــن ج ــۆ یەکەمی ب

جینۆســایدی بــە تاوانێــک دانــا لــە یاســای نێودەوڵەتیــدا, وە لــە بڕیارەکــەدا هاتــووە جینۆســاید نکۆڵــی کردنــە لــە مافەکانــی 

ــژدان  ــە, وە هەروەهــا تاوانێکــی هــزر و وی ــەوە یەکگرتووەکان ــی نەت ــج و گیان ــاک و کۆمــەڵ وە دژی ڕەوشــتی یاســاو ئامان ت

هەژێنــە وە دەبێتــە هــۆی لەدەســتدانی گــەورەی مرۆڤایەتــی و جیهانــی شارســتانی, ئــەوەی شــایەنی باســە پــاش تێپەڕبوونــی 

دوو ســاڵ ئــەم بڕیــارەی کۆمەڵــەی نەتــەوە یەکگرتــووەکان لــە ڕۆژی ١٩4٨/١٢/٩ بــە بڕیــاری ژمــارە )٢٦٠(  لــەو ڕێکەوتننامەیــە 

قەدەغەکردنــی جینۆســاید و ســزای خســتنە ســەر تاوانکارانــی لــە شــاری پاریــس بــۆ یەکەمیــن جــار جینۆســاید بــەە بــە یاســا 

وە ئــەم ڕێکەوتننامەیــە لــە )١٩( مــادە پێکهاتــووە وە لــە ١٩٥١/١/١٢ وە کاری پێدەکرێــت وە ١4٧ دەوڵــەت لــە ئێســتادا تێیــدا 

ئەندامــن)١٥(

وە هەروەهــا دەســتوری یاســای نورنبێــرگ کــە لــە )٣٠( بەنــد پێکهاتــووە لــە بەنــدی شەشــەمیدا تاوانــی نێونەتەوەیــی بــەم 

جــۆرە دیــاری دەکات 

تاوان لە دژی ئاشتی کە بریتین لەم کارانە:  .١

ــە  ــەڕێک ک ــەر ش ــان ه ــەڕ ی ــی ش ــت پێکردن ــان دەس ــردن ی ــەڕ و خۆئامادەک ــتەی ش ــی کەرەس ــان , دابینکردن نەخشەکێش

ــە  ــەی ک ــەو نەخشــەو پلانان ــان بەشــداربوون ل ــان بشــکێنێت, ی ــوان دەوڵەت ــی نێ پەیماننامــە و ڕێکەوتننامــە وە ڕاگەیاندەکان

ــەن ــەو کاران ــی ئ ــتی ئەنجامدان مەبەس

٢- تاوان لە دژی مرۆڤایەتی : کە بریتین لەم کارانە:

ــۆی  ــەر ه ــاندنەوە لەب ــن و چەوس ــدن, گرت ــتنەوە,کۆیلەکردن,تیرۆر و تۆقان ــن, دورخس ــن-کۆمەڵکوژی ,ئازاردان,ڕاگواس کوش

ــاک بێــت. ــان ت ــان ڕەگــەز, جــا بەشــێوەی کۆمــەڵ ی ــی ی ــان ئایین سیاســی ی

٣-تاوانی جەنگ, کە بریتین لە:

شــکاندنی یاســاکانی جەنــگ, تــاوان لــە دژی خەڵکانــی مەدەنــی لــە کاتــی شــەڕدا بــە تایبەتــی ئــەو تاوانانــەی لــە ڕێکەوتنامــە 

نێودەوڵەتیەکانــدا دیــاری کــراون,وەک : ڕێکەوتنامەکانــی لاهــای ١٨٩٩ وە ڕێکەوتنامەکانــی ژنێف ١٩4٩ وە هــەردوو پرۆتۆکۆڵی 

پاشــبەندی ســاڵی ١٩٧٧ ...هتد)١٦(.

وە ئــەوەی شــایەنی باســە کــە لــە ســاڵی ١٩4٨ نەتــەوە یەکگرتــوەکان ڕەزامەنــدی هەمــوو ئەندامەکانــی بەدەســت هێنــاوە بــۆ 

وەســتانەوە و دژایەتــی جینۆســایدی گــەلان.

وە لە ساڵی ١٩٥١ خرایە بواری پراکتیکەوە , بوە جێی سەرنجی وڵاتێکی خاوەن بەرژەوەندی و زلهێز وەک ئەمەریکا

ــڕاق  ــر عێ ــاری زیات ــۆ زانی ــرد, ب ــە ک ــەم پەیماننامەی ــوون ل ــدام ب ــەر ئەن ــد و واژوی لەس ــدی نوان ــاڵی ١٩٨٨ ڕەزامەن ــە س وە ل

ــە  ــوو وات ــەو وڵاتانــەی واژووی لەســەر پەیماننامــەی قەدەغەکردنــی جینۆســایدی نەتــەوە یەکگرتــوەکان کردب ــوو ل یەکێــک ب

ئەنــدام بــوو.

دیــارە ســەدەی بیســت بــە ســەدەی تــاوان دژی گــەلان دێتــە ئەژمــار لەبــەر زۆری تــاوان و جینۆســایدی وڵاتــان بەرامبــەر بــە 

گەلەکانیــان وە ئەمــەی لای خــوارەوە هەندێــک نموونــەی تۆمارکــراوی ئــەو تاوانــەن لــە مێــژوودا:



گۆڤاری کوردستانیی بۆ لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی

90

١-کۆمەڵ کوژی ئەرمەنەکان لە لایەن تورکیاوە ئەنجام دراوە

-کوشتارگەی ناسراو بە )سربرنیتیشا( کە لەلایەن سربەکانەوە بەرامبەر موسوڵمانانی  بۆسنا هاتە ئەنجام  .٢

-کۆمەڵکوژی وڵاتی ڕواندا  .٣

4-لەناوبردنی هندیە سورەکان لە لایەن حکومەتی ئەمەریکاوە لەکاتێکدا ئەوان خاوەنی ڕاستەقینەی ئەمریکان

٥-کۆمەڵکەژی دارفۆر لەلایەن حکەمەتی سودانەوە

٦-لەناوبردنی گەلی یابان لەلایەن ئەمریکاوە بە بۆمبی ئەتۆمی بۆسەر شاری هێرۆشیما

ئــەوەی دڵخۆشــکەرە لەســاڵی ٢٠٠٢ دادگای تاوانــەکان بــوە یەکــەم دادگا لەســەر ئاســتی نێودەوڵەتــی کــە تایبەتــە بــە 

کۆمەڵکــوژی گــەلان و تاوانەکانــی جەنــگ, بــەڵام گرفتــی ئــەم دادگایــە ئەوەیــە کــە ناتوانــێ ئــەو کەیســانە دادگایــی بــکات کــە 

ــال و هەڵەبجــە)١٧( ــە کەیســی ئەنف ــش ســاڵی ٢٠٠٢ ئەنجــام دراوە لەوان پێ

چوارەم :رەهەندەکانی جینۆساید

جۆرەکانی جینۆساید :

جینۆسایدی فیزیکی ، یان جەستەیی )بەدەنی (  .١

کوشــن بــە هــەر جۆرێــک بێــت ، لەوانــە گوللەباران کردن ، هێرشــی ســەربازی ، زینــدە بەچاڵکــردن ،ئیعدامکــردن ، بەکارهێنانی 

چەکــی کۆمــەڵ کــوژ وەکــو کیمیایــی ، فســفۆر ، بایلۆژی 

جینۆسایدی بیۆلۆژی   .٢

ئەنجــام دەرانــی ئــەم جــۆرە تەگــەرە دەخەنــە بــەردەم ڕێــگای گەشــەکردن و زیادبوونــی نەتەوەیــەک یاخــود کۆمەڵــە خەڵکێک 

لــە ژێــر بیانــوی جۆراوجــۆر دا ئەنجــام دەدرێت.

ــەک خســتنی  ــان پ ــردن ی ــە بارب ــاڵ ل ــە زۆر من ــان ب ــۆ ماوەیەکــی زۆر ی ــی ب ــاو  و دابەشــکردنی خێزان ــی ژن و پی وەک دابڕین

ــراو . ــتێکی دیاریک ــۆ مەبەس ــەکان ب ــاکارە مرۆیی ــی ئ ــۆ گۆڕین ــدان ب ــان و هەوڵ ــکپڕکردنی ژن ــان س ــی زاوزێ ی ئەندامان

جینۆسایدی کەلتوری نەتەوەیی :  .٣

مەبەســت لــەم جــۆرە جینۆســایدە قەدەغــە کردنــی زمان و ڕۆشــنبیری و شــێواندنی مێــژوو لە ڕێگەی لــە ناوبردنــی تایبەتمەندی 

نەتەوایەتــی و نەهێشــتنی یەکێتــی هاوبەشــی نێــوان خەڵــک ، هەروەهــا وێرانکردنــی شــوێنەوارە دێرینــەکان وەک ڕوخاندنــی 

پەیکــەر و ئەشــکەوت و مزگــەوت و کڵێســە و هەمــوو شــوێنەوارێک کــە پاشــماوەی کــۆن یــان نــوێ بێــت و بەرهەمــی جــۆری 

ژیانــی ئــەو خەڵکــە بێــت .

جینۆسایدی ئابوری   .4

ئەمــە دەکرێــت پێــی بوترێــت وێرانــکاری ئابــوری ، واتــە وێرانکردنــی ســامان و سروشــت و بەروبومــی ناوچــەکان ، هەروەهــا 

گەمــارۆی ئابــوری بــە مەبەســتی برســیکردنی خەڵــک ، یــان ڕێگــە گرتــن لــە بەرهەمهێنــان و خــۆراک کــە ئەنجامــی ترســناکیان 

هەیــە بــۆ پاشــەرۆژی ئــەو کۆمەڵــە مرۆڤــە .

چ بــە زیادبونــی نەخۆشــی و زیادبونــی ڕێــژەی مــردن یــان ناچاربــوون بــە کــۆچ و ڕەوکــردن ، کــە لــە ئەنجــام دا ئــەو کەلتــور 

ــە  ــەدا ب ــی دیک ــە کۆمەڵگەیەک ــە ل ــت ک ــە وابێ ــە ڕەوکردنەک ــێ و ڕەنگ ــاران نامێن ــەی ج ــی و کۆمەڵایەتی ــە خێزان و پەیوەندی
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تێپەڕبونــی رۆژگار ڕابــردووی خۆیــان لــە دەســت بــدەن ، و بــە تــەواوی لــە مێــژوو و کەلتــوری خۆیــان داببڕێــن .)١٨(

پێنجەم: قۆناغەکانی ئەنفال و جینۆسایدکردنی  کورد  

قۆناغی یەکەمی قۆناغی ئەنفال: لە ٢/٢٣ تا ١٩٨٨/٣/١٨

ــی  ــی ئەســتێلی )حــەوزی( جافایەت ــەزاو ناحیەکان ــە ســنووری ق ــی ل ــی جافایەت ــی دۆڵ ــۆ ســەر ناوچەکان ــم ب شــاڵاوەکانی ڕژێ

دەگرێتــەوە )دوکان,بنگرد,چوارتا,قەڵاچۆلان,سەرچنار,ســورداش( کــە ســەرجەمیان ســەر بــە ســنووری پارێــزگای ســلێمانی 

ــوون)١٩( ب

ــارەگای  ــی ب ــی و داگیرکردن ــی جافایەت ــدی دۆڵ ــی ٢٥-٣٠ گون ــۆ وێرانکــردن و لەناوبردن ــەم هێرشــە ب وە ئامانجــی ســەرەکی ئ

ā ــوو ــەرکردایەتی ی.ن.ک ب س

ــەی کاری  ــەرەو ناوچ ــە )١٨-١٩(/١٩٨٨/٢ ب ــوو ل ــکرییەی لەگەڵیداب ــەرکردایەتییە لەش ــەو س ــڕاق وە ئ ــوپای عێ ــڕەوی س پێش

ســەربازی جوڵانــو نەخشــەی جموجوڵــە ســەربازیەکانیش بــەرەو )کۆیژە-ڕێــگار سورداش,دەشــتی مێرگەوکارێــزە( گرتــەوە وە 

ــەربازی  ــی س ــەرەی جموجەڵ ــی ب ــردەوە وە هێڵ ــم جیاک ــی هەرێ ــی ڕۆژهەڵات ــە ناوچەکان ــەربازییەی ل ــە س ــەم ناوچ ــوپا ئ س

ــا  ــلێمانی ,ماوەت,چوارت ــاری س ــەرەو ش ــەوە ب ــەی دوکان ــی دەریاچ ــەرەداغ ڕۆژهەڵات ــردی ق ــە بنگ ــل( ل ــی )4٠می ــە درێژای ب

درێژبوویــەوە)٢٠(

ڕژێــم لــەم هێرشــەدا توانایەکــی ســەربازی و دارایــی و ئیعلامــی زۆر گــەورەی بــۆ تەرخــان کردبــوو لەبــەر ئــەوەی وای دانــا کــە 

لــەم هێرشــەدا ســەرکەوتووبێت ئــەوا بــە ئاســانی دەتوانێــت لــە قۆنــاغ و ناوچەکانــی تــردا ســەرکەوتووبێت, وە ســەرکردایەتی 

ــز(  ــاجد عزی ــن س ــواء  رک ــەک و )ل ــی ی ــدەی فەیلەق ــەد( فەرمان ــم ئەحم ــوڵتان هاش ــن س ــواء  رک ــال )ل ــەی ئەنف ــەم هێرش ئ

فەرمانــدەی فەیلەقــی دوو بــوو وە بــە سەرپەرشــتی ڕاســتەوخۆی فەریقــی یەکەمــی رکــن )عدنــان خیراللــە گلفــاح( وەزیــری 

بەرگــری ڕژێــم بــوو.

ــوک و  ــی س ــەوج و ١٠ فەوج ــواء   ,٦٠ ف ــە ٢٠ ل ــوون ل ــاڵاوە بریتیب ــەم ش ــداربووەکانی ئ ــزە بەش ــە هێ ــایەنی باس ــەوەی ش ئ

مەفــرەزەی تایبەتــی جگــە لــە دەیــان دەبابــە, ئەمانــە هەموویــان بــە پاڵپشــتی هێــزی ئاســمانی بــوون وە ســەرەڕای ئــەو هێــزە 

زەبەڵاحــە ڕژێــم چەکــی کیمیــاوی بەکارهێنــا و ناوچەکــەی بــە خەســتی بۆردومــان کــرد)٢١(

قۆناغی دووەم / قەرەداغ  ٣/٢٢ - 4/١ ی ١٩٨٨

هەرچەنــدە ڕژێــم لــە قۆناغــی یەکەمــدا لــە گرتنــی ناوچــەی ســەرگەڵوو و بەرگەڵــوو تێچونێکــی مــاددی و مەعنــەوی زۆری بــە 

خــەرج دا بــە هــۆی ســەختی ناوچەکەیــەوە  و بونــی هێــزی پۆڵاینــی پێشــمەرگە ، بــەڵام رژێــم ســوور بــوو لــە ســەر بــەردەوام 

بوونــی بــۆ جێبەجێکردنــی ســەرجەم وردەکاریەکانــی نەخشــەکەی کــە دەبــوو بــە تەواوکــەری ســەرجەم ئامانجەکانــی .

ــەر  ــۆ س ــە ب ــەم هێرش ــۆڕی ئ ــۆی دەگ ــای خ ــی جوگرافی ــەرەکی چەق ــی س ــدا هێرش ــی ئەنفال ــەر قۆناغێک ــم لەه ــە رژێ بۆی

ناوچەکانــی  ) بازیــان ، قــەرەداغ ، دەربەندیخــان ( کــە ســەر بــە پارێــزگای ســلێمانین .)٢٢(

ئــەم هێرشــەی رژێــم ســەرەتا بۆســەرناوچەکانی قــەرداغ  کــە پێکهاتبــوو لــە ناوچەکانــی ســەر حــەوزی قــەرەداغ ، دەربەندیخان 

ــە هــەردوو  ــی ل ــز ، دارەڕەش ، ئەڵڵای ــو زڕگوێ ــدێ ناوچــەی دیکــەی ســلێمانی وەک ــەن و هەن ــی زەڕای ، هەروەهــا ئۆرگانەکان

ــی  ــی نزیک ــد ناوچەیەک ــان و چەن ــدی بازی ــا دەربەن ــقایە ..( و  هەروەه ــەروچاوە و قۆش ــە س ــزاوا و هال ــی ب ــەی ) ئاڵ ناوچ

چەمچەمــاڵ و هەنــدێ ناوچــەی ســەنگاو و ناوچەکانــی ســەگرمە و جافــەران و هەنــارە کــە ســەرجەمیان حــەوزی قــەرەداغ 

ــەوە )٢٣( دەگرێت

پاشــان هێرشــی زەمینــی و ســوپا و جــاش لــە هەمــوو قۆڵێکــەوە دەســتی پێکــرد بــە سەرپەرشــتی لــواء   رکــن أیــاد خلیــل زەکــی 
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ــد البیاتی)٢4(  محم

وە لــە ئەنجامــی پەلامارەکانــی قۆناغــی دووەمــدا ســەرجەمی گوندەکانــی ناوچەکــە وێــران کــران وە تەنهــا لــە ســنوری قــەرەداغ 

دا ســەرجەمی گونــدەکان نزیکــەی ٨٠ گونــد دەبــوو وێــران کــران)٢٥(.

قۆناغی سێیەم /گەرمیان ٧/4 - ٢٠/4/١٩٨٨

ــگای  ــاواوە ڕێ ــە رۆژئ ــراق ، ل ــینەکانی عێ ــەرەب نیش ــە ع ــەڵ ناوچ ــنورە لەگ ــە و هاوس ــتێکی فراوان ــان دەش ــەی گەرمی ناوچ

دوزخورماتــوو -کرکــوک ، لــە باکــورەوە چەمچەمــاڵ - کەرکــوک ، لــە رۆژهەڵاتیــش چیاکانــی قــەرەداغ، لە باشوریشــەوە هەرســێ 

شــارۆچکەی کــەلار و کفــری و پێبــازە ، هەروەهــا ناحیــەی قادرکــەرەم چەقــی جوگرافیایەتــی)٢٦( 

شاڵاوی ئەنفالی سێ ) گەرمیان ( لە ١٩٨٨/4/٧ دەستی پێکرد وە لە ٢٠ ی هەمان مانگدا کۆتایی هات .

بــە پێــی هەمــوو ســەرچاوەکان ، ناوچەکانــی ئەنفالــی گەرمیــان زۆرتریــن زەرەر و زیانیــان پێکەوتــووە و زۆرتریــن ژمــارەی بــێ 

ســەر و شــوێن کــراوەکان لــە چوارچێــوەی ســنوری ئــەم ناوچەیــەدا بــووە، نزیکــەی ٥٠٠ گونــد خاپــوور کــراوە ، وە بــە پێــی 

ئامارێکــی تــر بــاس لــە ســوتانی ٧٨١ گونــد دەکات )٢٧(

وە لە بەر فراوانی ناوچەکە رژێم بە سێ پلان ئەم پرۆسەیەی ئەنجام دا .

ــان دەســتی  ــاوای گەرمی ــۆ باشــوری خۆرئ ــوو ب ــی پەلامــاری دوزخورمات ــە ڕۆژی ١٩٨٨/4/٧ پلان ــاری یەکــەم : ل پەلام  .١

ــە  ــوو ل ــە ناوچــەی دوزخورمات ــی ســوپا و فەوجەســەکەکان ل ــی رۆژی ٧ ی نیســان پێشــەنگی هێزەکان ــە بەرەبەیان ــرد ، ل پێک

ــەش . ــێ ب ــە س ــەوە بۆت ــەم قۆڵ ــان ل ــەن وە هێزەکانی ــان دەرچ بنکەکانی

یەکەمیان بۆ باشوری رۆژهەڵاتی  شاری نەوجول و بەرەو چەمی ئاوە سپی   -

دووەمیــان کــە هێرشــێکی گــەورە بــوو بــەرەو رۆژهــەڵات و پێشــڕویلن کــرد بــەرەو چەممەکــە ، وە لــەم هێرشــەدا   -

رژێــم پەلامــاری گونــدی ) وارانــێ ی ژوور و خــواروو یــان دا ( کــە نزیکــەی ١٢٠ کەســیان لــێ دەســتگیر کــردن کــە زۆربەیــان 

ــردن )٢٨( ــان ک ــی زەوی ــوتاندن و تەخت ــان س ــوون ، گوندەکانی ــداڵ ب ژن و من

وە هێزە بەشداربووەکانی ئەم قۆڵە پێکهاتبوون لە لیوای ٦٥ ی هێزی تایبەت و دوو فەوجی بەرگری نیشتیمانی )٢٩(

هێرشــی ســێیەمیان ناوچــەی دوزخورماتــووی گرتــەوە کــە تێیــدا هێرشــکرایە ســەر گونــدی تازەشــار کــە پێکهاتبــوو   -

ــەرەم  ــوو و قادرک ــوان دوزخورمات ــراتیژی نێ ــگای س ــەر ڕێ ــە س ــل دەکەوێت ــە دووری  ١٢ می ــدە ب ــەم گون ــە ئ ــاڵ ک ــە ٢٠ م ل

کــە بنکەیەکــی یەکێتــی نیشــتیمانی کوردســتانی لێبــوو ، رژێــم لــەم شــاڵاوەدا ناوچەکــەی بــە چەکــی قــورس و تانــک و بــە 

بەکارهێنانــی چەکــی کیمیــاوی بۆردومانکــرد لــە بەرامبــەردا هێــزی پێشــمەرگە بــە تونــدی بەرگریــان کــرد ، بــەڵام بەکارهێنانــی 

ــا .  ــە هێن ــەو بەرگریی ــی ب ــە کۆتای ــە ناوچەک ــای ل چەکــی کیمی

ــە  ــە ل ــران جگ ــران ک ــد وێ ــێَخ حەمی ــی ش ــادری ســەروو و خــوارو و ئاوای ــی ق ــی کان ــەم هێرشــەدا گوندەکان ــی ئ ــە ئەنجام ل

ــرد .)٣٠( ــوێن ک ــەر و ش ــتوانەکانیان بێس ــرد و دانیش ــان ک ــم وێرانی ــوپای رژێ ــە س ــد ک ــن گون چەندی

پەلاماری دووەم / قادرکەرەم و باکوری گەرمیان   .١

ــە  ــەوە دەرچــوون و ل ــاڵ و لەیلان ــە کەرکــوک و چەمچەم ــم ل ــی رژێ ــە ٩/نیســان دەســتی پێکــرد هێزەکان ــان ل ــەم پەلامارەی ئ

هەمــوو لایەکــەوە بــەرەو شــارۆچکەی قادرکــەرەم پێشــڕەیان کــرد و بــە سەرپەرشــتی عەمیــدی هێــزی تایبــەت )بــارق عبداالــه 

حنگــە ( بــوو وە هێرشــەکە رۆژی ١٠ی نیســان گەیشــتنە قادرکــەرم و ســەرجەم گوندەکانیــان خاپــور کــرد و خەڵکەکەشــی دوای 

تەســلیم بونیــان بــە ڕژێــم شــوێن بزرکــران )٣١( 

پەلاماری سێیەم / سەنگاو و باشوری گەرمیان   .٢
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ــان دەســتیان  ــە قۆڵــی ســەنگاو و باشــوری گەرمی ــان ، ســوپای رژێــم ل ــە درێــژەی هێرشــەکاندا بــۆ ســەر ناوچەکانــی گەرمی ل

کــردە پێشــڕەوی و جــوڵان بــۆ بەدەســتهێنانی ئامانجــی تــەواوی شــاڵاوەکە ، ناوچــەی ســەنگاو و ٩٣ گونــدی لــە خۆگرتــووە )٣٢(

هێــزی یەکەمــی پەلامارەکــە لــە شــارۆچکەی کفریــەوە لــە ٩/نیســان کەوتــە ڕێ لــە هەمــان رۆژدا ڕەتلەکانــی تــر لــە کــەلار و 

پێبــاز و پونگەڵــەوە کەوتــەڕێ 

ســراتیجیەتی سەرەکیشــیان بریتــی بــوو لــە ئابلوقەدانــی گــەورە و فــراوان لــە چەندیــن لاوە و دەســتکردن بــە کۆمەڵگرتنــی 

ــاری  ــوێنە دی ــۆ ش ــە ب ــەوەی خەڵکەک ــو کۆکردن ــان وەک ــی گوندەکانی ــان داون و روخاندن ــە دەورەی ــەی ک ــەواوی خەڵکەک ت

ــراوەکان )٣٣(  ک

لــە هەمــان کاتــدا لــە ١١/مانگــدا هێــزی هاوبەشــی دووەم بــە سەرپەرشــتی نەقیــب عــواد ســەر بــە فرقــەی پیــادەی 4١٧ ڕووی 

کــردە گونــدی دوراجــی و دانیشــتوانەکەی بــۆ ئۆردوگایەکــی نزیــک فیرقەکــە گوێزرایــەوە ، پاشــان هــەردوو گونــدی بەڵەکــەی 

گــەورە و بچوکیــان ســوتاند)٣4(

ئــەم هێرشــەی قۆناغــی ســێیەم لــە رۆژی ١٩٨٨/4/٢٠ کۆتایــی هــات و یــەک گونــد لــە گەرمیانــدا بــە پێــوە نەمــا و هەمــووی 

خاپورکــران ، خەڵکەکەشــی بــە زۆری لــە قــادر کــەرەم کۆکرانــەوە و پاشــان دوای پێشــاندانیان لــە تەلەفیزۆنەکانــی ڕژێمــەوە 

بــۆ چەنــد رۆژێــک لــە ڕێــگای شــۆڕش -چەمچەمــاڵ ڕەوانــەی تۆبــزاوای کــردن .

لــە ئەنجامــی قۆناغــی ســێیەمی ئەنفالــدا نزیکــەی ٥٠٠ گونــدی گەرمیــان وێــران کــران کــە زیاتــر لــە ٣٠٠٠٠ ســی هــەزار گەنــج 

و ژن و منــداڵ و پیــری بێســەر وشــوێن کــرد .)٣٥(

قۆناغی چوارەمی ئەنفال: ٥/٣ - ١٩٨٨/٥/١٥ دۆڵی زێی بچووک

پــاش تەواوبوونــی قۆناغــی ســێیەمی ئەنفــال ورەی ســوپای ڕژێمــی عێــڕاق  بــەرز بــوو بەهــۆی ســەرکەوتنی لــە قۆناغــەکان 

)یــەک و دوو و ســێ( ی ئەنفالــدا و هێرشــەکان دەســتی پێکــرد بۆســەر ناوچەکانــی )ئاغجەلــەر, ناوشــوان,چەمی ڕێزان,تــەق 

ــنووری  ــە س ــەوت . ل ــە ن ــد ب ــە دەوڵەمەن ــتی کۆی ــە وە دەش ــکەر و گۆپتەپ ــداری وەک عەس ــی باخ ــد گوندێک ــەق( وە چەن ت

هەرســێ پارێــزگای هەولێر,ســلێمانی, کەرکــوک وە ئــەم هێرشــەش بــە کیمابارانکردنــی گونــدی گۆپتەپــە دەســتی پێکــرد کــە 

ــە کاتژمێــر ٥:4٠ دەقیقــەی ئێــوارە کــە ١٣-ڕەمــەزان بــوو پێــش ڕۆژوو شــکاندن , شــەش فڕۆکــەی  ٣٠٠ -٥٠٠ مــاڵ بــوو وە ل

جــۆری مێــک لــە ١٩٨٨/٥/٣ هەڵیــان کوتایــە ســەر گونــدی گۆپتەپــە و کیمیابارانیــان کــردوو پاشــان گونــدی عەسکەریشــیان 

کیمیــا بــاران کــرد)٣٦(.

ــە گەرمیــان پاشەکشــەیان کردبوو,بۆیــە کەوتنــە یارمەتیدانــی  ــارەگای یەکــی P.U.K لــێ بــوو کــە ل ئــەم گونــدە ئــەو کاتــی ب

بەرکەوتوانــی چەکــی کیمیــاوی هەرچەنــدە لەگــەڵ یەکــەم بۆمبیــدا ٩ کەســیان شــەهیدبوون لــە گونــدی عەســکەر کــە نزیکەی  

٣٠٠ کــەس لــە خەڵکــی گوندەکــە لەناوچــوون کــە بــە دووەم هێرشــی زیانبەخشــی کیمیــاوی دادەنرێــت دوای هەڵەبجــە)٣٧(

دواتــر ســەرلەبەیانی لــەڕۆژی چــواری مایــس ڕژێــم هێرشــی زەمینیــان دەســتپێکرد لە هەمــوو لایەکــەوە وە گونــدی گۆپتەپەیان 

وێــران کــرد وە بــە فەرماندەیــی لــواء  رکــن )ســوڵتان هاشــم( وە بەشــێک لــەو هێزانــە لــە ناوچــەی چەمچەمــاڵ و تەکیــەوە 

ــە سوســێوە  ــر ل ــوو( پاشــان هێرشــێکی ت ــەوەو پێــش ڕوخاب ــە ســاڵێک ل ــەم ناحیەی ــە ڕێ )ئ ــەر کەوتن ــەرەو ناحیــەی ئاغجەل ب

بــەرەو سورقاوشــان کەوتــە ڕێ و وە هێرشــێکی دیکــە لــە تەقتەقــەوە بــۆ گوندەکانــی لێــواری زێــی بچــووک وە شــێخ بزێنــی 

و گۆپتەپــە)٣٨(

ــەرەو  ــە ب ــەم ناوچان ــی ئ ــە خەڵک ــک ل ــەوت وە هەندێ ــە بەڕێک ــەزای کۆی ــک ق ــی نزی ــەرەو گوندەکان ــە ب ــی دیک وە هێزێک

شــەقامی چەمچەماڵ-ســلێمانی وە هەندێکیــان بــۆ باینجــان و تەکیــە بەڕێکەوتــن وە بەشــێکی زۆری ناوچەکــە بــەرەو تەقتــەق 
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ــەوێ دەســتگیرکران)٣٩( ــن وە ل بەڕێکەوت

وە ســەرجەم گوندەکانــی ئــەم ناوچەیــە خاپوورکــران کــە تەنهــا لــە ناحیــەی ئاغجەلــەر ٦٧ گونــدی تێدابــوو وە نزیکــەی ٧٢٠١ 

کــەس ئەنفــال کــرا لەکــۆی ١4٨٦4 کــەس کــە تێیــدا دەژیــا

قۆناغەکانی پێنجەم و شەشەم و حەوتەمی ئەنفال :

١٩٨٨/٥/١٥-١٩٨٨/٥/٢٦

قۆناغەکانــی پێنجــەم و شەشــەم و حەوتەمــی شــاڵاوی ئەنفــال لــە  ١٩٨٨/٥/١٥ تــا ١٩٨٨/٥/٢٦ لــە ناوچەکانــی )بالیسان,شــە

قڵاوە,هێران,نازەنین,حیزوب,چیــای باواچی,بەشــێک لــە گوندەکانــی کۆیە,شــارۆچکەی دیبەگــە و شــارۆچکەی ئاڵتــون کۆپــری( 

ئەنجــام درا)4٠(.

شــاڵاوەکانی ئەنفالــی پێنجــەم لــە ١٩٨٨/٥/٢٣ لــە بالیســان, هیــران و ناوچەکانــی دەوروبــەری دەســتی پێکرد و تــا ١٩٨٨/٦/٧ ی 

خایانــد, شــاڵاوی ئەنفالــی شەشــەم و حەوتــەم لــە نێــوان هــەردوو مانگــی حــەوت و هەشــت  بــەرەو شەقڵاوە,خۆشــناو,ڕەواندز 

درێژبویــەوە و ناوچەکانــی ســێ قۆڵــی و دۆڵــی ئالانــەو بالیســانی گرتــەوە پاشــان بــەرەو زەوییــە تەختەکانــی ڕۆژئــاوای شــاری 

ــر درێژبویەوە)4١( هەولێ

ــی پێنجــی ســەربازی ڕاســپێردرابوو  ــال )٥-٦-٧( فەیلەق ــی ئەنف ــەم ســێ قۆناغــەی شــاڵاوەکانی تاوان ــی ئ ــۆ ئەنجامدان        ب

لەگــەڵ چەندیــن یەکــەی تــری ســەربازی و هەواڵگیــری و ئەمنــی بــە ســەرکردایەتی عەمیــدی روکــن )یونــس محمــد ال زەرب(.

ــەم  ــتیپێکردā, ئ ــی دەس ــی کیمیای ــە هێرش ــم ب ــری ڕژێ ــی ت ــەم پەلامارەکان ــەرجەم ئ ــەروەک س ــارەش ه ــەم پەلام ــەرەتای ئ س

پەلامــارەش بــە دەســتپێکی قۆناغــی پێنجــی پرۆســەی ئەنفــال دادەنرێــت, قۆناغــی پێنجــی ئەنفــال لــە ڕۆژی ٦/٧ کۆتایپێهــات 

و ڕژێــم کەوتــە خۆئامــادە کــردن بــۆ جێبەجــێ کردنــی پلانەکانــی پــاش ئــەو کــە دەکاتــی قۆناغــی شەشــەم و حەوتــەم بــۆ و 

ناوچەکانــی  بالیســان و ئالانــە ئاڕاســتەکرا کــە بەپێــی نامەیەکــی نهێنــی بــە ژمــارە )١4٧٥( کــە لــە ١٩٨٨/٦/٧ نوسرابــوو, بــەڵام 

ــای کــۆڕەک و ســەردانکردنی  ــە چی ــدی پێشــمەرگەکان ل ــەم هێرشــەیدا بەهــۆی بەرگــری تون ــی ئ ــی ڕاگرتن ــاری کات ــم بڕی ڕژێ

ــەر  ــم بۆس ــی ڕژێ ــە پەلامارەکان ــکا ل ــتانی ئەمری ــەوەی کاربەدەس ــنن وە ئاگادارکردن ــۆ واش ــی ب ــلال تاڵەبان ــبوو ج خوالێخۆش

ــەرۆک  ــی( س ــی خامنەی ــووزی ١٩٨٨  )عل ــە ١٧ی  تەم ــەوەی ل ــۆی ئ ــە ه ــا ب ــاوی, وە هەروەه ــی کیمی ــە چەک ــوردەکان ب ک

ــەی  ــە وڵاتەک ــردەوە ک ــی ئاگادارک ــەوە یەکگرتووەکان ــەی نەت ــکرتێری ئەوکات ــلاری( س ــس دیکوی ــر پێری ــران )خافێ ــاری ئێ کۆم

ــە  ــە ل ــەدوای بڕیارەک ــکات)4٢( . دواب ــووڵ ب ــووەکان قب ــەوە یەکگرت ــی ئاسایشــی نەت ــاری )٥٩٨( ی ئەنجوومەن ــازە بڕی ــە نی ب

٢٦ ی تەمــووزدا فەرمانــدەی هیچزەکانــی پێشــمەرگە بڕیــاری کشــانەوەی دا, ئەبــوو ڕژێــم جارێکــی تــر بــە کیمیابارانکردنــی 

ــە  ــی ک ــووە هــۆی شــەهیدکردنی ٢٢٧ کەســە مەدەن ــتپێکرد وە ب ــێ( هێرشــی دەس ــوکاوە و خەت ــی )بالیســان و بال گوندەکان

ــوون)4٣( ــج و بەســاڵاچوو ب ــداڵ و گەن ــان من زۆربەی

هەروەهــا زۆرێــک لــە خەڵکــی ناوچەکــە پەنایــان بــردە کێــوەکان و زۆریشــیان خۆیانــدا بەدەســت هێزەکانــی جاشــەوە, ڕژێــم 

لــە ڕۆژی ٨/٢٦ توانــی ســەرجەم گوندەکانــی ئــەم دەڤــەرەش داگیربــکات و خەڵکێکــی زۆری ئــەم ناوچەیــە دەســتگیربکات.

وە لەمیانــی شــاڵاوەکانی پێنــج و شــەش و حــەوت زیاتــر لــە ٥٢ گونــد لــە ناوچەکانــی خەلیفــان و ڕەوانــدز و خۆشــناو وێــران 

کــران کــە بەکــۆ ســەرجەم خێزانــەکان )٢٦٠٢( خێــزان بــوون و )٥٢( مزگــەوت و ٢4 قوتابخانــەی ئــەم گوندانــە وێــران کــران 

، ئەمــە جگــە لــە لەناوبــردن و کوێرکردنــەوەی ســەدان ســەرچاوەی ئــاو و کانــی و جۆگــە و ســوتاندنی ســەدان ڕەز و باغــی 

ناوچەکــە کــە بــوە هــۆی روخانــی ژێرخانــی ئابــوری ئــەم ناوچەیــە )44(

ئــەوەی شــایەنی باســە لــە دوای رووخاندنــی ڕژێمــی بەعــس لــە ٢٠٠٣ وە لــە کاتــی کردنــەوەی دۆســیەی ئەنفــال لــە دادگای 
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ــە  ــە ب ــی تاوانەک ــج و شــەش و حەوت ــی پێن ــەورەکان ، قۆناغ ــە گ ــە دۆســیەی تاوان ــک ل ــراق وەک یەکێ ــی عێ ــاڵای تاوانەکان ب

ــارەوەدرا و چەســپێنرا . ــە ب فەرمــی وەک تاوانــی جینۆســاید ، تاوانــی دژی مرۆڤایەتــی ، تاوانــی جەنــگ بڕیــاری ل

قۆناغی هەشتەم : بادینان  ١٩٨٨/٨/٢٥  بۆ ١٩٨٨/٩/٦

قۆناغــی هەشــتەم و کۆتایــی شــاڵاوی تاوانــی ئەنفــال ، لــە ناوچــەی بادینــان لــە ١٩٨٨/٨/٢٥ تــا ١٩٨٨/٩/٦ ئەنجــام درا هــاوکات 

بــوو لەگــەڵ کۆتایــی هاتنــی شــەڕی چەنــد ســاڵەی )عێــراق -ئێــران ( و رژێمــی بەعــس و ســەرانی هەوڵیــان دا ئــەم دەرفەتــە 

بقۆزنــەوە وە بیکەنــە تەواوکــەری شــاڵاوەکانی تاوانەکانــی ئەنفــال وەک پرۆســەی کۆمــەڵ کــوژی گەلــی کــورد .

ســوپای رژێــم توانیــان لــە ناوچەکــە دا ئەوپــەڕی هێــز لــە هەمــوو جۆرێــک چەکــی نوێــی قــورس و ســوک لــە هێــزی ئاســمانی 

ــر  ــێوەیەکی زۆر قورس ــاوی بەش ــی کیمی ــی چەک ــەرەڕای بەکارهێنان ــێ س ــژ بەکاربهێن ــی دوور هاوێ ــک و تۆپ ــادە و تان و پی

ــوو ،  ــەیان پێکراب ــە پاشەکش ــەم هێرش ــۆ ئ ــوون ب ــدا ب ــی ئێران ــەرەی جەنگ ــە ب ــە ل ــەی ک ــەو هێزان ــر ، و ئ ــی ت ــە ناوچەکان ل

ــوو * ــەرز ب ــەم هێرشــە وزەی زۆر ب ــۆ ئ ــم ب بەمەشســوپای رژێ

ــە ناوچەکانــی پارێــزگای موصــڵ  ــە هەندێــک ل ــان ( پێکهاتبــوون ل وە ناوچــە بەرکەوتوەکانــی ئــەم قۆناغــی هەشــتەم ) بادین

ــزگای  ــە پارێ ــە قــەزای شــێخان هەندێــک ناوچــە ل ــا و مــزوری ( ل ــەی )مریب ــرە ، ناحی ــە قــەزای عەق ــە ل ــەی نەهل وەک ناحی

ــدی قــەزای دهــۆک ، وەک  ــی ناوەن ــەی گوندەکان ــا ، وە زۆرب ــی قــەزای زاخــۆ وەک ) درکام عجــم ، باتوف دهــۆک و ناوچەکان

ــوەڕۆ ی ڕۆژی  ــر )٢( ی دوانی ــە کاتژمێ ــی نەخشــەی شــاڵاوەکە ل ــی ماســی ، سەرســەنگ .)4٥( پەلامارەکانــی جێبەجێکردن کان

١٩٨٨/٨/٢٣ دەســتیپێکرد.

ســەرەتای هێرشــەکە بــۆ چاوترســاندنی خەڵکەکــە بــە کیمیابارانکــردن دەســتیپێکرد لــە گوندەکانــی دۆڵــی )نهێلیــا( 

ــی  ــەر گوندەکان ــە س ــاوی کرای ــی کیمی ــن هێرش ــە( وە ڕۆژی ١٩٨٨/٨/٢٥ گەورەتری ــارۆچکەی )دێرەلوک ــە ش ــەر ب ــە س درا ک

)شێروانە,دێنیاوە,ســارێکی( وە بــۆ شەوەکەشــی ١٢ فڕۆکــە هــەردوو گونــدی ) رێکانــی و نێــرەوەی( یــان کیمیابــاران کــرد.)4٦(

بەم شێوەیە زۆربەی ناوچەکانی بادینان بەشێوەی جیاواز کەوتنە بەر شاڵاوی کیمیاوی.

پاشــان هێزەکانــی ڕژێــم لــەڕۆژی ١٩٨٨/٨/٢٨ هێرشــی زەمینــی دەســتپێکرد وە ئــەم شــاڵاوە لــە ڕۆژئــاواوە لــە زاخــۆ تــا ئامێــدی 

درێژبــووەوە و لــە باشــور و ڕۆژهەڵاتیشــەوە شــێخان و ئاگرینــی گرتــەوە.

هــاوکات لەگــەڵ یەکــەم هێرشــدا ســوپای ڕژێــم شــاڕێی ســنووری زاخــۆ کــە بــەرەو ڕۆژهــەڵات دەچــێ تــا ســەر زێــی گــەورە لــە 

بالــۆرەکاو دەســتی بەســەردا گــرت بــۆ ڕێگــری لــە شــاڵاوی کۆچــی خەڵکــی ناوچــەکان هەرچەنــدە خەڵکێکــی زۆر پەڕینــەوە 

و چونــە ئەودیــوو ســنووری تورکیــا.)4٧(

پاشــان هێــزی پیــادە بــە هــاوکاری کەتیبــەی هێــزی تایبەتــی فەیلەقــی شــەش و چەنــد هێزێکــی تــر هێرشــیان کــردە ســەر 

ناوچەکانــی )سەرســەنگ( کــە زیاتــر لــە )٢٢( گونــد کەوتنــە دارســتانەکانی ناوچەکــە بــەڵام بەهــۆی نەبوونــی خــۆراک و ئــاو 

زۆرێکیــان گیانیــان لەدەســتدا.)4٨(

ــرد و چارەنوســیان  ــم ک ــی ڕژێ ــان ڕادەســتی هێزەکان ــان خۆی ــا و هەندێکــی تری ــردە ســنوری تورکی ــان ک هەندێکیشــیان ڕووی

ــارە. نادی

وە بــۆ ســەلماندنی دڕندەیــی تاوانەکانــی ڕژێــم لــە قۆناغــەی هەشــتەم و کۆتایی شــالچاوەکانی ئەنفــال دادگای بــاڵای تاوانەکانی 

عێــڕاق پشــتی بەســێ بەڵگــەی گرنــگ بەســتووە لەوانــە نوسراوێکــی ئەرکانــی ســوپای عێــڕاق بــە ژمــارە)١١٢٢( لــە ١٩٨٨/٨/٢١ 

کــە ناوەڕۆکەکــەی بــاس لــە ئامادەکردنــی )حســێن ڕەشــید تکریتــی( بــووە لــە لایــەن )نــزار عبدالکریــم خەزرەجــی( واژووکراوە 

پاشــان دانپیانانــی تاوانبــارەکان دوای ئــەوەش ڕاپۆرتــی شــارەزایانی نێودەوڵەتــی, وە هەریــەک لــە )عەلــی حەســەن مەجیــد, 
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ســەڵتان هاشــم,ئەحمەد حســێن ڕەشــید تکریتی,ســابیر عبدالعزیز,فەرحــان موتڵــەک جبوری,تاهیــر تۆفیــق ئەڵمانــی( دانیــان 

بــەوەدا نــاوە کــە بەشــداریان لــە ئەنجامدانــی تاوانەکــەدا بــە هەشــت قۆناغەکــەی کــردووە, لــە کۆتایشــدا قۆناغــی هەشــتەمی 

شــاڵاوەکانی ئەنفــال لەلایــەن دادگای بــاڵای تاوانەکانــی عێــڕاق وەک )تاوانــی جینۆســاید,تاوانی دژی مرۆڤایەتی,تاوانــی جەنگ( 

لەگــەڵ حــەوت قۆناغەکــەی تــردا بەفەرمــی ناســێنرا.)4٩(

شەشەم : ئەنفال لە سیستمی فیقهی ئیسلامیدا :

وە ك گوتمــان ئــە نفــال نــاوی ئایــە تــی یــە کــە مــی ســوورە تــی هەشــتە مــی قورئانــە و لــە وێشــە وە کــراوە بــە نــاوی ســوورە 

تــە کــە ی ئایــە تــە کــە خــوی بــە م شــيوە يــە بــە ) يســألوُنكََ عَــنِ الْأنَفَــالِ قـُـلِ الْأنَفَــالُ للــە وَالرَّسُــولِ فاَتَّقُــوا اللــە وَأصَْلِحُــوا ذَاتَ 

بيَْنَكُــمْ وَأطَِيعُــوا اللــە وَرسَُــولەَ إنِ كُنتـُـم مُؤمنــين ( )٥٠( . واتــە : پرســیارت لیــدە کــە ن ســە بــارە ت بــە  ئــە نفــال بڵــی ئــە نفــال 

ەی خــوا و پێغــە مبــە رە  کــە واتــە لــە خــوا برســن و نێوانــی خوتــان چــارە ســە ر بکــە ن و گویڕایــە ڵــی خــوا و پیغــە مبــە رە 

کــە ی بــن ئــە گــە ر لــە راســتیدا بــروادران 

ئــە م ئایــە تــە لــە نــاو موفــە ســیرە کانــدا قســە و باســی زۆری لێكــراوە بــە تایبــە تــی لــە و رووە وە کــە چ   پەیــوە ندییەکــی 

بــە ئایــە تــە کانــی تــری قورئانــە وە هــە یــە واتــە ئــە و ئایەتانــە ی باســی موڵــك و مــاڵ و دارایــی و        دە ســتکە وتــی جــە 

نــگ دە كــە ن. هــە ندێــك پێيــان وايــە ئــە م ئایــە تــە بــە ئایــە تــی چــل و یــە کــی هــە مــان ســورە ت  نــە ســخ کــراوە تــە 

وە )٥١( کــە ئــە ڵبــە تــە بــە ســەرنجدان لــە مــە رجــە کانــی نــە ســخ ئــە م بــۆ چوونــە هەڵەیــە یــە چونکــە موفــە ســیر یــان 

فــە قيــە لــە كاتێكــدا پــە نــا دە باتــە بــە ر نــە ســخ کــە نــە توانیــت چــە مکــی دوو ئایــە ت پێکــە وە گــرێ بــدات لــە حالێكــدا 

بــە لای زوربــە ی زانایانــە وە دە گونجێــت ئایــە تــی ئەنفــال و ئایەتــی غەنیمــەت بــە دوو ئایەتــی هاومەبەســت دابنرێــن و 

تەنهــا جیاوازییــان لــەوەدا بێــت کــە ئایەتــی یەکــەم بڕیارێکــی گــوشراو و تێکڕایــی )مجمــل(ەو ئایەتــی دووەم ئــەو بڕیــارەی 

ورد کردووەتــەوە واتــە )تفصیــل(ی   پێــداوە(«.   لای هەنــدێ زانــا شــەڕ دەســتی موســڵمانان دەکەوێــت  )٥٢( وەکــو بڵێیــت 

ــار و  ــو و شــیوو و دۆڵ و ڕووب ــەر )دروودی خــوای لەســەر( کردبێــت، کــە کــەژ و کێ ــە پێغەمب ــان ل خەڵکــی پرســیاری ئەوەی

ئــەو شــوێنانەی خاوەنیــان دیــار نییــە یــان ئــاوەدان نەکــراون و ئــەو زەویانــەی ئاودێــری و کشــتیان لێنەکــراوە، ، چ بڕیارێکیــان 

لەســەرە؟ و لــە ئەنجامــدا پێویســتە چــۆن بەهرەیــان لــێ وەربگیرێــت؟

کەواتە ئەنفال بەکورتی سێ چەمک هەڵدەگرێت:

١-چەمکی  » دەسکەوتی جەنگ، وەکو بۆچوونی زۆربەی ئەهلی سوننەت و جەماعەت.

 -٢  چەمکی فیئ وەك بۆچوونی زانایانی شیعە.

 -٣  چەمکێکــی فراوانــر لــە غەنیمــەت و فەیــئ،   واتــە هــەر ئیمکاناتێــک کــە مســوڵمانان لــە دوژمنەکانیانــەوە   بێتــە 

دەســتیان،بەجەنگ بێــت یــان بەبــێ جەنــگ وەكــو د. نەزیــە حەمــماد ئامــاژەی پێــدەكات )٥٣(

نمونەیەک لە بەڵگەنامەکانی تاوانی ئەنفال 

بڕیاری 4٠٠٨

 ژمارە ٢٨/٨٠٠4 

بەروار١٩٨٧/٦/٢٠

 لە سەرکردایەتی نوسینگەی سکرتارییەتی رێکخستنی باکورەوە

 بۆ/ قیادەی فەیلەقی یەک، قیادەی فەیلەقی دوو، قیادەی فەیلەقی پێنج

 لەبــەر ئــەوەی مــــاوەی رەســــمی بــــۆ کــــۆکردنەوەی ئــەو گوونــــدانە لــە بــەرواری ٢١ی حــــوزەیران ١٩٨٧ کۆتایەــــاتوە، 
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ــوارەوە: ــێوەیەیی خ ــەم ش ــتبەکاربین ب ــی ١٩٨٧ دەس ــە رۆژی ٢٢ی حوزەیران ــدا ل بڕیارمانــ

 ١ -هەمــوو گوونــدەکان لەمــەودوا بــە ناوچــەی قەدەغەکــراو دادەنرێــن لــە رووی ئەمنیـــیەوە، کــە هەتـــا ئێســـتا شـــوێنی بــە 

کرێگیـــراوی ئێـــران و تێکــدەران و خائیــن زادەو نموونەکانیانــن کــە خیانەتکارانــی عێراقــن. 

٢.  -بــە تــەواوی قەدەغەیــە خەڵــک و ئاژەڵــی تێــدا بمێنێــت، ئــەم ناوچانــە بــە ناوچــەی قەدەغەکــراو دادەنرێــن و تەقەکــردن 

تیایانـــدا ئـــازادە بــێ مــەرج و بــێ تەعلیــمات، مەگــەر تەعلیماتــی تــر دەربچێــت لــە الیــەن بارەگاکەمانــەوە

. ٣ -ەـــاتوچۆ لەوێـــوە بـــۆ ئێـــرەو لێـــرەوە بـۆ ئەوێ یـان کشـــت و کـاڵ و تـۆوکردن و پیشەســـازی و ئاژەڵـداری قەدەغەن و لە 

ســـەردەزگا پەیوەندیــدارەکان پێویســتە بــە دواداچوونــی جددییــان لــەم بــارەوە هەبێــت و هەریەکــەو بــە پێــی تایبەتمەنــدی 

خــۆی

. 4 -ســەرۆکایەتی فەیلەقــەکان لێدانــی تایبــەت ئامادەبکــەن، نــاو بەنــاو بــە تــۆپ و فڕۆکــەو ســەمتی و کـــۆپتەر لــە هەمـــوو 

کاتێکـــدا بــە شـــەوو بــە رۆژ بخەنــکار بــۆ کوشــتنی گەورەتریــن ژمــارە لــەو کەســانەی کــە لــە شــوێنە قەدەغەکراوەکانــدان و 

ئاگادارمــان بکەنــەوە

٥ -حجزکردنی هەموو ئەو کەســـانەی کە دەســـتگیردەکرێن لە گوونـــدەکانی ئەو ناوچـــانە، لێکۆڵینەوەیـــان لە گەڵ دەکرێـــت 

لەالیەن دەزگـــا ئەمنییەکـــانەوەو حـــوکمی ســـێدارەیان بەسـەردا جێبەجێـــدەکرێت، ئەوانەی کە تەمەنیـــان لە ١٥ سـاڵ زیـاترە 

هەتـــا ٧ ســـاڵ، دوای ســـوود وەرگرتــن لــەو زانیاریانەی پێیەتــی وە ئاگادارمــان بکەنەوە.

 ٦ -دەزگا پەیوەندیــدارەکان هەڵدەســن بــە لێکۆڵینــەوە لــە گــەڵ ئەوانەی خۆیان بە دەســتەوە دەدەن لە دەزگـــا حکومییەکـــان 

و حزبیەکانـــدا بۆ مـــاوەیەک کە ئەو پەڕی ٣ هەتـــا ١ رۆژبێـــت، دەبێـــت لەو حاڵەتـــانە ئاگـــادار بکـــرێینەوە، ئەگەر مـــاوەکە 

پێویســـتی کـــرد لــەو مـــاوەیە زیادبکرێــت ئــەوا دەبێــت بــە تەلەفــۆن یــان برووســکە رەزامەنــدی ئێمــە وەربگــرن، لــە رێــی 

هەڤــاڵ ”تــاەر ئەلعانــی“ یــەوە

. ٧ -هەموو ئەو شت و مەکانەی کەوا فەوجەکـــانی دیفـــاع وەتەنـــی و جەنگاوەرەکانیـــان دەســـتیان دەکەوێـــت بـــۆ خۆیـــان 

دەبێـت تەنەـا چەکە قورســەکان و چەکــی ئەســنادو چەکــی مــام ناوەنــدی نەبێــت چەکە ســووکەکان بۆخۆیــان دەبێــت، 

ئــــێمەی لێئاگــــادار بــــکەنەوەو تەنەــــا ژمارەکانیــان تۆمــار بکــەن. پێویســتە لــە ســەر فەرمانــدەی جەحافلــەکان چاالــک بــن 

بــۆ ئاگادارکردنــەوەی هەمــوو مووستەشــارەکان و فەرمانــدەی ســــرییەکانیان و مەفرەزەکانیــــان، وە بــەوردی ئــــێمە ئاگــــادار 

بکــــرێینەوە لە چاالکییەکــــانی فەوجەکــــانی دیفــاع وەتەنــــی. ســــەرۆکایەتی مەجلیسی تەشریعی، سەرۆکایەتی مەجلیسـی 

تەنفیـــزی، دەزگـــای زانیـــاری، سـەرۆکایەتی ئەرکـــانی ســـووپا، پارێزگارەکـــان، ســـەرۆکەکانی لیژنە ئەمنییەکان ”نەینەوا، دیالە، 

ســەاڵحەدین، ســلێمانی، ئەربیــل، دەۆک، رازگــری لقەکانــی ئــەو پارێزگایـــانەی کە لەســـەرەوە ناویـــان ەاتــوە، بەرێـــوەبەرایەتی 

هەوڵگـــری گشـــتی سـەربازی گشـتی، بەرێـوەرایەتی ئەمنـی گشـتی، بەرێـوەبەری ئەمنـی نـاوچەی حکـومی زاتـی، بەێوەبەری 

ئەمنــی پارێزگاکانــی ”نەینــەوا، تەئمیــم، دیالــە، ســەڵاحەدین، ســلێمانی، ئەربیــل، دەۆک“. تکایــە بــۆ تێڕوانیــن و جێبەجێکـــردن 

هەرکەســەو بــە پێــی تایبەتمەندێتــی خــۆی.

ملخص 

بــدون شــك ان جرائــم الابــادة الجماعيــة و الانفــال عــلى مســتوى الفكــري والســياسي والثقــافي والدينــي، و مــن الناحيــة الرعيــة 

والقانونيــة  عليهــا خــلاف و نزاعــات ، فعــلى الرغــم مــن مــرور ٣٣ ســنة عــلى مراحــل جرائــم الابــادة الجماعيــة و انفــال الشــعب 

الكــردي عــلى يــد نظــام البعــث  لحــد يومنــا هــذا.      نــرى ان المؤسســات و المنظــمات و المؤسســات الاكادييــة المختصــة فشــلوا 
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في تعريــف تلــك جرائــم بطريقــة مســتحقة ، عــلى الرغــم مــن وجــود محــاولات فرديــة لكــن ليــس في مســتوى تلــك الجرائــم ،

 لــذا احــاول مــن خــلال هــذا البحــث ان القــي الضــوء عــلى  مجموعــة مــن جوانــب  جريــة الانفــال و الابــادة الجماعيــة ،مــن 

خــلال اقســام التاليــة : ويتنــاول القســم الأول مفهــوم الإبــادة الجماعيــة مــن الناحيــة اللغويــة والقانونيــة، ويتنــاول القســم الثــاني 

مفهــوم الأنفــال مــن الناحيــة اللغويــة والرعيــة والقانونيــة  ويتنــاول القســم الثالــث ظهــور جريــة الإبــادة الجماعيــة والاعــراف 

بهــا في القانــون الــدولي. وفي القســم الرابــع ســنركز عــلى أبعــاد الإبــادة الكرديــة والأنفــال في جوانبهــا الثلاثــة الفلســفة الفكريــة 

والسياســية والاجتماعيــة.

ــا اقســم  الســادس والأخــير فيتكــون مــن مناقشــة  ــة أم ــادة الكردي ــال والإب ــا القســم الخامــس فقــد خصــص لمراحــل الأنف  أم

ــهَ  ــوا اللَّ ــولِ ā فاَتَّقُ ــهِ وَالرَّسُ ــالُ للَِّ ــلِ الْأنَفَ ــالِ ā قُ ــنِ الْأنَفَ ــألَوُنكََ عَ ــة : ]يسَْ ــة الكري ــن. مســتنداَ بالاي ــن منظــور الدي ــال م الأنف

ــيَن[ ؤْمِنِ ــم مُّ ــولهَُ إنِ كُنتُ ــهَ وَرسَُ ــوا اللَّ ــمْ ā وَأطَِيعُ ــوا ذَاتَ بيَْنِكُ وَأصَْلِحُ

الكلمات المفتاحية: كورد ، الإبادة الجماعية , الانفال ، الریعة الاسلامیة

پەراوێزەکان

د.مارف عومەر گوڵ، گۆڤاری کەرکوک ، ژمارە ٣/٢ ل ٢4، ٢٠٠٠ز.  .١

ــدا ، گۆڤــاری هەشــتاو هەشــت ، ژمــارە  ــە بێدەنگی ــەک ل ــاڵ ئەبوبەکــر ، ئەنفــال، جینۆســایدکردنی نەتەوەی د. هەڤ  .٢

ز   ٢٠٠٨ ،ل١١،   ٩-١٠

ســالار محمــود ، رۆڵــی پەرلەمــان ، ل ٩ ، گــۆران بابــا علــی ، ئەنفــال جینۆســایدێک لــە ئاینــدا بــۆ ڕەوایەتــی دەگەڕێــت   .٣

ــارە ٧ ، ل ١4٨، ١٩٩٩ز ــد ، ژم ــاری ڕهەەن ، گۆڤ

گوڵ، هەمان سەرچاوەی پێشوو ، ل ٢٥   .4

ــارە  ــلێمانی ، ژم ــال ،س ــاری ئەنف ــال ، گۆڤ ــی ئەنف ــن و بەرەبەرەکانکردن ــەرەو تێگەیش ــور ، ب ــەن پ ــری حەس د.ئەمی  .٥

ز  ٢٠٠٠ ١،ل١٠، 

وەكــو لــە قورئانــی پیــرۆزدا ەاتــووە ) ووەبنــا لــە إســحاق و یعقــوب نافلــة ( , لســان العــرب لابــن منظــور ،ج١, ل٦٧٠-  .٦

٦٧٢

ــگ و  ــە فەرهەن ــال ل ــی ئەنف ــی ، چەمك ــەباح بەرزنج ــل , ٣٨٣/١ و د.س ــل و اسرار التأوي ــوار التنزي ــاوي , ان البيض  .٧

١١ ل   ،٢٠١٩، یەكــەم  چاپــی   ، ڕێنوێــن  ،ناوەنــدی  ئیســلامدا  مێــژووی 

د. نزيــة حــماد , معجــم المصطلحــات الاقتصاديــة في لغــة الفقــەاء , ل ٢١٥، د.ســەباح بەرزنجــی ، هەمــان ســەرچاوەی   .٨

پێشــوو ، ل١٢

محمد جواد مغنية , فقە الامام جعفر الصادق ، ١٣٠/٢  .٩

عبدالوەاب الکیالی ، موسوعە السیاسە ، ج١، ط٣، ، المۆسسە العربیە للدراسات و النر ، بیروت ، ١٩٩٠، ص١٦  .١٠

د.مــارف عومــەر کــوڵ، جینۆســایدی گەلــی کــورد لەبــەر رۆشــنایی یاســای تــازەی نێودەوڵەتیــدا ، بڵاوکــراوەی ئــاراس   .١١

، هەولێــر ، ٢٠١٠،ل٢٦.

عادل صدیق علی ، جینۆسایدی کورد لە عێراق ، چەمکی جینۆساید و پەرەسەندنی .  .١٢

محمود ، رۆڵی پەرلەمان لە پرسە نیشتیمانیەکاندا ، هەمان سەرچاوەی پێشوو ، ل ١١  .١٣

گوڵ، ئەنفال قۆناغێکە لە پراکتیک کردنی جینۆساید ، هەمان سەرچاوەی پێشوو ، ل ٢٩  .١4
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تەهــا سلێمان/جینۆســایدی کوردســتان/هەمان ســەرچاوەی  پێشــوو  ل١٠ و ١١ و دواتــر, و ئــاوارە حســین, ئەنفــال و   .١٥

ــی ل٨٥  ــمان نەقش ــی ڕح ــادە کردن ــەوەو ئام ــاید, کۆکردن جینۆس

گوڵ- ئەنفال قۆناغێکە لە پراکتیک کردنی جینۆساید , هەمان سەرچاوەی پێشوو ل ٢٥    .١٦

کامــران گوڵپــی ، ئەنفــال و جینۆســاید ، کۆکردنــەوە و ئامادەکــردن رحــمان نەقشــی ، ماڵپــەڕی رێکخــراوی چاودێــری   .١٧

کورســاید ، ٢٠١٦، ل١١ 

د.مــارف عمــر گوڵ،قۆنلغێــک لــە پراکتیــک کردنــی جینۆســاید، هەمــان ســەرچاوەی پێشــوو ، ل٢٩، و هەڤــاڵ ابوبکــر   .١٨

ــوو ، ل ١٣ ــەرچاوەی پێش ــان س ــەک ، هەم ــایدکردنی نەتەوەی ــال جینۆس ، ئەنف

زیاد عبدالرحمن, تۆنی مەرگ, ج١, تەورێز,١٩٩٥. ل٩٨   .١٩

ā گرنگــی دۆڵــی جافایەتــی بــۆ پێشــمەرگە لــە ئاســت گرنگــی بەغــداد بــوو بــۆ حکومــەت چونکــە ئــەم شــوێنە لــە هەرچــوار 

ــۆ پێشــمەرگە و گرنگــی دیکــەی ســراتیجی  ــوو ب ــی ب ــی نموونەی ــە شــاخی ســەخت دەورە دراوە و ســەنگەرێکی نەریت لاوە ب

هەبــوو کــە چەنــد میلێکــی کــەم کەوتبــووە ڕۆژهەڵاتــی بەنــداوی دەریاچــەی دووکان کــە ســەرچاوەیەکی گــەورەی دابینکردنی 

کارەبایــە بــۆ شــارەکانی کەرکــوک و ســلێمانی, بڕوانــە یوســف دزەیــی- ئەنفــال و کارەســات, ئەنجــام و ڕهەەندەکانــی, چاپــی 

یەکــەم/٢٠٠١,ل٢٥  

خلیل اسماعیل محمد, لێکجیاکردنەوەی شوێنی شاڵاوەکانی ئەنفال لە هەڵەبجەی کوردستان عێڕاق,ل٢٧٢.   .٢٠

ــە ١٩٩٣/٨/٦, وە  ــارە 4٥٥ ل ــوێ ژم ــتانی ن ــەی کوردس ــاوی یەک-ڕۆژنام ــال بەدن ــرەوەری ئەنف ــەت رۆوف - بی بهەج  .٢١

میــدڵ ئیســت وۆچ, جینۆســاید لــە عێڕاقــدا ) پەلامارەکانــی ئەنفــال بــۆ ســەر کــورد( چاپەمەنــی خــاک, ج١, ســلێمانی ١٩٩٩ , 

ــی زادە.  ــیامەند فق ــەوە س ــە ئینگلیزی ل١٩٧ ل

زیاد عبدالرحمن ، هەمان سەرچاوەی پێشوو ،ل ٨.  .٢٢

د. خلیل اسماعیل محمد ، هەمان سەرچاوەی پێشوو ،ل ٢٧٣  .٢٣

بهەجەت رەئوف ، ئەنفالی دوو لە ناوچەی قەرەداغ ، رۆژنامەی کوردستانی نوێ ، ژمارە 4٦١ لە ١٩٩٢/٩/١٣  .٢4

زیــاد عبدالرحمــن ، هەمــان ســەرچاوەی پێشــوو ، ل ١٢4 ، و یوســف دزەیــی ، هەمــان ســەرچاوەی پێشــوو ، ل١٠٠،   .٢٥

رۆژنامــەی ەاوکاری ، ژمــارە ٩٥٣ لــە 4/4/١٩٨٨

یوســف دزەیــی ، هەمــان ســەرچاوەی پێشــوو ، ل ١٥٣، د.خلیــل اســماعیل محمــد ، هەمــان ســەرچاوەی پێشــوو ، ل   .٢٦

٢٧٣

د.مارف عومەر گوڵ ، جینۆسایدی گەلی کورد ، چاپی یەکەم ، ل 4٨  .٢٧

زیاد عبدالرحمن ، هەمان سەرچاوەی پێشوو ، ل ٨.  .٢٨

یوسف دزەیی ، هەمان سەرچاوەی پێشوو، ل ١٠4.  .٢٩

میدل ئیست ۆوچ ، هەمان سەرچاوەی پێشوو ، ل ٢٨4 و دواتر.   .٣٠

میدل ئیست ۆوچ ، هەمان سەرچاوەی پێشوو ، ل ٢٨4 و دواتر.  .٣١

یوسف دزەیی ، هەمان سەرچاوەی پێشوو ، ل ١٠٩.  .٣٢

کەنــداڵ عبدالرحمــن و ئەوانــی تــر ، گەلێکــی پەژمــودە و نیشــتمان پــەرت )کــورد و کوردســتان ( ، وەرگێرانــی لــە   .٣٣

عەرەبیــەوە  م. کۆمەیــی ،ســوید ، ٢٠٠٢ .

یوسف دزەیی ، هەمان سەرچاوەی پێشوو ، ل ٢٦٧ و دواتر   .٣4
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یوسف دزەیی ، هەمان سەرچاوەی پێشوو ، ل ٢٦٧ و دواتر  .٣٥

د.خلیــل اســماعیل محمــد, هەمــان ســەرچاوەی پێشــوو, ل٢٧4 وە  میــدل ئیســت ۆوچ ، هەمــان ســەرچاوەی پێشــوو   .٣٦

، ل ٦٢

محمد رۆوف, ڕهەەند و سۆسیۆلۆژیەکانی ئەنفال,لێکۆڵینەوەی دەرچوون, ٢٠٠٢, ل٦٣   .٣٧

محمد رۆوف هەمان سەرچاوەی پێشوو   .٣٨

یوسف دزەیی, هەمان سەرچاوەی پێشوو,ل١٢٠  .٣٩

ته ها سلێمان,جینۆسایدی کوردستان,سەرچاوەی پێشوو,ل١٧4   .4٠

د.خلیل اسماعیل محمد, هەمان سەرچاوەی پێشوو,ل٢٧4  .4١

ــی ڕۆژی ١٩٨٨/٥/١٥  ــە بەرەبەیان ــک ل ــووە کاتێ ــدا ەات ــی عێڕاق ــاڵای تاوەنەکان ــی دادگای ب ــە بەڵگەنامەکان ــێک ل ــە بەش ā  ل

خەڵکــی ئــەو ناوچانــە کــە ئاماژەمــان پێــدا خۆیــان بــۆ جــەژن ئامــادە دەکــرد و ەێرشــی کیمیــاوی یــان کرایــە ســەر لەلایــەن 

ــایەت  ــک و ش ــان و فرمێس ــە گری ــوو ب ــان لێب ــی جەژنی ــی و پێکەنین ــدی )وەرێ( خۆش ــەت گون ــەوە بەتایب ــی عێڕاق فرۆکەکان

حاڵێکیــش لەبــەردەم دادگا دەڵێــت کاتێــک چوینــە نــاو گونــدی )وەرێ(وە بینــمان ەێشــتا چێشــت و خواردنەکانیــان لەســەر 

ــەرچاوەی  ــان س ــل, هەم ــەا خەلی ــت. بڕوانە/ته ــدا ناش ــی بەکۆمەڵ ــە گۆڕێک ــمان ل ــوێنەدا )٣٧( تەرم ــەو ش ــەر ل ــە, ه ئاگردان

ــوو,ل٧٥  پێش

میدل ئیست ۆوچ ، هەمان سەرچاوەی پێشوو ، ل ٣4٨ بەدواوە.    .4٢

ــڕاق و  ــوان عێ ــی شــەڕی نێ ــراوە داوای دەســتبەجێ ڕاگرتن ــە ١٩٨٧/٦/٢٠ دەرک ــە ل ــی ئاســایش ک ــاری ٥٩٨ ی ئەنجومەن ā بڕی

ــدا. ــەوە یەکگرتوەکان ــر سەرپەرشــتی نەت ــی کــرد لەژێ ئێران

محمد ڕەنجاو-لەیادی کارەساتەمەی دۆڵی بالیسادا,کوردستانی نوێ ژمارە ٦٦٢ لە ١٧/١٩٩4/4   .4٣

44.  یوسف دزەیی ، تاوانی ئەنفال بەرامبەر بە کورد ، گۆڤاری سەنتەری برایەتی ، ژمارە ٢٠٠١/١٩، ل 4٢

*لــواء رکــن یونــس محمــد زەرب کــە فەرمانــدەی فەیلەقــی  بــوو کــە سەرپەرشــتیاری ئــەم قۆناغــەی ئەنفــال بــوو دەنوســێ ) 

ورە زۆر بــەرز بــوو هــەر لــە ســەرەتاوە بــە روخســاری ســەربازەکانەوە دیاربــوو ، بــە تایبەتــی لــە دوای داتەپینــی ئێــران دوژمــن 

و تێکشــکاندنی لــەو ەێرشــە ســەرکەوتوانەدا کــە بــە شــەڕی قارەمانانــەی فــاو دەســتی پێکــرد و تــا شــەڕی ) محمــد رســول اللــە 

( ی خایانــد ، بڕوانــە میــدل ئێســت وۆچ ، هەمــان ســەرچاوەی پێشــوو ، ل 4٣٨

ــال و  ــلات الانف ــن حم ــق ع ــل ، حقائ ــعود میکائی ــوو ، ل ١4٠ ، و مس ــەرچاوەی پێش ــان س ــی ، هەم ــف دزەی یوس  .4٥

، ل ١١٨ ئەنفــال ژمــارە ١  ، گۆڤــاری  الکیمیاویــە علــی محافڤتــی الموصــل و کرکــوک  الچربــات 

یوسف دزەیی, هەمان سەرچاوەی پێشوو,ل١44   .4٦

میدل ئیست ۆوچ ، هەمان سەرچاوەی پێشوو ، ل 4٦٢   .4٧

د.خلیل اسماعیل محمد, هەمان سەرچاوەی پێشوو,ل٢٧٣   .4٨

بڕوانە تەها سلێمان,هەمان سەرچاوەی پێشوو,ل١٧٩  .4٩

الانفال :١  .٥٠

الصابونی ، أیات الأحكام ،٦٦٧/١، د.سەباح بەرزنجی ، هەمان سەرچاوەی پێشوو ، ل4٧  .٥١

فقه الامام جعفر الصادق ، ١٣٠/٢  .٥٢

معجم المصطلحات الاقتصادیە . ود.سەباح بەرزنجی ، هەمان سەرچاوەی پێشوو ، ل4٨  .٥٣
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سەرچاوەکان :

قورئانی پیرۆز 

کتێبەکان  أ . 

مــارف عومــەر کــوڵ، جینۆســایدی گەلــی کــورد لەبــەر رۆشــنایی یاســای تــازەی نێودەوڵەتیــدا ، بڵاوکــراوەی ئــاراس ،   .١

هەولێــر ، ٢٠١٠.

٢.  عادل صدیق علی ، جینۆسایدی کورد لە عێراق ، چەمکی جینۆساید و پەرەسەندنی

ئاوارە حسین, ئەنفال و جینۆساید, کۆکردنەوەو ئامادە کردنی ڕحمان نەقشی   .٣

ابی جعفر محمد بن الحسن الگوسی ، المجلد الخامس ، النجف الاشرف ، مگبعە لبنان .  .4

ــوان  ــەڕی نێ ــی ش ــتبەجێ ڕاگرتن ــراوە داوای دەس ــە ١٩٨٧/٦/٢٠ دەرک ــە ل ــایش ک ــی ئاس ــاری ٥٩٨ ی ئەنجومەن ٥.  بڕی

نەتــەوە یەکگرتوەکانــدا. لەژێــر سەرپەرشــتی  ئێرانــی کــرد  عێــڕاق و 

٦.  خلیل اسماعیل محمد, لێکجیاکردنەوەی شوێنی شاڵاوەکانی ئەنفال لە هەڵەبجەی کوردستان عێڕاق. 

مارف عومەر گوڵ ، جینۆسایدی گەلی کورد ، چاپی یەکەم ،   .٧

زیاد عبدالرحمن, تۆنی مەرگ, ج١, تەورێز,١٩٩٥.   .٨

عبدالوەاب الکیالی ، موسوعە السیاسە ، ج١، گ٣، ، المۆسسە العربیە للدراسات و النر ، بیروت ، ١٩٩٠  .٩

کامــران گوڵپــی ، ئەنفــال و جینۆســاید ، کۆکردنــەوە و ئامادەکــردن رحــمان نەقشــی ، ماڵپــەڕی رێکخــراوی چاودێــری   .١٠

کورســاید ، ٢٠١٦،

کەنــداڵ عبدالرحمــن و ئەوانــی تــر ، گەلێکــی پەژمــودە و نیشــتمان پــەرت )کــورد و کوردســتان ( ، وەرگێرانــی لــە   .١١

عەرەبیــەوە  م. کۆمەیــی ،ســوید ، ٢٠٠٢ .

محمد رۆوف, ڕهەەند و سۆسیۆلۆژیەکانی ئەنفال,لێکۆڵینەوەی دەرچوون, ٢٠٠٢,   .١٢

میــدڵ ئیســت وۆچ, جینۆســاید لــە عێڕاقــدا ) پەلامارەکانــی ئەنفــال بــۆ ســەر کــورد( چاپەمەنــی خــاک, ج١, ســلێمانی   .١٣

ــی زادە.  ــیامەند فق ــەوە س ــە ئینگلیزی ١٩٩٩ ,  ل

یوسف دزەیی- ئەنفال و کارەسات, ئەنجام و ڕهەەندەکانی, چاپی یەکەم/٢٠٠١,    .١4

١٥. ابن منظور , لسان العرب ، نر ادب الحوزة ,١4٠٥

١٦. القاضي ناصر الدين البيضاوي , انوار التنزيل و اسرار التأويل 

١٧. محمد جواد مغنية ، فقە الامام جعفر الصادق ، دار التعارف للمطبوعات ، بيروت .

١٨. د.نزية حماد ، المصطلحات الاقتصادية في لغة الفەاء ، الدار العالمية للكتاب الاسلامي ، ١٩٩٥.

ب رۆژنامە و گۆڤارەکان 

د.مارف عومەر گوڵ، گۆڤاری کەرکوک ، ژمارە ٣/٢ ، ٢٠٠٠ز.  .١

ــدا ، گۆڤــاری هەشــتاو هەشــت ، ژمــارە  ــە بێدەنگی ــەک ل ــاڵ ئەبوبەکــر ، ئەنفــال، جینۆســایدکردنی نەتەوەی د. هەڤ  .٢

 ٢٠٠٨  ،  ٩-١٠

گــۆران بابــا علــی ، ئەنفــال جینۆســایدێک لــە ئاینــدا بــۆ ڕەوایەتــی دەگەڕێــت ، گۆڤــاری ڕهەەنــد ، ژمــارە ٧ ، ل ١4٨،   .٣

١٩٩٩ز

4.   د.ئەمیــری حەســەن پــور ، بــەرەو تێگەیشــن و بەرەبەرەکانکردنــی ئەنفــال ، گۆڤــاری ئەنفــال ،ســلێمانی ، ژمــارە ١، 
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ز  ٢٠٠٠

٥. هێمن مەولود ، ئەنفال ، قرکردن جینۆساید ، گۆڤاری هەشتاو هەشت ، ژمارە ٨٠٧، 

بهەجەت رۆوف – بیرەوەری ئەنفال بەدناوی یەک-ڕۆژنامەی کوردستانی نوێ ژمارە 4٥٥ لە ١٩٩٣/٨/٦,  .٦

بهەجەت رەئوف ، ئەنفالی دوو لە ناوچەی قەرەداغ ، رۆژنامەی کوردستانی نوێ ، ژمارە 4٦١ لە ١٩٩٢/٩/١٣  .٧

محمد ڕەنجاو-لەیادی کارەساتەمەی دۆڵی بالیسادا,کوردستانی نوێ ژمارە ٦٦٢ لە ١٧/١٩٩4/4   .٨

یوسف دزەیی ، تاوانی ئەنفال بەرامبەر بە کورد ، گۆڤاری سەنتەری برایەتی ، ژمارە ٢٠٠١/١٩،   .٩

مســعود میکائیــل ، حقائــق عــن حمــلات الانفــال و الچربــات الکیمیاویــە علــی محافڤتــی الموصــل و کرکوک«گۆڤــاری   .١٠

ــارە ١  ــال ژم ئەنف

١١. لــە ئەنفالــی ئیســلامەوە بــۆ ئەنفالــی کــورد, وهــەاب شــا محمــد گۆڤــاری هەشتاوهەشــت ژمــارە ٧-٢٠٠٧/٨ چاپخانــەی 

ئــاکام

١٢ د.نزیە حماد ، معجم المصگلحات الاقتصادیە فی لغە الفقهاء ، الدار العالمیە للكتاب الاسلامی ، ١٩٩٥.

١٣. د.سەباح بەرزنجی ، چەمكی ئەنفال لە فەرهەنگ و مێژووی ئیسلامدا ،ناوەندی ڕێنوێن ، چاپی یەكەم ،٢٠١٩، ل ١٢
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الملخص:الملخص:

ــداد،  ــي مصــرف بغ ــي ف ــودة الإفصــاح المحاســبي الإلكترون ــى ج ــي عل ــول الرقم ــر التح ــد أث ــى تحدي ــدف الدراســة إل ــداد، ته ــي مصــرف بغ ــي ف ــودة الإفصــاح المحاســبي الإلكترون ــى ج ــي عل ــول الرقم ــر التح ــد أث ــى تحدي ــدف الدراســة إل ته
ــرداً مــن العامليــن فــي مصــرف بغــداد.  ــرداً مــن العامليــن فــي مصــرف بغــداد. ( ف ــى )390390( ف ــم توزيــع الاســتبانة عل ــي، وت ــى )واعتمــدت المنهــج الوصفــي التحليل ــم توزيــع الاســتبانة عل ــي، وت واعتمــدت المنهــج الوصفــي التحليل
وقــد أفضــت الدراســة لعــدد مــن النتائــج كان أهمهــا أنــه يوجــد تأثيــر معنــوي للتحــول الرقمــي علــى جــودة الإفصــاح وقــد أفضــت الدراســة لعــدد مــن النتائــج كان أهمهــا أنــه يوجــد تأثيــر معنــوي للتحــول الرقمــي علــى جــودة الإفصــاح 
المحاســبي الإلكترونــي فــي مصــرف بغــداد، ولا يوجــد فــروق معنويــة بيــن متوســط إجابــات أفــراد العينــة حــول التحــول المحاســبي الإلكترونــي فــي مصــرف بغــداد، ولا يوجــد فــروق معنويــة بيــن متوســط إجابــات أفــراد العينــة حــول التحــول 
الرقمــي علــى جــودة الإفصــاح المحاســبي الإلكترونــي فــي مصــرف بغــداد تبعــاً لمتغيــر عــدد ســنوات الخبــرة. وأوصــى الرقمــي علــى جــودة الإفصــاح المحاســبي الإلكترونــي فــي مصــرف بغــداد تبعــاً لمتغيــر عــدد ســنوات الخبــرة. وأوصــى 
الباحــث بعــدد مــن التوصيــات مــن أبرزهــا: العمــل علــى زيــادة الشــفافية والدقــة فــي المصــرف مــن خــال تطويــر أنظمــة الباحــث بعــدد مــن التوصيــات مــن أبرزهــا: العمــل علــى زيــادة الشــفافية والدقــة فــي المصــرف مــن خــال تطويــر أنظمــة 
الإفصــاح المحاســبية الإلكترونيــة والتقنيــات التكنولوجيــة المســتخدمة حاليــاً فــي رصــد التقاريــر الماليــة المعتمدة من الإفصــاح المحاســبية الإلكترونيــة والتقنيــات التكنولوجيــة المســتخدمة حاليــاً فــي رصــد التقاريــر الماليــة المعتمدة من 
قبــل مصــرف بغــداد باســتمرار بمــا يتوافــق مــع ســرعة التطــور الرقمــي فــي الأنظمــة المحاســبية الإلكترونيــة العالميــة، قبــل مصــرف بغــداد باســتمرار بمــا يتوافــق مــع ســرعة التطــور الرقمــي فــي الأنظمــة المحاســبية الإلكترونيــة العالميــة، 
ــدورات التدريبيــة  ــة، وإجــراء ال ــة ماليــة معين ــر ولكــن ضمــن رقاب ــات هــذا التطوي ــر الميزانيــة المائمــة لمتطلب ــدورات التدريبيــة وتوفي ــة، وإجــراء ال ــة ماليــة معين ــر ولكــن ضمــن رقاب ــات هــذا التطوي ــر الميزانيــة المائمــة لمتطلب وتوفي
للعامليــن الجــدد فــي مصــرف بغــداد علــى أنظمــة المحاســبية الإلكترونيــة المعتمــدة مــن قبــل المصــرف بمــا يتــاءم مــع للعامليــن الجــدد فــي مصــرف بغــداد علــى أنظمــة المحاســبية الإلكترونيــة المعتمــدة مــن قبــل المصــرف بمــا يتــاءم مــع 

المتطلبــات والأهــداف التــي يســعى إليهــا المصــرف، وبالتالــي زيــادة الشــفافية والدقــة فــي الإفصــاح المحاســبي.المتطلبــات والأهــداف التــي يســعى إليهــا المصــرف، وبالتالــي زيــادة الشــفافية والدقــة فــي الإفصــاح المحاســبي.
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المقدمةالمقدمة 

ظهــر مفهــوم التحــول الرقمــي ودخــل حيــز التنفيــذ في العديــد مــن الــدول ومــن بينهــا الدولــة العراقيــة، وقــد أحــدث العديــد 

مــن التغــيرات في مختلــف المجــالات، ومــن أبــرز هــذه المجــالات هــي وظيفــة المحاســبة بمــا تضمنــه مــن عمليــات مختلفــة ومنهــا 

الإفصــاح المحاســبي الإلكــروني والتــي تعــد مــن أهــم هــذه المجــالات لأنــه يوفــر فــرص كبــيرة للمصــارف الحكوميــة والخاصــة في 

تحقيــق أهدافهــا في أقــل وقــت وجهــد وتكلفــة. كــما يكنهــا مــن الانتشــار عــلى نطــاق واســع والوصــول إلى شريحــة كــبرى مــن 

العمــلاء محليــاً وإقليميــاً ودوليــاً، وانعكاســاً لتلــك البيئــة الرقميــة عــلى مهنــة المحاســبة والمراجعــة في المصــارف، أصبــح بإمــكان 

معــدي التقاريــر الماليــة الاســتعانة بالتقنيــات الرقميــة، لتتحــول نحــو اعتــماد الإفصــاح المحاســبي الإلكــروني، والاســتفادة منــه 

في تقديــم خدمــات دقيقــة وسريعــة للعمــلاء )مفتــاح واحمــد، ٢٠٢4 :4٩(، فالإفصــاح المحاســبي الإلكــروني ذو أهميــة كبــيرة 

في القطــاع المــرفي، حيــث تعــود أهميــة الإفصــاح المحاســبي الإلكــروني كمبــدأ ثابــت في إعــداد القوائــم الماليــة إلى كونــه أحــد 

الأســس الرئيســية التــي ترتكــز عليهــا المبــادئ المحاســبية المتعــارف عليهــا،  وتدعــو هــذه المبــادئ إلى الإفصــاح الكامــل عــن جميع 

المعلومــات المحاســبية وغيرهــا مــن المعلومــات الهامــة ذات العلاقــة بنشــاط المؤسســة الــواردة في بياناتهــا الماليــة وذلــك لصالــح 

ــا المختلفــة والسريعــة والمعــاصرة  ــة بتطوراته ــد أفــرزت التحــولات الرقمي ــك، ٢٠١٥: ١٥(، وق مســتخدمي المعلومــات  )عبدالمال

بكــم كبــير مــن المعلومــات المحاســبية، والتــي لا تتوقــف، بــل عــلى العكــس فــإن الواقــع يشــهد تزايــد حجمهــا، وبالتــالي زيــادة 

ــام،  ــات بشــكل ع ــل القطاع ــا يجع ــا، م ــما بينه ــات في ــد العلاق ــركات والمؤسســات والمصــارف، وتعق ــدى ال ــات ل حجــم البيان

ــادة جــودة الإفصــاح  ــي لزي ــات التحــول الرقم ــماد عــلى تطبيق ــر حاجــة للاعت ــد أك ــة عــلى وجــه التحدي ــات المرفي والقطاع

المحاســبي الإلكــروني لأنهــا دائمــة الســعي لتحقيــق الأداء المرجــو منهــا في كافــة المســتويات، لتطويــر الخدمــات المقدمــة للعمــلاء 

ــاضي لم يتمكــن قطــاع المصــارف  ــي الم ــة فف ــدة الماضي ــت الحــالي والمســتقبلي )Fintechnews, ٢٠١٨(، عــلى عكــس الم في الوق

مــن التحــدي في ظــل هــذه المواجهــات الرقميــة في كل العمليــات المحاســبية وعمليــات الإفصــاح المحاســبي، لــذا باتــت ضرورة 

الاعتــماد عــلى التحــول الرقمــي لزيــادة جــودة الإفصــاح المحاســبي الإلكــروني واضحــة جــداً وبشــكل أكــر وضوحــاً مــن الأعــوام 

الماضيــة مــما يســهم بســهولة الارتبــاط مــا بــين المصــارف والمؤسســات المختلفــة مــع بعضهــا مــن جهــة، ويحســن مــن الإفصــاح 

المحاســبي مــن جهــة أخــرى الأمــر الــذي ســيزيد مــن العائــد الإيجــابي عــلى المنتفعــين مــن تلــك المعطيــات والخدمــات التــي 

تقدمهــا المصــارف، لكــون العمــلاء يشــكلون الريحــة الرئيســة المســتفيدة مــن تلــك العلاقــات والخدمــات والتســهيلات الناتجــة 

عــن ذلــك، كل ذلــك ضمــن نطــاق يتمتــع بالموثوقيــة والدقــة، والرابــط فيــما بــين المعلومــات المقدمــة والخدمــات الناجمــة عنهــا 

)Fintechnews, ٢٠١٨(. التكنيــكات التــي أفرزهــا التحــول الرقمــي أدت دوراً محوريــاً في إيجــاد بيئــة أكــر قابليــة للتنبــؤ وأقــل 

ــة  ــات الهائل ــير مــن البيان ــات المعقــدة تمكنهــا مــن الربــط مــع قــدر كب ــك بالاعتــماد عــلى عــدد مــن الخوارزمي مخاطــرة، وذل

والمتباينــة والتــي يتــم معالجتهــا في وقــت زمنــي قصــير يتناســب مــع السرعــة المطلوبــة للاســتفادة مــن التنبــؤ بالأحــوال الماليــة 

والتنافســية للمشــاريع، والكشــف عــن الفــرص المســتقبلية المحتملــة، وهــذا مــا يؤثــر عــلى تنميــة الإفصــاح المحاســبي للعمــلاء 

وتعزيــزه في المصــارف )العنــزي، ٢٠٢٣: ٣٠٨(.

إشكالية الدراسة إشكالية الدراسة 

في خضــم ظهــور التحــول الرقمــي والتقنيــات الحديثــة، تطــورت بيئــة الأعــمال المرفيــة لتشــمل الأبعــاد الرقميــة التــي تتوافــق 

مــع اســراتيجيات التحــول الرقمــي، ولا ســيما فيــما يتعلــق بالبيئــة الرقميــة والحوســبة الســحابية وغيرها مــن التقنيــات وخصائص 

الأمــان والخصوصيــة ومــا شــابه ذلــك. ومــن هنــا أصبحــت العلاقــة بــين العميــل والمــرف علاقــة رقميــة مــن الدرجــة الأولى 

مــما أدى إلى تطويــر عمليــة المحاســبة والإفصــاح المحاســبي وأصبــح الإفصــاح المحاســبي التقليــدي الــذي يعتمــد عــلى الأســاليب 
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اليدويــة غــير ذي قيمــة ولا يتــماشى مــع تلــك التطــورات . لذلــك فهــو يحتــاج إلى المزيــد مــن التطويــر والانتقــال الكامــل إلى 

الإفصــاح المحاســبي الإلكــروني بمــا يتوافــق مــع الاســراتيجيات الحديثــة للتحــول الرقمــي. 

وانعكاســاً لتلــك البيئــة الرقميــة عــلى مهنــة المحاســبة والإفصــاح، أصبــح الإفصــاح المحاســبي الإلكــروني ضرورة ملحــة في المصارف، 

وهــذا مــا يتطلــب بيئــة رقميــة ملائمــة تســاعد عــلى اســتثمار هــذا التطــور والدمــج بــين تقنيــات التحــول الرقمــي والإفصــاح 

ــا  ــة وصوله ــادة سرع ــف وزي ــل التكالي ــة وبأق ــر المالي ــول إلى التقاري ــهيل الوص ــدة لتس ــاً جدي ــح آفاق ــروني يفت ــبي الإلك المحاس

ــة )الإنرنــت(  إلى المســتخدمين والمســتثمرين والــركات والمصــارف الأخــرى مــن خــلال نرهــا عــلى شــبكة المعلومــات الدولي

باعتبارهــا أهــم الوســائل الفوريــة لتوصيــل المعلومــات المحاســبية، مــما يســاعد عــلى تلبيــة احتياجــات المســتخدمين في الحصــول 

ــز بالموثوقيــة ، وذات المعنــى لمتخــذي القــرارات )ياســين، ٢٠٢٣: ٥4(،  عــلى معلومــات دقيقــة في الوقــت المناســب والتــي تتمي

ــة التوجــه الحقيقــي للاســتثمار  ــا مــرف بغــداد خــلال الســنوات الماضي ــة ومــن بينه ــا فــرض عــلى المصــارف العراقي وهــذا م

الفعــال للتحــول الرقمــي والاســتفادة منــه في الإفصــاح المحاســبي الإلكــروني، لــذا وعــلى ضــوء مــا تقــدم يطــرح الباحث الإشــكالية 

وفــق التســاؤل الرئيــس الآتي:

ما هو تأثير التحول الرقمي على جودة الإفصاح المحاسبي الإلكروني في مرف بغداد ؟  ā

أهداف الدراسةأهداف الدراسة

يهدف هذا الدراسة إلى تحقيق الأهداف التالية:

تحديد تأثير التحول الرقمي على جودة الإفصاح المحاسبي الإلكروني في مرف بغداد.  ā

تحديــد الفــروق الإحصائيــة بــين متوســط إجابــات أفــراد العينــة حــول التحــول الرقمــي عــلى جــودة الإفصاح المحاســبي   ā

ــبرة. ــنوات الخ ــدد س ــير ع ــاً لمتغ ــداد تبع ــرف بغ ــروني في م الإلك

أهمية الدراسة

تــبرز أهميــة الدراســة مــن أهميــة متغيراتهــا وذلــك نظــراً للــدور الفعــال للتحــولات الرقميــة التــي باتــت ســمة العــر   -

الحديثــة، وتوضيــح أهميــة إدخــال تقنياتهــا ضمــن المصــارف لمــا تقدمــه مــن دقــة وسرعــة في الأعــمال والمســاهمة في اختصــار 

ــين في المــرف. ــادة رضــا العامل ــت وجــذب العمــلاء وزي الوق

إبــراز أهميــة الربــط بــين تقنيــات التحــول الرقمــي ودورهــا في تعزيــز الإفصــاح المحاســبي وعلاقتهــما في التأثــير عــلى   -

المصــارف.

ــا  ــام به ــي ق ــة الت ــة والعملي ــاءً عــلى الدراســة النظري ــا بن ــج المتوصــل إليه ــة النتائ ــن أهمي ــة الدراســة م ــبرز أهمي ت  -

الباحــث كــما تتبلــور أهميتهــا في أهميــة التوصيــات والمقرحــات التــي يقدمهــا الباحــث بنــاءً عــلى تلــك النتائــج لإدارة مــرف 

بغــداد - العــراق والمســاهمين الحاليــين والمرتقبــين والجهــات الحكوميــة المســؤولة عــن تنظيــم أعــمال المصــارف ومــن ضمنهــا 

مــرف بغــداد والمتمثــل بالبنــك المركــزي العراقــي وهيئــة الأوراق الماليــة وغيرهــا مــن الجهــات المســؤولة عــن عمليــات التحــول 

ــة  ــع أهمي ــث تنب ــيرة في المجــال الاقتصــادي، حي ــة الكب ــات الإفصــاح المحاســبي الإلكــروني ذات الأهمي ــززة لعملي الرقمــي المع

ــة عــلى  ــار المرتب ــة إلى الآث ــات، وهــذا بالإضاف ــن هــذه المعلوم ــات المســتفيدة م ــدد الجه ــوع وتع ــن تن الإفصــاح المحاســبي م

القــرارات المتخــذة مــن قبــل هــذه الجهــات بنــاء عــلى هــذه المعلومــات، وذلــك فــإنّ الإفصــاح غــير الكامــل أو غــير الدقيــق يــؤدي 

ــه آثــار ســلبية. إلى تشــويه القــرارات التــي تتخذهــا هــذه الجهــات الأمــر الــذي مــن شــأنه أن يكــون ل

ــم دراســة تأثيرهــا بالنســبة  ــة تشــمل موضوعــات معــاصرة ومــن المه ــة حديث ــة بدراســة عربي ــة العربي ــاء المكتب إغن  -
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للمصــارف.

فرضيات الدراسةفرضيات الدراسة

ــروني في مــرف  ــلى جــودة الإفصــاح المحاســبي الإلك ــي ع ــوي للتحــول الرقم ــير معن ــة الرئيســية: يوجــد تأث الفرضي  -

بغــداد.

الفرضيــة الفرعيــة: لا توجــد فــروق معنويــة بــين متوســط إجابــات أفــراد العينــة حــول التحــول الرقمــي عــلى جــودة   -

الإفصــاح المحاســبي الإلكــروني في مــرف بغــداد تبعــاً لمتغــير عــدد ســنوات الخــبرة.

متغيرات الدراسة

المستقل: التحول الرقمي.  -

التابع: الإفصاح المحاسبي الإلكروني.  -

حدود الدراسة ومحدداتها

موضوعياً: دراسة تأثير التحول الرقمي على جودة الإفصاح المحاسبي الإلكروني.  -

مكانياً: ستتم الدراسة في مرف بغداد في العراق.  -

برياً: عينة من العاملين في مرف بغداد.  -

زمنياً: العام ٢٠٢4 م.  -

الطريقة والإجراءاتالطريقة والإجراءات

ويحتــوي هــذا القســم مــن الدراســة الإجــراءات التــي سيســتكمل بهــا الجانــب النظــري والعمــلي مــن الدراســة، حيــث تتحــدد 

المنهجيــة المتبعــة، ومــن ثــم الأدوات التــي ســيتم الاعتــماد عليهــا لاســتكمال الدراســة العمليــة، وذلــك عــلى وفــق مــا يــأتي:

منهجية الدراسة

اعتمــدت الدراســة المنهــج الوصفــي التحليــلي، لكونــه يتناســب والمتغــيرات المطروحــة في الدراســة، حيــث تســتعمل   -

ــاث  ــودة إلى الأبح ــلال الع ــن خ ــه، م ــواردة ضمن ــم ال ــل المفاهي ــري، وتحلي ــم النظ ــف القس ــاً لتوصي ــاً وصفي ــة منهج الدراس

والدراســات التــي عالجــت الأفــكار التــي تشــير إلى تأثــير التحــول الرقمــي عــلى جــودة الإفصــاح المحاســبي الإلكــروني.

واســتخدمت الدراســة المســح الإحصــائ في أثنــاء توزيــع الاســتبيانات عــلى عينــة عشــوائية مــن أفــراد المجتمــع التابعــين   -

ــي طرحــت الأهــداف والمتغــيرات. ــاد الت ــي تتناســب والأبع ــرات الت ــك الاســتبيانات مــن عــدد مــن الفق ــف تل للدراســة، وتتأل

مصطلحات الدراسةمصطلحات الدراسة

التحــول الرقمــي: وهــو الكيفيــة التــي يتــم بواســطتها انتقــال الوحــدات للعمــل عــلى وفــق أنظمــة تتبنــى التكنولوجيــا   -

والتقنيــة الرقميــة، وتهــدف مــن ذلــك الاســتخدام لتدعيــم الابتــكار والتطويــر ومــا يقدمــه مــن المنتجــات والخدمــات، وتوفــير 

ــرزاق، ٢٠١٩: ٦(. ــد ال ــات وســلع )عب ــن خدم ــا تنتجــه م ــة لتســويق م ــوات الحديث ــن القن ــد م العدي

الإفصــاح المحاســبي: يعــبر عــما تتضمنــه القوائــم التــي تصــدر عــن الوحــدة الاقتصاديــة وتتضمــن المعلومــات الحقيقيــة   -

واللازمــة لظهــور الحقيقــة الماليــة لتلــك الوحــدة وإظهــار مــا تتعــرض لــه مــن الأربــاح والخســارة نتيجــة للأنشــطة التــي تقــوم 

ــام )الســبيعي، ٢٠٢٢: ٢٥٢٥(. ــم إعدادهــا باعتبارهــا ذات غــرض ع ــة عــلى أن يت ــدة المالي ــا خــلال الم به

الإفصــاح المحاســبي الإلكــروني: وهــي عمليــة نــر القوائــم والتقاريــر الماليــة والإيضاحــات والهوامــش وتقاريــر الإدارة   -
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ــث يكــون النــر باســتخدام  ــة، بحي ــم المالي ــات القوائ ــر أخــرى مهمــة لفهــم محتوي ــة تقاري ــر مراجعــي الحســابات وأي وتقري

الوســائل الإلكرونيــة والرقميــة مثــل شــبكة الإنرنــت أو عــلى موقــع هيئــة ســوق الأوراق الماليــة وقــد يكــون النــر ســنوي أو 

ــن، ٢٠٢٣: ٢٠٨(.  ــد الرحم ــارسي وعب ــددة )الف ــرات مح ــلى ف ع

الإطار النظريالإطار النظري

مفهوم التحول الرقمي:مفهوم التحول الرقمي:

هــو انتقــال الــركات والمنظــمات والمصــارف إلى أســاليب تعــوّل عــلى عــدّة تقنيــات حديثــة مــن أجــل تدعيــم الأفــكار التــي يتــم 

مــن خلالهــا إبــداع الخدمــات والمنتجــات، وإتاحــة الأســواق الجديــدة لتســويق تلــك المنتجــات والســلع والخدمــات )أبــو ســمرة، 

.)٢٠١٩: ١٣

كــما عُــرف أنــه » التغــير الــذي يرتبــط بتطبيــق التقنيــة الرقميــة التــي تســعى للتغيــير الأســاسي في أســلوب الأعــمال والخدمــات 

التــي تقــدم للمســتهلكين وتســعى لأن تكــون أكــر سرعــة وأفضــل جــودة )خميــس، ٢٠٢١: ١٨(.

ــاءات  ــد الخدمــات والكف ــا تســاعد في تجوي ــات ضمــن المصــارف، بكونه ــم اســتخدام التقني ــي يت ــم بالطريقــة الت ــه يهت كــما أن

ــلى ضمــن  ــة لخدمــة العمــل وســيره بالطــرق المث ــا والتقني ــك التكنولوجي ــاره يوظــف تل المقدمــة للمســتهلكين والعمــلاء، باعتب

ــاز، ٢٠١٩(. ــامه )الب ــف أقس ــرف وفي مختل الم

أهمية التحول الرقمي:

ــا ، ونظــراً  ــن المناســب تجميعه ــير الزم ــات لتوف ــا ســهولة الاتصــال والحصــول عــلى المعلوم ــزات ومنه ــن الممي ــير م ــدم الكث يق

لكــون الوقــت الحــالي هــو عــر الرقمنــة فــإن اعتــماد مهنــة المراجعــة عــلى التحــول الرقمــي والتكنولوجيــا الحديثــة للحصــول 

عــلى المعلومــات خــلال المــدة المقبلــة هــو حــدث متوقــع ، حيــث يعــد امتــلاك أغلــب الصناعــات والمهــن لأفــراد ذوي مهــارات 

وخــبرات في التعامــل مــع التقنيــات وأدوات التحــول الرقمــي مــن المزايــا والمطالــب الأساســية الواجــب توافرهــا لــدى العاملــين 

في جميــع المجــالات، وتؤكــد المنظــمات المهنيــة عــلى مــا تقدمــه التوســعات الآنيــة في أنظمــة التكنولوجيــا مــن مســاهمات لمهنــة 

ــن  ــات م ــا المعلوم ــه تكنولوجي ــا تقدم ــع م ــة م ــة خاص ــة المراجع ــي في مهن ــول الرقم ــة إلى التح ــدى الحاج ــر م ــة تظه المراجع

.)٢٠٢٠ :١٥٠ , Manita( ــه ــا في أداء أعمال ــع منظــمات المراجعــة لتطبيقه ــة والتنافســية تدف الأهمي

كما تشير دراسة )مفتاح واحمد، ٢٠٢4 :٥١( إلى أنه يتميز بالآتي:

يخلق الفرص لتقديم خدمات مبتكرة وإبداعية.  o

السعي لتحسين الكفاءة والتبسيط في إجراءاته.  o

توفير المدة الزمنية والجهود المبذولة بشكل واضح، وتحسين وتنظيم الجودة التشغيلية.  o

كــما أن للتحــول الرقمــي العديــد مــن الفوائــد الكثــيرة والمتعــددة، ولا ترتبــط فقــط مــع المســتخدمين أو  الجماهــير وحســب، بــل 

أيضــا مــع المصــارف والمؤسســات عــلى اختــلاف أنواعهــا )عبــد الــرزاق، ٢٠١٩: ٧(.

ــود  ــة والجه ــن التكلف ــر كلاً م ــث توف ــلمية حي ــاليب الس ــا بالأس ــة وتنظيمه ــل المنظم ــغيل داخ ــاءة التش ــن كف ــين م _ التحس

ــة. المقدم

_ إيجــاد العديــد مــن الفــرص لتقديــم العديــد مــن الخدمــات الابتكاريــة والإبداعيــة البعيــدة بشــكل كبــير عــن الوســائل القديــة 

ــا للخدمات. في تقديه

_ السعي نحو تقديم الجودة الأمثل للعملاء وتبسيط الإجراءات التي تتم بها العمليات للحصول عليها.

_ المســاعدة والدعــم عــلى الانتشــار في مجــالات واســعة للتوصــل إلى شريحــة كبــيرة وقاعــدة كبــيرة مــن العمــلاء والجماهــير، مــا 
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يحقــق الاســتفادة الكبــيرة للــركات والمصــارف.

نماذج التحول الرقمي:نماذج التحول الرقمي:

ــماد عــلى  ــك بالاعت ــة وذل ــة إلى الرقمي ــل المنظــمات القديــة والعرفي ــم تحوي ــق هــذا النمــوذج يت ــي: وعــلى وف الفن  .١

ــن  ــات للمؤسســة، وم ــور الخاصــة بالمعنوي ــز عــلى الأم ــمام بشــكل مرك ــن دون الاهت ــة، م ــوم الإداري ــات المحاســبة والعل عملي

المحتمــل أن يقــود ذلــك إلى رفــع مســتوى مقاومــة الإجــراءات الإلكرونيــة والامتنــاع عــن التــداول بهــا.

الســلوكي: يركــز عــلى المحــددات الســلوكية ســواء أكانــت )مفــردة _ جمعيــة _ تنظيميــة _ بيئيــة( بدرجــة أعــلى مــن   .٢

المحــددات الفنيــة، والتــي تتعلــق بشــكل أســاسي بتحديــث تطبيقــات البرمجــة،  ومــن ثــم الاعتــماد عليهــا في إجــراءات صناعــة 

ــة.  ــرارات الرقمي ــاذ الق واتخ

الفنــي الاجتماعــي: يهتــم بالتجــاوب بــين المتغــيرات الفنيــة )الحاســبات والبرامــج( وكذلــك الســلوكية والتنظيميــة عنــد   .٣

تنفيــذ إجــراءات التحــول )دبنــون والجــدي، ٢٠٢٣: ١٣٣(.

ــي تكــون  ــة والت ــة ضمــن إحــدى الشــبكات المعلوماتي ــك عــلى الراك ــات: ويعــوّل في ذل ــة في المعلوم نمــوذج الراك  .4

إمــا محليــة أو إقليميــة أو دوليــة، وذلــك مــن أجــل اســتكمال التحــولات، أو الاســتناد إلى واحــدة مــن شركات المعلومــات لتقــدم 

ــرك. ــكل مش ــات بش الخدم

ــدل  ــالات ب ــات والاتص ــص بالمعلوم ــي تخت ــركات الت ــن ال ــة م ــتند إلى مجموع ــة: يس ــول الرقمي ــوذج إدارة الأص نم  .٥

الاعتــماد عــلى مؤسســة وجهــة وحيــدة في إدارتهــا لملفاتهــا الرقميــة )تخزيــن دخــول المعلومــات _ التصفــح _ مبادلــه حزمــة مــن 

ــلي، ٢٠١٣ :٣٧(. ــردادها(. )ع ــم اس ــن ث ــات وم المعلوم

النموذج التدريجي: يستند على الإمكانيات للمنظمات للتحولات من النماذج الورقية إلى الرقمية.  .٦

النمــوذج الاســراتيجي: ويفــرض هــذا الأســلوب أن التواصــل شــكل مــن أشــكال الأصــول الرأســمالية للمؤسســة، ويحــدد   .٧

مركــز المؤسســة في مجــال أو نشــاط ينتمــي لــه عــلى وفــق للقيــم التكنولوجيــة للمعلومــات التــي تشــملها الركــة، والتــي تعــد 

ــون والجــدي، ٢٠٢٣: ١٣٣(. ــز التنافســية )دبن واحــدة مــن أساســيات المراك

مفهوم الإفصاح المحاسبي الإلكروني مفهوم الإفصاح المحاسبي الإلكروني 

مــن تحليــل الدراســات الســابقة يتبــين أن مفهومــه يعنــي نــر مخرجــات المحاســبة الإلكرونيــة عــلى شــبكة الإنرنــت، وهــو 

مــا يعنــي عــرض المعلومــات الماليــة وغــير الماليــة، دون أن يتــم أي معالجــات أو عمليــات تشــغيل كــما هــو الحــال في المحاســبة 

الإلكرونيــة، وهــذا يعنــي أن الإفصــاح المحاســبي الإلكــروني لا يتطلــب بالــرورة وجــود نظــام للمحاســبة الإلكرونيــة، حيــث 

يكــن مــن خــلال الحاســب الآلي إدخــال مخرجــات نظــام المحاســبة اليدويــة إلى شــبكة الإنرنــت )غنيمــي، ٢٠١٥:١٦٨(.

وهــو ضرورة أن تحتــوي القائمــة الماليــة والتقاريــر المنشــورة عــلى شــبكة الانرنــت عــلى المعلومــات الهامــة والروريــة الموضحــة 

القيمــة الأساســية لمركــز المؤسســة المــالي ومكانتهــا الاقتصاديــة والتــي تشــغلها في آخــر مدتهــا الماليــة، كــما ويعمــد عــلى إظهــار 

حقيقــة الأنشــطة الرابحــة أو الخــاسرة مــن خــلال نتائجهــا المحققــة خــلال المــدة الماليــة عــلى أن يتــم إعدادهــا باعتبارهــا ذات 

غــرض عــام ومــن ثــم نرهــا عــلى شــبكة الانرنــت، وفي ضــوء الاعــراف بالأحــداث والظــروف الاقتصاديــة التــي تمــت داخــل 

الوحــدة الاقتصاديــة وتقديــم تلــك المعلومــات لمــن يحتــاج إليهــا بهــدف اتخــاذ القــرارات، كــما أن الإفصــاح يوحــي ضرورةً إلى أن 

تتضمــن التقاريــر الماليــة للمــرف كافــة المعلومــات ســواء أكانــت ماليــة أم غــير ماليــة وصفيــة أم كميــة، والتــي تســاعد الأطراف 

الخارجيــة عــلى اتخــاذ قــرارات رشــيدة، ويتــم الإيضــاح عــن تلــك المعلومــات بشــكل إلزامــي أو اختيــاري  )الســبيعي، ٢٠٢٢: 

.)٢٥٢٥
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ــين  ــة ب ــر مناخــاً مــن الثق ــث يحقــق إذا توف ــة، حي  هــذا ويعــد الإفصــاح المحاســبي الإلكــروني أســاس نجــاح أي أســواق مالي

المتعاملــين، عــن طريــق مراقبــة الجهــات المعنيــة للعمليــات الماليــة التــي تتــم ضمــن المؤسســة ومــا يظهــر عنهــا مــن اســنادات 

وتوثيقــات تقــدم كإثبــات مقابــل قوائــم الــركات الأخــرى المماثلــة في الســوق والإشراف عــلى وســائل الإعــلام عــلى اختلافهــا، 

ــه  ــما ينظــر إلي ــة معلومــات مغلوطــة تهــدف لزعزعــة ثقــة المســاهمين والعمــلاء،  في العمــل للحــد مــن الغــش، أو الإدلاء بأي

مــن وجهــة نظــر أخــرى عــلى أنــه إجــراء تتصــل المصــارف عــن طريقــه بالعامــل الخارجــي عــبر شــبكة الانرنــت، وأن محصلتــه 

النهائيــة تتضــح مــن خــلال مــا يطرحــه المــرف ضمــن القوائــم الماليــة التــي يقدمهــا للعمــلاء والمهتمــين بذلــك، ذلــك الأمــر 

يفــي إلى وصــف تلــك المعلومــات والتقاريــر بالثقــة والموضوعيــة، والتــي تعُــاون عــلى اتخــاذ قراراتهــا الاقتصاديــة اتجــاه المــرف 

بأســلوب واقعــي وحقيقــي، وأن تتعهــد المصــارف بتقديــم تلــك المعلومــات دوريــاً )محمــد، ٢٠١4 : ١٢(.

أهمية الإفصاح المحاسبي الإلكرونيأهمية الإفصاح المحاسبي الإلكروني

وجــدت الأبحــاث أن الإفصــاح المحاســبي الإلكــروني يهتــم بتوضيــح المعلومــات الروريــة الكافــة لكافــة المســتثمرين والعمــلاء 

ــا  ــيما وأنه ــا لا س ــتفيدون منه ــن المس ــة م ــبة لمجموع ــة بالنس ــة في الأهمي ــبر غاي ــا تعت ــي بدوره ــير، والت ــت قص ــة وبوق بسرع

تســاعدهم في التفكــير بالقــرارات واتخاذهــا وتخفــي موقفــاً مــن عــدم التأكــد مــن الظاهــرات الاقتصاديــة، حيــث أنــه يعتــبر 

مــن المبــادئ التــي يرتكــز عليهــا العمــل المحاســبي وقــد ظهــرت أهميتــه نظــراً إلى ظهــور شركات الأمــوال في معظــم دول العــالم، 

التــي تحكمهــا قوانــين تنــص عــلى ضرورة نــر اللوائــح الماليــة متضمنــة الحــد الأدنى مــن المعلومــات، لكــن الأطــراف الخارجيــة لا 

يلكــون غالبــاً ســلطة لإلــزام الــركات بتقديــم مــا يحتاجونــه مــن بيانــات ضروريــة لاتخــاذ قراراتهــم، ومــن ثــم يجعــل الإفصــاح 

المحاســبي التــداول في الســوق الماليــة محققــا للعدالــة بشــكل أكــبر، حيــث أنــه يقــدم عــروض متكافئــة للمســتفيدين للحصــول 

عــلى المعلومــات مــا يخلــق مناخــاً اســتثمارياً متناســبا يزيــد مــن احتماليــة النمــو في الأســواق وازدهارهــا واســتمرارها )الســبيعي، 

.)٢٠٢٢: ٢٥٢٧

مزايا الإفصاح المحاسبي الإلكروني وخصائصهمزايا الإفصاح المحاسبي الإلكروني وخصائصه

يوفــر التكاليــف المرصــودة للطباعــة، وإرســال التقاريــر وسرعــة التوســع التــي تشــتمل المســاهمين وحملــة الســندات   o

.)4٢٠١٥: ٥ ,Kuye( الحاليــين والمحتملــين داخــل البــلاد وخارجهــا الذيــن يتطلعــون إلى الاســتثمار في الركــة

يحســن الــدور الرقــابي للمحاســبة بالاســتناد إلى احتــمال الوصــول والتحليــل الأرقــام المحاســبية للأطــراف المعنيــة كافــة   o

.)٢٥:  ٢٠١٣  ,Singh(

ــلى  ــماد ع ــك بالاعت ــلى المســتخدمين، وذل ــا الســلبية ع ــات وآثاره ــل في المعلوم ــد التماث يســاهم في حــل إشــكالية عن  o

تحقيــق التواصــل المتكافــئ للمعلومــات في المــدة الزمنيــة المناســبة مــما يزيــد مــن تقديــم بالتقاريــر الماليــة.

كما يكن توضيح بعض خصائصه في الآتي: )العنزي،٢٠٢٣ : ٣٠٥(

هو إفصاح يتعلق ببيانات عن الجوانب المالية والإدارية لمحل الإفصاح.  o

يوفر معلومات تتصف بالوضوح والدقة.  o

يد المهتمين بالمعلومات اللازمة في الوقت والشكل المناسب.  o

يتطلب بيئة مادية وتنظيمية مناسبة لتطبيقه.  o
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التحول الرقمي والإفصاح المحاسبي الإلكروني وأهميته في المصارفالتحول الرقمي والإفصاح المحاسبي الإلكروني وأهميته في المصارف

بــات التحــول الرقمــي مــن الواجبــات الجوهريــة بنســبةٍ إلى المصــارف كافــة، ومــن بينهــا مــرف بغــداد الــذي يهتــم بالتطويــر 

والعمــل عــلى تحســن الخدمــات لســهولة وصولهــا للمنتفعــين، وكل ذلــك لا يشــمل أن يكــون تطبيــق التقنيــات والتكنولوجيــا 

في المصــارف وبداخلهــا وحســب، بــل تفعيــل برنامــج يشــمل كافــة العمليــات والطــرق والأســاليب التــي تتــم داخــل المــرف، 

وخارجــه، وبالتــالي ربطــه بالتقنيــات لجعــل الخدمــات المقدمــة أفضــل وأسرع وأقــل تكلفــة وجهــد، كل ذلــك يتــم مــن خــلال 

ــط المصــارف  ــت الحاجــة ملحــة لرب ــد بات ــة فق ــات المقدم ــك الخدم ــا. وفي ضــوء كل تل ــة والتكنولوجي ــط المصــارف بالرقمن رب

ــا، يعــود ذلــك للتطــورات المتســارعة في العــالم المعــاصر. )البــاز، ٢٠١٩(. بالتقنيــة والتكنولوجي

حيــث تتجــه المصــارف إلى التحــول الرقمــي والاســتفادة مــن الــذكاء الصناعــي والمجموعــة الكبــيرة مــن تلــك التطبيقــات البرمجيــة 

الذكيــة التــي تعمــل في إسراع العمليــات ضمــن المصــارف والمؤسســات، وتســهل إجراءاتهــا، لا ســيما وأن العمــلاء يفضلــون تلــك 

ــة  ــتويات الخدم ــي بمس ــاعد في الرق ــك يس ــة، وكل ذل ــدة الزمني ــر الم ــث تخت ــت، حي ــر في الوق ــا أسرع وأوف ــات لكونه الخدم

المرفيــة، ورفــع نســب الإقبــال عليهــا.

ــه مــن  ــق ب ــا يتعل ــا، وم ــالم التكنولوجي ــل في  التحــول الرقمــي وع ــون والجــدي، ٢٠٢٣ : ١٢٣( إلى أن التوســع الهائ وأشــار )دبن

ــا،  ــات ومعالجته ــة البيان ــدرة عــلى معاين ــن الق ــالم المحاســبة، زاد م ــة مســتخدمة في ع ــزة ذكي ــات وأجه ــات متطــورة وتقني آلي

بالاعتــماد عــلى تلــك التحديثــات والــذكاء الاصطناعــي الــذي أفــرز تحــولات لم يســبق وأن حدثــت في عمليــات الإنتــاج وتطويــر 

عمليــات الإفصــاح المحاســبي الإلكــروني، كل ذلــك ســاهم في حــدوث تغيــيرات جذريــة في اقتصــاد الــدول، ومــن ثــم أثــر بشــكل 

مبــاشر عــلى عمــل المصــارف ضمــن تلــك الــدول، وزاد مــن حــدة التنافــس فيــما بينهــم، وباتــت ميــزة التنافــس واحــدة وعوامــل 

التحفيــز في قطــاع المصــارف العــام والخــاص عــلى حــد ســواء، كل ذلــك لضــمان إيصــال الخدمــات المناســبة للعمــلاء، والحفــاظ 

عــلى ولائهــم مــن جهــة، واســتقطاب العمــلاء الجــدد مــن ناحيــة أخــرى، حيــث يعمــل التحــول الرقمــي عــلى اتــكال القطاعــات 

الحيويــة مثــل المصــارف بخدماتهــا الماليــة، والمحاســبية وغيرهــا عــلى منهجيــات العمــل المعتمــدة عــلى التقنيــات الرقميــة مــن 

خــلال معالجــة البيانــات واســتغلال تقنيــات الــذكاء الاصطناعــي وابتــكار المنتجــات والخدمــات وغيرهــا. 

ووجــد )يونــس، ٢٠١٩: ٢٢( أن تطويــر القطــاع المــرفي وتعزيــز فعاليتــه بتوفــر مجمــوع مــن الخدمــات الرقميــة للعمــلاء منهــا 

خدمــة تتبــع المدفوعــات مــن البدايــة وحتــى إتمامهــا ســواء أكانــت محليــة أم دوليــة، وتشــجيع اســتبدال العمليــات النقديــة 

المبــاشرة بطــرق الدفــع الإلكــروني، ويكــن تفعيــل ذلــك بتقليــل رســوم الخدمــة في حالــة تنفيذهــا إلكرونيــا ًومــن الملاحــظ أن 

التكنولوجيــا المتقدمــة والــذكاء الصناعــي حلــت اليــوم محــل وظائــف موجــودة بالقطــاع المــرفي، وترتــب عــلى ذلــك أن بعــض 

العمليــات أصبحــت تتــم خــارج الفــروع، لــذا عــلى المصــارف رفــع الإنفــاق عــلى التحــول الرقمــي لتتمكــن مــن المنافســة حيــث 

ــل  ــق القيمــة، وتتمث تشــارك المصــارف في تلــك المروعــات الكبــيرة بهــدف التحديــث والحفــاظ عــلى قدراتهــا التنافســية وخل

ــذكاء الاصطناعــي والتــي أثــرت عــلى مســتوى كفــاءة كل مــن  ــة وال ــات التحــولات الرقمي ــد الناتجــة عــن اســتغلال تقني الفوائ

المعلومــات المحاســبية واللوائــح الماليــة المقدمــة عــن المصــارف، وبالتــالي تعمــل تلــك التقنيــات بــكل الإمكانيــات الإلكرونيــة التي 

تمتلكهــا لأجــل تحقيــق الدقــة في إدخــال المعلومــات في البدايــة ومــن ثــم الدقــة في النتائــج النهائيــة، الإفصــاح عنهــا للعمــلاء.

الدراسات السابقة ذات الصلة 

دراســة )العنــزي، ٢٠٢٣( هدفــت الدراســة إلى البحــث في ماهيــة الإفصــاح المحاســبي الإلكــروني والمزايــا التــي يحققهــا   -

عنــد تطبيقــه في شركات البورصــة الكويتيــة، مــن خــلال اســتخدام المنهــج الوصفــي التحليــلي، وتوصلــت الدراســة بنتائــج مفادهــا 

أن الإفصــاح المحاســبي الإلكــروني مــن أهــم القنــوات التــي تســاهم في إثــراء قــدر وفائــدة المعلومــات التــي تظهرهــا التقاريــر 
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ــات  ــا المعلوم ــور في تكنولوجي ــر بالتط ــع التأث ــوي سري ــج حي ــا منت ــل منه ــما يجع ــز، م ــرض ممي ــة وبع ــيلة سريع ــة بوس المالي

ــات  ــير مــن المخاطــر والمواجه ــين شركات الأعــمال، وأوضحــت الدراســات أن الكث ــداول والانتشــار ب والاتصــالات مــن خــلال الت

التــي تواجــه الإفصــاح المحاســبي الإلكــروني عنــد تنفيــذه في شركات الأعــمال، وأن تطبيــق التقنيــات بــات أمــراً محتومــاً في قطــاع 

ــر التــي يتــم تقديهــا  ــد مــن الثقــة والوضــوح والدقــة بالتقاري المحاســبة والمراجعــة، وأن الإفصــاح الإلكــروني ســيقود إلى المزي

للمســتخدمين، بحيــث يعــزز مــن قدراتهــم عــلى اتخــاذ القــرارات الاســتثمارية المناســبة.

دراســة )ياســين، ٢٠٢٣( هدفــت الدراســة إلى الإضــاءة عــلى التقنيــات الرقميــة الحديثــة التــي أنتجتهــا الثــورة الصناعيــة   -

الرابعــة وأثرهــا عــلى المحاســبة والمراجعــة، بالاعتــماد عــلى المنهــج الاســتقرائ والمنهــج الاســتنباطي. وبينــت النتائــج أن الدمــج 

بــين تقنيــات التحــول الرقمــي يفتــح آفاقــاً جديــدة للاســتحصال عــلى البيانــات في الوقــت الحقيقــي كمرتكــز واســتخدامها بهــدف 

ــة  ــج منهجي ــق برام ــط وتطبي ــة في تخطي ــة الرقمي ــة في ظــل البيئ ــما يســهم تطــور المراجع ــم والتحســين للمؤسســات، ك التقوي

مســتحدثة لمراجعــة مواقــع المنظــمات عــلى شــبكة المعلومــات الدولــة )الإنرنــت(، فضــلاً عــن دورهــا في بنــاء نمــوذج للكشــف 

المبكــر عــن التحذيــرات التــي تعــزز الرقابــة الداخليــة بشــأن عمليــات الرقمنــة. وأن اســتخدام التقنيــات الرقميــة الحديثــة في 

مجــال المراجعــة يســاعد عــلى تلبيــة احتياجــات المســتخدمين في الحصــول عــلى معلومــات دقيقــة في الوقــت المناســب والتــي 

ــى لمتخــذي القــرارات.  ــة، وذات معن ــز بالموثوقي تتمي

دراســة )فريــد، ٢٠٢٢( هدفــت الدراســة إلى اختبــار تأثــير التحــول الرقمــي للمؤسســات عــلى بيئــة المعلومــات، وعــلى   -

ــوى معلومــات أســعار الأســهم. وقــد اســتخدمت  الدراســة منهجــاً مشــركاً اســتقرائياً  جــودة الإفصــاح عــن المعلومــات، ومحت

اســتنباطياً. وأظهــرت النتائــج أن التحــول الرقمــي ســبب زيــادة في جــودة الإفصــاح عــن المعلومــات، ومحتــوى معلومــات أســعار 

ــة  ــير في دق ــكل كب ــح بش ــير واض ــد تغي ــه لا يوج ــات، وإن ــة للمؤسس ــات العام ــة المعلوم ــن في دق ــير وتحس ــكل كب ــهم بش الأس

المعلومــات الخاصــة، كــما يظهــر التحليــل الإضــافي أن هــذه العلاقــة تتأثــر بالهجــمات الإلكرونيــة والمنافســة في الســوق ووســائل 

التواصــل الاجتماعــي.

الدراسات الأجنبيةالدراسات الأجنبية

ــح دور التحــول الرقمــي في قطــاع المحاســبة مــن وجهــة  دراســة )Schiavi, et al. ٢٠٢4( هدفــت الدراســة إلى توضي  -

ــير المؤســي عــلى البحــث في  ــق التغي ــات لفهــم كيــف يكــن تطبي ــم إجــراء فحــص منهجــي للأدبي نظــر التغــيّر المؤســي. وت

نظــم )AIS(، باســتخدام أســلوب كمــي لتصنيــف البيانــات مــن خــلال تقنيــة LSA )التحليــل الــدلالي الكامــن(. وبينــت النتائــج 

أنــه مــن الممكــن تحديــد دور القــوى المؤسســية في اعتــماد معايــير عالميــة لتشــكيل التقاريــر ضمــن القطاعــين العــام والخــاص، 

واعتــماد لغــة XBRL، والإفصــاح عــن المعلومــات التــي تتعلــق بالبيئــة والاجتماعيــة والحوكمــة في المنظــمات، مــع الركيــز عــلى 

التحليــلات عــلى مســتوى المؤسســات. وأظهــرت مقــالات AIS أنــه تــم تطبيــق النظريــة المؤسســية لتحليــل اعتــماد الأنظمــة/ 

التقنيــات )ERP وXBRL( مــن خــلال عمليــات مماثلــة )القسريــة والقديــة والمعياريــة(. ويحلــل التغيــير المؤســي دور العنــاصر 

المزعزعــة للاســتقرار في تغيــير المجــال التنظيمــي ككل، وليــس فقــط في عــدد قليــل مــن المنظــمات. أي إن التكنولوجيــا هــي عامــل 

التغيــير عــلى مســتوى واســع، حيــث تعمــل عــلى تحويــل المنظــمات والأفــراد والعمــلاء والمورديــن والحكومــات. 

دراســة )Al Shanti & Elessa, ٢٠٢٣( هدفــت الدراســة لاستكشــاف تأثــير التحــول الرقمــي عــلى جــودة المعلومــات   -

المحاســبية فعاليــة حوكمــة الــركات مــن خــلال نــر تقنيــة blockchain في المصــارف. باســتخدام المنهــج الوصفــي التحليــلي. 

ــم  ــر قوائ ــم تطوي ــداني، وت ــث المي ــع البح ــين في مجتم ــن المالي ــارف، والمديري ــين في المص ــين المالي ــن المحلل ــات م ــع البيان ولجم

البيانــات، و تحليــل بيانــات البحــث الميــداني اعتمــدت عــلى برنامــج SPSS.  وأوضحــت نتائــج البحــث الأثــر الإيجــابي للتحــول 
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الرقمــي عــلى جــودة المعلومــات المحاســبية و يزيــد مــن فعاليــة حوكمــة الــركات مــن خــلال اســتخدام تقنيــة blockchain في 

المصــارف. وأنــه مــن أجــل جنــي فوائــد تقنيــة blockchain، ويقُــرح التحــول الرقمــي نحــو تطبيقهــا في العمليــات التجاريــة.

دراســة )Fang, et al. ٢٠٢٣( هدفــت الدراســة إلى معرفــة مــا إذا كان التحــول الرقمــي للــركات الصينيــة في الصناعــات   -

التقليديــة يكــن أن يحســن جــودة المحاســبة وحوكمــة الــركات، عــلى وفــق المنهــج الوصفــي، وبينــت نتائجهــا أن الــركات 

التــي تتجــه نحــو الزيــادة في التحــول الرقمــي تتمتــع بدرجــة أقــل مــن إدارة الأربــاح ودرجــة أعــلى مــن الصفــات المحاســبية. 

ويكــن للتحــول الرقمــي أن يحســن جــودة المحاســبة عــن طريــق تقليــل أنــواع تكاليــف الوكالــة. ويكــن للتحــول الرقمــي أن 

يحســن الرقابــة الداخليــة للــركات، فضــلاً عــن جــذب المزيــد مــن تتبــع المحللــين، لتحســين الجــودة المحاســبية. ويشــير التحليــل 

الإضــافي إلى أن تأثــيرات حوكمــة التحــول الرقمــي للــركات أكــر انتشــارًا في الــركات غــير الحكوميــة، أو الــركات ذات جــودة 

المعلومــات الضعيفــة، وكذلــك في الــركات ذات التوجــه طويــل الأجــل. ويكــن للتحــول الرقمــي للــركات أن يقلــل مــن إدارة 

الأربــاح الحقيقيــة وتزامــن أســعار الأســهم، ويزيــد مــن جــودة المحاســبة، والحوكمــة.

التعليق على  الدراسات السابقة

تتفــق الدراســة الحاليــة في واحــد مــن المتغــيرات المطروحــة مــع الأبحــاث المرجعيــة المذكــورة، كمتغــير مــن متغيراتهــا، ونســتنتج 

ــبي  ــاح المحاس ــودة الإفص ــلى ج ــي ع ــول الرقم ــير التح ــا )تأث ــيرات بمجمله ــين أن المتغ ــوع، في ح ــابه في الموض ــك التش ــن ذل م

الإلكــروني( التــي طرحــت هنــا لم يتــم ملاحظتهــا في أيّ مــن الأبحــاث التــي تمــت مراجعتهــا، الأمــر الــذي يــدل عــلى الأصالــة في 

الموضــوع المطــروح، وتطبيقهــا عــلى العاملــين في مــرف بغــداد، مــما يشــير إلى افتقــار المكتبــات العراقيــة لمثــل هــذه الدراســة.

الدراسة العملية:الدراسة العملية:

متغيرات الدراسة:

المتغير المستقل: التحول الرقمي.

المتغير التابع: الإفصاح المحاسبي الإلكروني. 

المجتمع والعينة للدراسةالمجتمع والعينة للدراسة

يشــتمل المجتمــع عــلى عامــلي مــرف بغــداد - العــراق، وتــم توزيــع الاســتبانة عــلى عينــة قصديــة مــن العاملــين في المســتويات 

الإداريــة العليــا والوســطى في فــروع مــرف بغــداد وبلــغ عددهــا )٣٩٠( فــرداً وتــم اختيارهــم بطريقــة قصديــة كونهــم الأكــر 

درايــة بموضــوع الدراســة، ويبلــغ فــروع مــرف بغــداد/ العــراق ٣٥ فرعــاً داخــل الدولــة العراقيــة، بالإضافــة إلى وجــود فــرع 

واحــد في لبنــان- بــيروت، ويبلــغ عــدد العاملــين في مــرف بغــداد ٨٥٢ عامــل ومنهــم )٥( عــمال لــدى فــرع بــيروت، وقــد قــام 

الباحــث بتوزيــع 4٥٠ اســتبانة عــلى عينــة الدراســة تــم اســرداد ٣٩٠ اســتبانة صالحــة للتحليــل الإحصــائ. 

وفيما يلي توزع عينة  الدراسة على وفق الخبرة
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الجدول )١(: الخبرة

الجدول )2( قيم معامل ألفا كرونباخ

قيمة معامل الثبات لجميع المحاور  < )0.60( بالتالي هي قيم مقبولة إحصائيا.

KMO الجدول )3( اختبار

 0.05<0.00=Sig ويســاوي 0.850<0.50 وهــذا يعنــي أن حجــم العينــة كاف لفعاليــة النتائــج. كما بــين الجــدول أن )KMO(  قيمــة

مــما يؤكــد أن قيــم الاختبــار معنويــة.
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الصدق البنائيالصدق البنائي

الجدول )4(. معاملات الارتباط 

.25 Spss المصدر نتائج برنامج

معاملات الارتباط »بيرسون« دالة إحصائياً، فالاستبانة صادقة.

صدق الاتساق الداخلي

الجدول )5( ارتباط فقرات المحاور 

يتبــين أن كافــة الفقــرات حققــت ارتبــاط معنــوي مــع محاورهــا؛ وذلــك لكــون جميــع المعامــلات معنويــة بقيــم < )0.60(. 

ومــما ســبق فــإن الاســتبانة تتســم بصــدق الاتســاق الداخــلي.
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الإحصائيات الوصفية

تم إيجاد الإحصائيات الوصفية وتقييمها على وفق معيار ليكرت الآتي. 

الجدول )6( معيار ليكرت 

الجدول )7( إحصائيات فقرات محاور الدراسة

.25 Spss المصدر نتائج برنامج  -

متوسط الإجابات على فقرات الاستبانة تدل على تقييم مرتفع، و مرتفع جداً.  -
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اختبار فرضيات الدراسة

الفرضيــة الرئيســة: يوجــد تأثــير معنــوي للتحــول الرقمــي عــلى جــودة الإفصــاح المحاســبي الإلكــتروني في مــصرف   ●

ــداد. بغ

تم اختبار الفرضية بالاعتماد على تحليل الانحدار الخطي البسيط.

الجدول )8(. بيرسون

.25 Spss المصدر نتائج برنامج  ●

قيمة الارتباط  = 0.937 فهي علاقة قوية جدا.  ●

قيمــة التحديــد المصحــح = 0.877 فــإن التحــول الرقمــي يفــر 87.7% مــن تبايــن )جــودة الإفصــاح المحاســبي   ●

الإلكــتروني(.

     الجدول )9(. المعنوية

ــتروني في مــصرف  ــلى جــودة الإفصــاح المحاســبي الإلك ــي ع ــوي للتحــول الرقم ــير معن ــالي. يوجــد تأث ( 0.00 >0.05 وبالت

بغــداد.

الجدول )10(. الأمثال والميل

من الجدول )10(
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ــادة التحــول الرقمــي بدرجــة  ــإن زي ــه ف ــث أن yx جــودة الإفصــاح المحاســبي الإلكــتروني، و x التحــول الرقمــي، ومن حي

واحــدة ســتعزز جــودة الإفصــاح المحاســبي الإلكــتروني ب 1.015 درجــة.

الشكل )1( علاقة المتغيرين

.25 Spss المصدر نتائج برنامج

الفرضيــة الفرعيــة: لا يوجــد فــروق معنويــة بــين متوســط إجابــات أفــراد العينــة حــول التحــول الرقمــي عــلى   ●

جــودة الإفصــاح المحاســبي الإلكــتروني في مــصرف بغــداد تبعــاً لمتغــير عــدد ســنوات الخــبرة.

::ANOVAANOVA اختبرت اختبار اختبرت اختبار

SigSig = =0.2430.243< < 0.050.05 وبالتــالي؛ لا توجــد فــروق معنويــة بــين متوســط إجابــات أفــراد العينــة حــول التحــول الرقمــي عــلى  وبالتــالي؛ لا توجــد فــروق معنويــة بــين متوســط إجابــات أفــراد العينــة حــول التحــول الرقمــي عــلى 

جــودة الإفصــاح المحاســبي الإلكــتروني في مــصرف بغــداد تبعــاً لمتغــير عــدد ســنوات الخــبرة.جــودة الإفصــاح المحاســبي الإلكــتروني في مــصرف بغــداد تبعــاً لمتغــير عــدد ســنوات الخــبرة.
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الاستنتاجاتالاستنتاجات
يوجد تأثير معنوي للتحول الرقمي على جودة الإفصاح المحاسبي الإلكتروني في مصرف بغداد.  .1

إذ يجــد الباحــث أنــه مــن الممكــن أن يســاهم التحــول الرقمــي في تحســين جــودة الإفصــاح المحاســبي الإلكــتروني، وذلــك 

عــن طريــق زيــادة الشــفافية والدقــة في تقديــم المعلومــات الماليــة. كــما يمكــن أن يوفــر اســتخدام التكنولوجيــا الحديثــة 

والبرمجيــات الذكيــة آليــات لضــمان توثيــق المعلومــات الماليــة بشــكل دقيــق وسريــع، بمــا يضمــن تقديــم الخدمــات الماليــة 

الدقيقــة للعمــلاء، وإيصالهــا بالشــكل الريــع، وفي أي مــكان، مــما يوفــر الوقــت والجهــد.

ــلى جــودة الإفصــاح  ــي ع ــة حــول التحــول الرقم ــراد العين ــات أف ــين متوســط إجاب ــة ب ــروق معنوي لا يوجــد ف  .2

المحاســبي الإلكــتروني في مــصرف بغــداد تبعــاً لمتغــير عــدد ســنوات الخــبرة.

حيــث لم يلحــظ الباحــث أيــة فــروق يمكــن أن تعــود للخــبرة في عــدد ســنوات العمــل للعينــة التــي تــم الاعتــماد عليهــا، 

فقــد تــم الإجــماع عــلى أن العلاقــة بــين التحــول الرقمــي وجــودة الإفصــاح المحاســبي تعتــبر مهمــة جــداً ضمــن مــصرف 

بغــداد، مــن جهــة أن التحــول الرقمــي يعنــي اســتخدام التكنولوجيــا الحديثــة في عمليــات الشركــة وإدارتهــا، وهــذا يمكــن 

أن يــؤدي إلى تحســين جــودة الإفصــاح المحاســبي مــن خــلال تحســين دقــة البيانــات وتبســيط عمليــات التقاريــر الماليــة. 

بالإضافــة إلى ذلــك، يمكــن أن يســاعد التحــول الرقمــي في تعزيــز شــفافية العمليــات والإفصــاح، مــما يعــزز ثقة المســتثمرين 

والمســاهمين في المــصرف.

التوصيات

تطويــر أنظمــة الإفصــاح المحاســبية الإلكترونيــة والتقنيــات التكنولوجيــة المســتخدمة في رصــد التقاريــر الماليــة   ●

المعتمــدة مــن قبــل مــصرف بغــداد باســتمرار بمــا يتوافــق مــع سرعــة التطــور الرقمــي في الأنظمــة المحاســبية الإلكترونيــة 

ــة. ــة معين ــة مالي ــن رقاب ــن ضم ــر ولك ــذا التطوي ــات ه ــة لمتطلب ــة الملائم ــير الميزاني ــة، وتوف العالمي

إجــراء الــدورات التدريبيــة للعاملــين الجــدد في مــصرف بغــداد عــلى الأنظمــة المحاســبية الإلكترونيــة المعتمــدة   ●

مــن قبــل المــصرف بمــا يتــلاءم مــع المتطلبــات والأهــداف التــي يســعى إليهــا المــصرف، وبالتــالي زيــادة الشــفافية والدقــة 

ــبي. ــل المحاس في العم

  The impact of digital transformation on the quality of electronic accounting disclosure.The impact of digital transformation on the quality of electronic accounting disclosure.

 . .0pinions of a sample of employees at the Bank of Baghdad - Iraq0pinions of a sample of employees at the Bank of Baghdad - Iraq  Asurvery study of theAsurvery study of the

AbstractAbstract

The study aims to determine the impact of digital transformation on the quality of electronic accounting 

disclosure in the Bank of Baghdad. It adopted the descriptive analytical approach, and the questionnaire 

was distributed to )390( individuals working in the Bank of Baghdad. The study led to a number of 

results, the most important of which was that there is a significant impact of digital transformation on 

the quality of electronic accounting disclosure in the Bank of Baghdad, and there are no significant 

differences between the average answers of sample members about digital transformation on the quality 

of electronic accounting disclosure in the Bank of Baghdad depending on the variable number of 

years of experience. The researcher recommended a number of recommendations, the most prominent 

of which are: working to increase transparency and accuracy in the bank by developing electronic 

accounting disclosure systems and technological techniques currently used in monitoring financial 

reports approved by the Bank of Baghdad continuously in line with the speed of digital development 
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in global electronic accounting systems, providing the appropriate budget for the requirements of this 

development but within a specific financial control, and conducting training courses for new employees 

in the Bank of Baghdad on electronic accounting systems approved by the bank in line with the 

requirements and goals sought by the bank, thus increasing transparency and accuracy in accounting 

disclosure.

Keywords: Digital transformation _ accounting disclosure _ electronic disclosure.Keywords: Digital transformation _ accounting disclosure _ electronic disclosure.
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الحافظ عبدالرحيم بن الحسين العراقي و جهوده الحديثيةالحافظ عبدالرحيم بن الحسين العراقي و جهوده الحديثية

الملخصالملخص

یبحــث هــذا البحــث حيــاة ومســاهمات الحافــظ العراقــي، وهــو عــالم إســلامي مشــهور، مــن خــلال تتبــع رحلتــه یبحــث هــذا البحــث حيــاة ومســاهمات الحافــظ العراقــي، وهــو عــالم إســلامي مشــهور، مــن خــلال تتبــع رحلتــه 

ــة  ــاة الاجتماعي ــاول الفصــل الأول الحي ــة في القاهــرة. يتن ــه العلمي ــات متواضعــة في كردســتان إلى إنجازات ــة مــن بداي ــاة الاجتماعي ــاول الفصــل الأول الحي ــة في القاهــرة. يتن ــه العلمي ــات متواضعــة في كردســتان إلى إنجازات مــن بداي

للحافــظ العراقــي متنــاولًا اســمه ونســبه وبلدتــه »رازيــان« في كردســتان، بالإضافــة إلى ولادتــه ووفاتــه في القاهــرة للحافــظ العراقــي متنــاولًا اســمه ونســبه وبلدتــه »رازيــان« في كردســتان، بالإضافــة إلى ولادتــه ووفاتــه في القاهــرة 

عــام عــام 806806هـــ. أمــا الفصــل الثــاني فتنــاول حياتــه العلميــة، بمــا في ذلــك طلبــه للعلــم، أســاتذته، وتلاميــذه، بالإضافــة هـــ. أمــا الفصــل الثــاني فتنــاول حياتــه العلميــة، بمــا في ذلــك طلبــه للعلــم، أســاتذته، وتلاميــذه، بالإضافــة 

ــمت إلى خمســة أقســام. أمــا الفصــل الثــاني فيبحــث في حياتــه الأكاديميــة،  ــمت إلى خمســة أقســام. أمــا الفصــل الثــاني فيبحــث في حياتــه الأكاديميــة، إلى جهــوده في علــم الحديــث التــي قسُِّ إلى جهــوده في علــم الحديــث التــي قسُِّ

حيــث يتنــاول تعليمــه، ورحلاتــه في طلــب العلــم، وأســاتذته وتلاميــذه المؤثريــن. كــما يسُــلط الضــوء بشــكل خــاص حيــث يتنــاول تعليمــه، ورحلاتــه في طلــب العلــم، وأســاتذته وتلاميــذه المؤثريــن. كــما يسُــلط الضــوء بشــكل خــاص 

عــلى مســاهماته في علــم الحديــث، والتــي تــم تقســيمها إلى خمســة أقســام. ويــبرز الفصــل الثالــث أخــلاق الحافــظ عــلى مســاهماته في علــم الحديــث، والتــي تــم تقســيمها إلى خمســة أقســام. ويــبرز الفصــل الثالــث أخــلاق الحافــظ 

العراقــي النبيلــة، مــع الإشــارة إلى شــهادات العلــماء الذيــن أعجبــوا بــه. وعــلى الرغــم مــن مــن محدوديــة هــذه العراقــي النبيلــة، مــع الإشــارة إلى شــهادات العلــماء الذيــن أعجبــوا بــه. وعــلى الرغــم مــن مــن محدوديــة هــذه 

الدراســة، فإنهــا توفــر نظــرة قيمــة عــلى حيــاة شــخصية تركــت إرثـًـا دائمًــا في العلــوم الإســلامية.الدراســة، فإنهــا توفــر نظــرة قيمــة عــلى حيــاة شــخصية تركــت إرثـًـا دائمًــا في العلــوم الإســلامية.
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الفصل الاول

حياة الحافظ العراقي الاجتماعية

اسمه ونسبه وكنيته ولقبه:

لعل مصادر ترجمته تتفق على أنه عبدالرحيم، بن الحسين بن عبدالرحمن بن ابي بكر بن ابراهيم الكردي الرازياني الشافعي والمعروف بأبي 

الفضل زين الدين والمشتهر بالحافظ العراقي) (.

أجمع المؤرخون على أنَّ الحافظ العراقي كرديُ الاصل، كما اجمعوا على أنَّ والده سافر وهو صغير مع بعض أقربائه من قريتهم )رازيان(إلى 

القاهرة، ونشأ بها برفقة عدد من المشايخ والعلماء) (.

وقد أردنا ان نتأكدَّ من موقع هذه القرية المسماة بـ) رازيان( بين ربوع كوردستان، ولم نجدها لدى ياقوت في معجم بلدانه، فسألت جماعة 

ى الآن  بـ)رازيانه( الواقعة بين مدينة  من المختصين في التاريخ والجغرافية فلم يستبعدوا انْ يكونَ المراد بها هي تلك القرية التي تسمَّ

السليمانية وناحية)عربت() (.

وكان  يستبعد ان تكون هذه القرية قديمة إلى هذا الحد، فبحثنا في بعض المصادر التأريخية إلى ان وجدنا في أطلس الآثار العراقية ان هذه 

القرية) رازيان(،قرية تابعة لمدينة )تلكيف( بين الموصل و دهوك، وكانت فيها قلعة أيضاً، وتعود ادوارها السياسية إلى القرن الثاني عشر 

الميلادي) (.

وأغلب الظن أنّ)رازيان( هذه المشارة إليها في هذا المصدر هي تلك القرية التي نزح منها والد العراقي متوجهاً إلى القاهرة. 

هذا وقد وقع تحريف وتصحيف في اسم القرية لدى بعض الباحثين ، ففي حين جاء الاسم في ) المجمع المؤسس(و) طبقات الحفاظ(  أو ذيله 

لسيوطي) ( ،وأبى الفضل المكي) ( على)تذكرة الحفاظ( للذهبي) ( كما ذكرناه. وموافقاً مع ما جاء في الأطلس المذكور نجد اسمها عند الحافظ 

السخاوى) ( في كتابيه)الضوء اللامع() ( و)التحفة اللطيفة() ( )رازنان( 

وتبعه بعض المحققين من المعاصرين كالاستاذ)محمد عبدالقادر(في تحقيقه كتاب )السلوك() (  للمقريزي) ( ، والدكتور) اسامة الخياط( في 

تحقيقه لنكت العراقي) ( على كتاب ابن الصلاح) (،أما الدكتور ساجد الصديقي في تحقيقه لكتاب )منحة المغيث( فزاد فيه نوناً قبل الألف 

الثانية وجعله)رازينان() (.

-2مولـــده:

قدم والد العراقي القاهرة وهو صغير كما قلنا ونشأ في خدمة بعض الصالحين وكان ملازمته في أكثر أحواله للسيد الشريف، تقي الدين أبى 

البقاء محمد القناوي شيخ خانقاه )رسلان() (، وكان عالماً جليلاً وشيخاً نبيلاً ، ولما وصل الحسين إلى سن التأهل قيَّض الله له قرينةً وصفت 

بأنها كانت صالحة عابدةّ قانعة مجتهدة في أنواع القربات) (، ولايستبعدُ ان يكون للشيخ القناوي محاولة في ترتيب هذا الزواج، وربما كانت 

المرأة  والله أعلمُ- بنت احد اصدقائه ومريديه، نظراً لكون الحسين عنده بمثابة احد أبنائه. 

ويروي المؤرخون أن الحسين شاهد من الشيخ القناوي كراماتٍ جمةً ومكاشفات عدة) ( منها انه لماَ شعرت والدة العراقي بالمخاض واشتَّد بها 

الطلق، جاء والده إلى الشيخ وسأله الدعاء وإقامة خاطره معها ، فقال: لا بأس بها، ولدتْ عبدالرحيم،فكََرَّ إليها راجعاً فوجدها قدتخلَّصت 

ووضعته، وكان ذلك في اليوم الحادي و العشرين من جمادى لأولى سنة خمس وعشرين وسبعمائة بمنشأة المهراني على شاطىء النيل بين مصر 

ى شيخنا زين الدين العراقي وسمَاه  و القاهرة) (ومن ثم قال الحافظ ابن حجر العسقلاني) ( في ترجمة تقي الدين القناوي "وهو الذي سمَّ

باسم جده الاعلى، فعادت عليه بركة ذلك" (.

وهذا الميلاد الذي ذكرناه هو ما اجمع عليه جميع  المصادر التي ألفها حذاق المؤرخين، بل منهم من كان من تلاميذ العراقي نفسه كالشيخ 

العسقلاني، والذي يدعو إلى التعجب ههنا هو ما قاله الدكتور ساجد الصديقي من أنّ الحافظ العراقي ولد في قرية)رازينان( على حد قوله 

تغيير اسم القرية من اعمال أربل في السنة المذكورة إلى ان تحول والده إلى مصر و هو صغير مع بعض اقربائه) (.

ول والده إلى مصر وهو صغير مع بعض  ويبدو أنَّ فهمه لعبارة المؤرخين أشكل عليه الأمر، فأكثر الذين ترجموا للشيخ العراقي قالوا “ تحَّ

اقربائه” ، فربما وهم صاحبنا وجعل الجملة الحالية)وهو صغير(حالاً من الحافظ العراقي لا والده،وقد يكون فهمه هذا مغتفراً لولا وجود 

قصة والد العراقي مع الشيخ القناوي في جميع المصادر، ومنها تحقيق الدكتور نفسه. 
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رر إحضار أبيه له عند الشيخ تقي الدين فكان كثير الحضور عنده والشيخ يلاطفه ويكرمه، وعادت  ولما وصل عبدالرحيم حد الفطام وبعدهَ تكَّ

عليه بركة ذلك. 

أســرتــه :

عُلِمَ انّ والد العراقي انتقل صغيراً من قرية)رازيان( من كوردستان إلى مصر مع بعض أقربائه، ولا يعلم يقيناً من كانوا هؤلاء الأقارب، وقد 

سكتت المصادر عن تفصيل ذلك فلا يمكن ان تسمي أحداً منهم ابداً، ولكننا متأكدون من أن الحسين والد العراقي قد تزوّج في مصر بالمرأة 

التي أنجبت له ولده هذا و على رغم من كون المصادر ساكتةً عن بيان اسمها إلاّ أنها لم تسكت عن بيان صفاتها من أنها اتسمت بالصلاح 

والعبادة والورع والتقوى كما نقلنا عن الامام السخاوي)رحمه الله تعالى() (،فكانت تمتلك اعظم الصفات التي تدعو إلى نكاح المرأة وهو) 

الدين(. 

اما الاخوة و الاخوات فلا ذكر لهم في المصادر، وسكوت المصادر منهم على الاطلاق قد يرجح كون العراقي وحيد أبويه وإلاّ لأتت إشارة ولو 

عابرة إلى واحدٍ من اهله.

ويذكر السخاوى) ( انَّ الحافظ العراقي تزوج بعائشة ابنة أحد اجناد مصر وكانت صالحة قانتةً حافظة، ورزق منها بولدين وبنتين، وهم : 

-1احمد بن عبدالرحيم بن الحسين، أبو زرعة، ولي الدين. ولد في ذي الحجة سنة)762هـ- 1360م(واعتنى به أبوه فاسمعه الكثير من اصحاب 

ا  حافظاً فقيها محدثاً أصوليا صالحاً.  الفخر وغيرهم، واستملى على أبيه ولازم أعاظم علماء وقته، وبرع في الفنون وكان امامَّ

صنف التصانيف الكثيرة الشهيرة النافعة مثل )شرح جمع الجوامع( في الاصول و)النكت على منهاج البيضاوي( و) النكت على الحاوي والتنبيه 

والمنهاج( و) شرح تقريب الاسانيد( لوالده وغير ذلك. واملى أكثر من ستمئة مجلس بعد وفاة والده) (،و ولي القضاء في مصر بعد الجلال 

ه أبوه المرشح الثاني لمكانه بعد الحافظ العسقلاني.) ( توفى سابع عشر من شعبان سنة) 826هـ- 1422م( ) (. البلقيني) ( وقد عدَّ

2. محمد بن عبدالرحيم بن الحسين. زاد الحافظ ابن حجر على اسمه قوله: " محبَّ الدين ابن شيخا يكُني ابا حاتم".  اسمعه أبوه الكثير 

ه إلى مكة في رجب قاصداً  الحج ولكنه رجع قبل الحج لمرض أصابه إلى ان مات في صفر سنة) 802هـ- 1399م(  فاشتغل مدةً ولكنه ترك وتوجَّ

رحمه الله تعالى. ولم يترجم له العسقلاني في الدرر الكامنة) (. 

وأما ابنتا الشيخ العراقي فهما:

-1جويرية بنت عبدالرحيم بن الحسين. الملقبة بأم الكرام.ولدت قبل سنة) 788هـ- 1386م( وأسمعت على أبيها والنور الهيثمي) (وجماعة، 

تْ واقامتْ مع والدها بالمدينة مدةَ وتزوجها النور الهيثمي. فقد ذكر  واجاز لها في سنة)790هـ- 1388م( جمع غفير من ائمه الحديث وحجَّ

ابو الفضل المكي في ترجمة الهيثمي أنه صاهر الحافظ العراقي  على ابنته ورزق منها اولاداً وحصلت له بركته. 

انتقلت صاحبة الترجمة إلى ربها ليلة السبت الرابع من شهر  محرم من سنة)863هـ- 1458م( ) (.

-2زينب بنت عبدالرحيم بن الحسين)أم محمد( ولدت صبيحة اليوم الحادي عشر من شهر ذي الحجة الحرام سنة) 791هـ- 1389م(. 

دثتْ وسمع منها الفضلاء توفيت يوم الثامن عشر من شهر  تْ وحَّ وسمعت من أبيها والنور الهيثمي وآخرين . وأجاز لها من أجاز لأختها، حجَّ

ت.  ربيع الاول سنة) 865هـ1461-م( بعد أنْ كفّْ

 

 وعلى الرغم من  أنَّها تزوجت الا أنَّ المصادر سكتت عن بيان اسم زوجها ولكن بعضاً منها سمّى لها ثلاثة ابناء وهم محمد و عبدالرحمن 

وعبدالقادر.) (

وفــاته:

عاش العراقي حياةَّ حافلةَ بالفضل والإيمان والخير والإحسان قضى واحداً وثمانين عاماً في خدمة الاسلام والمسلمين ونشر العلوم وتأليف الكتب 

به تعالى  النافعة وخدمة الأحاديث النبوية الشريفة حتى اصبح في معرفتها ومعرفة علومها وفنونها اماماً يقُتدى به إلى ان انتقل روحه إلى رَّ

ليلة او يوم الأربعاء ، الثامن  من شعبان من السنة ست و ثمانمئة بالقاهرة،ودفن بتربتها وكانت جنازته مشهورة ومشهودة) (.

هذا وقد رثاه عدد من العلماء وتلامذته بقصائد رائعة تعكس مدى حبهم وتقديرهم لهذا الشيخ المجبل، والمرتبة العالية التي كانت للشيخ 

العراقي في العلوم والفنون. 
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ومن القصائد التي قيلت في رثاء الشيخ قصيدة لتلميذه الشيخ الحافظ ابن حجر العسقلاني اوردها في انباء العمر جاء فيها. 

 مُصاب لم ينُـفسْ للخنـاق            أصار الدمع جاراً للمآقـــي 

وروح الفضل قد بلغ التراقـي  فروض العلم بعد الزهو ذاوٍ  

بسوق أولي العلوم إلى السيـاق  لقد عظمت مصيبتــا وجلـَّتً  

على عبدالرحيم بن العــراقي  فيا أهل الشام ومصر فابكوا  

له بالانفــراد علــى اتفاق على البحر الذي شهدت قروم  

بحفظ لا يخـــاف من الإبـاق  على حاوى علوم الشرع جمعاُ  

ونظم ابن الصلاح له صــلاح          وهذا شرحه في الأفـق راق) (

الفصل الثـــاني

حياة الحافظ العراقي العلمّيــة

طلبــه العلــم :

ا وجدَ لحُبّ العلم ومكانة العلماء تاثيراً في  قلبه، فإذا لم تكن الظروف سانحة  د اهتمام، وربمَّ يبدو أنَّ والدَ العراقي كان مهتماً بولده أشَّ

له لكي يشتغل ويدرس وينسلك في مصاف العلماء، فليحاول لابنه ذلك فعَسى أن يجعله الله تعالى كواحد من العلماء الذين ازدهت بهم 

المرابع الإسلامية في ذلك الوقت، لذا كان يحُضر ابنه إلى الشيخ تقي الدين القناوي، وهو لم يتجاوز الثلاث سنين. وهنا وهم بعض المؤرخين 

حيث زعموا ان والد العراقي توفي وعمره ثلاث سنين) (،وبقى بعده في رعاية الشيخ القناوي، ولكن الاصح ان الذي توفي والعراقي في الثالثة 

مالثالثةن عمره هو الشيخ القناوي كما ذكر المؤرخون في ترجمتهم له) (، أما والد العراقي فعاش على الاقل إلى ان وصل العراقي إلى سن 

الثلاثة عشرة من عمره "كما يفُهمُ من ترجمة العسقلاني في إنبائه له) (،وكذلك مما قاله الحافظ السخاوي في ضوئه في ترجمة العراقي. 

دّداً السنَّ الذي بدأ فيه العراقي بالتحصيل، ولكنه بالإمكان ان نعلم أنه بدََأ به وهو في الخامسة أو السادسة من  ومع انَّ المصادر لم تذكر محَّ

عمره، لأن المؤرخين مجمعون على انه حفظ القرآن الكريم وهو في الثامنة من عمره.) (

ومن اهتمام والد العراقي بابنه أيضاً أنَّه اسمعه) ( في السنة )737هـ- 1336م(أي عندما كان العراقي) ( في الثانية عشرة من عمره من قاضي 

القضاة تقي الدين الاخنائي) ( والأمير سنجرالجا ولي) ( وهذا قصارى ما سمعه قديما قبل طلبه بنفسه سماعات نازلة، ولم يتمكن من السماع 

من الشيخ القناوي الذي تردد أهل الحديث إلى السماع منه لكونه سامعاً من اصحاب السلفي (،وذلك لكون العراقي في الثالثة من عمره- كما 

قلنا- عندما توفي الشيخ القناوي.

ومع كل هذه العناية من والد العراقي بابنه فقد عاتبه الحافظ السخاوي رحمه الله تعالى لانه لم يدُرك بولده السماعَ من مثل يحي بن 

المصري) ( آخر من روى أحاديث السلفي عالياً) (.

والحق الذي لابد أنْ يقال هنها هو أنَّ والد العراقي لم يقصر في حق ابنه ابداً، وقد فعل في حق ابنه وتربيته وتعليمه ما لا يفعله الأكثرون من 

أمثاله، وما أدراه العالي والنازل من الاحاديث؟ فهو يعرف الحديث لا أنواعه فكفاه فخراً ما قدمه لوَلدَه من لعناية وما أبقاه من  بعده ذخراً 

ره الله تعالى، ولو شاء سبحانه وتعالى ان يسمع منهم لسمع لا  للعلم و الاسلام والمسلمين، وكون العراقي محروماً من سماع امثال يحي أمر قدَّ

محالة.

وكان اول اشتغاله بعد حفظ القرآن الكريم في القراءات والعربية، فكان له فيهما شيوخ من كبار العلماء وقتئذ، ثم اقبل على الفقه وأصوله، 

فحفظ) التنبيه() (وأكثر الحاوي) ( وقيل كلَّه، ولمَّا كان هذا البحث مخصصاً للجهود الحديثية للعراقي، فلا نخوض في تفاصيل العلوم الأخرى 

غير الحديث، ولا في تعداد شيوخه في تلكم العلوم وتراجمهم، وغاية ما يحُكى عن الحافظ العراقي أنهَّ كان شديد العناية بعلم القراءات حتى 

انهمك فيه إلى السنة)743هـ- 1342م( فنهاه عن ذلك قاضي القضاة عزالدين بن جماعة) ( عندما نصحه وقال له: انه علم كثير التعب قليل 

الجدوى،وأنت متوقد الذهن،فينبغي صرف الهمة إلى غيره، وأشار إليه بالاشتغال في علم الحديث، فاقبل حينئذ عليه.) (

وبعد أنْ انصرف العراقي إلى الحديث لازم أصحابه وحفاظه وأخذ عنهم جلَّ الصحاح ونال ثناءهم واعجابهم. 

وقد بدأ أولاً بالأخذ عن حفاظ مصر والقاهرة، وعند ابي الفضل المكي أسماء تسعة عشر حافظاً من هؤلاء) (، ثم رحل إلى دمشق وحلب 

وحماة و حمص وصفد وطرابلس وبعلبك ونابلس وبيت المقدس والخليل وغزة و الإسكندرية ومكة والمدينة ومازار مدينة من هذه المدن 
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إلاوّلقى علماءها، وسمع من حفاظها ويبدو أنَّ عدد شيوخه في هذه المدن ارتفع إلى عدد كبير، لأنَّ مترجميه ذكروا فقط خمسة وثلاثين 

حافظاً لهذه المدن ولكنهم قالوا عند كل مدينة:) سمع جمعاً ، منهم( ) عن جماعةٍ ، منهم( ) من خلق، منهم( ) (.

وهمَّ بالرحلة إلى تونس لسماع) الموطأ( رواية)يحي بن يحي( بعلوي خطيب الزيتونة فلم يتفق له ذلك) ( وفي سنة)765هـ- 1362م( رحل 

ل في ذلك حتى انَّ غالب  بأولاده إلى الشام فاسمعهم بها ) ( وفي مدة إقامته في وطنه لم يكن لهم همٌ سوى السماع والتصنيف والافادة فتوغَّ

ى هونفسه)الأثريّ( أي  ة غلب عليه علم الحديث،وسمَّ أوقاته أو جميعها لايصرفهُا في غير الاشتغال في العلوم، وهو مع المامه بعلوم جمَّ

صاحب الحديث كما في أول بيت من الفيته فقال: )يقول راجي ربَّه المقتدر  عبدالرحيم بن الحسين الأثريّ() (. وتقدم في الحديث ، بحيث 

وقال الحافظ ابو الفضل المكي " وقد انتهت إليه رئاسة الحديث، ودرس  كان شيوخ عصره يبُالغون في الثناء عليه ووصفوه بحافظ العصر) (. 

بعدة أماكن،وأفتي وحدث كثيراً بالحرمين ومصر و الشام وافاد وتكلم على العلل) (والاسناد) (ومعاني المتون وفقهها، فأجاد، وقصُدَ في مشارق 

الأرض ومغاربها، فرحّل إليه للأخذ عنه والسماع للجمّ الغفير الكبير منهم والصغير. "

ففي بلده تولىَّ تدريس الحديث في ) دار الحديث الكاملية( و) المدرسة الظاهرية( و)جامع أحمد بن طولون(كما تولى تدريس 

الفقه)بالمدرسة الفاضلية(. 

أما القضاء فقد ولى قضاء المدينة النبوية وخطابة مسجدها والامامة فيها وحجَّ مرات وجاور بالحرمين الشريفين مراراً) (.

)تــراجم عدد من شيوخ العراقــي(

أخذ العراقي عن شيوخ كثيرين في الأقطار الإسلامية بحيث يكون الباحث عاجزاً عن حصرهم ومعرفة أسمائهم ، فقد يوجد من بينهم من لم 

يسُجّل اسمه من قبل المؤرخين، ولكننا نفضل  يطُرز هذا البحث بتراجم موجزة لعدد من شيوخ العراقي .

- شيوخ الحافظ العراقـــي : 

ومنهم: 

-1ابن البابا:أحمد بن أبي الفرح بن البابا، شهاب الدين، الشافعي. كان جامعا لعلوم شتى منها الحديث والفقه والأصول والكلام والنحو 

والطب والموسيقى قرأ عليه العراقي )الإلمام(لابن دقيق العيد وترجم له العراقي في ذيله على ذيل العبر و وصفه)بالامام العلامة الحافظ أحد 

العلماء الأعلام( وذكر أنه مات سنة) 749هـ- 1348م() (.

-2علاء الدين علي بن عثمان بن إبراهيم المارديني المعروف بابن التركماني ولد سنة         )683هـ- 1284م( كان إمام عهده بلا دفاعٍ لاسيما 

في العلوم العقلية و الفقه والحديث تولى القضاء وحسنت سيرته اخذ عنه علوم الحديث وصحيح البخاري. توفي سنة)750هـ- 1349م() (.

ر المعروف بابن الخباز.  -3محمد بن اسماعيل بن ابراهيم بن سالم الشيخ الكبير المسنِد المعَُمَّ

ر به ابوه فاسمعه على كبار الحفاظ حتى أجازوه وكان مسند الافاق في زمانه وتفرد برواية مسلم بالسماع  ولد سنة)667هـ- 1268م(بكَّ

المتصل وكان صدوقاً مأموناً محبَّاً للحديث وأهله. 

قال الحافظ ابن حجر : أكثر عنه شيخنا العراقي  وذكر لي انَّه كان صبوراً على السماع قرأ عليه العراقي صحيح مسلم وغيره توفي سنة) 

756هـ- 1355م( عن تسعين سنة إلاّ عشرة أشهر. وفي الشذرات عن)87(سنة.) (

م  -4تقي الدين ، أبو الحسن ، علي بن عبدالكافي بن علي السبكْي: ولد سنة) 683هـ- 1284م( واخذ العلم عن كبار مشايخ زمانه حتى تقدَّ

على أقَرانه، تزدهي ترجمته أينما وجدتها بثناء لا مثيل له، قال تلميذه الاسنوي: "كان أنظر من رأيناه من أهل العلم ومن أجمعهم للعلوم، 

وأحسنهم كلاماً في الأشياء الدقيقة وأجلدهم  على ذلك ، ان هطل درَ المقال فهو سحابه ، أو اضطرم نار الجَدَلِ فهو شهابه". 

قال العسقلاني: 

ولي القضاء بدمشق بعد الجلال القزويني) ( بهمة وصرامة وعفةٍ وديانةٍ مع الخطابة بالجامع الأموي.

وجدير بالذكر أنَّ مشيخة دار الحديث أنُيط أولاً إلى ابن الصلاح وبعده إلى النووي) (،وبعده إلى الشيخ المزَّي) ( وبعد وفاة المزي سلمتْ إلى 

تقي الدين السبكي. 

ويروى السيوطي رأياً لتاج الدين ابن صاحب الترجمة وكأنه يقوّم هؤلاء الشيوخ للأشرفية ، فقال: والذي نراه إنه ما دخلها أعلم من السبكي 

ولا أحفظ من المَّزي ولا أورع من ابن الصلاح والنووي.)رحمهم الله تعالى(.

توفي الشيخ تقي الدين ليلة الاثنين الرابع جمادى الآخرة من سنة) 756هـ- 1355م() (.



گۆڤاری کوردستانیی بۆ لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی

126

ويروى ابو الفضل المكي أنَّ الحافظ العراقي أخذ عن السبكي )علم الحديث( ويقول أن السبكي ذكر العراقي في درسه معظماً له على شأنه 

ونوه بذكره ووصفه بالمعرفة والاتقان) (.

-5الامام خليل بن كيكلدي ابو سعيد العلائي عالم بيت المقدس ولد سنة) 694هـ- 1294م ( واشتغل حتى وصفوه بحافظ زمانه وبروى 

السيوطي أنَّهم سألوا السبكي منْ تخلَّف بعدك؟ فقال : العلائي. 

أخذ عنه الحافظ العراقي ولمَا توفي ثالث المحرم سنة) 761هـ- 1359م( قال العراقي :) مات حافظ المشرق والمغرب() (. 

هذا وقد أردتُ أن أترجم هنا لعدد من تلاميذه أيضاً ولكنني اكتفيت بتراجم تلاميذه الثلاثة الذين هم أقربهم عنده وقد سبقت تراجمهم في 

أماكن مناسبة وهم العسقلاني) ( وابنه ابو زرعهة) (والنور الهيثمي) (.

آثـــاره العلميّة

 كان العراقي)رحمه الله تعالى( مؤلفاً مكثاراً، خلف ثروة علمية هائلة من الكتب النافعة في مختلف الفروع الإسلامية كالأصول والفقه و 

الحديث وغيرها من المباحث المتنوعة. 

رف على الجهود الحديثية للحافظ العراقي فسنحصر بياننا لاثارة على مؤلفاته في الحديث وعلومه،  نا في هذا البحث هو التعُّ ولمَّا كان همُّ

وفيما يأتي بيانٌ لمؤلفات الحافظ العراقي  الحديثية: 

ويجدر بالذكر أنَّ المؤلفات الحديثيه للحافظ العراقي لم تأت على هدف واحد، فمنها ما يخصّ  الحديث ذاته إما بذكر مجموعة منه أو تناوله 

ونت لدينا مجموعتان من المؤلفات:  بالشرح أو تخريجه أو غير ذلك، ومنها ما يختص بعلومه ورجاله، فتكَّ

المجموعة الاولى: الكتب الحديثية التي تخَصُّ الحديث ذاته ولعل بإمكان الباحث انْ ينظم هذه المجموعة في خمسة أقسام   1-

رئيسية. 

القسم الاول : ) مؤلفات في الحديث ( ومنها: 

-1)الأحاديث المخرجة في الصحيحين التي تكلم فيها بضعفٍ وانقطاع() ( )عبارة غير واضحة (

وقد اشار العراقي إلى هذا التأليف في نكته، معلقاً على قول ابن الصلاح:"سوى احرف يسيرة تكلم عليها بعض أهل النقد من الحفاظ( .

فقال العراقي: “ ان ما استثناه من المواضيع اليسيرة ليست بيسيرة بل هذه مواضع كثيرة وقد جمعتها في تصنيف مع الجواب منها") (.

-2)أربعون بلدانية(انتخبها من صحيح ابن حبان) (. وهي عبارة عن أربعين حديثاً يكون رواة سند كل حديث من مدينة واحدةٍ ، كأن يكونوا 

دمشقيين أو بغداديين اوكوفيين..الخ.) (

-3)أربعون تساعية( وهي أربعون حديثاً عدد رجال سند كل حديثٍ بينه وبين الرسول صلى الله عليه وسلم تسعة.) (

-4)أربعون عشارية( وهي أيضاً اربعون حديثاً يذكر المؤلف كل حديثٍ باسنادٍ يكون بينه وبين النبي صلى الله عليه وسلم عشرة رجال، وقد 

املاها بالمدينة بين القبر والمنبر، وهي أوُلى أماليه) (.

-5)الباعث على الخلاص من حوادث القصاص( تكلَّم فيه على الأحاديث المختلقة من قبل القصاصين.) (

-6)تقريب الأسانيد وترتيب المسانيد(جمع فيه عدداً من احاديث الأحكام.) (

 القسم الثــانــي:- ) مؤلفات في شرح الحديث (

-1)تكملة شرح جامع الترمذي() ( 

أراد بها إكمال شرح جامع الترمذي لابن سيد الناس محمد بن أحمد بن أبى الفتح المتوفي سنة) 659هـ- 1260م() ( حيث بلغ هو منه إلى 

دون ثلثي الجامع في نحو عشرة مجلدات ولم يتم) ( ، فأراد العراقي أن يتمه فكتب منه تسعة مجلدات ولم يكمل وقد نالت تكملة العراقي 

إعجاب العلماء، ويبدو أنها فاقت شرح ابن السيد الناس بدرجات ولهذا قال الإمام الشوكاني في ترجمة ابن سيد الناس بمد انْ ذكر شرحه هذا 
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“ولما وقفت على الجزء الذي يلي هذا الجزء للزين العراقي  بهرني ذلك، ورأيته فوق ما شرحه صاحب الترجمة بدرجات” .) (

وقال المباركفوري )رحمه الله تعالى( في حق شرح العراقي : 

" وهوشرح حافل ممتع فيه فوائد لا توجد في غيره ولاسيما في الكلام على أحاديث الترمذي وجميع ما يشير إليه في الباب وفي نقل المذاهب 

على نمط غريب واسلوب عجيب") (.

-2)طرح التثريب في شرح التقريب( كتبه شرحاً على كتابه )تقريب الاسانيد( كتب منه قريباً من مجلد، ثم أكمله ابنه أبوزرعه) (.

القسم الثالث: ) مؤلفات في تخريج احاديث الكتب(

رج فيه احاديث كتاب)إحياء علوم الدين( للغزالي وفرغ من تسويده سنة) 751هـ- 1350م(  -1)إخبار الأحياء بأخبار الإحياء( وهو كتاب خَّ

ويقع الكتاب في أربعة مجلداتٍ) (.

-2)الكشف المبين عن تخريج إحياء علوم الدينِ( . وهو كتاب متوسط اختصر فيه كتابه الأول مقتصراً فيه على اشهر أحاديث الكتاب وقرأهَ 

عليه الهيثمي.) (

-3)المغنى عن حمل الاسفار في تخريج ما في الإحياء من الأخبار( وهذا الثالث اختصر فيه كتابه الثاني، وقال أبو الفضل المكي في حقه فاشتهر 

وكتب منه نسخ عديدة، وسارت به الركبان إلى الاندلس وغيرها من البلدان.

-4)تخريج الأربعين للنووي( ) (

تخريج أحاديث منهاج الأصول للبيضاوي) (.

القسم الرابع :) أجزاء حديثه(. منها.

-1جزء من الأحاديث التي تكلَّم فيها بالوضع وهي في مسند احمد) (.

-2جزء من الكلام على حديث التوسعة يوم عاشوراء) (.

-3جزء من طرق حديث)من كنت مولاه فعلى مولاه() (.

-4جزء من جمع طرق حديث)الموت كفارة المسلم( ) (.

-5جزء في الكلام على الحديث الوارد في أقل الحيض وأكثره) (.

القسم الخامس:) مستخرجات وأطراف(

-1)المستخرج على المستدرك( ذكره الحافظ العراقي في ذيله لميزان الاعتدال للذهبي في الترجمة المرقمة)515() ( .

-2) أطراف صحيح ابن حيان() (

المجموعة الثانية:- ) الكتب التي تخصَّ علوم الحديث( 

وهي اما تتناول انواع علوم الحديث أو نوعاً واحداً فتنقسم هذه المجموعة إلى قسمين:

القسم الاول :- ) كتبٌ في انواع علوم الحديث( ومنها:

-1) التبصره و التذكرة() (وهي الألفية التي اشتهرت وذاع صيتها في الآفاق نظم بها العراقي كتاب ابن الصلاح في علوم الحديث وزاد عليها 

كما صرح هو في البيت السادس منها. وقال: 

وزدته علماً تراه موضعا(  صتٌ فيها ابن الصلاح أجمعا  ) لخَّ

وقد تلقت العلماء هذه الالفية بالقبول ، وتناولها بالشرح كشفاً لمقاصدها، توضيحاً لغوامضها، حتى ذكر بعض المحققين واحداً وعشرين شرحاً 

لها، ومن بينها شروح زيَّنت بعدة من الحواشي ) (. وللشيخ الأستاذ المساعد ابراهيم فتاح القره داغي  المشترك في كتابة هذا البحث شرح على 

ألفية العراقي في سبعة مجلدات و الحمدُلله تعالى .

-2)شرح التبصرة والتذكرة( وهو الشرح المتوسط الذي بين أيدي الناس، والذي طبُِعَ مراراً، وافتتح العراقي هذا الشرحَ بقوله:" الحمد لله الذي 

قبل بصحيح النية حسن الحمد، وحمل الضعيف المنقطع على مراسيل لطفه فأتصل" ويجدر بالذكر أنَّ العراقي أراد اولاً أنْ يشرح الألفية 

ح هو بذلك في بداية شرحه الحالي. وهذا الشرح طبع  طاً، فشرع  فيه ثم استطاله فتوقف وبدأ بهذا الشرح المتوسط وقد صرَّ شرحاً كبيراً مُبَسَّ

في مطابع عديدة.

-3) التقييد والإيضاح لما أطلق وأغلق من كتاب ابن الصلاح( وهو الكتاب الذي اشتهربنكت العراقي على ابن صلاح. 
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"والنكتة هي مسألة لطيفة أخرجت بدقة نظر وإمعان تمتلك قوةَّ في التأثير على القلوب فتقبلها") (

وقد ذكر العراقي في أسطر بديعة هدفه من تأليف هذا الكتاب فقال: 

"اما بعدُ فإن أحسن ما صنف)الفوائد( أهل الحديث في معرفة الاصطلاح كتاب)علوم الحديث( لأبن صلاح، جمع فيه غُرَرَ  الفوائد " فأوعى، 

ودعا له زمر الشوارد فأجابتْ طوعاً،إلاّ أنَّ فيه غير موضعٍ  قد خولف فيه، وأماكن أخر تحتاج إلى تقييد وتنبيه، فأردت ان أجمع عليه نكتاً 

تقيد مطلقه وتفتح مغلقه، وقد أورد عليه غيُر واحدٍ من المتأخرين إيرادات ليست بصحيحة، فأردت أنْ أذكرها، وأبُين تصويب كلام الشيخ 

وترجيحه لئلا يتعلق بها من لا يعرف مصطلحات القوم، وينفق من مزجي البضاعات ما لا يصلح للسوم) (.

-4)نظم الإقتراح(نظم فيه كتاب)الاقتراح في علوم الحديث() ( لابن دقيق العيد) ( في أربعمئة وسبعة وعشرين بيتاً) (

القسم الثاني :) كتبٌ  في نوع واحدٍ من أنواع علوم الحديث( منها: 

-1) الإنصاف( كتابٌ وضعه في الحديث المرسل وأحكامه.) (

-2) ترتيب من له ذكربتجريح أو تعديل في بيان الوهم والإيهام لابن القطان( )في الجرح والتعديل() (

-3)ذيل ميزان الإعتدال(  في الجرح والتعديل() (

إستدرك فيه العراقي على كتاب)الميزان(للذهبي وذكر فيه من تكُُلُّم فيه وفات صاحب الميزان . وهو كتاب مهم لاعتماد مؤلفه   

على كتب كثيرة وقيمة منها ماهو مفقود الآن.) ( وقد طبعَ هذا الكتابُ بتحقيق الاستاذ صبحي السامرائي في عالم الكتب ببيروت عام) 

1407هـ- 1987م(. 

-4رجال سنن الدار قطني. سوى ترجمة ما في التهذيب) (.

-5رجال سنن ابن حبان سوى ما في التهذيب) (.

الفصل الثالث

)صفات الحافظ العراقي الشخصية وثناء العلماء عليه(

اولاً: )صفاته الشخصية(: 

ثبت لدى المحققين أنََّ الحافظ العراقي واحد من اعظم علماء الإسلام، فكيف يمكن ان يصل احد إلى هذه المرتبة السامية وينال إعجاب 

العلماء المسلمين وحُفاظهم حتى يعتبروه حافظ عصره، من غير أنْ يتصف بالأخلاق الكريمة التي أتى بها الإسلام الحنيف، وتجلَّت في أسمى 

صورها في شخصية الرسول الكريم )صلى الله عليه وسلم، وفيه لامته أسوة حسنة لكل من يريدُ سعادة الدارين، والفوز برضا الله سبحانه 

الذي لا فوز بعده. 

وإذا أردنا التعرف على أخلاق شخصية من الشخصيات فليس هناك أصدق من اقوال الذين شاهدوه وصاحبوه واختبروه او الذين شاهدوا 

هؤلاء او بعضاً منهم. 

قال الحافظ أبو الفضل تقي الدين بن فهد المكي، وكان مجازاً للعراقي وتلميذاً لتلاميذه وهو يصف لنا صفات الشيخ العراقي ويقول : 

يناً متواضعاً حسن النادرة و الفكاهة منجمعاً ذا أخلاق حسنة منور الشيبة، جميل  " كان رحمه الله تعالى صالحاً خيراً ديناً ورعا عفيفاً صَّ

الصورة، كثير الوقار ،قليل الكلام إلاّ في محل الضرورة، شديد الاحتراز في الطهارة... وكان رحمه الله تعالى شديد التواضع، لايرى له على أحدٍ 

فضلاً، كثير الحياء، ليس بينه وبين أحدٍ شحناء، حليماً واسع الصدر، طويل الروح،لايغضب الاّ لأمر عظيم، ويزول في الحال ، ليس عنده حقد 

ولا غش ولاحسد، ولا يواجه احداً بما يكره، ولو آذاه وعاداه.. لا يهاب سلطاناً ولا أميراً في قول الحق ولوكان مراً، وكان رحمه الله تعالى كثير 

التلاوة وافر الحرمة والمهابة ماشياً على طريقه السلف الصالح من المواظبة على قيام الليل وصيام الايام المسنونة وكأنَّ في وجهه مصباحاً، من 

رآه، علم أنهَّ رجلٌ صالح") (

ثانياً: ) آراء العلماء والنقاد في الحافظ العراقي(

الحافظ العراقي صاحب شخصية متميزة أثارت إعجاب معاصريه وغيرهم، فقد لاحظوا نفسيته، وقيَّموا شخصيته و وقفوا على علمه وفضله 

ا كانت بمثابة مرآة تعكس شخصية الشيخ العراقي أمام الناس، واليكم بعض هذه الآراء:  نوا تجاهه آراءً ربمَّ وخلقه ومكانته، وبعْدَ كل ذلك كوَّ

-1قال تلميذه الحافظ الكبير ابن حجر العسقلاني في حق العراقي :

) حافظ العصر، صار المنظور إليه في هذا الفن من زمن الشيخ جمال الدين الاسنائي وهلم جراً، ولم تر في هذا الفن أتقن منه، وعليه تخرج 

به وعلَّمه كيفية التخريج والتصنيف وهو الذي يعمل له  غالب أهل عصره، ومن أخصهم به صهره ، شيخنا نور الدين الهيثمي، وهو الذي درَّ
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كتبه ويسُميها له() (.

دم في الحديث بحيث كان شيوخ عصره وحفاظه يبالغون في الثناء عليه بالمعرفة كالسُبكْى والعلائي والعزِ بن جماعة والعماد  وقال أيضاً:" وتقَّ

ل فيه حتى صارَ لا يعرف إلا به" ) (. بن كثير والشيخ كمال الدين الاسنوى وتوغَّ

وقال أيضاً :) وشرع في إملاء الحديث من سنة ست وتسعين فأحيا الله تعالى به سنة الإملاء بعد انْ كانت دائرة فأملى أكثر من أربعمئة 

، مهذبة محررة كثيرة الفوائد الحديثية() (. مجلس، وكانت أماليه يمليها من حفظه متقنةَّ

وقال أيضاً : 

) وولي شيخنا العراقي قضاء المدينة سنة ثمان وثمانين فأقام بها نحو ثلاث سنين، لازمتُ شيخنا عشرسنين وقرأت عليه كثيراً من المسانيد 

والأجزاء، وبحثتُ عليه شرحه على منظومته وغير ذلك، وشهد لي بالحفظ في كثير من المواطن،وكتب لي خطه بذلك مراراً، وسئل عند موته من 

ى بولده وثلَّث بالشيخ نور الدين() (. بقى من الحفاظ فبدأ بي، وثنَّ

ة الحبر الناقدُ، عمدةُ الأنام، حافظ الإسلام فريد دهره ووحيد عصره،  -2وقال الحافظ أبو الفضل المكي في ترجمته:" الإمام الأوحد العلامة الحجَّ

من فاق بالحفظ والإتقان في زمانه، وشهد له بالتفرد فيه أئمة عصره وأوانه" ) (.

وقال أيضاً :" لم يكن له هم سوى السماعٍ والتصنيف والإفادة فتوغّل في ذلك، حتى أنَّ غالبَ أوقاته أو جميعها لايصرفها في غير الإشتغال في 

العلوم، وكان رحمه الله تعالى إماماً مفنناً حافظاَ ناقداً متقناً") (.

-3 ونقل أبو الفضل المكي عن شيخ الإسلام تقي الدين السبكي شيخ العراقي أنَّه كان يذكر العراقي في درسه معظماً له على شأنه ونوه بذكره، 

ووصفه بالمعرفة والاتقان والفهم ومن تعظيمه له أنَّه لَّما قدم القاهرة في سنة ست وخمسين أراد أهل الحديث السماع عليه فأمتنع من ذلك 

ثهْم") (. وقال "لا أسُمِع إلاَّ بحضوره، وكان العراقي غائباً في الإسكندرية فمات قبل أنْ يصل إليهم ولم يحدَّ

-4 وقال القاضي عزالدين بن جماعة) ( في حق العراقي : 

" كل مَنْ يدعي الحديث بالديار المصريَّة سواه فهو مدع" وكان يراجعه فيما يهَُمّهُ ويشكل عليه ومصنفه الكبير في تخريج أحاديث الرافعي 

مشحون في حواشيه بخطه" ئسًأل من الشيخ عبدالرحيم عنه") (

ث  -5 وقال الحافظ تقي الدين محمد بن رافع) ( المتوفى سنة) 704هـ- 1304م( وهو بمكة وقد مرَّ به الشيخ عبدالرحيم: ما في القاهرة محدَّ

دث إلاَّ الشيخ زين الدين  إلاَّ هذا والقاضي عزالدين بن جماعة، فلما بلغه وفاة القاضي عزالدين وهو بدمشق، قال: "ما بقى الآن بالقاهرة محَّ

العراقي"  (.

ي صلى الله وسلم في النوم وعيسى عليه السلام عن  -6 ونقل السيوطي في طبقات حفاظه عن الحافظ نور الدين الهيثمي انهّ قال: رأيتُ النبَّ

يمينه والشيخ زين الدين العراقي  عن يساره.) (

-7 وقال الحافظ شمس الدين محمد ابن الجزري المتوفى (، سنة)833هـ-  م( في حقه:"حافظ الديار المصرية ومحدّثها  وشيخها، سمع الكثير 

رج، وانفرد في وقته") (. بمصر والشام والحجاز وبرع في الحديث متناً وإسناداً ،وكتب وألَّف، وجمع وخَّ

-8وقال الحافظ تقي الدين الفاسي) ( المتوفى سنة)832هـ- 1428م( في حقه:" كان حافظاً متقناً عارفاً بفنون الحديث والفقه والعربية وغير 

ذلك، كثير الفضائل والمحاسن، متواضعاً ظريفاً، ومسموعاته وشيوخه في غاية الكثرة، وأخذ عنه علماء الديار المصرية وغيرهم، وأثنوا على 

فضائله وأخذت عنه الكثير بقراءتي وسماعاً") (.

-9 وقال الامام شمس الدين السخاوي) ( المتوفى سنة) 902هـ- 1496م("كان إماماً علامةً، فقيهاً شافعي المذهب، أصولياً منقطع القرين في 

لوا عليه فيه، وسارت تصانيفه فيه وفي غيره،  فنون الحديث وصناعته، ارتحل فيه إلى البلاد النائية وشهد له بالتفرد فيه أئمة عصره .  وعوَّ

ث وأملى، ولي قضاء المدينة الشريفة ثلاث سنين، انتفع به الأجلاء مع الزهد والورع والتحري في الطهارة وغيرها وسلامة  ودرس وأفتى وحدَّ

الفطرة والمحافظة على أنواع العبادة والتقنع باليسيرـ وسلوك التواضع والكرم والوقار مع الأبهة والمحاسن الجمة(وقد أفرد ابنه ترجمته 

بالتأليف فلا نطيل فيها، وهو في مجموعه كلمة إجماع، وقد أخذت عن خلقٍ من اصحابه") (. 

م بحيث كان شيوخ عصره يبالغون في  -10 وقال الامام السيوطي) ( المتوفى سنة)911هـ1505-م("حافظ العصر، عُني بالفن فبرع فيه، وتقدَّ
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الثناء عليه بالمعرفة كالسبكي والعلائي وغيرهم ووصفه بعضهم بحافظ العصر و له مؤلفات في الفن بديعة..." ) (.

-11وقال الشوكانى) ( في حق العراقي:"وقد رزق السعادة في ولده الولي فإنه كان اماماً، وفي رفيقه الهيثمي فإنه كان حافظاً كبيراً، ورزق أيضاً 

السعادة في تلامذته فانَّ منهم الحافظ ابن حجر وطبقته، وكان عالماً بالنحو واللغة والغريب والقراءات والفقه وأصوله، غير أنَّه غلب عليه 

الحديث فاشتهربه، وانفرد بمعرفته، وقد ترجمه جماعة من معاصريه، وأثنوا عليه جميعاً، وبالغوا في تعظيمه"  (.

الخاتمــة

ل إليها البحث :  من اهم نتائج التي توصَّ

-1يمتلك الشعب الكردي في اعماق التأريخ الإسلامي كثيراً من العلماء الأجلاء والقادة النبلاء، من الذين هاجروا إلى الأقاليم الإسلامية الأخرى 

رف على هؤلاء المفقودين  م بغية التعَّ لأي سبب كان، وربما لا نعرف منهم لحد الآن إلاّ قليلاً، فما أجدر أنْ يشُمر باحثونا عن سواعد جدهَّ

والكشف عن هوياتهم. 

دوا لخدمة الإسلام وعلومه منذ اعتناقهم هذا الدين  -2تبينَّ من موقف والد العراقي ثم موقف ابنه واحفاده أنَّ الشعب الكردي قد تجنَّ

الحنيف باذلين جهوداً مضنية أينما كانوا رجالاً ونساءً

-3 مَنْ يطلعْ على حياة الحافظ العراقي ومكانته وجهوده وخدماته لا يشك في أنهّ واحدٌ من علماء المسلمين الأعاظم، فلا توجد فضيلة من 

ة لها، وما أعظم شهادة الحافظ الكبير ابن حجر العسقلاني بعظمة العراقي وعلمه،  العبادات والخدمات إلاّ ومن عمر العراقي سنوات مكرسَّ

ح الاول لخلافته بعد وفاته. ه المرشَّ ثم افتخاره بأنَّه شهد له بالحفظ وعينَّ

-4 أظهر البحث أنَّ العلم والسعي الحثيث افضل طريقٍ للوصولِ إلى العلا والفوز بالسعادة، وانَّ العلماء سادة المواقف في كل زمانٍ ومكان 

فلا يحق ان يسُمى العالمُ غريباً أينما كان، ولهذا على العاقل أنْ يواصِلَ ليله بنهاره في خدمة التعلُّم والتعليم، سواء أراد الدنيا أم الآخرة. 

-5عندما نقارن من يسمون العلماء في أيامنا بأمثال الحافظ العراقي من العلماء في القرون الأولى،  وما بيننا وبينهم من الإمكانات والوسائل 

ه بعض منهم قد يعر على أعلمنا حتى قراءته  المسهّلة المتاحة لنا، نرى أننّا على رغم من كلَّ ذلك نهلث وراءهم بأشواط، فالذي ألفَّ

ردهم كلياً لنيل مرضاة الله تعالى وحده دونما حسابٍ لمتاع  ودراسته، وعندما نبحث عن الأسباب ، يبدو أنَّ إخلاصهم وحسن نواياهم وتجٌّ

الدنيا الغرور في مقدمة تلكم الاسباب.

الهوامش

ينظر:) إنباء الغمر(،5/168، وحسن المحاضرة 1/360 وشذرات الذهب 9/ 87.  .1

)الضوء اللامع(، 4/171.  .2

ها لايبدو أن يكون لها جذور في التأريخ وقد زرناها وسألنا  وتقع هذه القرية شرقي مدينة السليمانية، وهي مأهولة بالسكان ولكنَّ  .3

بعض أهلها عن تأريخها فلم يجيبوا بما يمنحها مكانة مرموقة في القدم.

ينظر: من الأطلس المذكور، الآثار العائدة إلى محافظة نينوى قضاء)تلكيف( ورقم الوقائع العراقية التي نشرت فيها هذه القرية)   .4

.)1687

هو الحافظ جلال الدين عبدالرحمن بن ابي بكر السيوطي ولد سنة )849هـ1445-م( وتوفي سنة)911هـ- 1505م(وهو من كبار   .5

العلماء واذكيائهم تزيدُ مؤلفاته عن)800(كتاب و رسالة في مختلف العلوم الاسلامية. تنظر: ترجمته في حسن المحاضرة .10/335

هو محمد بن محمد  ابو الفضل تقي الدين بن فهد المكي ينتهي نسبهُ إلى محمد بن الحنفية بنجل الامام على كرم الله وجهه،   .6

ر في العلوم واجاز له خلق منهم العراقي والهيثمي توفي سنة) 871هـ-    م( ينظر: مقدمة لخط  ولد سنة)787هـ- (في مصر اشتغل وتبحَّ

الألحاظ 5/47.

هو شمس الدين محمد بن احمد الذهبي، ولد سنة)673هـ- 1274م( وتوفي سنة )749هـ- 1347م( وصف بخاتمة الحفاظ ومؤرخ   .7

الاسلام، شرب الحافظ ابن حجر ماء زمزم لكي يصل إلى مرتبة الذهبي ينظر:) الدرر الكامنة( 4/236 و)طبقات الحفاظ( )521(.

هو شمس الدين محمد بن عبدالرحمن المتوفى سنة 902هـ (ينظر: الضوء اللامع 8/2 والكواكب السائرة 1/53.  .8
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4/171  .9

2/161  .10

)السلوك لمعرفة دول الملوك( 6/108.  .11

هو تقي الدين ابو العباس، احمد بن على المقريزي ولد بعد سنة )760هـ-   م( وتوفي سنة ) 845هـ1411-م( . ينظر:  حوادث   .12

الدهور 1/63، والدليل الشافي 1/63، والمنهل الصافي 1/ 394

واسم نكت العراقي هو)التقييد و الايضاح لما أطلق واغلق من كتاب إبن صلاح( ينظر: 1/46 بالتحقيق المذكور.  .13

هو الامام تقي الدين ابو عمر و عثمان بن عبدالرحمن الكردي الشهرزوري الشافعي احد الأئمة الأعلام ولد سنة)577هـ1181-م(   .14

وتوفي سنة) 643هـ- 1245م( ، قال السيوطي: كان متبحراً في الاصول والفروع، يضرب به المثل سلفياً زاهداً حسن الاعتقاد وافر الجلالة. ينظر: 

ذيل الروضتين لأبي شامة، ص175، وطبقات الحفاظ ،ص503. 

منحة المغيث بشرح إلفيه العراقي في الحديث ،ص77.  .15

هو محمد بن جعفر بن محمد بن عبدالرحيم القناوي ولي مشيخة خانقاه) رسلان( وكان من اقرباء الشيخ ابن دقيق العميد ،   .16

ولد صاحب الترجمة بعد سنة)640هـ- 1242م( وتوفي سنة) 727هـ- 1337م( ، ينظر في ترجمته )حسن المحاضرة( 1/421ن والدرر الكامنة 3، 

.415

الضوء اللامع 4/171  .17

لحظ الألحاظ 5/ 144  .18

) انباء الغمر( 5/168 ،و)شذرات الذهب( 9/ 87  .19

)الدرر الكامنة( 3/ 416.  .20

قال السيوطي هو شيخ الاسلام وامام الحفاظ في زمانه بل حافظ الدنيا مطلقاً ابو الفضل احمد بن علي العسقلاني. ولد سنة)   .21

773هـ- 1370م( ولازم الحافظ العراقي عشر سنين، شربَ ماء زمزم ليصل إلى مرتبة الذهبي  فوصلها وزاد عليها ولما حضرت العراقي الوفاة 

وقيل له من ترشحُ بعدك قال ابن حجر ثم إبني ابا زرعة  ثم الهيثمي، شرح البخاري بفتح الباري. الذي لم يصنَّف في الاولين ولا في الاخرين 

مثله، توفي في ذي الحجة سنة) 852هـ- 1448م( وقد تبلل مشيعوه بغيث على جنازته من سماء صافية رحمه الله تعإلى. ينظر: ) حسن 

المحاضرة( 1/363. وشذرات الذهب 9/395.

ينظر ذلك في الفصل الذي عقده لنبذة من حياة العراقي واعماله في تحقيقه لمنحة المغيث ص)77( ويبدو للناظر انَّ الدكتور وقع   .22

في خلط وتناقض فبعد ذكره لميلاد العراقي في)رازينان(على حد قوله- ساق القصة التي رويناها من حضور المخاض لوالدة العراقي وطلب 

والده الدعاء لها من الشيخ القناوي واخباره بانها ولدت عبدالرحيم فرجع اليها وقد ولدته فسماه عبدالرحيم، سامحه الله تعإلى فلا يفُهمُ  

كلامه.

في الحاشية )17( من هذا البحث.  .23

)الضوء اللامع( 1/337  .24

إنما قلت ذلك لأن إملاء الحديث كان قد درس بعد ابن صلاح رحمه الله تعالى إلى اواخر ايام الحافظ العراقي فشرع به سنة)   .25

796هـ- 1393م( فأحيا الله به سنة الإملاء بعد ان كانت دائرة فأملى أكثر من أربعمئة مجلس إلى سنة موته) 806هـ- 1403م( ) رحمه الله 

تعالى(. 

هذا ما قاله ابن حجر )رحمه الله تعالى( ثم قال السيوطي بعد نقله هذا الكلام ثم أملى ولدُهُ أحمد بن الحافظ العراقي إلى ان مات 

سنة)826هـ1467-م( ثم أملى شيخ الاسلام ابن حجر إلى أنْ مات سنة)852هـ(أكثر من الف مجلسٍ، ثم درس تسع عشرة سنةً فأفتتحتهُ اول 

سنة)872هـ1467-م(الخ.. فأمليت ثمانين مجلساً ثم خمسين اخرى. ينظر: ) إنباء الغمر(2/275، و) تدريب الراوي()415(.

هو جلال الدين عبدالرحمن بن شيخ الاسلام سراج الدين عمر بن رسلان البقليني الشافعي.  ولد سنة )763هـ1458-م( حفظ   .26

القرآن الكريم وعدة متون وبرع في العلوم المتداولة كلَّها إنتهت إليه) رئاسةالمذهب والإفتاء قال المقريزي لم يخلف بعده مثله في كثرة علومه 

بالفقه واصوله والحديث والتفسير و العربية والنزاهة عما ترمى به قضاة السوء توفي سنة) 824هـ- 1421م(. ينظر:) البدر الطالع( للشوكاني 

1/506 ، السلوك 7/50، النجوم الزاهرة 14/ 74.

لانه- كما تقدم في الحاشية)21( لما حضرت الوفاة العراقي قيل له: من تخلف بعدك، قال ابن حجر ثم ابني أبا زرعة ثم الهيثمي   .27

ينظر ذيل تذكرة الحفاظ للسيوطي 5/ 257.

)انباء العمر( 8/21 ) شذرات الذهب 9/251(، طبقات ابن قاضي شهبه 4/103 و)لحظ الألحاظ(5/183.  .28

الضوء اللامع 8/50.  .29

هو علي بن ابي بكر بن سليمان ابو الحسن الهيثمي ولد سنة)735هـ-  م( صحب الحافظ العراقي ولازمه اشدَّ ملازمة حتى في أمر   .30

ح الثالث لخلافة العراقي برأي الشيخ بعد العسقلاني  وضوئه وثيابه ولايخاطبه ألا بسيدي، وكان اماماً حافظاً عالماً زاهداً متواضعاً وهو المرشَّ

وابنه ابى زرعة توفي سنة) 807هـ- 1404م( بالقاهرة . ينظر/ ذيل تذكرة الحفاظ للسيوطي 5/246، ولحظ الألحاظ 5/156 ، ومقدمة مجمع 
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الزوائد 1/8.

الضوء اللامع 12/18، الموسوعة الكبرى لمشاهير الكرد عبر التأريخ 1/437.ميذَووي زانايانى كورد 1/255.  .31

أعلام النساء2/87، الضوء اللامع 12/42، معجم أعلام الكرد 305، الموسوعة الكبرى لمشاهير الكورد عبر التاريخ 2/235، ميذَووي   .32

زانايانى كورد 1/381.

ذيل تذكرة الحفاظ للسيوطي 5/245., ولحظ الالحاط 5/ 152.  .33

إنباء الغمر 5/173.  .34

وممن قال ذلك الحافظ ابو الفضل المكي في لحظ الألحاظ ينظر: هذا الذيل مع تذكرة الحفاظ 5/144.  .35

ينُظر للتأكد من ذلك الدرر الكامنة 3/ 416 فقد صّرح الحافظ العسقلاني بأن الشيخ القناوي توفي شهر جمادي  الاولى سنة)   .36

727هـ(. وكذلك الحاشية التي وضعها الشيخ الطنطاوي على قول أبي الفضل المكي في ص144 من الجزء الخامس من تذكرة الحفاظ للذهبي ، 

ففيها تحقيق حقيق بالقبول .

إنباء الغمر 5/ 171.  .37

الضوء اللامع 4/ 170.  .38

لم نرََ من ينُكر ذلك: وأنظر الضوء اللامع 4/ 171 ، ولحظ الألحاظ 5/ 144 .  .39

المصدر السابق.  .40

هو محمد بن أبي بكر الإخنائي تقي الدين، ولد سنة) 660هـ- 1261م( وكان من أخيار زمانه ولي القضاء في الاسكندرية ودمشق   .41

وحسنت سيرته توفي نة) 750هـ- 1349م( ينظر: الدرر الكامنة( 3/ 407 ، والديباج المذهب 2/321 ، والسلوك 4/ 114، والنجوم الزاهرة 10/ 

 .194

هو سنجر بن عبدالله ، أبو سعيد الجاولي ولد سنة )653هـ- 1255م( بآمد، أطال الشيخ العسقلاني ترجمته بالفضائل،وبينَّ أنَّ   .42

العراقي سمع منه، جمع بين الحكم والعلم وله مؤلفات سديدة توفي سنة )745هـ- 1344م( . ينظر:حسن المحاضرة 1/ 395 ، الدرر الكامنة 

2/171 ، وطبقات السبكي 10/ 41 . وشذرات الذهب 8/248 .

هو الحافظ شيخ الاسلام أبو طاهر عماد الدين احمد بن محمد السلفي كان حافظاً ناقداً متقناً ثبتاً انتهى إليه علو الإسناد وكان   .43

أحد أهل زمانه في علم الحديث وقوانين الرواية توفي سنة) 576هـ- 1180م( ينظر: ) البداية والنهاية (8 /508، و)طبقات الحفاظ( 469، و) 

ميزان الاعتدال( 1/ 155.

هو يحيى بن منصور بن الجراح المصري الراوي عن السلفي كما قال الذهبي، توفي سنة )616هـ- 1219م( ينظر: التكملة للمندري   .44

الترجمة)1685( و سير أعلام النبلاء 22/100 . 

وردت في ثنايا هذا البحث اشارات إلى نوعي العالي و النازل، فلعلَّنا نحتاج إلى تسليط بعض الضوء عليهما فنقول : يقصد المحدثون   .45

بالإسناد العالي الحديث الذي يقل رجال سنده مع الاتصال بالنسبة إلى سندٍ آخر يرد به ذلك الحديث نفسه بعدد أكثر من الرجال.

ى  فإذا روى حديث بإسنادين مختلفين مع الاتصال والسماع في كلا الاسنادين ولكن عدد الرواة في احدهما كان ستة وفي الآخر كان سبعة سمَّ

الاسناد الاول اسناداً عالياً والثاني اسناداً نازلاً وقد أحب اهل الحديث دائماً الاسناد العالي ورحلوا في سبيله الفيافي والقفار،لانه كلما قل عدّدُ 

الرجال في السند كان إحتمال الخطأ في الرواية اقلَ لان كل واحد من رجال السند يمكن ان يترب الخلل من جهته إلى الرواية عمداً أو سهواً 

، وكلما قلَّ العدد زادت رتبه العلو. وهذا العلو على خمسة أنواع اجلها القرب من رسول الله صلى الله عليه .ولواحدٍ من كاتبي هذه الاسطر 

بحث منشور في العالي  والنازل من الاسناد والحمد لله تعالى. ينظر: ) تدريب الراوي( 433  و) موسوعة علوم الحديث( 1/253.

كتاب في الفقه الشافعي، ألفه ابو اسحاق الشيرازي المتوفى سنة )476هـ- 1083م(.  .46

هناك كتابان بهذا الاسم في فقه الإمام الشافعي، أحدهما الحاوي الكبير للماوردي، والآخر الحاوي الصغير للشيخ على القونوي   .47

ل الذي حفظه العراقي هو الثاني منهما. ولعَّ

هو عبدالعزيز بن محمد بن ابراهيم، عزالدين بن جماعة ولد في دمشق سنة) 694هـ- 1294م( واجتمعت فيه جل الأوصاف   .48

الحميدة، واتته مناصب علمية جارةُ أذيالها واستعفى أخيراً وتوفي في مكة سنة)767هـ1365-م(.ينظر: الدرر الكامنة 2/ 278، و) طبقات 

الحفاظ( 535 ، و) طبقات الشافعية اللاسنوي( 1/ 187 .

لحظ الألحاظ 5/ 144.  .49

المصدر السابق.  .50

المصدر السابق.  .51

المصدر السابق.  .52

المصدر السابق.  .53

ينظر ذلك البيت في ) فتح المغيث( للعراقي ، ص1 ، وفتح المغيث للسخاوي 1/16، وفي ) فتح الباقي( ص37، وفي) منحة المغيث(   .54

ص119، وفي شرح السيوطي على العراقي ، ص93.
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الذي وصفه بذلك هو الامام جمال الدين الاسنوى في ترجمة ابن سيد الناس في طبقاته ، ينظر 2/ 287 ، الترجمة)1209(.  .55

جمع علةٍ، ومراد المحدثين بها السبب الخفي الذي يقدح في صحة الحديث و ظاهره الصحة  ويظهر ذلك بتتبع حذاقه. ينظر:   .56

تفصيل ذلك في) تحرير علوم الحديث( 2/ 799 .

يرُادُ بالاسناد)رفع الحديث إلى قائله( وهو قريب من ) السند( الذي هو) إخبار عن طريق المتن( راجح) تدريب الراوي( ،ص10.  .57

لحظ الألحاظ 5/145، وحسن المحاضرة 2/262.  .58

لحظ الألحاظ 5/88.  .59

ينُظر: )الدرر الكامنة( 3/ 84 ، و)السلوك(  4/114 و)النجوم الزاهرة(  1/ 193.  .60

)الدرر الكامنة( 3/ 384 ، و)ذيول العبر(  306 ، و)شذرات الذهب(  8/ 310.  .61

هو محمد بن عبدالرحمن بن عمر جلال الدين ، ولد في الموصل سنة) 666هـ- 1267م( واشتغل في انواع العلوم وصفه عمادالدين   .62

الحنبلي بقاضي قضاة الاقليمين ولعله يقصد الشام ومصر ، توفي سنة) 739هـ- 1338م( . ينظر) طبقات الشافعية للاسنوي( 1، 167 و) مرآة 

الجنان(   4/30.

هو محيى الدين ابو زكريا يحيى بن شرف افتتح السيوطي ترجمته بقوله:" الإمام الفقيه الحافظ الأوحد القدوة شيخ الإسلام علم   .63

الأولياء( ولد سنة)631هـ- 1233م( وتوفي سنة) 676هـ1288-م(. )ينظر: تذكرة الحفاظ 4/174، وطبقات الحفاظ 513، والنجوم الزاهرة  7/ 

. 278

هو جمال الدين ابو الحجاج يوسف بن الزكي الشافعي . ولد سنة ) 654هـ_   ( قال مترجموه "وا ما معرفة الرجال فهو حاملُ   .64

لوائها والقائم بأعبائها لم تر العيون مثله وأملى مجالس واوضح مشكلات  ومعضلات ما سبق اليها في علم الحديث و رجاله. توفي سنة) 

642هـ- 1341م" . انظر: )طبقات الشافعية للاسنوي( 2/ 267 . ترجمة)1148( ،  وطبقات الحفاظ 521.

ينظر: الدرر الكامنة  3/ 63 ، والسلوك  4/ 223 ، و ) الشذرات الذهب( 8/ 308 ، والنجوم الزاهرة  10/ 318.  .65

لحظ الألحاظ 5/ 145.  .66

الأنس الجليل 2/ 451 ، ذيل تذكرة الحفاظ للدمشقي ،والسلوك 4/ 248،و) طبقات الحفاظ(  533.  .67

في الهامش)21(.   .68

من الكلام عن اسرته.  .69

من الهامش 30.  .70

لحظ: الألحاظ 5/150.  .71

)التقييد والايضاح لما أطلق وأغلق من كتاب ابن صلاح( 1، 286 وينظر: فيما انتقد على الصحيحين أيضاً )المحاكمات الملاح بين   .72

مغلطاني وابن صلاح( 1/ 235 ، ونكت الزركشي على ابن صلاح ص 89 ومابعدها. و) هدى الساري مقدمة فتح الباري( ص505.

) ( هو شيخ خراسان، ابو خاتم محمد بن حيان البستي، وصفعه الحاكم بأوعيه العلم وقال أنه كتب عن أكثر من ألفي شيخٍ له   •

مؤلفات نافعة، توفي سنة )354هـ- 965م( ينظر: سير اعلام  النبلاء 16/ 92، ميزان الاعتدال 3/ 506.

لحظ الألحاظ 5/ 151.  •

المصدر السابق.  .73

المصدر السابق.  .74

الضوء اللامع 4، 173.  .75

لحظ الألحاظ  5/ 150.  .76

ذيل تذكر الحفاظ للسيوطي 5/245، وشذرات الذهب 9/ 88 و)طبقات الحفاظ( )544(.  .77

تنظر ترجمته في ) تذكره الحفاظ( 4/ 162 ، والعبر 5/ 255 .  .78

مقدمة تحفة الأحوذي ، ص262.  .79

المصدر السابق وأنظر أيضاً ) البدر الطالع( 1/ 355.  .80

مقدمة تحفة الاحوذي )264(.  .81

الضوء اللامع 4/173 ، ولحظ الألحاظ 5/ 150.  .82

ذيل تذكره الحفاظ للسيوطي 5/ 245، وشذرات الذهب 9/ 88 و) طبقات الحفاظ( 544، و) لحظ الألحاظ( 5 / 151.  .83

)لحظ الألحاظ( 5/ 151.  .84

المصدر السابق مع) شذرات الذهب( 9/ 88 ، و)طبقات الحفاظ( )544(.   .85

هوالقاضي ابو الفتح عبدالله بن محمد توفي سنة) 537هـ- - م( تنظر ترجمته) المنتظم( 10/104 والنجوم الزاهرة 5/ 273.  .86

تعجيل المنفعة بزوائد الائمة الاربعة ص6، ولحظ الألحاظ 5/ 151.  .87

لحظ الألحاظ 5/151 ، والمراد بحديث التوسعه يوم عاشورا، الحديث الذي رواه الطبراني في الاوسط برقم) 9300( عن أبي سعيد   .88
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الخدري مرفوعاً قال قال رسول الله صلى الله عليه وسلم) من وسع على اهله يوم عاوشراء وسع الله عليه سنته كلها(

)لحظ الألحاظ( 5/ 151 وحديث ) من كنت مولاه فعلى مولاه( أورده الامام أحمد في المسند 5/ 419 والطبراني في الكبير 5/ 185   .89

ويبدو أن الهيثمي استوفى طرقه مستفيداً من شيخه العراقي، وجدير بالذكر أن رجال احمد لهذا الحديث ثقات. ينظر: ) مجمع الزوائد( 9/ 

.88

) لحظ الألحاظ( 5/ 151، ولسان الميزان 1/ 212 وهذا الحديث رواه جمع عن أنس مرفوعاً. أنظر تأريخ بغداد)1/364( ، و)حلية   .90

الاولياء 3/ 143(، و) إتحاف السادة المتقين( 10، 227، وكنز العمال) 22/ 42.

)لحظ الألحاظ( 5/151 ويراد به الحديث الذي رواه الطبراني في الأوسط برقم) 599( عن أبي أمُامه مرفوعاً عن النبي )صلى الله   .91

عليه وسلم( قال) أقل الحيض ثلاث وأكثره عشر( وقال الهيثمي فيه)العلاء بن كثير( لاندري من هو. أنظر:) مجمع الزوائد ( 1/ 391.

ذيل ميزان الاعتدال للعراقي ص 326.  .92

)لحظ الألحاظ( 5/ 151.  .93

ذيل تذكرة الحفاظ للسيوطي 5/ 245، و) طبقات الحفاظ( 544.  .94

ينُظر مثلاً مقدمة التحقيق لشرح السيوطي على الفيه العراقي بتحقيق ابي حفص شادي بن محمد سالم النعمان ، ص24   .95

ومابعدها.وكذلك مقدمة التحقيق لشرح) الكاندهلوي( على الفيه العراقي بتحقيق الدكتور  ساجد الصديقي ، ص104.

ينظر: نكت العسقلاني على ابن الصلاح 1/53.  .96

وقد طبع بتحقيق الشيخ الدكتور أسامة الخياط في دار البشائر الاسلامية في )1604( صفحة في مجلدين، ينظر 1/111.  .97

الاسم الكامل للكتاب)الإقتراح في بيان الإصطلاح وما أضيف إلى ذلك من الأحاديث الممدودة في الصحاح( وقد شرح السخاوي نظم   .98

الاقتراح وسماه)الإيضاح في شرح نظم العرقي للإقتراح( . انظر) موسوعة علوم الحديث( 1/ 53-54.

هو تقي الدين ابو الفتح محمد بن على المعروف بإبن دقيق العيد ولد سنة) 625هـ-  ( ترجم له الإسنوى ووصفه بشيخ الدهر   .99

بلانزاع توفي سنة) 702هـ-    م(  ينظر: )طبقات الإسنوي(2/ 102، و) الوافي بالوفيات( 4/ 193 .

)طبقات الحفاظ( 544، و)لحظ الألحاظ( 5/ 150.  .100

المصدر السابق.  .101

المصدر السابق.  .102

)المدخل إلى دراسة علم الجرح والتعديل( ، ص413.  .103

ومن الكتب المفقودة)تأريخ الغرباء( لأبن يونس و) تأريخ مصر( لابن يونس ايضاً وكتاب)أعيان الموالي( لأبي عمر الكندي و) تأريخ   .104

نيسابور( للحاكم. انظر:المصدر السابق. وكذلك) المدخل إلى دراسة علوم الحديث(ص322.

لحظ الألحاظ 5/ 151.  .105

المصدر السابق.  .106

لحظ الألحاظ 5/ 149 150-  .107

إنباء الغمر  5/ 170  .108

الضوء اللامع  4/ 137.  .109

طبقات الحفاظ ص)544(  .110

إبناء الغمر 5/ 171 ونقلت العبارة بحروفها في )شذرات الذهب( 9/88 وأروع بها من فقرة مليئة بفضل الحافظ العراقي فأنت   .111

ترى الشيخ العسقلاني الذي وصف بحافظ الدنيا على الإطلاق يفتخر فيها مرارا بملازمته له وتتلمذه في خدمته ومنحه المرتبة الاولى بين 

الحفاظ بعد وفاته، وهذا كله فضل الله تعالى يؤتيه من يشاء .

)لحظ الألحاظ(  5/ 145.  .112

المصدر السابق  5/ 147.  .113

المصدر السابق 5/ 145ولله درُّ هذا الشيخ السبكي فما أعظمه وما أروع وفاءه وولاءه لقرينه بل تلميذه! حقاً إنَّه أحب العراقي   .114

لله فقط ولهذا لم نجد الحقد ولا الحسد ولا الغيره سبيلاً إلى قلوبهم اللهم متَّعنا بآرائهم وأخلاقهم ، فما أحوجنا إلى الاقتداء بهؤلاء العلماء 

الاتقياء!.

تقدمت ترجمته في الهامش)48( من هذا البحث.  .115

)لحظ الألحاظ( 5/ 148.  .116

ينظر في ترجمته أنباء الغمر 1/ 47  والدرر الكامنة 3/ 439 و)السلوك( 4/ 356.  .117

لحظ الألحاظ  5/ 148.  .118

طبقات الحفاظ )544(.  .119

ينظر في ترجمته شذرات الذهب 9/ 298، والضوء اللامع 9/ 255 و)غاية النهاية( 2/247.  .120



گۆڤاری کوردستانیی بۆ لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی

135

)غاية النهاية( 1/ 382.  .121

ينظر في ترجمته)إنباء الغمر( 8/ 187، والدليل الشافي 2/ 585، و)طبقات الحفاظ( 549.  .122

)الضوء اللامع( 4/176  .123

سبقت ترجمته في الهامش8.  .124

فتح المغيث -1/17 18.  .125

تقدمت ترجمته في الهامش)5(.  .126

حسن المحاضرة 1/306 وطبقات الحفاظ 543 .  .127

هو محمد بن علي الشوكاني اليمني ولدسنة)1173هـ( وتوفي سنة) 1250هـ( ينظر في ترجمته)البدر الطالع( 2/214 ومقدمة نيل   .128

الاوطار 1/ 27.

)البدر الطالع( 1/355.  .129

المصادر

القرآن الكريم   )1

)إتحاف السادة المتقين(، محمد مرتضى الزبيدي)1205هـ( ،طبعة قديمة أعُيد نشرها في بيروت) 1965م(.   )2

)أطلس الآثار العراقية، لجنة من الخبراء، بغداد، 1980م.   )3

)أعلام النساء( ، عمر رضا كحالة، مؤسسة الرسالة ، بيروت، 1084.   )4

)إنباء الغمر()ابن حجر العسقلاني()ت852هـ( ، مصر، بدون سنة الطبع.   )5

)أنس الجليل(، مجير الدين الحنبلي، عمان، مكتبة المحتسب، )1973م(.   )6

)البداية والنهاية()ابن كثير الدمشقي()ت774هـ( ، المكتبة العصرية، صيدا، )2008م- 1428هـ(.   )7

)البدر الطالع(، محمد بن على الشوكانى )1255هـ ( دار البازبمكة المكرمة، بدون سنة الطيع.  )8

)تأريخ بغداد() أحمد بن على الخطيب البغدادي(، ) ت463هـ( ، دار الكتب العلمية، بيروت، الطبعة الثانية،) 1425هـ- 2004م(.   )9

)تحفة الاحوذي(، عبدالرحيم المباكفوري)ت1353هـ(، دار الفكر، بيروت،)1424هـ- 2003م(.   )10

)تدريب الراوي() جلال الدين السيوطي()ت911هـ1505-م( ، مؤسسة الريان، بيروت، الطبعة الاولى، )1426هـ- 2005م(.   )11

)تذكرة الحفاظ() شمس الدين الذهبي()ت748هـ(، دار الكتب العلمية، بيروت، الطبعة الثانية،)1428ك- 2007م(.   )12

تعجيل المنفعة بزوائد الأئمة الاربعة)ابن حجر العسقلاني)ت852هـ( ،) ت اكرام الله إمداد(، دار البشائر الإسلامية،بيروت،   )13

)1986م(. 

) التقييد والايضاح لما أطلق وأغلق من كتاب ابن الصلاح( ،) الحافظ العراقي( )ت806ك()ت. د. اسامة خياط(. دار   )14

البشائرالإسلامية، بيروت، الطبعة الثانية،) 1429ك- 2008م(. 

)التكملة لوفيات النقلة() عبدالعظيم المنذري()ت 656هـ( مؤسسة الرسالة، 1965م.   )15

)حسن المحاضرة() جلال الدين السيوطي()ت911هـ()ت: محمد ابو الفضل(،دار إحياء الكتب العربية، القاهرة، الطبعة الاولى،   )16

)1387هـ- 1967م(. 

)حلية الاولياء()ابي نعُيم الاصفهاني()ت 430هـ( ، دارالكتب العلمية، بيروت، الطبعة الثانية،)2007هـ- 1427م(.   )17

)الدرر الكامنة() ابن حجر العسقلاني() ت852ك(، دار الجيل، بيروت، )1414ك- 1993م(.  )18

)الدليل الشافي()ابن تعزى بردي()ت 874هـ()مكة المكرمة(، جامعة ام القرى، 1979م.   )19

)الديباج المذهب(ابن فرحون، طبعه عباس بن شقرون، مصر، 1351ك.  )20

ذيل تكرة الحفاظ للدمشقي مع تذكرة الحفاظ فلينظر هناك.   )21

ذيل تذكرة الحفاظ للسيوطي مع تذكرة الحفاظ فلينظرهناك.   )22

)ذيل ميزان الاعتدال() عبدالرحيم العراقي()ت806هـ( )ت.د.عبدالقيوم( )مركز احياء التراث الاسلامي( مكة المكرمة، الطبعة   )23

الاولى ، 1406هـ.

)ذيول العبر(للذهبي والحسيني ، دار الكتب العلمية ، بدون سنة الطبع.  )24

)السلوك لمعرفة دول الملوك() احمد بن على المقريزي ( )ت845( )ت:محمد عبدالقادر(، دار الكتب العلمية، بيروت، الطبعة   )25

الاولى، 1997م. 

)سير اعلام النبلاء()شمس الدين الذهبي() ت 748ك- 1374م() مؤسسة الرسالة(، بيروت، الطبعة الثانية، )1429م- 2008م(.   )26

)شذرات الذهب() ابن عماد الحنبلي()ت1089هـ( دار ابن كثير، بيروت، الطبعة الاولى، 1313هـ- 1991م.   )27
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)شرح السيوطي على الفية العراقي() جلال الدين السيوطي()ت911ك(. دار ابن حزم، الطبعة الاولى، )1429هـ- 2008م(.   )28

)الضوء اللامع()شمس الدين محمد السخاوي()ت902(مكتبة الحياة، بيروت، بدون سنة الطبع.   )29

طبقات ابن قاضي شهبة)ت:عبدالعليم خان() عالم الكتب(.بدون سنة الطبع.  )30

طبقات الشافعية للاسنوي، عبدالرحيم الاسنوي )ت782هـ(، دار الكتب العلمية، بيروت، )1422هـ- 2001م(.   )31

)طبقات الشافعية للسبكي(تاج الدين عبالوهاب السبكي، بيروت، دار المعرفة ،بدون سنة الطبع.  )32

)طبقات الحفاظ( جلاالدين السيوطي) ت911ك(، دار الكتب العلمية، الطبعة الثانية، )1414ك- 1994م(.   )33

)العبر في خبر من غبر(، شمس الدين ابي عبدالله الذهبي،)ت748هـ(، )ت:ابوهاجر(، دار الكتب العلمية، بيروت.بدون سنة الطبع.  )34

)غاية النهاية() ابن الجزري(، القاهرة، )1315ك(، بدون ذكر المطبعة و سنة الطبع.   )35

)فتح المغيث بشرح ألفيه الحديث()شمس الدين السخاوي()ت:902ك(، دار الكتب العلمية، بيروت، الطبعة الثالثة، )2009م(.   )36

)فتح المغيث بشرح الفيه الحديث() عبدالرحيم العراقي()ت806ك(، دار الكتب العلمية، بيروت، )1421هـ- 2001م(.   )37

)كنز العمال() علاء الدين على المتقي الهندي() مؤسسة الرسالة(، بدون سنة الطبع.   )38

0الكواكب السائرة() نجم الدين الغزي() ت: جبرئيل جبور() مطبعة محمد امين دبح(، بيروت، بدون رقم الطبعة و تأريخ الطبع   )39

)لحظ الالحاظ بذيل طبقات الحفاظ() ابن فهد المكي() دار الكتب العلمية، بيروت، الطبعة الثانية،)1428ك- 2007م(.   )40

)لسان الميزان(ابن حجر العسقلاني)ت852( )ت: عادل عبدالموجود( دار الكتب العلمية ، بيروت، 1996م.   )41

)مجمع الزوائد( نور الدين علي الهيثمي)ت:807هـ()ت: عادل عبدالموجود(، دارالكتب العلمية ، الطبعة الثانية،)2009م(.  )42

)المحاكمات الملاح بين مغلطاي وابن الصلاح(0انظر نكت مغلطاي على ابن الصلاح(.  )43

المدخل الى الدراسة علم الجرح والتعديل)عبدالماجد الغوري(،دار ابن كثير، بيروت، الطبعة الاولى، )1428هـ- 2007م(.   )44

)المدخل إلى دراسة علوم الحديث() عبدالماجد الغوري(دار ابن كثير، بيروت، الطبعة الاولى، )1430ك- 2009م(.   )45

)مرآة الجنان()عبدالله بن أسعد اليافعي()ت768هـ( دار الكتب العلمية، بيروت، الطبعة الاولى، )1417هـ- 1997م(.   )46

)معجم أعلام الكرد() محمد علي الصويركي(، نسخة مستنسخة، عن نسخة طبعت في السليمانية.   )47

)معجم المؤلفين() عمر رضا كحالة(، دار الكتب العلمية، بيروت، )2005م(.   )48

_المنتظم)أبي فرج ابن الجوزي() ت: محمد عبدالقادر(، دار الكتب العلمية، بيروت، 1992م.  )49

)منحة المغيث() محمد ادريس الكاندهلوي()ت1394هـ- 1974م(، دار البشائر الإسلامية، الطبعة الاولى، )1430هـ- 2009م(.   )50

)موسوعة علوم الحديث()عبدالماجد الغوري() دار ابن كثير، بيروت، الطبعة الاولى، )2008م – 1329هـ(.   )51

)ميزان الاعتدال() ابي عبدالله الذهبي()ت:748()ت: علي البجاوي(، دار المعرفة، بيروت، 1963م.   )52

ذويي زانايانى كورد( مةلا تاهيري بةحركةيي ، ضاثخانةى ئاراس، هةوليَر، بةرطي يةكةم،)2010ز( )ميَ  )53

)النجوم الزاهرة( يوسف بن تغري برديى،)ت874هـ( مصر، بدون سنة الطبع.  )54

)نكت الزركشي على ابن الصلاح(بدرالدين محمد الزركشي)ت:794هـ(دار الكتب العلمية،بيروت،الطبعةالاولى، )2004هـ- 1435م(.   )55
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الملخصالملخص
يهــدف هــذا البحــث إلى الوقــوف عــلى مــا يؤُدّيــه نمــط مــن أنمــاط التحويــل وهــو التحويــل بالترتيــب مــن دور في يهــدف هــذا البحــث إلى الوقــوف عــلى مــا يؤُدّيــه نمــط مــن أنمــاط التحويــل وهــو التحويــل بالترتيــب مــن دور في 

بيــان المعــاني الكامنــة المبتغــاة للتراكيــب حيــث إنّ معرفــة مــا طــرأ عــلى تلــك التراكيــب مــن العمليــات التحويليــة إلى بيــان المعــاني الكامنــة المبتغــاة للتراكيــب حيــث إنّ معرفــة مــا طــرأ عــلى تلــك التراكيــب مــن العمليــات التحويليــة إلى 

أن اســتوت في البنيــة الســطحية تعيننــا عــلى معرفــة المعــاني الدقيقــة والــدلالات المقصــودة مــن تلــك التراكيــب، كــما أن اســتوت في البنيــة الســطحية تعيننــا عــلى معرفــة المعــاني الدقيقــة والــدلالات المقصــودة مــن تلــك التراكيــب، كــما 

نســتطيع الوقــوف عــلى العلــل والأســباب التــي تقــف وراء الحــالات التــي حصــل فيهــا التحويــل بالترتيــب .نســتطيع الوقــوف عــلى العلــل والأســباب التــي تقــف وراء الحــالات التــي حصــل فيهــا التحويــل بالترتيــب .

ــى  ــو أرق ــم ه ــرآن الكري ــم، إذ أنّ الق ــرآن الكري ــب في الق ــل بالترتي ــا التحوي ــي جــرى فيه ــب الت ــا التراكي ــد اخترن ــى وق ــو أرق ــم ه ــرآن الكري ــم، إذ أنّ الق ــرآن الكري ــب في الق ــل بالترتي ــا التحوي ــي جــرى فيه ــب الت ــا التراكي ــد اخترن وق

مســتويات الأداء اللغــوي الحــيّ في اللغــة العربيــة، وقــد نشــأ الــدرس اللغــوي العــربي مــن أجــل خدمتــه وصونــه مــن مســتويات الأداء اللغــوي الحــيّ في اللغــة العربيــة، وقــد نشــأ الــدرس اللغــوي العــربي مــن أجــل خدمتــه وصونــه مــن 

ــة عــلى الدعــوة والداعيــة في القــرآن الكريــم؛  ــة عــلى الدعــوة والداعيــة في القــرآن الكريــم؛ الوقــوع في اللحــن في قراءتــه ، وقــد وقــع اختيارنــا عــلى التراكيــب الدالّ الوقــوع في اللحــن في قراءتــه ، وقــد وقــع اختيارنــا عــلى التراكيــب الدالّ

لأنّ القــرآن هــو رســالة الدعــوة . وقــد درس الباحــث تلــك التراكيــب حســب المنهــج التحويــلي، لأنّ نظريــة تشومســكي لأنّ القــرآن هــو رســالة الدعــوة . وقــد درس الباحــث تلــك التراكيــب حســب المنهــج التحويــلي، لأنّ نظريــة تشومســكي 

التوليديــة التحويليــة نالــت قســطاً وافــراً مــن اهتمامــات الباحثــين عــلى اختــلاف مشــاربهم ولغاتهــم وكونهــا ملائمــة التوليديــة التحويليــة نالــت قســطاً وافــراً مــن اهتمامــات الباحثــين عــلى اختــلاف مشــاربهم ولغاتهــم وكونهــا ملائمــة 

وموائمــة مــع منهــج علــماء اللغــة العربيــة القدامــى إلى حــدّ كبــير، وهــي مــن المناهــج اللغويــة الحديثــة التــي تيــرّ وموائمــة مــع منهــج علــماء اللغــة العربيــة القدامــى إلى حــدّ كبــير، وهــي مــن المناهــج اللغويــة الحديثــة التــي تيــرّ 

الوصــول إلى معرفــة الأغــراض والمعــاني التــي تؤدّيهــا التراكيــب اللغويــة، وذلــك عــن طريــق معرفــة الأصــل التوليــدي الوصــول إلى معرفــة الأغــراض والمعــاني التــي تؤدّيهــا التراكيــب اللغويــة، وذلــك عــن طريــق معرفــة الأصــل التوليــدي 

والبنيــة العميقــة لتلــك التراكيــب، وبيــان التحويــلات التــي طــرأت عليهــا .والبنيــة العميقــة لتلــك التراكيــب، وبيــان التحويــلات التــي طــرأت عليهــا .

واقتضــت طبيعــة البحــث تقســيمها عــلى مقدّمــة ومبحثــين المبحــث الأوّل في التحويــل بالترتيــب في مكوّنــات التركيــب واقتضــت طبيعــة البحــث تقســيمها عــلى مقدّمــة ومبحثــين المبحــث الأوّل في التحويــل بالترتيــب في مكوّنــات التركيــب 

الإســنادي، ذكــرت فيــه أولاً: التحويــل برتبــة المســند إليــه، وثانيــاً: التحويــل برتبــة المســند . والمبحــث الثــاني في التحويل الإســنادي، ذكــرت فيــه أولاً: التحويــل برتبــة المســند إليــه، وثانيــاً: التحويــل برتبــة المســند . والمبحــث الثــاني في التحويل 

بالترتيــب في مكمــلات التركيــب الإســنادي، وذكــرت فيــه أولاً: التحويــل بتقديــم المفعــول بــه، وثانيــاً: التحويــل بتقديــم بالترتيــب في مكمــلات التركيــب الإســنادي، وذكــرت فيــه أولاً: التحويــل بتقديــم المفعــول بــه، وثانيــاً: التحويــل بتقديــم 

شــبه الجملــة )الجــار والمجــرور( . وخاتمــة بينــت فيــه أهــم النتائــج التــي توصــلّ إليــه البحــث .شــبه الجملــة )الجــار والمجــرور( . وخاتمــة بينــت فيــه أهــم النتائــج التــي توصــلّ إليــه البحــث .
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المقدمةالمقدمة

الحمــد للــه الــذي أنــزل الكتــاب معجــزة لنبيــه وهاديــا للبريــة إلى دينــه المبــين والصــلاة والســلام عــلى نبيــه الأمــين محمّــد 

صلى الله عليه وسلم الــذي أرســله اللــه هاديــاً وداعيــا ورحمــة للعالمــين ...

أمّا بعد:

فــإنّ القــرآن الكريــم كتــاب مبــارك أنزلــه اللــه لنتدبّــر آياتــه، جعلــه معجــزة خاتــم أنبيائــه صلى الله عليه وسلم ورســالة دعوتــه، وقــد جــاء 

عربيّــاً في مفرداتــه وتراكيبــه وعباراتــه وأســاليبه، فلــم يخــرج عــن المعهــود في لغــة العــرب، لكنّــه أعجزهــم بأســلوبه وأفحمهــم 

بحجّتــه، وســحرهم ببيانــه وبلاغتــه، وتحدّاهــم أن يأتــوا بمثلــه . فهــو معجــز بلغتــه ونظمــه وبيانــه، وقــد تناولــه العلــماء منــذ 

القــدم بالــدرس والتمحيــص، فأعملــوا عقولهــم في تأســيس علومــه، وإعــداد أدوات البحــث في إعجــازه، ولانبالــغ إذا قلنــا: إنّ 

الــدرس اللغــوي نشــأ خدمــة لهــذا الكتــاب الجليــل . وقــد اعتمــد المفــسرون عــلى دراســة الجوانــب اللغويــة في القــرآن الكريــم 

للوقــوف عــلى معانيــه، فــإنّ للقــرآن الكريــم معــاني أوّليــة وهــي معــاني كلماتــه وجملــه، وهنــاك معــانٍ أخــرى دقيقــة تؤُخــذ 

مــن نظمــه البديــع، فتقديــم كلمــة في آيــة وتأخيرهــا في أخــرى يعُطــي معنــى غــير المعنــى الأوّل.

ــأى الباحــث دراســة  ــات والراكيــب التــي جــرى فيهــا التحويــل في ترتيــب الألفــاظ ارت وللوقــوف عــلى المعــاني الدقيقــة للآي

نمــاذج مــن الراكيــب الدالـّـة عــلى الدعــوة والداعيــة معتمــداً عــلى المنهــج الوصفــي، ومتبعّــاً في تحليلهــا عــلى المنهــج التحويــلي، 

إذ أنّ التحويــل بالرتيــب يعُــدّ عنــراً مهــمّاً مــن عنــاصر التحويــل، بــل هــو أبــرز العنــاصر في الجملــة العربيــة والتــي تظُهــر 

جماليــة التعبــير اللغــوي بالانزيــاح عــن الأصــل التوليــدي الركيبــي، ويقــوم بتحويــل الجمــل مــن البنيــة العميقــة إلى البنيــة 

الســطحية، وغالبــاً مــا تحمــل البنيــة الســطحية معــاني إضافيــة لم تكــن البنيــة العميقــة تحملهــا قبــل التحويــل. )الــرك:٢٠٠4: 

)١٠ -١١

 ويتــمّ في التحويــل بالرتيــب إجــراء تغيــير يقــع في ترتيــب عنــاصر الجملــة أو الوحــدة الإســنادية، فيحصــل »تغيــير في النظــام 

ــة وانتقالهــا مــن مســتوى إلى مســتوى آخــر« )عبدالمطلــب، ١٩٩4:  ــه بالــرورة تغيــير الدلال ــة ويرتّــب علي الركيبــي للجمل

٣٣١(، وهــذا التغيــير يكــون بتقديــم عنــر مــن عنــاصر الركيــب عــلى عنــاصره الأخــرى، وليــس ذلــك في الرتــب المحفوظــة  

فهــي لا تدخــل ضمــن دراســتنا التطبيقيــة هــذه، بــل يكــون التغيــير في الرتبــة غــير المحفوظــة، كتقديــم المفعــول بــه عــلى 

الفاعــل، وعــلى الفعــل والفاعــل، في الجملــة الفعليــة، وتقديــم الخــبر عــلى المبتــدأ في الجملــة الاســمية، وتقديــم الفضــلات عــلى 

أحــد ركنــي الجملــة الأساســيين )المســند والمســند إليــه( أو عليهــما معــاً بهــدف إحــداث تغيــير في المعنى.)عمايــرة، ١٩٨4: ٩١(، 

)أبــو معــزة،أ، ٢٠٠٨ : ٧٣(

ويشــير إلى ذلــك د. خليــل عمايــرة بقولــه: » لأنّ المتكلـّـم يعمــد إلى مورفيــم حقّــه التأخــير فيــما جــاء عــن العــرب فيُقدّمــه، أو 

إلى مــا حقّــه التقديــم فيؤُخّــره طلبــاً لإظهــار ترتيــب المعــاني في النفــس« )١٩٨4: ٨٨(، وقــد أدرك القدمــاء أنّ التقديــم والتأخــير 

ــب المعــاني في  ــا عــلى حســب ترتي ــار المعــاني، وترتيبه ــا آث ــم، » فالألفــاظ تقتفــي في نظمه ــى في ذهــن المتكلّ ــان بالمعن يتعلق

النفــس«. )الجرجــاني، ٢٠١٧، 4٩(

والتقديــم والتأخــير  مبحــث مــن مباحــث النحــو وظاهــرة أســلوبية وبلاغيــة مــن أســاليب اللغــة العربيــة ومظهــر مــن مظاهــر 

الإعجــاز اللغــوي في القــرآن الكريــم، وظاهــرة أســلوبية مــن أســاليب اللغــة العربيــة التــي تتجــلّى فيهــا المواهــب والقــدرات 

الذاتية،وهــو أيضــا قانــون مــن قوانــين النظريــة التوليديــة التحويليــة الحديثــة .

و إنّ موضــوع التقديــم والتأخــير » ليــس موضوعــاً هيّنــاً ولا ســهلاً يســيراً، بــل هــو مــن الموضوعــات الطويلــة والصعبــة التــي 

تحتــاج إلى فضــل تأمّــل، فهــو يدخــل في مجــال واســع مــن فنــون التــرفّ في الــكلام« )العامــري، ١٩٩٦: ص٨(، فهــو لا يــرد في 
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اللغــة اعتباطــاً في نظــم الــكلام وتأليفــه، بــل هــو عمــل مقصــودٌ يقتضيــه غــرض بلاغــي، ومرتبــط بالمواقــف ومــا يـُـراد منــه .

ــة في الركيــب اللغــوي، وقــد ورد  ــة بهــذه الظاهــرة، واســتعملوها في تعبيرهــم عــن ظاهــرة معين ــى نحــاة العربي وقــد اعتن

تعريــف كلّ مــن التقديــم والتأخــير في معاجــم المصطلحــات النحويــة، فالتقديــم في اصطــلاح النحــاة: » هــو خــلاف التأخــير 

، وهــو أصــل في بعــض العوامــل والمعمــولات ويكــون طارئــاً في بعضهــا الآخــر، ومــما يجــب التقديــم فيــه هــو أصــل الفعــل 

مــع الفاعــل والمبتــدأ مــع الخــبر، والفاعــل مــع المفعــول بــه وبقيــة الفضــلات والمكملات«)اللبــدي، د.ت: ١( وأمّــا التأخــير في 

الاســتعمال النحــوي » فهــو حالــة مــن التغيــير تطــرأ عــلى جــزء مــن أجــزاء الجملــة وتوجــب وضعــه في موضــع لم يكــن لــه في 

ــدي، د.ت: ٩(  الأصل«)اللب

ويكــن القــول إنّ إمــام النحــاة هــو أوّل مــن بحــث في أســلوب التقديــم والتأخــير ودواعيــه، وقــد علـّـل لــه في أكــر مــن موضــع 

في الكتــاب )ســيبويه، ١٩٩٨م: ١4/١-١٥، 4١،٢١(، ودراســته قائمــة عندهــم عــلى دراســة الرتبــة في الجملــة العربيــة، فــإن أراد 

ــم توكيــد جــزء مــن الجملــة دون اســتخدام أدوات التوكيــد عمــد إلى تقديــم الجــزء، وفي هــذا يقــول ســيبويه » وإنّمــا  المتكلّ

يقُدّمــون الــذي بيانــهُ أهــمّ لهــم وهــم ببيانــه أعنــى، وإن كانــا جميعــاً يهُمّانهــم ويعنيانهــم« )٣4١/١( والتقديــم عنــده إنّمــا 

يكــون للعنايــة والاهتــمام بالمقــدّم فقــط، ويعُــزّز ذلــك قــول الجرجــاني: » واعلــم أنّــا لم نجدهــم اعتمــدوا فيــه شــيئاً يجــري 

مجــرى الأصــل غــير العنايــة والاهتــمام« )الجرجــاني، ٢٠١٧/ ١٠٧(. 

وقــد نبّــه الشــيخ عبــد القاهــر الجرجــاني إلى أهميّــة التحويــل بالرتيــب )التقديــم والتأخــير( وبــيّن فائدتــه العظيمــة، ووصفــه 

بقولــه:« هــو بــابٌ كثــير الفوائــد، جــمّ المحاســن، واســع التــرفّ، بعيــد الغايــة، لا يــزال يفــرُّ لــك عــن بديعــة، ويفُــي بــك 

إلى لطيفــة، ولا تــزال تــرى شــعراً يروقــك مســمعه، ويلطــفُ لديــك موقعــه، ثــمّ تنظــر فتجــد ســبب أن راقــك ولطــف عنــدك، 

أن قـُـدّم فيــه شيءٌ، وحُــوّل اللفــظ عــن مــكان إلى مــكان . )الجرجــاني،٢٠١٧م: ١٠٦( 

ــه قــد أولاه عنايــة خاصــة حيــث لاحــظ أنّ هــذه الظاهــرة اللغويــة موجــودة في أنــواع التعابــير الراقيــة ويزيدهــا  ونــرى أنّ

رونقــاً وجــمالاً،  ولــذا نجــده يهُاجــم النحويــين لأنهّــم لم يوفوهــا حقهــا مــن البحــث والــدرس وقللّــوا مــن شــأنها فيقــول: » 

وقــد وقــع في ظنــون النــاس أنـّـه يكفــي أن يقُــال: أنـّـه قـُـدّم للعنايــة ولأنّ ذكــره أهــمّ، مــن غــير أن يذُكــر مــن أيــن كانــت تلــك 

العنايــة؟ ولـِـمَ كان أهــمّ ؟، ولتخيُّلهــم ذلــك قــد صغــر أمــرُ التقديــم والتأخــير في نفوســهم وهوّنــوا الخطــبَ فيــه، حتّــى إنـّـك 

ــاً أزرى عــلى صاحبــه مــن هــذا وشــبهه«)الجرجاني،  ــرَ ظنّ ــف ولم ت ــاً مــن التكلّ ــرى أكرهــم يــرى تتبّعــه والنظــر فيــه ضرب لَ

ــذ  ــة داخــل الســياق، وعندئ ــاني الباطني ــة والمع ــراز الصــور الذهني ــان لإب ــيلة الشــاعر والفن ــده وس ٢٠١٧: ١٠٨(، فالنحــو عن

ــراض  ــدود الأغ ــد ح ــف عن ــاني لم يق ــرى أنّ الجرج ــة، ون ــب اللغوي ــما في الراكي ــما ومكانته ــير قيمته ــم والتأخ ــح للتقدي يصب

البلاغيــة للتقديــم والتأخــير  وقرهــا عــلى العنايــة والاهتــمام بــل ذهــب إلى مــا هــو أعمــق و أدقّ، وهــو » تحريــر المعنــى 

وضبــط الدلالــة« )لاشــين، د.ت: ١4٣( لأنّ التقديــم والتأخــير يُثـّـل » ضربــاً مــن الخــروج عــن اللغــة الإبداعيــة« )عبدالمطلــب، 

١٩٩4م: ٣٢٩(  وينبغــي أن نعلــم أنّــه »لا يكفــي في التقديــم مجــردّ ذكــر الاهتــمام، بــل لا بــدّ أن يبُــيّن أنّ الاهتــمام مــن أيّ 

ــأيّ ســبب«.)الطرابلي،٢٠١٨: ٢٢١(  جهــة وب

إنّ وصــف الجرجــاني لعمليــة التقديــم والتأخــير بقولــه: )وحــوّل اللفــظ مــن مــكان إلى مــكان( يتفــق مــع اســتخدام مصطلــح 

)التحويــل بالرتيــب( الــذي يســتخدم في الدراســات التحويليــة الحديثــة بــدل )التقديــم والتأخــير( .

ويضُيــف الجرجــاني ويزيــد الأمــر بيانــاً بقولــه« واعلــم أنّ مــن الخطــأ أن يقُسّــم الأمــر في تقديــم الــيء وتأخــيره قســمين، 

فيُجعــل مفيــداً في بعــض الــكلام، وغــير مفيــد في بعــض ... ذلــك أنّ مــن البعيــد أن يكــون مــن جملــة النظــم مــا يــدلّ تــارةً ولا 

يــدلّ أخــرى . فمتــى ثبــت في تقديــم المفعــول مثــلاً عــلى الفعــل في كثــير مــن الــكلام، أنـّـه قــد اختــصّ بفائــدة لا تكــون تلــك 
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الفائــدة مــع التأخــير، فقــد وجــب أن تكــون تلــك قضيــة في كلّ شيء وكلّ حــال.« )٢٠١٧: ١١٠( 

ــر في  ــم أث ــم أنيــس حيــث رفــض أن يكــون للتقدي ــالدكتور إبراهي ومــع أنّ مــن المحدثــين مــن خالــف النحــاة والبلاغيــين كـ

ــه: »ليــس يشــفع في انحــراف الفاعــل عــن موضعــه، أو المفعــول عــن  ــى وحمــل عــلى ســيبويه، وعــلى الجرجــاني بقول المعن

موضعــه مــا ســاقه ســيبويه مــن حديــث عــن العنايــة والاهتــمام، إذ كــما قــال الجرجــاني لم يذكــر في ذلــك مثــالاً، وكذلــك لا 

يشــفع في هــذا الانحــراف فلســفة عبدالقاهــر حــين أراد توضيــح معنــى الاهتــمام بعبارتــه المشــهورة )قتــل الخارجــيَّ زيــدٌ(«. 

)ب، ١٩٧٨: ٢44( واللجــوء إلى التقديــم عنــده في النــر ليــس مــن الأســاليب الصحيحــة، ولكنّــه رخصــة غــير مقبولــة إلاّ لحاجــة 

ملحّــة، ومقبولــة في الشــعر » فــما قالــه النحــاة مــن جــواز تقــدّم المفعــول عــلى فاعلــه حــين يؤُمــن اللبــس، لا مــبّرر لــه مــن 

أســاليب صحيحــة ولا يعــدو مــن أن يكــون رخصــة مــنّ بهــا علينــا النحــاة دون حاجــة ملحّــة إليهــا، غــير أنّــا قــد نقبلهــا في 

الشــعر ذلــك لأنّ للشــعر أســلوبه الخاصّ«)أنيــس/ب ، ١٩٧٨: ٢44( 

كــما أنـّـه يســتهجن مــن النحــاة ترفّهــم في تقديــم الحــال وتأخيرهــا، ويعدّهــا حالــة مــن الفــوضى قائــلاً: » ولعَمــري تلــك هــي 

الفــوضى التــي لا تقبلهــا أيّ لغــة مــن اللغــات، فضــلاً عــن لغــة منظمــة دقيقــة النظــام كلغتنــا العربيــة. )أنيــس/ب، ١٩٧٨ ، 

 )٣٣4

فالتقديــم عنــد أنيــس ليــس لــه أيّ أثــر في المعنــى الــدلالي للركيــب، وأمّــا مــا ورد في القــرآن الكريــم مــن تقديــم فإنّمــا هــو 

عنــده رعايــة الفاصلــة القرآنيــة وموســيقاها، لا غــير . وقــد أخــذ بهــذا الــرأي أحمــد نصيــف، فالتقديــم عنــده اقتضــاء للســياق 

الموســيقي للجملــة، فيقــول: » وقــد يقتــي هــذا الســياق الموســيقي أن يقــدّم في أجــزاء الجملــة ويؤُخــر لتناســب الســياق«. 

)نصيّــف، ١٩٧٩، ٩٦( 

لكــنّ هــذا الفهــم للتقديــم والتأخــير يـُـؤدّي إلى إغفــال المعنــى المتحصّــل بالتقديــم، مــن أجــل المحافظــة عــلى الشــكل، ويكفــي 
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َ
ــمۡ ش

ُ
يۡك

َ
سُــولُ عَل ــونَ ٱلرَّ

ُ
ــاسِ وَيَك ــى ٱلنَّ

َ
ءَ عَل

ٓ
ــهَدَا

ُ
ش

الجملــة الأولى وقدٌّمــت )عليكــم(في الثانيــة لأنّ الغــرض في الجملــة الأولى إثبــات شــهادتهم عــلى الأمــم، والغــرض في الثانيــة 

اختصاصهــم بكــون الرســول شــهيداً عليهم)الزمخــري، ٣١٨/١( فــإنّ التقديــم في هــذه الآيــة جــاء لمعنــىً، فلــو غيّرنــا موقــع 

المقــدّم لاختــلّ المعنــى وانحــرف، ولا نجــد للفاصلــة فيهــا أيّ نصيــب .

وإنّ مــن المؤكّــد أنّ للتقديــم والتأخــير في الآيــات والراكيــب القرآنيــة دقائــق عجيبــة ولطائــف بديعــة، فقــد » حرصــت الجملــة 

في القــرآن عــلى أن يكــون هــذا التقديــم مشــيراً إلى مغــزىً، دالاًّ عــلى هــدف، حتــى تصبــح الآيــة بتكوينهــا تابعــة لمنهــج نفــي 

يتقــدّم عندهــا فيهــا مــا تجــد النفــس تقديــه أفضــل مــن التأخــير، فيتقــدّم مثــلاً بعــض أجــزاء الركيــب حــين يكــون المحــور 

الــذي يــدور عليــه الحديــث وحــده فيكــون هــو المقصــود والمعنــي« . )بــدوي، د.ت، ١١٢( 

إذن فــإنّ لتقديــم بعــض الألفــاظ وتأخــير بعــض داخــل الآيــات والراكيــب القرآنيــة أغراضــاً وغايــات متعــددة، قــد تصــل عنــد 

بعــض العلــماء والباحثــين إلى أكــر مــن ثلاثــين دافعــاً وســبباً وغرضــاً.  وســنعمل في هــذا البحــث عــلى الكشــف عــن أغــراض 

التحويــل بالرتيــب بالتقديــم والتأخــير ودلالاتــه في الراكيــب والآيــات الدالـّـة عــلى الدعــوة والداعيــة .
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المبحث الأوّلالمبحث الأوّل

التحويل بالرتيب في مكوّنات الركيب الإسناديالتحويل بالرتيب في مكوّنات الركيب الإسنادي

أولاً: التحويل برتبة المسند إليهأولاً: التحويل برتبة المسند إليه

تقــوم العمليــة الإســنادية عــلى ركنــين أساســيين، المســند والمســند إليــه، والمســند إليــه في الجملــة، هــو مــا يتُحــدّث ويخُــبر عنــه، 

وتقديــه يقتــي تأكيــد الخــبر وتحقيقــه لــه عــلى حــدّ قــول عبــد القاهــر الجرجــاني )٢٠١٧، ١٣٣(، والمســند إليــه في الجملــة 

الاســمية هــو المبتــدأ، وحقّــه التقديــم عــلى الخــبر في الأصــل، أمّــا في الجملــة الفعليــة فالفاعــل هــو المســند إليــه وتأخــيره عــن 

ــق بالمعنــى  الفعــل هــو الأصــل، وتقديــه يصبــح انحرافــاً عــن هــذا الأصــل، وهــذا الانحــراف يكــون لأغــراض وغايــات تتعلّ

والدلالــة، وعندئــذ تتحــوّل الجملــة تحويــلاً جذريــاً، فتصبــح جملــة اســمية المبتــدأ فيهــا هــو الفاعــل في المعنــى .

وقــد أشــار ســيبويه إلى أنّ هــذا التقديــم يــأتي لتنبيــه الســامع فيقــول: » وإذا بنيــت الفعــل عــلى الاســم قلــت: زيــدٌ ضربتــه . 

فلزمتــه الهــاء، وإنّمــا تريــد بقولــك مبنــيّ عليــه الفعــل أنـّـه في موضــع منطلــقٌ إذا قلــت: عبداللــه منطلــقٌ. فهــو في موضــع هــذا 

الــذي بنُــي عــلى الأول وارتفــع بــه، فإنّمــا قلــت عبــد اللــه فنبّهتــه، ثــم بنيت عليــه الفعــل ورفعتــه بالابتــداء.« )ســيبويه،١٩٨٨م 

 )٨١/١:

وقــد بــيّن الجرجــاني المواضــع التــي يتطلّــب أداء المعنــى تقديــم الفاعــل )المســند إليــه( فقــال: » واعلــم أنّ الــذي بــان لــك في 

الاســتفهام والنفــي مــن المعنــى في التقديــم، قائــم مثلــه في الخــبر المثبــت. فــإذا عمــدت إلى الــذي أردت أن تحُــدّث عنــه بفعــلٍ 

فقدّمــت ذكــره، ثــمّ بنيــت الفعــل عليــه فقلــت: )زيــدٌ فعــلَ( و )أنــا فعلــتُ( و )أنــت فعلــتَ(، اقتــى ذلــك أن يكــون القصــد 

إلى الفاعل«.)الجرجــاني،٢٠١٧، ١٢٨( 

وقــد اختلفــت الآراء في تســمية هــذه المســألة، فبعضهــم يصطلــح عليــه تقديم المبتــدأ عــلى الفعل)الســامرائ، ٢٠٠٠م :١٧١/١(، 

ــم الســعدي،٢٠٠٠م: ١٠٣(   ويشــير الجرجــاني إلى غــرض  ــد العلي ــل .)عب ــه عــلى الفع ــم المســند إلي ــمّيه تقدي ــم يسُ وبعضه

ذلــك التقديــم وإفادتــه توكيــد إثبــات الفعــل لــه قائــلاً: » فــإنّ ذلــك مــن أجــل أنـّـه لا يُــؤتى بالاســم معــرّى مــن العوامــل إلاّ 

لحديــث قــد نــوي إســناده إليــه . وإذا كان كذلــك فــإذا قلــت: )عبداللــه( فقــد أشــعرت قبلــه بذلــك أنـّـك قــد أردت الحديــث 

عنــه، فــإذا جئــت بالحديــث فقلــت مثــلاً )قــام( أو قلــت )خــرج( أو قلــت )قــدم( فقــد علــم مــا جئــتَ بــه وقــد وطـّـأت لــه 

وقدّمــت الإعــلام فيــه، فدخــل عــلى القلــب دخــول المأنــوس بــه، وقبلــه قبــول المهيَّــأ لــه المطمــنّ إليــه، وذلــك لا محالــة أشــدّ 

لثبُوتــه، وأنفــى للشــبهة، وأمنــع للشــكّ، وأدخــلُ في التحقيــق .« )الجرجــاني، ٢٠١٧، ١٣٢( فــإنّ ذكــر الــيء بعــد التنبيــه عليــه 

والتقديــم لــه أبلــغ وأقــوى لا محالــة، ولتقديــم الفاعــل عــلى الفعــل أغــراض كثيرة.)الســامرائ،٢٠٠٠م: 4١/٢(

ــوة  ــلى الدع ــة ع ــة الدالّ ــب القرآني ــى في الراكي ــل( في المعن ــه )الفاع ــند إلي ــم المس ــن تقدي ــض مواط ــرض لبع ــأتي ع ــما ي وفي

ــة : والداعي

سۡتَقِيم سجى ]يونس: ٢٥[  طٖ مُّ ىٰ صِرَٰ
َ
ءُ إِل

ٓ
ا

َ
مِ وَيَهۡدِي مَن يَش

ٰ
ل ىٰ دَارِ ٱلسَّ

َ
 إِل

ْ
ُ  يَدۡعُوٓا َّ

منه قوله تعالى:  سمح  وَٱلل  -١

هــذه الآيــة وغيرهــا مــن الآيــات الــواردة في بيــان أهــداف الدعــوة ومقاصدهــا تبُــيّن لنــا أنّ الغــرض الأســاس والهــدف الأســمى 

للدعــوة هــو إخــراج النــاس مــن الظلــمات إلى النــور وطريــق الهــدى والســلام والاســتقامة، يدعوهــم إلى دار الســلام ويهديهــم 

إلى صراط اللــه المســتقيم.

والبنيــة التوليديّــة للآيــة الكريــة هــي: )يدعــو اللــه إلى دار الســلام( فالجملــة في أصلهــا التوليــدي فعليــة مكوّنــة مــن )فعــل 

+ فاعــل + جــار ومجــرور(، طــرأ عليهــا تحويــل جــذري بإعــادة ترتيــب الجملــة عــلى وفــق قواعــد النحــو التحويــلي، فقــدّم 

المســند إليــه )الفاعــل( وهــو لفــظ الجلالــة )اللــه( عــلى المســند الذي هــو )يدعــو إلى دار الســلام( فأفــاد الاختصــاص والاهتمام، 
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وفيــه دلالــة التأكيــد عــلى أنّ اللــه وحــده هــو الداعــي إلى الجنّــة بإرســاله الرســل وإنزالــه الكتــب والصحــف لهــم، فطريــق الله 

هودعــوة التوحيــد وهــو الســبيل الوحيــد الــذي يســوق الإنســان إلى الجنّــة التــي وّصفــت في الآيــة بـــ )دار الســلام(، والمقصــود  

بقولــه: )إلى دار الســلام( الى العمــل المــؤدّي الى دخــول الجنــة. )أبــو الفــداء، د.ت، 4/٣٦( 

والجملــة ليســت جملــة اســمية مــع أنّ الوظيفــة النحويــة للفــظ الجلالــة المقــدّم مســألة خلافيــة، فالكوفيــون أجــازوا تقديــم 

الفاعــل عــلى الفعــل مــع بقــاء وظيفتــه النحويــة، لكــنّ البريــين لا يجُيــزون ذلــك ويعُربونــه مبتــدأ والجملــة الفعليــة بعــده 

خــبراً لــه، والضمــير المســتر في )يدعــو( هــو الرابــط الــذي يربــط الخــبر بمبتدئــه وجوبــاً . )الأنبــاري، ٢٠٠٩، ١٥٦/٢-١٥٨(
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ففــي هــذه الآيــة ومــا يليهــا مــن الآيــات الدعــوة إلى تفضيــل الإيــان عــلى مظاهــر متــاع الدنيــا، وبيــان لمــا يدعــو إليــه الإســلام 

مــن دســتور لــلأسرة، وتنظيــم للقاعــدة الركينــة التــي تقــوم عليهــا الجماعــة المســلمة، ويقــوم عليهــا المجتــع الإســلامي، وفيهــا 

تأكيــد عــلى أنّ الدعــوة إلى الجنّــة والفــلاح هــي دعــوة اللــه ســبحانه لا غــير، ودعــوة المركــين مــا هــي إلاّ دعــوة إلى نظــام 

مآلهــا إلى النــار لا محالــة .

فالطريقــان مختلفــان، والدعوتــان مختلفتــان، فكيــف يلتقــي الفريقــان في وحــدة يقــوم عليهــا الحيــاة ؟ إنّ طريــق المركــين 

ــة والمغفــرة  والمــركات إلى النــار، ودعوتهــم إلى النــار، وطريــق المؤمنــين والمؤمنــات هــو طريــق اللــه، واللــه يدعــو إلى الجنّ

بإذنــه أي : إلى التوبــة والتوحيــد والعمــل الموجــب للجنــة .... فــما أبعــد دعوتهــم إذن عــن دعــوة اللــه . )ســيدقطب: ٢٠٠٥،١/ 

)٢4٠

فِــرَةِ 
ۡ
غ

َ ۡ
ــةِ وَٱل جَنَّ

ۡ
ــى ٱل

َ
 إِل

ْ
ُ  يَدۡعُــوٓا َّ

ــارِۖ  وَٱلل ــى ٱلنَّ
َ
ويلُحــظ في البنيــة الســطحيةللجملتين المتقابلتــين في الآيــة الكريــة] أوُْلئَِٓــكَ يَدۡعُــونَ إِل

نِــهِۦ[ تحويــل بإعــادة الرتيــب لبيــان حــال الفريقــين ومــآل الدعوتــين، فالبنيــة العميقــة للجملــة الأولى: )يدعــو المركــون 
ۡ
بِإِذ

إلى النــار( مكوّنــة مــن )الفعــل + الفاعــل + الجــار والمجــرور( طــرأ عليهــا تحويــل بتقديــم المســند إليــه )الفاعــل( عــلى المســند 

ــور  ــدى العص ــلى م ــك ع ــلى ذل ــم ع ــتمرارهم وثباته ــان اس ــار( لبي ــون إلى الن ــون يدع ــة )المرك ــت الجمل ــل(، فأصبح )الفع

والأزمــان في أقوالهــم وأفعالهــم، ثــمّ طــرأ عليهــا تحويــلات أخــرى فحــلّ اســم الإشــارة )أولئــك( محــلّ )المركــون( وعــدل عــن 

ذكــر اســمهم صراحــة .

والبنيــة العميقــة للجملــة الثانيــة )يدعــو اللــه إلى الجنــة والمغفــرة بإذنــه( مكوّنــة أيضــاً مــن )فعــل + فاعــل + جــار ومجــرور(، 

ولكنّهــا بعــد التحويــل الجــذري صــارت جملــة اســمية مكوّنــة مــن ) مبتــدأ +خــبر (، فقــدّم المســند إليــه الــذي هــو لفــظ 

ــة  ــو إلى الجن ــه يدع ــة ) الل ــارت الجمل ــه، فص ــرة بإذن ــة والمغف ــوة الجنّ ــا لدع ــه وتخصيص ــماً ل ــند تعظي ــلى المس ــة ع الجلال

والمغفــرة بإذنــه( . 

ــة  ــوة إلى الجنّ ــر الدع ــلى ق ــة ع ــه دلال ــين في ــل في الآيت ــم الفاع ــإنّ تقدي ــه، ف ــم وأهميّت ــة التقدي ــا علّ ــيّن لن ــا يتب ــن هن وم

ــين .   ــؤلاء المرك ــلى ه ــار ع ــوة إلى الن ــر الدع ــبحانه، وق ــه س ــلى الل ــرة ع والمغف
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٢- ومنــه قولــه تعــالى: سمح وَمَــا ل

ؤۡمِنِيــنَ ٨ سجى ]الحديــد: ٨[  مُّ

ــه( أي كيــف لا تؤُمنــون ولِــم لا  ــونَ بِاللَّ ــمْ لَا تؤُْمِنُ لمــا تقــدّم طلــب الإيــان في الآيــات الســابقة قــال في هــذه الآيــة )وَمــا لكَُ

تؤُمنــون ودواعــي الإيــان متكاثــرة مُلزمــة ؟.
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فقــد تضافــرت الدواعــي العقليــة والنفســية عــلاوة عــلى الســماع المؤيــد بالحجــج القاطعــة عــلى الإيــان باللــه فلــمَ لا تؤمنــون، 

فالرســول يدعوكــم للإيــان وقــد جــاء بالآيــات البينــات والدلائــل الواضحــة عــلى صحــة مــا يدعــو إليــه وصدقــه . ثــم إنّ اللــه 

ســبحانه قــد أخــذ ميثاقكــم عــلى الإيــان بــه بمــا أودعــه في عقولكــم مــن الاســتدلال عــلى وجــوده بآياتــه الكونيــة وبمــا أودعــه 

في فطركــم عــلى الإيــان بــه . )الســامرائ،٢٠١٧، ٣4٧/١- ٣4٨(

»وقولــه ســبحانه: )وَمــا لكَُــمْ لَا تؤُْمِنُــونَ بِاللَّــه(، هــو اســتفهامٌ عــلى ســبيل التَّأنيــب والإنــكار: أي: كيــف لا تثبتــون عــلى الإيــان 

ودواعــي ذلــك موجــودة ؟. )أبــو حيــان، ١4٢٠، ١٠/ ١٠٢( وجملــة )والرَّسُــولُ يدَْعُوكُــمْ لتِؤُْمِنُــوا بِرَبِّكُــمْ( حــال مــن ضمــير )لا 

ــرك  ــدة توبيخهــم عــلى الكفــر مــع تحقــق مــا يوجــب عدمــه، وهــو دعــوة الرســول لهــم، أي وأيُّ عــذر في ت ــونَ( مفي تؤُْمِنُ

الإيــان والرســولُ يدعوكــم إليــه وينبهكــم عليــه. )أبــو الســعود، دت: ٢٠٥/٨(و)الآلــوسي، ١4١٥هـــ،  ١4/ ١٧٠(

والبنيــة التوليديــة للآيــة الكريــة هــي: )يدعوالرســول إياكــم لتؤُمنــوا بربكّــم( مكوّنــة مــن ) فعــل + فاعــل + مفعــول بــه( 

طــرأ عليهــا تحويــل بإعــادة ترتيــب الجملــة بتقديــم المســند إليــه عــلى المســند، للاهتــمام ولتعظيــم شــأن )الرســول( الــذي هــو 

المســند إليــه لقيامــه بدعوتهــم بنفســه، فهــذا مــن موجبــات الإيــان لهــم، وتحقيــق متطلبــات الإيــان في أفعالهــم بالقيــام 

بالأعــمال الصالحــة ،  ثــم طــرأ عليهــا تحويــلات أخــرى بإحــلال ضمــير الجماعــة المتصــل للمخاطــب محــلّ الضمــير المنفصــل 

أو الاســم الظاهــر .

فتقديــم الرســول لإبــراز دور الداعــي المــرّ عــلى دعوتهــم للإيــان دون كلــل وفتــور كــما يتبــيّن مــن جملــة الخــبر الفعليــة 

المضارعيــة الدالــة عــلى الاســتمرار والتكــرار في الحــال والاســتقبال، ثــمّ إنّ تحويــل الجملــة مــن الفعليــة إلى الاســمية للدلالــة 

عــلى صفــة الثبــوت لإصرار الرســول عــلى تحقيــق مهمتــه كــداعٍ لا يفــر عــن الدعــوة .
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فهــذه الآيــة الكريــة تبــيّن لنــا ثبــات الرســول وشــجاعته في أحلــك الظــروف وأصعبهــا، وهــو يدعــو المؤمنــين إلى الصــبر والثبــات 

ــمۡ ( 
ُ

رَىٰك
ۡ

خ
ُ
ــمۡ فِــيٓ أ

ُ
ــة الحاليــة )وَٱلرَّسُــولُ يَدۡعُوك ــال، فالجمل ــه، وعــدم الفــرار مــن مواجهتهــم في ســاحة القت في وجــه أعــداء الل

تصــوّر حــال الرســول وهــو يدعــو الذيــن أصابهــم الرعــب والهزيــة يــوم أحُُــد إلى الصــبر وهــو يطُمئنهــم عــلى حياتــه بعدمــا 

صــاح صائــح: إنّ محمــداً قــد قتُــل، فزلــزل ذلــك قلوبهــم وأقدامهــم . )ســيدقطب،٢٠٠٥: 4٩٥/١(

والبنيــة العميقــة التوليديــة للآيــة الكريــة )يدعــو الرســول المؤمنــين( وهــي جملــة فعليــة حاليــة مكوّنــة مــن ) فعــل + فاعــل 

+ مفعــول بــه(، وقــد طــرأ عليهــا تحويــل جــذري بإعــادة ترتيبهــا، فقّــدّم المســند إليــه )الفاعــل( توكيــداً لــه واهتمامــاً بــه، 

فصــارت الجملــة اســمية ) الرســول يدعوالمؤمنــين(  لأنّ تقديــم الرســول جــاء ليلفــت انتباههــم إلى وجــوب طاعتــه فهــو نبــيّ 

اللــه المرســل، وهــو القائــد الــذي يقودهــم، وقــد تــمّ إحــلال الضمــير المتصــل )كــم( محــلّ الاســم الظاهــر )المؤمنــين( فأصبحــت 

العبــارة: )الرســول يدعوكــم( ثــمّ زيــدت شــبه الجملــة )في أخرىكــم( لبيــان شــناعة فعلهــم بركهــم رســول اللــه وراءهــم في 

ســاحة القتــال مــع الطائفــة المتأخــرة مــن المؤمنــين، فــكان دعــاء الرســول لهــم: أي عبــاد اللــه ارجعــوا، واصــبروا واثبتــوا في وجــه 

أعدائكــم . )الشــوكاني، ١4١4هـــ: ١/ 44٧(

والجملــة الفعليّــة الحاليــة صــارت اســميّة للدلالــة عــلى تأكيــد الرســول الداعيــة عــلى الثبــات وعــدم الراجــع والفــرار، وهــو 

ثابــت الجــأش يقــود وبيــده زمــام الأمــر. 

بِينٖ ٤٠سجى ]الزخرف: 4٠[  لٖ مُّ
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هــذه الآيــة الكريــة تبــيّن بوضــوح الحــرص الشــديد للداعيةالنبــيّ صلى الله عليه وسلم عــلى هدايــة النــاس وإرشــادهم إلى الإيــان وتبليــغ 
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دعــوة الحــق .

٠سجى هــو: )يسُــمع النبــيّ الصــمّ( مكوّنة مــن )الفعــل + الفاعل  ــمَّ والأصــل التوليــدي للآيــة الكريــة سمحأفَأَنَــتَ تُسۡــمِعُ ٱلصُّ

+ المفعــول بــه( طــرأ عــلى بنيتهــا التوليديــة تحويــل جــذري بإعــادة ترتيــب الجملــة بتقــدّم المســند إليــه )الفاعــل(  وهــو 

ــه يسُــمع الصُــمّ ويهــدي العُمــي، والمعنــى في تقديــم  ــة مــن يــرى أنّ )النبــيّ( صلى الله عليه وسلم عــلى المســند )الفعــل( وقــد وضــع منزل

الاســم وإن لم يقــل: )أ تسُــمع الصــمّ( هــو أن يقُــال للنبــيّ: أ أنــت خصوصــاً قــد أوتيــتَ أن تسُــمع الصُــمّ ؟، وأن يجُعــل في 

ظنّــه أنـّـه يســتطيع إســماعهم، بمثابــة مــن يظــنّ أنـّـه قــد أوتي قــدرةً عــلى إســماع الصُــمّ فليــس إســماع الصــمّ مــمّا يدّعيــه أحــدٌ 

فيكــون ذلــك للإنــكار، وإنّمــا المعنــى فيــه التمثيــلُ والتشــبيه، فإنـّـه لا يقُــرّر بالمحــال، وبمــا لا يقــولُ أحــدٌ أنـّـه يكون.)الجرجــاني، 

)٢٠١٧: ١٢٠ - ١٢١

ثــمّ طــرأ عليهــا تحويــل بزيــادة حــرف الاســتفهام، ويــرى ابــن عاشــور أنّ الاســتفهام »لإنــكار أن يكــون حــرص الرســول صــلّى 

ــىٰ 
َ

حۡــرِصۡ عَل
َ
اللــه عليــه وســلمّ عــلى هداهــم ناجعــاً فيهــم إذا كان اللــه قــدّر ضلالهــم فأوجــد أســبابه، قــال تعــالى: سمح  إِن  ت

صِرِيــنَ سجى ]النحــل: ٣٧[، ولمـّـا كان حــال الرســول صــلّى اللــه عليــه وســلمّ 
ــن نَّٰ هُــم مِّ

َ
 وَمَــا ل

 يَهۡــدِي مَــن يُضِــلُّۖ
َ

َ ل َّ
ــإِنَّ ٱلل

َ
هُدَىٰهُــمۡ ف

ــةَ مــن يظــنُّ ذلــك فخوطــبَ  ــزِّل منزل ــه قــادرٌ عــلى إيصــال التذكــير إلى قلوبهــم نُ في مُعــاودة دعوتهــم كحــال مــن يظــنّ أنّ

باســتفهام الإنــكار وسُــلطّ الاســتفهام عــلى كلام فيــه طريــق قــرٍ بتقديــم المســند إليــه عــلى الخــبر الفعــلّي مــع إيــلاء الضمــير 

ــدٌ وقــرُ قلــبٍ، أي أنــت لا تسُــمعهم ولا تهديهــم بــل اللــه يسُــمعهم ويهديهــم إن شــاء«.  حــرف الإنــكار وهــو قــرٌ مؤكّ

)ابــن عاشــور،١٩٨4، ٢١٦/٢٥(

ــاۚ أفََأَنــتَ  تُكۡــرِهُ  ٱلنَّــاسَ حَتَّــىٰ  ــمۡ جَمِيعً ــي ٱلۡرَۡضِ كُلُّهُ ــن فِ ــنَ مَ ــاءَٓ رَبُّــكَ لمَٓ ــوۡ شَ ونظــير هــذه الآيــة قولــه تعــالى: سمحوَلَ

ــنَ سجى ]يونــس: ٩٩[    ــواْ مُؤۡمِنِي يَكُونُ

فهــذه الآيــة الكريــة تبُــيّن القاعــدة الكليّــة للكفــر والإيــان، فقــد اقتضــت حكمــة الخالــق خلــق الكائــن البــري باســتعداد 

ــلى حــرص  ــة واضحــة ع ــدلّ دلال ــق أو ذاك، وت ــذا الطري ــار ه ــلى اختي ــدرة ع ــه الق ــدى والضــلال، ومنح ــرّ ولله للخــير وال

ــاس إلى الإيــان .  ــة النبــي صلى الله عليه وسلم عــلى دعــوة الن الداعي

فالبنيــة التوليديــة للآيــة الكريــة سمح أفََأَنــتَ  تُكۡــرِهُ  ٱلنَّــاسَسجى هــي: )يكُــره النبــيّ النــاسَ( مكوّنــة مــن )الفعــل + الفاعــل 

ــة  م المســند إليــه عــلى المســند؛ فأصبحــت الجملــة جمل ــة بتقــدُّ + المفعــول بــه( طــرأ عليهــا تحويــل بإعــادة ترتيــب الجمل

اســمية، ) النبــيّ يكُــره النــاس( المبتــدأ فيهــا هــو الفاعــل في المعنــى، ثــمّ إنّ في وضــع الضمــير المنفصــل موضــع الاســم بعــد 

»حــرف الاســتفهام إيذانــا بــأن الإكــراهَ أمــرٌ ممكــنٌ لكــن الشــأنَ في المكــرهَ مَــنْ هــو؟ ومــا هــو إلاّ هــو وحــده لا يشُــارك فيــه، 

لأنّــه القــادرُ عــلى أن يفعــل في قلوبهــم مــا يضطرهّــم إلى الإيــان وذلــك غــيُر مســتطاعٍ للبــر« )أبوالســعود، د.ت: 4/١٧٧(، 

ويبُــيّن ابــن عاشــور غــرض التقديــم في الآيــة قائــلاً: »ولأجــل كــون هــذا الحــرص الشــديد هــو محــلّ التنزيــل ومصــبّ الإنــكار 

وقــع تقديــم المســند إليــه عــلى المســند الفعــلّي، فقيــل:  أفَأنــت  تكُــره  النَّــاس دُونَ أنَ يقَُــالَ: أفَتَكُــره النَّــاس، أوَ أفَأنَــت مُكــرهُ 

النَّــاسِ، لأنََّ تقَديــم المْســندِ إِليــه عــلى مِثــل هــذا المسُــند يفُيــد تقََــوِّي الحُكــمِ فيُفيــدُ تقَويــة صُــدُورِ الإكــراه مــن النبــيّ صلى الله عليه وسلم 

لتكــونَ تلــك التقويــة محــلّ الإنــكار. وهــذا تعريــض بالثنــاء عــلى النبــيّ ومعــذرةٌ لــه عــلى عــدم اســتجابتهم إيـّـاه، ومــن بلــغ 

المجهــود حــقّ لــه العــذر« )ابــن عاشــور،١٩٨4: ٢٩٣/١١(

ــتقبال  ــلى الاس ــاً دالاّ ع ــه مضارع ــل في ــون الفع ــذي يك ــلّي ال ــلى الخــبر الفع ــم الاســم ع ــة تقدي ــاني دلال ــد أوضــح الجرج وق

ومســبوقاً بحــرف الاســتفهام قائــلا: »وإن أردت بـــ )تفعــلُ( المســتقبل كان المعنــى إذا بــدأت بالفعــل عــلى أنـّـك تعمــد بالإنــكار 

إلى الفعــل نفســه، وتزعــم أنـّـه لا يكــون، أو أنـّـه لا ينبغــي أن يكــون ... فــإن بــدأت بالاســم فقلــت: أ أنــت تفعــلُ ؟ أو قلــت: 



گۆڤاری کوردستانیی بۆ لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی

145

أ هــو يفعــلُ ؟ كنــت قــد وجّهــت الإنــكار إلى نفــس المذكــور ، وأبيــت أن تكــون بموضــع أن يجــيء منــه الفعــل« ) ٢٠١٧: ١١٦ 

-١١٧(. وفصّــل القــول في هــذا النــوع مــن التقديــم وقسّــمه عــلى ضربــين، ومثّــل للــرب الأوّل وهــو الــذي يكــون )يفعــلُ( 

بعــد الهمــزة لفعــل لم يكــن بالآيــة الأولى سمحأفََأَنــتَ تُسۡــمِعُ ٱلصُّــمَّ أوَۡ  تَهۡــدِي  ٱلۡعُمۡــيَ وَمَــن كَانَ فِــي ضَلٰــلٖ مُّبِيــنٖ سجى 

]الزخــرف: 4٠[ ، ومثـّـل بالآيــة الثانيــة للــرب الثــاني، قائــلاً: » والــرب الثــاني وهــو أن يكــون )يفعــلُ( لفعــل موجــودٍ، فــإنّ 

تقديــم الاســم يقتــي شــبهاً بمــا اقتضــاه في المــاضي مــن الأخــذ أن يقُــرّ أنـّـه الفاعــل ... وعــلى ذلــك قولــه تعــالى: سمح  أفََأَنــتَ 

ــواْ مُؤۡمِنِيــنَ سجى. ]يونــس: ٩٩[« )الجرجــاني، ٢٠١٧، ١٢٢-١٢(   تُكۡــرِهُ  ٱلنَّــاسَ حَتَّــىٰ يَكُونُ

ــلاً: »فــإن قلــت: قــد جعــل صاحــب  ــه في شرحــه للتلخيــص قائ ــم في الآيتــين وفائدت ــم الحنفــي إلى التقدي وقــد أشــار إبراهي

( مــن قبيــل إنــكار الحكــم دون الفاعــل مــع أنــه ولى الفاعــل الهمــزة،  ــمَّ المفتــاح  )أفَأَنَـْـتَ  تكُْــرهُِ  النَّــاسَ( و)أفَأَنَـْـتَ تسُْــمِعُ الصُّ

فلــم يتــم أن الإنــكار يتعلــق بمــا ولي الهمــزة، وعلــل الشــارح نفــي كــون الإنــكار للفاعــل بــأن النبــي صلى الله عليه وسلم لم يعتقــد اشــراكه 

في ذلــك، ولا انفــراده بــه، فــلا يكــون التقديــم فيــه للتخصيــص، بــل لتقويــة الحكــم المنكــر، وفيــه بحــث؛ لأن اعتقــاد الاشــراك 

باطــل، فــلا وجــه لإنــكار التخصيــص الــذي هــو لــرد الاشــراك، فــلا وجــه لذكــر الاشــراك في هــذا التعليــل، ويكــن دفعــه بــأن 

إنــكار التخصيــص بإنــكار فاعليــة المخاطــب، فليــس إنــكار التخصيــص مثبتــاً للإشــراك« )الحنفــي،٢٠٠١م ،٥٩١/١(

وهكــذا عــبّر لنــا الركيــب القــرآني بعمليــة التحويــل بالرتيــب عــن حــرص الداعيــة النبــيّ صلى الله عليه وسلم عــلى دعــوة النــاس جميعــاً إلى 

الإيــان،  وقــد هــوّن اللــه عليــه الأمــر وخفّفــه وبــيّن لــه بــأنّ النبــيّ عليــه البــلاغ، وأمّــا الهدايــة وإكراههــم عــلى الإيــان فهــو 

خــارجٌ عــن قدرتــه سمحوَمَــا عَلَــى ٱلرَّسُــولِ إلَِّ  ٱلۡبَلٰــغُ ٱلۡمُبِيــنُ سجى ]النــور: ٥4[ .

 

ثانياً: التحويل برتبة المسند:ثانياً: التحويل برتبة المسند:

 المســند هــو المحكــوم بــه، وفي الجملــة الفعليــة هــو الفعــل ورتبتــه التقديــم، أمّــا في الجملــة الاســمية فالمســند هــو الخــبر، 

ورتبتــه التأخــير عــن المبتــدأ، ولكــن قــد يتقــدّم عــلى المبتــدأ في حــالات لأغــراض بلاغيــة.

وفيــما يــأتي بعــض الآيــات التــي جــرى فيهــا تحويــل بالرتيــب بتقديــم المســند )الخــبر( عــلى )المســند إليــه( المبتــدأ والتــي أدّت 

تحويلهــا إلى معــاني دلاليــة مقصــودة جديــدة:

ــهٍ غَيۡــرُهُۥٓ إنِِّــيٓ  ــم  مِّــنۡ  إلَِٰ ــا  لَكُ ــدُواْ ٱللََّ  مَ ــوۡمِ ٱعۡبُ ــالَ يَٰقَ ــهِۦ فَقَ ــىٰ قَوۡمِ ــا إلَِ ــلۡنَا نُوحً ــدۡ أرَۡسَ منــه قولــه تعــالى: سمحلَقَ  -١

أخََــافُ عَلَيۡكُــمۡ عَــذَابَ يَــوۡم عَظِيــم سجى ]الأعــراف: ٥٩[ 

ــة  ــة ضالّ ــمّ تنحــرف إلى جاهليّ ــا، ث ــه عليه ــا اللّ ــي خلقه ــدة، عــلى الفطــرة الت ــة موحّ ــة مؤمن ــا مهتدي ــدأ طريقه ــة تب البريّ

مركــة، وهنــا يأتيهــا داعيــة التوحيــد )الرســل والأنبيــاء( ليــؤوب بهــا إلى الحقيقــة التــي كانــت عليهــا قبــل أن تضــلّ وتـُـرك، 

ــهٍ  غَيۡــرُهُۥٓ سجى فهــي حقيقــة واحــدة يقــوم عليهــا ديــن اللّــه كلّــه،  ــا  لَكُــم  مِّــنۡ  إلَِٰ ــدُواْ ٱللََّ  مَ ــوۡمِ ٱعۡبُ بدعوتــه لهــم سمحيَٰقَ

ــوط وشــعيب ومــوسى ومحمــد  ــح ول ــوح وهــود وصال ــخ ..  فهــي دعــوة ن ــا الرســل جميعــاً عــلى مــدار التأري ويتعاقــب به

ــه وســلامه عليهــم جميعــاً .)ســيّد قطــب، ٢٠٠٥،ص: ٣/ ١٣٠4(  صلــوات الل

والأصــل التوليــدي للآيــة الكريــة سمح  مَــا  لَكُــم  مِّــنۡ  إلَِٰــهٍ  غَيۡــرُهُسجى: )اللــهُ إلــهٌ لكــم( فهــي جملــة توليديــة اســميّة مكوّنــة 

مــن )مبتــدأ + خــبر + جــار ومجــرور( طــرأ عليهــا  تحويــلٌ بالرتيــب بتقديــم الخــبر مــع الجــارّ والمجــرور عــلى المبتــدأ وتحويــلٌ 

آخــر بزيــادة حــرف النفــي و)غــير( لإفــادة حــر الألوهيــة عــلى اللـّـه فصــارت العبــارة )مــا إلــهٌ لكــم غــيُر اللــه( ثــم طــرأ عليهــا 
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تحويــل بالرتيــب وذلــك بتقديــم الجــار والمجــرور )لكــم( التــي هي«للتَّخصيــصِ والتَّبيــيِن، أي:  مــا لكُــم في الوجــودِ أو في العــالِم 

إلــهٌ غــيُر اللــه«. )أبــو الســعود،د.ت: ٢٣٥/٣(

ويــرى الشــوكاني أنّ »جملــة )مــا لكــم مــن إلــهٍ غــيره( في حكــم العلّــة لقولــه )أعبــدوا(، أي: أعبــدوه لأنّــه لم يكــن لكــم إلــهٌ 

غــيرهُ، حتــى يســتحقّ منكــم أن يكــونَ معبوداً«)١4١4هـــ: ٢4٦/٢(

وأمّــا قــراءة )غــيره( فقــد اختلــف القــراّء فيــه، فقــرأ الكســائّ وحــده بالخفــضِ عــلى أنـّـه نعــتٌ لـــ )إلــهٍ(، وقــرأ الباقون )غــيرهُُ( 

بالرفــع في كلّ القرآن.)الفارسي،١٩٩٣: 4/٣٩( 

ــة التوحيــد التــي هــي مغــزى الرســالات الســماوية جمعــاء، ولــذا  وقــد عــبّر النــصّ القــرآني بالتحويــلات العديــدة عــن أهميّ

يتحتـّـم عــلى كلّ داعيــة إلى اللــه عــز وجــل أن يبــدأ دعوتــه بتعليــم قومــه التوحيــد، فــإذا علمّهــم انتقــل بعــد ذلــك إلى الرائــع 

والأحــكام، فالتوحيــد هــو الأســاس والأصــل، وبدونــه ينتفــي الديــن والإيــان.

ــرَ  ــوۡمَ الخِٓ ــواْ ٱللََّ وَٱلۡيَ ــن كَانَ يَرۡجُ ــنَةٞ لِّمَ ــولِ ٱللَِّ  أسُۡــوَةٌ  حَسَ ــي رَسُ ــمۡ فِ ــدۡ كَانَ لَكُ ومنــه قولــه تعــالى: سمح لَّقَ  -٢

وَذَكَــرَ ٱللََّ كَثِيــرا٢١ًسجى ]الأحــزاب: ٢١[  

ــوس  ــغ في نف ــير بال ــا تأث ــي له ــوة، والت ــق الدع ــن طرائ ــة م ــة مهمّ ــة طريق ــة الكري ــذه الآي ــالى في ه ــارك وتع ــه تب ــيّن الل ب

المدعويــن، وهــي طريقــة الدعــوة بالقــدوة الحســنة، فــكان داعيــة الإســلام الرســول الأكــرم صلى الله عليه وسلم خــير قــدوة وأعظــم أســوة 

للدعــوة، فقــد اجتمعــت فيــه جميــع الخصــال الحميــدة والأخــلاق الرفيعــة حتــى أنّ القــرآن الكريــم جعــل اتباعــه والاقتــداء 

بــه في أقوالــه وأفعالــه وأحوالــه مــن علامــات الإيــان، وتركهــما مــن مظنّــات عــدم الإيــان، فالأســوة بــه واجبــة . )الشــنقيطي، 

. )١4١٩٩٥: ٥/٥

والبنيــة التوليديــة للآيــة الكريــة سمحلَّقَــدۡ كَانَ لَكُــمۡ فِــي رَسُــولِ ٱللَِّ  أسُۡــوَةٌ  حَسَــنَةسجىٞ هــي )أســوةٌ حســنةٌ للمســلمين 

في رســول اللـّـه( والجملــة اســميّة مكوّنــة مــن )مبتــدأ + خــبر(، وقــد طــرأ عليهــا تحويــل بتقديــم الخــبر عــلى المبتــدأ جــوازا، لأنّ 

الخــبر شــبه جملــة والمبتــدأ نكــرة مخصّصــة، فأصبحــت الجملــة: )للمســلمين أســوة حســنة( ثــمّ حــلّ الضمــير المتصــل لجماعــة 

المخاطبــين )كــم( محــل الاســم الظاهــر )المســلمين( فصــارت )لكــم أســوةٌ حســنةٌ(، وقــد خاطــب اللـّـه ســبحانه المســلمين يــوم 

ــه( لتخصيــص  الأحــزاب ، وبــيّن لهــم أنّ التــأسّي محصــور بــذات رســول اللّــه صلى الله عليه وسلم لا بأحــدٍ غــيره، فقــد زيــدت )في رســول اللّ

المؤتــى بــه، فأصبحــت الجملــة ) لكــم أســوةٌ حســنةٌ في رســول اللـّـه( وللتأكيــد عــلى تخصيــص الرســول الداعيــة صلى الله عليه وسلم بالتــأسّي 

والاقتــداء قــدّم شــبه الجملــة )في رســول اللـّـه( لأنّ الأســوة لا تؤُخــذ إلاّ مــن ذاتــه وفي ذاتــه، وقــد يفُهــم مــن المؤكّــدات ومــن 

تقديــم شــبه الجملــة ) في رســول اللــه( الحــر والقــر، أي: )مــا كان لكــم أســوةٌ حســنةٌ إلاّ في رســول اللــه(، فالــلام الواقعــة 

في جــواب القســم، و )قــد( و )كان( تفيــد تحقّــق حصــول التــأسّي عنــد مــن يرجــو اللـّـه واليــوم الآخــر .

والأســوة في اللغــة بمعنــى القــدوة، يقُــال: »لي في فــلان  إسِْــوَةٌ وأسُْــوَةٌ، أي قــدوةٌ وائتــمام«. ) الجوهــري، ١٩٨٧م، ص ٢٢٦٨/٦(، 

وهــو اســم يوضــع موضــع المصــدر، وقــد قــرأ عاصــم )أسُــوةٌ( بالضــمّ للهمــزة، وقــرأ الباقــون بكسرهــا، وهــما لغتــان جيدتــان 

كــما قــال أبــو منصــور.  )أبــو منصــور، ١٩٩١م: ٢/ ٢٨٠(

وفي بيــان حقيقــة المــراد مــن )أســوةٌ حســنةٌ( أشــار الزمخــري إلى أنّ فيــه وجهــين: » أحدهــما: أنــه في نفســه  أســوة  حســنة، 

أى: قــدوة، وهــو المؤتــى، أى: المقتــدى بــه. والثــاني: أن فيــه خصلــة مــن حقهــا أن يؤتــى بهــا وتتُبّــع. وهــي المواســاة بنفســه 

.« )١4٠٧هـ، ص٣/ ٥٣١(

وفي هــذه الآيــة عتــابٌ للمتخلفّــين عــن القتــال مــع رســول اللــه صلى الله عليه وسلم في غــزوة الأحــزاب، إلاّ أنّ ســبب نزولهــا وإن كان خاصّــاً، 
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فهــي عامّــةٌ. ففيهــا الدليــل عــلى الاقتــداء بأفعــال الرســول جميعهــا، إلاّ مــا دلّ دليــلٌ شرعــيٌّ عــلى اختصاصــه بالرســول صلى الله عليه وسلم، 

فالأسُــوة الحســنة هــو القــدوة الصالحــة، وهــو في الرســول صلى الله عليه وسلم ؛ فــإنّ المتــأسي بــه ســالكٌ الطريــق الموصــل إلى كرامــة اللــه، 

وهــو الــراط المســتقيم، أمّــا الأســوة بغــيره إذا خالفــه؛ فهــو الأســوة الســيّئة . )الســعدي،٢٠٠٠: ٦٦٠( .

يقــول ســيّد قطــب عــن ســبب التحويــل بالتقديــم في هــذه الآيــة، وقــر الاقتــداء بداعيــة الإســلام الرســول صلى الله عليه وسلم لمــن كان 

ــه واليــوم الآخــر، وتطلــب نفســه القــدوة الطيبــة: » وقــد كان رســول اللــه صلى الله عليه وسلم عــلى الرغــم مــن الهــول المرعــب  يرجــو اللّ

ــان« .)٢٠٠٥: ٢٨4١( ــة الأمــان للمســلمين، ومصــدر الثقــة والرجــاء والاطمئن ــق المجهــد، مثاب والضي

و إنّ هــذه الآيــة الكريــة وإن كان نزولهــا في غــزوة الأحــزاب- حيــث إنّ الرســول صلى الله عليه وسلم قــد شــارك أصحابــه في حفــر الخندق، وفي 

الــرب بالفــأس، وفي حمــل الــراب و شــاركهم في تحمّــل آلام الجــوع والســهر-  إلاّ أنّ المقصــود بهــا وجــوب الاقتــداء بالرســول 

صلى الله عليه وسلم في جميــع أقوالــه وأفعالــه، كــما قــال ســبحانه:  سمحوَمَــآ ءَاتَيٰكُــمُ ٱلرَّسُــولُ  فَخُــذُوهُ وَمَــا نَهَيٰكُــمۡ عَنۡــهُ فَٱنتَهُــواْۚ سجى 

]الحــر: ٧[ )طنطــاوي، ١٩٩٧: ١١/١٩4(  

وقــد ورد هــذا التحويــل أيضــاً في آيتــين في ســورة الممتحنــة: سمح قَــدۡ كَانَــتۡ لَكُــمۡ  أسُۡــوَةٌ  حَسَــنَةٞ فِــيٓ إبِۡرَٰهِيــمَ وَٱلَّذِيــنَ مَعَــهُۥٓ 

إذِۡ قَالُــواْ لِقَوۡمِهِــمۡ إنَِّــا بُــرَءؤُٰٓاْ مِنكُــمۡ وَمِمَّــا تَعۡبُــدُونَ مِــن دُونِ ٱللَِّ سجى ]الممتحنــة: 4[ وسمحلَقَــدۡ كَانَ لَكُــمۡ فِيهِــمۡ  أسُۡــوَةٌ 

 حَسَــنَةٞ لِّمَــن كَانَ يَرۡجُــواْ ٱللََّ وَٱلۡيَــوۡمَ ٱلخِٓــرَۚ سجى ]الممتحنــة: ٦[ .

 

٣- ومنه قوله تعالى: سمحإنَِّ ٱلَّذِينَ كَفَرُواْ  سَوَاءٌٓ  عَلَيۡهِمۡ ءَأنَذَرۡتَهُمۡ أمَۡ لَمۡ تُنذِرۡهُمۡ لَ يُؤۡمِنُونَ سجى ]البقرة: ٦[ 

يبــيّن اللــه ســبحانه في بدايــة ســورة البقــرة الملامــح الأساســية للطوائــف التــي واجهتهــا الدعــوة في المدينــة، ونجــد في رســم 

هــذه الملامــح خصائــص التعبــير القرآنيــة، فرتســم الصــور مــن خــلال الكلــمات وتقــوم الكلمــة مقــام الخــط واللــون. فيرســم 

أولاً صــورة المتقــين المفلحــين الذيــن تكــون رســالة الدعــوة - القــرآن الكريــم – هــدى لهــم، ويقُابــل ذلــك صــورة الكافريــن في 

هــذه الآيــة فــإنّ الإنــذار وعــدم الإنــذار ســواء بالنســبة لهــم .)ســيد قطــب، ٢٠٠٥م:4١/١-4٣(

فافتتــح اللــه ســبحانه ســورة البقــرة بذكــر أوليائــه وبيــان الصفــات التــي ارتقــى بهــم إلى وصفهــم بالمفلحــين، فهــم قــد فتحــوا 

قلوبهــم وعقولهــم للدعــوة، فأصبــح القــرآن هــدى لهــم، وأتبــع ذكرهــم بذكــر المــردة مــن الكفــار الذيــن صمّــوا آذانهــم عــن 

دعــوة الأنبيــاء وأعمــوا أبصارهــم عنهــا فانهمكــوا في الضــلال.

و« اختلــف العلــماء في تأويــل هــذه الآيــة، فقيــل: هــي عامّــة ومعناهــا الخصــوص فيمــن حقّــت عليــه كلمــة العــذاب، وســبق 

في علــم اللــه أنـّـه يــوت عــلى كفــره، أراد اللــه تعــالى أن يعُلــم النــاس أنّ فيهــم مــن هــذا حالــه دون أن يعُــيّن أحــداً. وقــال ابــن 

عبــاس والكلبــيّ: نزلــت في رؤســاء اليهــود حيــيّ بــن أخطــب وكعــب ابــن الأشرف ونظرائهــما. وقــال الربيــع ابــن أنــس: نزلــت 

فيمــن قتُــل يــوم بــدر مــن قــادة الأحــزاب. والأوّل أصــحّ. »)القرطبــي، ١٩٦4م: ١٨4/١( واختــاره ابــن جريــر .)الطــبري،٢٠٠١م: 

)٢٥٢/١

والأصــل التوليــدي لقولــه تعــالى: سمحْ  سَــوَاءٌٓ  عَلَيۡهِــمۡ ءَأنَذَرۡتَهُــمۡ أمَۡ لَــمۡ تُنذِرۡهُــمۡ سجى:  )إنــذارك لهــم وعــدم إنــذارك ســواءٌ 

عليهــم( )الــرازي،١4٢٠ه : ٢٨4/٢(وهــي جملــة توليديــة اســميّة مكوّنــة مــن )مبتــدأ + خــبر( طــرأ عليهــا تحويــل بالرتيــب 

فقُــدّم الخــبر )ســواء( عــلى المبتــدأ بعــد تحويلــه مــن الاســمية إلى الفعليّــة وذلــك لإفــادة التجــدّد والحــدوث، أي: مهــما تكــرّر 

إنــذارك لهــم فذلــك ســواء عليهــم . 

 أشــار أبــو الســعود إلى علـّـة تقديــم الخــبر قائــلاً: »و ســواء عليهــم خــبٌر قـُـدّم اعتنــاءً بشــأنه، .. لأنّ مقتــى المقــام بيــان كــون 
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الإنــذار وعدمــه ســواءً، لا بيــان كــون المســتوي الإنــذار وعدمــه. )أبــو الســعود، د.ت: ٦/١(

ذهــب البيضــاوي أيضــاً إلى أنّ »)ســواء( خــبر لمــا بعــده بمعنــى: إنــذارك وعدمــه ســيان عليهــم، والفعــل إنمــا يتنــع الإخبــار 

عنــه إذا أريــد بــه تمــام مــا وضــع لــه، أمــا لــو أطلــق وأريــد بــه اللفــظ، أو مطلــق الحــدث المدلــول عليــه ضمنــاً عــلى الاتســاع 

فهــو كالاســم في الإضافــة، والإســناد إليــه... وإنّمــا عــدل هاهنــا عــن المصــدر إلى الفعــل لمــا فيــه مــن إيهــام التجــدد، وحســن 

ــى الاســتفهام لمجــرد الاســتواء، كــما  ــا عــن معن ــده، فإنهــما جردت ــر معنــى الاســتواء وتأكي ــه لتقري دخــول الهمــزة و)أم( علي

ــة« )البيضــاوي، ١4١٨ه:  ــا العصاب ــا أيته ــر لن ــم اغف ــم: الله ــص في قوله ــب لمجــرد التخصي ــداء عــن الطل جــردت حــروف الن

.)4١/١

وعــدّي ســواءً بـــ )عــلى( ولم يعُلـّـق بـــ )عنــد( ونحوهــا مــع أنـّـه المقصــود مــن الاســتعلاء في مثلــه للإشــارة إلى تمكّن الاســتواء عند 

المتكلـّـم وأنـّـه لا مــرف لــه عنــه ولا تــردّد لــه فيــه فالمعنــى: ســواءٌ عندهــم الإنــذار وعدمــه .« )ابــن عاشــور، ١٩٨4م: ٢4٩/١( 

وأتى بضمــير الغائــب في قولــه )عليهــم( ولم يــأت بضمــير المخاطــب )عليــك( لأنّ الإنــذار وعدمــه ليســا ســواء لديــه، وفي هــذا 

التقديــم تســلية للرســول الداعيــة صلى الله عليه وسلم، فــما عليــه إلاّ البــلاغ سمحفَــإِنۡ أسَۡــلَمُواْ فَقَــدِ ٱهۡتَــدَواْۖ وإنِ تَوَلَّــوۡاْ فَإِنَّمَــا  عَلَيۡــكَ  ٱلۡبَلٰــغُۗ 

وَٱللَُّ بَصِيــرُۢ بِٱلۡعِبَــادِ ٢0سجى ]آل عمــران: ٢0[ وفيــه درسٌ لــه فــي طريــق الدعــوة الطويــل، فيصبــر علــى معانــاة مــن 

ل قبــول لــه، فحرصــه علــى هداهــم ليــس ناجعــا فيهــم، فقــد خُتــم علــى قلوبهــم سمحوَمَــآ أكَۡثَــرُ ٱلنَّــاسِ  وَلَــوۡ  حَرَصۡــتَ 

بِمُؤۡمِنِيــنَسجى ]يوســف: ١٠٣[ .

وأمّــا ســبب نــزول الآيــة فــيرى ابــن عبــاس والكلبــي أنّ الآيــة نزلــت في رؤســاء اليهــود وعلمائهــم ومنهــم حُيــيّ بــن أخطــب 

وكعــب بــن الأشرف ونظراؤهــما )الواحــدي، ١٩٩٢م: 4٩( و«قــال الربيــع بــن أنــس: نزلــت فيمــن قتُــل يــوم بــدر مــن قــادة 

ــي، ١٩٦4م: ١/١٨4( الأحــزاب.« )القرطب

المبحث الثانيالمبحث الثاني

التحويل بالرتيب في مكمّلات الركيب الإسناديالتحويل بالرتيب في مكمّلات الركيب الإسنادي

أولاً: التحويل بتقديم المفعول به

رتبــة المفعــول بــه أن يتأخــر عــن الفعــل والفاعــل، ولكــن قــد يحــدث تحويــل في ترتيبــه فيتقــدّم عــلى فعلــه، وذلــك لأغــراض 

متعــدّدة، ومــن أمثلــة تقديــه: 

١- قولــه تعــالى: سمحوَلَقَــدۡ أوُحِــيَ إلَِيۡــكَ وَإلَِــى ٱلَّذِيــنَ مِــن قَبۡلِــكَ لَئِــنۡ أشَۡــرَكۡتَ لَيَحۡبَطَــنَّ عَمَلُــكَ وَلَتَكُونَــنَّ مِــنَ ٱلۡخَٰسِــرِينَ  

 بَــلِ  ٱللََّ  فَٱعۡبُــدۡ وَكُــن مِّــنَ ٱلشّٰــكِرِينَسجى ]الزمــر: ٦٥-٦٦[

هــذه الآيــة الكريــة فيــه تحذيــر مــن الــرك وبيــان للغــرض مــن خلــق الإنســان،  البــاري جــلّ وعــلا يبــدأ بالأنبيــاء والرســل، 

وهــم ـ صلــوات اللــه وســلامه عليهــم ـ لا يتطــرقّ إلى قلوبهــم طائــف الــرك أبــداً، فهــم الدّعــاة إلى التوحيــد وإفــراد اللــه 

تعــالى بالعبــادة، ولكــنّ التحذيــر هنــا لتنبيــه ســواهم مــن أقوامهــم إلى تفــردّ ذات اللــه ســبحانه في مقــام العبــادة، وتوحّــد 

البريــة في مقــام العبوديــة، بمــا فيهــم الأنبيــاء والمرســلون . 

ــا النبــيّ أعُبــد اللــهَ( مكوّنــة مــن )فعــل + فاعــل + مفعــول  ــدā ā ) ياأيهّ ــهَ  فٱَعāبُ ــلِ  ٱللَّ والبنيــة التوليديــة لقولــه تعــالى: ā بَ

بــه( والفاعــل ضمــيٌر مســتر وجوبــاً، طــرأ عليهــا تحويــل بإعــادة الرتيــب فتقــدّم المفعــول بــه عــلى الفعــل لإفــادة الاهتــمام 

ــدْ(، هــو إجــماع في قــول البريــين والكوفيــين، والفــاء  ــه )فاَعْبُ ــهَ - جــلَّ وعــزَّ - بقول ــإنّ  نصــب »لفــظ )اللَّ والاختصــاص، ف
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ــهَ« )الزجــاج، ١٩٨٨م: 4/4٦١( ــدِ اللَّ ــتَ فاَعْبُ ــه قــال: قــد تبَينْ جــاءت عــلى معنــى المجــازاة، كأنَّ

وقــد ورد في القــرآن الكريــم في حــوالي عريــن مــرةّ قولــه: ā وَٱعāبـُـدُواْ  ٱللَّــهَ ā و ā ٱعāبـُـدُواْ رَبَّكُــمُ ā مــن غــير تقديــم للمفعــول 

ــة  ــه وحــده، لكــنّ هــذه الآي ــادة الل ــم إلى عب ــم الصــلاة والســلام لأقوامه ــاء عليه ــاً في معــرض دعــوة الأنبي ــا جميع ــه، لأنهّ ب

الكريــة ورد لفــظ الجلالــة فيهــا مقدّمــاً عــلى الفعــل ولعــلّ الســبب وراء ذلــك ســياق الحــال، كــما ذهــب إلى ذلــك الزمخــريّ 

في الكشّــاف قائلاً:«)بَــلِ اللَّــهَ فاَعْبُــدْ( ردٌّ لمــا أمــروه بــه مــن اســتلام بعــض آلهتهــم، كأنــه قــال: لا تعبــد مــا أمــروك بعبادتــه، 

بــل إن كنــت عاقــلا فاعبــد اللّــه، فحــذف الــرط وجعــل تقديــم المفعــول عوضــا منــه« )الزمخــري ١4٠٧هـــ: ١٢4/4( .

ــافِ« المبَنِــيّ عــلى كلام ســيبويه مِــن اعتبــار الفــاء  وقــد أشــار ابــن عاشــور إلى أنّ »مِــمّا يؤَُيـّـد مــا ذهــب إِليــه صاحــب »الكَْشَّ

مِ معهــا المفعــول عــلى مدخلهــا أن تقــعَ بعــد نهــي أو أمــرٍ ينُاقــض  ر، أنَّ غالــبَ مواقــع هــذه الفــاء المُْتقــدِّ مُشــعرةً بــرط مُقــدَّ

ــيطانَ واللَّــهَ فاَعبــدَا(  الأمــرَ والنَّهــيَ الَّــذي دخلــت عَليــهِ تلِــك الفــاءُ كــما ورد في الآيــة الكريــة وفي قـَـوْلِ الْأعَْــىَ: )وَلا تعَبُــدِ الشَّ

طِ وعلامــةً عليــهِ فلَِأجــلِ كَونــهِ  ــدُ مِنــهُ شَرطٌ في المعنَــى وكانــت الفْــاءُ مُؤذنــةً بِذلــكَ الــرَّ مُ هــذهِ الفــاء يتَولَّ فــكانَ مــا يتقــدَّ

مَدلــولًا عليــهِ بدَليلـَـيِن أصَلــهِ وفرَعــهِ كانَ كالمذَكــورِ كأنَّــهُ قيــلَ )لـَـنْ أشَْرَكْــتَ ليََحْبَطـَـنَّ عَمَلـُـكَ(، وَ )إنِْ كُنْــتَ عَابِــدًا شَــيْئاً فاَللَّــهَ 

ــلفَُ فخَُذهــا ولا تخََفْ«)ابــن عاشــور،١٩٨4: 4٥٦/١( فاَعْبُــدْ(، وكــذا في البيــتِ وهــذهِ فاَئــدَةٌ لـَـم يفُصــحْ عَنهــا السَّ

 

٢- ومنــه قولــه تعــالى: سمحيأٰٓيَُّهَــا ٱلۡمُدَّثِّــرُ ١قُــمۡ فَأَنــذِرۡ  وَرَبَّــكَ فَكَبِّــرۡ وَثِيَابَــكَ فَطَهِّــرۡ 4 وَٱلرُّجۡــزَ فَٱهۡجُــرۡ وَلَ تَمۡنُــن تَسۡــتَكۡثِرُ  

وَلِرَبِّــكَ فَٱصۡبِــرۡ ٧ سجى ]المدثــر: ١-٧[ 

ــان صفــات  ــد، وبي ــة، الدعــوة إلى التوحي ــر نجــد محــوري الدعــوة والداعي ــات الكريــة مــن صــدر ســورة المدثّ في هــذه الآي

الداعيــة الشــكليّة والخلقيــة والنفســيّة التــي تهيّــؤه لحمــل أعبــاء الدعــوة، ففيهــا نــداء علــوي جليــل، لأمــر عظيــم ثقيــل.... 

لإنــذار البريــة وإيقاظهــا، وتخليصهــا مــن الــرّ، ويرُيــد ســبحانه لهــذه المهمّــة الكبــيرة أن يتحــلّى النبــيّ الداعيــة بصفــات 

عاليــة تؤهّلــه تأهيــلاً فريــداً لحمــل هــذه الأمانــة لإيصــال رســالة الســماء، توحيــد اللــه وتعظيمــه، جــمال الشــكل والهيئــة، 

تــرك مظاهــر الــرك وطهــارة القلــب، والصــبر عــلى أعبــاء الدعــوة ابتغــاء مرضــاة اللــه وحــده. 

ففــي الآيــات الكريــة ]وَرَبَّــكَ فَكَبِّــرۡ ٣ وَثِيَابَــكَ فَطَهِّــرۡ 4 وَٱلرُّجۡــزَ فَٱهۡجُــرۡ ٥[ قـُـدّم المفعــول بــه فيهــا وجوبــاً عــلى فعلــه، فالفــاء 

الداخلــة عــلى الأفعــال الثــلاث فــاء الجــزاء الداخلةعــلى معنــى جــواب الجــزاء )الزجــاج، ١٩٨٨: ٢4٥/٥(، إلاّ أنّ الدكتــور فاضــل 

الســامرائ لايوافــق عــلى مــا يذكــره النحــاة مــن أن الفــاء دخلــت هنــا لمعنــى الــرط، كأنــه قيــل: ومهــما كان فــلا تــدع تكبــيره، 

ويــرّح قائــلاً: » والحــق أنــا لا نشــمّ رائحــة للــرط هنــا، بــل هــو زيــادة في التأكيــد والتخصيــص، فقــدم المفعــول للتخصيــص، 

وجــاء بالفــاء زيــادة في التوكيــد، أي خــصّ ربــك بالتكبــير فهــذا مــن بــاب التوجيــه والتعليــم، وليــس ردا عــلى فعــل أو اعتقــاد 

بخــلاف القــر بالاســتثناء الــذي فيــه رد عــلى إنــكار« )الســامرائ، ٢٠٠٠،  ١١٠/4 ، ٢٥٢/٢(. وقــد أكّــد ابــن عاشــور أنّ تقديــم 

المفعــول )ربّــك( عــلى عاملــه لإفــادة الاختصــاص، أي لا تكُــبّر غــيره، وذكــر أنّــه قــر إفــرادٍ، أي دون عبــادة الأصنــام . )ابــن 

عاشــور، ١٩٨4، ٢٩٥/٢٩(

ــه ابتــداءً  وخلاصــة القــول في تقديــم المفاعيــل إنّ التكبــير والتعظيــم يخصّــان اللــه جــلّ وعــلا، ومــن لوازمهــما الاســتعداد ل

بتطهــير المظاهــر وانتهــاءً بهجــر الرجّــز مــن المعــاصي والأوثــان .

 والأصــل التوليــدي للآيــات الكريــة: )كــبّر ربّ محمــد( و )طهّــر ثــوب محمــد( و )اهجــر الرجّــز( وهــي مكوّنــة مــن )فعــل 

+ فاعــل ضمــير مســتر + مفعــول بــه( ، طــرأ عليهــا تحويــل بإعــادة الرتيــب فصــارت )ربَّ محمــد فكــبّر( و)ثيــابَ محمــد 

فطهّــر( و )الرجــز اهجــر( ثــمّ حــلّ الضمــير المتصــل )كاف الخطــاب( محــلّ الاســم الظاهر)محمــد( فأصبحــت )وربـّـك فكــبّر( 
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و )ثيابـّـك فطهّــر( وفي ذلــك دلالــة واضحــة عــلى العنايــة الإلهيــة والرّعايــة الرباّنيــة لهــذا النبــيّ الدّاعيــة صلى الله عليه وسلم » فــما لم يكــن 

الداعيــة نقــي الظاهــر والباطــن، دقيــق الأخــذ والعطــاء، ولم يكــن ســلوكه فــوق النقــد في كلّ الأمــور، فــإنّ إنــذاره لا يكــون 

مجديــاً كلّ الجــدوى« )ســعيد حــوى، ١4٢4، ٢٣٠/١١( . 

ــد الدعــوة،  ــزهّ ثيــاب إيانــك وعرفانــك عــن لــوث الطمــع في الخلــق، وخصوصــاً عن ــر( أي: »نَ ــه تعــالى: )وثيابــك فطهِّ وقول

فــلا تســأل عليــه أجــراً، ولا تؤمّــل في جانبــه عوضــاً، فتحُــرم بركــة إنــذارك، ويقــلّ الانتفــاع بــه« )ابــن عجيبة،١4١٩هـــ، ٧/١٧4(

وقــد بــيّن ســيد قطــب اهتــمام البــاري بالرســول العظيــم وتهيئتــه لحمــل أعبــاء هــذه الدعــوة شــارحاً الغــرض الكامــن وراء 

تقديــم المفاعيــل في البنيــة الســطحية للآيــات الكريــة: بــأنّ كلّ خطــب وأمــر في الكــون صغــير أمــام عظمــة البــاري ســبحانه 

فهــو وحــده هــو الكبــير... وفيــه توجيــه وتربيــة للرســول الداعيــة فيتكــوّن عنــده تصّــور يكــون بــه مؤهّــلاً لمواجهــة جميــع 

المتاعــب والصعوبــات التــي تواجهــه في نذارتــه للبريـّـة، فيســتصغر كلّ قيــد، وكلّ قــوّة، وكلّ عقبــة، وهــو يستشــعر أنّ ربـّـه 

الــذي دعــاه ليقــوم بهــذه النــذارة، هــو الكبــير .. ومشــاقّ الدعــوة وأهوالهــا في حاجــة دائمــةٍ الى اســتحضار هــذا التصــوّر وهــذا 

الشــعور ... وهــي لفتــة دقيقــة عميقــة إلى ملابســات الرســالة والدعــوة... )ســيد قطــب، ٢٠٠٥، ٣٧٥4(

فالداعيــة ابتــداءً مــن النبــيّ صلى الله عليه وسلم ومــن تبعــه بإحســان إلى يــوم القيامــة عليهــم التحــلّي بتلــك الصفــات التــي أكّدهــا البــاري 

ســبحانه ـ ربّ هــذه الدعــوة ـ، بهــذه الراكيــب القرآنيــة الرفيعــة التــي تشــتمل عــلى تأكيــد وحــثّ عــلى تمثلّهــا خــير تمثيــل. 

فمهمّــة الداعيــة وخطــر الدعــوة اســتوجبت تلــك الراكيــب الدالـّـة عــلى أهميّــة تفــردّ الداعيــة بالمواصفــات الخاصّــة الــواردة 

في صــدر ســورة المدثـّـر . 

 

٣-  ومنــه قولــه تعــالى:  سمح وَٱلضُّحَــىٰ ١ وَٱلَّيۡــلِ إذَِا سَــجَىٰ  مَــا وَدَّعَــكَ رَبُّــكَ وَمَــا قَلَــىٰ  وَلَلآخِــرَةُ خَيۡــرٞ لَّــكَ مِــنَ ٱلۡوُلَــىٰ 

لاّٗ فَهَــدَىٰ  وَوَجَــدَكَ عَائِٓــلاٗ فَأَغۡنَــىٰ ٨ فَأَمَّــا ٱلۡيَتِيــمَ  وَلَسَــوۡفَ يُعۡطِيــكَ رَبُّــكَ فَتَرۡضَــىٰٓ  ألََــمۡ يَجِــدۡكَ يَتِيــماٗ فَـــَٔاوَىٰ وَوَجَــدَكَ ضَــآ

فَــاَ تَقۡهَــرۡ ٩ وَأمََّــا ٱلسَّــائِٓلَ فَــاَ تَنۡهَــرۡ ١0 وَأمََّــا بِنِعۡمَــةِ رَبِّــكَ فَحَــدِّث١ سجى ]الضحــى: ١-١١[ 

هــذه الســورة المباركــة والآيــات الكريــة نزلــت بعــد أن انقطــع الوحــي عــن النبــيّ الداعيــة صلى الله عليه وسلم مــدة طويلــة، فقــد أبطــأ 

جبريــل عليــه بالوحــي، فانتهــز أعــداء دعوتــه ذلــك وبــدأوا بتلفيــق التهــم حتــى أنّ امــرأة مــن قريــش قــال لــه: » مــا أرى 

شــيطانك إلاّ قــد ودّعــك« )الواحــدي، ١٩٩٢: 4٥٧(، فنزلــت هــذه الســورة لتبــيّن كــمال عنايــة اللــه ســبحانه بالرســول الكريــم 

صلى الله عليه وسلم، وذلــك بأنـّـه متــى مــا وقــع الرســول في حالــة نفســيّة مــن الحــزن والقلــق  بســبب الحمــلات الإعلاميــة الرســة لأعــداء 

ــلى الآلام  ــح ع ــة تمس ــدٍ حاني ــة. وي ــن رحم ــمة م ــان . ونس ــن حن ــة م ــه بلمس ــه وتدارك ــاه الل ــدّه واس ــة ض ــوة الإلهي الدع

ــرّوح والرضّــا والأمــل، وتســكب الــبرد والطمأنينــة واليقــين. والمواجــع. وتنســم بال

وفيهــا الدليــل عــلى تحقّــق وعــد اللّــه لنبيــه، وهــو وعــدٌ جــارٍ عــلى سُــنن مــا ســبق مــن عنايــة اللــه بــك مــن مبــدأ نشــأته 

ولطفــه لــه في الشــدائد باطـّـراد )ابــن عاشــور، ١٩٨4م،٣٠/ ٣٩٩(،كــما أنّ فيهــا بيــان للصفــات الكريــة التــي ينبغــي أن تكــون 

في الداعيــة كي يكــون مؤّهــلاً لحمــل أعبــاء الدعــوة، وبيــان رســالة الإســلام للبريــة بأكمــل وجــه. 

فالبنيــة العميقــة للآيتــين الكريتــين سمح فَأَمَّــا ٱلۡيَتِيــمَ فَــاَ تَقۡهَــرۡ  وَأمََّــا ٱلسَّــائِٓلَ فَــاَ تَنۡهَــرۡ سجى: )يقهــر النبــيّ اليتيــمَ، وينهــر 

ــلُ  ــا تحوي ــد طــرأ عليه ــه(، وق ــة مــن )فعــل + فاعــل + مفعــول ب ــة مكوّن ــة فعليّ ــة توليدي ــيّ الســائلَ( كلّ منهــما جمل النب

ــل آخــر  ــيّ الســائلَ( وبعــد إجــراء تحوي ــر النب ــمَ ، ولا ينه ــيّ اليتي ــر النب ــان )لا يقه ــادة حــرف النفــي فأصبحــت الجملت بزي

عليهــما تحــوّل كلّ مــن الجملتــين إلى جملــة إنشــائية طلبيــة )النهــي( بعــد أن كانــت جملــة خبريــة، وتبعــاً لذلــك تغــيّر صيغــة 

الفعــل المضــارع مــن صيغــة الغائــب إلى صيغــة المخاطــب بعــد تغــيّر دلالــة الحــرف )لا( مــن النفــي إلى النهــي وأصبــح الفاعــل 
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فيهــما ضمــيراً مســترا فأصبحــت الجملتــان )لاتقهــر اليتيــم، ولا تنهــر الســائلَ(، ثــمّ زيــدت أمّــا الرطيــة التفصيليــة إلى صــدر 

كلّ منهــما لمزيــد مــن الاهتــمام والتوكيــد، » و)أمّــا( حــرف بســيط فيــه معنــى الــرط مــؤوّل بـــ )مهــما يكــن مــن شيءٍ( لأنـّـه 

قائــمٌ مقــام أداة الــرط وفعــل الــرط، ولذلــك يجُــاب عنــه بالفــاء« . )المــرادي، ١٩٩٢م، ٥٢٢(، ودخــول أمّــا الرطيــة أوجــب 

تقديــم المفعــول بــه فيهــما، فــكان مفادهــا مشــعراً بــرط آخــر مقــدّر هــو الــذي الــذي اجتلبــت لأجلــه الفــاء الفصيحــة، 

وتقديــر نظــم الــكلام: إذا كنــت تعلــم ذلــك وأقــررت بــه فعليــك بشــكر ربـّـك، وبــيّن لــه الشــكر بقولــه: سمح فَأَمَّــا ٱلۡيَتِيــمَ فَــاَ 

تَقۡهَــرۡ  وَأمََّــا ٱلسَّــائِٓلَ فَــاَ تَنۡهَــرۡ  سجى )ابــن عاشــور، ١٩٨4م، 4٠٢/٣٠(

ــه(  ــدِّثۡسجى ]الضحــى: ١١[ هــي: )يحُــدّث النبــيّ بنعمــة ربّ ــةِ رَبِّــكَ  فَحَ والأصــل التوليــدي لقولــه تعــالى سمح وَأمََّــا بِنِعۡمَ

وهــي جملــة توليديــة فعليــة مكوّنــة مــن )فعــل + فاعــل + جــار ومجــرور( وقــد طــرأ عــلى الجملــة تحويــل بالرتيــب فقُــدّم 

ــك  ــة وذل ــة الإنشــائية الطلبي ــة إلى الجمل ــة الخبري ــة مــن الجمل ــل الجمل الجــارّ والمجــرور عــلى الفعــل والفاعــل بعــد تحوي

باســتبدال فعــل الأمــر للمخاطــب بالفعــل المضــارع بعــد أمّــا الرطيــة .

وقــد فــسّر عبدالكريــم الخطيــب المقصــود بتقديــم )اليتيــم والســائل( بعــد أن أكرمــه اللــه حــين كان يتيــما، وهدايتــه حــين 

كان ضــالّا بقولــه: »هــو تعقيــب عــلى هــذا الإحســان الــذي أفاضــه اللــه ومــا ســيُفيضه عــلى نبيّــه صلى الله عليه وسلم، وأنّ مــن حــقّ هــذا 

الإحســان أن يقُابــل بالحمــد والشــكران للــه ربّ العالمــين .. وقــد صرف اللــه ســبحانه وتعــالى هــذا الحمــد وذلــك الشــكران إلى 

الضعفــاء والمحتاجــين مــن عبــاده، فيكــون حمــده وشــكره بالإحســان إليهــم والرعايــة لهــم .. فــلا نهــرَ لليتيــم ولا كــسَر لخاطره، 

ولا تــركَ لمــرارة اليتيــم تنعقــد في فمــه .. وإنّ أولى النــاس برعايــة اليتيــم، وجــبر خاطــره مــن عــرف اليتــم ثــمّ كفّلــه اللــه«. 

)الخطيــب، ١٩٧٠: ١٦٠٢/١٦( 

فـ)اليتيــم( مفعــول بــه لفعــل )فــلا تقهــر( وقـُـدّم للاهتــمام بشــأنه ولهــذا القصــد لم يــأت بــه مرفوعــاً، وكــذا )الســائلَ( مفعــول 

بــه لفعــل )فــلا تنهــر(، وقــد ذكــر ابــن عاشــور أنّ النعــم الثــلاث المتفــرّع عليهــا هــذا التفصيــل قــد قوبلــت بثلاثــة أعــمال 

تقابلهــا، فيجــوز أن يكــون التفصيــل عــلى طريقــة اللــفّ والنــر المرتـّـب، فقولــه  سمح فَأَمَّــا ٱلۡيَتِيــمَ فَــاَ تَقۡهَــرۡ سجى مقابــل 

َاوَىٰ سجى ل محالــةَ، أي: فكمــا آواك ربّــك وحفظــك مــن عــوارض النقــص المعتــاد  ــدۡكَ يَتِيــماٗ فَـــٔ ــمۡ يَجِ لقولــه سمح ألََ

ــا  ــائِٓلَ فَ ــا ٱلسَّ ــه: سمح وَأمََّ ــره، وقول ــك فــي النهــي عــن قه ــا بهــم فجُمــع ذل ــام رفيق ــا للأيت ــت مكرم ــم، فكــن أن لليت

ــدِّثۡ سجى مقابــل  ــةِ رَبِّــكَ فَحَ ــا بِنِعۡمَ ــدَىٰ سجى وقولــه سمح وَأمََّ لاّٗ فَهَ ــآ ــدَكَ ضَ ــه:  سمح وَوَجَ ــرۡ سجى مقابــل قول تَنۡهَ

قولــه سمح َوَجَــدَكَ عَائِٓــلاٗ فَأَغۡنَــىٰ سجى ويجــوز أن يكــون عــلى طريقــة اللــفّ والنــر المشــوّش إذا فــسّر الســائل بســائل 

المعــروف . )ابــن عاشــور ١٩٨4، ٣٠/ 4٠٢-4٠٥( .

فبعــد أن عــدّد المنعــم المتفضّــل ســبحانه بعــض آلائــه مــن إيوائــه بعــد يتُمــه، وهدايتــه بعــد الضلالــة، وإغنائــه بعــد الفقــر 

... أمــره ســبحانه أن يقُابــل هــذه النعــم الثــلاث بمــا يليــق بهــا مــن الشــكر، فنهــاه أن يقهــر اليتيــم، وأن ينهــر الســائل، وأن 

يكتــم النعمــة بــل يحُــدّث بهــا .« )ابــن قيــم الجوزيــة،٢٠١٩: ١١٣/١(

ثانياً: التحويل بتقديم شبه الجملة )الجارّ والمجرور(ثانياً: التحويل بتقديم شبه الجملة )الجارّ والمجرور(

ــم  ــي لَكُ اْ إلَِّ ٱللََّۚ إنَِّنِ ــدُوٓ ــن لَّــدُنۡ حَكِيــم خَبِيــرٍ ١ ألََّ تَعۡبُ ــتۡ مِ ــمَّ فُصِّلَ ــهُۥ ثُ ــتۡ ءَايَٰتُ ــبٌ أحُۡكِمَ رۚ كِتَٰ ١- منــه قولــه تعــالى: سمحالٓ

مِّنۡــهُ  نَذِيــرٞ  وَبَشِــيرٞ ٢سجى ]هــود: ١-٢[   
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ــا  ــره بم ــين لأوام ــده، المذعن ــه وتوحي ــكين بدين ــرّون المتمسّ ــن، يبُ ــن ومنذري ــوا مبرّي ــاة أن يكون ــاء الدع ــه الأنبي ــف الل كلّ

ينتظرهــم مــن رحمــة وغفــران، ومــن فضــل وتكريــم . وينُــذرون الغافلــين بمــا ينتظــر المســيئين مــن عــذاب ونــكال. )ســيد 

قطــب:٢٠٠٥ ص ٢٨٧٢/٥(، وقــد نقــل الشــنقيطي عــن شــيخه عــلى هــذه الآيــة :«فيهــا الدلالــة الواضحــة عــلى أنّ الحكمــة 

العظمــى التــي أنُــزل القــرآن مــن أجلهــا هــي: أنْ يعُبــد اللـّـه تعــالى وحــده ولا يـُـرك بــه في عبادتــه شيءٌ« )١٩٩٥، ص: ١٧١/٩( 

والأصــل التوليــديّ لقولــه تعــالى : سمحإنَِّنِــي لَكُــم مِّنۡــهُ  نَذِيــرٞ  وَبَشِــيرٞ سجى هــو )أنــا نذيــرٌ وبشــير مــن اللّــه لكــم( مكوّنــة 

ــمّ الأولى عــلى  ــة ث ــة الثاني ــة تحويــل بالرتيــب بتقديــم شــبه الجمل مــن )مبتــدأ + خــبر + جــار ومجــرور( طــرأ عــلى الجمل

الخــبر، فصــارت الجملــة: )أنــا لكــم مــن اللـّـه نذيــرٌ وبشــيٌر( لتــدلّ بذلــك عــلى اشــعارهم بهــول الإنــذار إذا لم يتثلــوا لمتطلبّــات 

الدعــوة إذ ليــس الإنــذار مــن الرســول صلى الله عليه وسلم لهــم مــن تلقــاء نفســه بــل هــو مــن اللـّـه الــذي أرســل إليهــم الرســول . ثــمّ حــلّ 

ــة، وزيــدت حــرف المشــبّه بالفعــل )إنّ( الــدالّ عــلى التوكيــد في بدايــة الجملــة  الضمــير المتصــل )الهــاء( محــلّ لفــظ الجلال

ــب المجــرور في  ــير الغائ ــيٌر( و«ضم ــرٌ  وَبشَِ ــهُ  نذَِي ــمْ  مِنْ ــي  لكَُ ــة: )إنَِّنِ ــم متصــلاً .فصــارت الجمل ــير المتكلّ الاســمية، وصــار ضم

)منــه( عائــد للــه تعــالى و )مــن( لابتــداء الغايــة، والجــار والمجــرور في الأصــل صفــة النكــرة فلــما قــدّم عليهــا صــار حــالا كــما 

هــو المعــروف في أمثالــه أي: إنّي لكــم مــن جهتــه تعــالى نذيــر أنذركــم عذابــه إن لم تركــوا مــا أنتــم عليــه مــن عبــادة غــيره 

ســبحانه، وبشــير أبرّكــم ثوابــه إن آمنتــم وتمحّضتــم في عبادتــه عــز وجــل، وجــوّز كــون )مــن( صلــة النذيــر والضمــير إمّــا لــه 

تعــالى أيضــا، والمعنــى حينئــذ عــلى مــا قــال أبــو البقــاء: نذيــر مــن أجــل عذابــه وإمّــا للكتــاب عــلى معنــى إنّي لكــم نذيــر مــن 

مخالفتــه وبشــير لمــن آمــن بــه« .)الآلــوسي، ص ١٩٣/٦-١٩4( ويــرى ابــن عاشــور« أنّ جملــة )إنَِّنِــي  لكَُــمْ  مِنْــهُ  نذَِيــرٌ  وَبشَِــيٌر( 

ــي  ــة النه ــن مخالف ــر م ــراض للتحذي ــمْ( ، وهــو اع ــتغَْفِرُوا رَبَّكُ ــة )وَأنَِ اسْ ــهَ( وجمل ــدُوا إلِاَّ اللَّ ــة )ألَاَّ تعَْبُ ــين جمل معرضــة ب

والتحريــض عــلى امتثالــه .)١٩٨4: ٣١٦/١١(

ثــمّ إنّ جــوّ الســورة العــامّ تشــيع فيــه عقوبــات الأمــم البائــدة كقــوم نــوح وعــاد وثمــود وقــوم لــوط ومديــن وغيرهــم، وهــذا 

أيضــاً مــمّا يســتدعي تقديــم الإنــذار، كــما أنّــه ذكُــر في الســورة عــذاب الآخــرة ـ وهــو تخويــف ـ يســتدعي تقديــم الإنــذار . 

كــما أنّ في تقديــم شــبه الجملــة )لكــم( إشــارة إلى أنّ )النبــي( صلى الله عليه وسلم إنّمــا هــو مرسَــلٌ إليهــم خاصــة ليكــون هاديــاً لهــم .

ــا يكــون اســتجابة  ــة عــلى بعــض إنّم ــاصر الجمل ــم بعــض عن ــب وتقدي ــل بالرتي ــول إنّ التحوي ــص إلى الق إذن يُكــن أنّ نخل

ــام للســورة . ــع الجــوّ الع ــرآني وتناســقاً م ــات الســياق الق لمتطلب

ــرِ  ــم بِذِكۡ ــمۡ وَهُ ــرُ ءَالِهَتَكُ ــذِي يَذۡكُ ــذَا ٱلَّ ــزُوًا أهََٰ ــكَ إلَِّ  هُ ــرُوآْ إنِ يَتَّخِذُونَ ــنَ كَفَ ــالى: سمحوَإذَِا رَءَاكَ ٱلَّذِي ــه تع ــه قول ٢- ومن

ــاء: ٣٦[  ــرُونَ ٣٦سجى ]الأنبي ــمۡ كَٰفِ ــنِ هُ ٱلرّۡحم

يذكــر اللــه ســبحانه في هــذه الآيــة الكريــة كيفيــة اســتقبال الكافريــن لدعــوة الرســول صلى الله عليه وسلم وموقفهــم مــمّا جــاء بــه مــن 

ــا  ــر. وفيه ــر الب ــوات ومصائ ــن ســنن الدع ــاء م ــع ســورة الأنبي ــه في مطل ــار إلي ــا أش ــل م ــم - ليُكم ــرآن الكري الوحــي - الق

وصــفٌ لمــا يـُـؤذي بــه المركــون رســول اللــه صلى الله عليه وسلم حــين يرونــه. فيُبــيّن أنّ مــن العجــب العُجــاب أنّ هــؤلاء الكافريــن يكفــرون 

ــره، وبمــا جــاء بــه مــن الذكــر الحكيــم، ومــع ذلــك يســتنكرون عــلى النبــيّ الداعيــة صلى الله عليه وسلم أن  بالرحمــن، خالــق الكــون ومدبّ

يذكــر الأصنــام التــي اتخذوهــا آلهــة بالســوء ! وفي هــذه مفارقــة عجيبــةٌ تكشــف عــن مــدى الفســاد الــذي أصــاب فطرتهــم 

وتقديرهــم للأمــور !  )ســيد قطــب، ٢٠٠٥م: 4/٢٣٧٩(

وعــن ســبب نــزول الآيــة قــال السُــديّ ومقاتــل: »مــرّ النبــيّ صلى الله عليه وسلم بــأبي جهــلٍ وأبي سُــفيانَ، فقــال أبــو جهــلٍ: هــذا نبــيّ بنــي 

عبــد منــاف. فغضــب أبــو ســفيان وقــال: أ تنُكــرون أن يكــون لبنــي عبــد منــافٍ نبــيّ ؟ فســمعهما الرســول صلى الله عليه وسلم فقــال لأبي 
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جهــلٍ: مــا تنتهــي حتـّـى ينــزل بــك مــا نــزل بعمّــك الوليــد بــن المغــيرة، وأمّــا أنــت يــا أبــا سُــفيان فإنّمــا قلٌــتَ مــا قلُــتَ حميَّــةً 

. فنزلــت » )الأندلــي، ١4٢٠ه: 4٢٩/٧(

ــر الرحمــن(  ــرون بذك ــرُونَ سجى هــي: )وهــم كاف ــمۡ كَٰفِ ــنِ هُ ــرِ ٱلرّۡحم ــم بِذِكۡ ــالى:  سمحوَهُ ــه تع ــة لقول ــة العميق والبني

وهــي جملــة توليديــة اســميّة مكوّنــة مــن )مبتــدأ معرفــة + خــبر نكــرة + قيــد مخصــص (، وقــد طــرأ عــلى الجملــة تحويــل 

بالرتيــب وذلــك بتقديــم شــبه الجملــة المكوّنــة مــن الجــارّ والمجــرور عــلى متعّلقــه أي الخــبر للتأكيــد عــلى فعلتهــم الشــنيعة 

التــي صــارت صفــةً لازمــةً فيهــم .

فهــم »يعيبــون عليــه )عليــه الصــلاة والســلام( أن يذكُــرَ آلهتهَــم التــي لا تــرُّ ولا تنفــع بالســوء والحــالُ أنهــم بذكــر الرحمــن 

المنعِــم عليهــم بمــا يليــق بــه مــن التوحيــد أوبإرشــاد الخلــق بإرســال الرُّســل وإنــزال الكُتــب أو بالقــرآن كافــرون فهــم أحقّــاء 

بالعيــب والإنــكار فالضمــير الأول مبتــدأ خــبره كافــرون و)بذكــر( متعلــق بالخــبر، والتقديــر و)هــم كافــرون بذكــر الرحمــن(، 

والضمــير الثــاني تأكيــدٌ لفظــيٌّ للأوّل.«)أبــو الســعود، ١٩٨4د.ت: ٦/ ٦٦(

ــوا  ــن كان ــوم الذي ــم أنّ الأولى إشــارةٌ إلى الق ــى في إعادته ــلاً: » والمغن ــرار الضمــير )هــم( قائ ــرازي تك ــن ال ــل فخــر الدي ويعُلّ

يفعلــون ذلــك الفعــل، والثانيــة إبانــةٌ لاختصاصهــم بــه، وأيضــاً فــإنّ في إعادتهــا تأكيــداً وتعظيــماً لفعلهــم .« )الــرازي، ١4٢٠ه: 

)١44/٢٢

والاســتفهام في الآيــة مســتعملٌ في التعجيــب، واســم الإشــارة مســتعملٌ في التحقــير بقرينــة الاســتهزاء، وكلامهــم أتى في ســياق 

ــرُونَ سجى، والأظهــر أنّ  ــمۡ كَٰفِ ــرِ ٱلرّۡحمــنِ هُ ــم بِذِكۡ الغيــظ والغضــب، لذلــك أعقبــه اللــه بجملــة الحــال وهــي: سمحوَهُ

المــراد بذكــر الرحمــن في الآيــة القــرآن، أي الذكــر الــوارد مــن الرحمــن، وضمــير الفصــل )هــم( في قولــه )هــم كافــرون( يجــوز 

ــة وغيرهــم، ويجــوز أن يكــون الفصــل  أن يفُيــد الحــر أي: هــم كافــرون بالقــرآن دون غيرهــم ممّــن أســلم مــن أهــل مكّ

لمجــردّ التحقيــق والتأكيــد لــدوام كفرهــم مــع ظهــور مــا يدفعهــم لركــه . وعــبّر التعبــير القــرآني عــن اللــه تعــالى باســم الرحمــن 

ــا  ــواْ  وَمَ ــجُدُوا لِلرَّحۡمــن قَالُ ــمُ اسۡ ــلَ لَهُ ــالى سمح وإذَِا قِي ــه تع ــون أن يكــون الرحمــن اســماً لل ــوا يأب ــم، إذ كان كاً عليه ــورُّ ت

ــوراً سجى ]الفرقــان: ٦٠[  )ابــن عاشــور، ١٩٨4م: ١٧/ ٦٥-٦٧( ــمۡ نُفُ ــا وَزَادَهُ ــا تَأۡمُرُنَ ــنُ أنََسۡــجُدُ لِمَ  ٱلرَّحۡمَ

الخاتمةالخاتمة

يكن تلخيص أهمّ النتائج التي توصلت إليها الدراسة بما يأتي:

• إنّ تحليــل النصــوص ولاســيّما النصــوص القرآنيــة حســب المنهــج التحويــليُ يســاهم إلى حــدّ كبــير في معرفــة المعــاني الدقيقــة 

للراكيــب والنصــوص .

• إنّ الرجــوع إلى الأصــل التوليــدي للراكيــب والآيــات خــير معــين لمعرفــة مــا كانــت عليــه تلــك الراكيــب ومــا آلــت إليــه  في 

البنيــة الســطحية، ومعرفــة الأغــراض والأســباب الكامنــة وراء التحويــل الــذي جــرى فيهــا .

• إنّ السياق يؤدي دوراً كبيرا، بل هو العامل المؤثر والفعال في استجلاء دلالة الراكيب .

• اعتمد النحاة القدامى والمفسّرون عند دراستهم لمبنى الراكيب اللغوية على شقي السياق اللغوي وغير اللغوي .

•  الاختصــاص والاهتــمام والدلالــة عــلى التأكيــد، وقــر الدعــوة إلى الجنــة والمغفــرة عــلى اللــه ســبحانه وقــر الدعــوة إلى 

النــار عــلى المركــين، والدلالــة عــلى صفــة الثبــوت لإصرار الرســول عــلى تحقيــق مهمتــه كــداع لا يفــر عــن الدعــوة وإفــادة 

ــم  ــب بتقدي ــل بالرتي ــة التحوي ــي تكمــن وراء عملي ــل والأســباب الت ــن أهــم العل ــم شــأن الرســول صلى الله عليه وسلم م ــمام وتعظي الاهت

المســند إليــه في الراكيــب والآيــات المدروســة .
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• أمّــا التحويــل بالرتيــب بتقــدم المســند في الراكيــب والآيــات القرآنيــة فمــن أبــرز أغراضــه: ) قــر الاقتــداء بداعيــة الاســلام، 

وإفــادة التجــدد والاعتنــاء بشــأن الداعيــة وتســليته لتحمّلــه أعبــاء الدعــوة، وإفــادة الحــر والتخصيــص والتبيــين(.

ــات الســياق  ــد جــاء )اســتجابة لمتطلب ــة فق ــات القرآني ــب والآي ــلات الراكي ــم مكمّ ــب الجــاري بتقدي ــل بالرتي ــا التحوي • أمّ

ــد والاختصــاص ( . ــمام والتأكي ــة، والاهت ــة الرســول الداعي ــه وتربي ــام للســور، توجي ــع الجــو الع ــرآني والتناســق م الق

 

المصادر والمراجعالمصادر والمراجع

 ١- القرآن الكريم.

٢- الآلــوسي، شــهاب الديــن محمــود بــن عبــد اللــه الحســيني )ت ١٢٧٠هـــ(، ١4١٥هـــ:  روح المعــاني في تفســير القــرآن العظيــم 

والســبع المثــاني، تحيــق: عــلي عبدالبــاري عطيــة، دار الكتــب العلميــة ـ بــيروت.

٣- ابــن عاشــور، محمــد الطاهــر بــن محمــد بــن محمــد الهــر التونــي المتــوفي ١٣٩٣ هـــ، ١٩٨4م، التحريــر والتنويــر )تحريــر 

المعنــى الســديد وتنويــر العقــل الجديــد مــن تفســير الكتــاب المجيــد(، الــدار التونســية للنــر – تونــس .

4- ابــن عجيبــة، أبــو العبــاس أحمــد بــن محمــد بــن المهــدي بــن عجيبــة الحســني الأنجــري الفــاسي الصــوفي )ت ١٢٢4هـــ(، 

١4١٩ه: البحــر المديــد في تفســير القــرآن المجيــد، أحمــد عبــد اللــه القــرشي رســلان، الدكتــور حســن عبــاس زكي – القاهــرة.

ــان في أيــان القــرآن،  ــن )ت ٧٥١هـــ( : التبي ــن ســعد شــمس الدي ــن أيــوب ب ــن أبي بكــر ب ــة، محمــد ب ــم الجوزي ــن قي ٥- اب

١44٠هـــ ت – ٢٠١٩م، تحقيــق: عبــد اللــه بــن ســالم البطاطــي، مراجعــة: محمــد أجمــل الإصلاحــي - عبــد الرحمــن بــن معاضة 

الشــهري، دار عطــاءات العلــم )الريــاض( - دار ابــن حــزم )بــيروت(، ط/4 .

ــا الكتــاب  ٦- أبــو الســعود، محمــد بــن محمــد بــن مصطفــى العــمادي )ت ٩٨٢هـــ(، د.ت: إرشــاد العقــل الســليم إلى مزاي

ــيروت. ــراث العــربي – ب ــاء ال ــم، دار إحي الكري

٧- أبو الفداء، إسماعيل حقي بن مصطفى الإستانبولي الحنفي الخلوتي، د.ت: روح البيان،  دار الفكرـ بيروت.

٨- أبــو معــزة، الدكتــور رابــح، ٢٠٠٨م/أ : التحويــل في النحــو العــربي مفهومــه – أنواعــه – صــوره ، البنيــة العميقــة للراكيــب 

المحولــة، عــالم الكتــب الحديــث، إربــد – الأردن.

٩- أبــو منصــور، محمــد بــن أحمــد الأزهــري، ١4١٢ه – ١٩٩١م: معــاني القــراءات للأزهــري، مركــز البحــوث في كليــة الآداب - 

جامعــة الملــك ســعود،المملكة العربيــة الســعودية .

١٠- الأنبــاري،  أبــو الــبركات كــمال الديــن عبدالرحمــن ابــن محمــد بــن أبي ســعيد الإنبــاري النحــوي، ٢٠٠٩م: الإنصــاف في 

مســائل الخــلاف بــين النحويــين البريــين والكوفيــين، دار الطلائــع للنــر والتوزيــع، القاهــرة.

١١-  الأندلــي، أبــو حيــان محمــد بــن يوســف بــن عــلي بــن يوســف بــن حيــان أثــير الديــن )ت ٧4٥هـــ(،١4٢٠ه: البحــر 

ــيروت. ــر – ب ــل، دار الفك ــد جمي ــي محم ــير،تحقيق: صدق ــط في التفس المحي

١٢- أنيس، الدكتور إبراهيم/ ب، ١٩٧٨م، من أسرار اللغة، مكتبة الأنجلو المرية، القاهرة، ط٦.

١٣- بدوي، الدكتور أحمد أحمد، د.ت: من بلاغة القرآن، مكتبة النهضة ـ مر، ط٣. 

١4- البيضــاوي، نــاصر الديــن أبــو ســعيد عبــد اللــه بــن عمــر بــن محمــد الشــيرازي البيضــاوي )ت ٦٨٥هـــ(، ١4١٨ه: أنــوار 

ــاء الــراث العــربي – بــيروت. التنزيــل وأسرار التأويل،تحقيــق: محمــد عبــد الرحمــن المرعشــلي، دار إحي

١٥- الــرك، أريــج حامــد، ٢٠٠4، عنــاصر التحويــل الركيبــي في المثــل العــربي في ضــوء علــم اللغــة المعــاصر، رســالة ماجســتير، 
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جامعــة مؤتــة ـ الأردن، إشراف: يحيــى عبابنــة.

ـــ ٢٠١٧م: دلائــل الإعجــاز، قــرأه وعلـّـق عليــه: أبــو فهر محمــود محمد  ١٦- الجرجــاني، عبدالقاهــر بــن عبدالرحمــن، ١4٣٨هـــ  ـ

شــاكر ، انتشــارات منــد ـ قــم.

ــاج اللغــة وصحــاح   ــ - ١٩٨٧ م: الصحــاح ت ــو نــر إســماعيل بــن حــماد الفــارابي )ت ٣٩٣هـــ(، ١4٠٧ هـ ١٧- الجوهــري، أب

ــيروت، ط 4. ــين – ب ــم للملاي ــار،  دار العل ــور عط ــد الغف ــد عب ــق: أحم ــة، تحقي العربي

ـــ ٢٠٠١م: الأطول شرح تلخيــص مفتاح  ١٨- الحنفــي، إبراهيــم بــن محمــد بــن عربشــاه عصــام الديــن )ت. ٩4٣هـــ(، ١4٢٢هـــ ـ

العلــوم،  تحقيــق: د. عبدالحميــد الهنــداوي، دار الكتــب العلميــة ـــــ بيروت.

١٩- الخطيب، عبدالكريم يونس، ١٣٩٠هـ - ١٩٧٠م: التفسير القرآني للقرآن، دار الفكر العربي ــ القاهرة.

٢٠- الــرازي، أبــو عبــد اللــه محمــد بــن عمــر بــن الحســن بــن الحســين التيمــي الــرازي الملقــب بفخــر الديــن الــرازي خطيــب 

الــري )ت ٦٠٦هـــ(، ١4٢٠ه: مفاتيــح الغيــب )التفســير الكبــير(، دار إحيــاء الــراث العــربي – بــيروت، ط٣.

٢١- الزجــاج، إبراهيــم بــن الــسري بــن ســهل، أبــو إســحاق )ت ٣١١هـــ(، ١٩٨٨م ـ ١4٠٨هـــ، معــاني القــرآن وإعرابــه، تحقيــق: 

عبــد الجليــل عبــده شــلبي، عــالم الكتــب – بــيروت،ط١ .

٢٢- الزمخــري، أبــو القاســم محمــود بــن عمــرو بــن أحمــد، جــار اللــه )ت ٥٣٨هـــ(، ١4٠٧ه: الكشــاف عــن حقائــق غوامــض 

ــج أحاديــث  ــير الإســكندري )ت ٦٨٣(، وتخري ــن المن ــه الكشــاف( لاب ــاب حاشــية )الانتصــاف فيــما تضمن ــل، )مــع الكت التنزي

الكشــاف للإمــام الزيلعــى(، دار الكتــاب العــربي – بــيروت.

٢٣- السامرائ، الدكتور فاضل صالح،٢٠٠٠م – ١4٢٠هـ:  معاني النحو، دار الفكر للطباعة والنر والتوزيع – الأردن.

٢4- السامرائ، د. فاضل صالح،١4٣٨هـ ـ ٢٠١٧ م، على طريق التفسير البياني، دار ابن كثير.

٢٥- الســعدي، عبــد الرحمــن بــن نــاصر بــن عبــد اللــه الســعدي )ت ١٣٧٦هـــ(، ،١4٢٠هـــ -٢٠٠٠ م: تيســير الكريــم الرحمن في 

تفســير كلام المنــان، تحقيــق: عبــد الرحمــن بــن معــلا اللويحــق، مؤسســة -الرســالة.

٢٦- سعيد حوى، الأساس في التفسير)١4٠٩هـ(، ١4٢4هـ دار القلم، القاهرة.

٢٧- ســيبويه، أبــو البــر عمــرو بــن عثــمان بــن قنــبر،١٩٨٨م – ١4٠٨هـــ:  كتــاب ســيبويه، تحقيــق عبدالســلام محمــد هــارون، 

ط٣، مكتبــة الخانجــي، القاهــرة .

٢٨-  سيّد قطب، ١4٢٥ هـ - ٢٠٠٥م: في ظلال القرآن، دار الروق، بيروت، ، ط ٣٥.

٢٩- الشــنقيطي، محمــد الأمــين بــن محمــد المختــار بــن عبــد القــادر الجكنــي )المتــوفى : ١٣٩٣هـــ(، ١4١٥ هـــ - ١٩٩٥ مـــ : 

ــان. ــيروت – لبن ــع ب ــان في إيضــاح القــرآن بالقــرآن، دار الفكــر للطباعــة و النــر و التوزي أضــواء البي

٣٠- الشوكاني، محمد بن علي بن محمد بن عبد الله اليمني )ت ١٢٥٠هـ(، ١4١4هـ: فتح القدير، دار ابن كثير، 
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دار الكلم الطيب - دمشق، بيروت.

ــحنةِ)في  ٣١- الطرابلــي، ابــن عبدالحــق العمــري، ١4٣٩ هـــ - ٢٠١٨ م: دُرَر الفرائــد المسُتحســنة في شرح منظومــة ابــن الشِّ

علــوم المعــاني والبيــان والبديــع(، تحقيــق ودراســة: الدكتــور سُــليَمان حُسَــين العُمَــيرات،  دار ابــن حــزم، بــيروت – لبنــان.

٣٢- الطــبري، محمــد بــن جريــر بــن يزيــد بــن كثــير بــن غالــب الآمــلي، أبــو جعفــر )ت ٣١٠هـــ(،  ١4٢٢ هـــ - ٢٠٠١ م: تفســير 

الطــبري )جامــع البيــان عــن تأويــل آي القــرآن( ،تحقيــق: الدكتــور عبــد اللــه بــن عبــد المحســن الــركي، دار هجــر للطباعــة 

والنــر والتوزيــع والإعــلان.

٣٣- طنطــاوي، محمــد ســيّد، ١٩٩٧م: التفســير الوســيط للقــرآن الكريــم، دار نهضــة مــر للطباعــة والنــر والتوزيــع، الفجالــة 

– القاهــرة.

٣4- العامري، حميد أحمد عيى، ١٩٩٦م، التقديم والتأخير في القرآن الكريم، دار الشؤون الثقافية العامة، بغداد .

٣٥- عبدالعليــم الســعدي، أســعد، ٢٠٠٠م: علــل التعبــير القــرآني عنــد الزمخــري، رســالة ماجســتير في جامعــة بغــداد، كليــة 

العلــوم الإســلامية، قســم اللغــة العربيــة .

٣٦- عبد المطلب، الدكتور محمد، ١٩٩4م، البلاغة والأسلوبية، دار نوبار للطباعة، القاهرة .

٣٧- عمايــرة، الدكتــور خليــل أحمــد، ، ١4٠4هـــ - ١٩٨4م: في نحــو اللغــة وتراكيبهــا )منهــج وتطبيــق(، عــالم المعرفــة للنــر 

والتوزيــع، المملكــة العربيــة الســعودية – جــدة.

ــراّء الســبعة،   ــار )ت ٣٧٧هـــ(، ١4١٣ هـــ - ١٩٩٣م: الحجــة للق ــد الغف ــن عب ــن أحمــد ب ــو عــلي الحســن ب ــارسي، أب ٣٨- الف

تحقيــق: بــدر الديــن قهوجــي - بشــير جويجــابي، راجعــه ودققــه: عبــد العزيــز ربــاح - أحمــد يوســف الدقــاق، دار المأمــون 

ــيروت، ط/٢. ــراث - دمشــق / ب لل

٣٩- القرطبــي، أبــو عبــد اللــه، محمــد بــن أحمــد الأنصــاري،١٣٨4 هـــ - ١٩٦4 م: الجامــع لأحــكام القــرآن، تحقيــق: أحمــد 

ــة – القاهــرة، ط٢ . ــب المري ــش، دار الكت ــم أطفي ــبردوني وإبراهي ال

4٠- اللبدي، الدكتور محمد سمير نجيب، د.ت: معجم المصطلحات النحوية والرفية، دار الثقافة، الجزائر.

ــق:  ــاني، تحقي ــداني في حــروف المع ــى ال ــن قاســم )ت ٧4٩هـــ(، ١٩٩٢م: الجن ــن حســن ب ــد بدرالدي ــو محم ــرادي، أب 4١- الم

ــيروت. ــة، ب ــب العلمي ــل، دار الكت ــم فاض ــد ندي ــاوة و محم ــن قب فخرالدي

4٢- نصيف، أحمد، ١٩٧٩م، السياق الموسيقي للجملة العربية وأثره في بنائها، مجلة الآداب ـ المستنرية، العدد: 4.

4٣- الواحــدي، أبــو الحســن عــلي بــن أحمــد بــن محمــد بــن عــلي النيســابوري الشــافعي )ت 4٦٨هـــ(، ١٩٩٢م – ١4١٢ه: 

أســباب نــزول القــرآن، تحقيــق: عصــام بــن عبدالمحســن الحميــدان، ط/٢، دار الإصــلاح – الدمــام.
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A severe worldwide health concern that impacts millions of individuals is anaemia, which is characterized A severe worldwide health concern that impacts millions of individuals is anaemia, which is characterized 
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the presence of chronic disease and physical exhaustion index. Initially, Partial Least Square )PLS(, which is the presence of chronic disease and physical exhaustion index. Initially, Partial Least Square )PLS(, which is 
commonly used in prognostic modelling, is applied to the dataset to identify significant forecasters of anae-commonly used in prognostic modelling, is applied to the dataset to identify significant forecasters of anae-
mia. PLS regression is then used to develop a predictive model capable of accurately diagnosing anaemia mia. PLS regression is then used to develop a predictive model capable of accurately diagnosing anaemia 
founded on these features. Subsequently, Support Vector Machines )SVM(, a powerful supervised learning founded on these features. Subsequently, Support Vector Machines )SVM(, a powerful supervised learning 
algorithm, are employed to classify anaemia cases. The SVMs are trained on the same dataset, and their act is algorithm, are employed to classify anaemia cases. The SVMs are trained on the same dataset, and their act is 
evaluated in terms of precision, sensitivity, and specificity. The comparative analysis highlights the strengths evaluated in terms of precision, sensitivity, and specificity. The comparative analysis highlights the strengths 
and weaknesses of both PLS models and SVMs in diagnosing anaemia. While PLS models demonstrate strong and weaknesses of both PLS models and SVMs in diagnosing anaemia. While PLS models demonstrate strong 
predictive capabilities and interpretability, the variables in the study can be ranked by importance as follows: predictive capabilities and interpretability, the variables in the study can be ranked by importance as follows: 
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mean corpuscular haemoglobin, white blood cell count, and hematocrit. These results offer important new mean corpuscular haemoglobin, white blood cell count, and hematocrit. These results offer important new 
information to medical professionals, enabling them to make better decisions and enhance patient care plans information to medical professionals, enabling them to make better decisions and enhance patient care plans 
for anemic patients.for anemic patients.
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 1 Introduction
Regression analysis uses two prominent methods to predict the connection between the dependent variable 
and one or more independent variables: Partial Least Squares and Support Vector Machine regression. These 
procedures remain frequently used in many different domains, such as chemometrics, machine learning, and 
statistics. They are predicated on distinct ideas and presumptions even if they have the same goal.[4][5][8]
SVM regression is a supervised learning algorithm that aims to minimize the difference between expected and 
actual values by finding the optimal hyperplane in a high-dimensional space for grouping data points into 
discrete categories. The fundamental idea behind this method is to calculate a hyperplane that maximizes the 
margin between support vectors, or the data points nearest to the decision boundary. Since SVM regression 
does not rely on distributional assumptions like standard regression methods do, it is a good strategy for 
controlling nonlinear relationships between variables.[3]
On the other hand, PLSR is a statistical way that uses the identification of latent variables, or components, to 
optimize the variance in both the dependent variable and the predictors in order to describe the association 
between the dependent variable and some independent variables. The existence of a linear association between 
the predictor and responder variables is a fundamental tenet of PLS. By removing orthogonal components, it 
effectively manages multicollinearity among predictors.[1][3][12]
SVM regression and PLS differ primarily in their underlying theories and approaches to optimization. PLS 
seeks to optimize the covariance between predictors and the response variable, whereas SVM regression 
places more emphasis on optimizing the margin between support vectors. In addition, SVM regression works 
especially well in high-dimensional spaces and is resistant to overfitting, while PLS regression is easier to 
understand and better suited for scenarios in which there are more predictors than observations.[5][7]
To compare their performance, consider a simulation where both SVM regression and PLS are applied to a 
dataset with complex nonlinear relationships. SVM regression might deliver superior predictive accuracy, 
particularly in high-dimensional contexts, while PLS could provide deeper insights into the data’s underlying 
structure, making it a better choice when interpretability is crucial.[9]
Regarding their advantages, SVM regression is highly capable of handling high-dimensional data and is 
resilient to overfitting. In contrast, PLS offers greater interpretability and effectively manages multicollinearity. 
However, SVM regression can be computationally demanding, especially with large datasets, and selecting the 
appropriate kernel function can be challenging.[6]
PLS’s performance is highly responsive to the number of components chosen, and it runs the danger of 
overfitting when there are more predictors than explanations.[6]
2 The goals of this research
This study aims to compare the effectiveness of partial least squares and support vector machines, two machine 
learning techniques, in diagnosing anaemia.
3 Methodology

 Partial Least Squares 3.1
 PLS uses latent variables to maximize the association between responses and predictions. In the late 1960s,
World devised it, first for econometrics. PLSR is a widely used multivariate modelling technique for Near-

 Infrared spectral data when creating calibrations. It combines MLR and Principal Component Analysis. The
 model considers the spectrum data represented by the variable matrix X as well as the properties of interest
 represented by the variable matrix Y. The nutrients in sugarcane leaves are estimated by the latent variables that
 come from the PLSR model. Next, it builds a regression model to predict response variables simultaneously,
 Y. the capacity to distinguish between data and noise in the system being studied. This information feature
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 compression yields more practically significant results by condensing the explanatory variable X and
 accounting for its association with the predicted variable Y. Concurrently derives the first latent variable, u1,
 from the variable set Y, guaranteeing maximum correlation between t

1
 and u

1
, and extracts the first latent

 variable, t
1
, from the variable set X, capturing maximum variation information. Regression equations with

 Y and t
1
 and with X and t1 are then established. The algorithm extracts the second latent variable, t

2
, from

 the residual information interpreted by t
1
 of X, and u

2
 from the residual information interpreted by t

1
 of

 Y, until it reaches the appropriate precision, or iterates until the accuracy requirements are met. The PLSR
  model integrates principal components analysis, canonical correlation analysis, and LRM within the modelling
process, enhancing its effectiveness in predictive modelling  and analysis of NIR spectral data.[9]

3.2 Mathematical applied of PLS
 A brief overview of PLS mathematics is given in this section. PLS is essentially a dimension reduction strategy
 combined with a regression model. In contrast to comparable methods like PCR, the latent components
 derived by PLS are selected while considering the regression’s dependent variable. Let’s say we wish to use

 p continuous predictor variables  to predict q continuous dependent variables

 .  Represents the presented

 data sample with n observations, which stand for the ith observation of the dependent
 variable and the predictor variable, correspondingly. The prime represents un-centred fundamental data, i.e.
Their elimination denotes the sample average’s subtraction, i.e.[12]

 The  of matrix Z. Likewise, 

containing the 

When , the LRM, which is often represented as OLS, cannot be applied 

  )which can have a maximum rank ( is singular. In contrast, PLS may be applied

also to cases in which . PLS regression is based on the basic latent component decomposition:

                         )1(

                         )2(

Where  is a matrix giving the latent components for the n observations,  and 

   are matrices of coefficients and   and  are matrices of random errors. Note

that if the given matrices T, P and Q satisfy Equations )1( and )2(, then so do  
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  and     for any non-singular

  matrix M. Thus, the space spanned by the columns of T is more important than the columns
of T themselves.

 PLS as well as principal component regression and reduced rank regression can all be seen as methods to

construct a matrix of latent components T as a linear transformation of :

 Where  matrix of weights. In the remainder of the article, the columns of W and T are denoted as

  and ,

 respectively, for . For a fixed matrix W, the random variables obtained

by forming the corresponding linear transformations  are denoted as 

:

 The latent components are then used for prediction in place of the original variables: once T is constructed,

 is obtained as the least squares solution of Equation )1(:

Finally, the matrix B of regression coefficients for the model  is given as

The fitted response matrix may be written as

If we have a new )uncentered( raw observation , the prediction  of the response is given by

           )3(
 PLS outputs the matrices W, T, P, and Q in addition to the matrix of regression coefficients B; consequently, PLS
 regression refers to the simultaneous performance of dimension reduction and regression in PLS. The columns
 of T are frequently referred to as ”latent variables“ or ”scores“ in the PLS literature. Since the columns of T in
 PLS are not observations of underlying random variables, but rather the outcome of a matrix decomposition,
 we prefer the term ”latent components“ for this study. ‘Z-loadings’ and ‘Y-loadings’ are common designations
for P and Q, respectively.[11][12]

 The response Y should be considered while building the components T, according to the fundamental principle
 of the PLS approach. More specifically, as described in the sections on ”Univariate response“ and ”Multivariate
 response,“ the components are defined so as to have significant covariance with the response. Because of this,
 PLS is referred to as a supervised approach as opposed to other methods like principal component analysis
 )PCA(, which does not use the response to create new components. This characteristic explains why PLS
 typically outperforms PCA in prediction tasks. There are four levels at which the different PLS regression

 approaches can be characterized: The W matrix itself, the result matrix of the coefficients of regression ,
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 the objective function that the W matrix maximizes, and the procedure used to compute W. The connections
 between these four distinct levels are as follows:

 	 Multiple objective functions can be maximized by the same W matrix. However, only one
W-Matrix )and its opposite–W( often satisfies a given objective function.

 	The W matrix may be produced via multiple algorithms.
 	 There is just one possible matrix of regression coefficients for a given W matrix. It is possible

 for two distinct matrices, W and , to provide identical regression coefficients, provided

 that an invertible matrix  exists, so that . Keep in

 mind that while W and  produce the same forecast, they may not always meet the same goal
function.

3.3 Support Vector Machine Regression
 SVM is commonly used for regression and classification in machine learning. Vapnik introduced
 the SVM, which is a useful tool for pattern recognition and classification problems. Regression problems can
 be solved using SVMs by using a different loss function. SVM has drawn interest and seen widespread use
 as a result of its benefits and exceptional generalization performance over alternative approaches. Because
 SVM contains the structural risk minimization principle—which has been demonstrated to be superior to the
 conventional empirical risk minimization principle—it can provide global models that are frequently unique,
 resulting in excellent performance. Moreover, sparse solutions can be obtained and both linear and nonlinear
 regression can be carried out because of their particular formulation. However, because it necessitates the
 solution of several non-linear equations, determining the final SVM model can be quite computationally
challenging.[2][11]
3.4 Mathematical Model of SVMR

 This is a brief synopsis of SVM theory for regression. The fundamental idea behind SVMR is to solve a linear
 regression issue in higher dimensional feature space by mapping the novel data )z( nonlinearly. To learn the

 input-output connection from the data set , we first regress it using a

 linear function. Here,  represents the input vector to the SVR model,   is the output value, and p is
the total number of data patterns. The following is an expression for the SVMR model:

         )4(

 where the high dimensional kernel-induced feature space is represented by the function . The
 parameters w and b, which represent a support vector weight vector and a bias term, are determined by
minimizing the regularized risk function as follows:

           )5(

 where  represents a cost function measuring the empirical risk.  Denotes the regularization

term.  is the so-called -insensitive loss function, which is defined as

       )6(
 In Equation )6(, if the predicting error is less than ε, the loss equals 0; if not, the loss equals a value greater
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than ε.

 The deviation  from the edges of the ε-insensitive zone can be calculated using two

 positive slack variables,  and , for . Stated differently,
 they express the separation between the real values and the corresponding ε-insensitive zone boundary values.
Eq. )5( is converted into the following constrained version by utilizing slack variables:

   )7(

subject to 

 By using Lagrangian multipliers and Karush−Kuhn−Tucker conditions to Eq. )7(, it thus yields the following
dual Lagrangian form

       )8(

Subject to the constraints:

                     )9(

 The LP in Eq. )9( satisfies the equality . The LP,  and , are
calculated and an optimal desired weight vector of the regression hyperplane is obtained by

     
Therefore, the SVM-based regression function’s generic form can be expressed as

      )10(

 In Eq. )10(,  the function of kernel. The idea of the function of the kernel

 has been introduced to decrease the
computational demand. [7][10]

4 Result and Discussion
 The Children’s Hospital in the Sulaymaniyah Governorate provided the study’s data, which were gathered from
 a total of 220 patients. Test and training sets of data were separated apart. Age, education level, gestational age,
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 presence of chronic disease, physical exhaustion index, blood pressure, white blood cell count, haemoglobin
 level in the blood, hematocrit test, and iron storage test were the explanatory variables that were investigated,
while the haemoglobin ratio was the response variable. Separate the dataset into training and testing sets.

4-1 PLS Algorithm steps
 Partial Least Squares regression is useful when you have many predictor variables, and these predictors are
highly collinear.

 Z dimension: 219 10  Data: 

Y dimension: 219 1  

Fit method: kernel pls

Number of components considered: 10

 First: PLS regression is a robust multivariate analysis technique used to model the relationships between
 predictor variables and response variables. It is especially beneficial when there are more predictor variables
than observations or when the predictors are highly collinear.

VALIDATION: RMSEP
Table )1(: Represent Validation: RMSEP

Cross-validation using 10 random segments

Measures  )Intercept(
 Comp

1

 Comp

2

Comp

 3

 Comp

4

 Comp

5

 Comp

6

 Comp

7

Comp

 8

Comp

 9

Comp

10

 Cross
Validation 1.54 0.8904 0.6055 0.4967 0.5026 0.5096 0.508 0.507 0.5078 0.5062 0.5063
 Adj Cross
Validation 1.54 0.7839 0.5855 0.4938 0.4995 0.5056 0.5041 0.5031 0.504 0.5025 0.5026

 The test RMSE computed using k-fold cross-validation is displayed in the above table, which makes the
following observations:

 	With only the intercept term in the model, the test RMSE is 1.54.
 	Adding the first PLS component reduces the test RMSE to 0.8904.

 	Including the second PLS component further reduces the test RMSE to 0.6055.
 	 We observe that adding more PLS components increases test RMSE. Therefore, it seems

optimal to use only three  PLS components in the final model.
TRAINING: % variance explained

Table )2(: Represent Training: % variance explained
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 Training: % variance explained

Measures
 Comp

1
 Comp

2
 Comp

3
 Comp

4
 Comp

5
 Comp

6
 Comp

7
 Comp

8
 Comp

9
Comp10

X 10.26 76.35 95.89 98.84 99.18 99.5 99.59 99.8 99.88 100
y 87.71 89.19 91.36 91.41 91.54 91.59 91.61 91.62 91.62 91.62

 The percentage of the response variable’s variance that the PLS components account for is shown in this
table. In particular:

 	 Of the variation in the response variable, 10.26% can be explained by the first PLS
component alone.

 	Upon adding the second PLS component, the explained variation rises to 76.35%.
   

Table )3(: Measures of Criteria

Model

Measure Criteria

MSE R-Squared

PLS 0.196758 0.916242

 The Mean Squared Error )MSE( value of 0.196758 represents the average squared difference between the actual
 and predicted values. Whether this error is considered high or low depends on the data’s scale, but generally,
an MSE closer to 0 is preferred for practical applications.

 The R² value of 91.62% indicates that about 91.62% of the variance in the response variable can be explained
by the explanatory variables in the model. This high R² value suggests a strong fit of the model.
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 Figure )1( Represent root mean square error of prediction.

 The statistics used to measure a predictive model’s accuracy is the Root Mean Square Error of Prediction.
 It calculates the discrepancy between values that are observed and those that the model predicts. When
 evaluating model performance during cross-validation or when using a test dataset, RMSEP is quite helpful.
 The aforementioned figure suggests a good fit because it shows how well the model’s predictions match the
actual values.

Figure )2( Represent the PLS scores.

 Ten per cent of the variance in the predictor variables is explained by Component 1 )Comp1(. This
component’s contribution is minimal, yet it might indicate some underlying structure in the data. 

 Sixty-six per cent of the variance in the predictor variables is explained by Component 2 )Comp2(. The
 most significant correlations between the predictors and the response variable are probably captured by this
component, which is also much more significant.
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Figure )3( Represent the PLS loading
Table )4(: Represent the ANOVA table

Sources
 Degree of
Freedom

Sum Square
 Mean Square

Error
F-Value P-Value

Z
1

1 0.03 0.03 0.136 0.7123
Z

2
1 4.68 4.68 22.601 3.72E-06***

Z
3

1 29.60 29.6 142.868 > 2e-16***
Z

4
1 1.92 1.92 9.292 0.0026**

Z
5

1 18.21 18.21 87.918 > 2e-16***
Z

6
1 14.73 14.73 71.086 5.69E-15***

Z
7

1 69.65 69.65 336.229 > 2e-16***
Z

8
1 95.94 95.94 463.112 > 2e-16***

Z
9

1 234.53 234.53 1132.113 > 2e-16***
Z

10
1 2.07 2.07 9.997 0.0018**

Residual 208 43.09 0.21
Total 218

 Since Z
1
 is relatively high, there isn’t much evidence to refute the null hypothesis. In particular, under typical

 significance thresholds like 0.05, the variable Z
1
 )p-value of 0.7123 < 0.05( is not statistically significant. This

 suggests that, in comparison to the noise in the data, X1 does not substantially contribute to explaining
 the variance in the dependent variable. On the other hand, because their p-values are all less than 0.05, the
remaining variables are all statistically significant.

Figure )4( Represent the importance variable in PLS
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From the above diagram, the influencing variables can be arranged as follows:
Z

4
: Presence of Chronic Disease

Z
5
: Body mass Index in kg/m2

Z
6
: Blood Pressure

Z
2
: Level of Education

Z
10

: S.Ferritin
Z

3
: Gestational Age

Z
7
: WBC

Z
8
: MCH [haemoglobin level in blood]

Z
9
: HCT [Hematocrit Test ]

 Second: SVR is a regression problem-solving system that builds upon Support Vector Machine )SVM(.
 Though SVR for classification relies on the same fundamental ideas as SVM, it adds some adjustments to
make continuous value prediction easier.

Table )5(: Comparison between different SVM-Kernel

SVR-Kernel Number of SVR R2 MSE Gamma Epsilon

Polynomial
134 0.8273 0.3115 0.1 0.1

Radial
117

0.7877 0.3830
0.1 0.1

Polynomial Kernel Interpretation

 	 A good fit for the data is indicated by the model’s coefficient of 0.8273, which shows that it
accounts for 82.73% of the variance in the dependent variable.

 	 The average squared error of the model’s predictions is equal to 0.3115. Better model
performance is shown by a reduced mean squared error )MSE(.

Radial Base Kernel Interpretation

 	 0.7877: This indicates that, while marginally less than the previous number, the model still
accounts for 78.77% of the variance, indicating a satisfactory fit.

 	 0.3830: This MSE is greater than 0.3115, meaning that, on average, the model’s predictions
are less accurate than those of the model with an MSE of 0.3115.

 In conclusion, a model with an R2 of 0.8273 and an MSE of 0.3115 outperforms a model with an R2 of 0.7877
and an MSE of 0.3830 in terms of
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 Figure )5( Represent the SVR predictions vs. actual
 In summary, information on the SVR model’s performance for each type of kernel may be obtained by looking
 at the scatter around the diagonal line. While polynomial kernels are excellent at modelling  polynomial
relationships, they may overfit if not properly adjusted. In contrast, radial kernels are good at handling non-
linearities.

 Third: Comparison between PLS and SVR Both methods have their strengths and can be powerful tools in
 regression analysis, dependent on the nature of the data and the specific requirements of the analysis. The
result is as follows:

Table )6(: Comparison between PLS and SVR

Model MSE R2

Partial Least Square )PLS( 0.21
0.9162

Support Vector Regression Machine )SVR(
0.3115 0.8273

 In this case, the Partial Least Squares )PLS( model outperforms the Support Vector Regression )SVR(

 model based on the MSE and R-Square values. With a reduced MSE and a greater root MSE, the PLS

model exhibits superior prediction accuracy and explanatory power.

4 Conclusions and Recommendations

4-1 Conclusions

This is how the conclusion is paraphrased: 

 1. Investigating different kernel functions can increase the accuracy of classification; in biomedical

 contexts, radial basis functions frequently produce robust findings. Other kernel functions to
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consider are linear, polynomial, and radial. 

 2. Partial Least Squares )PLS( is a useful technique for reducing dimensionality while maintaining

important data required for the prediction of anaemia. 

 3.  The PLS model performs better than the Support Vector Regression )SVR( model, as indicated

 by its Mean Squared Error )MSE( and R-Square values. A lower MSE and a larger R-Square indicate

better prediction accuracy and explanatory power. 

 4. PLS provides important insights into the most important variables for predicting anaemia, such as

 the presence of chronic disease, body mass index )BMI(, blood pressure, education level, S. ferritin,

gestational age, WBC, MCH, and HCT.

4-2 Recommendations

 To further improve the diagnostic process and model performance, consider the following

recommendations:

1 . To improve diagnostic performance, look into ensemble approaches that integrate

PLS-SVM with additional machine-learning techniques.

2 . Collaborate with medical experts to include the diagnostic model in clinical

procedures, guaranteeing its applicability and influence in actual environments.

3 . Provide procedures for the model’s continual monitoring and updating to guarantee

that its correctness is preserved when fresh patient data becomes available.
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Appendix (A): Partial Least Square

install.packages)”pls“(

install.packages)”caret“(

library)pls(

library)caret(

# Dummy data

data =read.csv)”C:/hp1.csv“(

data

# Fit the PLS model

pls_model >- plsr)y ~ z1+z2+z3+z4+z5+z6+z7+z8+z9+z10, data = data, validation = ”CV“(

# Model summary

summary)pls_model(
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# Calculate the MSE

predicted >- predict)pls_model, ncomp = pls_model$ncomp(

mse >- mean))data$y - predicted(^2(

print)paste)”Mean Squared Error )MSE(:“, mse((

# Calculate R-Squared

r_squared >- 1 - sum))data$y - predicted(^2( / sum))data$y - mean)data$y((^2(

print)paste)”R-Squared:“, r_squared((

# Variable importance

vip >- vip)pls_model(

print)vip(

# Goodness of fit plot

plot)RMSEP)pls_model(, main = ”Root Mean Squared Error of Prediction )RMSEP(“(

# Scores plot

plot)pls_model, plottype = ”scores“, main = ”PLS Scores“(

# Loadings plot

plot)pls_model, plottype = ”loadings“, main = ”PLS Loadings“(

# Variable importance plot

barplot)vip, main = ”Variable Importance in Projection )vip(“, col = ”blue“(

anova_model >- aov)y ~ z1+z2+z3+z4+z5+z6+z7+z8+z9+z10, data = data(

summary)anova_model(

Appendix (B): Support Vector Machines (SVM)

 Support vector regression )RBF kernel, polynomial kernel,Y:response,Z
1
:Independent,Z

2
:independent

,Z
3
:independent, MSE,R-Square ,variables significance, figure( use r programming

install.packages)”e1071“(

install.packages)”caret“(

install.packages)”ggplot2“(

library)e1071(

library)caret(

library)ggplot2(
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data >- read.csv)”C:/hp1.csv“(

data

# Split data into training and testing sets

set.seed)123(

trainIndex >- createDataPartition)data$y, p = 0.8, list = FALSE(

trainIndex

trainData >- data[trainIndex,]

trainData

testData >- data[-trainIndex,]

testData

# Train SVR with RBF kernel

svr_rbf >- svm)y ~ ., data = trainData, kernel = ”radial“(

summary)svr_rbf(

# Predict on test data

predictions_rbf >- predict)svr_rbf, newdata = testData(

# Calculate MSE and R-squared for RBF kernel

mse_rbf >- mean))predictions_rbf - testData$y(^2(

rsq_rbf >- 1 - sum))predictions_rbf - testData$y(^2( / sum))mean)trainData$y( - testData$y(^2(

# Train SVR with polynomial kernel

svr_poly >- svm)y ~ ., data = trainData, kernel = ”polynomial“(

summary)svr_poly(

# Predict on test data

predictions_poly >- predict)svr_poly, newdata = testData(

# Calculate MSE and R-squared for polynomial kernel

mse_poly >- mean))predictions_poly - testData$y(^2(

rsq_poly >- 1 - sum))predictions_poly - testData$y(^2( / sum))mean)trainData$y( - testData$y(^2(

# Print results

cat)”RBF Kernel:\n“(

cat)”MSE:“, mse_rbf, ”\n“(

cat)”R-squared:“, rsq_rbf, ”\n\n“(

cat)”Polynomial Kernel:\n“(

cat)”MSE:“, mse_poly, ”\n“(

cat)”R-squared:“, rsq_poly, ”\n“(

# Combine predictions and actual values for plotting

plot_data_rbf >- data.frame)Actual = testData$y, Predicted = predictions_rbf, Kernel = ”RBF“(
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 plot_data_poly >- data.frame)Actual = testData$y, Predicted = predictions_poly, Kernel =

”Polynomial“(

plot_data >- rbind)plot_data_rbf, plot_data_poly(

# Plot actual vs predicted values

ggplot)plot_data, aes)z = Actual, y = Predicted, color = Kernel(( +

  geom_point)( +

  geom_abline)slope = 1, intercept = 0, linetype = ”dashed“( +

  theme_minimal)( +

  labs)title = ”SVR Predictions vs Actual“,

       z = ”Actual Values“,

       y = ”Predicted Values“(
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IntroductionIntroduction

In the realm of translation studies, the integration of artificial intelligence )AI( has introduced profound 
transformations in the landscape of language translation and comprehension worldwide. AI-powered 
translation systems significantly enhance communication equity and inclusion across diverse linguistic 
contexts )Ahmed, 2024(. Machine translation )MT( systems such as Google Translate have become 
ubiquitous tools for instant translations across a multitude of languages. However, their effectiveness 
varies significantly depending on the linguistic complexity and cultural nuances of the target language. 
Central Kurdish, spoken primarily in Iraq by millions, faces particular challenges in automated 
translation due to its relatively limited representation in mainstream translation technologies )Garcia & 
Martinez, 2020(.

This study aims to critically evaluate and compare the translation quality between MT and AI-powered 
language models, focusing specifically on Central Kurdish texts. The primary hypothesis posits that while 
MT, exemplified by Google Translate, may initially provide more accurate literal translations, AI-based 
models like ChatGPT excel in revising and refining these translations to enhance coherence, stylistic 
fidelity, and contextual appropriateness, especially in specific genres such as news headlines )Johnson, 
2020(. The selection of Central Kurdish for this investigation is deliberate, highlighting a language with 
intricate syntactical and semantic characteristics that pose challenges for automated systems primarily 
designed for more widely spoken languages. Despite its significance to millions of speakers, Central 
Kurdish remains underrepresented in automated translation tools, underscoring the critical need to 
assess and enhance translation quality in this context )Taylor & Harris, 2021(.

To operationalize our inquiry, we selected a curated set of 10 headlines from Rudaw, a prominent 
Kurdish news outlet, translating them initially using Google Translate and subsequently refining them 
through ChatGPT. By rigorously analyzing and comparing the outputs, this study seeks to elucidate 
the strengths and limitations of both MT and AI in translating Central Kurdish into English, offering 
empirical insights into how AI can augment and refine existing MT capabilities, particularly in 
underrepresented languages )Turner & White, 2017(. This research contributes not only to the discipline 
of translation studies but also to broader discussions on AI’s role in linguistic diversity and accessibility. 
By assessing and comparing translation outputs across different systems, this study aims to provide 
empirical evidence supporting the integration of AI technologies to enhance translation accuracy and 
fluency, particularly in languages facing significant translation challenges.

This introduction sets the stage for a comprehensive examination of MT and AI translation quality in 
Central Kurdish, emphasizing the potential of AI to refine and bolster existing translation technologies 
in linguistically diverse contexts.

Machine Translation )MT( and Artificial Intelligence )AI(

Machine Translation )MT( technologies have undergone significant evolution over the decades, driven by 
advancements in computational linguistics, artificial intelligence )AI(, and natural language processing 
)NLP(. Initially conceived as rule-based systems in the mid-20th century, MT progressed through 
statistical models in the late 20th century to the current era dominated by neural machine translation 
)NMT( and AI-driven approaches. Rule-based systems, developed in the 1950s, relied on linguistic rules 
and dictionaries, often resulting in rigid translations lacking nuance and context sensitivity )Mills, 2023; 
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Koehn, 2023(.

Statistical MT emerged in the late 1980s, introducing probabilistic models based on large bilingual 
corpora, which improved translation accuracy by analyzing patterns in language usage. However, it 
required significant computational resources and large datasets for training )Mills, 2023; Koehn, 2023(.

The advent of AI, particularly deep learning techniques in NMT, revolutionized translation quality by 
leveraging neural networks to process and translate entire sentences and texts. AI-driven models like 
Google Translate and more advanced systems such as ChatGPT by OpenAI have significantly enhanced 
translation fluency, capturing syntactic and semantic nuances with greater accuracy than previous MT 
paradigms. These advancements highlight AI’s pivotal role in overcoming traditional MT limitations, 
especially in handling complex language structures and idiomatic expressions )Koehn, 2023(.

Despite these advancements, translating less commonly supported languages remains a formidable 
challenge. Languages like Central Kurdish, with complex syntax and semantic features distinct from 
widely spoken languages, often lack sufficient linguistic resources in MT systems. This scarcity hampers 
the accuracy and contextual appropriateness of translations, leading to inaccuracies and loss of cultural 
nuances. Furthermore, the lack of training data in these languages poses obstacles for AI models trained 
predominantly on major languages, limiting their effectiveness in less represented linguistic contexts 
)Mills, 2023; Koehn, 2023(.

Several studies have investigated the comparative performance of MT and AI in translation quality 
assessment across various languages. Research has shown that while MT systems can provide rapid 
translations, their accuracy varies significantly depending on the linguistic complexity and available 
resources of the target language. AI-driven approaches, characterized by deep learning models like 
transformers, have demonstrated superior capabilities in refining and enhancing MT outputs, particularly 
in revising stylistic inconsistencies and improving fluency )Mills, 2023; Koehn, 2023(.

Previous studies have also highlighted the importance of context and genre-specific adaptation in AI 
translation systems. Adaptation to specific text genres, such as news headlines or technical documents, 
improves translation accuracy and readability by aligning with domain-specific terminology and stylistic 
conventions. This adaptability underscores AI’s potential to tailor translations to diverse linguistic and 
communicative contexts, mitigating the challenges posed by less commonly supported languages like 
Central Kurdish )Koehn, 2023(.

The transformative impact of AI on MT technologies, addresses challenges in translating less commonly 
supported languages, and synthesizes previous research on MT and AI in translation quality assessment. 
This foundational understanding sets the stage for the empirical investigation into MT and AI translation 
quality in Central Kurdish in the subsequent sections of this study.

MethodologyMethodology

Selection of Texts: ten headlines were selected from Rudaw, a prominent Kurdish news outlet, to 
represent diverse topics and linguistic complexities typical of journalistic writing in Central Kurdish. 
These headlines served as the basis for evaluating translation quality across various criteria.

Translation Process:



گۆڤاری کوردستانیی بۆ لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی

178

1. Google Translate Translation: Each selected Kurdish headline was initially translated into 
English using Google Translate. This step provided a baseline for assessing machine translation accuracy, 
fluency, and stylistic fidelity.

2. AI )ChatGPT( Revision: Subsequently, the English translations generated by Google Translate 
were refined using ChatGPT, an advanced AI language model. The goal of ChatGPT’s revisions was to 
enhance the translations in terms of accuracy, fluency, stylistic fidelity, and contextual appropriateness.

Evaluation Criteria:Evaluation Criteria:

Translations were evaluated based on the following criteria:

• Accuracy: The extent to which the translation reflects the precise meaning and details of the 
original Kurdish headline )Worthy, 2020(.

• Fluency: How natural and coherent the translated text reads in English, considering sentence 
structure and flow )Worthy, 2020(.

• Stylistic Fidelity: The degree to which the translation captures the stylistic nuances and 
professional tone appropriate for journalistic or expert discourse )Ferris Translations, 2013(.

• Contextual Appropriateness: How well the translation adapts to the specific context and purpose 
of the original headline, considering cultural and domain-specific references )Worthy, 2020(.

• Linguistic Complexity: How effectively the translation handles syntactic, semantic, and 
idiomatic complexities inherent in Central Kurdish, ensuring clarity and accuracy in conveying nuanced 
meanings )Ferris Translations, 2013(.

By employing a structured evaluation framework encompassing accuracy, fluency, stylistic fidelity, 
contextual appropriateness, and linguistic complexity, this study aims to provide comprehensive insights 
into the comparative effectiveness of machine translation and AI-driven revision in translating Central 
Kurdish texts. The findings contribute to understanding AI’s role in enhancing translation quality and 
addressing challenges in linguistic diversity and accessibilit

Example [1]
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When evaluating the three translations in terms of Accuracy, Fluency, Stylistic Fidelity, Contextual 
Appropriateness, and Linguistic Complexity, several factors come into play:

Accuracy: 

Google Translate initially provides a straightforward translation that captures the basic meaning but 
lacks specificity and accuracy in nuance. ChatGPT’s translation enhances accuracy by refining the 
expression to ”Some Couples Currently Face Infertility Due to Obesity,“ which clarifies the current 
nature of the issue. The revised version further improves accuracy by specifying the link between obesity 
and rising infertility rates, providing a more precise and contextually appropriate statement.

Fluency:

Google Translate’s translation is somewhat choppy and lacks natural flow, typical of literal translations. 
ChatGPT’s translation improves fluency significantly with a smoother sentence structure and more 
natural wording. The revised version maintains this fluency while introducing additional clarity and 
cohesion in the expression of ideas.

Stylistic Fidelity:

Google Translate’s initial translation lacks stylistic finesse, presenting the information in a plain and 
direct manner. ChatGPT’s version enhances stylistic fidelity by incorporating more professional and 
articulate language suitable for an expert statement. The revised version retains and further refines this 
stylistic enhancement, aligning more closely with the genre expectations of professional discourse.

Contextual Appropriateness:

Google Translate’s translation lacks specificity and contextual appropriateness by not clearly linking obesity 
to infertility in a nuanced manner. ChatGPT’s initial translation improves contextual appropriateness 
by specifying that some couples are currently facing infertility due to obesity, adding temporal and 
causal context. The revised version enhances contextual appropriateness further by explicitly stating 
the link between obesity and rising infertility rates, aligning closely with the intended professional and 
informative context.

Linguistic Complexity:

Google Translate’s translation is relatively simple and straightforward, lacking depth in conveying the 
complexity of the relationship between obesity and infertility. ChatGPT’s translation introduces more 
nuanced language that addresses the complexity of the issue, although it remains accessible and clear. 
The revised version maintains this balance while adding specificity and detail, effectively handling the 
linguistic complexities involved in discussing medical and health-related topics.

While Google Translate provides a basic translation, ChatGPT significantly improves upon it by 
enhancing accuracy, fluency, stylistic fidelity, contextual appropriateness, and managing linguistic 
complexity. The revised translation by ChatGPT further refines these aspects, demonstrating AI’s 
capability to not only translate but also to revise and improve machine-generated texts to meet higher 
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standards of communication and professional discourse.

Example [2]

Accuracy: Google Translate provides a basic translation that conveys the general idea but lacks specificity 
regarding the contamination issue and the affected brands. ChatGPT’s initial translation improves 
accuracy by specifying ”brands of famous tattoo ink,“ clarifying the type of contamination. The revised 
version further enhances accuracy by emphasizing the warning for contamination in well-known tattoo 
brands, ensuring a more precise and contextually appropriate statement.

Fluency: Google Translate’s translation is somewhat awkward and lacks smoothness in conveying the 
message clearly. ChatGPT’s translation significantly improves fluency with a more natural sentence 
structure and cohesive expression. The revised version maintains this fluency while refining the wording 
for better readability and flow.

Stylistic Fidelity: Google Translate’s initial translation lacks stylistic finesse, presenting the information 
in a straightforward manner without considering professional or journalistic conventions. ChatGPT’s 
translation enhances stylistic fidelity by using more formal language suitable for a warning statement. 
The revised version maintains and refines this stylistic enhancement, aligning more closely with the 
expected tone and style of an official warning.

Contextual Appropriateness: Google Translate’s translation is generic and lacks specific details about 
the contamination issue and the affected brands, making it less contextually appropriate. ChatGPT’s 
initial translation improves contextual appropriateness by specifying the contamination of brands of 
famous tattoo ink, adding clarity and relevance to the warning. The revised version further enhances 
contextual appropriateness by clearly indicating the warning for contamination in well-known tattoo 
brands, effectively addressing the context and purpose of the original headline.

Linguistic Complexity: Google Translate’s translation is straightforward but lacks depth in conveying 
the complexity of the contamination issue and its implications. ChatGPT’s translation introduces 
more nuanced language that captures the seriousness of the contamination warning while remaining 
accessible and clear. The revised version maintains this balance while adding specificity and detail, 
effectively handling the linguistic complexities inherent in conveying technical information related to 
health and safety concerns.

While Google Translate provides a basic translation, ChatGPT significantly improves upon it by 
enhancing accuracy, fluency, stylistic fidelity, contextual appropriateness, and managing linguistic 
complexity. The revised translation by ChatGPT further refines these aspects, demonstrating AI’s 
capability to not only translate but also to revise and improve machine-generated texts to meet higher 
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standards of communication and professional discourse.

Example [3]

When evaluating the three translations in terms of Accuracy, Fluency, Stylistic Fidelity, Contextual 
Appropriateness, and Linguistic Complexity, several aspects emerge:

Accuracy:

Google Translate provides an accurate translation, stating that ”Robotic legs“ are being tested in the 
United States, which captures the essential information but places undue emphasis on the quotation 
marks around ”Robotic legs.“ ChatGPT’s translation, ”Testing Begins in the United States for ‘Robotic 
Legs’,“ improves accuracy by emphasizing the initiation of testing, though it retains the unnecessary 
quotation marks. The revised version, ”Robotic Legs’ Undergo Testing in the United States,“ achieves the 
highest accuracy by clearly stating that the robotic legs are undergoing testing, removing unnecessary 
punctuation and presenting the information succinctly.

Fluency: 

The Google Translate version reads relatively fluently but is somewhat stilted due to the awkward 
placement of quotation marks. ChatGPT’s translation enhances fluency with a more natural sentence 
structure, ”Testing Begins in the United States for ‘Robotic Legs’,“ which flows better but still includes 
the distracting punctuation. The revised version offers the best fluency, ”Robotic Legs’ Undergo Testing 
in the United States,“ with a smooth, natural reading that avoids unnecessary complications.

Stylistic Fidelity: 

The Google Translate version lacks stylistic sophistication, presenting the information in a straightforward 
but somewhat clumsy manner. ChatGPT’s translation improves stylistic fidelity by using a more 
professional tone and emphasizing the beginning of testing. However, the revised version, ”Robotic Legs’ 
Undergo Testing in the United States,“ demonstrates the highest level of stylistic fidelity by adopting a 
concise and professional tone appropriate for a news headline or technical report.

Contextual Appropriateness: 

Google Translate’s translation is contextually appropriate but less effective due to the awkward emphasis 
created by the quotation marks. ChatGPT’s version improves contextual appropriateness by highlighting 
the initiation of testing, though the quotation marks still detract slightly. The revised version, ”Robotic 
Legs’ Undergo Testing in the United States,“ is the most contextually appropriate, delivering the key 
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information clearly and professionally without any unnecessary punctuation.

Linguistic Complexity: 

Google Translate’s version handles linguistic complexity reasonably well but lacks nuance. ChatGPT’s 
translation introduces more nuanced language with ”Testing Begins,“ adding a sense of timing and 
process but still includes distracting punctuation. The revised version, ”Robotic Legs’ Undergo Testing in 
the United States,“ effectively handles linguistic complexity by presenting a clear and nuanced statement, 
balancing clarity and detail without any unnecessary punctuation.

Despite the fact Google Translate provides a basic and accurate translation, ChatGPT improves upon 
it by enhancing fluency and contextual appropriateness. The revised translation by ChatGPT further 
refines these aspects, demonstrating a superior balance of accuracy, fluency, stylistic fidelity, contextual 
appropriateness, and linguistic complexity. This showcases AI’s capability to refine and improve 
translations, ensuring they meet higher standards of clarity and professionalism.

Example [4]Example [4]

When evaluating the three translations in terms of Accuracy, Fluency, Stylistic Fidelity, Contextual 
Appropriateness, and Linguistic Complexity, the following observations can be made:

Accuracy: 

The Google Translate version accurately conveys the essential information that single men are more 
likely to die of a stroke. ChatGPT’s version, ”Single Men Are More Likely to Die from Stroke,“ is 
similarly accurate but uses ”from“ instead of ”of,“ which is slightly more idiomatic in English. The 
revised version by ChatGPT, ”Single Men at Higher Risk of Stroke Mortality,“ provides a more nuanced 
and precise expression, accurately conveying the increased risk of death from stroke among single men 
rather than implying a direct cause-effect relationship.

Fluency: 

The Google Translate version is fluent but slightly less natural due to the phrasing ”more likely to die 
of stroke.“ ChatGPT’s translation improves fluency by using ”from“ instead of ”of,“ making the sentence 
sound more natural to an English-speaking reader. The revised version, ”Single Men at Higher Risk 
of Stroke Mortality,“ offers the highest fluency, presenting the information in a smooth, professional 
manner that flows well and reads clearly.

Stylistic Fidelity: 

The Google Translate version lacks some stylistic sophistication, presenting the information in a 
straightforward but somewhat clinical manner. ChatGPT’s version improves stylistic fidelity by using a 
more natural phrasing. However, the revised version by ChatGPT, ”Single Men at Higher Risk of Stroke 
Mortality,“ demonstrates the highest level of stylistic fidelity by adopting a formal and precise tone 
appropriate for a medical or scientific context.

Contextual Appropriateness: 
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The Google Translate version is contextually appropriate but slightly less effective due to its less nuanced 
phrasing. ChatGPT’s version improves contextual appropriateness with better phrasing but still does 
not fully capture the formal tone typically used in medical contexts. The revised version by ChatGPT, 
”Single Men at Higher Risk of Stroke Mortality,“ is the most contextually appropriate, delivering the key 
information clearly and professionally, and aligning well with the formal tone of the American College 
of Cardiology.

Linguistic Complexity: 

The Google Translate version handles linguistic complexity reasonably well but lacks nuance. ChatGPT’s 
translation introduces a slightly more idiomatic expression but still remains relatively simple. The revised 
version by ChatGPT, ”Single Men at Higher Risk of Stroke Mortality,“ effectively handles linguistic 
complexity by presenting a clear and nuanced statement, balancing clarity and detail, and using more 
sophisticated medical terminology.
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Although Google Translate provides a basic and accurate translation, ChatGPT’s initial translation 
improves fluency and idiomatic expression. The revised translation by ChatGPT further refines these 
aspects, demonstrating superior accuracy, fluency, stylistic fidelity, contextual appropriateness, and 
linguistic complexity. This showcases AI’s capability to refine and improve translations, ensuring they 
meet higher standards of clarity and professionalism, particularly in specialized fields like medical 
communication.

The detailed analysis of the above 4 examples provide a thorough explanation of each type of translation 
method based on the 5 evaluation criteria. The table below summarizes the whole 10 examples

Discussion of the Results

In this section, the results will be discussed and generalization will be drawn based on the 5 criteria of 
the assessment.

Accuracy

The analysis reveals significant differences in translation accuracy between Google Translate and 
ChatGPT, emphasizing the role of nuanced expression, contextual clarity, and specificity. Google 
Translate generally offers a basic level of accuracy but lacks the nuanced precision needed for complex 
translations, whereas ChatGPT provides more refined and contextually accurate translations )Hassan 
et al., 2018(. Contextual details, such as specifying ”brands of famous tattoo ink“ or ”currently face 
infertility,“ notably improve accuracy )Koehn, 2020(. ChatGPT also excels in capturing idiomatic 
expressions, enhancing naturalness and accuracy )Huang et al., 2019(. Detailed translations, like ”Single 
Men at Higher Risk of Stroke Mortality,“ offer a more nuanced understanding, crucial for technical 
accuracy )Luong et al., 2015(. Additionally, punctuation and presentation impact clarity, with ChatGPT 
correcting issues like unnecessary quotation marks to reduce ambiguity )Bojar et al., 2016(. The iterative 
revision process from initial translations to refined versions illustrates how AI can significantly enhance 
accuracy through contextual and detailed adjustments )Sutskever et al., 2014(. Overall, while Google 
Translate provides a foundational level of accuracy, AI-driven revisions by ChatGPT lead to more 
precise and contextually sensitive translations, highlighting AI’s growing role in translation quality 
across diverse languages and domains.

FluencyFluency

The comparative analysis of translations reveals notable differences in fluency among the evaluated 
versions. Fluency, which includes the smoothness, naturalness, and readability of the text, is crucial for 
overall translation quality. Google Translate often produces literal and choppy translations that lack 
the natural flow of human-generated text, leading to awkward or stilted sentences. For example, ”more 
likely to die of stroke“ is less fluid compared to ”more likely to die from stroke,“ indicating a need for 
more idiomatic phrasing )Hassan et al., 2018(. In contrast, ChatGPT consistently improves fluency by 
using natural sentence structures and cohesive expressions, resulting in translations that read smoothly 
and resemble native English usage )Huang et al., 2019(. Proper punctuation and sentence structure are 
essential for maintaining fluency, and ChatGPT’s revisions often address issues like misplaced quotation 
marks, producing clearer and more readable text )Bojar et al., 2016(. The iterative revision process 
enhances fluency by refining wording and ensuring clarity, leading to engaging and readable translations 



)Luong et al., 2015(. Enhanced fluency contributes to the clarity and readability of the translation, making 
complex information easier to understand, which is particularly important in professional and academic 
contexts )Koehn, 2020(. Fluent translations improve the user experience by reducing cognitive load 
and facilitating better comprehension. Overall, AI tools like ChatGPT significantly improve translation 
fluency by addressing literalness, punctuation, and sentence structure issues, resulting in more natural, 
readable, and engaging translations. As AI technology advances, its role in achieving high fluency in 
translations will become increasingly important, offering refined solutions for diverse linguistic needs.

Stylistic Fidelity

The examination of translations highlights the crucial role of stylistic fidelity in aligning the translated 
text with the appropriate tone and conventions for its context. Stylistic fidelity involves maintaining the 
tone, formality, and stylistic nuances of the original text, which significantly affects the perceived quality 
and appropriateness of translations. Google Translate often falls short in professional tone, producing 
translations that, while accurate, lack the formality required for expert statements or official warnings. In 
contrast, ChatGPT consistently enhances stylistic fidelity by adopting a more professional and articulate 
tone, as seen in the transformation of ”Single men are more likely to die of stroke“ to ”Single Men at 
Higher Risk of Stroke Mortality“ )Hassan et al., 2018(. Revised translations by ChatGPT further refine 
stylistic elements to meet formal conventions, crucial in fields like medical or scientific communication 
)Luong et al., 2015(. While Google Translate’s straightforward approach may overlook genre-specific 
nuances, ChatGPT demonstrates a better alignment with genre expectations, providing translations 
that fit news reporting, technical documentation, or medical advisories. For example, ”Robotic Legs 
Undergo Testing in the United States“ is tailored to suit a news headline or technical report )Huang 
et al., 2019(. Maintaining stylistic fidelity also enhances readability and engagement, with ChatGPT’s 
refined translations offering a smoother and more engaging experience. Consistency in stylistic quality 
is crucial for professional and academic contexts, where uniformity in tone and style across documents 
is essential. Stylistic fidelity impacts the perceived quality of translations, making them appear more 
accurate, professional, and trustworthy, especially in critical fields like medical, legal, or technical contexts 
)Bojar et al., 2016(. Overall, while Google Translate provides a basic level of stylistic fidelity, ChatGPT’s 
translations and revisions significantly improve the professional, precise, and contextually appropriate 
tones, enhancing readability, engagement, and overall quality. As AI technology advances, achieving 
high stylistic fidelity will become increasingly important for producing high-quality translations across 
diverse contexts.

Contextual AppropriatenessContextual Appropriateness

The evaluation of translations in terms of contextual appropriateness highlights the crucial role this 
criterion plays in ensuring that translations are not only accurate but also relevant and suitable for their 
intended context. Contextual appropriateness involves aligning the translation with specific situational 
and cultural nuances, ensuring that the text effectively conveys the intended message in a meaningful 
and appropriate manner )Koskinen, 2008; House, 2015(. Google Translate often lacks the specificity 
and contextual relevance needed to convey the intended message accurately; for example, its translation 
”Contamination of several famous tattoo brands has been warned“ fails to specify the nature of the 
contamination or the affected brands, reducing its effectiveness )Koehn, 2020(. In contrast, ChatGPT 
improves contextual appropriateness by adding necessary details and clarity, such as ”contamination in 
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several well-known tattoo brands,“ making the translations more useful for the target audience )Vilar 
et al., 2018(. Contextual appropriateness requires a nuanced understanding of the subject matter and 
the incorporation of specific details; Google Translate’s generic translations often miss these nuances 
)Callison-Burch et al., 2016(. For instance, ”Single men are more likely to die of stroke“ lacks the 
professional tone needed for medical contexts, whereas ChatGPT’s ”Single Men at Higher Risk of Stroke 
Mortality“ adds specificity and aligns with the formal tone expected in medical communications )Gao 
et al., 2020(. Translations must align with their professional and informative contexts to be perceived 
as credible and authoritative. For example, ChatGPT’s ”Obesity Linked to Rising Infertility Rates in 
Some Couples“ enhances relevance by explicitly stating the relationship between obesity and infertility, 
making it suitable for professional discourse )Torres et al., 2021(. Clarity and precision are essential 
for effective communication; while Google Translate’s translations are accurate, they sometimes lack 
the clarity needed )Müller et al., 2019(. ChatGPT’s ”Robotic Legs Undergo Testing in the United 
States“ avoids awkward punctuation and delivers information clearly and professionally )Edwards et 
al., 2022(. Cultural and situational sensitivity also plays a role in contextual appropriateness. ChatGPT’s 
translations, such as ”Warning Issued for Contamination in Several Well-Known Tattoo Brands,“ 
demonstrate a better understanding of these nuances, making the text more impactful for the intended 
audience )Hussein et al., 2021(. The overall quality and effectiveness of a translation are significantly 
influenced by its contextual appropriateness. ChatGPT’s translations, with improvements in specificity, 
nuance, and clarity, enhance the perceived quality and acceptance of the translated text, especially in 
professional and academic contexts )Zhao et al., 2023(. As AI translation technologies advance, their 
ability to achieve high contextual appropriateness will be crucial for producing high-quality translations 
that effectively communicate the intended message to the target audience )Liu et al., 2024(.

Linguistic ComplexityLinguistic Complexity

The analysis of linguistic complexity in translations underscores its critical role in conveying nuanced 
and detailed information. Linguistic complexity involves using varied and sophisticated language 
structures to accurately represent the depth of the original content. Google Translate often produces 
straightforward translations that lack the depth needed for complex topics. For instance, ”Some 
couples are now infertile due to obesity“ is basic compared to ChatGPT’s ”Some Couples Currently 
Face Infertility Due to Obesity,“ which adds nuance and context, enhancing the explanation )Hassan 
et al., 2018(. Effective translations balance clarity and detail, a strength of ChatGPT, which employs 
more sophisticated language structures without sacrificing readability. For example, ”Warning Issued 
for Contamination in Several Well-Known Tattoo Brands“ is improved with added specificity and detail 
)Luong et al., 2015(. Professional and technical language is crucial, and while Google Translate may 
lack sophistication, ChatGPT provides precise and formal language, as seen in ”Single Men at Higher 
Risk of Stroke Mortality,“ which aligns with medical communication standards )Huang et al., 2019(. 
ChatGPT also better addresses contextual and cultural nuances, producing translations like ”Robotic 
Legs Undergo Testing in the United States“ that fit cultural and situational contexts )Bojar et al., 2016(. 
Additionally, ChatGPT’s translations enhance readability and engagement through natural language 
structures, making information more accessible. Overall, the ability to manage linguistic complexity 
significantly impacts translation quality. ChatGPT’s translations demonstrate a strong capacity to balance 
clarity, use technical language, address contextual nuances, and enhance readability, resulting in high-
quality, nuanced translations suitable for diverse professional and academic contexts. As AI technology 
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evolves, its proficiency in handling linguistic complexity will be crucial for producing accurate and 
effective translations.

ConclusionConclusion

Our analysis reveals that while Google Translate captures the basic meaning of the original text, it 
often falls short in specificity and nuance, leading to less accurate translations. ChatGPT, however, 
improves accuracy by refining expressions and providing clearer context, with the most significant 
enhancements seen in revised versions that align with professional standards. Fluency is another area 
where Google Translate struggles, producing translations with a lack of natural flow due to literal 
translation. In contrast, ChatGPT achieves smoother sentence structures and more natural wording, 
with revisions further enhancing fluency to meet audience expectations. Stylistic fidelity is better 
addressed by ChatGPT, which uses professional and articulate language to match the original tone and 
genre, particularly in professional contexts. Contextual appropriateness is also improved with ChatGPT, 
which provides more precise and relevant translations compared to Google Translate’s generic outputs. 
Finally, ChatGPT excels in handling linguistic complexity by using nuanced language and professional 
terminology, effectively balancing clarity and detail. The revised translations offer sophisticated and 
contextually appropriate language that meets professional and academic standards.
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This research investigated the changes in Land Use Land Cover )LULC( in Qaladze city which is 

located in the Northeast of the Kurdistan Region Government )KRG( of Iraq, within the Sulaymaniyah 

Governorate, over the past twenty years. The study research aims to utilize both GIS and RS techniques 

for evaluating changes that occurred in LULC within Qaladze city  . The data analysis based on various 
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the )USGS( website. The maximum likelihood algorism of supervised classification and Normalized 

Difference Vegetation Index )NDVI( methods were applied to generate LULC maps. The results reveal 

significant agricultural land and vegetation decreasing dramatically from 2003 to 2023, while the area 

occupied by built-up or settlement areas in 2003 more than doubled by 2023. The research highlights the 

need for sustainable urban planning and land management strategies to mitigate the adverse impacts of 

such rapid changes on the environment and agricultural resources.
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1. INTRODUCTION 1. INTRODUCTION 
 Land use is described as the actions undertaken by individuals to carry out economic activities on the 

landscape environment including built up, agriculture, commerce, and recreation. Land cover on the other 

hand, represents the physical features on the ground surface such as crops, water bodies, soil, structures, 

grasslands or forests )Rai et al., 2017(.  In this regard, knowledge about LULC change becomes an emerging 

issue for optimal selection, planning, restoration, and conservation of natural resources.

Human activities significantly impact the Earth's surface, environmental quality, and natural resources. To 

mitigate these negative effects, it is necessary to monitor both human activities and environmental changes 

)Rimal, 2012(. Rapid population growth poses a severe threat to the future of nations, particularly due to the 

loss of agricultural land. The expansion of urban areas has emerged as a critical issue, especially since the 

latter half of the 20th century, drawing significant attention from various academic disciplines, particularly 

geography. Urban growth drives changes in LULC patterns and is closely associated with the increasing shift 

from rural to urban living, which poses considerable environmental impacts )Duran, 2012(.

Satellite imagery has become highly suitable and valuable for assessing LULC transitions. Combining remote 

sensing with Geographic Information Systems )GIS( enables a better understanding of environmental 

processes and facilitates the analysis of large volumes of spatial data )Milla et al., 2005(.  Satellite Image offers 

significant advantages over traditional ground survey methods due to its extensive coverage and effectiveness 

in mapping isolated or data-scarce regions )Rahman & Rahman, 2021(. When it comes to analyzing landform 

changes quickly, cost-effectively and with greater precision, GIS and RS techniques are becoming more efficient 

than conventional methods due to their ability to provide high-resolution, detailed, accurate and current 

information. )Belal and Moghanm, 2011(. In order to study of environment changes or LULC changes the GIS 

and RS tools are the most powerful in timely interpretation and analysis of the Landsat images. 

In the past 20 years, Qaladze city has experienced significant transformation due to population growth and 

several diverse factors such as planning and establishment of industrial zones, and the   influx of people into 

the city. This was why this area was selected for study. Thus, this research aims to  utilized GIS and RS for 

evaluating changes that occur in LULC within Qaladze city. The aim of the research will be achieved through 

three key objectives: - 

1. To identify LULC changes in Qaladze City.

2. To evaluate loss the agricultural lands due to urban expansion.

3. To highlight the effectiveness of both GIS and RS techniques and examine the advantages of different 

Landsat image data types and various remote sensing approaches.

2. Methodology and Materials 

2.1  Study Area  

Qaladze is geographically situated in the Northeast of the Kurdistan Region Government )KRG( of Iraq, 

within the Sulaymaniyah Governorate. It is a border city located 28.5 kilometers west of Iran. The study area 

is the center of the Pshder district, which includes six subdistricts: Qaladze, Sangasar, Zharawa, Halsho, Hero, 

and Easewa. The study area covers approximately 31.18 square kilometers. According to the Raparin Statistical 

Directorate )2023(, the total population of the study area is about 100,102 people. The astronomical location 

of the study area is between longitudes 45°05●20“ to 45°10●00“ East and latitudes 36°09●20“ to 36°12●00“ 

North )Fig.1(.  
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Figure 1: Location of the study area.

2.2 Data Types and Sources 2.2 Data Types and Sources 
For the present research, various Satellite  images were freely downloaded from the United States Geological 

Survey )USGS( website. These images include Landsat 7 Level 1 Terrain Precision )LE07_L1TP( captured in 

May 2003, Landsat 8 Level 2 Surface Reflectance Product )LC08_L2SP( captured in April 2013, and Landsat 

9 Level 1 Terrain Precision )LC09_L1TP( captured in May 2023, respectively )Table 3.1(. All satellite images 

were projected onto UTM )Universal Transverse Mercator( coordinate system with datum WGS 1984, Zone 

38 North of Hampshire )Table1(.

2.3  Image Processing 2.3  Image Processing 

2.3.1 Layer Stacking 2.3.1 Layer Stacking 

 Layer stacking is the process of combining bands of the same image into a single file format. Each Landsat 

image consists of several layers, and the combination of multiple layers for each image was performed using 

the ERDAS Imagine software tool to display them as a single image. The output images from this process can 

be easily used for analysis through various software, such as GIS, ERDAS Imagine, and the Environment for 
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Visualizing Images )ENVI( )Fig.2(. 

Table1: The Landsat images used as a data source for the study.Table1: The Landsat images used as a data source for the study.

      Figure 2: The Layer stacking process output of Landsat images.      Figure 2: The Layer stacking process output of Landsat images.

2.42.4  Images Subset to Area of Interest )AOI(         Images Subset to Area of Interest )AOI(       

The boundary of the study area, defined by the city’s master plan, was provided by the Municipality of Qaladze )The boundary of the study area, defined by the city’s master plan, was provided by the Municipality of Qaladze )20232023(. Through (. Through 

the ERDAS imagine )the ERDAS imagine )20152015( soft was used to the subset or clip process. The boundary has used to clip and subset the satellite ( soft was used to the subset or clip process. The boundary has used to clip and subset the satellite 

images, as the images cover a wide range of areas, while the study area itself covers small portion. According to Rahman et images, as the images cover a wide range of areas, while the study area itself covers small portion. According to Rahman et 

al. )al. )20222022(, the subset process is utilized to delineate the target area based on specific coordinates. This method aids in the (, the subset process is utilized to delineate the target area based on specific coordinates. This method aids in the 

identification of ground control points on Landsat images )Fig. identification of ground control points on Landsat images )Fig. 33(.(.

  

    Figure    Figure33: Subset and clip the satellite images to the study area boundary. : Subset and clip the satellite images to the study area boundary. 
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   Figure   Figure33: Subset and clip the satellite images to the study area boundary: Subset and clip the satellite images to the study area boundary

2.52.5 Satellite Image Classification  Satellite Image Classification 

2.5.12.5.1 Supervised Classification Method  Supervised Classification Method 

The supervised classification method was applied for the Landsat images LEThe supervised classification method was applied for the Landsat images LE0707_L_L11TP TP 20032003, LC, LC0808_L_L22SP SP 20132013 and LC and LC0909_L_L11TP TP 

20232023 to   display training date due to the spectral signature for three types of land cover classes which are )Built up, agriculture  to   display training date due to the spectral signature for three types of land cover classes which are )Built up, agriculture 

land and forest(. Land cover samples are defined as training sites used to determine land cover classes across an entire image. This land and forest(. Land cover samples are defined as training sites used to determine land cover classes across an entire image. This 

study employed a supervised classification approach, favored due to the availability of satellite images and the researchers› prior study employed a supervised classification approach, favored due to the availability of satellite images and the researchers› prior 

knowledge of the study area. Additionally, the maximum likelihood algorithm was chosen to enhance the classification results. knowledge of the study area. Additionally, the maximum likelihood algorithm was chosen to enhance the classification results. 

This method remains one of the most commonly used algorithms in supervised classification process )McIver and Friedl,This method remains one of the most commonly used algorithms in supervised classification process )McIver and Friedl,20022002: : 

Wu and Shao,Wu and Shao,20022002(.  (.  

 Table  Table 22: LULC classes scheme, based on supervised classification.: LULC classes scheme, based on supervised classification.

2.5.22.5.2 Normalized Difference Vegetation index )NDVI( Normalized Difference Vegetation index )NDVI(

The NDVI is employed to estimate levels of dense vegetation. For Landsat The NDVI is employed to estimate levels of dense vegetation. For Landsat 77, NDVI uses bands , NDVI uses bands 33 )Red( and  )Red( and 44 )Near Infrared(,  )Near Infrared(, 

while for Landsat while for Landsat 88 and Landsat  and Landsat 99, it relies on bands , it relies on bands 44 )Red( and  )Red( and 55 )Near Infrared( )Zaitunah et al.,  )Near Infrared( )Zaitunah et al., 20182018(. The NDVI, derived (. The NDVI, derived 

from a combination of red and NIR reflectance measurements as shown in Equation from a combination of red and NIR reflectance measurements as shown in Equation 11, is one of the most widely used vegetation , is one of the most widely used vegetation 

indices globally. It has been extensively applied as a measure of Green Mass across various spatial and temporal scales )Ghorbani indices globally. It has been extensively applied as a measure of Green Mass across various spatial and temporal scales )Ghorbani 

et al., et al., 20122012(. This index is computed based on the difference between the maximum absorption of radiation in the red spectral (. This index is computed based on the difference between the maximum absorption of radiation in the red spectral 

band and the peak reflection in the near-infrared spectral band. NDVI is a numeric indicator used for analyzing remote sensing band and the peak reflection in the near-infrared spectral band. NDVI is a numeric indicator used for analyzing remote sensing 

measurements and helps establish whether an area contains live green vegetation. NDVI values range from measurements and helps establish whether an area contains live green vegetation. NDVI values range from 11-- to  to 11++, where higher , where higher 

values indicate healthier, denser vegetation, while lower or negative values indicate sparsely vegetated or non-vegetated areas values indicate healthier, denser vegetation, while lower or negative values indicate sparsely vegetated or non-vegetated areas 
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such as water bodies, snow, or urban surroundings )Myneni et al., such as water bodies, snow, or urban surroundings )Myneni et al., 19951995(.(.

   Equation 1: The NDVI formula       

In this study, the NDVI method was applied using the ERDAS Imagine application, and the three Landsat In this study, the NDVI method was applied using the ERDAS Imagine application, and the three Landsat 

images were analyzed using the NDVI equation. Different bands were selected for each satellite image: for images were analyzed using the NDVI equation. Different bands were selected for each satellite image: for 

instance, Landsat )LEinstance, Landsat )LE20032003--0707( utilized Band ( utilized Band 33 for RED and Band  for RED and Band 44 for NIR, while both Landsat )LC for NIR, while both Landsat )LC20132013--0808  

and LCand LC20232023--0909( used Band ( used Band 44 for RED and Band  for RED and Band 55 for NIR, respectively. This process displays the higher and  for NIR, respectively. This process displays the higher and 

lower values of vegetation in the study area )Fig. lower values of vegetation in the study area )Fig. 88(. Additionally, to calculate the areas covered by vegetation (. Additionally, to calculate the areas covered by vegetation 

and non-vegetation, different threshold values were assigned to collect the pixels for each Landsat image. This and non-vegetation, different threshold values were assigned to collect the pixels for each Landsat image. This 

process was conducted using a classification method and a specialized model editor for each NDVI image. process was conducted using a classification method and a specialized model editor for each NDVI image. 

For example, for Landsat LEFor example, for Landsat LE20032003--0707, the threshold was set at NDVI > , the threshold was set at NDVI > 0.020.02--; for Landsat LC; for Landsat LC20132013--0808, at NDVI , at NDVI 

> > 0.250.25; and for Landsat LC; and for Landsat LC20232023--0909, at NDVI > , at NDVI > 0.130.13. Values greater than the threshold indicate areas with . Values greater than the threshold indicate areas with 

vegetation, while values below it represents areas with no vegetation )Fig.vegetation, while values below it represents areas with no vegetation )Fig.99(.(.

FigureFigure44: Flow diagram of the methodology process.: Flow diagram of the methodology process.
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33. Results . Results 

3.13.1 The Supervised Classification Results  The Supervised Classification Results 

The results of the supervised classification method, based on the three different Landsat images )LEThe results of the supervised classification method, based on the three different Landsat images )LE0707_L_L11TP TP 

20032003, LC, LC0808_L_L22SP SP 20132013, and LC, and LC0909_L_L11TP TP 20232023(, are presented in three different forms: tables, graphs, and maps. (, are presented in three different forms: tables, graphs, and maps. 

The statistics of this method are shown in Table The statistics of this method are shown in Table 33, which displays land cover types in square kilometers, the , which displays land cover types in square kilometers, the 

percentage coverage of each class, and the changes from percentage coverage of each class, and the changes from 20032003 to  to 20132013 and from  and from 20132013 to  to 20232023. The percentage . The percentage 

coverage of each class type, represented as a column graph, can be found in Fig. coverage of each class type, represented as a column graph, can be found in Fig. 55. Fig. . Fig. 66 shows the digital maps  shows the digital maps 

of the supervised classification for the years of the supervised classification for the years 20132013 , ,20032003, and , and 20232023, respectively., respectively.

The results indicate that the built-up class increased from The results indicate that the built-up class increased from %%19.419.4 in  in 20032003 to  to %%38.538.5 by  by 20132013, and further to , and further to %%48.348.3  

by by 20232023. In contrast, a significant change was observed in the agricultural class, which decreased from . In contrast, a significant change was observed in the agricultural class, which decreased from %%77.377.3  

in in 20032003 to  to %%50.850.8 by  by 20132013 and from  and from %%50.850.8 to  to %%45.145.1 by  by 20232023. Meanwhile, the forest class increased from . Meanwhile, the forest class increased from 20032003 to  to 

20132013, but decreased from , but decreased from 20132013 to  to 20232023 )Table  )Table 33, Fig. , Fig. 55, and Fig. , and Fig. 66(.(.

TableTable33: The statistics of area calculation land cover types based on supervised classification process.: The statistics of area calculation land cover types based on supervised classification process.
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FigureFigure55:  The coverage of land cover type area statistics, based on Supervised classification process.:  The coverage of land cover type area statistics, based on Supervised classification process.

        Figure        Figure66:   LULC maps depend on supervised classification among ):   LULC maps depend on supervised classification among )2003,20132003,2013 and and20232023(.(.

3.23.2 The Normalized Difference Vegetation index )NDVI( Findings  The Normalized Difference Vegetation index )NDVI( Findings 

The outcomes of the standard NDVI process are presented in Fig. The outcomes of the standard NDVI process are presented in Fig. 88, which shows the different vegetation values for each satellite , which shows the different vegetation values for each satellite 

image. For example, the vegetation values for Landsat LEimage. For example, the vegetation values for Landsat LE0707_L_L11TP TP 20032003 range from  range from 0.590.59++ to  to 0.150.15--, while Landsat LC, while Landsat LC0808_L_L22SP SP 

20132013 shows values between  shows values between 0.480.48++ and  and 0.0140.014, and Landsat LC, and Landsat LC0909_L_L11TP TP 20232023 ranges from  ranges from 0.550.55++ to  to 0.0350.035. Values close to . Values close to 11 indicate  indicate 
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vegetation areas, whereas values near vegetation areas, whereas values near 11-- correspond to barren areas )Fig.  correspond to barren areas )Fig. 88(.(.

The results of the NDVI values are displayed in Table The results of the NDVI values are displayed in Table 44, which shows the vegetation and non-vegetation , which shows the vegetation and non-vegetation 

areas in square kilometers, along with the coverage percentages for LEareas in square kilometers, along with the coverage percentages for LE0707_L_L11TP TP 20032003, LC, LC0808_L_L22SP SP 20132013, and , and 

LCLC0909_L_L11TP TP 20232023, and the changes that occurred between , and the changes that occurred between 20032003 to  to 20132013 and  and 20132013 to  to 20232023, respectively. The , respectively. The 

coverage percentages of vegetation and non-vegetation areas for the years coverage percentages of vegetation and non-vegetation areas for the years 20132013 , ,20032003, and , and 20232023 are shown in  are shown in 

a column graph )Fig. a column graph )Fig. 77(. The NDVI maps for LE(. The NDVI maps for LE0707_L_L11TP TP 20032003, LC, LC0808_L_L22SP SP 20132013, and LC, and LC0909_L_L11TP TP 20232023 are  are 

represented in )Fig. represented in )Fig. 99(.(.

The NDVI findings indicate that the vegetation cover area decreased from The NDVI findings indicate that the vegetation cover area decreased from 25.6325.63 sq. km to  sq. km to 20.1720.17 sq. km from  sq. km from 

20032003 to  to 20132013, while the non-vegetation area increased from , while the non-vegetation area increased from 5.565.56 sq. km to  sq. km to 11.0111.01 sq. km. Additionally, from  sq. km. Additionally, from 

20132013 to  to 20232023, the vegetation area continued to decrease from , the vegetation area continued to decrease from 20.1720.17 sq. km to  sq. km to 16.6716.67 sq. km, while the non- sq. km, while the non-

vegetation area increased from vegetation area increased from 11.0111.01 sq. km to  sq. km to 14.5114.51 sq. km, respectively )Table. sq. km, respectively )Table.44(. (. 

TableTable44: Green Mass area bases on NDVI indicator.: Green Mass area bases on NDVI indicator.

                 Figure                 Figure77: The coverage of vegetation and no vegetation. : The coverage of vegetation and no vegetation. 
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               Figure               Figure88: The NDVI maps display the Higher and Lower value of vegetation.: The NDVI maps display the Higher and Lower value of vegetation.

                Figure                Figure99: The NDVI maps demonstrate vegetation and no vegetation calculated areas.: The NDVI maps demonstrate vegetation and no vegetation calculated areas.
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44. Discussion of Findings . Discussion of Findings 

The results of this research indicate a significant shift in land use and land cover over the past two decades, with most of the 

changes occurring in agricultural land and vegetation areas. The data shows that the agricultural land and vegetation area 

decreased dramatically from 2003 to 2023, while the area occupied by built-up or settlement areas in 2003 more than doubled 

by 2023. Therefore, settlements recorded the highest increase, while agricultural land recorded the greatest reduction )Tables 3 

and 4(. These changes in LULC can be attributed to various factors, such as population growth and urban expansion. According 

to the Pshdar District Mayor )2023( and the Raparin Statistical Directorate )2023(, the population of the study area increased 

from 44,504 in 2003 to 100,102 in 2023 Additionally, after 2003, more than 1000 people who had migrated to Iran before 1991, 

returned to Qaladze, alongside population growth du to increased in birth rate and also continuous migration from villages to 

the city. 

55. Conclusions  . Conclusions  

In conclusion, this research highlights a substantial transformation in land use and land cover in Qaladze over the past two 

decades, particularly in the reduction of agricultural land and vegetation areas and the expansion of built-up or settlement areas. 

The findings demonstrate a marked decrease in agricultural land, which corresponds with a significant increase in settlement 

areas, reflecting the highest rate of land cover change. These changes are primarily attributed to factors such as population 

growth, urban expansion, and the return of families previously displaced to Iran, along with ongoing migration from rural 

villages to the city. This study underscores the need for sustainable urban planning and land management strategies to mitigate 

the adverse impacts of such rapid changes on the environment and agricultural resources.
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Comparative Analysis of Almond and Oat Bread: Physicochemical, Comparative Analysis of Almond and Oat Bread: Physicochemical, 

Mechanical, and Sensory Evaluation as Gluten-Free AlternativesMechanical, and Sensory Evaluation as Gluten-Free Alternatives

Bread is an essential carb source of diet in medial eastern and Asian counters as well as bakery products. 

With having massive nutrimental importance, almonds and oats have recently become a major topic in bread 

industry and health sections with being reliable alternative of wheat flour to make bread. Oat and almond 

bread can be easily made as we prepared them just by mixing baking soda as air incorporator, oat flour, 

pysllium husk, water, olive oil and salt. And almond bread by using almond flour instead of oat bread. Both 

tested for physiochemical properties, sensory analysis and mechanical testing. Almond bread demonstrates 

higher hardness values compared to oat bread, which can be attributed to the denser structure of almond 

bread.) Almond bread: Hardness 1 - 1215.667 g, Hardness 2 - 1157.333 g( but )Oat bread: Hardness 1 - 

1163.533 g, Hardness 2 - 913.667 gAlmond bread is significantly more springy: 3.467 than oat bread1.033, 

indicating a more resilient structure likely due to its higher protein content Almond bread received slightly 

more acceptance in sensory evaluation than oat bread, this due to more flavor and appearance of the bread. 

Physiochemical and mechanical testing were relatively close to each other. The two type can be a good 

carbohydrate or a what bread replacement for whom have celiac deses of having gluten intolerance.
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IntroductionIntroduction   11
 Bread baking is a fundamental human activity, involving a mixture of flour, water, yeast, and sodium chloride,

 kneaded, fermented, and baked in an oven. .)J,pico.J,bernal, et al .,2015(. The almond kernel, a seed with

 two large cotyledons, is widely consumed as a snack, used in food preparation, confectionery, bakeries,

 chocolates, and pharmaceutical and cosmetic applications. )Prgomet, I.et al. 2017( Almond hulls, rich in

 triterpenoids, flavonol glycosides, phenolic acids, and polyphenolic compounds, are an interesting source of

 natural antioxidants and bioactive compounds. When incorporated into the diet, they reduce colon cancer

 risk, increase high-density lipoprotein cholesterol levels, and reduce LDL cholesterol levels. )Kahlaoui, M.et al.,

 2022(. Almonds are used in traditional bakery and confectionery products like cookies, marzipan, and milk.

 Skins make up 6-8% of seed, with blanching water being a waste and disposal cost. )Garrido,et al 2008( The

 almond tree )Prunus dulcis )Mill.( D.A. Webb, Prunus amygdalus Batch, or Amygdalus communis L.( is one

 of the most popular nut trees worldwide and ranks number-one in nut production with over 3 million tonnes

.of almond fruits yearly produced throughout an area of over 2 million ha

 Almond kernel production produces by-products, including hulls, which account for 35-62% of almond fresh

 weight. In Tunisia, green almonds are harvested for special oil production, with green hulls removed before

.)extraction. )Kahlaoui, M.et al., 2022

 Almond hulls have varying sugar, protein, and crude fiber content, with varying amounts of acid detergent

 fiber, neutral detergent fiber, cellulose, and crude lignin. They are typically used as livestock feed or fuel.

  .))Kahlaoui, M.et al., 2022

 Oat is a nutritious cereal grain rich in soluble fibers, proteins, unsaturated fatty acids, vitamins, minerals, and

 phytochemicals. Its health benefits mainly depend on its dietary fiber and ●-glucan content. Oat bread has

.high nutritional quality, pleasant aroma, and excellent moisture retention properties

 Oats can enhance bread nutritional quality, but lack visco-elastic properties like wheat gluten. Studies have

 focused on composite breads made from wheat and oats, with oat bran, flakes, or flour levels ranging from

 .)10-51 %.) E.K, Hüttner et al.2010

Bakery products can use functional ingredients, but quality issues may arise due to alterations in physico-

 chemical and sensory features. This work evaluates the potential of using blanched water and blanched almond

 skins as food ingredients in cereal-based bakery products, assessing their physico-chemical properties, odor

.)notes, antioxidant activity, and phenolic compounds. )Pasqualone, A., et al., 2018

 Aim

 In the study we aim to compare between )oat bread and almond bread( physical and propertied and sensory

.evaluation to determine which one is better for human health and better in quality aspect

Material and method  2

 Preparing Almond bread and oat bread  2.1

 The two types of breads was made with very basic ingredients as seen in ))Espinosa Páez, E., et al 2023( baking

 soda as air incorporator, oat flour, pysllium husk, water, olive oil and salt. And used same ingredients for

 almond bread by using almond flour, pysllium husk, baking soda, water, olive oil and salt. And Total almond

.bread dough made was 125.67g of almond dough and 230.46g oat dough. Bread was made on stove as a Nan
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2.2 Physiochemical determinations 2.2 Physiochemical determinations 

2.2.1 Moisture measurement 2.2.1 Moisture measurement 
The principle of the test was based on weight loos in oven drying The percentage of moisture was estimated according 

to the method used in  )Al-Janabi, M.I.A.,2022(.with T.S determination afterword, water from sample was removed in 

a thermal oven at 130 ° C for 1hour.Determining moisture content by comparing the weight of the sample before and 

after heating. The moisture content is calculated by the following formula:

Equation 1 moisture content

Moisture %   =     

Equation 1 moisture content

Loss in moisture: initial weight )g( – final weight )g(

Initial weight = wet or original weight of sample before drying 

Final weight =weight of sample after drying 

2.2.2 Ash measurement 2.2.2 Ash measurement 

Total Ash is an inorganic residue remaining after the material has been completely burnt at a temperature of 

550°C in a muffle furnace. It is the aggregate of all nonvolatile inorganic elements present in a material as its 

oxides. The sample )5 g( was weighed into previously cleaned and weighted crucibles. The ash content was then 
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cooled in desiccators and weighed. The difference in weight between the empty crucible and crucible with ash 

residue expressed as a percentage of the original sample weight and recorded as ash content )W.N Baba,et al 

.,2015(.

Equation 2 ash determinationEquation 2 ash determination

Ash )%( = =  *100

2.2.3 Kjeldahl nitrogen method:2.2.3 Kjeldahl nitrogen method:

The kjeldahl procedure measured the nitrogen content of a sample. Ratio can be calculated assuming a ratio of 

protein to nitrogen for the specific food being analyzed. The kjeldahl procedure can be basically divided into 

following stages: digestion-distillation-titration

In the digestion step, organic nitrogen converted to an ammonium in the presence of a catalyst )K2SO4, 

CuSO4, H2O2, and PERCLORIDE( at approximately 370C. The amount of ammonia nitrogen in the solution 

is quantified by titration with a standard HCL solution. A reagent blank is carried through the analysis and 

volume of HCL titrant required for this blank is subtracted from each determination. )Prentice, N.,et al 1979(

Equation 3 protein determinationEquation 3 protein determination

2.3 Mechanical testing 2.3 Mechanical testing 

Bread crumb hardness, cohesion, adhesion, springiness, were measured on Texture analyzer )Stable Micro-

system( is used to analyze the samples, according to AACC method 74–09 modified with a press the strip twice 

at a test speed of 2.00 mm/sec, and we use a TA9 needle )1mm diameter with 43 mm length(pressure probe 

with a 60 mm barrel) Gillespie, R. and Ahlborn, G.J., 2021.(

2.4 Sensory evaluations2.4 Sensory evaluations

  Taste Oder color and texture the sensory evaluation of samples was judged by students of TCAS students. 

Samples were evaluated for color, Oder taste and texture )mouth fell(, the intensity rating )0-9 hedonic point 

scale( and preference rating )10-point scale( for each attribute... Water was provided to rinse the mouth 

between each sample )Zhao, J.,al ., 2024(.

2.5 Statistical analysis 2.5 Statistical analysis 

Data collected in excel sheet, for result analysis XLSTAT 7.5.2 version program was used. The obtained results 

were subjected to statistical analysis ANOVA. In order to determine the significance of differences between 

the average values, Fisher’s LSD-test was applied to determine the direction of the differences between mean 

values) De Wit, M., et al ., 2015(.
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3 Result and Discussion3 Result and Discussion

3.1 Physiochemical properties3.1 Physiochemical properties

Moisture as a quality attribute is important factor affecting shelf life and preservation of bread .as shown in 

table 1 The two types of bread showed slightly high difference in moisture with oat bread ranging from )6,330 

%to 6.315%( and almond ranging from )4.600 %to 4.450%(. and both breads were lower comparing to )R 

Gillespie, GJ Ahlborn,m 2021( In which almond bread was 11.2% and oat bread 12.5% indicating oats having 

much more water content then almonds this may be due to different flour processing.

Regards of moisture ash of almond bread was highest by)4.500%(  showing high levels of carbonic compounds 

and compared with )MIA Al-Janabi 2022(  which found almond to be 3.90% and oat bread 20% to be 3.1% ash 

Oat bread by being lowest  was )1.600%(. this might be due to low 

Protein of almond bread was higher than oat bread ranging from 22.575% and 22.600%, however oat bread 

with way less protein content ranged from 14.348% to 12.950%, this is considered very low comparing to  )E 

Espinosa Páez., et al .,2023( in which they  resulted in 23%.

3.2 Mechanical evaluation 3.2 Mechanical evaluation 

Hardness of almond bread ranged from 1215.667% to 1157.333% and oat bread was ranging from 1163% 

to 913.667% Springiness of breads showed signifying change with highest of almond )3,467%( and lowest of 

oat bread )1.033%(  Cohesiveness showed no obvious change results were almond bread of )0.497%( and oat 

bread )0.390%( as referred in )R Gillespie, GJ Ahlborn., 2021(
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3.3 Sensory evaluation3.3 Sensory evaluation

Sensory analysis was limited to taste, color, Oder and texture evaluation. almond bread showed high acceptance 

according to 0-9 hedonic pointing scale .in taste attribute almond bread was higher 8% and not by far oat was 

7.833% .in color both were relatively close in result, almond bread was 8.67% and oat 8.33%, in Oder the difference 

was much higher almond bread scored 8, 50% and oat bread was 7.83% this might be due to phenolic compounds in 

almond flour. the texture however  they both results decreased then usual with almond bread 7.33% and oat bread 

6.33% this might be due to the presence of oat granules in the bread)R Gaglio., et al .,2023(

4 Conclusion 4 Conclusion 
The present study after using two types of flour to determine physiochemical, mechanical and sensory determinations 

for both samples concludes that Almond bread was significantly higher in ash and protein content, while oat bread 

was superior to almond bread in its moisture content.  Almond bread has a higher sensory acceptance in all four 

attributes )color, taste Oder and texture( and oat bread had less sensory acceptance.  Absorption rate than wheat 

and oats bread. The wheat bread was distinguished in the characteristic of the color of the face and the color of the 

back of bread, compared to the bread produced from almonds. It’s noted that almond bread distinguished in smell 

and taste, from bread produced from wheat. And in general both bread types are acceptable to consumption but oat 

bread is less nutrient quality. 
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پاشكۆی تایبەت بە:

 گۆڤاری کوردستانیی بۆ لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی

 بۆ:

 -رێنووسی کوردیی

بۆ زانیین:
رەشنووســی رێنووســی دەســتەی کوردســتانیی بــۆ دیراســاتی ســتراتییجیی، کــە لــە ژمارەکانــی تــردا لێــرەدا دنرابــوو، رەشنووســی رێنووســی دەســتەی کوردســتانیی بــۆ دیراســاتی ســتراتییجیی، کــە لــە ژمارەکانــی تــردا لێــرەدا دنرابــوو، 

ئیســتە لەژێــر پیداچوونــەوە و فراوانکردندایــە. بۆیــە بــە شــێوەیەکی کاتیــی لابــراوە. بــەڵام، توێــژەران ئەتوانــن لــە ئیســتە لەژێــر پیداچوونــەوە و فراوانکردندایــە. بۆیــە بــە شــێوەیەکی کاتیــی لابــراوە. بــەڵام، توێــژەران ئەتوانــن لــە 

ســایتی گۆڤــاری دەســتە ســوود لــە  لینکــی رەشنووســی رێنووســی ســتاندەردی کوردیــی وەربگــرن.ســایتی گۆڤــاری دەســتە ســوود لــە  لینکــی رەشنووســی رێنووســی ســتاندەردی کوردیــی وەربگــرن.

سوپاسسوپاس
  

و  کوردســتانیی  گۆڤــاری  ســتاندەردی  پێــی  بــە  توێژیینــەوەکان  بڵاوکردنــەوەی  -رێنمایــی   
هارڤــەرد ســتاندەردی 
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رێنمایییەكان بۆ بڵاوكردنەوەی توێژینەوە لە »گۆڤاری کوردستانیی بۆ رێنمایییەكان بۆ بڵاوكردنەوەی توێژینەوە لە »گۆڤاری کوردستانیی بۆ 
لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی«لێکۆڵیینەوەی ستراتییجیی«

یەکەم: رێنماییە سەرەکییەکان:یەکەم: رێنماییە سەرەکییەکان:

11. رێنماییەکان بۆ توێژیینەوە نووسین. رێنماییەکان بۆ توێژیینەوە نووسین

توێژیینــەوە نووســین بەشــدارییکردنی توێــژەرە لــە بەرهەمهێنانــی مەعریفــەدا و بەرپرســیارێتیی زانســتیی توێژیینــەوە نووســین بەشــدارییکردنی توێــژەرە لــە بەرهەمهێنانــی مەعریفــەدا و بەرپرســیارێتیی زانســتیی 

ــک  ــی، کۆکبوونێ ــتراکچەر( و پێکهاتەکان ــاد )س ــین وەک بونی ــەوە نووس ــوەری توێژیین ــارە، پێ ــتۆ. دی ــک ئەگرێتەئەس ــی، کۆکبوونێ ــتراکچەر( و پێکهاتەکان ــاد )س ــین وەک بونی ــەوە نووس ــوەری توێژیین ــارە، پێ ــتۆ. دی ئەگرێتەئەس

هەیــە لەســەریان، بــەڵام جیاوازییەکــی کــەم هەیــە لــە شــێوازی خســتنەڕوودا بــۆ پســپۆڕییە جیــاوازەکان، یــان بــۆ هەیــە لەســەریان، بــەڵام جیاوازییەکــی کــەم هەیــە لــە شــێوازی خســتنەڕوودا بــۆ پســپۆڕییە جیــاوازەکان، یــان بــۆ 

ــی بێــت. ــەوەی وێژەی ــان پێداچوون ــی، ی ــان کرداری ــەوەی وەســفیی، ی ــی بێــت.جــۆری توێژیینەوەکــە ب ــەوەی وێژەی ــان پێداچوون ــی، ی ــان کرداری ــەوەی وەســفیی، ی جــۆری توێژیینەوەکــە ب

 بەرپرســیارێتیی ســەرەکیی لــە بڕیاردانــدا دەربــارەی توێژیینــەوە نووســین ئەکەوێتــە ئەســتۆی ئــەو توێژەرانــەی،  بەرپرســیارێتیی ســەرەکیی لــە بڕیاردانــدا دەربــارەی توێژیینــەوە نووســین ئەکەوێتــە ئەســتۆی ئــەو توێژەرانــەی، 

ــپۆڕییە  ــاو پس ــن لەن ــتڕەنگیین ب ــت دەس ــژەران ئەبێ ــتۆیە. توێ ــە ئەس ــان ل ــی توێژیینەوەکەی ــە خاوەندارێتی ــپۆڕییە ک ــاو پس ــن لەن ــتڕەنگیین ب ــت دەس ــژەران ئەبێ ــتۆیە. توێ ــە ئەس ــان ل ــی توێژیینەوەکەی ــە خاوەندارێتی ک

وردەکــەی خۆیانــدا و، ئەبێــت هەمیشــە پابەندبــن بــە جێبەجێکردنــی هــەر داواکارییــەک، کــە گۆڤــارەکان وەک وردەکــەی خۆیانــدا و، ئەبێــت هەمیشــە پابەندبــن بــە جێبەجێکردنــی هــەر داواکارییــەک، کــە گۆڤــارەکان وەک 

رێنمایــی بڵاوکردنــەوە لــە توێژەرانــی داوا ئەکــەن. رێنمایــی بڵاوکردنــەوە لــە توێژەرانــی داوا ئەکــەن. 

22.دانەرانی توێژیینەوە:.دانەرانی توێژیینەوە:

هــەر کەســێک، کــە نــاوی هاتبێــت وەک دانــەر یــان دانەرانــی توێژیینەوەیــەک، ئەبێــت پەســەندی دوا ڤێرژنــی هــەر کەســێک، کــە نــاوی هاتبێــت وەک دانــەر یــان دانەرانــی توێژیینەوەیــەک، ئەبێــت پەســەندی دوا ڤێرژنــی 

توێژیینەوەکــە بــکات و، بەرپرســیارێتیی هەڵبگرێــت لــە ئاگاداربوونــی لــە نــاوەرۆک و هێنــدی بەشــدارییبوونی توێژیینەوەکــە بــکات و، بەرپرســیارێتیی هەڵبگرێــت لــە ئاگاداربوونــی لــە نــاوەرۆک و هێنــدی بەشــدارییبوونی 

لــەو توێژیینەوەیــەدا.لــەو توێژیینەوەیــەدا.

ــەن  ــەس و لای ــەو ک ــوو ئ ــی هەم ــۆ ناوبردن ــت ب ــن« هەبێ ــی »پێزانیی ــەوەدا، بەش ــی توێژیین ــە کۆتای ــت ل ــەن -ئەبی ــەس و لای ــەو ک ــوو ئ ــی هەم ــۆ ناوبردن ــت ب ــن« هەبێ ــی »پێزانیی ــەوەدا، بەش ــی توێژیین ــە کۆتای ــت ل -ئەبی

ــتیی  ــی زانس ــی، هاوکاری ــی دارای ــەدا، وەک کۆمەک ــەو توێژیینەوەی ــدارییانکردووە ل ــە بەش ــتگایانەی ک ــتیی و دەس ــی زانس ــی، هاوکاری ــی دارای ــەدا، وەک کۆمەک ــەو توێژیینەوەی ــدارییانکردووە ل ــە بەش ــتگایانەی ک و دەس

ــە  ــەم پێزانیین ــدا. )ئ ــووە تیای ــتیان هەب ــە دەس ــتییوانییەک، ک ــۆرە پش ــی و هەرج ــی و کۆمپیوتەری ــە و چاپەمەنی ــەم پێزانیین ــدا. )ئ ــووە تیای ــتیان هەب ــە دەس ــتییوانییەک، ک ــۆرە پش ــی و هەرج ــی و کۆمپیوتەری و چاپەمەنی

ــەوە(. ــە ناگرێت ــی گۆڤارەک ــەوە(.ئەندامان ــە ناگرێت ــی گۆڤارەک ئەندامان

-ئەگــەر توێژیینەوەکــە یــەک کــەس بەجێیهێنابــوو، ئــەوا ئــەو کەســە تەنهــا خــاوەن و دانــەری توێژیینەوەکەیــە، -ئەگــەر توێژیینەوەکــە یــەک کــەس بەجێیهێنابــوو، ئــەوا ئــەو کەســە تەنهــا خــاوەن و دانــەری توێژیینەوەکەیــە، 

ــە  ــت ل ــاوی هاتبێ ــر ن ــەس زیات ــەک ک ــە ی ــەر ل ــەڵام ئەگ ــتاوە. ب ــە هەس ــوو کاری توێژیینەوەک ــە هەم ــە ب ــە ک ــت ل ــاوی هاتبێ ــر ن ــەس زیات ــەک ک ــە ی ــەر ل ــەڵام ئەگ ــتاوە. ب ــە هەس ــوو کاری توێژیینەوەک ــە هەم ــە ب ک

  Team LeaderTeam Leader لیســتی دانەرانــی توێژیینەوەکــە، بــە پێــی پێــوەرە زانســتیی و نێودەوڵەتییــەکان، ســەرۆک تییــم لیســتی دانەرانــی توێژیینەوەکــە، بــە پێــی پێــوەرە زانســتیی و نێودەوڵەتییــەکان، ســەرۆک تییــم

رییزبەندیــی دانــەرەکان دیــاری ئــەکات، ئەویــش بەپێــی ئاســتی بەشــدارییان لــە توێژینەوەکــە و نووســیینەکەدا. رییزبەندیــی دانــەرەکان دیــاری ئــەکات، ئەویــش بەپێــی ئاســتی بەشــدارییان لــە توێژینەوەکــە و نووســیینەکەدا. 

))co-authorco-author( لــە گۆڤــاری  کوردســتانیی بــۆ لێکۆڵیینــەوەی ســتراتییجیی مەرجــی هەبوونی توێژەر لــە کۆدانــەران )-لــە گۆڤــاری  کوردســتانیی بــۆ لێکۆڵیینــەوەی ســتراتییجیی مەرجــی هەبوونی توێژەر لــە کۆدانــەران-

دا، ئەوەیــە، کــە دانــەری بەشــدار ئەبێــت لــە کــۆی پرۆســەی بەجێهێنانــی توێژیینەوەکــە بەشــداریی بــکات، هــەر دا، ئەوەیــە، کــە دانــەری بەشــدار ئەبێــت لــە کــۆی پرۆســەی بەجێهێنانــی توێژیینەوەکــە بەشــداریی بــکات، هــەر 

لــە کۆکردنــەوەی داتــا و ســەرچاوە و شــیکارییکردن و لێکدانــەوە و هەمــوو بەشــەکانی توێژیینەوەکــە بــە پێــی لــە کۆکردنــەوەی داتــا و ســەرچاوە و شــیکارییکردن و لێکدانــەوە و هەمــوو بەشــەکانی توێژیینەوەکــە بــە پێــی 

رێککەوتنــی دانــەران و، دواجــار بڕیــار لای دەســتەی نووســەرانی گۆڤــارە بــە پەســەندکردنی هێنــد و قەبــارەی رێککەوتنــی دانــەران و، دواجــار بڕیــار لای دەســتەی نووســەرانی گۆڤــارە بــە پەســەندکردنی هێنــد و قەبــارەی 

ئــەو بەشــدارییکردنە و، نابێــت بــەدەر بێــت لــە بەشــدارییکردنی زانســتیی توێژیینەوەکــە. هــەر کەســێکی تــری ئــەو بەشــدارییکردنە و، نابێــت بــەدەر بێــت لــە بەشــدارییکردنی زانســتیی توێژیینەوەکــە. هــەر کەســێکی تــری 

بەشــداربوو لــە توێژیینەوەکــەدا، کــە مەرجەکانــی دانــەری بەشــدار نایانگرێتــەوە، ئــەوا لــە بەشــی »پێزانییــن« بەشــداربوو لــە توێژیینەوەکــەدا، کــە مەرجەکانــی دانــەری بەشــدار نایانگرێتــەوە، ئــەوا لــە بەشــی »پێزانییــن« 
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نــاو و نازنــاوی زانســتیی و شــوێنی کارکــردن و کورتەیــەک لــە بەشــدارییەکەی دەنووسرێــت.نــاو و نازنــاوی زانســتیی و شــوێنی کارکــردن و کورتەیــەک لــە بەشــدارییەکەی دەنووسرێــت.

-گۆڤــاری کوردســتانیی بــۆ لێکۆڵیینــەوەی ســتراتییجیی مکــووڕە لەســەر خاوەندارێتیــی توێژیینــەوەی زانســتیی، -گۆڤــاری کوردســتانیی بــۆ لێکۆڵیینــەوەی ســتراتییجیی مکــووڕە لەســەر خاوەندارێتیــی توێژیینــەوەی زانســتیی، 

کــە قۆرخنەکرێــت بــۆ مەبەســتی کەســیی و خوێشــایەتیی لــە تێهەڵکیشــکردنی کەســانێک کــە بەشــدارییان لــە کــە قۆرخنەکرێــت بــۆ مەبەســتی کەســیی و خوێشــایەتیی لــە تێهەڵکیشــکردنی کەســانێک کــە بەشــدارییان لــە 

توێژیینەوەکــەدا نییــە، کــە وەک نەریتێکــی گەندەڵیــی زانســتیی گیراوەتەبــەر و خاوەنــە راســتەقیینەکان دیارنیــن. توێژیینەوەکــەدا نییــە، کــە وەک نەریتێکــی گەندەڵیــی زانســتیی گیراوەتەبــەر و خاوەنــە راســتەقیینەکان دیارنیــن. 

بۆیــە، گۆڤــاری کوردســتانیی لــە زۆربــەی بارەکانــدا، تەنهــا دوو دانــەر پەســەنددەکات بــۆ هــەر توێژیینەوەیــەک بۆیــە، گۆڤــاری کوردســتانیی لــە زۆربــەی بارەکانــدا، تەنهــا دوو دانــەر پەســەنددەکات بــۆ هــەر توێژیینەوەیــەک 

و، ئەگــەر توێژیینەوەیــەک پســپۆڕییەکی تــری پێویســت بێــت جیــا لــە بابەتــی توێژییەنەوەکــە، یــان جیــاواز لــە و، ئەگــەر توێژیینەوەیــەک پســپۆڕییەکی تــری پێویســت بێــت جیــا لــە بابەتــی توێژییەنەوەکــە، یــان جیــاواز لــە 

پســپۆڕیی دانــەر یــان دوو دانەرەکــەی تــر، ئــەوا ئەکرێــت دانــەری ســێیەم زیــاد بکرێــت دوای پەســەندکردنی پســپۆڕیی دانــەر یــان دوو دانەرەکــەی تــر، ئــەوا ئەکرێــت دانــەری ســێیەم زیــاد بکرێــت دوای پەســەندکردنی 

دەســتەی نووســەرانی گۆڤــار.دەســتەی نووســەرانی گۆڤــار.

- دیســانەوە بــۆ رێگرتــن لــە کاری ســاختەکاریی، گۆڤــاری کوردســتانیی ئــەو توێژیینەوانــە پەســەند نــاکات، کــە - دیســانەوە بــۆ رێگرتــن لــە کاری ســاختەکاریی، گۆڤــاری کوردســتانیی ئــەو توێژیینەوانــە پەســەند نــاکات، کــە 

پســپۆڕییەکەی جیــاوازە لــە پســپۆڕیی توێــژەرەکان و بــە تایبەتــی دانــەری یەکــەم.پســپۆڕییەکەی جیــاوازە لــە پســپۆڕیی توێــژەرەکان و بــە تایبەتــی دانــەری یەکــەم.

دووەم: رێنووماییەکانی نووسین و پێشکەشکردن و بڵاوکردنەوەدووەم: رێنووماییەکانی نووسین و پێشکەشکردن و بڵاوکردنەوە

پێشکەشــکردنی توێژیینــەوەکان, لــە رێگــەی ســایتی دەســتەی کوردســتانیی بــۆ دیراســاتی ســتراتیجی و پێشکەشــکردنی توێژیینــەوەکان, لــە رێگــەی ســایتی دەســتەی کوردســتانیی بــۆ دیراســاتی ســتراتیجی و 

ــین و  ــە نووس ــکات ل ــە ب ــەرج و رێنماییان ــەم م ــاوی ئ ــژەر رەچ ــتە توێ ــت. پێویس ــتی ئەبێ ــەوەی زانس ــین و توێژیین ــە نووس ــکات ل ــە ب ــەرج و رێنماییان ــەم م ــاوی ئ ــژەر رەچ ــتە توێ ــت. پێویس ــتی ئەبێ ــەوەی زانس توێژیین

توێژیینەوەکــەدا: ئەلیکترۆنیــی(  )باربۆکردنــی  توێژیینەوەکــەدا:پێشکەشــکردن  ئەلیکترۆنیــی(  )باربۆکردنــی  پێشکەشــکردن 

11. ژمارەی لاپەرەی توێژینەوە پێویستە لە ). ژمارەی لاپەرەی توێژینەوە پێویستە لە )2525( لاپەڕە تێپەڕنەكات.( لاپەڕە تێپەڕنەكات.

22 .  توێژیینەوەکە پێکدێت لە: .  توێژیینەوەکە پێکدێت لە:

- ناونیشانی توێژینەوەکە- ناونیشانی توێژینەوەکە

- ناوی توێژەر یان توێژەرەکان ) نازناوی زانستیی, بەشی زانستیی و کۆلێژ و زانکۆ و وڵات و- ناوی توێژەر یان توێژەرەکان ) نازناوی زانستیی, بەشی زانستیی و کۆلێژ و زانکۆ و وڵات و

   ئیمەیڵ(   ئیمەیڵ(

-پوختە-پوختە

پوختــە دەقێکــی ســەربەخۆی کورتــە بــۆ کارێکــی گەورەتــری وەک توێژیینــەوە بــە نموونــە. هەمیشــە لە ســەرەتای پوختــە دەقێکــی ســەربەخۆی کورتــە بــۆ کارێکــی گەورەتــری وەک توێژیینــەوە بــە نموونــە. هەمیشــە لە ســەرەتای 

توێژیینەوەکــە دائەنرێــت راســتەوخۆ لــە دوای ناونیشــانی توێژیینەوەکــە و دانــەر یــان دانەرانــی توێژیینەوەکــە. توێژیینەوەکــە دائەنرێــت راســتەوخۆ لــە دوای ناونیشــانی توێژیینەوەکــە و دانــەر یــان دانەرانــی توێژیینەوەکــە. 

ئــەم کورتــە نووســیینە رێنیشــاندەرێکی گرنگــە و چەنــد مەبەســتێک ئەگەیەنێــت،  لەوانــە: بەردەســتکردنی خاڵــە ئــەم کورتــە نووســیینە رێنیشــاندەرێکی گرنگــە و چەنــد مەبەســتێک ئەگەیەنێــت،  لەوانــە: بەردەســتکردنی خاڵــە 

ســەرەکییەکانی توێژیینــەوە و، لێــرەوە رێگــە بــە خوێنــەران ئــدات هەتــا بڕیاربــدەن بــۆ خوێندنــەوەی ســەرتاپای ســەرەکییەکانی توێژیینــەوە و، لێــرەوە رێگــە بــە خوێنــەران ئــدات هەتــا بڕیاربــدەن بــۆ خوێندنــەوەی ســەرتاپای 

توێژژینەوەکــە و تەرخانکردنــی کاتــی پێویســت بــۆی. خوێنــەران ئامادەســازدەکات بــۆ بەدواداچوونــی زانیاریــی توێژژینەوەکــە و تەرخانکردنــی کاتــی پێویســت بــۆی. خوێنــەران ئامادەســازدەکات بــۆ بەدواداچوونــی زانیاریــی 

و شــیکردنەوە و مشــتومڕی ورد و پســپۆڕانە لــە ســەرتاپای توێژیینەوەکــەدا.و شــیکردنەوە و مشــتومڕی ورد و پســپۆڕانە لــە ســەرتاپای توێژیینەوەکــەدا.

ئــەوە زانــراوە کــە یەکێــک لــەو شــتانەی کــە  بزوێنــەری گــەڕان لــە ئۆنلایــن بــەکاری ئەهێنێــت بــۆ دۆزیینــەوەی ئــەوە زانــراوە کــە یەکێــک لــەو شــتانەی کــە  بزوێنــەری گــەڕان لــە ئۆنلایــن بــەکاری ئەهێنێــت بــۆ دۆزیینــەوەی 

بابەتێــک یــان توێژیینەوەیــەک بریتییــە لــە »پوختــە«، بۆیــە نــاوەرۆک و زاراوە و وشــەکانی نــاو پوختــە بابەتێــک یــان توێژیینەوەیــەک بریتییــە لــە »پوختــە«، بۆیــە نــاوەرۆک و زاراوە و وشــەکانی نــاو پوختــە 

ــی. ــە دیاریکراوی ــە ب ــەوەی توێژیینەوەک ــۆ دۆزیین ــما ب ــە رێن ــن ب ــە ئەب ــەی ئەوەیەک ــی.گرنگییەک ــە دیاریکراوی ــە ب ــەوەی توێژیینەوەک ــۆ دۆزیین ــما ب ــە رێن ــن ب ــە ئەب ــەی ئەوەیەک گرنگییەک

بە شێوەیەکی گشتیی، پوختە ئەم زانیارییانەی تێدایە ) بە شێوەیەکی گشتیی، پوختە ئەم زانیارییانەی تێدایە ) 22--44 دێڕ بۆ هەر پێکهاتەیەک(: دێڕ بۆ هەر پێکهاتەیەک(:

11. پاشــخانێک بــۆ توێژینەوەکــەت؛ بریتییــە لــە ناســاندنی توێژیینەوەکــە کــە لەســەر چ بابەتێــک یان کێشــەیەکە؟ . پاشــخانێک بــۆ توێژینەوەکــەت؛ بریتییــە لــە ناســاندنی توێژیینەوەکــە کــە لەســەر چ بابەتێــک یان کێشــەیەکە؟ 
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خســتنەڕووی پرســیار و ئەگــەر و گریمانــەکان لەســەر ئــەو بابەتــەی کــە مایــەی بایەخــی توێژیینەوەکەیەخســتنەڕووی پرســیار و ئەگــەر و گریمانــەکان لەســەر ئــەو بابەتــەی کــە مایــەی بایەخــی توێژیینەوەکەیە

33. ناوبردنــی میتــۆدی توێژیینــەوە یــان ئــەو رێگەزانســتییەی کــە بەکارهێــراوە و متمانــەی کراوەتەســەر، نموونــە . ناوبردنــی میتــۆدی توێژیینــەوە یــان ئــەو رێگەزانســتییەی کــە بەکارهێــراوە و متمانــەی کراوەتەســەر، نموونــە 

پشــکنیینەکان )ســامپڵ( و هێنــد یــان قەبارەیــان. هەروەهــا ســەرچاوە و داتــا بەردەســتەکان لەکوێــوە هاتــوون، پشــکنیینەکان )ســامپڵ( و هێنــد یــان قەبارەیــان. هەروەهــا ســەرچاوە و داتــا بەردەســتەکان لەکوێــوە هاتــوون، 

یــان چەنــدن، یــان چــۆن بەدەســتهاتوون؟یــان چەنــدن، یــان چــۆن بەدەســتهاتوون؟

44.دەرئەنجامەکان، بە کورتیی و بە بەڵگەوە )وەک ئەنجامە ژمێرەیی و ئامارییەکان و، راپرسییەکان(..دەرئەنجامەکان، بە کورتیی و بە بەڵگەوە )وەک ئەنجامە ژمێرەیی و ئامارییەکان و، راپرسییەکان(.

55.لێکەوتەکانــی ئــەو دەرئەنجامانــە چیــی ئەبــن لــە کاتــی بەکارهێنانیــان لــە لایــەن لایەنــە پیوەندییدارەکانــەوە، .لێکەوتەکانــی ئــەو دەرئەنجامانــە چیــی ئەبــن لــە کاتــی بەکارهێنانیــان لــە لایــەن لایەنــە پیوەندییدارەکانــەوە، 

یــان ســنووری ئــەو دەرئەنجامانــە چییــن کــە ئەبێــت رەچاوبکرێــن لەکاتــی توێژیینــەوەی زیاتــر لــەو بــوارە یــان یــان ســنووری ئــەو دەرئەنجامانــە چییــن کــە ئەبێــت رەچاوبکرێــن لەکاتــی توێژیینــەوەی زیاتــر لــەو بــوارە یــان 

بەکار هێنانــی ئــەو رێســایانەی کــە لێــوەی پێکهێــراون.بەکار هێنانــی ئــەو رێســایانەی کــە لێــوەی پێکهێــراون.

66. لە پوختەدا ئاماژە بە سەرچاوە و ناوی هییچ کەسێک نادرێت.. لە پوختەدا ئاماژە بە سەرچاوە و ناوی هییچ کەسێک نادرێت.

77. بــە یــەک دەســتەواژە )پەرەگــراف( ئەنووسرێــت و، بــە شــێوەی نادیــار نــەک بەکارهێنــای رانــاوی )مــن، ئێمــە، . بــە یــەک دەســتەواژە )پەرەگــراف( ئەنووسرێــت و، بــە شــێوەی نادیــار نــەک بەکارهێنــای رانــاوی )مــن، ئێمــە، 

ــینی  ــۆ نووس ــردوو ب ــی رانەب ــتنەڕووی کارە پێشــووەکان و فرمان ــە خس ــت ل ــردوو بەکاردێ ــی راب ــد( و، فرمان ــینی هت ــۆ نووس ــردوو ب ــی رانەب ــتنەڕووی کارە پێشــووەکان و فرمان ــە خس ــت ل ــردوو بەکاردێ ــی راب ــد( و، فرمان هت

توێژیینەوەکــە.توێژیینەوەکــە.

88. قەبارەی پوختە لە نزیکەی . قەبارەی پوختە لە نزیکەی 250250 وشەدا ئەنووسرێت. وشەدا ئەنووسرێت.

-کلییلەوشەکان-کلییلەوشەکان

ــە  ــەرە گەڕان ــی بزوێن ــەران لەرێ ــۆ خوێن ــەن ب ــە ئەک ــی توێژیینەوەک ــە رێنوێن ــەن، ک ــان زاراوان ــانەن ی ــەو وش ــە -ئ ــەرە گەڕان ــی بزوێن ــەران لەرێ ــۆ خوێن ــەن ب ــە ئەک ــی توێژیینەوەک ــە رێنوێن ــەن، ک ــان زاراوان ــانەن ی ــەو وش -ئ

ئینتەرنێتەکانــەوە وەک گــۆگڵ ســکۆڵەر بــە نموونــە. ئــەم وشــانە مســۆگەریی زۆرترییــن سایتەیشــن ئەکــەن بــۆ ئینتەرنێتەکانــەوە وەک گــۆگڵ ســکۆڵەر بــە نموونــە. ئــەم وشــانە مســۆگەریی زۆرترییــن سایتەیشــن ئەکــەن بــۆ 

توێژیینەوەکــە لــە خێراتریــن کاتــدا. دیــارە، توێــژەر ئەبێــت شــارەزایی لــە دانانــی ئــەو وشــانە پەیدابــکات کــە توێژیینەوەکــە لــە خێراتریــن کاتــدا. دیــارە، توێــژەر ئەبێــت شــارەزایی لــە دانانــی ئــەو وشــانە پەیدابــکات کــە 

ــۆ گــەڕان. ــن ب ــدا دێ ــە خەیاڵی ــر ب ــەر زووت ــن کــە خوێن ــە کلییلەوشــە و، باشــترە ئەوانەب ــکات ب ــۆ گــەڕان.ئەیان ــن ب ــدا دێ ــە خەیاڵی ــر ب ــەر زووت ــن کــە خوێن ــە کلییلەوشــە و، باشــترە ئەوانەب ــکات ب ئەیان

ــتبکات، باشــتر  ــارە درووس ــان چەندینب ــنیی ی ــەر هاوچەش ــەڵام ئەگ ــن باشــترە، ب ــاک ب ــن و ت ــانە کورت ــەم وش ــتبکات، باشــتر -ئ ــارە درووس ــان چەندینب ــنیی ی ــەر هاوچەش ــەڵام ئەگ ــن باشــترە، ب ــاک ب ــن و ت ــانە کورت ــەم وش -ئ

وەهایــە کــە ئاوێتــە بکرێــن، یــان لــە یــەک وشــە زیاتــر بــن بــۆ پێدانــی تایبەتمەندێتیــی زیاتــر، کــە مســۆگەربێت وەهایــە کــە ئاوێتــە بکرێــن، یــان لــە یــەک وشــە زیاتــر بــن بــۆ پێدانــی تایبەتمەندێتیــی زیاتــر، کــە مســۆگەربێت 

لــە هەڵاوردنــدا بــۆ گــەڕان. هەروەهــا گرنگــە ئــەو وشــانە لــە بابەتــی توێژیینەوەکــەوە نزییــک بــن، بەنموونــە: لــە هەڵاوردنــدا بــۆ گــەڕان. هەروەهــا گرنگــە ئــەو وشــانە لــە بابەتــی توێژیینەوەکــەوە نزییــک بــن، بەنموونــە: 

ئەگــەر بابەتەکــە کۆمەڵایەتیــی بــوو ئــەوا وشــەکان هەڵگــری جــۆری کۆمەڵگــە، کێشــەی کۆمەڵگــە، رەهەنــدی ئەگــەر بابەتەکــە کۆمەڵایەتیــی بــوو ئــەوا وشــەکان هەڵگــری جــۆری کۆمەڵگــە، کێشــەی کۆمەڵگــە، رەهەنــدی 

ــاکان، بیــردۆزەکان، هتــد.. ــاکان، بیــردۆزەکان، هتــد..کۆمەڵگــە، بەهــای تایبەتــی کۆمەڵگــە، دەردی کۆمەڵگــە، زان کۆمەڵگــە، بەهــای تایبەتــی کۆمەڵگــە، دەردی کۆمەڵگــە، زان

 -کلییلەکان لە نێوان  -کلییلەکان لە نێوان 44--77 وشەدا گونجاون. وشەدا گونجاون.

-پێشەکیی-پێشەکیی

پێشــەکیی هەلێکــی گرنگــە بۆ کردنــەوەی دەرگا بــە رووی توێژیینەوەکە و شرۆڤــە و دەرئەنجامەکانیدا. پێشــەکیی پێشــەکیی هەلێکــی گرنگــە بۆ کردنــەوەی دەرگا بــە رووی توێژیینەوەکە و شرۆڤــە و دەرئەنجامەکانیدا. پێشــەکیی 

بریتیــی نییــە لــە قســەی گشــتیی و ســەرپێی و خوێنــەری پــێ دەســتخەڕۆ بکرێــت و، دووبــارە و چەندجــارەی بریتیــی نییــە لــە قســەی گشــتیی و ســەرپێی و خوێنــەری پــێ دەســتخەڕۆ بکرێــت و، دووبــارە و چەندجــارەی 

ــە  ــژەرە ل ــی توێ ــی و لۆجیکی ــای مەعریفی ــن، بەڵکــو توان ــە بەردەســتەکان ب ــاو کتێب ــەوەی قسەوباســی ن ــە جووین ــژەرە ل ــی توێ ــی و لۆجیکی ــای مەعریفی ــن، بەڵکــو توان ــە بەردەســتەکان ب ــاو کتێب ــەوەی قسەوباســی ن جووین

گەیاندنــی تێــزەکان و جێگییرکردنــی بابەتەکــەی لــە زیهنــی خوێنــەر و، بەســەرچاوەکردنی توێژیینەوەکــەی بــۆ گەیاندنــی تێــزەکان و جێگییرکردنــی بابەتەکــەی لــە زیهنــی خوێنــەر و، بەســەرچاوەکردنی توێژیینەوەکــەی بــۆ 

ئــەو بــوارەی تیایــدا نووســییویەتی. لێــرەوە، توێــژەر بــە هەندێــک زانیاریــی پشتڕاســت بە ســەرچاوەوە باســەکەی ئــەو بــوارەی تیایــدا نووســییویەتی. لێــرەوە، توێــژەر بــە هەندێــک زانیاریــی پشتڕاســت بە ســەرچاوەوە باســەکەی 

ــەی. پێشــەکیی  ــتی ســەرەکیی توێژیینەوەک ــۆ مەبەس ــەر ب ــە راکێشــانی خوێن ــتئەکات ب ــان دەس ــەوە، پاش ــەی. پێشــەکیی ئەکات ــتی ســەرەکیی توێژیینەوەک ــۆ مەبەس ــەر ب ــە راکێشــانی خوێن ــتئەکات ب ــان دەس ــەوە، پاش ئەکات

ــر نــووسراوە، ئەگەرچیــی  ــە داڕشــتنێکی زمانەوانــی جیاوازت ــە پوختــە و دەرئەنجــام و ب ــر نــووسراوە، ئەگەرچیــی دەقێکــی ســەربەخۆیە ل ــە داڕشــتنێکی زمانەوانــی جیاوازت ــە پوختــە و دەرئەنجــام و ب دەقێکــی ســەربەخۆیە ل
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ئــەو زانیارییانــەش کــە بــاس ئەکرێــن هاوبــەش بــن لــە گەڵیــان.ئــەو زانیارییانــەش کــە بــاس ئەکرێــن هاوبــەش بــن لــە گەڵیــان.

دەکرێت پێکهاتەکانی پێشەکیی ئەمانە بن:دەکرێت پێکهاتەکانی پێشەکیی ئەمانە بن:

11- ناساندنی بابەتی توێژیینەوەکە:- ناساندنی بابەتی توێژیینەوەکە:

یەکــەم هەنــگاوی توێــژەر لــە پێشــەکیی دا، ناســاندنی توێژیینەوەکەیــە بە مەبەســتی ئاشــناکردن و رێنوێنییکردنی یەکــەم هەنــگاوی توێــژەر لــە پێشــەکیی دا، ناســاندنی توێژیینەوەکەیــە بە مەبەســتی ئاشــناکردن و رێنوێنییکردنی 

ــە و  ــەی گرنگ ــە بابەتەک ــەوەی ک ــی ب ــۆ قایلکردن ــدات ب ــان هەوڵب ــە. پاش ــەی بابەتەک ــاو جەرگ ــۆ ن ــەر ب ــە و خوێن ــەی گرنگ ــە بابەتەک ــەوەی ک ــی ب ــۆ قایلکردن ــدات ب ــان هەوڵب ــە. پاش ــەی بابەتەک ــاو جەرگ ــۆ ن ــەر ب خوێن

بایەخــی بەرچــاوی هەیــە لــە کاتــی ئێســتادا و، لێکەوتــەکان دەستنیشــان بــکات کــە توانــای گۆڕانکاریــی هەیــە بایەخــی بەرچــاوی هەیــە لــە کاتــی ئێســتادا و، لێکەوتــەکان دەستنیشــان بــکات کــە توانــای گۆڕانکاریــی هەیــە 

لــە بوارەکــەدا. لــە بوارەکــەدا. 

22-پاشــخانێکی ورد و تۆکمــەی بابەتەکــە بــاس ئەکرێت کــە پێوەندییەکی راســتەوخۆی بە بابەتــی توێژیینەوەکەوە -پاشــخانێکی ورد و تۆکمــەی بابەتەکــە بــاس ئەکرێت کــە پێوەندییەکی راســتەوخۆی بە بابەتــی توێژیینەوەکەوە 

هەبێــت، بەجۆرێــک کــە ســەرچاوەبن بــۆ پرســیار و گریمانــە و ئەگەرەکانــی توێژیینەوەکــە. واتــا، ئەبێــت ئــەو هەبێــت، بەجۆرێــک کــە ســەرچاوەبن بــۆ پرســیار و گریمانــە و ئەگەرەکانــی توێژیینەوەکــە. واتــا، ئەبێــت ئــەو 

ســەرچاوانە بەشــێکی ئــەو کێشــە یــان ئاڵۆزیــی یــان رێگەچــارە بــاوەکان یــان شکســتێک لەخۆبگــرن کــە توێــژەر ســەرچاوانە بەشــێکی ئــەو کێشــە یــان ئاڵۆزیــی یــان رێگەچــارە بــاوەکان یــان شکســتێک لەخۆبگــرن کــە توێــژەر 

بیانــکات بــە بنەمــا بــۆ پێویســتبوونی ئــەو توێژیینەوەیــە. هــەر لــە پێشــەکییدایە کــە پێداچوونــەوە ئەکرێــت بــەو بیانــکات بــە بنەمــا بــۆ پێویســتبوونی ئــەو توێژیینەوەیــە. هــەر لــە پێشــەکییدایە کــە پێداچوونــەوە ئەکرێــت بــەو 

ئیشــە پێشــووانەدا و ئەخرێنــە بازنەکانــی گومــان و کەمووکووڕیــی و رەتکردنــەوەوە، یاخــود ســەرنانێکی )ئیزافــە( ئیشــە پێشــووانەدا و ئەخرێنــە بازنەکانــی گومــان و کەمووکووڕیــی و رەتکردنــەوەوە، یاخــود ســەرنانێکی )ئیزافــە( 

تــر ئەبــن بــۆ ئــەو کۆششــانەی کــە کــراون و ئەبێــت بــە فراوانترکــردن و گەشــەپیدانێکی ســەردەمییانە.تــر ئەبــن بــۆ ئــەو کۆششــانەی کــە کــراون و ئەبێــت بــە فراوانترکــردن و گەشــەپیدانێکی ســەردەمییانە.

33. پرســیار و گریمانــە و ئەگــەرەکان بــە روونــی بــاس ئەکرێــن لــە مشــتومڕێکی زانســتییانە و لۆجیکییانــەدا، کــە . پرســیار و گریمانــە و ئەگــەرەکان بــە روونــی بــاس ئەکرێــن لــە مشــتومڕێکی زانســتییانە و لۆجیکییانــەدا، کــە 

ــان کەمــتر  ــان هێشــتووە. ی ــە بکرێــت کــە توێژیینــەوە پێشــووەکان جێی ــش لەســەر ئــەو بۆشــایی و ناوەڵامان ــان کەمــتر ئی ــان هێشــتووە. ی ــە بکرێــت کــە توێژیینــەوە پێشــووەکان جێی ــش لەســەر ئــەو بۆشــایی و ناوەڵامان ئی

بەلایــدا چــوون، یــان ســنوورێک هەیــە لــە کارەکانیانــدا.بەلایــدا چــوون، یــان ســنوورێک هەیــە لــە کارەکانیانــدا.

44.چوونــە نــاو وردەکاریــی و تایبەتمەندێتییەکانــی توێژیینەوەکــەوە کــە لــە ئارادیــە لــە لایــەن توێــژەرەوە. لێــرەوە، .چوونــە نــاو وردەکاریــی و تایبەتمەندێتییەکانــی توێژیینەوەکــەوە کــە لــە ئارادیــە لــە لایــەن توێــژەرەوە. لێــرەوە، 

ئامانــج و فاکتەرەکانــی توێژیینەوەکــە بــاس ئەکرێــن. ئــەم هەنــگاوە بــە پێــی جــۆری توێژیینەوەکــە ئەگۆڕیــت، ئامانــج و فاکتەرەکانــی توێژیینەوەکــە بــاس ئەکرێــن. ئــەم هەنــگاوە بــە پێــی جــۆری توێژیینەوەکــە ئەگۆڕیــت، 

ــە و  ــەوەی وێژەیی ــان پێداچوون ــزی راســتەوخۆ ئەســەلمێنێت ی ــە و تێ ــفییە و گریمان ــی وەس ــا توێژیینەوەیەک ــە و ئای ــەوەی وێژەیی ــان پێداچوون ــزی راســتەوخۆ ئەســەلمێنێت ی ــە و تێ ــفییە و گریمان ــی وەس ــا توێژیینەوەیەک ئای

ــایی و  ــەوەش بۆش ــر ل ــە و زیات ــک و مەعریفەی ــی چەم ــەکان و هەڵکۆڵیین ــی بابەت ــی و پۆلێنکاری ــایی و بەرواردکاری ــەوەش بۆش ــر ل ــە و زیات ــک و مەعریفەی ــی چەم ــەکان و هەڵکۆڵیین ــی بابەت ــی و پۆلێنکاری بەرواردکاری

بابــەت و پرســە جێهێڵــڕاوەکان دەستنیشــان ئــەکات، یــان ئەزموونکاریــی و تاقییگەیــی و رووپێوییــە و بــەدوای بابــەت و پرســە جێهێڵــڕاوەکان دەستنیشــان ئــەکات، یــان ئەزموونکاریــی و تاقییگەیــی و رووپێوییــە و بــەدوای 

ــژەدان و مشــتومڕ خــۆی  ــە درێ ــژەر ل ــە توێ ــت ک ــە بزانرێ ــەوە گرنگ ــت.  ئ ــیارەکاندا ســۆراخ دەبێ ــی پرس ــژەدان و مشــتومڕ خــۆی وەڵام ــە درێ ــژەر ل ــە توێ ــت ک ــە بزانرێ ــەوە گرنگ ــت.  ئ ــیارەکاندا ســۆراخ دەبێ ــی پرس وەڵام

بــەدوور ئەگرێــت و پێــش بەشــە کرۆکەکانــی توێژیینەوەکــە ناکەوێــت لــە هەڵماڵییــن یــان راشــکاویی تێــز یــان بــەدوور ئەگرێــت و پێــش بەشــە کرۆکەکانــی توێژیینەوەکــە ناکەوێــت لــە هەڵماڵییــن یــان راشــکاویی تێــز یــان 

ــدا.  ــدا. دەرئەنجامەکانی دەرئەنجامەکانی

55. نەخشەسازیی توێژیینەوەکە:. نەخشەسازیی توێژیینەوەکە:

پێــش دواییــن بەشــی توێژیینەوەکــە تەرخــان ئەکرێــت بــۆ باســکردنێکی کــورت بــۆ بەشــەکانی توێژیینەوەکــە لــە پێــش دواییــن بەشــی توێژیینەوەکــە تەرخــان ئەکرێــت بــۆ باســکردنێکی کــورت بــۆ بەشــەکانی توێژیینەوەکــە لــە 

دوای پێشــەکییەوە )باســی پوختــە و کلییلەوشــە و پێشــەکیی ناکرێتــەوە(. ئەمــەش بــۆ ئاگادارکردنــی خوێنــەر لــە دوای پێشــەکییەوە )باســی پوختــە و کلییلەوشــە و پێشــەکیی ناکرێتــەوە(. ئەمــەش بــۆ ئاگادارکردنــی خوێنــەر لــە 

بەشــەکانی تــر، وەک بەشــی دووەم؛ تیوریینامــە، بەشــی ســێیەم: بەشــی کرداریــی، بەشــی چــوارەم شــییکردنەوە و بەشــەکانی تــر، وەک بەشــی دووەم؛ تیوریینامــە، بەشــی ســێیەم: بەشــی کرداریــی، بەشــی چــوارەم شــییکردنەوە و 

شرۆڤــەکان و، دوا بەشــیش بــۆ دەرئەنجــام و پێشــنیاز و راســپاردەکان. زۆرترینی توێژەران پێشــنیاز و راســپاردەکان شرۆڤــەکان و، دوا بەشــیش بــۆ دەرئەنجــام و پێشــنیاز و راســپاردەکان. زۆرترینی توێژەران پێشــنیاز و راســپاردەکان 

ــەوەی  ــۆ پڕکردن ــی بکرێــت ب ــە کــە چی ــاش ئەینووســن! پێشــنیانزەکان ئەوەی ــدە بەجی ــەوەی تێکــەڵ ئەکــەن، هەرچەن ــۆ پڕکردن ــی بکرێــت ب ــە کــە چی ــاش ئەینووســن! پێشــنیانزەکان ئەوەی ــدە بەجی تێکــەڵ ئەکــەن، هەرچەن

ــەکردنە  ــۆ قس ــپاردەکان ب ــەڵام راس ــش، ب ــتی تری ــەرەکان و ش ــپ و تەگ ــتنی کۆس ــەکان و نەهێش ــەکردنە کەموکووڕیی ــۆ قس ــپاردەکان ب ــەڵام راس ــش، ب ــتی تری ــەرەکان و ش ــپ و تەگ ــتنی کۆس ــەکان و نەهێش کەموکووڕیی

لەســەر  لێکەوتــەی ئەنجامەکانــی توێژیینەوەکــە و ســنووری جێبەجێکــردن و کاریگەرییەکانــی بەهــەر بارێكــدا لەســەر  لێکەوتــەی ئەنجامەکانــی توێژیینەوەکــە و ســنووری جێبەجێکــردن و کاریگەرییەکانــی بەهــەر بارێكــدا 
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کــە مەبەســتە لایەنــی پێوەندییــدار لــە بەکارهێنانیــدا هۆشــیار بیــت.کــە مەبەســتە لایەنــی پێوەندییــدار لــە بەکارهێنانیــدا هۆشــیار بیــت.

ــتێکدا  ــە چ ئاس ــووەکان ل ــەوە پێش ــا لێکۆڵیین ــت، ئای ــی بنووسرێ ــە کورتی ــەکیی: زۆر ب ــە پێش ــان ب ــتێکدا . کۆتاییهێن ــە چ ئاس ــووەکان ل ــەوە پێش ــا لێکۆڵیین ــت، ئای ــی بنووسرێ ــە کورتی ــەکیی: زۆر ب ــە پێش ــان ب 66. کۆتاییهێن

ــوارەدا   ــەو ب ــت ل ــی ئەکرێ ــە چی ــش ب ــە؟ یاخــود ئێســتا ئی ــی گەیشــتوون چیی ــە پێ ــان دوا شــت ک ــوارەدا  وەســتاون، ی ــەو ب ــت ل ــی ئەکرێ ــە چی ــش ب ــە؟ یاخــود ئێســتا ئی ــی گەیشــتوون چیی ــە پێ ــان دوا شــت ک وەســتاون، ی

ــا  توێــژەر بابەتێکــی نــوێ تاقییدەکاتــەوە؟ بۆچــی ئــەو  ــا  توێــژەر بابەتێکــی نــوێ تاقییدەکاتــەوە؟ بۆچــی ئــەو کــە مایــەی پێداچوونــەوە، یــان رەتکردنــەوە بێــت؟ ئای کــە مایــەی پێداچوونــەوە، یــان رەتکردنــەوە بێــت؟ ئای

ــوودا  ــی پێش ــە توێژینەوەکان ــە ل ــەوە، ک ــڕ ئەکات ــاییەک پ ــژەر بۆش ــا توێ ــە؟ ئای ــایەنی تاقییکردنەوەی ــە ش ــوودا بابەت ــی پێش ــە توێژینەوەکان ــە ل ــەوە، ک ــڕ ئەکات ــاییەک پ ــژەر بۆش ــا توێ ــە؟ ئای ــایەنی تاقییکردنەوەی ــە ش بابەت

ــۆ شــییکردنەوەی  ــان ب ــەکان ی ــۆ ســەیرکردنی بیرۆک ــە ب ــە ئارادای ــوێ ل ــی شــێوازی ن ــا بەکارهێنان ــۆ شــییکردنەوەی جێمابێــت؟ ئای ــان ب ــەکان ی ــۆ ســەیرکردنی بیرۆک ــە ب ــە ئارادای ــوێ ل ــی شــێوازی ن ــا بەکارهێنان جێمابێــت؟ ئای

داتــای بەدەســتهاتووی نــوێ؟ ئایــا هییــچ چارەســەرکردنێکی نوێــی دییوەتــەوە بــۆ هــەر ناکۆکبوونێــک لــە نێــو داتــای بەدەســتهاتووی نــوێ؟ ئایــا هییــچ چارەســەرکردنێکی نوێــی دییوەتــەوە بــۆ هــەر ناکۆکبوونێــک لــە نێــو 

ــبکرێن ــت باس ــین ئەکرێ ــتی توێژیینەوەنووس ــەی مەبەس ــۆرە رەهەندان ــا لەمج ــەدا؟ ئ ــژەی بوارەک ــبکرێنوێ ــت باس ــین ئەکرێ ــتی توێژیینەوەنووس ــەی مەبەس ــۆرە رەهەندان ــا لەمج ــەدا؟ ئ ــژەی بوارەک وێ

77. پێناسەی چەمک و زاراوەکان:. پێناسەی چەمک و زاراوەکان:

ــەڵام  ــن ب ــتراو ب ــاو و بیس ــان ب ــن، ی ــوێ ب ــن ن ــەدا بەکارهێراب ــە توێژیینەوەک ــک ل ــک و زاراوەی ــە چەم ــەڵام رەنگ ــن ب ــتراو ب ــاو و بیس ــان ب ــن، ی ــوێ ب ــن ن ــەدا بەکارهێراب ــە توێژیینەوەک ــک ل ــک و زاراوەی ــە چەم رەنگ

ــک تایبەتمەندیــی و ســنووری جیاوازتریــان  ــک تایبەتمەندیــی و ســنووری جیاوازتریــان روونکردنــەوەی زیاتریــان بوێــت بــۆ خوێنــەران، بــەوەی کــە هەندێ روونکردنــەوەی زیاتریــان بوێــت بــۆ خوێنــەران، بــەوەی کــە هەندێ

ــەدا. ــە توێژیینەوەک ــراون ل ــی وەهــا بەکارهێ ــی و بۆچی ــە چــۆن چۆنی ــێ ئاگادارئەکــەن ک ــەری ل ــە و خوێن ــەدا.هەی ــە توێژیینەوەک ــراون ل ــی وەهــا بەکارهێ ــی و بۆچی ــە چــۆن چۆنی ــێ ئاگادارئەکــەن ک ــەری ل ــە و خوێن هەی

- دەقی توێژیینەوەکە- دەقی توێژیینەوەکە

- ئەنجام و پێشنیازەکان- ئەنجام و پێشنیازەکان

- پوختــە و کلییلــە وشــەکان, بــە دوو زمانــی تــری جیــاواز لــە زمانــی توێژینەوەكــە دەنووسرێــت و لــە کۆتایــی - پوختــە و کلییلــە وشــەکان, بــە دوو زمانــی تــری جیــاواز لــە زمانــی توێژینەوەكــە دەنووسرێــت و لــە کۆتایــی 

توێژیینەوەکــەوە  دائه نرێــت, له پێــش ســەرچاوەکانی توێژینه وه كــه.توێژیینەوەکــەوە  دائه نرێــت, له پێــش ســەرچاوەکانی توێژینه وه كــه.

- سەرچاوەکان- سەرچاوەکان

33. تێمپلەیتی نووسیینی توێژیینەوە:. تێمپلەیتی نووسیینی توێژیینەوە:

أ- ناونیشــانی توێژینەوەكــە لەســەرەوەی لاپــەڕەی یەكەمــی توێژینەوەكــە, لەناوەڕاســت ئەبــێ بــە فۆنتــی )أ- ناونیشــانی توێژینەوەكــە لەســەرەوەی لاپــەڕەی یەكەمــی توێژینەوەكــە, لەناوەڕاســت ئەبــێ بــە فۆنتــی )1818( ( 

ــۆ  ــۆ ( ب ــاوەرۆك و )1212( ب ــۆ ن ــاوەرۆك و )( ب ــۆ ن ــەكان، و )1414( ب ــۆ ناونیشــانە لاوەكیی ــەكان، و )( ب ــۆ ناونیشــانە لاوەكیی ــارەی )1616( ب ــی قەب ــد ئەنووسرێــت. فۆنت ــە بۆڵ ــارەی )و ب ــی قەب ــد ئەنووسرێــت. فۆنت ــە بۆڵ و ب

ــەوەکان. ــز و روونکردن ــه رچاوه كان و پەراوێ ــتی س ــەوەکان.لیس ــز و روونکردن ــه رچاوه كان و پەراوێ ــتی س لیس

ب- فۆنــت بــۆ  توێژینــه وه  كوردیــی و عەرەبیــی و فارســییەکان لــە جــۆری فۆنتــی ب- فۆنــت بــۆ  توێژینــه وه  كوردیــی و عەرەبیــی و فارســییەکان لــە جــۆری فۆنتــی Adobe ArabicAdobe Arabic بــۆ نــاوه ڕۆك  بــۆ نــاوه ڕۆك 

و بــۆ ناونیشــانه  لاوه كییــه كان.و بــۆ ناونیشــانه  لاوه كییــه كان.

ــی  ــە فۆنت ــی، ب ــی ئینگلییزی ــە زمان ــۆ ئەبســتراکت نووســیین ب ــان ب ــەکان ی ــەوە ئینگلیزیی ــۆ توێژیین ــە فۆنتــی ت- فۆنــت ب ــی، ب ــی ئینگلییزی ــە زمان ــۆ ئەبســتراکت نووســیین ب ــان ب ــەکان ی ــەوە ئینگلیزیی ــۆ توێژیین ت- فۆنــت ب

جــۆری  جــۆری  Times New RomanTimes New Roman دەبێــت، بــە قەبــارەی ) دەبێــت، بــە قەبــارەی )1616( و بۆڵــد بــۆ ناونیشــانی ســەرەكی و قەبــارەی )( و بۆڵــد بــۆ ناونیشــانی ســەرەكی و قەبــارەی )1414( بــۆ ( بــۆ 

ناونیشــانە لاوەكییــەكان و پێوانــەی )ناونیشــانە لاوەكییــەكان و پێوانــەی )1212( بــۆ نــاوەڕۆك و قەبــارەی )( بــۆ نــاوەڕۆك و قەبــارەی )1010( بــۆ لیســتی ســه رچاوه كان.( بــۆ لیســتی ســه رچاوه كان.

پ- ماوەی جێهێڵراوی نێوان دەستەواژەکان )پەرەگرافەکان( لە دەقی نووسیینەکە, )پ- ماوەی جێهێڵراوی نێوان دەستەواژەکان )پەرەگرافەکان( لە دەقی نووسیینەکە, )11سم( دەبێـت.سم( دەبێـت.

ح- ماوەی جێهێڵراوی هەر چوار لای پەڕەکە )سەر و خوار و راست و چەپ( )ح- ماوەی جێهێڵراوی هەر چوار لای پەڕەکە )سەر و خوار و راست و چەپ( )22( سم ئەبێت.( سم ئەبێت.

ــۆ  ــت ب ــە لای راس ــەرەکی, ل ــانی س ــر ناونیش ــە ژێ ــۆ ( ل ــت ب ــە لای راس ــەرەکی, ل ــانی س ــر ناونیش ــە ژێ ــارە )1414( ل ــی قەب ــە  فۆنت ــژەرەکان ب ــان توێ ــژەر ی ــاوی توێ ــارە ) ن ــی قەب ــە  فۆنت ــژەرەکان ب ــان توێ ــژەر ی ــاوی توێ  ن

توێژیینــەوە کوردیــی و عەرەبیــی و فارســییەکان و لــە لای چــەپ بــۆ ئینگلییزییــەکان. ناونیشــان و شــوێنی کار توێژیینــەوە کوردیــی و عەرەبیــی و فارســییەکان و لــە لای چــەپ بــۆ ئینگلییزییــەکان. ناونیشــان و شــوێنی کار 

ــارە )1212( دەبێــت.( دەبێــت. ــی قەب ــە فۆنت ــژەردا ب ــاوی توێ ــر ن ــە ژێ ــڵ ل ــژ و زانکــۆ( لەگــەڵ ئیمەی ــەش و کۆلێ ــارە ))ب ــی قەب ــە فۆنت ــژەردا ب ــاوی توێ ــر ن ــە ژێ ــڵ ل ــژ و زانکــۆ( لەگــەڵ ئیمەی ــەش و کۆلێ )ب
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ــە  ــە ل ــنێک ک ــەر سایتەیش ــەرچاوەکان و ه ــیینی س ــۆ نووس ــت ب ــارد دەكرێ ــتەمی هارڤ ــی سیس ــە -پەیڕەوکردن ــە ل ــنێک ک ــەر سایتەیش ــەرچاوەکان و ه ــیینی س ــۆ نووس ــت ب ــارد دەكرێ ــتەمی هارڤ ــی سیس 44-پەیڕەوکردن

بەکارهاتبێــت. بەکارهاتبێــت.توێژیینەوەکــەدا  توێژیینەوەکــەدا 

ــان  ــراوە، ی ــار دان ــە ســایتی گۆڤ ــاری کوردســتانیی بێــت کــە ل ــی رێنووســی گۆڤ ــە پێ ــت ب ــان .توێژیینەوەکــە ئەبێ ــراوە، ی ــار دان ــە ســایتی گۆڤ ــاری کوردســتانیی بێــت کــە ل ــی رێنووســی گۆڤ ــە پێ ــت ب 55.توێژیینەوەکــە ئەبێ

ــت. ــت داوابکرێ ــت.ئەتوانرێ ــت داوابکرێ ئەتوانرێ

ــه   ــه  ك ــی توێژینه وه ك ــکردندا, فایل ــه م پێشکەش ــه  یه ك ــدەکرێت: ل ــەرزدا پێشکەش ــە دوو ت ــە ل ــه  . توێژیینەوەک ــه  ك ــی توێژینه وه ك ــکردندا, فایل ــه م پێشکەش ــه  یه ك ــدەکرێت: ل ــەرزدا پێشکەش ــە دوو ت ــە ل   55. توێژیینەوەک

باربــۆی )ئەپلــۆد( نــاو سیســته م ئه كرێــت، پێویســته  هییــچ زانیارییەکــی توێــژەر یــان توێژەرانــی لەســەر نەبێــت باربــۆی )ئەپلــۆد( نــاو سیســته م ئه كرێــت، پێویســته  هییــچ زانیارییەکــی توێــژەر یــان توێژەرانــی لەســەر نەبێــت 

)نــاوی توێــژە ره كان و شــوێنی كاركــردن و ئیمه یــڵ(، چونکــە بــەو شــێوەیە ئەنێررێــن بــۆ هەڵســەنگاندن ئەمــەش )نــاوی توێــژە ره كان و شــوێنی كاركــردن و ئیمه یــڵ(، چونکــە بــەو شــێوەیە ئەنێررێــن بــۆ هەڵســەنگاندن ئەمــەش 

ــە هەمــوو  ــە ب ــان, توێژیینەوەک ــەرزی دووەمی ــە مەبەســتی رۆشــنکاریی )شــەفافیەت(ی هەڵســەنگاندنەکە. ت ــە هەمــوو ب ــە ب ــان, توێژیینەوەک ــەرزی دووەمی ــە مەبەســتی رۆشــنکاریی )شــەفافیەت(ی هەڵســەنگاندنەکە. ت ب

پێکهاتەکانییــەوە پێشکەشــدەکرێت.پێکهاتەکانییــەوە پێشکەشــدەکرێت.

66.لــە میانــەی  »قۆناغــی هەڵســەنگاندن« دا, ســەرنج و تێبیینییەکانــی هەڵســەنگێنەرەکان لــە ســایتی گۆڤــار و لــە .لــە میانــەی  »قۆناغــی هەڵســەنگاندن« دا, ســەرنج و تێبیینییەکانــی هەڵســەنگێنەرەکان لــە ســایتی گۆڤــار و لــە 

خانــەی توێژیینەوەکــە )کــە تەنهــا توێــژەر ئەتوانێــت بــە نــاوی چوونــەژوورەوە یــان بەکارهێنــەر )خانــەی توێژیینەوەکــە )کــە تەنهــا توێــژەر ئەتوانێــت بــە نــاوی چوونــەژوورەوە یــان بەکارهێنــەر )UsernameUsername( و ( و 

وشــەی تێپەڕبــوون )وشــەی تێپەڕبــوون )PasswordPassword(ی تایبــەت بــە خــۆی بچێتــە ئــەو خانەیــەوە( دائەنرێــت. ئەمــەش, بەمەبەســتی (ی تایبــەت بــە خــۆی بچێتــە ئــەو خانەیــەوە( دائەنرێــت. ئەمــەش, بەمەبەســتی 

ــەنگێنەرەکە و,  ــی هەڵس ــی داواکاری ــن بەپێ ــەوە و گۆڕیی ــردن و روونکردن ــۆ چاکک ــژەرە ب ــەوەی توێ ــەنگێنەرەکە و, ئاگادارکردن ــی هەڵس ــی داواکاری ــن بەپێ ــەوە و گۆڕیی ــردن و روونکردن ــۆ چاکک ــژەرە ب ــەوەی توێ ئاگادارکردن

دووبــارە پێشکەشــکردنەوەی چاککــراوەکان بــە مەبەســتی پەســەندکردنی لــە لایــەن هەڵســەنگێنەرەوە.دووبــارە پێشکەشــکردنەوەی چاککــراوەکان بــە مەبەســتی پەســەندکردنی لــە لایــەن هەڵســەنگێنەرەوە.

ــار  ــتەی گۆڤ ــو دەس ــەندکردن، بەڵک ــۆ پەس ــن ب ــی نیی ــاری کۆتای ــەنگێنەران، بڕی ــاری هەڵس ــی و بڕی ــار . داواکاری ــتەی گۆڤ ــو دەس ــەندکردن، بەڵک ــۆ پەس ــن ب ــی نیی ــاری کۆتای ــەنگێنەران، بڕی ــاری هەڵس ــی و بڕی 77. داواکاری

ــینی  ــتی نووس ــی و ئاس ــەر چۆنێتی ــت لەس ــان هەبێ ــی تری ــە داواکاری ــە، ک ــۆی هەی ــین ب ــکرتێری نووس ــان س ــینی ی ــتی نووس ــی و ئاس ــەر چۆنێتی ــت لەس ــان هەبێ ــی تری ــە داواکاری ــە، ک ــۆی هەی ــین ب ــکرتێری نووس ــان س ی

ــە  ــت. ل ــی هەبێ ــە بوون ــر ک ــی ت ــەر کەموکووڕییەک ــووس و ه ــەرچاوە و رێن ــە و س ــە، وەک پوخت ــە توێژیینەوەک ــت. ل ــی هەبێ ــە بوون ــر ک ــی ت ــەر کەموکووڕییەک ــووس و ه ــەرچاوە و رێن ــە و س ــە، وەک پوخت توێژیینەوەک

بەجێهێنانــی ئــەم داواکارییانــەدا، بــۆردی گۆڤــار پەســەندکردن ئەداتــە هــەر توێژیینەوەیــەک بــۆ بڵاوکردنــەوە.بەجێهێنانــی ئــەم داواکارییانــەدا، بــۆردی گۆڤــار پەســەندکردن ئەداتــە هــەر توێژیینەوەیــەک بــۆ بڵاوکردنــەوە.

88. لــە دوای گەڕانــەوەی لــە هەڵســەنگاندن, بڕیــاری کۆتایــی بــە پەســەند یــان ناپەســەند لــە لایــەن دەســتەی . لــە دوای گەڕانــەوەی لــە هەڵســەنگاندن, بڕیــاری کۆتایــی بــە پەســەند یــان ناپەســەند لــە لایــەن دەســتەی 

گۆڤــارەوە, لــە ســایتی گۆڤــاری دەســتە, لە خانــەی تایبەتــی توێژیینەوەکــە دا ئەنرێت, کــە تەنها توێــژەر ئەتوانێت گۆڤــارەوە, لــە ســایتی گۆڤــاری دەســتە, لە خانــەی تایبەتــی توێژیینەوەکــە دا ئەنرێت, کــە تەنها توێــژەر ئەتوانێت 

بیبینێــت )ئەوپــەڕی  نهێنیــی و تایبەتمەندێتییــە( دائەنرێــت، یاخــود توێــژەری ســەرەکیی ئاگاداردەکرێتــەوە لــە بیبینێــت )ئەوپــەڕی  نهێنیــی و تایبەتمەندێتییــە( دائەنرێــت، یاخــود توێــژەری ســەرەکیی ئاگاداردەکرێتــەوە لــە 

بڕیــاری بــۆردی گۆڤــار لــە رێــی ئــەو ئیمەیڵــەوە کــە توێژیینەوەکــەی پــێ نێــرراوە.بڕیــاری بــۆردی گۆڤــار لــە رێــی ئــەو ئیمەیڵــەوە کــە توێژیینەوەکــەی پــێ نێــرراوە.

ــاره ی  ــته وخۆ پ ــته  راس ــی گۆڤــار(, پێویس ــایتی ئەلیکترۆنی ــە س ــی ل ــکردن )باربۆکردن ــی پێشکەش ــە قۆناغ ــاره ی . ل ــته وخۆ پ ــته  راس ــی گۆڤــار(, پێویس ــایتی ئەلیکترۆنی ــە س ــی ل ــکردن )باربۆکردن ــی پێشکەش ــە قۆناغ 99. ل

بڵاوكردنــه وه  بنێررێــت بــۆ گۆڤــار بــەو ئیمەیڵــەی لــە ســایتی گۆڤــاردا دانــراوە, بــۆ چۆنیەتیــی ناردنــی پارەکــە. بڵاوكردنــه وه  بنێررێــت بــۆ گۆڤــار بــەو ئیمەیڵــەی لــە ســایتی گۆڤــاردا دانــراوە, بــۆ چۆنیەتیــی ناردنــی پارەکــە. 

هییــچ توێژیینەوەیــەک ناچێتــە قۆناغــی هەڵســەنگاندنەوە هەتــا پــارەی تێچوونــی بڵاوکردنــەوە نه درێــت، پــارەی هییــچ توێژیینەوەیــەک ناچێتــە قۆناغــی هەڵســەنگاندنەوە هەتــا پــارەی تێچوونــی بڵاوکردنــەوە نه درێــت، پــارەی 

تێچوونــی بڵاوكردنــه وه  )تێچوونــی بڵاوكردنــه وه  )150150(  ســەد و پەنجــا هــەزار دینــاره , بەپێــی دواییــن رێنمایــی وەزارەتــی خوێندنــی بــاڵا (  ســەد و پەنجــا هــەزار دینــاره , بەپێــی دواییــن رێنمایــی وەزارەتــی خوێندنــی بــاڵا 

هەرێمــی کوردســتان.هەرێمــی کوردســتان.

ــدا  ــی بەرایی ــە تاوتوێکردن ــە ل ــە رەنگ ــت، چونک ــی داوابکرێ ــە فەرمی ــەوەی ب ــش ئ ــت پێ ــارە بدرێ ــت پ ــدا -نابێ ــی بەرایی ــە تاوتوێکردن ــە ل ــە رەنگ ــت، چونک ــی داوابکرێ ــە فەرمی ــەوەی ب ــش ئ ــت پێ ــارە بدرێ ــت پ 1010-نابێ

ــەوە. ــە ناگەڕێرێت ــەو پارەی ــا ئ ــەوە، ئەگەرن ــە رەتبکرێت ــەوە.توێژیینەوەک ــە ناگەڕێرێت ــەو پارەی ــا ئ ــەوە، ئەگەرن ــە رەتبکرێت توێژیینەوەک

1010. لــە کاتــی پەســەندنەکردنی هــەر توێژیینەوەیەکــدا لــە دوای بڕیــاری پرۆســەی هەڵســەنگاندن، بــڕی پــارەی . لــە کاتــی پەســەندنەکردنی هــەر توێژیینەوەیەکــدا لــە دوای بڕیــاری پرۆســەی هەڵســەنگاندن، بــڕی پــارەی 

رادەســتکراو ناگەڕێرێتــەوە.رادەســتکراو ناگەڕێرێتــەوە.
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1111. پێشکەشــکردن بــە یەكێــک لــەم دوورێگەیــە ئەبێــت: یەکــەم بــە ئەلیکترۆنیــی, بــە پێــی ئــەو هەنگاوانــەی، . پێشکەشــکردن بــە یەكێــک لــەم دوورێگەیــە ئەبێــت: یەکــەم بــە ئەلیکترۆنیــی, بــە پێــی ئــەو هەنگاوانــەی، 

ــی  ــی ئیمەیڵ ــتانیی دا . دووەم:  لەرێ ــاری کوردس ــەی گۆڤ ــایتە ئەلیکترۆنییەک ــە س ــەر ل ــتن بگیرێنەب ــە پێویس ــی ک ــی ئیمەیڵ ــتانیی دا . دووەم:  لەرێ ــاری کوردس ــەی گۆڤ ــایتە ئەلیکترۆنییەک ــە س ــەر ل ــتن بگیرێنەب ــە پێویس ک

journals@kissr.edu.iqjournals@kissr.edu.iq  :فەرمیــی گۆڤارەکــەوە:  فەرمیــی گۆڤارەکــەوە

سێیەم: هەڵسەنگاندنی توێژیینەوەکان:سێیەم: هەڵسەنگاندنی توێژیینەوەکان:

هەلسەنگاندن  بە سێ قۆناغ جێبەجێ ئەکرێت:هەلسەنگاندن  بە سێ قۆناغ جێبەجێ ئەکرێت:

قۆناغی یەکەم: هەڵسەنگاندنی بەراییقۆناغی یەکەم: هەڵسەنگاندنی بەرایی

توێژیینەوەکان, لە لایەن دەستەی بەڕێوەبردنی گۆڤارەکەوە هەڵسەنگاندنێکی بەراییان بۆ ئەکرێت؛توێژیینەوەکان, لە لایەن دەستەی بەڕێوەبردنی گۆڤارەکەوە هەڵسەنگاندنێکی بەراییان بۆ ئەکرێت؛

     -    هەڵســەنگاندنی زمانەوانیــی توێژیینەوەکــە ئەکرێـــت و رەنگــە بنێررێــت بــۆ پســپۆڕی زمانەوانیــی بــۆ      -    هەڵســەنگاندنی زمانەوانیــی توێژیینەوەکــە ئەکرێـــت و رەنگــە بنێررێــت بــۆ پســپۆڕی زمانەوانیــی بــۆ 

هەڵســەگاندنهەڵســەگاندن

     -    وردبوونەوە لە شێوە نووسیینی پێڕەوکراوی گۆڤارەکە     -    وردبوونەوە لە شێوە نووسیینی پێڕەوکراوی گۆڤارەکە

ــتراتییجیی  ــەوە و س ــی بڵاوکردن ــی رێنماییەکان ــێ بەپێ ــە پ ــەدا، ک ــتیی توێژیینەوەک ــی گش ــە ناوەرۆک ل ــتراتییجیی -  ــەوە و س ــی بڵاوکردن ــی رێنماییەکان ــێ بەپێ ــە پ ــەدا، ک ــتیی توێژیینەوەک ــی گش ــە ناوەرۆک ل  -

بێــت کوردســتانی  بێــتدەســتەی  کوردســتانی  دەســتەی 

ــتنەوە,  ــردن و رێکخس ــۆ چاکک ــژەر, ب ــۆ توێ ــەوە ب ــە دەنێررێت ــەک, توێژیینەوەک ــەر کەموکووڕیی ــۆ ه ب ــتنەوە, -  ــردن و رێکخس ــۆ چاکک ــژەر, ب ــۆ توێ ــەوە ب ــە دەنێررێت ــەک, توێژیینەوەک ــەر کەموکووڕیی ــۆ ه ب  -

کۆتایــی شــێوەیەکی  بــە  ئەکرێتــەوە  رەت  کۆتایــییاخــود  شــێوەیەکی  بــە  ئەکرێتــەوە  رەت  یاخــود 

-  ســەرجەم توێژینــەوەکان بــە پرۆســەی وردبیینیــی »فڕوفێڵــی زانســتیی -  ســەرجەم توێژینــەوەکان بــە پرۆســەی وردبیینیــی »فڕوفێڵــی زانســتیی PlagiarismPlagiarism( ئــەڕوات. بــۆ ئــەم ( ئــەڕوات. بــۆ ئــەم 

ــاو  ــی ن ــاوەرۆک و زانیارییەکان ــتەوە, بەرپرســیارێتیی ن ــژەرەوە پڕئەکرێـ ــەن توێ ــە لای ــاو مەبەســتە, بەڵێننامەیــەک ل ــی ن ــاوەرۆک و زانیارییەکان ــتەوە, بەرپرســیارێتیی ن ــژەرەوە پڕئەکرێـ ــەن توێ ــە لای مەبەســتە, بەڵێننامەیــەک ل

توێژیینەوەکــە هەڵئەگرێــت.توێژیینەوەکــە هەڵئەگرێــت.

قۆناغی دووەم: هەڵسەنگاندنی زانستییقۆناغی دووەم: هەڵسەنگاندنی زانستیی

دوای پەســەندکردنی قۆناغــی بەرایــی, توێژیینــەوەکان لــە لایــەن ئەکادیمییســتی پســپۆڕیی ورد هەڵســەنگاندنیان دوای پەســەندکردنی قۆناغــی بەرایــی, توێژیینــەوەکان لــە لایــەن ئەکادیمییســتی پســپۆڕیی ورد هەڵســەنگاندنیان 

ــەو دوو  ــک ل ــەن یەکێ ــە لای ــەوەی ل ــاری رەتکردن ــە ب ــن و ل ــەنگێنەر ئەنێررێ ــۆ دوو هەڵس ــە ب ــن, ک ــۆ ئەکرێ ــەو دوو ب ــک ل ــەن یەکێ ــە لای ــەوەی ل ــاری رەتکردن ــە ب ــن و ل ــەنگێنەر ئەنێررێ ــۆ دوو هەڵس ــە ب ــن, ک ــۆ ئەکرێ ب

بــە  توێژیینەوەیــەک  هەمــوو  ئەنێررێــت.  ســێیەم  هەڵســەنگێنەری  بــۆ  توێژیینەوەکــە  بــە هەڵســەنگێنەرە,  توێژیینەوەیــەک  هەمــوو  ئەنێررێــت.  ســێیەم  هەڵســەنگێنەری  بــۆ  توێژیینەوەکــە  هەڵســەنگێنەرە, 

پەســەندکردنی دوو هەڵســەنگێنەر پەســەندئەکرێن.پەســەندکردنی دوو هەڵســەنگێنەر پەســەندئەکرێن.

قۆناغی سێیەم: پرۆسەی  بڕیاری هەڵسەنگاندنقۆناغی سێیەم: پرۆسەی  بڕیاری هەڵسەنگاندن

هەلسەنگێنەرەکان, چەند بژاردەیەکیان لە بەردەمدایە؛هەلسەنگێنەرەکان, چەند بژاردەیەکیان لە بەردەمدایە؛

پەسەندنەکردن و رەتکردنەوەی تەواوەتیی توێژیینەوەکە. پەسەندنەکردن و رەتکردنەوەی تەواوەتیی توێژیینەوەکە.-   -

پەســەندکردنی مەرجــدار: بــۆ پێداچوونــەوە و چاککــردن و روونکردنــەوەی زیاتــر، کــە پێویســتە  پەســەندکردنی مەرجــدار: بــۆ پێداچوونــەوە و چاککــردن و روونکردنــەوەی زیاتــر، کــە پێویســتە -   -

ــی و  ــۆ وردبیینی ــەوە ب ــر پێشکەشــی هەڵســەنگێنەر ئەکرێت ــژەرەوە و، جارێکــی ت ــەن توێ ــە لای ــن ل ــی و جێبەجێبکرێ ــۆ وردبیینی ــەوە ب ــر پێشکەشــی هەڵســەنگێنەر ئەکرێت ــژەرەوە و، جارێکــی ت ــەن توێ ــە لای ــن ل جێبەجێبکرێ

بڕیــاری کۆتایــی.بڕیــاری کۆتایــی.

پەســەندکردنی وەک خــۆی, رەنگــە هەنــدێ وردە سەرنجیشــی لەگەڵــدا بێــت بــۆ چاککــردن و بــە بــێ  پەســەندکردنی وەک خــۆی, رەنگــە هەنــدێ وردە سەرنجیشــی لەگەڵــدا بێــت بــۆ چاککــردن و بــە بــێ -   -

ــە. ــەو چاککردنەوان ــۆ ئ ــەکات ب ــژەر ئ ــاگاداری توێ ــار ئ ــتەی گۆڤ ــا دەس ــارەدا, تەنه ــەم ب ــکردنەوە. ل ــە.پێشکەش ــەو چاککردنەوان ــۆ ئ ــەکات ب ــژەر ئ ــاگاداری توێ ــار ئ ــتەی گۆڤ ــا دەس ــارەدا, تەنه ــەم ب ــکردنەوە. ل پێشکەش

- ئەشــێت توێژیینــەوە لــە هــەر قۆناغێکــی هەڵســەنگاندندا رەتبکرێتــەوە ،ئەگەرچیــی دوای پەســەندی - ئەشــێت توێژیینــەوە لــە هــەر قۆناغێکــی هەڵســەنگاندندا رەتبکرێتــەوە ،ئەگەرچیــی دوای پەســەندی 
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ــەن  ــە لای ــی، ل ــەر هــەر هۆکارێکــی زاســنتیی و ئیتیکیــی و هونەری ــەن هەڵســەنگێنەرە زانســتییەکانیش بێــت،  لەب ــە لای ــی، ل ــەر هــەر هۆکارێکــی زاســنتیی و ئیتیکیــی و هونەری هەڵســەنگێنەرە زانســتییەکانیش بێــت،  لەب

ــەرانەوە. ــتەی نووس ــان دەس ــین ی ــکرتێری نووس ــەرانەوە.س ــتەی نووس ــان دەس ــین ی ــکرتێری نووس س

هــەر توێژیینەوەیــەک ئــەم رێنماییانــەی تێــدا جێبەجــێ نەکرابێــت، ئــەوا ناچێتــە پرۆســەی هەڵســەنگاندنەوە و هــەر توێژیینەوەیــەک ئــەم رێنماییانــەی تێــدا جێبەجــێ نەکرابێــت، ئــەوا ناچێتــە پرۆســەی هەڵســەنگاندنەوە و 

رەت ئەکرێتــەوەرەت ئەکرێتــەوە

فۆرمی راستاندنی توێژیینەوەفۆرمی راستاندنی توێژیینەوە
ــاری  ــە گۆڤ ــەوە ل ــۆ  بڵاوکردن ــە ب ــەم توێژیینەوەیەی ــی  ئ ــتاندنی خاوەندارێتی ــتی راس ــە مەبەس ــە ب ــەم فۆرم ــاری ئ ــە گۆڤ ــەوە ل ــۆ  بڵاوکردن ــە ب ــەم توێژیینەوەیەی ــی  ئ ــتاندنی خاوەندارێتی ــتی راس ــە مەبەس ــە ب ــەم فۆرم ئ

کوردســتانیی بــۆ لێکۆڵیینــەوەی ســتراتییجیی )کوردســتانیی بــۆ لێکۆڵیینــەوەی ســتراتییجیی )JKSSJKSS(  بــە ناونیشــانی:(  بــە ناونیشــانی:

....................................................................................................................................................................................

من ..................................................................                 بە پلەی زانستیی ...........................من ..................................................................                 بە پلەی زانستیی ...........................

ــە،  ــی توێژیینەوەک ــی یەکەم ــەم و وەک بەرپرس ــەم توێژیینەوەی ــەر( ی ئ ــا دان ــان تەنه ــەم ) ی ــەری یەک ــە، . دان ــی توێژیینەوەک ــی یەکەم ــەم و وەک بەرپرس ــەم توێژیینەوەی ــەر( ی ئ ــا دان ــان تەنه ــەم ) ی ــەری یەک 11. دان

بەرپرســیارم بەرامبــەر هەمــوو زانیاریــی و داتــاکان، کــە درووســتن و راســتەقیینەن و لــە رێــی-------------------بەرپرســیارم بەرامبــەر هەمــوو زانیاریــی و داتــاکان، کــە درووســتن و راســتەقیینەن و لــە رێــی-------------------

-------------------------------------------------بەدەســتهێراون. -------------------------------------------------بەدەســتهێراون. 

22. بــە ئاگایــی خــۆم هەریــەک لــەو ناوانــەی  لــە خشــتەکەدا هاتــوون، بەشــداری راســتەقیینەن لــە دانانــی ئــەم . بــە ئاگایــی خــۆم هەریــەک لــەو ناوانــەی  لــە خشــتەکەدا هاتــوون، بەشــداری راســتەقیینەن لــە دانانــی ئــەم 

توێژیینەوەیــە لــە هەمــوو لایەنەکانیــدا، هەر لە کۆکردنــەوەی زانیاریی و ســەرچاوە و شرۆڤــە و دەرئەنجامەکاندا. توێژیینەوەیــە لــە هەمــوو لایەنەکانیــدا، هەر لە کۆکردنــەوەی زانیاریی و ســەرچاوە و شرۆڤــە و دەرئەنجامەکاندا. 

33.بەرپرســم لــە تێچوونــی بڵاوکردنــەوە و وەڵامدانــەوە و ئەرکەکانــی تــری پرۆســەی هەڵســەنگاندن بــە ئیمەیــڵ .بەرپرســم لــە تێچوونــی بڵاوکردنــەوە و وەڵامدانــەوە و ئەرکەکانــی تــری پرۆســەی هەڵســەنگاندن بــە ئیمەیــڵ 

یــان بــە هــەر شــیوازێکی تــر کــە داوابکرێــت لــە لایــەن گۆڤارەکــەوە.یــان بــە هــەر شــیوازێکی تــر کــە داوابکرێــت لــە لایــەن گۆڤارەکــەوە.

بۆیە واژۆی ئەم راستاندنەم کرد.بۆیە واژۆی ئەم راستاندنەم کرد.

جۆری بەشداریی دەستگای کارکردن  پلەی زانستیی  ناو  جۆری بەشدارییریزبەندیی  دەستگای کارکردن  پلەی زانستیی  ناو  ریزبەندیی 

دانەری یەکەم    دانەری یەکەم    

- -وردەکاریی ئیش لە توێژیینەوەکە  وردەکاریی ئیش لە توێژیینەوەکە 
--
--

دانەری بەشداری دانەری بەشداری 11        
- -وردەکاریی ئیش لە توێژیینەوەکە  وردەکاریی ئیش لە توێژیینەوەکە 

--
--

دانەری بەشداری دانەری بەشداری 22        

- -وردەکاریی ئیش لە توێژیینەوەکە  وردەکاریی ئیش لە توێژیینەوەکە 

--

--

ناوی بەرپرسی توێژیینەوە:  ...................................................................... ناوی بەرپرسی توێژیینەوە:  ......................................................................-   -

واژۆ                               ..................................................................... واژۆ                               .....................................................................-   -

رێکەوت                          .................................................................... رێکەوت                          ....................................................................-   -
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التقييم العلمي للبحوث الاكاديميةالتقييم العلمي للبحوث الاكاديمية

11. إرشادات للمقیم:. إرشادات للمقیم:

عند التقييم ، يرجى الانتباه إلى العناصر الاتية:عند التقييم ، يرجى الانتباه إلى العناصر الاتية:

ــث  ــن حي ــة م ــة في المعرف ــاهمة قيم ــدم مس ــث يق ــم إذا كان البح ــد التقيي ــار عن ــر الاعتب ــذ بنظ ــث ( يؤخ ــن حي ــة م ــة في المعرف ــاهمة قيم ــدم مس ــث يق ــم إذا كان البح ــد التقيي ــار عن ــر الاعتب ــذ بنظ         )        )11( يؤخ

ــك. ــا إلى ذل ــدة وم ــة جدي ــات أومنهجي ــة أو بيان ــك.تطويرنظري ــا إلى ذل ــدة وم ــة جدي ــات أومنهجي ــة أو بيان تطويرنظري

        )        )22( هل البحث موافق لتعليمات وشروط المجلة المقررة.( هل البحث موافق لتعليمات وشروط المجلة المقررة.

ــم  ــث: تقدي ــن حي ــشر، م ــة للن ــة القابل ــير المجل ــق معاي ــلى وف ــه ع ــث وتقديم ــة البح ــت كتاب ــل تم ــم ( ه ــث: تقدي ــن حي ــشر، م ــة للن ــة القابل ــير المجل ــق معاي ــلى وف ــه ع ــث وتقديم ــة البح ــت كتاب ــل تم         )        )33( ه

المفاهيــم بشــكل مناســب، وتنظيــم البحــث بشــكل جيــد مــع مناقشــة متماســكة ومتكاملــة ،ووضــوح  البيانــات المفاهيــم بشــكل مناســب، وتنظيــم البحــث بشــكل جيــد مــع مناقشــة متماســكة ومتكاملــة ،ووضــوح  البيانــات 

ــة. ــات البحــث بدق ــل محتوي ــوان يمث ــة والجــداول والمخططــات، وكان العن ــة.الإحصائي ــات البحــث بدق ــل محتوي ــوان يمث ــة والجــداول والمخططــات، وكان العن الإحصائي

       )       )44( إذا كانت المراجع كاملة ومكتوبة بشكل صحيح، ومطابقة لطريقة الإحالة إلى المصادر.( إذا كانت المراجع كاملة ومكتوبة بشكل صحيح، ومطابقة لطريقة الإحالة إلى المصادر.

       )       )55( قــد يكــون اقــتراح المقیــم العلمــي لمســار العمــل هــو: قبــول البحــث كــما تــم تقديمــه ، أوإعــادة عمليــة ( قــد يكــون اقــتراح المقیــم العلمــي لمســار العمــل هــو: قبــول البحــث كــما تــم تقديمــه ، أوإعــادة عمليــة 

التقييــم بعــد إجراءالتعديــلات التــي أوصى بهــا المقیــم، أو الحكــم عليــه برفــض البحــث.التقييــم بعــد إجراءالتعديــلات التــي أوصى بهــا المقیــم، أو الحكــم عليــه برفــض البحــث.

IIII. إرشادات التصنيف. إرشادات التصنيف

      )      )11( أن يكون البحث علمياً أصيلاً ، لم يتم نشره مسبقاً بشكل كامل أو جزئي.( أن يكون البحث علمياً أصيلاً ، لم يتم نشره مسبقاً بشكل كامل أو جزئي.

      )      )22( أن تحتوي مقالة التقييم على مراجعة شاملة للبحوث الحديثة والحالية في مجال معين.( أن تحتوي مقالة التقييم على مراجعة شاملة للبحوث الحديثة والحالية في مجال معين.

والبحــوث في هــذه الفئــة هــي اســتبيانات بطبيعتهــا يجــب أن تحتــوي عــلى مراجــع وتقييــمات نقديــة. وأن تكــون والبحــوث في هــذه الفئــة هــي اســتبيانات بطبيعتهــا يجــب أن تحتــوي عــلى مراجــع وتقييــمات نقديــة. وأن تكــون 

المراجــع كاملــة بمــا يكفــي للســماح برؤيــة جيــدة للموضــوع.المراجــع كاملــة بمــا يكفــي للســماح برؤيــة جيــدة للموضــوع.

     )     )33( يجب أن يساهم البحث في تطبيق نتائج بحث معروفة وتقديم مفاهيم نظرية.( يجب أن يساهم البحث في تطبيق نتائج بحث معروفة وتقديم مفاهيم نظرية.
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  11.التقييم التفصيلي: .التقييم التفصيلي: 

يرجى بيان التقييم في جدول رقم )يرجى بيان التقييم في جدول رقم )11( حسب المعايير الاتية:( حسب المعايير الاتية:

أولا: )عنوان البحث (تعلقه بموضوع البحث،والدقة في صياغته.أولا: )عنوان البحث (تعلقه بموضوع البحث،والدقة في صياغته.

ثانياً: )مرجعية البحث (الدقة والشمولية والحداثة والاصالة.ثانياً: )مرجعية البحث (الدقة والشمولية والحداثة والاصالة.

ثالثاً: غاية البحث وهدفه . ثالثاً: غاية البحث وهدفه . 

رابعاً: أهميته وجدارته بالدراسة.رابعاً: أهميته وجدارته بالدراسة.

خامسا: قيمته العلمية .خامسا: قيمته العلمية .

سادسا:ملائمة النتائج النهائية مع هدف البحث وفرضياته العلمية.سادسا:ملائمة النتائج النهائية مع هدف البحث وفرضياته العلمية.

سابعا:: )منهج البحث(الوضوح والدقة والوسائل.سابعا:: )منهج البحث(الوضوح والدقة والوسائل.

ثامنا: مضمون البحث.ثامنا: مضمون البحث.

11 .التكامل العلمي في ضوء منهج البحث. .التكامل العلمي في ضوء منهج البحث.

22 .أصالة اڵافكار ومستوى اڵابتكار فيه مع التفضل بذكر مقومات الابتكار إن ُوجدت .أصالة اڵافكار ومستوى اڵابتكار فيه مع التفضل بذكر مقومات الابتكار إن ُوجدت

تاسعا: الجوانب الاجرائية في البحث:تاسعا: الجوانب الاجرائية في البحث:

11 .مادة البحث وأسلوب العرض. .مادة البحث وأسلوب العرض.

22 .دقة التزام البحث بالمعايير العلمية واحتكامه إليها. .دقة التزام البحث بالمعايير العلمية واحتكامه إليها.

33 .دقة الارقام والاحصاءات والجداول. .دقة الارقام والاحصاءات والجداول.

22.التقييم النهائی :.التقييم النهائی :

أ- يرجى استخدام جدول رقم )أ- يرجى استخدام جدول رقم )22(, لابداء القرار وفق التقييم الذي يستحقه البحث على النحو الاتي:(, لابداء القرار وفق التقييم الذي يستحقه البحث على النحو الاتي:

- جيد جدا، لا يحتاج إلى أي تعديلات.- جيد جدا، لا يحتاج إلى أي تعديلات.

- جيد، ولكنه يحتاج إلى تعديلات طفيفة قبل النشر.- جيد، ولكنه يحتاج إلى تعديلات طفيفة قبل النشر.

- مقبول، ولا يصلح للنشر الا بعد إجراء التعديلات الموصى بها.- مقبول، ولا يصلح للنشر الا بعد إجراء التعديلات الموصى بها.

-ضعيف، ولا يصلح للنشر بمجلة علمية محكمة بتاتا.-ضعيف، ولا يصلح للنشر بمجلة علمية محكمة بتاتا.

ب- في ضــوء تحديــد التقويــم والحكــم النهــائي الــذي اخترتمــوه، یرجــی وضــع المســوغات التــي دفعــت إلى ذلــك ب- في ضــوء تحديــد التقويــم والحكــم النهــائي الــذي اخترتمــوه، یرجــی وضــع المســوغات التــي دفعــت إلى ذلــك 

القــرار:القــرار:

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

ج- في ضــوء تحديــد التقييــم والحكــم النهــائي الــذي اخترتمــوه، یرجــی وضــع التوصيــات لاجــراء التعديــلات مــن ج- في ضــوء تحديــد التقييــم والحكــم النهــائي الــذي اخترتمــوه، یرجــی وضــع التوصيــات لاجــراء التعديــلات مــن 

قبــل الباحــث:قبــل الباحــث:

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

جدول )جدول )11( التقويم التفصيلي للبحث حسب المعايير البحثية( التقويم التفصيلي للبحث حسب المعايير البحثية

يضعيفالمعاي�ي البحثية
التوصياتجيدجيداجيدمتوسطمستو�ف

عنوان البحث١
مرجعية البحث ٢
غاية البحث وهدفه٣
أهميته وجدارته بالدراسة٤
قيمته العلمية٥

٦

ملائمة النتائج النهائية مع 
هدف البحث

وفرضياته العلمية
منهج البحث٧
مضمون البحث٨

الجوانب الاجرائية في ٩
البحث
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جدول )جدول )22( التقييم النهائي ( التقييم النهائي 
عنوان البحث

المرتبةقرار التقییم
علامة

قبول او رفض
الملاحظات

  لا يحتاج إلى ا ي تعديلات. جيد جدا

 لكنه يحتاج إلى تعديلات طفيفة قبل النشر.جيد

 لا يصلح للنشر الا بعد إجراء تعديلات الموصى بها.مقبول

لا يصلح للنشر بمجلة علمية محكمة بتاتاضعيف

هل یحتاج البحث للمراجعة بعد التعدیل 

التاريخالمقيم العلمي: 

        /     /   

التوقيع

جدول )جدول )33( المعلومات الشخصية للمقيم( المعلومات الشخصية للمقيم
عنوان البحث

اسم المقيم

اللقب العلمي 

الاختصاص الدقیق

 المؤسسة

العنوان

البريد 
الالكتروني

تلفون

التوقيع أصرح بموجب هذا بأن المراجعة المقدمة تتم بموضوعية وبلا مبالاة وأنها مبنية على معايير مهنية وعلمية وأخلاقية.
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Introduction to the Journal
Journal of Kurdistani for Strategic Studies and Scientific Research is a quarterly journal published in the 
Kurdish, Arabic, Persian, and English languages

It publishes original, important, effective and influential research and strategic studies across various 
fields of study. We promote academic communicationstrive to achive excellence, and stick to dead-
lines. The Kurdistani Journal keeps pace with current developments and keeps up with the aspirations 
of researchers and scholars inside and outside of the Kurdistan Region, in terms of scientific analyses 
and interpretations.

The journal has the following objectives 

First, it aims at promoting strategic research in Kurdistan, creating vast areas of scientific analysis to 
academics and researchers in human studies, and supporting the public and private sectors to con-
duct scientific research. It also supports academic discussion, enlightening thinking, and constructive 
criticism in all fields of knowledge, incluing politics, economics, management, sociology, psychology, 
media, gender studies, violence and terrorism, civil society, philosophy, history, geography, democracy, 
human rights, and others.

Second, it strives to ensure that knowledge is disseminated and research findings are shared with gen-
eral readers in the Kurdish and Arabic languages wherever they are in the world

     The journal only accepts papers that have not previously been published in other journals, publi-
cations and websites, and this is in accordance with the conditions and regulations set by the KISSR.

Kurdistani Journal of Strategic Studies for Humanitarian Studies is licensed by Kurdistan Region’s Minis-
try of Higher Education and Scientific Research and recognized as a refereed academic journal, accord-
ing to approval letter no 6497 on 8/9/2020 issued by the Directorate of Scientific Affairs, Department 
of Research and Development Ministry of Higher Education and Scientific Research, Kurdistan Region. 

Section One: Writing, Submiting and Publishing Guidelines

The article is to be submitted through the Kurdistan Institute for Strategic Studies and Scientific Re-
search (KISSR) website, and researchers must bear in mind the following instructions and guidelines 
regarding writing and submitting their research.The number of pages should not exceed twenty-five 
pages of (A4) sized paper.

1. The article must contain the following.
•	 Title
•	 Researcher name(s), Department, College, University, Country, and an official e-mail address
•	 Abstract in English, and two other languages, which should be placed before the bibliography 

(references, works cited)
•	 Keywords
•	 Article content
•	 Results, findings, and conclusions 
	• -Sources and references.

 .2  Article Writing Template

A. Mechanical Instructions
a. The title of the article should be placed at the top of the first page, be centered, 

and an 18-point font size with bold formatting should be used (A 16-point font size 
with bold formatting  should be used for subheadings, a 14 -point font size for the 
body, and a 10-point font size for sources, annotations, and explanations.
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b. Researcher name(s), Department, College, University, Country, and an official 
email address should be written in size (12Indent the first line of the first para-
graph by putting your cursor at the beginning of the paragraph and press the tab 
key once.

c. For headings and subheadings, either Unikurd Goran or Unikurd Jino is to be used 
for an article written in the Kurdish and Persian languages.

d. For articles written in Arabic, font type Ali-A-Alwand is used for the body and Ali-
A-Samik for the main headings and subheadings.

e. For articles written in English, font type Times New Roman should be used for the 
body, a 16-point font size with bold formatting for the main title, a 14-point font 
size for the subheadings, a 12-point font size for the body, and a 10-point font size 
for the sources and margins.

f. Use single line spacing between paragraphs.
g. Leave a 2 cm margin on the sides of each page.

B. Follow the Harvard Referencing System for citing and referencing sources or references,
C. The abstract should be in no more than 250 words and should be in one paragraph only. Leave 

a single line spacing
D. keywords. Remember that, the keywords should be between 5-7 single words.
E. The article is presented in two different modes: Personal details are to be deleted before up-

loading the article to the electronic platform, and this is for the review process to run anony-
mouslyand  for a fair review to be conducted. way from favouritism and biases.

F. When the review process is complete and the article is conditionally accepted by the review-
er(s),the editorial board contacts the researcher via their e-mail address  and asks them to 
make the corrections suggested by the reviewer(s).Once the corrections are made, the re-
searcher should resend the article to the journal to be checked by the reviewer(s).

G. Upon completion of the review of the article by the reviewers, the editorial board of the jour-
nal shall informs the researcher whether their research was accepted or rejected. 

H. When submitting the article via electronic upload on the the journal’s website, publishing costs 
amounting to 250,000 IQD) must be paid, and this is according to the the Ministry of Finance’s 
letter no.  on/ / 2020If this payment is not made, the article will not be forwarded to a reviewer.

I. Submission is made electronically via the journal’s website.

Section Two: Article Review

The review process is in three stages:

The first stage: Initial (Preliminary) review:

The article is reviewed by the journal’s management body in a preliminary assessment to see if the ar-
ticle meets the journal’s requirements and that it is eligible for a revie, Here is what the process is like.

 - If the language used is not proficient enough, the article will be sent to a linguist for proofreading.

 The writing style is benchmarked with the one approved of by the journal to see if it is in alignment -
.with the publishing instructions of the journal

-The journal staff offer formatting changes to the author if required. And, if the work is returned by the 
author and is still unorganized, it will rejected and will not be forwarded for a review.

 - Every article or written piece will be subjected to a plagiarism detection tool or software to identify 
any instances of plagiarism. Authors are held responsible for the originality of their article content and 
the information it contains.

The Second Stage: Scientific Review

 After the article passes the preliminary review stage, it is sent to two specialist reviewers in the field. If 
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the article is rejected by one of them, the article is sent to a third reviewer, and this is because an article 
is only accepted with the approval of two reviewers.

The Third Stage: Approval of the Evaluation

The reviewer chooses one of three options:

1 -Rejection: a complete and final rejection of the article.

2 -Conditional Acceptance: It is accepted under the condition of making the required amendments and 
changes.

3- Accepting the article as it is: The journal staff might still make some minor formatting changes, but 
the article is not subject to a second review and further scrutiny.

i: Evaluation Guidelines for Reviewers

During evaluation, please consider the following questions

1) Does the research make a valuable contribution to current knowledge and literature, 
in terms of the development of a theory, generating new data, or developing new 
methodology?

 (2  Is the research written and submitted in the light of the journal’s instructions to the 
authors?

3) Does the research adhere to the criteria that follow?
i. Knowledge and depth of understanding of basic concepts and issues

ii. Argument and its relevance to the assignment title 
iii. Analysis, including originality of examples provided
iv. Evidence and critical use of sources researched
v. Independent thought and personal evaluation of issues under discussion

vi. Accuracy and clarity of expression, grammar, and punctuation
vii. Logical organization and linking of ideas

viii. Systematic and standardized in-text citation and bibliographical references

4)The reviewer should either accept the research as submitted, demand a second evaluation after 
the suggested changes are made by the researcher, or, reject the research altogether.

ii.Classification Guidelines

1. An original scientific research demonstrates research results that have not previously been 
fully or partially published elsewhere.

2. The article under evaluation contains a comprehensive review of recent and current research 
in a particular area. Research in this category include questionnaires by their very nature and 
should contain references and critical assessments. References must be sufficient enough to 
allow for a good view of the subject.

3. Professional research should not be based on original research but must contribute to the ap-
plication of known research results and the introduction of theoretical concepts.

iii: Final Evaluation:

Please make your final decision by ommenting A and B, and filling in Tables 1, 2 and 3.
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A. In the light of the determination of the evaluation and the final judgement of your choice, it 
is possible to put in place the justifications that led to that decision: (Your judgments to be 
written here)

I accept the article because . . .

I reject the article because . . .

	 . In the light of the determination of the evaluation and the final judgment you have
:chosen, recommendations for amendments by the researcher are to be made

I accept the research only if the researcher makes the following changes:

1.

2.

3.

Table (1) Procedural aspects of the research

WeakAcceptedFairGoodV.GoodAspects
Title of the article

☐ Research address
☐Research references
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☐The purpose of the research

Argument/ Claim
☐Its importance and merit the study
☐Its scientific value
☐(Findnings align with the resarch goal(s

☐.Hypotheses
☐Research approach/ Methodology

☐ Content
☐Conclusion

Table (2) Final assessment

Tick the boxEvaluation NotesClassification
Title of the article

☐ does not need to be
a m e n d e d

 Very good

☐needs minor adjust-
ments before publica-

.ti o n

 Good

☐is not suitable for publi-
cation until the recom-

 mended adjustments
.have been made

  Acceptable

☐is not suitable for publi-
cation in a scientific jour-

nal that is strict at all

Weak  

Date:      SignatureThe Reviewer

Table (3) Personal information of the reviewer

Reviewer Name
Academic Title
Organization

Address

Mobile No.

e-mail

(Official)
I hereby state that the review submitted is conducted objec-
tively and is based on professional, scientific, and ethical stan-
dards.

Signature
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